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  الجزء الثاني  
 موجز المداولاا

 المسائل التنظيمية والاجرائية -أولاا  

 افتتاح الدورة ومدتها  -ألف 

عقةةةد فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان دورتةةةه الثالثةةةة والثلاثةةةين في مكتةةةب الأمةةةم المتحةةةدة في جنيةةةف في  -1
 تح رئيس المجلس الدورة.افت. و 2016أيلول/سبتمبر  30إلى  13الفترة من 

من النظام الداخلا للمجلس، الوارد في الجزء السابع من مرفق  8ووفقاا للفقرة )ب( من المادة  -2
 .2016آب/أغسطس  31، عُقدت الجلسة التنظيمية للدورة الثالثة والثلاثين في 5/1قرار المجلس 

 أدناا(. 17يوماا )انظر الفقرة   14ى  جلسة على مد  42وعُقدت خلال الدورة الثالثة والثلاثين   -3

 2016تشةرين الثةاني/نوفمبر  9نسةان حلقةة نقةاش بةين الةدورات في كما عقد فيلس حقةوق الإ -4
 )انظر الفصل العاتر، الفرع واو(.

 الحضور -باء 

حضةةر الةةدورة رثلةةون عةةن الةةدول الأعضةةاء في فيلةةس حقةةوق الإنسةةان، والةةدول الةةتي  ةةا مركةةز  -5
بةةون آخةةرون، ومراقبةةون لةةس، ومراقبةةون عةةن الةةدول غةةير الأعضةةاء في الأمةةم المتحةةدة ومراقالمراقةةب لةةدى المج

عةةةن كيةةةانات الأمةةةم المتحةةةدة ووكالتهةةةا المتخصصةةةة والمنظمةةةات المتصةةةلة بهةةةا، ومنظمةةةات حكوميةةةة دوليةةةة 
 وكيانات أخرى، ومؤسسات وطنية لحقوّق الإنسان، ومنظمات غير حكومية )انظر المرفق الأول(.

 كتبعضاء المأ -جيم 

 ، 2015 ديسةمبر   كةانون الأول/   7ا المعقةود في  انتخب فيلس حقوق الإنسان، في اجتماعه التنظيمة  -6
كةةةانون   31 كةةةانون الثاني/ينةةةاير إلى  1أعضةةةاء المكتةةةب التاليةةةة أتةةةاعهم لجولتةةةه العاتةةةرة، الةةةتي سةةةتمتد مةةةن 

 :2016الأول/ديسمبر 

 ليم )جمهورية كوريا( -تشوي كيونغ    :الرئيس

 يانيس كاركلينز )لتفيا(  الرئيس: ابنو 

 رامون ألبرتو موراليس كيخانو )بنما(   

 نغاش كيبريت بوتورا )إثيوبيا(   

 برتراند دو كرومبروغا )بلجيكا( :نائب الرئيس والمقرر

 31انتخب فيلس حقوق الإنسان، في اجتماعه التنظيمةا للةدورة الثالثةة والثلاثةين، المعقةود في  -7
مقرراا من دول أوروبا الغربية ودول أخرى، ، جيرت مويلا )بلجيكا( نائباا للرئيس و 2016آب/أغسطس  

مةةن النظةةام الةةداخلا للمجلةةس، ليحةةل  ةةل برترانةةد دي كرومبروغةةا الةةذي  13و 9وكلةةلح وفقةةاا للمةةادتين 
 انتهت فترة وليته. 

 ن ونوابه.وكان أعضاء المكتب للدورة الثالثة والثلاثين هم رئيس فيلس حقوق الإنسا -8
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 عمل جدول الأعمال وارامج ال -دال 

، جدول 2016أيلول/سبتمبر  13اعتمد فيلس حقوق الإنسان في جلسته الأولى، المعقودة في  -9
 أعماله وبرنامج عمله للدورة الثالثة والثلاثين.

 تنظيم العمل - اء 

داث نظةةةام يس إلى اسةةةتح، أتةةةار الةةةرئ2016أيلول/سةةةبتمبر  13في الجلسةةةة الأولى، المعقةةةودة في  -10
تسةةجيل قةةوائم المتكلمةةين في جميةةع المناقشةةات العامةةة وجلسةةات التحةةاور الفرديةةة علةةى تةةبكة الإنترنةةت ل

إلى طرائق وجدول التسجيل على أيضاا والجماعية للدورة الثالثة والثلاثين لمجلس حقوق الإنسان. وأتار 
 .2016أيلول/سبتمبر  6الإنترنت، التي بدأ العمل بها في 

عرض الةرئيس، عمةلاا بالممارسةة الةتي اعتمةدت في الةدورة وفي الجلسة نفسها، وفي اليوم نفسه،  -11
السابعة والعشرين لمجلس حقوق الإنسان، ترتيبات إجراء جلسات التحاور الجماعيةة مةع جميةع المكلفةين 

لمةدة الإجماليةة مةن جةدول الأعمةال. وأوضةح أن ا 3بةوليات في إطةار الإجةراءات الخاصةة في إطةار البنةد 
تتجةاوز أربةع سةاعات. وفي كةل جلسةة تحةاور جمةاعا، يعةرض كةل مكلةف  ر جماعية لنلكل جلسة تحاو 

دقيقةةة، يج بيةةب عةةن الأسةةئلة  15مةةن المكلفةةين بةةوليات في إطةةار الإجةةراءات الخاصةةة تقريةةرا في غضةةون 
جةاهزة عةةن طريةق نظةةام  دقيقةة. وحالمةةا تصةبح قائمةةة المتكلمةين 15ويةدف الاحظاتةه الختاميةةة في غضةون 

ستحسةب الأمانةة الوقةت الةلازم لعقةد كةل جلسةة تحةاور مةع المكلفةين بةوليات في  وني،التسجيل الإلكتر 
إطار الإجراءات الخاصة. وإكا ما قدرت المدة الإجمالية لأية جلسة تحاور بأقل من أربع ساعات، يكون 

ث دقةةائق للةةدول المراقبةةة والمةةراقبين الوقةةت المخصةةن لتنةةاول الكلمةةة  ةةس دقةةائق للةةدول الأعضةةاء وثةةلا
رين. ولكن إكا ما قدرت المدة بأكثر من أربع ساعات، يخفض الوقت المخصن لتناول الكلمة إلى الآخ

ثلاث دقائق للدول الأعضاء ودقيقتةين للةدول المراقبةة والمةراقبين الآخةرين. وإكا مةا اعتةُبر هةذا التةدبير غةير  
اول الكلمةةة مةةرة اليةةة أربةةع سةةاعات، يقُلةةن الوقةةت المخصةةن لتنةة كةةاف لضةةمان أل تتجةةاوز المةةدة الإجم

 أخرى إلى دقيقتين لكل متكلم. 

، أتار الرئيس إلى طرائق تقديم مشاريع المقترحات بعةد الأجةل المحةدد وفي الجلسة نفسها أيضاا  -12
دد  لتقةةةديمها. وفي الجلسةةةة التنظيميةةةة للةةةدورة الثالثةةةة والثلاثةةةين، وافةةةق فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان علةةةى أن يمةةةُ

 ساعة. 24قترحات مرة واحدة فقط، في ظروف استثنائية، ولمدة أقصاها الأجل المحدد لتقديم مشاريع الم

، حةةدد الةةرئيس الوقةةت المخصةةن 2016أيلول/سةةبتمبر  14وفي الجلسةةة السادسةةة، المعقةةودة في  -13
قيقتةةين للةةدول للكلمةةات خةةلال حلقةةات النقةةاش، وهةةو ينصةةين دقيقتةةين للةةدول الأعضةةاء في المجلةةس ود

 ن.المراقبة والمراقبين الآخري

، حةةةدد الةةةرئيس الوقةةةت المخصةةةن 2016أيلول/سةةةبتمبر  16وفي الجلسةةةة العاتةةةرة، المعقةةةودة في  -14
للكلمةةات خةةلال المناقشةةة العامةةة، وهةةو ينصةةين دقيقتةةين للةةدول الأعضةةاء في المجلةةس ودقيقتةةين للةةدول 

 المراقبة والمراقبين الآخرين.

، حدد الرئيس الوقت المخصن 2016أيلول/سبتمبر    19لمعقودة في  لثالثة عشرة، اوفي الجلسة ا -15
للكلمةةات خةةلال جلسةةات التحةةاور الفةةردي مةةع المكلفةةين بةةوليات في إطةةار الإجةةراءات الخاصةةة، وهةةو 

 ينصين ثلاث دقائق للدول الأعضاء في المجلس ودقيقتين للدول المراقبة والمراقبين الآخرين.

، عةةةةةرض الةةةةةرئيس الوقةةةةةت 2016أيلول/سةةةةةبتمبر  21لمعقةةةةةودة في لتاسةةةةةعة عشةةةةةرة، اوفي الجلسةةةةةة ا -16
مةةن جةةدول  6المخصةةن للكلمةةات خةةلال النظةةر في نتةةائج السةةتعراض الةةدوري الشةةامل في إطةةار البنةةد 
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الأعمةةال، وهةةو ينصةةين عشةةرين دقيقةةة لكةةا تعةةرض الدولةةة المعنيةةة آراءهةةا  وعنةةد القتضةةاء، ينصةةين 
في الدولةة المعنيةة  ومةا يصةل إلى  "ألةف"فئةة قوق الإنسان المصنفة ضةمن الدقيقتين للمؤسسة الوطنية لح

عشةةةرين دقيقةةةة للةةةدول الأعضةةةةاء في فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان، والةةةةدول المراقبةةةة ووكةةةالت الأمةةةم المتحةةةةدة 
للإعةةراب عةةن آرائهةةا بشةةأن نتةةائج السةةتعراض، مةةع ينصةةين وقةةت متفةةاوت لتنةةاول الكلمةةة وفقةةاا لعةةدد 

  ومةةا يصةةل إلى عشةةرين دقيقةةة للجهةةات المعنيةةة 16/21 رائةةق المبينةةة في مرفةةق القةةرارالمتكلمةةين حسةةب الط
 لكا تقدم تعليقات عامة على نتائج الستعراض. 

 الجلساا والوثائق -واو 

جلسة وفرت  ا خدمات كاملة خلال دورته الثالثة والثلاثين،   42عقد فيلس حقوق الإنسان   -17
2016نوفمبر الثاني/تشرين  10وجلسة بين الدورات في 

(1). 

وتةةةرد في الجةةةزء الأول مةةةن هةةةذا التقريةةةر قائمةةةة اةةةا اعتمةةةدا فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان مةةةن قةةةرارات  -18
 ومقررات، إضافة إلى بيان الرئيس.

 الزياراا -زاي 

، أدلةةت وزيةةرة الدولةةة المكلفةةة بشةةؤون 2016أيلول/سةةبتمبر  13في الجلسةةة الثانيةةة، المعقةةودة في  -19
ى وأيرلندا الشمالية، البارونةة آنلةا، ببيةان ة والكومنولث في المملكة المتحدة لبريطانيا العظموزارة الخارجي

 أمام فيلس حقوق الإنسان.

وفي الجلسة الثالثة، المعقودة في اليوم نفسه، أدلت نائبة وزير خارجية سلوفينيا، دارجةا بانةداش   -20
 ريت، ببيان أمام فيلس حقوق الإنسان.كو 

، أدلى وزيةر داخليةة إكةوادور، خوسةيه 2016أيلول/سبتمبر  14، المعقودة في سة الرابعةوفي الجل -21
 سيرانو، ببيان أمام فيلس حقوق الإنسان.

، أدلى وزيةةر الدولةةة للشةةؤون الخارجيةةة 2016أيلول/سةةبتمبر  15وفي الجلسةةة الثامنةةة، المعقةةودة في  -22
 وق الإنسان.السودان، كمال إتاعيل سعيد، ببيان أمام فيلس حق في

، أدلى مفةةةةوض حقةةةةوق الإنسةةةةان 2016أيلول/سةةةةبتمبر  15وفي الجلسةةةةة التاسةةةةعة، المعقةةةةودة في  -23
 عبد الماللح، ببيان أمام فيلس حقوق الإنسان. والعمل الإنساني في موريتانيا، الشيت توراد

ل لةةةةوزير ، أدلى النائةةةةب الأو 2016أيلول/سةةةةبتمبر  16وفي الجلسةةةةة الثانيةةةةة عشةةةةرة، المعقةةةةودة في  -24
 جيا، ديفيد زالكالياني، ببيان أمام فيلس حقوق الإنسان.خارجية جور 

الأمةةةم المتحةةةدة السةةةاما ، أدلى مفةةةوض 2016أيلول/سةةةبتمبر  23، المعقةةةودة في 25وفي الجلسةةةة  -25
لحقةةوق الإنسةةان ببيةةان عةةن طريةةق الفيةةديو، وأدلى رئةةيس دولةةة بوليفيةةا المتعةةددة القوميةةات، إيفةةو مةةوراليس 

 يان أمام فيلس حقوق الإنسان.أيما، بب

المتعةةةةددة القوميةةةةات(  -، المعقةةةةودة في اليةةةةوم نفسةةةةه، أدلى رةةةةثلا بوليفيةةةةا )دولةةةةة 27وفي الجلسةةةةة  -26
 رسة لحق الرد.وتيلا ببيانين را

__________ 

يمكةةن متابعةةة أعمةةال الةةدورة الثالثةةة والثلاثةةين لمجلةةس حقةةوق الإنسةةان والجتمةةاع الةةذي عقةةد فيمةةا بةةين الةةةدورات  (1)
لةةةةةةس علةةةةةةى الةةةةةةرابط مةةةةةةن خةةةةةةلال النشةةةةةةرات الشةةةةةةبكية المحفوظةةةةةةة لةةةةةةدورات المج 2016تشةةةةةةرين الثةةةةةةاني/نوفمبر  10 في

http://webtv.un.org. 



A/HRC/33/2 

9 GE.20-05920 

المتعةةددة القوميةةات( وتةةيلا ببيةةانين رارسةةين  -وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رةةثلا بوليفيةةا )دولةةة  -27
 .لحق الرد مرة ثانية

 انتخاب أعضاء مكتب اللجنة الاستشارية  لس حقوق الإنسان -حاء 

نسةةان سةةةبعة ، انتخةةب فيلةةس حقةةةوق الإ2016أيلول/سةةةبتمبر  30، المعقةةودة في 42في الجلسةةة  -28
. وكةةان معروضةةاا علةةى المجلةةس مةةذكرة مةةن الأمةةين 16/21و 5/1خةةبراء للجنتةةه الستشةةارية، عمةةلاا بقراريةةه 

، 6/102لمقةةةةةرر المجلةةةةةس  ( تتضةةةةةمن أتةةةةةاء المرتةةةةةحين للانتخةةةةةاب، وفقةةةةةاا Add.1و A/HRC/33/3العةةةةةام )
 وسيرهم الذاتية.

 وفيما يلا أتاء المرتحين المذكورين: -29

 الخبير المرتح لترتيحالدولة المقدمة ل

  الدول الأفريقية

 لزهاري بوزيد الجزائر

 منى عمر مصر

  دول آسيا والمحيط الهادئ

 تينشنغ ليو الصين

 كاورو أوباتا ناباالي

  دول أوروبا الشرقية

 ميخائيل الكسندروفيلح ليبيديف التحاد الروسا

  دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

 كارل هانانيا دي فاريلا السلفادور

  دول أوروبا الغراية ودول أخرى

 جان زيغلر سويسرا

غبح عةن مساوياا لعدد المقاعد الشاغرة فيها. واسةتُ وكان عدد المرتحين من كل فيموعة إقليمية  -30
، وانتخةةةب لزهةةةاري 5/1مةةةن قةةةرار فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان  70رارسةةةة إجةةةراء اقةةةتراع سةةةري عمةةةلاا بالفقةةةرة 

حنانيا دي بوزيد، ومنى عمر، وتينشينغ ليو، وكاورو أوباتا، وميخائيل ألكسندروفيتش ليبيديف، وكارل  
 لمرفق الرابع(.اللجنة الستشارية بتوافق الآراء )انظر افاريلا، وجان زيغلر أعضاءا في 

 اختيار المكلفين بالولاياا وتعيينهم -طاء 

، عةةةرض رئةةةيس فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان 2016أيلول/سةةةبتمبر  30، المعقةةةودة في 42في الجلسةةةة  -31
 الخاصة. الشاغرة الخمس للمكلفين بوليات في إطار الإجراءاتقائمة المرتحين للتعيين في الوظائف 

وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، أدلى رةةةةثلا التحةةةةاد الروسةةةةا والمملكةةةةة العربيةةةةة السةةةةعودية )باسةةةةم الةةةةدول  -32
الأعضةةةاء في منظمةةةة التعةةةاون الإسةةةلاما، باسةةةتثناء ألبانيةةةا( ببيةةةانين بشةةةأن تعيةةةين الخبةةةير المسةةةتقل المعةةةبح 

 التمييز على أساس الميل الجنسا وا وية الجنسانية.بالحماية من العنف و 



A/HRC/33/2 

GE.20-05920 10 

 16/21و 5/1وفي الجلسةةة نفسةةها أيضةةاا، عةةيّن فيلةةس حقةةوق الإنسةةان، عمةةلاا بقةةراري المجلةةس  -33
 ،  سة من المكلفين بوليات في إطار الإجراءات الخاصة )انظر المرفق الخامس(.6/102ومقررا 

الية والمملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةةى وأيرلنةةةدا الشةةةم وفي الجلسةةةة نفسةةةها، أدلى رةةةثلا كينيةةةا -34
 الإجراءات الخاصة. ببيانين بشأن تعيين المكلفين بوليات في إطار

 النظر   مشاريع المقترحاا والبت فيها  -ياء 

 تقارير اللجنة الاستشارية  

الإنسةةةةان ، قةةةةدم رئةةةةيس فيلةةةةس حقةةةةوق 2016أيلول/سةةةةبتمبر  29، المعقةةةةودة في 38في الجلسةةةةة  -35
 (.A/HRC/33/L.1مشروع بيان الرئيس )

 .PRST/33/1لسة نفسها، اعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع بيان الرئيس  الجوفي -36

 اعتماد تقرير ا لس عن دورته -كاف 

، أدلى رثلةةو الةدول التاليةةة ببيةانات بشةةأن 2016أيلول/سةبتمبر  30، المعقةةودة في 42في الجلسةة  -37
باسم أيضاا  اليا، باكستان، العراق، كندا )مراقبة: إسبانيا، الأرجنتين، أستر   ذة بوصفها دولا القرارات المتخ

باسم إسبانيا، أستراليا، أيضاا الإسلامية(، نيوزيلندا ) -أستراليا ونيوزيلندا(، ماف، مصر، إيران )جمهورية 
جورجيةةا، الةةد،ارك، سةةلوفينيا، السةةويد، سويسةةرا، تشةةيلا،  إسةةتونيا، ألمانيةةا، أيسةةلندا، البرتغةةال، بلجيكةةا،

، (أوروغةةةةواي واتيةةةةا، كولومبيةةةةا، لوكسةةةةمبورل، المكسةةةةيلح، النةةةةرويج، النمسةةةةا، هولنةةةةدا،فرنسةةةةا، فنلنةةةةدا، كر 
 الوليات المتحدة الأمريكية.

وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى نائةةب الةةرئيس ومقةةرر المجلةةس ببيةةان يتعلةةق اشةةروع تقريةةر المجلةةس عةةن  -38
 لثالثة والثلاثين.دورته ا

( A/HRC/33/2الإنسةةةان مشةةةروع التقريةةةر ) وفي الجلسةةةة نفسةةةها أيضةةةاا، اعتمةةةد فيلةةةس حقةةةوق -39
 بشرط الستشارة، وكلّف المقرر بوضعه في صيغته النهائية.

وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيةانات رثلةو التحةاد الأوروو، والتحةاد الروسةا، وجمهوريةة مقةدونيا  -40
 والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية.سابقاا،  اليوغوسلافية

، أدلى ببيانين بشأن الدورة المراقبان عن اللجنة العربية لحقوق الإنسان وفي الجلسة نفسها أيضاا  -41
والخدمةةةة الدوليةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان )باسةةةم المنتةةةدى الآسةةةيوي لحقةةةوق الإنسةةةان والتنميةةةة، ومعهةةةد القةةةاهرة 

 قوق الإنسان، وهيئة رصد حقوق الإنسان(.لدراسات ح

 نسان ببيان ختاما.دلى رئيس فيلس حقوق الإوفي الجلسة نفسها، أ -42
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التقريررر السررنوي لمفررو  الأمررم المتحرردة السررامية لحقرروق الإنسرران وتقررارير  -ثانياا  
 المفوضية السامية والأمين العام

 ية لحقوق الإنسانمعلوماا مستكملة من مفو  الأمم المتحدة السام -ألف 

، أدلى مفةةوض الأمةةم المتحةةدة السةةاما 2016بتمبر أيلول/سةة  13في الجلسةةة الأولى، المعقةةودة في  -43
 لحقوق الإنسان ببيان قدم فيه معلومات مستكملة عن أنشطة المفوضية.

 ، وفي الجلسةةة السةةابعة2016أيلول/سةةبتمبر  14وفي الجلسةةتين الرابعةةة والخامسةةة، المعقةةودتين في  -44
مةةةة بشةةةأن المعلومةةةات الشةةةفوية أيلول/سةةةبتمبر، عقةةةد فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان مناقشةةةة عا 15المعقةةةودة في 

 المفوض الساما، أدلى خلا ا المذكورون أدناا ببيانات: المستكملة التي قدمها

رثلةةو الةةدول التاليةةة الأعضةةاء في فيلةةس حقةةوق الإنسةةان: التحةةاد الروسةةا، وإثيوبيةةا،  )أ( 
أيضةةةاا ) (2)الإسةةةلامية( -وإكةةةوادور، وألمانيةةةا، والإمةةةارات العربيةةةة المتحةةةدة، وإندونيسةةةيا، وإيةةةران )جمهوريةةةة 

باسةةم منظمةةة التعةةاون الإسةةلاما(، والبرتغةةال، أيضةةاا ) (2)باسةةم حركةةة بلةةدان عةةدم البايةةاز(، وباكسةةتان
المتعةةةددة القوميةةةات(، والجزائةةةر، وجمهوريةةةة كةةةوريا،  -وبلجيكةةةا، وبةةةنغلاديش، وبوتسةةةوانا، وبوليفيةةةا )دولةةةة 

ا )باسةةةم فيموعةةةة الةةةدول الأفريقيةةةة(، وجورجيةةةا، وجنةةةوب أفريقيةةة سةةةابقاا، وجمهوريةةةة مقةةةدونيا اليوغوسةةةلافية 
م التحةةةاد الأوروو، وألبانيةةةا، وأوكرانيةةةا، وآيسةةةلندا، والبوسةةةنة وا رسةةةلح، )باسةةة  (2)والسةةةلفادور، وسةةةلوفاكيا

وجمهورية مولةدوفا(، وسويسةرا، والصةين، وغةانا، سابقاا، والجبل الأسود، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
، (2)البوليفاريةةةةة(، وقطةةةةر، وكةةةةوبا، والكونغةةةةو، ولتفيةةةةا، ومصةةةةر -زويلا )جمهوريةةةةة وفرنسةةةةا، والفلبةةةةين، وفنةةةة 

والمغةةرب، وملةةديف، والمملكةةة العربيةةة السةةعودية، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية، 
، وأسةةةتراليا، باسةةةم إسةةةبانياأيضةةةاا ) (2)وناميبيةةةا، ونيجةةةيريا، وا نةةةد، وهولنةةةدا، والةةةوليات المتحةةةدة الأمريكيةةةة

يةةةةةا، والبرتغةةةةةال، وبلجيكةةةةةا، وبلغةةةةةاريا، والبوسةةةةةنة وإسةةةةةتونيا، وألبانيةةةةةا، وألمانيةةةةةا، وأوكرانيةةةةةا، وأيرلنةةةةةدا، وإيطال
والةدا،رك، ورومانيةةا، وسةةلوفاكيا، سةةابقاا، وا رسةلح، وبولنةةدا، وتشةيكيا، وجمهوريةةة مقةةدونيا اليوغوسةلافية 

قةةةةبرص، وكرواتيةةةةا، وكنةةةةدا، ولتفيةةةةا، ولكسةةةةمبرل، وسةةةةلوفينيا، والسةةةةويد، وسويسةةةةرا، وفرنسةةةةا، وفنلنةةةةدا، و 
طةةةةة، والمملكةةةةة المتحةةةةدة لبريطانيةةةةا العظمةةةةى وأيرلنةةةةدا الشةةةةمالية، والنةةةةرويج، وليتوانيةةةةا، وليختنشةةةةتاين، ومال

 والنمسا، وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان(

، وإسةةةةةةبانيا، رثلةةةةةةو الةةةةةةدول المراقبةةةةةةة التاليةةةةةةة: أكربيجةةةةةةان، والأردن، وأرمينيةةةةةةا، وإريةةةةةةتريا )ب( 
غندا، وأوكرانيا، وأيرلندا، وآيسلندا، وإيطاليا، وأستراليا، وإسرائيل، وأفغانستان، وأنغول، وأوزبكستان، وأو 

والبحةةرين، والبرازيةةل، وبلغةةاريا، وبةةنن، وبةةيلاروس، وتايلنةةد، وتركيةةا، وتشةةيكيا، وتةةونس، والجبةةل الأسةةود، 
لشةةةعبية الديمقراطيةةةةة، والسةةةنغال، والسةةةودان، وسةةةةيراليون، والجمهوريةةةة العربيةةةة السةةةورية، وجمهوريةةةةة كةةةوريا ا

يجةةةا، وكرواتيةةةا، وكمبةةةوديا، وكنةةةدا، وكوسةةةتاريكا، وكولومبيةةةا، والكويةةةت، وليبيةةةا، وتةةةيلا، والصةةةومال، وف
وليختنشةةتاين، ومةةاليزيا، ومصةةر، وموزامبيةةق، والنةةرويج، ونيبةةال، وهةةايتي، وهنةةدوراس، والةةوليات المتحةةدة 

 واليونان  الأمريكية، واليابان،

لاما الةةدوف للمنظمةةات مراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التاليةةة: التحةةاد الإسةة  )ج( 
الطلابيةةةةة، التحةةةةاد الأفريقةةةةا للعلةةةةوم والتكنولوجيةةةةا، التحةةةةاد الأوروو للعلاقةةةةات العامةةةةة، التحةةةةاد الةةةةدوف 

اع والنهةةوض بحقةوق الإنسةةان، الإنسةاني والأخلاقةةا، التحةاد الةةدوف للمةرأة المسةةلمة، اتحةاد جمعيةةات الةدف
شاركة المةواطنين، جمعيةة أوسةبيس سةتللا، الحركةة الدوليةة للشةباب  اتحاد عموم البيئة الصينية، التحالف العالما لم 

__________ 

 دولة مراقبة في فيلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مراقبة. (2)
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والطةةلاب مةةن أجةةل الأمةةم المتحةةدة والتحريةةر(، الحركةةة الدوليةةة لمناهضةةة جميةةع أتةةكال التمييةةز والعنصةةرية، 
ليميةةةة الأفريقيةةةة للائتمةةةان الزراعةةةا، رابطةةةة الحقةةةوقيين الأمريكيةةةة ة الإقالرابطةةة  الخدمةةةة الجتماعيةةةة الدوليةةةة،

باسم التنمية التعليمية الدولية، رابطة الدفاع عن ضحايا الإرهاب، الرابطة الدولية للديمقراطيةة في أيضاا )
الزمالةة الدوليةة  أفريقيا، الرابطة النسائية الدولية لحقوق الإنسان، الرابطة النسائية الدولية للسلام والحرية،

ت: مؤسسةةة دانييةةل ميةةتران، اللجنةةة الدائمةةة للمصةةالحة، الفدراليةةة الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان، فرنسةةا الحةةريا
المركز الةدوف لمناهضةة الرقابةة، لجنةة  :19الدولية لمنتجا المصبرات، اللجنة العربية لحقوق الإنسان، المادة 

تنظةيم السةلام، المجلةس الةدوف لةدعم المحاكمةات العادلةة  تنسيق الشعوب الأصلية في أفريقيا، لجنة دراسة
لس العالما للبيئة والموارد، المجلس ا ندي لأمريكا الجنوبية، المركةز الآسةيوي للمةوارد وحقوق الإنسان، المج

القانونية، مركز الإعلام والتدريب في فيال حقوق الإنسان، مركز الخيام لإعادة تأهيل ضحايا التعذيب، 
كةةاثوليكا وق الإنسةةان والةدعوة للسةةلام، معهةد القةاهرة لدراسةةات حقةوق الإنسةةان، المكتةب المركةز حقة 

الدوف للطفل، الملتقى الأفريقا للدفاع عن حقوق الإنسان، المنتدى الآسيوي لحقوق الإنسان والتنمية، 
ة لحقةةةةوق منظمةةةةة "فةةةةيرين سةةةةودويند إنتويكلةةةةونغس"، المنظمةةةةة التنمويةةةةة العراقيةةةةة، منظمةةةةة الخدمةةةةة الدوليةةةة 

يةةع أتةةكال التمييةةز العنصةةري، الإنسةةان، منظمةةة الةةدفاع عةةن الأطفةةال، المنظمةةة الدوليةةة للقضةةاء علةةى جم
منظمةةة المحةةامين الدوليةةة، منظمةةة أمريكيةةون مةةن أجةةل الديمقراطيةةة وحقةةوق الإنسةةان في البحةةرين، منظمةةة 

ة، منظمةةةة تحريةةةر، الحةةةزب باسةةةم منظمةةةة ميوتةةةيكاي، منظمةةةة باروا العالميةةة أيضةةةاا إنقةةةاك الطفولةةةة الدوليةةةة )
مةة رصةد الأمةم المتحةدة، ومنظمةة المةدارس الدوليةة، الراديكاف غير العنيف عبر الوطبح وعبر الحةزو، منظ

منظمة هيومن رايتس واتش، المؤتمر العالما للمسلمين، مؤسسة السلام، مؤسسة أمريكا اللاتينية لحقوق 
 الإنسان والتنمية الجتماعية، 

 كسةةتان، ، أدلى ببيةةانات رثلةةو إثيوبيةةا، وبا 2016أيلول/سةةبتمبر    14ودة في  لخامسةةة المعقةة وفي الجلسةةة ا  -45
والبحةرين، وتركيةةا، وجمهوريةة كةةوريا، وجمهوريةة كةةوريا الشةعبية الديمقراطيةةة، وجمهوريةة الكونغةةو الديمقراطيةةة، 

 والفلبين، وا ند، واليابان رارسة لحق الرد. 

يا، وجمهوريةةة كةةوريا الشةةعبية ت رثلةةو باكسةةتان، وجمهوريةةة كةةور وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى ببيةةانا -46
 ا ند، واليابان في إطار رارسة حق الرد مرة ثانية.الديمقراطية، و 

 تقارير المفوضية السامية والأمين العام -باء 

، قدم مدير تعبة الأنشطة المواضيعية 2016أيلول/سبتمبر  16في الجلسة العاترة، المعقودة في  -47
 أعةدتها مواضةيعية تقارير نالإنسا لحقوقتابعة للمفوضية السامية الإجراءات الخاصة والحق في التنمية الو 

 من جدول الأعمال. 8و 5و 3و 2 البنود إطار في العام والأمين المفوضية

وفي الجلسةةةةات العاتةةةةرة والحاديةةةةة عشةةةةرة والثانيةةةةة عشةةةةرة في اليةةةةوم نفسةةةةه، نظةةةةم فيلةةةةس حقةةةةوق  -48
من جدول الأعمال، التي قةدمها  3و 2ة عامة بشأن التقارير المواضيعية في إطار البندين الإنسان مناقش

ظةةر الفصةةل مةةدير تةةعبة المشةةاركة المواضةةيعية والإجةةراءات الخاصةةة والحةةق في التنميةةة التابعةةة للمفوضةةية )ان
 الثالث، الفرع جيم(.

، المعقودتين 26و 25ستين الجل ، وفي2016أيلول/سبتمبر    21وفي الجلسة العشرين، المعقودة في   -49
من جدول الأعمال، وفي  5أيلول/سبتمبر، عقد فيلس حقوق الإنسان مناقشة عامة بشأن البند    23في  

مةةةن  8رى المجلةةةس مناقشةةةة عامةةةة بشةةةأن البنةةةد أيلول/سةةةبتمبر، أجةةة  26المعقةةةودتين في  30و 29الجلسةةةتين 
مةةن جةةدول الأعمةةال، الةةتي  8و 5و 2البنةةود  جةةدول الأعمةةال، اةةا في كلةةلح التقةةارير المواضةةيعية في إطةةار

قةةدمها مةةدير تةةعبة الأنشةةطة المواضةةيعية والإجةةراءات الخاصةةة والحةةق في التنميةةة التابعةةة للمفوضةةية )انظةةر 
 امن، الفرع باء(.الفصل الخامس، الفرع هاء، والفصل الث
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م المتحةةةدة ، عرضةةةت نائبةةةة مفةةةوض الأمةةة 2016أيلول/سةةةبتمبر  28، المعقةةةودة في 36وفي الجلسةةةة  -50
مةن  10و 2ق الإنسان التقارير القطرية التي أعدتها المفوضية والأمين العام في إطار البندين السامية لحقو 

 جدول الأعمال.

، أجرى فيلس حقوق الإنسان 2016يلول/سبتمبر أ 29، المعقودتين في 38و 37وفي الجلستين  -51
المقدمةةة مةةن نائبةةة  كلةةلح التقةةارير المواضةةيعية مةةن جةةدول الأعمةةال، اةةا في 10مناقشةةة عامةةة بشةةأن البنةةد 

 من جدول الأعمال )انظر الفصل العاتر، الفرع زاي(. 10و 2المفوض الساما في إطار البندين 

 النظر   مشاريع المقترحاا والبت فيها  -جيم 

 حالة حقوق الإنسان   اليمن  

لبرتغةال، ، وأيرلنةدا، وإيطاليةا، واكل من إسةتونيا، وألمانيةا  A/HRC/33/L.32قدم مشروع القرار  -52
رك، ورومانيةةةا، وسةةةلوفينيا، والسةةةويد، وفرنسةةةا، وفنلنةةةدا، وبلجيكةةةا، وبلغةةةاريا، وبولنةةةدا، وتشةةةيكيا، والةةةدا،

وكرواتيا، ولتفيا، ولكسمبرل، وليتوانيا، والمملكة المتحدة لبريطانيةا العظمةى وأيرلنةدا الشةمالية، والنمسةا، 
مت إلى مقةدما مشةةروع القةرار كةل مةةن إسةبانيا، وأوكرانيةا، وسةةلوفاكيا، وهولنةدا. وفي وقةت لحةةق، انضة 

 ومالطة، والنرويج، وهنغاريا، واليونان. وقبرص، وكندا، 

 أيلةةةول/ 29سةةةحبه في  A/HRC/33/L.32وكمةةا أخُطةةةرت الأمانةةةة، قةةةرر مقةةدمو مشةةةروع القةةةرار  -53
 ، قبل أن ينظر فيه فيلس حقوق الإنسان.2016سبتمبر 

 واناء القدراا لتحسين حالة حقوق الإنسان   السودان اعدة التقنيةتقديم المس  

اشةةةةةاركة إسةةةةةبانيا،  A/HRC/33/L.33يات المتحةةةةةدة الأمريكيةةةةةة مشةةةةةروع القةةةةةرار قةةةةةدمت الةةةةةول -54
وأسةةةةتراليا، وإسةةةةتونيا، وألبانيةةةةا، وألمانيةةةةا، وأيرلنةةةةدا، وآيسةةةةلندا، وإيطاليةةةةا، وبلجيكةةةةا، وتشةةةةيكيا، ورومانيةةةةا، 

ملكةة ويسرا، وفرنسا، وقبرص، وكرواتيا، وكندا، ولكسمبرل، وليتوانيا، وليختنشتاين، والموالسلفادور، وس
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والنرويج، وهولنةدا. وفي وقةت لحةق، انضةمت إلى مقةدما 

 مشروع القرار كل من أوكرانيا، والنمسا، واليونان. 

 أيلةةةول/ 29سةةةحبه في  A/HRC/33/L.33مو مشةةةروع القةةةرار وكمةةا أخُطةةةرت الأمانةةةة، قةةةرر مقةةد -55
 فيلس حقوق الإنسان.، قبل أن ينظر فيه 2016سبتمبر 
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تعزيررررز و ايررررة  يررررع حقرررروق الإنسررررانا المدنيررررة والسياسررررية والاقت ررررادية  -ثالثاا  
 والثقافيةا بما   ذلك الحق   التنمية والاجتماعية

   إطار الإجراءاا الخاصة جلسة التحاور مع المكلفين اولاياا -ألف 

 من فالخبير المستقل المعني بإقامة نظام دولي ديمقراطي و   

، عةةةرض الخبةةةير المسةةةتقل المعةةةبح  قامةةةة 2016أيلول/سةةةبتمبر  13في الجلسةةةة الأولى، المعقةةةودة في  -56
 (.A/HRC/33/40نظام دوف ديمقراطا ومنصف، ألفريد دي زاياس، تقريرا )

للح، في الجلستين الأولى والثانية المعقودتين في اليوم نفسه، اور التي أعقبت كوأثناء جلسة التح -57
 أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى الخبير المستقل:

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلس حقوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، وإكةوادور،  )أ( 
المتعةةددة القوميةةات(،  -ليفيةةا )دولةةة ، وبةةنغلاديش، وبو لتعةةاون الإسةةلاما()باسةةم منظمةةة ا (2)وباكسةةتان

البوليفاريةةةةة(، وكةةةةوبا، والمغةةةةرب، وملةةةةديف، وناميبيةةةةا،  -والجزائةةةةر، والصةةةةين، وغةةةةانا، وفنةةةةزويلا )جمهوريةةةةة 
 ونيجيريا، وا ند  

ون، وليبيةةةا،  الإسةةةلامية(، وتةةةونس، وسةةةيرالي   -رثلةةو الةةةدول المراقبةةةة التاليةةةة: إيةةةران )جمهوريةةةة   )ب(  
 ، ونيكاراغوا ومصر 

المراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التاليةةة: التحةةاد الإسةةلاما الةةدوف للمنظمةةات  )ج( 
الطلابيةةةة، التحةةةاد النسةةةائا الإسةةةلاما الةةةدوف، تحةةةالف الةةةدفاع عةةةن الحريةةةة، الجمعيةةةة الدوليةةةة للمحةةةامين 

لغةذاء، اللجنةة يةة بشةأن أولويةة امةات والعمةل الدولالديمقراطيين، رابطة الحقوقيين الأمريكية، تةبكة المعلو 
-باسةةم المركةز المسةةتقل للبحةوث والمبةةادرات مةن أجةةل الحةوار(، مركةةز أورباأيضةاا العربيةة لحقةوق الإنسةةان )

العةةةال الثالةةةث، المجلةةةس الةةةدوف لةةةدعم المحاكمةةةات العادلةةةة وحقةةةوق الإنسةةةان، مركةةةز الخيةةةام لإعةةةادة تأهيةةةل 
ضاء على جميةع أتةكال التمييةز العنصةري، نظمة الدولية للقعاون الدوف، المضحايا التعذيب، منظمة الت

   المنظمة الدولية للمحامين، منظمة يوفنتوم، مؤسسة أمريكا اللاتينية لحقوق الإنسان والتنمية الجتماعية. 

 وفي الجلسة الثانية، أجاب المقرر الخاص على الأسئلة وأدلى الاحظاته الختامية. -58

 ااير القسرية الانفرادية   التمتع بحقوق الإنسانلأثر السلبي للتدالخاص المعني با المقرر  

، قدم المقرر الخاص المعبح بالأثر السلبي 2016أيلول/سبتمبر    13في الجلسة الأولى، المعقودة في  -59
 (. Add.1و  A/HRC/33/48للتدابير القسرية النفرادية في التمتع بحقوق الإنسان، إدريس الجزائري، تقريرا ) 

 وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان رثل السودان بصفته الدولة المعنية. -60

وأثناء جلسة التحاور التي أعقبت كللح، في الجلستين الأولى والثانية المعقودتين في اليوم نفسه،  -61
 أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى المقرر الخاص:

ن: التحةاد الروسةا، والإمةارات فيلةس حقةوق الإنسةاالية الأعضاء في رثلو الدول الت )أ( 
، (2)باسةم حركةة بلةدان عةدم البايةاز(، وباكسةتانأيضةاا ) (2)(الإسلامية   -العربية المتحدة، وإيران )جمهورية  

 ريقيةة(، المتعددة القوميات(، والجزائر، وجنوب أفريقيا )باسةم فيموعةة الةدول الأف   -وبنغلاديش، وبوليفيا )دولة  
، البوليفاريةةة(، وكةةوبا، والمغةةرب   -)باسةةم فيموعةةة البلةةدان العربيةةة(، والصةةين، وفنةةزويلا )جمهوريةةة   (2)والسةةودان

 وناميبيا، ونيجيريا  
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رثلةةةةو الةةةةدول المراقبةةةةةة التاليةةةةة: بةةةةيلاروس، والجمهوريةةةةةة العربيةةةةة السةةةةورية، وسةةةةةيراليون،  )ب( 
 وفيجا، وليبيا، ومصر، ونيكاراغوا 

: رابطةةةة الحقةةةوقيين الأمريكيةةةة، اللجنةةةة غةةةير الحكوميةةةة التاليةةةة المراقبةةةون عةةةن المنظمةةةات )ج( 
باسم المركز المستقل للبحوث والمبادرات من أجل الحوار(، المنظمة الدولية أيضاا العربية لحقوق الإنسان )

 للمحامين، منظمة الدفاع عن ضحايا العنف. 

 الاحظاته الختامية.اص على الأسئلة وأدلى وفي الجلسة الثانية، أجاب المقرر الخ -62

 المقرر الخاص المعني بحق الإنسان   مياه الشرب المأمونة وحقه   خدماا ال رف ال حي  

، قدم المقرر الخاص المعبح بحق الإنسان 2016أيلول/سبتمبر  13في الجلسة الثانية، المعقودة في  -63
 A/HRC/33/49تقةةةةاريرا )صةةةةرف الصةةةةحا، ليةةةةو هيلةةةةر، في ميةةةةاا الشةةةةرب المأمونةةةةة وحقةةةةه في خةةةةدمات ال

 (.Add.1-3و

وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلو بوتسةوانا، والسةلفادور، وطاجيكسةتان ببيةانات بوصةفها الةدول  -64
 المعنية.

 أيلةول/ 13وأثناء جلسة التحاور التي أعقبت كللح، في الجلستين الأولى والثانيةة المعقةودتين في  -65
 إلى المقرر الخاص: أسئلة انات ووجهتلت الجهات التالية ببي، أد2016سبتمبر 

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلس حقوق الإنسان: إسبانيا، وألمانيا، وإندونيسيا،  )أ( 
، )باسةةةم منظمةةةة التعةةةاون الإسةةةلاما(، والبرازيةةةل، والبرتغةةةال، وبلجيكةةةا، وبةةةنغلاديش   ( 2) وأوروغةةةواي، وباكسةةةتان 

)باسةةةم جماعةةةة دول أمريكةةةا  (2)ينيكيةةةةوغةةةو، والجمهوريةةةة الدوملمتعةةةددة القوميةةةات(، وتا -وبوليفيةةةا )دولةةةة 
اللاتينيةةةةة ومنطقةةةةة البحةةةةر الكةةةةاريبي(، وجنةةةةوب أفريقيةةةةا )باسةةةةم فيموعةةةةة البلةةةةدان الأفريقيةةةةة(، وسةةةةلوفينيا، 

باسةةةم أيضةةةاا ) (2)وسويسةةةرا، والصةةةين، وغةةةانا، وفرنسةةةا، والفلبةةةين، وقيرغيزسةةةتان، وكرواتيةةةا، وكةةةوبا، ومصةةةر
بنغلاديش، وسةلوفينيا، وفرنسةا، وكرواتيةا، والمغةرب، وملةديف(، وأوروغواي، والبرازيل، و  إسبانيا، وألمانيا،

 والمغرب، وملديف، والمملكة العربية السعودية، وناميبيا، وا ند 

(، الإسةةةلامية -رثلةةةو الةةةدول المراقبةةةة التاليةةةة: إسةةةبانيا، وأوروغةةةواي، وإيةةةران )جمهوريةةةة  )ب( 
و، وبةةةةةيرو، وسةةةةةنغافورة، والسةةةةةودان، ، والبرازيةةةةةل، وبةةةةةنن، وبوركينةةةةةا فاسةةةةة وإيطاليةةةةةا، وباكسةةةةةتان، والبحةةةةةرين

 وسيراليون، والعراق، وفيجا، وليبيا، وماليزيا، ومصر، والنمسا، وهايتي، واليابان، واليونان 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية: فيلس أوروبا  )ج( 

 اللجنة الدولية للصليب الأحمر مراقب عن  )د( 

مراقبون عةن المنظمةات غةير الحكوميةة التاليةة: التحةاد الفرنسيسةكاني الةدوف، الرابطةة  )ه( 
الدوليةة للمثليةات والمثليةين، اللجنةة العربيةة لحقةةوق الإنسةان، مركةز الدراسةات البيئيةة والإداريةة، التحةةالف 

 للدفاع عن حقوق الإنسان. العالما لمشاركة المواطنين، الملتقى الأفريقا

 لسة الثالثة، ردّ المقرر الخاص على الأسئلة وأدلى الاحظاته الختامية. الجوفي -66

 الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي  

مقةرر الفريةق العامةل  -، عةرض رئةيس 2016أيلول/سبتمبر  13وفي الجلسة الثانية، المعقودة في  -67
 Add.1-2و A/HRC/33/50يةةق العامةةل )ا، سةةيتوندجا أدجةةوفي، تقريةةري الفر المعةةبح بالحتجةةاز التعسةةف

 (.A/HRC/33/66و
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 وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان رثل مالطا بصفتها الدولة المعنية. -68

المعقودتين في اليوم نفسه، الثانية والثالثة الجلستين وأثناء جلسة التحاور التي أعقبت كللح، في   -69
 المقرر: - ئيسإلى الر  أسئلة الجهات التالية ببيانات ووجهتأدلت 

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلس حقوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، وإكةوادور،  )أ( 
 (2))باسةةةةم منظمةةةةة التعةةةةاون الإسةةةةلاما(، وبلجيكةةةةا، والجمهوريةةةةة الدومينيكيةةةةة (2)وإندونيسةةةةيا، وباكسةةةةتان

لصةةين، وفرنسةا، والفلبةةين، )باسةم جماعةة دول أمريكةةا اللاتينيةة ومنطقةةة البحةر الكةةاريبي(، والسةلفادور، وا
 البوليفارية(، وكوبا، والمغرب، وملديف، والمملكة العربية السعودية  -وفنزويلا )جمهورية 

دا،رك، ودولةةة رثلةو الةةدول المراقبةةة التاليةةة: أوكرانيةةا، والبحةرين، والبرازيةةل، وتةةونس، والةة  )ب( 
ا، والةةةةوليات المتحةةةةدة الأمريكيةةةةة، فلسةةةةطين، والسةةةةنغال، والسةةةةودان، والعةةةةراق، وليبيةةةةا، ومصةةةةر، والنمسةةةة 

 واليابان، واليونان 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية: التحاد الأوروو  )ج( 

وف للمنظمةةةات  مراقبةةةون عةةةن المنظمةةةات غةةةير الحكوميةةةة التاليةةةة: التحةةةاد الإسةةةلاما الةةةد  )د(  
ية للمحامين الديمقراطيين، مركز حقةوق الإنسةان  الطلابية، التحالف العالما لمشاركة المواطنين، الرابطة الدول 

فريقةةا للةةدفاع عةةن حقةةوق الإنسةةان، جمعيةةة زودفينةةد )ريةةح الجنةةوب( لأنشةةطة  والةةدعوة للسةةلام، الملتقةةى الأ 
المركةةز    : 19 ة جسةةور الشةةبابية، مؤسسةةة السةةلام، المةةادة التعلةةيم والةةدعوة المتعلقةةة بالسياسةةات الإ،ائيةةة، منظمةة 

 بطة الدولية للديمقراطية في أفريقيا. ، مؤسسة دار حقوق الإنسان، الرا الدوف لمناهضة الرقابة 

 المقرر على الأسئلة وأدلى الاحظاته الختامية. -وفي الجلسة الثالثة، ردّ الرئيس -70

 ببيان رارسة لحق الرد.وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل الصين  -71

 حقوق الإنسان الخبيرة المستقلة المعنية اتمتع كبار السن بجميع  

، قدمت الخبيرة المستقلة المعنية بتمتةع  2016أيلول/سبتمبر  15في الجلسة السابعة، المعقودة في  -72
 (.Add.1و A/HRC/33/44ماتي، تقاريرها ) -كبار السن بجميع حقوق الإنسان، روزا كورنفيلد 

 نية.وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل كوستاريكا ببيان بوصفها الدولة المع -73

وفي الجلسةةة نفسةةها أيضةةاا، أدلةةت ببيةةان المؤسسةةة الوطنيةةة لحقةةوق الإنسةةان، وهةةا مكتةةب أمةةين  -74
 المظال في كوستاريكا.

والثامنةةة المعقةةودتين في اليةةةوم وأثنةةاء جلسةةة التحةةاور الةةتي أعقبةةت كلةةلح، في الجلسةةتين السةةابعة  -75
 :ة المستقلةإلى الخبير  أسئلة نفسه، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلس حقوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، وإكةوادور،  )أ( 
ا(، والبرتغةةةةال، باسةةةةم منظمةةةة التعةةةةاون الإسةةةةلامأيضةةةةاا ) (2)وألمانيةةةا، وإندونيسةةةةيا، وباراغةةةةواي، وباكسةةةتان

)باسم  (2)مهورية الدومينيكيةالمتعددة القوميات(، وتوغو، والج -وبنغلاديش، وبوتسوانا، وبوليفيا )دولة 
باسةةةم فيموعةةةة الةةةدول أيضةةةاا جماعةةةة دول أمريكةةةا اللاتينيةةةة ومنطقةةةة البحةةةر الكةةةاريبي(، وجنةةةوب أفريقيةةةا )

ين، وأوروغةةواي، والبرازيةةل، والبرتغةةال، وتةةونس، باسةةم الأرجنتةة أيضةةاا الأفريقيةةة(، والسةةلفادور، وسةةلوفينيا )
باسةةم فيموعةةة الةةدول أيضةةاا ) (2)ميبيةةا، والنمسةةا(، والسةةودانوالجبةةل الأسةةود، والسةةلفادور، وسةةنغافورة، ونا

البوليفاريةةة(، وقطةةر، وكةةوبا، وكينيةةا، والمغةةرب،  -العربيةةة(، والصةةين، وغةةانا، والفلبةةين، وفنةةزويلا )جمهوريةةة 
 وناميبيا، وا ند والمكسيلح، وملديف، 
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 -وإيةةةةران )جمهوريةةةةة رثلةةةةو الةةةةدول المراقبةةةةة التاليةةةةة: الأرجنتةةةةين، وأسةةةةتراليا، وإسةةةةرائيل،  )ب( 
اسةةةو، وبةةةيلاروس، وتايلنةةةد، وتركيةةةا، وتةةةونس، والجبةةةل الإسةةةلامية(، وإيطاليةةةا، والبرازيةةةل، وبةةةنن، وبوركينةةةا ف

مبيةةةةةا، وليبيةةةةةا، ومةةةةةاليزيا، ومصةةةةةر، الأسةةةةةود، وسةةةةةنغافورة، وسةةةةةيراليون، وتةةةةةيلا، والعةةةةةراق، وفيجةةةةةا، وكولو 
 ن، والكرسا الرسوف وهندوراس، والوليات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونا

مراقبةةةةةةون عةةةةةةن المنظمتةةةةةةين الحكةةةةةةوميتين الةةةةةةدوليتين التةةةةةةاليتين: فيلةةةةةةس أوروبا، التحةةةةةةاد  )ج( 
 الأوروو 

جةةون في القةةدس  مراقةةب عةةن النظةةام العسةةكري كو السةةيادة المسةةتقلة لمالطةةة لسةةانت )د( 
 ورودس ومالطة 

للمؤسسةةةةات الوطنيةةةةة رثةةةةل للمؤسسةةةةة الوطنيةةةةة لحقةةةةوق الإنسةةةةان: التحةةةةالف العةةةةالما  )ه( 
 لحقوق الإنسان 

مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التاليةة: أميركيةون مةن أجةل الديمقراطيةة وحقةوق  )و( 
دي للجمعيةةات المعنيةةة بانةةدماج المثليةةين الإنسةةان في البحةةرين، تحةةالف الةةدفاع عةةن الحريةةة، التحةةاد ا ولنةة 

كةةز الدوليةةة لدراسةةات المثليةين(، التحةةالف العةةالما للمرا باسةةم الرابطةةة الدوليةةة للمثليةةات و أيضةةاا والمثليةات )
طول العمر، الرابطة الدولية لمساعدة كبار السن، اللجنة العربية لحقةوق الإنسةان، مركةز حقةوق الإنسةان 

 س ووتش.والدعوة للسلام، هيومن رايت

 تامية.وفي الجلسة الثامنة، ردت الخبيرة المستقلة على الأسئلة وأدلت الاحظاتها الخ -76

 غير الطوعي الفريق العامل المعني بحالاا الاختفاء القسري أو  

مقررة الفريق العامل  -، قدمت رئيسة 2016أيلول/سبتمبر  15في الجلسة الثامنة، المعقودة في  -77
الختفةةةةةةةةاء القسةةةةةةةةري أو غةةةةةةةةير الطةةةةةةةةوعا، حوريةةةةةةةةة السةةةةةةةةلما، تقةةةةةةةةارير الفريةةةةةةةةق العامةةةةةةةةل المعةةةةةةةةبح بحةةةةةةةةالت 

(A/HRC/33/51 وAdd.1-3.) 

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلو بيرو، وتركيا، وسري لنكا ببيانات بوصفها الدول المعنية. -78

 15وأثنةةةاء جلسةةةة التحةةةاور الةةةتي أعقبةةةت كلةةةلح، في الجلسةةةتين الثامنةةةة والتاسةةةعة المعقةةةودتين في  -79
 ررة:المق - إلى الرئيسة أسئلة ، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت2016أيلول/سبتمبر 

رثلةةةةةةةو الةةةةةةةدول التاليةةةةةةةة الأعضةةةةةةةاء في فيلةةةةةةةس حقةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةان: التحةةةةةةةاد الروسةةةةةةةا،  )أ( 
 (2)سةةم منظمةةة التعةةاون الإسةلاما(، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، والجمهوريةةة الدومينيكيةةةباأيضةةاا ) (2)وباكسةتان

نةةةزويلا )باسةةةم جماعةةةة دول أمريكةةةا اللاتينيةةةة ومنطقةةةة البحةةةر الكةةةاريبي(، والصةةةين، وفرنسةةةا، والفلبةةةين، وف
 البوليفارية(، وكوبا، وكينيا، والمغرب، وملديف  -)جمهورية 

: الأرجنتةةةةين، وأسةةةةتراليا، وأوكرانيةةةةا، والبحةةةةرين، وتايلنةةةةد، رثلةةةةو الةةةةدول المراقبةةةةة التاليةةةةة )ب( 
وتونس، والسودان، وسيراليون، وتيلا، والعراق، وليبيا، ومصر، ونيبال، وهندوراس، والوليات المتحدة 

 واليونان الأمريكية، 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية: التحاد الأوروو  )ج( 

 -مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: جمعيةة مركةز بهةاراتى للثقافةة الفرنسةية  )د( 
 التاميليةةة، رابطةةة الةةدفاع عةةن ضةةحايا الإرهةةاب، لجنةةة التنسةةيق المعنيةةة بالشةةعوب الأصةةلية في أفريقيةةا، لجنةةة

لعربيةةةةة لحقةةةةوق الحقةةةةوقيين الدوليةةةةة، الحركةةةةة الدوليةةةةة لمناهضةةةةة جميةةةةع أتةةةةكال التمييةةةةز والعنصةةةةرية، اللجنةةةةة ا
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الإنسةةةةان، اللجنةةةةة المكسةةةةيكية للةةةةدفاع عةةةةن حقةةةةوق الإنسةةةةان والنهةةةةوض بهةةةةا، المنتةةةةدى الآسةةةةيوي لحقةةةةوق 
ميركيةةون مةةن أجةةل الإنسةةان والتنميةةة، المنظمةةة الدوليةةة لمكافحةةة العنةةف، منظمةةة العفةةو الدوليةةة، منظمةةة "أ

 الديمقراطية وحقوق الإنسان في البحرين".

المقررة على الأسئلة وقدمت  - عقدت في اليوم نفسه، ردت الرئيسة  وفي الجلسة التاسعة، التي -80
 ملاحظاتها الختامية.

 المقررة الخاصة المعنية بأشكال الرق المعاصرةا بما   ذلك أسبابها وعواقبها  

، عرضةةةةةت المقةةةةةررة الخاصةةةةةة المعنيةةةةةة 2016أيلول/سةةةةةبتمبر  15 منةةةةةة، المعقةةةةةودة فيفي الجلسةةةةةة الثا -81
 A/HRC/33/46عاصةةةةةرة، اةةةةةا في كلةةةةةلح أسةةةةةبابها وعواقبهةةةةةا، أورمةةةةةيلا بهةةةةةول، تقريرهةةةةةا )بأتةةةةةكال الةةةةةرق الم

 (.Add.1و

 وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان رثل السلفادور بصفتها الدولة المعنية. -82

الجلسةةةتين الثامنةةة والتاسةةةعة المعقةةودتين في اليةةةوم  ر الةةتي أعقبةةةت كلةةلح، فيوأثنةةاء جلسةةة التحةةةاو  -83
 إلى المقررة الخاصة: أسئلة الجهات التالية ببيانات ووجهتنفسه، أدلت 

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلس حقوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، وإكةوادور،  )أ( 
ل، وبلجيكةةا، وبوتسةةوانا، وبوليفيةةا الإسةةلاما(، والبرتغةةا )باسةةم منظمةةة التعةةاون (3)وباراغةةواي، وباكسةةتان

 -(، وجمهوريةةةةةة كةةةةةوريا، وغةةةةةانا، وفرنسةةةةةا، والفلبةةةةةين، وفنةةةةةزويلا )جمهوريةةةةةة المتعةةةةةددة القوميةةةةةات -)دولةةةةةة 
باسةةم فيلةةس التعةةاون أيضةةاا البوليفاريةةة(، وكةةوبا، وكينيةةا، والمغةةرب، وملةةديف، والمملكةةة العربيةةة السةةعودية )

 ة(، وا ند لدول الخليج العربي

 الإسةلامية(،   -إيران )جمهوريةة  رثلو الدول المراقبة التالية: أستراليا، أستراليا، وأوغندا، و  )ب( 
، وهنةدوراس، والةوليات وآيسلندا، وتايلند، وسيراليون، وتيلا، وليختنشتاين، ومصر، ونيبةال، ونيكةاراغوا 

 المتحدة الأمريكية، واليونان 

متخصصةة ومنظمةة كات صةلة:  نات الأمم المتحدة، ووكالةةمراقب عن كيان من كيا )ج( 
 )اليونيسيف( منظمة الأمم المتحدة للطفولة 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية: التحاد الأوروو  )د( 

مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: لجنة دراسة تنظيم السةلام، فيلةس البيئةة  )ه( 
، مركةةةز حقةةةوق الإنسةةةان والةةةدعوة إلى السةةةلام، المنظمةةةة الدوليةةةة لمناهضةةةة الةةةرق، منظمةةةة والمةةةوارد العةةةالما

 أميركيون من أجل الديمقراطية وحقوق الإنسان في البحرين"."

المقررة على الأسئلة وقدمت  -وفي الجلسة التاسعة، التي عقدت في اليوم نفسه، ردت الرئيسة   -84
 ملاحظاتها الختامية.

__________ 

 دولة مراقبة في فيلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مراقبة. (3)
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اسرتخدام المرتزقرة وسريلة لانتهراو حقروق الإنسران وإعاقرة قارسرة حرق المعر  بمسرألة  الفريق العامل  
 لشعوب   تقرير الم يرا

، عرضت رئيسةة الفريةق العامةل المعةبح 2016أيلول/سبتمبر  15في الجلسة التاسعة، المعقودة في  -85
في تقرير المصير، باتريشيا  باستخدام المرتزقة وسيلة لنتهاك حقوق الإنسان وإعاقة رارسة حق الشعوب

 .(Add.1-4و A/HRC/33/43أرياس، تقريري الفريق العامل )

وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلو التحاد الأوروو، وأوكرانيا، وبلجيكا، وتونس ببيانات بصةفتهم  -86
 رثلا الدول المعنية.

أيلول/سةةبتمبر  16ودة في وأثنةةاء جلسةةة التحةةاور الةةتي أعقبةةت كلةةلح، في الجلسةةة العاتةةرة، المعقةة  -87
 المقررة: -للرئيسة  أسئلة ، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت2016

رثلةةةو الةةةدول التاليةةةة الأعضةةةاء في فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان: التحةةةاد الروسةةةا، وإيةةةران  )أ( 
 عةة )باسةم منظمةة التعةاون الإسةلاما(، وجنةوب أفريقيةا )باسةم فيمو   ( 3) الإسلامية(، وباكسةتان  -)جمهورية 

 وكوت ديفوار، والمغرب، ونيجيريا  البوليفارية(، وكوبا، -الدول الأفريقية(، والصين، وفنزويلا )جمهورية 

رثلو الدول المراقبة التالية: أكربيجان، والبرازيل، وسيراليون، وتيلا، وطاجيكستان،  )ب( 
 ومصر 

 و مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية: التحاد الأورو  )ج( 

الأفريقيةةةة للائتمةةةان مراقبةةةون عةةةن المنظمةةةات غةةةير الحكوميةةةة التاليةةةة: الرابطةةةة الإقليميةةةة  )د( 
الزراعةةةا، اللجنةةةة الدائمةةةة الدوليةةةة لمنتجةةةا المصةةةبرات، المجلةةةس الةةةدوف لةةةدعم عدالةةةة المحاكمةةةات وحقةةةوق 

 الإنسان، مركز الخيام لإعادة تأهيل ضحايا التعذيب مؤسسة السلام.

 المقررة على الأسئلة وأدلت الاحظاتها الختامية. -لرئيسةلثالثة، ردّت اوفي الجلسة ا -88

المقرررر الخرراص المعررني باترثار المترتبررة   مجررال حقرروق الإنسرران علررل إدارة المررواد والنفرراياا الخطرررة   
 والتخلص منها اطريقة سليمة ايئياا 

رر الخةةاص المعةةبح بالآثار المقةة  ، عةةرض2016أيلول/سةةبتمبر  15في الجلسةةة التاسةةعة، المعقةةودة في  -89
المترتبة في فيال حقوق الإنسان علةى إدارة المةواد والنفةايات الخطةرة والةتخلن منهةا بطريقةة سةليمة بيئيةاا، 

 (. Add.1-2و A/HRC/33/41باتكوت تونجاك، تقاريرا )

 يتين.المعنلتين وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا ألمانيا وجمهورية كوريا ببيانين بوصفهما الدو  -90

 وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلت اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان في كوريا ببيان. -91

 أيلةةةةةول/ 16وأثنةةةةةاء جلسةةةةةة التحةةةةةاور الةةةةةتي أعقبةةةةةت كلةةةةةلح، في الجلسةةةةةة العاتةةةةةرة، المعقةةةةةودة في  -92
 إلى المقرر الخاص: أسئلة ، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت2016 سبتمبر

 -التالية في فيلس حقوق الإنسان: إكوادور، وإيران )جمهورية ل الأعضاء  رثلو الدو  )أ( 
المتعةةددة  -)باسةةم منظمةةة التعةةاون الإسةةلاما(، وبةةنغلاديش، وبوليفيةةا )دولةةة  (3)الإسةةلامية(، وباكسةةتان

، وكوبا، القوميات(، وجنوب أفريقيا )باسم فيموعة الدول الأفريقية(، والسلفادور، والصين، وقيرغيزستان
 ، والمغرب، وناميبيا، ونيجيريا كوت ديفوارو 

رثلةةةو الةةةدول المراقبةةةة التاليةةةة: أكربيجةةةان، والبرازيةةةل، وبةةةيرو، وسةةةيراليون، وكوسةةةتاريكا،  )ب( 
 ومصر، ودولة فلسطين 
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مراقب عن كيان من كيانات الأمم المتحدة، ووكالةة متخصصةة ومنظمةة كات صةلة:  )ج( 
 سيف( لة )اليونيمنظمة الأمم المتحدة للطفو 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية: التحاد الأوروو  )د( 

باسةم أيضاا مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: مركز القانون البيئا الدوف ) )ه( 
صةةندوق الةةدفاع القةةانوني لإنصةةاف كوكةةب الأرض(، منظمةةة حقةةوق الإنسةةان الآن، منظمةةة كونيكتةةاش 

 وم.نظمة يوفنتالإنسان، ملحقوق 

 وفي الجلسة نفسها، ردّ المقرر الخاص على الأسئلة وأدلى الاحظاته الختامية. -93

 المقررة الخاصة المعنية بحقوق الشعوب الأصلية   

، قةدمت المقةررة الخاصةة المعنيةة 2016أيلول/سةبتمبر  20في الجلسة السابعة عشرة، المعقةودة في  -94
 (. Add.1-3و A/HRC/33/42كوربوز، تقاريرها )  - يا توفية، فيكتور بحقوق الشعوب الأصل

وفي الجلسةةة نفسةةها، عةةرض رئةةيس ومقةةرر آليةةة الخةةبراء المعنيةةة بحقةةوق الشةةعوب الأصةةلية، ألبةةير   -95
( )انظةةةةةر A/HRC/33/58و A/HRC/33/56 ،A/HRC/33/57كووكةةةةةوو بارومةةةةةا، تقةةةةةارير آليةةةةةة الخةةةةةبراء )

 باء(.الفصل الخامس، الفرع 

 ها أيضاا، أدلت كلير تارترز، رئيسةة فيلةس أمنةاء صةندوق الأمةم المتحةدة للتبرعةات لسة نفس وفي الج  -96
 لصالح الشعوب الأصلية، ببيان.

 وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثلةةو البرازيةةل، والسةةويد، وفنلنةةدا، والنةةرويج، وهنةةدوراس ببيةةانات بوصةةفها  -97
 الدول المعنية.

لسابعة عشرة والثامنة عشةرة المعقةودتين للح، في الجلستين احاور التي أعقبت كوأثناء جلسة الت -98
مقةةرر آليةةة  - إلى المقةةررة الخاصةةة ورئةةيس أسةةئلة في اليةةوم نفسةةه، أدلةةت الجهةةات التاليةةة ببيةةانات ووجهةةت

 الخبراء:

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلس حقوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، وإكةوادور،  )أ( 
)باسم دول أمريكا اللاتينية  (3)ة القوميات(، والجمهورية الدومينيكيةالمتعدد -)دولة  غواي، وبوليفيا  وبارا

ومنطقة البحر الكاريبي(، وجنوب أفريقيا )باسةم فيموعةة الةدول الأفريقيةة(، والصةين، والفلبةين، وفنةزويلا 
 البوليفارية(، والمكسيلح، ونيجيريا  -)جمهورية 

 -اليا، وإستونيا، وأوكرانيا، وإيران )جمهورية إسبانيا، وأستر   راقبة التالية:رثلو الدول الم )ب( 
الإسلامية(، وآيسلندا، وبيرو، والسودان، وتيلا، وغواتيمال، وفيجا، وكندا، وليبيا، وليتوانيا، ومصر، 

 والنرويج، ونيوزيلندا، والوليات المتحدة الأمريكية 

ة كات صةلة: لةة متخصصةة ومنظمة م المتحدة، ووكامراقب عن كيان من كيانات الأم )ج( 
 منظمة العمل الدولية 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية: التحاد الأوروو  )د( 

رثل مؤسسة وطنيةة لحقةوق الإنسةان: التحةالف العةالما للمؤسسةات الوطنيةة لحقةوق  )ه( 
 الإنسان )عبر الفيديو( 
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لما للمنظمةةةات النسةةةائية ة: التحةةةاد العةةةاالحكوميةةةة التاليةةة مراقبةةةون عةةةن المنظمةةةات غةةةير  )و( 
الأوكرانيةةة، التحةةالف العةةالما لمشةةاركة المةةواطنين، تةةبكة المعلومةةات والعمةةل الدوليةةة بشةةأن أولويةةة الغةةذاء،  
كتائةةب السةةلام الدوليةةة السويسةةرية، لجنةةة الحقةةوقيين الكولومبيةةة، المجلةةس الةةدوف لةةدعم عدالةةة المحاكمةةات 

ركز الخيام لإعادة تأهيل ضحايا التعذيب، مركز العودة يكا الجنوبية، م، فيلس هنود أمر وحقوق الإنسان
باسم صندوق حقوق الأمريكيين الأصليين(، أيضاا الفلسطيبح، مركز الموارد القانونية للشعوب الأصلية )

، البلةدان الناميةةاللجنة الدولية للشعوب الأصلية في الأميركتين )سويسرا(، المعهةد الإنسةاني للتعةاون مةع 
 منظمة باروا العالمية، منظمة تحرير، منظمة كونيكتاش لحقوق الإنسان. العراقية، منظمة التنمية

المقةةررة علةةى الأسةةئلة  -وفي الجلسةةة الثامنةةة عشةةرة، الةةتي عقةةدت في اليةةوم نفسةةه، ردت الرئيسةةة  -99
 وقدمت ملاحظاتها الختامية.

 دلى الاحظاته الختامية.على الأسئلة وأ رر آلية الخبراءمق -وفي الجلسة نفسها، ردّ رئيس  -100

 حلقاا النقاش -باء 

حلقرررة نقررراش رفيعرررة المسرررتوى اشرررأن الرررةكرى السرررنوية الخامسرررة لإعرررلان الأمرررم المتحررردة للتثقيرررف   
 والتدريب   مجال حقوق الإنسان

 ، عقد فيلس حقوق الإنسان، عملاا 2016أيلول/سبتمبر    14في الجلسة السادسة، المعقودة في   -101
، حلقة نقاش رفيعة المستوى بشأن الذكرى السنوية الخامسة لإعةلان الأمةم المتحةدة بشةأن 31/21بقرارا 

 التثقيف والتدريب في فيال حقوق الإنسان. 

والتنسيق في منظمة   2030وأدلى ببيانين افتتاحيين لحلقة النقاش مدير تعبة دعم التثقيف لعام   -102
لإنسةةةان. وأدارت الثقافةةة )اليونسةةةكو(، ونائةةب المفوضةةة السةةةامية لحقةةوق االأمةةم المتحةةدة للتربيةةةة والعلةةم و 

 المناقشة كريستيانا كارليتي، أستاكة القانون الدوف المشاركة في جامعة روما تري، في إيطاليا.

شةةةةة التاليةةةةة أتةةةةاعهم: وزيةةةةرة التعلةةةةيم في  وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، أدلى ببيةةةةانات أعضةةةةاء فريةةةةق المناق -103
ارة العةةةةدل في البرازيةةةل، فلافيةةةةا ونيا مةةةةارتا مةةةورا إسةةةةكالنتي  وأمةةةين حقةةةوق الإنسةةةةان بةةةوز كوسةةةتاريكا، سةةة 

بيوفسةةةان  ورئةةةيس المجلةةةس الةةةوطبح لحقةةةوق الإنسةةةان في المغةةةرب، إدريةةةس اليزمةةةا  والمةةةدير التنفيةةةذي لمركةةةز 
 أوكومبا. -، هيرمان ديباريس مونتريال لمنع التطرف المفضا إلى العنف

 فترتةةين للتحةةدث، عُقةةدتا خةةلال الجلسةةة نفسةةها. اش الةةتي تلةةت كلةةلح إلىوقُسةةمت حلقةةة النقةة  -104
 إلى المتحدثين في حلقة النقاش: أسئلة وأثناء الفترة الأول، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت

 (3)إندونيسةةةيا، وباكسةةةتانرثلةةةو الةةةدول التاليةةةة الأعضةةةاء في فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان:  )أ( 
)باسةةةةم جماعةةةة البلةةةةدان الناطقةةةةة بالبرتغاليةةةةة(،  (3)ليشةةةةتي -ما(، وتيمةةةةور )باسةةةم منظمةةةةة التعةةةةاون الإسةةةلا

)باسةةةم جماعةةةة دول أمريكةةةا اللاتينيةةةة ومنطقةةةة البحةةةر الكةةةاريبي(، وسةةةلوفينيا،  (3)والجمهوريةةةة الدومينيكيةةةة
ة في المنظمةةة الدوليةةة للفرانكفونيةةة(، والمملكةةة العربيةة وسويسةةرا، والمغةةرب )باسةةم الةةدول الأعضةةاء والمةةراقبين 

 السعودية )فيلس التعاون لدول الخليج العربية( 

 رثلا الدولتين المراقبتين التاليتين: أستراليا، اليونان   )ب( 

 مراقبان عن المنظمتين الحكوميتين الدوليتين التاليتين: فيلس أوروبا، التحاد الأوروو   )ج( 

للمؤسسةةةةات الوطنيةةةةة ل للمؤسسةةةةة الوطنيةةةةة لحقةةةةوق الإنسةةةةان: التحةةةةالف العةةةةالما رثةةةة  )د( 
 لحقوق الإنسان 



A/HRC/33/2 

GE.20-05920 22 

مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: المنظمة الدوليةة للحةق في التعلةيم وحريةة  )ه( 
دي باسم اتحاد لزاروس، جمعية البابا جيوفاني الثالةث والعشةرين، منظمةة سةانت فنسةنت أيضاا التعليم )

التمييةةز والعنصةةرية، معهةةد التنميةةة وحقةةوق الإنسةةان،  بةةول الخيريةةة، الحركةةة الدوليةةة لمناهضةةة جميةةع أتةةكال
لمكتب الكاثوليكا الدوف للطفل، المنظمة الدولية للقضاء على جميع أتكال التمييز العنصري، منظمة ا

المنظمةة الدوليةة للمةل، رابطةة  رفعة تأن الأمهات، مؤسسة غايا، والشبكة العالمية للقريةة الإيكولوجيةة،
ي السةةيادي لمعبةةد القةةدس، يفةةة، المنظمةةة الدوليةةة لأخةةوات المحبةةة، النظةةام العسةةكر الكواكةةب للطاقةةة النظ

 رابطة القديسة تيريزا، هيئة سوكا غاكاي الدولية. 

 وفي نهاية الفترة الأولى، ردّ المتحدثون في حلقة النقاش عن الأسئلة وقدموا تعليقات. -105

 إلى المتحدثين في حلقة النقاش:   أسئلة   يانات ووجهت وأثناء الفترة الثانية، أدلت الجهات التالية بب  -106

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلس حقوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، وإكةوادور،  )أ( 
 فيموعة الدول الأفريقيةة(،   المتعددة القوميات(، وجنوب أفريقيا )باسم   -وباراغواي، وبوتسوانا، وبوليفيا )دولة  

 زستان، والكونغو  وفييت نام، وقطر، وقيرغي

 رثلو الدول المراقبة التالية: الأرجنتين، بولندا، تايلند   )ب( 

 رثل للمؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان: المعهد الدا،ركا لحقوق الإنسان   )ج( 

س النروبةةةا للاجئةةةةين، ورابطةةةةة مراقبةةةون عةةةةن المنظمةةةات غةةةةير الحكوميةةةةة التاليةةةة: المجلةةةة  )د( 
 باسم حركة التصالح والتحرير الدولية(.أيضاا الحقوقيين الأمريكية )

 وفي الجلسة نفسها، ردّ أعضاء حلقة النقاش على الأسئلة وأدلوا الاحظاتهم الختامية. -107

 مناقشة سنوية لمدة ن ف يوم اشأن حقوق الإنسان للشعوب الأصلية  

ق لةةةةةةس حقةةةةةةو ، عقةةةةةةد في2016أيلول/سةةةةةةبتمبر  20دسةةةةةةة عشةةةةةةرة، المعقةةةةةةودة في في الجلسةةةةةةة السا -108
، حلقةةةة نقةةةاش لمةةةدة نصةةةف يةةةوم بشةةةأن أسةةةباب وعواقةةةب 30/4و 18/8بقةةةراري المجلةةةس  الإنسةةةان، عمةةةلاا 

 العنف ضد نساء وفتيات الشعوب الأصلية، ان فيهن كوات الإعاقة.

واسةةةتهل مةةةدير تةةةعبة آليةةةات فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان وآليةةةات المعاهةةةدات بالمفوضةةةية السةةةامية  -109
ش ببيةان افتتةاحا. وأدار المناقشةة رئةيس آليةة الخةبراء المعنيةة بحقةوق الشةةعوب لحقةوق الإنسةان حلقةة النقةا

 الأصلية، ألبرت كووكوو باروما.

التالية أتاعهم: رئيس برلمان الصةاميين  وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات أعضاء فريق المناقشة -110
، السةةةةيدة أولغةةةةا مونتوفةةةةار  في النةةةةرويج، أيلةةةةا كيسةةةةكاتالو  مةةةةديرة مؤسسةةةةة خطةةةةوة  طةةةةوة في المكسةةةةيلح

تةةةؤون الشةةةعوب كةةةونتريراس  الزميلةةةة الأقةةةدم في مفوضةةةية حقةةةوق الإنسةةةان وكبةةةيرة الةةةزملاء البةةةاحثين في 
كغليةد  والمقةررة الخاصةة المعنيةة بحقةوق الشةعوب الأصةلية، الأصلية في جامعة كورتين في أستراليا، هانا ما 

 كوربوز.   -فيكتوريا تاوف 

 فترتةةين للتحةةدث، عُقةةدتا خةةلال الجلسةةة نفسةةها. اش الةةتي تلةةت كلةةلح إلىوقُسةةمت حلقةةة النقةة  -111
 إلى المتحدثين في حلقة النقاش: أسئلة وأثناء الفترة الأولى، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت

رثلةةةةو الةةةةدول التاليةةةةة الأعضةةةةاء في فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان: إكةةةةوادور، والجمهوريةةةةة  ()أ 
تينيةةةة ومنطقةةةة البحةةةر الكةةةاريبي(، وجنةةةوب أفريقيةةةا )باسةةةم ول أمريكةةةا اللا)باسةةةم جماعةةةة د (3)الدومينيكيةةةة

، باسةةةم الأرجنتةةةين، وأرمينيةةةا، وإسةةةبانياأيضةةةاا ) (3)فيموعةةةة الةةةدول الأفريقيةةةة(، وجورجيةةةا، والصةةةين، وكنةةةدا
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دا، وأسةةةتراليا، وإسةةةتونيا، وإكةةةوادور، وألبانيةةةا، وألمانيةةةا، وأنةةةدورا، وأوروغةةةواي، وأوكرانيةةةا، وأيرلنةةةدا، وآيسةةةلن
، وإيطاليةةا، وباراغةةواي، والبرازيةةل، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، وبلغةةاريا، وبنمةةا، وبوتسةةوانا، والبوسةةنة وا رسةةلح

وجةةزر البهامةةا، وجمهوريةةة كةةوريا، وجورجيةةا،  وبولنةةدا، وبةةيرو، وتركيةةا، وتشةةيكيا، وتةةونس، والجبةةل الأسةةود،
يا، والسةةةةويد، وسويسةةةةرا، وسةةةةيراليون، والةةةةدا،رك، ورومانيةةةةا، وزامبيةةةةا، والسةةةةلفادور، وسةةةةلوفاكيا، وسةةةةلوفين

يرون، وكرواتيةةةةا، ولتفيةةةةا، وتةةةةيلا، وصةةةةربيا، وغواتيمةةةةال، وفرنسةةةةا، والفلبةةةةين، وفنلنةةةةدا، وقةةةةبرص، والكةةةةام
ن، ومالطة، والمغرب، والمكسيلح، وملديف، والمملكة المتحدة لبريطانيا ولكسمبرل، وليتوانيا، وليختنشتاي

والنةةةةرويج، والنمسةةةةا، ونيوزيلنةةةةدا، وهةةةةايتي، وهنغةةةةاريا، وهولنةةةةدا، العظمةةةةى وأيرلنةةةةدا الشةةةةمالية، وموناكةةةةو، 
،رك، باسم إستونيا، وآيسلندا، والداأيضاا ) (3)يونان(، والنرويجوالوليات المتحدة الأمريكية، واليابان، وال

 والسويد، وفنلندا، ولتفيا، وليتوانيا( 

والةةةةةوليات المتحةةةةةدة الأمريكيةةةةةة، رثلةةةةةو الةةةةةدول المراقبةةةةةة التاليةةةةةة: اليةةةةةونان، غواتيمةةةةةال،  )ب( 
 واليونان 

مراقبان عن منظمتين حكوميتين دوليتين: التحةاد الأوروو، والمنظمةة الدوليةة لقةانون  )ج( 
 التنمية 

ة لحقةةةوق الإنسةةةان: اللجنةةةة الأسةةةترالية لحقةةةوق الإنسةةةان )عةةةبر رثةةةل المؤسسةةةة الوطنيةةة  )د( 
 الفيديو( 

ل مةةن أجةةل يتين التةةاليتين: المنظمةةة الكنديةةة للعمةة مراقبةةان عةةن المنظمتةةين غةةير الحكةةوم )ه( 
 السكان والتنمية، والمنظمة الدولية للدفاع عن الأطفال.

 النقاش عن الأسئلة وقدموا تعليقات.وفي نهاية الفترة الأولى، ردّ المتحدثون في حلقة  -112

 ة:وخلال الفترة الثانية، أدلى ببيانات رثلون ومراقبون عن الجهات التالي -113

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلةس حقةوق الإنسةان: ألبانيةا، وباراغةواي، وبوليفيةا  )أ( 
البوليفاريةةةةةةة(، والكونغةةةةةةو،  - المتعةةةةةةددة القوميةةةةةةات(، والجزائةةةةةةر، وفرنسةةةةةةا، وفنةةةةةةزويلا )جمهوريةةةةةةة -)دولةةةةةةة 

 ، ونيجيريا والمكسيلح، وملديف، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وناميبيا

الإسةةةةلامية(،  -رثلةةةةو الةةةةدول المراقبةةةةة التاليةةةةة: إسةةةةبانيا، وأسةةةةتراليا، وإيةةةةران )جمهوريةةةةة  )ب( 
 وتونس، والسنغال، وفيجا، وكولومبيا، ومصر، وهندوراس 

مراقب عن كيان من كيانات الأمم المتحدة، ووكالةة متخصصةة ومنظمةة كات صةلة:  ج() 
 صندوق الأمم المتحدة للسكان 

 ن المنظمة الحكومية الدولية التالية: فيلس أوروبا راقب عم )د( 

مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التاليةة: أميركيةون مةن أجةل الديمقراطيةة وحقةوق  )ه( 
حةةةرين، فيلةةةس إرسةةةاليات الشةةعوب الأصةةةلية، مركةةةز مةةةوارد القةةانون ا نةةةدي، منظمةةةة فيةةةان الإنسةةان في الب

باسم التحالف الدوف للمرأة، المنظمة الدولية للحق في أيضاا  الخربات )  الدولية، والمنظمة الدولية للنساء
 التعليم وحرية التعليم، منظمة زونتا الدولية.

 النقاش على الأسئلة وأدلوا الاحظاتهم الختامية. وفي الجلسة نفسها، ردّ أعضاء حلقة -114
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 حلقة نقاش اشأن الشباب وحقوق الإنسان  

، عقد فيلس حقوق الإنسان، عملاا بقرار 2016أيلول/سبتمبر    22قودة في  لمع، ا23في الجلسة   -115
 ، حلقة نقاش بشأن الشباب وحقوق الإنسان.32/1المجلس 

المتحةةدة السةةةاما لحقةةوق الإنسةةان ببيةةان افتتةةاحا لحلقةةة النقةةةاش. وأدلةةت نائبةةة مفةةوض الأمةةم  -116
ي، ببيةةةان )عةةةبر الفيةةةديو(. وأدارت المناقشةةةة وأدلى مبعةةةوث الأمةةةين العةةةام المعةةةبح بالشةةةباب، أحمةةةد ا نةةةداو 

 الممثلة الدائمة لليونان لدى مكتب الأمم المتحدة في جنيف، آنا كوركا.

اء فريةةق المناقشةةة التاليةةة أتةةاعهم: عضةةو اللجنةةة المعنيةةة وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى ببيةةانات أعضةة  -117
وميس  ورئيسةةة منتةةدى الشةةباب الأوروو، بالحقةةوق القتصةةادية والجتماعيةةة والثقافيةةة، فيرجينيةةا بةةراس غةة 

بيير اسكوديرو  ورثلة منظمة العمل  -  جوانا نيمان  ورثل جمعية أرض الشباب في السلفادور، سيمون
تعليم والتنمية، ماريا دوفوريو  ورئيسة قطةاع العلةوم الجتماعيةة والإنسةانية في مكتةب التطوعا للمرأة وال

 اعات لوسط أفريقيا في الكاميرون، إيفون ماتوتورو. اليونسكو الإقليما المتعدد القط

وقُسةةمت حلقةةة النقةةاش الةةتي تلةةت كلةةلح إلى فترتةةين للتحةةدث، عُقةةدتا خةةلال الجلسةةة نفسةةها.  -118
 إلى المتحدثين في حلقة النقاش: أسئلة لأول، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهتوأثناء الفترة ا

باسةةةم أيضةةةاا ) (3) فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان: البرازيةةةلرثلةةةو الةةةدول التاليةةةة الأعضةةةاء في )أ( 
)باسةةةم جماعةةةة دول أمريكةةةا  (3)جماعةةةة البلةةةدان الناطقةةةة بالبرتغاليةةةة(، والبرتغةةةال، والجمهوريةةةة الدومينيكيةةةة

والفلبين )باسةم  ،)باسم فيموعة الدول العربية( (3)وجورجيا، والسلفادور، والسودان ،ينية والكاريبي(اللات
 )باسم المنظمة الدولية للفرانكفونية(  (3)رق آسيا(، وكندارابطة أمم جنوب ت

 بالنيابةةة عةةن كنةةدا ونيوزيلنةةدا(، والبوسةةنةأيضةةاا سةةتراليا )أرثلةةو الدولةةة المراقبةةة التاليةةة:  )ب( 
 وا رسلح 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية التالية: التحاد الأوروو  )ج( 

نسةةةان )عةةةبر نسةةةان: اللجنةةةة الأسةةةترالية لحقةةةوق الإرثةةةل المؤسسةةةة الوطنيةةةة لحقةةةوق الإ )د( 
 الفيديو( 

مراقبان عن المنظمتين غير الحكوميتين التةاليتين: التحةالف العةالما لمشةاركة المةواطنين،  )ه( 
 ة الشابات المسيحيات العالمية.وجمعي

الأسةةةةئلة  وفي نهايةةةةة الفةةةةترة الأولى، وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، ردّ المتحةةةةدثون في حلقةةةةة النقةةةةاش علةةةةى -119
 وقدموا تعليقات.

 وأدلى الممثلون والمراقبون التالون ببيانات خلال الجزء الثاني: -120

إندونيسةةةيا، وبةةةنغلاديش، رثلةةةو الةةةدول التاليةةةة الأعضةةةاء في فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان:  )أ( 
 وجمهورية كوريا، وملديف، وناميبيا 

وإيطاليا، وباكستان، ورومانيا، وليبيا، رثلو الدول المراقبة التالية: إسبانيا، وإسرائيل،  )ب( 
 الوليات المتحدة الأمريكية، واليونان ومصر، والنمسا، و 

الدوليتين التاليتين: فيلس أوروبا، ومنظمة التعةاون مراقبان عن المنظمتين الحكوميتين  )ج( 
 الإسلاما 
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اد مراقةةةب عةةةن مؤسسةةةة وطنيةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان: مفوضةةةية حقةةةوق الإنسةةةان في التحةةة  )د( 
 الروسا 

مراقبةةةةون عةةةةن المنظمةةةةات غةةةةير الحكوميةةةةة التاليةةةةة: منظمةةةةة العمةةةةل الكنديةةةةة مةةةةن أجةةةةل  )ه( 
أيضةةاا السةةكان والتنميةةة، الملتقةةى الأفريقةةا للةةدفاع عةةن حقةةوق الإنسةةان، منظمةةة إنقةةاك الطفولةةة الدوليةةة )

رايةةس الدوليةةة،  باسةةم اتحةةاد أطفةةال الشةةوارع، التحةةاد الةةدوف للخصةةائيين الجتمةةاعيين، منظمةةة إدمونةةد
 ظمة الدفاع عن الأطفال الدولية، المنظمة الدولية لمساعدة الأطفال، منظمة الفرنسيسكان الدولية(. من

 وفي الجلسة نفسها، ردّ أعضاء حلقة النقاش على الأسئلة وأدلوا الاحظاتهم الختامية. -121

 من جدول الأعمال 3مناقشة عامة اشأن البند  -جيم 

مقةةرر الفريةةق العامةةل  -، قةةدم رئةةيس 2016أيلول/سةةبتمبر  16ة في لمعقةةودالعاتةةرة، ا في الجلسةةة -122
 (.A/HRC/33/45المعبح بالحق في التنمية، زامر أكرم، تقرير الفريق العامل عن دورته السابعة عشرة )

وأجرى فيلس حقةوق الإنسةان، في جلسةاته العاتةرة والحاديةة عشةرة والثانيةة عشةرة المعقةودة في  -123
من جدول الأعمال،  3و 2عامة بشأن التقارير المواضيعية المقدمة في إطار البندين  ليوم نفسه، مناقشةا

 أدلى خلا ا المذكورون أدناا ببيانات:

رثلو الدول التالية الأعضاء في فيلس حقوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، وإكةوادور،  )أ( 
باسةم حركةة بلةدان عةدم البايةاز(، أيضةاا ) (3)الإسةلامية( -والإمةارات العربيةة المتحةدة، وإيةران )جمهوريةة 

المتعةددة  -باسم منظمةة التعةاون الإسةلاما(، وبلجيكةا، وبوتسةوانا، وبوليفيةا )دولةة أيضاا ) (3)وباكستان
باسةةةةةةةم إندونيسةةةةةةةيا، وبوتسةةةةةةةوانا، وهولنةةةةةةةدا(، والجزائةةةةةةةر، والجمهوريةةةةةةةة أيضةةةةةةةاا ) (3)القوميةةةةةةةات(، وتشةةةةةةةيكيا

باسم أيضاا ) (3)ا اللاتينية والكاريبي(، وجمهورية كوريا، وسلوفاكياباسم بلدان أمريكأيضاا  )  (3)الدومينيكية
أرمينيا، وألبانيا، وآيسلندا، والبوسةنة وا رسةلح، وتركيةا، والجبةل الأسةود، وجمهوريةة مقةدونيا اليوغوسةلافية 

ان العربيةة(، وعةة البلةدباسةم فيمأيضةاا ) (3)وجمهوريةة مولةدوفا، وصةربيا، وليختنشةتاين(، والسةودانسابقاا، 
 (3)طةةةر، وقيرغيزسةةتان، وكةةةوبا، وكينيةةا، والمغةةةربالبوليفاريةةة(، وق -والصةةين، والفلبةةةين، وفنةةزويلا )جمهوريةةةة 

باسةةةم إثيوبيةةةا، والأرجنتةةةين، وإسةةةبانيا، وأسةةةتراليا، وإكةةةوادور، وألبانيةةةا، وألمانيةةةا، والإمةةةارات العربيةةةة أيضةةةاا )
ي، وأوكرانيا، وإيطاليا، والبرازيل، والبرتغال، وبلجيكا، وبنمةا، وبةنن، المتحدة، وأندورا، وأنغول، وأوروغوا

ليشةةةةتي، والجبةةةةل الأسةةةةود،  -وا رسةةةةلح، وبولنةةةةدا، وبةةةةيرو، وتركيةةةةا، وتشةةةيكيا، وتةةةةونس، وتيمةةةةور  والبوسةةةنة
وجمهوريةةةةة كةةةةوريا، وجورجيةةةةا، والةةةةدا،رك، وروانةةةةدا، وسةةةةان مةةةةارينو، والسةةةةلفادور، وسةةةةلوفينيا، وسةةةةنغافورة، 

كسةمبرل، ، وسيراليون، والعراق، وغةابون، وفرنسةا، وفيجةا، وقطةر، وكوسةتاريكا، وكولومبيةا، ولوسويسرا
وليختنشةةةتاين، ومةةةاف، ومدغشةةةقر، والمغةةةرب، والمكسةةةيلح، والمملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةةى وأيرلنةةةدا 

ونيوزيلنةدا، وهولنةدا، الشمالية، ومنغوليا، وموريتانيا، وموزامبيق، وموناكو، وناميبيا، والنةرويج، والنمسةا، 
 لكة العربية السعودية، ونيجيريا، وا ند، وهولندا والوليات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونان(، والمم

رثلةةةةو الةةةةدول المراقبةةةةة التاليةةةةة: أوغنةةةةدا، وأيرلنةةةةدا، والبرازيةةةةل، وبةةةةنن، وتةةةةونس، والجبةةةةل  )ب( 
ي لنكةةةا، وسةةةنغافورة، والعةةةراق، وفنلنةةةدا، وفيجةةةا، الأسةةةود، وجمهوريةةةة كةةةوريا الشةةةعبية الديمقراطيةةةة، وسةةةر 

 ، والوليات المتحدة الأمريكية، واليونان، والكرسا الرسوف وكندا، وليبيا، وماليزيا، وهايتي

مراقبةةةون عةةةن المنظمةةةات غةةةير الحكوميةةةة التاليةةةة: التحةةةاد الإسةةةلاما الةةةدوف لمنظمةةةات  )ج( 
ا، التحةةةةاد الأوروو للعلاقةةةةات العامةةةةة، التحةةةةاد البيئةةةةا الطةةةةلاب، التحةةةةاد الأفريقةةةةا للعلةةةةوم والتكنولوجيةةةة 

اتحةةاد الحقةةوقيين العةةرب، التحةةاد الةةدوف الإنسةةاني والأخلاقةةا، التحةةاد الةةدوف لجمهوريةةة الصةةين الشةةعبية، 
للنسةةةاء المسةةةلمات، اتحةةةاد رابطةةةات الةةةدفاع عةةةن حقةةةوق الإنسةةةان وتعزيزهةةةا، أسةةةر ضةةةحايا الختفةةةاء غةةةير 
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يلةةةا العةةةالما، تحةةةالف الةةةدفاع عةةةن الحريةةةة، التحةةةالف العةةةالما لمشةةةاركة المةةةواطنين، الطةةةوعا، التحةةةالف الإنج
ريةةةر، التنميةةةة التعليميةةةة الدوليةةةة، جمعيةةةة زودفينةةةةد )ريةةةح الجنةةةوب( لأنشةةةطة التعلةةةيم والةةةدعوة المتعلقةةةةة التح

ركة الدوليةة بالسياسات الإ،ائية، جمعية هيليوس للحياة، المعهد الإنساني للتعاون مع البلدان النامية، الح
لحقةةةوق الإنسةةةان، الرابطةةةةة للشةةةباب والطةةةلاب للمةةةم المتحةةةدة، حقةةةوق الإنسةةةان الآن، الخدمةةةة الدوليةةةة 

الإقليميةةة الأفريقيةةة للائتمةةان الزراعةةا، الرابطةةة الدوليةةة للديمقراطيةةة في أفريقيةةا، الرابطةةة الدوليةةة للمحةةامين 
لةةةدعم المهةةةن، رابطةةةة جماعةةةة البةةةابا يوحنةةةا الثالةةةث الةةةديمقراطيين، رابطةةةة المحةةةامين الدوليةةةة، الرابطةةةة الدوليةةةة 

الما للمنظمةةةات النسةةةائية الكاثوليكيةةةة، الإنسةةةانية الجديةةةدة، باكةةةس  باسةةةم التحةةةاد العةةة أيضةةةاا والعشةةةرين )
الحركة الكاثوليكية الدولية للسةلام، الحركةة الدوليةة الرسةولية في الوسةط الجتمةاعا المسةتقل،  -كريستي 

والسلام: وسام الدعاة، الرابطة الأمريكية للحقوقيين، رابطة القديسة تيريزا،   دومنيكيون من أجل العدالة
كة سةةانت فنسةةنت دي بةةول، اللجنةةة العربيةةة لحقةةوق الإنسةةان، اللجنةةة الكاثوليكيةةة الدوليةةة للهجةةرة، تةةر 

ية للعمل معهد ماريا أوسيلياتريتشا الدوف، المنظمة الدولية للحق في التعليم وحرية التعليم، المنظمة الدول
كاريتةةاس الدوليةةة(، رابطةةة   التطةةوعا للمةةرأة، والتعلةةيم والتنميةةة، مؤسسةةة إدمونةةد رايةةس الدوليةةة، مؤسسةةة

حمايةةة حقةةوق المةةرأة والطفةةل، رابطةةة مبةةورورو للتنميةةة الجتماعيةةة والثقافيةةة، رابطةةة مةةواطبح العةةال، رعايةةة 
م والتنميةة الدوليةةة في منطقةة البحةةيرات سةتيلا، الزمالةة الدوليةةة للمصةالحة، العمةل الةةدوف مةن أجةةل السةلا

 ان، الفرانسيسةكان الدوليةة، جنةة الأصةدقاء العالميةة للتشةاور،الكبرى، فرنسا ليبرتيه: مؤسسة دانييل ميتر 
اللجنةةة الأفريقيةةة لمروجةةا الصةةةحة وحقةةوق الإنسةةان، لجنةةة التنسةةةيق للسةةكان الأصةةليين في أفريقيةةا، لجنةةةة 

اللجنةة الدائمةة الدوليةة لمنتجةا المصةبرات، اللجنةة الدوليةة  ين الكولومبيةة،الحقوقيين الدولية، لجنة الحقةوقي
المركةز الةدوف لمناهضةة  :19المةادة  الأصلية في الأميركتين )سويسرا(، لجنة دراسة تنظيم السلام، للشعوب

نوبيةةة، الرقابةة، فيلةةس الشةباب المتعةةددة الثقافةات، فيلةةس اللاجئةةين النروبةا، المجلةةس ا نةدي لأمريكةةا الج
وق الإنجابية، مركز الخيام لإعادة مراسلون بلا حدود الدولية، المركز الآسيوي للموارد القانونية، مركز الحق

تأهيل ضحايا التعذيب، مركز الدراسات البيئية والإداريةة، مركةز الدراسةات القانونيةة والجتماعيةة، مركةز 
م المتحةدة في فيةال حقةةوق الإنسةان، منظمةةة حقةوق الإنسةان والةةدعوة للسةلام، مركةز كةةوريا لسياسةة الأمةة 

نسةان في البحةرين، منظمةة التنميةة العراقيةة، يوفنتةوم، منظمةة الأمريكيين من أجل الديمقراطية وحقةوق الإ
الدفاع عن ضحايا العنف، المنظمة الدولية الليبرالية، المنظمة الدولية للقضاء علةى جميةع أتةكال التمييةز 

يةة مةن أجةل السةكان والتنميةة، منظمةة المحةامين الدوليةة، منظمةة المةدارس العنصري، منظمةة العمةل الكند
وليةةة، منظمةةة باروا العالميةةة، منظمةةة براهةةار، منظمةةة رصةةد الأمةةم المتحةةدة، منظمةةة رفةةع تةةأن المتحةةدة الد

الأمهات، المؤتمر العالما للمسلمين، المؤتمر اليهةودي العةالما، مؤسسةة الةديون الفخريةة اليابانيةة، مؤسسةة 
 لسلام، مؤسسة أمريكا اللاتينية لحقوق الإنسان والتنمية الجتماعية.ا

لسةةةة الثانيةةةةة عشةةةةرة، أدلى ببيةةةةانات رثلةةةةو باكسةةةةتان، وجمهوريةةةةة كةةةةوريا، وجمهوريةةةةة كةةةةوريا وفي الج -124
 الشعبية الديمقراطية، وا ند، واليابان رارسة لحق الرد.

ان، وجمهوريةةة كةةوريا، وجمهوريةةة كةةوريا الشةةعبية وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى ببيةةانات رثلةةو باكسةةت -125
 ة حق الرد مرة ثانية.لديمقراطية، وا ند في إطار رارسا

 النظر   مشاريع المقترحاا والبت فيها  -دال 

 المقرر الخاص المعني بأشكال الرق المعاصرةا بما   ذلك أسبابها وعواقبها  

، عةةةرض رثةةةل المملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا 2016بر أيلول/سةةةبتم 29، المعقةةةودة في 38في الجلسةةةة  -126
، الةةةةذي قدمتةةةةه المملكةةةةة المتحةةةةدة لبريطانيةةةةا A/HRC/33/L.2لقةةةةرار العظمةةةةى وأيرلنةةةةدا الشةةةةمالية مشةةةةروع ا

الأرجنتين، وإسةةبانيا، وأسةةتراليا، وإسةةتونيا، وألبانيةةا، العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية وتةةارك في تقديمةةه كةةل منةة 
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لنةةةةدا، وآيسةةةةلندا، وإيطاليةةةةا، وباراغةةةةواي، والبرتغةةةةال، وبلجيكةةةةا، وبلغةةةةاريا، وبنمةةةةا، وألمانيةةةةا، وأوكرانيةةةةا، وأير 
لبوسةةةنة وا رسةةةلح، وبولنةةةدا، وبةةةيرو، وتركيةةةا، والجبةةةل الأسةةةود، وجورجيةةةا، والةةةدا،رك، وروانةةةدا، ورومانيةةةا، وا

وسةةةةانت كيةةةةتس ونةةةةيفس، وسةةةةلوفاكيا، وسةةةةلوفينيا، والسةةةةويد، وسويسةةةةرا، وسةةةةيراليون، وتةةةةيلا، وصةةةةربيا، 
سمبرل، وليختنشتاين، لفلبين، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، وكندا، وكوستاريكا، وكولومبيا، ولتفيا، ولكوا

ومالطةةةة، والنمسةةةةا، وهنةةةدوراس، وهولنةةةةدا، والةةةوليات المتحةةةةدة الأمريكيةةةة، واليةةةةونان. وفي وقةةةت لحةةةةق، 
وروغةةةواي، والبرازيةةةةل، انضةةةمت إلى مقةةةدما مشةةةروع القةةةرار أرمينيةةةا، وإسةةةرائيل، وإندونيسةةةيا، وأنغةةةول، وأ

وسةةةةةري لنكةةةةةا، سةةةةةابقاا، اليوغوسةةةةةلافية وبوتسةةةةةوانا، وتايلنةةةةةد، وتشةةةةةيكيا، والجزائةةةةةر، وجمهوريةةةةةة مقةةةةةدونيا 
والصومال، وغواتيمال، وفرنسا، وكابو فيردي، وكةوبا، وليتوانيةا، وملةديف، ومنغوليةا، والنةرويج، وهةايتي، 

 وهنغاريا، واليابان.

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى م الداخلامن النظا 153ووفقاا للمادة  -127  للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية. 

 (.33/1وفي الجلسة نفسها، اعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار ) -128

 سلامة ال حفيين  

باسم البرازيل، اا أيض، عرض رثل النمسا، 2016أيلول/سبتمبر  29في    المعقودة  ،38في الجلسة   -129
، الذي تارك في تقديمه كل A/HRC/33/L.6وتونس، وفرنسا، وقطر، والمغرب، واليونان، مشروع القرار  

 وأيرلنةةةدا،مةةن أرمينيةةا، وإسةةبانيا، وإسةةتونيا، وإسةةرائيل، وألبانيةةةا، وألمانيةةا، وأنةةدورا، وأوروغةةواي، وأوكرانيةةا، 
، وإيطاليا، والبرازيل، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، والبوسنة وا رسلح، وبولندا، وبةيرو، وآيسلندا

ليشتي، والجبل الأسود، وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، والدا،رك، ورومانيةا،  -وتشيكيا، وتونس، وتيمور 
ندا، وقبرص، وقطر، وكرواتيا، نسا، وفنلربيا، وفر وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسويد، وسويسرا، وتيلا، وص

وكةةةةةوت ديفةةةةةوار، وكينيةةةةةا، ولتفيةةةةةا، ولكسةةةةةمبرل، وليتوانيةةةةةا، وليختنشةةةةةتاين، ومالطةةةةةة، ومةةةةةاف، والمغةةةةةرب، 
والمكسيلح، وموناكو، والنرويج، والنمسا، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، والوليات المتحدة الأمريكية، 

قةةةدما مشةةةروع القةةةرار التحةةةاد الروسةةةا، والأرجنتةةةين، نضةةةم إلى مت لحةةةق، اواليةةةابان، واليةةةونان. وفي وقةةة 
وأسةةةتراليا، وأنغةةةول، وباراغةةةواي، وبةةةنن، وبوتسةةةوانا، وبوركينةةةا فاسةةةو، وتوغةةةو، والجزائةةةر، وجمهوريةةةة أفريقيةةةا 

وجيبةةةوتي، والسةةةنغال، والسةةةودان، سةةةابقاا، الوسةةةطى، وجمهوريةةةة كةةةوريا، وجمهوريةةةة مقةةةدونيا اليوغوسةةةلافية 
لبةةةةةةين، وكازاخسةةةةةةتان، وكنةةةةةةدا، وكوسةةةةةةتاريكا، وكولومبيةةةةةةا، والكونغةةةةةةو، ولبنةةةةةةان، ال، والف، وغواتيمةةةةةة وغةةةةةةانا

ومدغشةةةةةقر، ومصةةةةةر، وملةةةةةديف، والمملكةةةةةة المتحةةةةةدة لبريطانيةةةةةا العظمةةةةةى وأيرلنةةةةةدا الشةةةةةمالية، ومنغوليةةةةةا، 
 ونيوزيلندا، واليمن، ودولة فلسطين.

رلندا الشةمالية بتعليةق عةام لعظمى وأييطانيا اوفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا المملكة المتحدة لبر  -130
 على مشروع القرار.

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى  153ووفقاا للمادة  -131 من النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

 دون تصويت. 33/2الإنسان مشروع القرار  فيلس حقوقا، اعتمد وفي الجلسة نفسه -132

 تعزيز نظام دولي ديمقراطي ومن ف  

باسةةم إريةةتريا، أيضةةاا ، عةةرض رثةةل كةةوبا، 2016أيلول/سةةبتمبر  29، المعقةةودة في 38في الجلسةةة  -133
طيةةةةة، الديمقرا المتعةةةةددة القوميةةةةات(، وبةةةيلاروس، وجمهوريةةةةة كةةةةوريا الشةةةةعبية -وإكةةةوادور، وبوليفيةةةةا )دولةةةةة 
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، A/HRC/33/L.7البوليفاريةةة(، وناميبيةةا، ونيكةةاراغوا مشةةروع القةةرار  -لفادور، وفنةةزويلا )جمهوريةةة والسةة 
المتعةةددة القوميةةات(،  -الةذي قدمتةةه كةةوبا وتةةارك في تقديمةةه كةةل مةن إريةةتريا، وإكةةوادور، وبوليفيةةا )دولةةة 

البوليفارية(، وناميبيا،  -رية يلا )جمهو ور، وفنزو وبيلاروس، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، والسلفاد
ونيكةةاراغوا. وفي وقةةت لحةةق، انضةةم إلى مقةةدما مشةةروع القةةرار التحةةاد الروسةةا، وإندونيسةةيا، والجزائةةر، 

 والجمهورية العربية السورية، وجنوب أفريقيا، والفلبين. ،والجمهورية الدومينيكية

 التحةةاد الأوروو الةةتي هةةا الةةدول الأعضةةاء فيسةةلوفينيا، باسةةم وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثةةل  -134
 أعضاء في فيلس حقوق الإنسان، ببيان تعليلاا للتصويت قبل التصويت.

، وبطلةةةةب مةةةةن رثةةةةل سةةةةلوفينيا، باسةةةةم الةةةةدول الأعضةةةةاء في التحةةةةاد وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها أيضةةةةاا  -135
روع ويت مسةةةةةةجل علةةةةةةى مشةةةةةةة الأوروو الةةةةةةتي هةةةةةةا أعضةةةةةةاء في فيلةةةةةةةس حقةةةةةةوق الإنسةةةةةةان، أجُةةةةةةري تصةةةةةةة 

 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.7 القرار

  :المؤيدون

التحةةةةةةاد الروسةةةةةةا، وإثيوبيةةةةةةا، وإكةةةةةةوادور، والإمةةةةةةارات العربيةةةةةةة المتحةةةةةةدة، وإندونيسةةةةةةيا، 
المتعةةةددة القوميةةةات(،  -وبةةةنغلاديش، وبنمةةةا، وبوتسةةةوانا، وبورونةةةدي، وبوليفيةةةا )دولةةةة 

 -فلبين، وفنزويلا )جمهوريةة صين، وغانا، والوالسلفادور، والوالجزائر، وجنوب أفريقيا، 
البوليفاريةةةةة(، وفييةةةةةت نام، وقطةةةةر، وقيرغيزسةةةةةتان، وكةةةةوبا، وكةةةةةوت ديفةةةةوار، والكونغةةةةةو، 

 والمغرب، وملديف، والمملكة العربية السعودية، ومنغوليا، وناميبيا، ونيجيريا، وا ند

  :المعارضون

ة مقةدونيا اليوغوسةةلافية كةةوريا، وجمهورية   لجيكةا، وجمهوريةةألبانيةا، وألمانيةا، والبرتغةةال، وب
وسةةةلوفينيا، وسويسةةةرا، وفرنسةةةا، ولتفيةةةا، والمملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةةى سةةةابقاا، 

 وأيرلندا الشمالية، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 باراغواي، وتوغو، وجورجيا، وكينيا، والمكسيلح

أعضةاء  5، وامتنةاع 12صةوتاا مقابةل  30يةة وع القةرار بأغلبواعتمد فيلس حقوق الإنسةان مشةر  -136
 (.33/3عن التصويت )القرار 

 استخدام المرتزقة وسيلةا لانتهاو حقوق الإنسان وإعاقة قارسة حق الشعوب   تقرير م ير ا  

باسم إكوادور، أيضاا ، عرض رثل كوبا، 2016أيلول/سبتمبر  29، المعقودة في 38وفي الجلسة  -137
لاروس، وجمهوريةة كةوريا الشةعبية الديمقراطيةة، وجنةوب المتعةددة القوميةات(، وبةي -)دولةة وبنما، وبوليفيا 

، A/HRC/33/L.8البوليفارية(، ومصر، وناميبيا، ونيكاراغوا مشروع القرار  -أفريقيا، وفنزويلا )جمهورية 
القوميةةات(،  المتعةةددة -بنمةةا، وبوليفيةةا )دولةةة الةةذي قدمتةةه كةةوبا وتةةارك في تقديمةةه كةةل مةةن إكةةوادور، و 

البوليفاريةةةة(،  -كةةةوريا الشةةةعبية الديمقراطيةةةة، وجنةةةوب أفريقيةةةا، وفنةةةزويلا )جمهوريةةةة وبةةةيلاروس، وجمهوريةةةة  
ومصةر، وناميبيةا، ونيكةاراغوا. وفي وقةت لحةق، انضةمت إلى مقةدما مشةروع القةرار أنغةول، وبوتسةةوانا، 

 وتيلا. ،يكيةوالجزائر، والجمهورية الدومين

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى  153 ووفقاا للمادة -138 من النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.
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اد الأوروو الةةتي هةةا وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثةةل سةةلوفينيا، باسةةم الةةدول الأعضةةاء في التحةة  -139
 للتصويت قبل التصويت. لس حقوق الإنسان، ببيان تعليلاا أعضاء في في

، وبطلةةةةب مةةةةن رثةةةةل سةةةةلوفينيا، باسةةةةم الةةةةدول الأعضةةةةاء في التحةةةةاد وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها أيضةةةةاا  -140
 الأوروو الةةةةتي هةةةةا أعضةةةةاء في فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان، أجُةةةةري تصةةةةويت مسةةةةجل علةةةةى مشةةةةروع القةةةةرار

A/HRC/33/L.8 :وكانت نتيجة التصويت كما يلا 

  :المؤيدون

التحةةةةةةاد الروسةةةةةةا، وإثيوبيةةةةةةا، وإكةةةةةةوادور، والإمةةةةةةارات العربيةةةةةةة المتحةةةةةةدة، وإندونيسةةةةةةيا، 
المتعةةةةددة  -وباراغةةةةواي، وبةةةةنغلاديش، وبنمةةةةا، وبوتسةةةةوانا، وبورونةةةةدي، وبوليفيةةةةا )دولةةةةة 

والفلبين، وفنزويلا  القوميات(، وتوغو، والجزائر، وجنوب أفريقيا، والسلفادور، والصين،
البوليفاريةةةةة(، وفييةةةةت نام، وقطةةةةر، وقيرغيزسةةةةتان، وكةةةةوبا، وكةةةةوت ديفةةةةوار،  -)جمهوريةةةةة 

والكونغةو، وكينيةةا، والمغةةرب، وملةديف، والمملكةةة العربيةةة السةعودية، ومنغوليةةا، وناميبيةةا، 
 ونيجيريا، وا ند

  :المعارضون

فية ريا، وجمهوريةة مقةدونيا اليوغوسةةلاألبانيةا، وألمانيةا، والبرتغةةال، وبلجيكةا، وجمهوريةة كةةو 
وسويسةةرا، وفرنسةةا، ولتفيةةا، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا وجورجيةةا، وسةةلوفينيا، سةةابقاا، 

 العظمى وأيرلندا الشمالية، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 غانا، المكسيلح

، وامتنةةاع عضةةوين 13صةةوتاا مقابةةل  32واعتمةةد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان مشةةروع القةةرار بأغلبيةةة  -141
 (.33/4 عن التصويت )القرار

 حقوق الإنسان لكبار السن  

، عةةةةةةرض رةةةةةةثلا البرازيةةةةةةل والأرجنتةةةةةةين مشةةةةةةروع 2016أيلول/سةةةةةةبتمبر  29، وفي 38وفي الجلسةةةةةةة  -142
تقديمةةةةه كةةةةل مةةةةن إسةةةةبانيا، وإسةةةةرائيل، وإكةةةةوادور، وألبانيةةةةا، ، الةةةةذي تةةةةارك في A/HRC/33/L.9 القةةةةرار

ليشةةتي، والجبةةةل  -لح، وبةةيرو، وتركيةةا، وتيمةةور وأوروغةةواي، والبرتغةةال، وبلغةةاريا، وبنمةةا، والبوسةةنة وا رسةةة 
لمكسةةيلح، والنمسةةا، وهةةايتي، الأسةةود، والسةةلفادور، وسةةلوفينيا، وقةةبرص، وقطةةر، وكولومبيةةا، ومالطةةة، وا

حق، انضمت إلى مقدما مشروع القرار أرمينيا، وأيرلندا، وإيطاليا، وباراغواي، وهندوراس. وفي وقت ل
ات(، وتةةةونس، والجزائةةر، وجورجيةةا، وسةةنغافورة، وتةةيلا، وغواتيمةةةال، المتعةةددة القوميةة  -وبوليفيةةا )دولةةة 

 وكوستاريكا، والمغرب، وناميبيا، واليونان.

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى من النظام الداخلا للجمعية 153ووفقاا للمادة  -143  العامة، وجِّّ
 يزانية البرنافيية.ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الم

 ( دون تصويت.33/5وفي الجلسة نفسها، اعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار ) -144

 ، أدلى رثل سلوفينيا بتعليق عام.2016أيلول/سبتمبر  30، المعقودة في 42وفي الجلسة  -145

دا الشةمالية والةوليات وفي الجلسة نفسها، أدلى رةثلا المملكةة المتحةدة لبريطانيةا العظمةى وأيرلنة  -146
 للتصويت قبل التصويت. المتحدة الأمريكية ببيانين تعليلاا 
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 دور منع الانتهاكاا   تعزيز حقوق الإنسان و ايتها  

باسم أستراليا، أيضاا ، عرض رثل أوكرانيا، 2016أيلول/سبتمبر    29عقودة في  ، الم38في الجلسة   -147
، الةذي تةارك في A/HRC/33/L.12ف، وهنغةاريا، مشةروع القةرار وأوروغواي، وبولنةدا، والمغةرب، وملةدي

ا، تقديمةةه كةةل مةةن إسةةبانيا، وألمانيةةا، وأيرلنةةةدا، وآيسةةلندا، وإيطاليةةا، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، وبلغةةاريا، وبنمةةة 
والبوسةةةنة وا رسةةةلح، وبةةةيرو، وتايلنةةةد، والجبةةةل الأسةةةود، وجمهوريةةةة كةةةوريا، وجمهوريةةةة مولةةةدوفا، وجورجيةةةا، 

ورواندا، ورومانيا، وسلوفاكيا، وسةلوفينيا، والسةويد، وسويسةرا، وتةيلا، وصةربيا، وغواتيمةال، والدا،رك، 
، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا ، وكرواتيةةا، وكنةةدا، ولتفيةةا، ولكسةةمبرل، ومالطةةةوفرنسةةا، وفيجةةا، وقةةبرص

يكيةة، واليةونان. وفي العظمى وأيرلنةدا الشةمالية، والنمسةا، وهنةدوراس، وهولنةدا، والةوليات المتحةدة الأمر 
يل، وقةةت لحةةةق، انضةةمت إلى مقةةةدما مشةةةروع القةةرار إثيوبيةةةا، والأرجنتةةةين، وأرمينيةةا، وإسةةةتونيا، وإسةةةرائ

ليشةةتي،  -تسةةوانا، وبوركينةةا فاسةةو، وتشةةيكيا، وتةةونس، وتيمةةور وألبانيةةا، وإندونيسةةيا، وأنغةةول، وبةةنن، وبو 
وفنلنةدا، وكوسةتاريكا، وليبيةا، سةابقاا، اليوغوسةلافية والجزائر، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية مقةدونيا 

 تي، واليابان.وليتوانيا، والمكسيلح، ومنغوليا، والنرويج، ونيوزيلندا، وهاي

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلىمن النظ 153ووفقاا للمادة  -148  ام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار 

 ( دون تصويت.33/6وفي الجلسة نفسها، اعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار ) -149

 المهاجرون غير الم حواين وحقوق الإنسانالأطفال والمرا قون   

ار ، عةةةرض رثةةةل السةةةلفادور مشةةةروع القةةةر 2016أيلول/سةةةبتمبر  29المعقةةةودة في  38في الجلسةةةة  -150
A/HRC/33/L.13  الذي قدمته السلفادور وتارك في تقديمه كل من إكوادور، وأوكرانيا، وبنما، وبوليفيا

البوليفاريةةةةة(، وكةةةةوبا،  -د، والفلبةةةةين، وفنةةةةزويلا )جمهوريةةةةة المتعةةةةددة القوميةةةةات(، وبةةةةيرو، وتايلنةةةة  -)دولةةةةة 
وقةةةت لحةةةق، انضةةةمت إلى وهةةةايتي، وهنةةةدوراس، والةةةوليات المتحةةةدة الأمريكيةةةة، ودولةةةة فلسةةةطين. وفي 
فريقيةا )باسةم فيموعةة الةدول مقدما مشروع القرار الأرجنتةين، وأسةتراليا، وبةنغلاديش، وتركيةا، وجنةوب أ

 يمال، وكندا، واليابان.الأفريقية(، وتيلا، وغوات

وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثةةل سةةلوفينيا، باسةةم الةةدول الأعضةةاء في التحةةاد الأوروو الةةتي هةةا  -151
 في فيلس حقوق الإنسان، بتعليق عام على مشروع القرار. أعضاء

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسة  153ووفقاا للمادة  -152  ان إلىمن النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

 تصويت قبل التصويت.ثل المكسيلح ببيان تعليلاا للوفي الجلسة نفسها، أدلى ر -153

 ( دون تصويت.33/7وفي الجلسة نفسها، اعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار ) -154

 ي وحقوق الإنسانالحكم المحل  

باسةم أيضةاا ، عةرض رثةل جمهوريةة كةوريا، 2016أيلول/سةبتمبر  29، المعقةودة في 39في الجلسةة  -155
الةةةذي تةةةارك في تقديمةةةه كةةةل مةةةن  ،A/HRC/33/L.14/Rev.1ومصةةةر، مشةةةروع القةةةرار  رومانيةةةا، وتةةةيلا،

، والبوسةةنة وا رسةةلح، وبولنةةدا، الأرجنتةةين، وإسةةبانيا، وأسةةتراليا، وإسةةرائيل، وإيطاليةةا، والبرتغةةال، وبلغةةاريا
طةةةة، وبةةةيرو، وتايلنةةةد، وجمهوريةةةة مولةةةدوفا، وجورجيةةةا، وجيبةةةوتي، وصةةةربيا، وفرنسةةةا، والفلبةةةين، وكنةةةدا، ومال

وهةةايتي، وهنةةدوراس، وهنغةةاريا، والةةوليات المتحةةدة الأمريكيةةة، واليةةونان. وفي وقةةت لحةةق، انضةةمت إلى 
أيرلنةةةدا، وبنمةةةا، وبوتسةةةوانا، وبوركينةةةا فاسةةةو، وتةةةونس، يسةةةيا، وأوروغةةةواي، و مقةةةدما مشةةةروع القةةةرار إندون

وسةةري لنكةةا، والسةةلفادور، سةةابقاا، وجمهوريةةة مقةةدونيا اليوغوسةةلافية  ،والجزائةةر، والجمهوريةةة الدومينيكيةةة
 واتيمال، وكرواتيا، وكوستاريكا، وكولومبيا، وملديف، والنرويج، واليابان.والسنغال، وغ
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ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلىمن الن 153ووفقاا للمادة  -156  ظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 في الميزانية البرنافيية. ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار

 ( دون تصويت.33/8وفي الجلسة نفسها، اعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار ) -157

 بأعلل مستوى قكن من ال حة البدنية والعقليةحق كل إنسان   التمتع   

، عةةةةةةةةةرض رثةةةةةةةةةل البرازيةةةةةةةةةل مشةةةةةةةةةروع 2016أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر  29، المعقةةةةةةةةةودة في 39في الجلسةةةةةةةةةة  -158
، الذي قدمتةه البرازيةل وتةارك في تقديمةه كةل مةن إسةبانيا، وإكةوادور، وأنةدورا، A/HRC/33/L.15 القرار

باراغواي، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، وبوتسوانا، وإندونيسيا، وأوروغواي، وأيرلندا، وإيطاليا، و 
ورومانيا، وسلوفينيا، والسويد، ليشتي، والدا،رك،  -والبوسنة وا رسلح، وبولندا، وبيرو، وتايلند، وتيمور 

وسويسرا، وسةيراليون، وتةيلا، والفلبةين، وفنلنةدا، وقةبرص، وقطةر، والكةاميرون، وكولومبيةا، ولكسةمبرل، 
، ومالطةةة، ومصةةر، والمكسةةيلح، وملةةديف، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية، وليبيةةا

تحةةدة الأمريكيةةة، واليةةونان. وفي وقةةت لحةةق، انضةةمت إلى وموزامبيةةق، والنمسةةا، وهولنةةدا، والةةوليات الم
ا، وإندونيسةةيا، وأنغةةول، مقةدما مشةةروع القةرار الأرجنتةةين، وأرمينيةا، وإسةةتونيا، وإسةرائيل، وألبانيةةا، وألمانية 

المتعددة القوميات(، وتركيةا، والجبةل الأسةود، والجزائةر، وجمهوريةة  -وبنن، وبوركينا فاسو، وبوليفيا )دولة 
وجورجيةةا، وسةةري لنكةةا، والسةةنغال، وغواتيمةةال، وفرنسةةا، وكةةابو فةةيردي، سةةابقاا، نيا اليوغوسةةلافية مقةةدو 

، ولتفيةةا، ومةةاف، ومدغشةةقر، والمملكةةة العربيةةة السةةعودية، وكرواتيةةا، وكنةةدا، وكةةوت ديفةةوار، وكوسةةتاريكا
 يا، واليابان.ومنغوليا، وناميبيا، والنرويج، ونيوزيلندا، وهايتي، وا ند، وهندوراس، وهنغار 

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى 153ووفقاا للمادة  -159  من النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية. ما يقُدّر أن يترتب على

 تصويت.ون ( د33/9وفي الجلسة نفسها، اعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار ) -160

 حق الإنسان   الح ول علل مياه الشرب المأمونة وخدماا ال رف ال حي  

، عةةرض رثةةل ألمانيةةا، باسةةم إسةةبانيا أيضةةا، 2016أيلول/سةةبتمبر  29المعقةةودة في  39في الجلسةةة  -161
، الةةةذي قدمتةةةه ألمانيةةةا وإسةةةبانيا وتةةةارك في تقديمةةةه كةةةل مةةةن إسةةةتونيا، A/HRC/33/L.19مشةةةروع القةةةرار 

ال، وبلجيكةةةا، وبلغةةةاريا، وبنمةةةا، ورا، وأوروغةةةواي، وأوكرانيةةةا، وآيسةةةلندا، وإيطاليةةةا، والبرازيةةةل، والبرتغةةة وأنةةةد
وجورجيةةةةا،  ،رسةةةةلح، وبولنةةةةدا، وبةةةةيرو، وتايلنةةةةد، والجبةةةةل الأسةةةةود، والجمهوريةةةةة الدومينيكيةةةةةوالبوسةةةةنة وا 

وفرنسةةا، والفلبةةين، وفنلنةةدا،  والةدا،رك، ورومانيةةا، وسةةلوفاكيا، وسةلوفينيا، وسةةوازيلند، وسويسةةرا، وصةربيا،
رب، وموناكةو، ل، وليختنشتاين، وماف، والمغوفيجا، وقبرص، والكاميرون، وكرواتيا، ولتفيا، ولكسمبر 

والنمسةةا، وهةةايتي، وهنغةةاريا، وهولنةةدا، واليةةونان. وفي وقةةت لحةةق، انضةةمت إلى مقةةدما مشةةروع القةةرار 
ليشةةةتي،  -ي، وبوركينةةةا فاسةةةو، وتشةةةيكيا، وتةةةونس، وتيمةةةور أرمينيةةةا، وألبانيةةةا، وأنغةةةول، وأيرلنةةةدا، وباراغةةةوا

وسةةةانت كيةةةتس ونةةةيفس، وتةةةيلا، سةةةابقاا، والجزائةةةر، وجمهوريةةةة كةةةوريا، وجمهوريةةةة مقةةةدونيا اليوغوسةةةلافية 
وفييةةةت نام، وكنةةةدا، وكوسةةةتاريكا، والكونغةةةو، ولبنةةةان، وليبيةةةا، وليتوانيةةةا، ومالطةةةة، ومصةةةر، والمكسةةةيلح، 

 وهندوراس، واليمن. وملديف، وناميبيا، والنرويج،

 وفي الجلسة نفسها، قدم رثل قيرغيزستان تنقيحاا تفوياا لمشروع القرار. -162

، أدلى رثةل ألمانيةا ببيةان بشةأن التعةديل الشةفوي المقةترح علةى مشةروع نفسها أيضةاا وفي الجلسة  -163
 القرار. 
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علةةى مشةةروع القةةرار وعلةةى وفي الجلسةةة نفسةةها، عةةرض رةةثلا باراغةةواي وناميبيةةا تعليقةةات عامةةة  -164
 التعديل الشفوي المقترح.

حقةةوق الإنسةةان ورثةةل عةةن وفي الجلسةةة نفسةةها أيضةةاا، أدلى ببيةةان رثةةل الصةةين ورئةةيس فيلةةس  -165
 المفوضية السامية لحقوق الإنسان.

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى 153ووفقاا للمادة  -166  من النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 قدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.يُ  ما

وفي الجلسةةة نفسةةها أيضةةةاا، أجُةةري، بنةةاءا علةةةى طلةةب  مةةةن رثةةل ألمانيةةا، تصةةةويت مسةةج ل علةةةى  -167
 التعديل الشفوي المقترح. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:

  :المؤيدون

 تان، وكينيا، والمغرب، ونيجيريا، وا ندزسغيإثيوبيا، وإندونيسيا، وقير 

  :المعارضون

إكةةةةوادور، وألبانيةةةةا، وألمانيةةةةةا، وباراغةةةةواي، والبرتغةةةةال، وبلجيكةةةةةا، وبةةةةنغلاديش، وبنمةةةةةا، 
وجنةةةةوب أفريقيةةةةا، سةةةةابقاا، وتوغةةةةو، وجمهوريةةةةة كةةةةوريا، وجمهوريةةةةة مقةةةةدونيا اليوغوسةةةةلافية 

 ، وفييةت نام، ولتفيةا، والمكسةيلح، ين لبة وجورجيا، وسلوفينيا، وسويسرا، وغانا، وفرنسةا، والف 
 وملديف، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وناميبيا، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 -التحةةاد الروسةةا، والإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، وبوتسةةوانا، وبورونةةدي، وبوليفيةةا )دولةةة 
البوليفاريةة(،  -والصين، وفنزويلا )جمهورية ، ورالمتعددة القوميات(، والجزائر، والسلفاد

 وقطر، وكوبا، وكوت ديفوار، والكونغو، والمملكة العربية السعودية، ومنغوليا

 7مقابةةةل  صةةوتاا  25ورفةةض فيلةةس حقةةةوق الإنسةةان التعةةةديل الشةةفوي المقةةةترح، وكلةةلح بأغلبيةةةة  -168
 عن التصويت. عضواا  15أصوات، وامتناع 

للتصةةويت قبةةل التصةةويت فيمةةا يتعلةةق  دلى رثةةل قيرغيزسةةتان ببيةةان تعلةةيلاا أ ا،وفي الجلسةةة نفسةةه -169
 .A/HRC/33/L.19اشروع القرار 

، أجُري بناء على طلب  من رثل قيرغيزسةتان، تصةويت مسةجل علةى وفي الجلسة نفسها أيضاا  -170
 مشروع القرار. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:

  :المؤيدون

ارات العربيةةةةةةة المتحةةةةةةدة، وإندونيسةةةةةةيا، بانيةةةةةةا، وألمانيةةةةةةا، والإمةةةةةة إثيوبيةةةةةةا، وإكةةةةةةوادور، وأل
وباراغواي، والبرتغال، وبلجيكا، وبنغلاديش، وبنما، وبوتسوانا، وبوروندي، وبوليفيا 

المتعةةددة القوميةةات(، وتوغةةو، والجزائةةر، وجمهوريةةة كةةوريا، وجمهوريةةة مقةةدونيا  -)دولةةة 
الصةةةين، وسةةةلوفينيا، وسويسةةةرا، و  جنةةةوب أفريقيةةةا، وجورجيةةةا،و سةةةابقاا، اليوغوسةةةلافية 

البوليفاريةةةةة(، وفييةةةةت نام، وقطةةةةر،  -وغةةةانا، وفرنسةةةةا، والفلبةةةةين، وفنةةةةزويلا )جمهوريةةةة 
وكوبا، وكوت ديفوار، والكونغو، ولتفيا، والمغرب، والمكسةيلح، وملةديف، والمملكةة 

ليةةا، يرلنةةدا الشةةمالية، ومنغو العربيةةة السةةعودية، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأ
 وهولندا وناميبيا، وا ند،
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  :المعارضون

 قيرغيزستان

 الممتنعون عن التصويت:

 التحاد الروسا، والسلفادور، وكينيا، ونيجيريا

 4صوتاا مقابل صوت واحد، وامتناع  42واعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار بأغلبية  -171
 (.33/10أعضاء عن التصويت )القرار 

 - ، أدلى رةةثلا إكةةوادور وبوليفيةةا )دولةةة2016أيلول/سةةبتمبر  30، المعقةةودة في 42وفي الجلسةةة  -172
 المتعددة القوميات( ببيانين تعليلاا للتصويت بعد التصويت.

الوفياا والأمرا  الر  يمكرن الوقايرة منهرا لردى الأطفرال دون سرن الخامسرة باعتبار را شراغلاا مرن   
 الإنسانشواغل حقوق 

، عرض رثةل أيرلنةدا، نيابةة عةن بوتسةوانا، 2016أيلول/سبتمبر  29المعقودة في  ،39في الجلسة  -173
، وتارك في تقديمه كةل مةن كةل مةن إسةبانيا، A/HRC/33/L.20ومنغوليا، والنمسا أيضاا، مشروع القرار 

غةةةةاريا، ، وإيطاليةةةةا، والبرتغةةةال، وبلوأسةةةتراليا، وإسةةةةتونيا، وإسةةةرائيل، وألبانيةةةةا، وأنةةةدورا، وأيرلنةةةةدا، وآيسةةةلندا
وبةةيرو، وتايلنةةد، وتركيةةا، والجبةةل الأسةةود، والةةدا،رك، ورومانيةةا، وسةةلوفينيا، والسةةويد،  وبوتسةةوانا، وبولنةةدا،

وسويسةةةرا، وفرنسةةةا، وفنلنةةةدا، وقةةةبرص، وكولومبيةةةا، ولكسةةةمبرل، والمكسةةةيلح، والمملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا 
وقةت لحةق،  تي، وهولنةدا، واليةونان. وفييا، وموناكو، والنمسةا، وهةايالعظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغول

انضمت إلى مقدما مشروع القرار الأرجنتين، وأرمينيا، وألمانيا، وأنغول، وأوكرانيا، وباراغواي، وبلجيكا، 
، ليشةتي -المتعةددة القوميةات(، وتشةيكيا، وتيمةور  -وبوركينا فاسو، والبوسنة وا رسلح، وبوليفيةا )دولةة 

وجورجيا، وزامبيا، وسان مارينو، وسري لنكا، سابقاا، مقدونيا اليوغوسلافية  وجمهورية كوريا، وجمهورية
وسلوفاكيا، وصربيا، وغواتيمةال، وكةابو فةيردي، وكازاخسةتان، وكرواتيةا، وكنةدا، وكوسةتاريكا، والكونغةو، 

وليات ونيوزيلنةةةدا، وهنغةةةاريا، والةةة  ولتفيةةةا، وليتوانيةةةا، ومالطةةةة، ومةةةاف، وملةةةديف، وموزامبيةةةق، والنةةةرويج،
 واليابان.المتحدة الأمريكية، 

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى 153ووفقاا للمادة  -174  من النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

 ( دون تصويت.33/11مشروع القرار ) الجلسة نفسها، اعتمد فيلس حقوق الإنسانوفي  -175

 حقوق الإنسان والشعوب الأصلية: ولاية المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية  

، عةةرض رثةل المكسةةيلح، باسةةم غواتيمةةال 2016أيلول/سةةبتمبر  29، المعقةةودة في 39في الجلسةة  -176
ل مةن لمكسةيلح، وتةارك في تقديمةه كة ، الذي قدمته غواتيمةال واA/HRC/33/L.23، مشروع القرار أيضاا 

إسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وأوكرانيا، وآيسلندا، وإيطاليا، والبرازيل، وبنما، والبوسةنة وا رسةلح، وبةيرو، 
لكسةةةمبرل، والجبةةةل الأسةةةود، والةةةدا،رك، والسةةةويد، والفلبةةةين، وفنلنةةةدا، وكنةةةدا، وكوسةةةتاريكا، وكولومبيةةةا، و 

ن. وفي وقةةةت لحةةةق، انضةةةم إلى والةةةوليات المتحةةةدة الأمريكيةةةة، واليةةةونا والنةةةرويج، والنمسةةةا، وهنةةةدوراس،
مقةةةدما مشةةةروع القةةةرار التحةةةاد الروسةةةا، والأرجنتةةةين، وأرمينيةةةا، وألمانيةةةا، وأنغةةةول، وباراغةةةواي، وبولنةةةدا، 

 ،والسةةةلفادور، وسةةةلوفينيا، وتةةةيلا، وقةةةبرص   المتعةةةددة القوميةةةات(، والجمهوريةةةة الدومينيكيةةةة،   -وبوليفيةةةا )دولةةةة  
 ونيوزيلندا، وهنغاريا.
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ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى 153ووفقاا للمادة  -177  من النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

 ( دون تصويت.33/12) اعتمد فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار وفي الجلسة نفسها، -178

المتعةةةةددة  - ، أدلى رثةةةل بوليفيةةةةا )دولةةةة2016أيلول/سةةةةبتمبر  30، المعقةةةودة في 42وفي الجلسةةةة  -179
 القوميات( بتعليق عام.

 حقوق الإنسان والشعوب الأصلية  

رثةل المكسةةيلح، باسةةم غواتيمةةال ، عةةرض 2016أيلول/سةةبتمبر  29، المعقةةودة في 39في الجلسةة  -180
، الذي قدمته غواتيمةال والمكسةيلح، وتةارك في تقديمةه كةل مةن A/HRC/33/L.24ع القرار شرو ، مأيضاا 

إسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وآيسلندا، والبرازيل، وبنما، وبيرو، والةدا،رك، والسةويد، والفلبةين، وفنلنةدا، 
اس، والوليات المتحةدة ، ولكسمبرل، والنرويج، والنمسا، وهندور وقبرص، وكندا، وكوستاريكا، وكولومبيا

ونان. وفي وقةةت لحةةق، انضةةم إلى مقةةدما مشةةروع القةةرار التحةةاد الروسةةا، والأرجنتةةين، الأمريكيةةة، واليةة 
المتعةةةةةددة القوميةةةةةات(،  -وأرمينيةةةةةا، وألمانيةةةةةا، وأنغةةةةةول، وأوكرانيةةةةةا، وباراغةةةةةواي، وبولنةةةةةدا، وبوليفيةةةةةا )دولةةةةةة 

 .وتيلا، وليتوانيا، ونيوزيلندا، وهايتي ة الدومينيكية، والسلفادور، وسلوفينيا،والجمهوري

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى 153ووفقاا للمادة  -181  من النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

نةةةةدا م المملكةةةةة المتحةةةةدة لبريطانيةةةةا العظمةةةةى وأيرلوفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، أدلى رثةةةةل فرنسةةةةا، باسةةةة  -182
 للتصويت قبل التصويت. الشمالية أيضا، ببيان تعليلاا 

 ( دون تصويت.33/13ق الإنسان مشروع القرار )وفي الجلسة نفسها، اعتمد فيلس حقو  -183

 تعةةةةددةالم - ، أدلى رثةةةل يوليفيةةةةا )دولةةةة2016أيلول/سةةةةبتمبر  30، المعقةةةودة في 42وفي الجلسةةةة  -184
 القوميات( بتعليق عام.

 الحق   التنمية  

اريةة، ، عةرض رثةل جمهوريةة فنةزويلا البوليف2016أيلول/سبتمبر  29، المعقودة في 39في الجلسة  -185
 ، الةذي قدمتةه جمهوريةة فنةزويلا البوليفاريةة، A/HRC/33/L.29باسم حركة بلدان عدم البايةاز، مشةروع القةرار  

ه الصةةةين. وفي وقةةةت لحةةةق، انضةةةمت إلى مقةةةدما لبايةةةاز، وتةةةارك في تقديمةةة باسةةةم حركةةةة بلةةةدان عةةةدم ا
 مشروع القرار أرمينيا وكازاخستان.

 على مشروع القرار. تفوياا  رية فنزويلا البوليفارية تنقيحاا وفي الجلسة نفسها، عرض رثل جمهو  -186

دان الأفريقيةةةةة(، وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها أيضةةةةاا، عةةةةرض رثةةةةل جنةةةةوب أفريقيةةةةا )باسةةةةم فيموعةةةةة البلةةةة  -187
 . تعليقات عامة على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفوياا 

 ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلىمن النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ  153ووفقاا للمادة  -188
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

، أدلى رثلةةو سةةلوفينيا )باسةةم الةةدول الأعضةةاء في التحةةاد الأوروو الأعضةةاء لسةةة نفسةةهاوفي الج -189
لمتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنةدا الشةمالية في فيلس حقوق الإنسان(، وسويسرا، والمكسيلح، والمملكة ا

 للتصويت قبل التصويت. ببيانات تعليلاا 
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المتحةدة لبريطانيةا العظمةى ب  مةن رثةل المملكةة ، أجُةري بنةاء علةى طلة وفي الجلسة نفسها أيضاا  -190
ت  وأيرلندا الشمالية، تصويت مسجل على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفويا. وكانت نتيجةة التصةوي

 كما يلا:

  :المؤيدون

التحةةةةةةاد الروسةةةةةةا، وإثيوبيةةةةةةا، وإكةةةةةةوادور، والإمةةةةةةارات العربيةةةةةةة المتحةةةةةةدة، وإندونيسةةةةةةيا، 
المتعةةةةددة  -وبوتسةةةةوانا، وبورونةةةةدي، وبوليفيةةةةا )دولةةةةة  وباراغةةةةواي، وبةةةةنغلاديش، وبنمةةةةا،

والصةين، وغةانا، والفلبةين، القوميات(، وتوغو، والجزائر، وجنوب أفريقيا، والسةلفادور، 
يفاريةةةة(، وفييةةةةت نام، وقطةةةر، وقيرغيزسةةةتان، وكةةةوبا، وكةةةةوت البول -وفنةةةزويلا )جمهوريةةةة 

والمملكة العربيةة السةعودية،  ديفوار، والكونغو، وكينيا، والمغرب، والمكسيلح، وملديف،
 ومنغوليا، وناميبيا، ونيجيريا، وا ند

  :المعارضون

 فرنسا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية

 الممتنعون عن التصويت:

ألبانيةا، وألمانيةا، والبرتغةةال، وبلجيكةا، وجمهوريةة كةةوريا، وجمهوريةة مقةدونيا اليوغوسةةلافية 
 ا، وسلوفينيا، وسويسرا، ولتفيا، وهولنداوجورجيسابقاا، 

 11صةةوتاا مقابةةل صةةوتين، وامتنةةاع  34واعتمةةد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان مشةةروع القةةرار بأغلبيةةة  -191
 (.33/14صويت )القرار عضواا عن الت

 وفياا ومراضة الأمهاا ال  يمكن الوقاية منهاا وحقوق الإنسان  

، عةةرض رثةةل كولومبيةةا، نيابةةة عةةن بوركينةةا 2016مبر ل/سةةبتأيلو  30، المعقةةودة في 40في الجلسةةة  -192
مبيةةةا ، الةةذي قدمتةةةه بوركينةةا فاسةةو وكولو A/HRC/33/L.3/Rev.1فاسةةو ونيوزيلنةةدا أيضةةاا، مشةةةروع القةةرار 

ونيوزيلندا، وتارك في تقديمه كل من ألبانيا، وأندورا، وأوكرانيا، وتايلند، وجمهورية مقةدونيا اليوغوسةلافية 
يا، وليختنشتاين، والنمسا. وفي وقت لحق، انضمت إلى مقدما مشروع القرار إسةبانيا، ورومانسابقاا، 

دا، وآيسةةلندا، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، وبولنةةدا، أوروغةةواي، وأيرلنةة وأسةةتراليا، وإسةةتونيا، وإسةةرائيل، وألمانيةةا، و 
ان مارينو، وسلوفينيا، وبيرو، وتركيا، وتشيكيا، والجبل الأسود، وجمهورية كوريا، وجورجيا، والدا،رك، وس

والسويد، وسويسرا، وتيلا، وصربيا، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، وكابو فيردي، وكرواتيا، وكندا، ولتفيا، 
ا، ومالطة، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وموناكو، والنرويج، كسمبرل، وليتوانيول

 وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان

 تفوياا على مشروع القرار. وفي الجلسة نفسها، عرض رثل قيرغيزستان تنقيحاا  -193

، A/HRC/33/L.38لات التاليةةة ، عةةرض رثةةل التحةةاد الروسةةا التعةةديوفي الجلسةة نفسةةها أيضةةاا  -194
A/HRC/33/L.42 ،A/HRC/33/L.46 ،A/HRC/33/L.49 ،A/HRC/33/L.51 وعلى مشروع القةرار ،

A/HRC/33/L.3/Rev.1  وأعلةةةةةةن سةةةةةةحب التعةةةةةةديلات بصةةةةةةيغته المنقحةةةةةةة تةةةةةةفوياا ،A/HRC/33/L.39 ،
A/HRC/33/L.40 ،A/HRC/33/L.41 ،A/HRC/33/L.43 ،A/HRC/33/L.44 ،A/HRC/33/L.45 ،
A/HRC/33/L.47، A/HRC/33/L.48، A/HRC/33/L.50. 

، A/HRC/33/L.38 ،A/HRC/33/L.47 ،A/HRC/L.48وقةةةةدم التحةةةةاد الروسةةةةا التعةةةةديلات  -195
A/HRC/33/L.49 ،A/HRC/L.51،  وفي وقةةةت لحةةةق، انضةةةمت إلى مقةةةدما مشةةةروع القةةةرار كةةةل مةةةن
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الإسلامية(، والصين، ومصر، والمملكةة العربيةة السةعودية )باسةم فيلةس التعةاون لةدول  -إيران )جمهورية 
 A/HRC/33/L.41و A/HRC/33/L.39الخلةةةةةةةيج العربيةةةةةةةةة(. وقةةةةةةةةدم التحةةةةةةةاد الروسةةةةةةةةا التعةةةةةةةةديلات 

 - مقدما مشروع القةرار كةل مةن إيةران )جمهوريةة وفي وقت لحق، انضمت إلى .A/HRC/33/L.46و
الإسةةلامية(، والصةةين، ومصةةر، والمملكةةة العربيةةة السةةعودية )باسةةم فيلةةس التعةةاون لةةدول الخلةةيج العربيةةة(. 

. وفي A/HRC/33/L.50و A/HRC/33/L.44و A/HRC/33/L.40وقةةةةةدم التحةةةةةاد الروسةةةةةا التعةةةةةديلات 
الإسلامية( والصةين ومصةر.  -ل من إيران )جمهورية مشروع القرار كانضمت إلى مقدما وقت لحق، 

. وفي وقت لحق، انضمت إلى A/HRC/33/L.42 ،A/HRC/33/L.45 ينوقدم التحاد الروسا التعديل
الإسةةلامية( ومصةةةر. وقةةةدم التحةةاد الروسةةةا التعةةةديل  -مقةةدما مشةةةروع القةةرار كةةةل مةةةن إيةةران )جمهوريةةةة 

A/HRC/33/L.43.وفي وقت لحق، انضمت مصر إلى مقدما مشروع القرار . 

وفي الجلسةةةةةة نفسةةةةةها، أدلى رثةةةةةل بلجيكةةةةةا ببيةةةةةان بشةةةةةأن التعةةةةةديلات المقترحةةةةةة علةةةةةى مشةةةةةروع  -196
 بصيغته المنقحة تفويا. A/HRC/33/L.3/Rev.1 القرار

ى مشةةةةروع ، أدلى رةةةةثلا بةةةةنغلاديش والمكسةةةةيلح بتعليقةةةةات عامةةةةة علةةةة وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها أيضةةةةاا  -197
 وعلى التعديلات المقترحة. بصيغته المنقحة تفوياا  A/HRC/33/L.3/Rev.1 القرار

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلىمن النظام الداخلا للجمعية العا 153ووفقاا للمادة  -198  مة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

وفي الجلسةةة نفسةةها، أجُةةري بنةةاء علةةى طلةةب  مةةن رثةةل بلجيكةةا، تصةةويت مسةةجل علةةى  - 10 -199
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.38تعديل مشروع القرار 

  :المؤيدون

التحةةةةةةاد الروسةةةةةةا، وإثيوبيةةةةةةا، والإمةةةةةةارات العربيةةةةةةة المتحةةةةةةدة، وإندونيسةةةةةةيا، وباراغةةةةةةواي، 
نةةةدي، والجزائةةةر، والسةةةلفادور، والصةةةين، وقطةةةر، وبورو  وبةةةنغلاديش، وبنمةةةا، وبوتسةةةوانا،

 وقيرغيزستان، وكينيا، والمغرب، وملديف، والمملكة العربية السعودية، ونيجيريا، وا ند

  :المعارضون

المتعةددة القوميةات(،  -إكوادور، وألبانيا، وألمانيا، والبرتغال، وبلجيكا، وبوليفيا )دولة 
وجنةةوب أفريقيةةا، وجورجيةةةا، سةةابقاا، يوغوسةةةلافية نيا الوجمهوريةةة كةةوريا، وجمهوريةةة مقةةدو 

وسلوفينيا، وسويسرا، وفرنسا، ولتفيا، والمكسيلح، والمملكة المتحدة لبريطانيةا العظمةى 
 وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 توغو، وغانا، والفلبين، وفييت نام، وكوت ديفوار، والكونغو، وناميبيا

صوتاا،  18صوتاا مقابل  20بأغلبية   A/HRC/26/L.38تمد فيلس حقوق الإنسان التعديل  واع -200
 .(4)أعضاء عن التصويت 7مع امتناع 

للتصةويت قبةل التصةويت فيمةا  وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا جورجيا وسويسرا ببيةانين تعلةيلاا  -201
 .A/HRC/33/L.42يتعلق اشروع القرار 

__________ 

 البوليفارية(. -ل يصوت وفدا كوبا وفنزويلا )جمهورية  (4)
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، أجُةةةري بنةةةاء علةةةى طلةةةب  مةةةن رثلةةةا بلجيكةةةا وسويسةةةرا، تصةةةويت نفسةةةها أيضةةةاا  وفي الجلسةةةة -202
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.42مسجل على تعديل مشروع القرار 

  :المؤيدون

التحةةاد الروسةةا، وإكةةوادور، وإندونيسةةيا، وباراغةةواي، وبةةنغلاديش، وبنمةةا، وبوتسةةوانا، 
تعةةةةةةةددة القوميةةةةةةةات(، والجزائةةةةةةةر، وجنةةةةةةةوب أفريقيةةةةةةةا، الم -وبورونةةةةةةةدي، وبوليفيةةةةةةةا )دولةةةةةةةة 

البوليفاريةةة(، وقيرغيزسةةتان، وكةةوت  -والسةةلفادور، والصةةين، وغةةانا، وفنةةزويلا )جمهوريةةة 
 لديف، ومنغوليا، ونيجيريا، وا ندديفوار، وكينيا، والمغرب، وم

  :المعارضون

وجورجيا، سابقاا، لافية ألبانيا، وألمانيا، والبرتغال، وبلجيكا، وجمهورية مقدونيا اليوغوس
كسيلح، والمملكة المتحدة لبريطانيةا العظمةى وسلوفينيا، وسويسرا، وفرنسا، ولتفيا، والم

 وأيرلندا الشمالية، وهولندا

 يت:الممتنعون عن التصو 

إثيوبيةةةا، والإمةةةارات العربيةةةة المتحةةةدة، وتوغةةةو، وجمهوريةةةة كةةةوريا، والفلبةةةين، وفييةةةت نام، 
 العربية السعودية، وناميبيا وقطر، والكونغو، والمملكة

صوتاا،  13صوتاا مقابل  23بأغلبية   A/HRC/33/L.42واعتمد فيلس حقوق الإنسان التعديل   -203
 .(5)أعضاء عن التصويت 10وامتناع 

للتصةويت قبةل التصةويت فيمةا  وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا ألبانيةا والمكسةيلح ببيةانين تعلةيلاا  -204
 .A/HRC/33/L.46القرار يتعلق بتعديل مشروع 

، أجُةةري بنةةاء علةةى طلةةب  مةةن رثةةل بلجيكةةا، تصةةويت مسةةجل علةةى وفي الجلسةةة نفسةةها أيضةةاا  -205
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.46تعديل مشروع القرار 

  :المؤيدون

غةةةواي،  التحةةاد الروسةةةا، وإثيوبيةةةا، وإكةةوادور، والإمةةةارات العربيةةةة المتحةةدة، وإندونيسةةةيا، وبارا 
صةين، وغةانا، والفلبةين، وقطةر، وقيرغيزسةتان،  وبنما، وبوتسوانا، وبوروندي، والسةلفادور، وال 

 وكوت ديفوار، والكونغو، وكينيا، وملديف، والمملكة العربية السعودية، ونيجيريا، وا ند 

  :المعارضون

مقةةةةدونيا ألبانيةةةةا، وألمانيةةةةا، والبرتغةةةةال، وبلجيكةةةةا، وتوغةةةةو، وجمهوريةةةةة كةةةةوريا، وجمهوريةةةةة 
ا، وسلوفينيا، وسويسرا، وفرنسا، ولتفيا، وجنوب أفريقيا، وجورجيسابقاا،  اليوغوسلافية  

 والمكسيلح، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وناميبيا، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 بنغلاديش، والجزائر، وفييت نام، والمغرب، ومنغوليا

صوتاا،  17وتاا مقابل ص 22بأغلبية   A/HRC/33/L.46ان التعديل  س حقوق الإنسواعتمد فيل -206
 .(6)أعضاء عن التصويت 5وامتناع 

__________ 

 .ل يصوت وفد كوبا (5)

 البوليفارية( وكوبا. -المتعددة القوميات( وفنزويلا )جمهورية  -ل تصوت وفود بوليفيا )دولة  (6)
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للتصويت قبل التصويت فيما يتعلق بتعديل  وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل هولندا ببيان تعليلاا  -207
 .A/HRC/33/L.49مشروع القرار 

طلةةب  مةةن رثةةل بلجيكةةا، تصةةويت مسةةجل علةةى  بنةةاء علةةى، أجُةةري وفي الجلسةةة نفسةةها أيضةةاا  -208
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.49تعديل مشروع القرار 

  :المؤيدون

، التحةاد الروسةا، وإثيوبيةا، والإمةارات العربيةةة المتحةدة، وإندونيسةيا، وباراغةواي، وبةةنغلاديش 
نا، وقطةةر، دور، والصةةين، وغةةاأفريقيةةا، والسةةلفاوبنمةةا، وبوتسةةوانا، وبورونةةدي، وجنةةوب 

وقيرغيزستان، وكوت ديفوار، والكونغةو، وكينيةا، وملةديف، والمملكةة العربيةة السةعودية، 
 ونيجيريا، وا ند

  :المعارضون
إكةةةوادور، وألبانيةةةا، وألمانيةةةا، والبرتغةةةال، وبلجيكةةةا، وجمهوريةةةة كةةةوريا، وجمهوريةةةة مقةةةدونيا 

ولتفيةةةا، والمكسةةةيلح،  وسويسةةةرا، وفرنسةةةا،جيةةةا، وسةةةلوفينيا، وجور سةةةابقاا، اليوغوسةةةلافية 
 والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 توغو، والجزائر، والفلبين، وفييت نام، والمغرب، وناميبيا

صوتاا،  16بل صوتاا مقا 22بية  بأغل A/HRC/33/L.49واعتمد فيلس حقوق الإنسان التعديل   -209
 أعضاء عن التصويت. 6وامتناع 

للتصةويت قبةل التصةويت فيمةا  وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا المكسيلح وهولندا ببيانين تعليلاا  -210
 .A/HRC/33/L.51يتعلق بتعديل مشروع القرار 

ويت مسةةجل علةةى ، أجُةةري بنةةاء علةةى طلةةب  مةةن رثةةل بلجيكةةا، تصةة وفي الجلسةةة نفسةةها أيضةةاا  -211
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.51يل مشروع القرار تعد

  :المؤيدون

التحةةةةاد الروسةةةةا، والإمةةةةارات العربيةةةةة المتحةةةةدة، وإندونيسةةةةيا، وباراغةةةةواي، وبةةةةنغلاديش، 
وبنما، وبوتسوانا، وبوروندي، وتوغو، والجزائر، وجنوب أفريقيا، والسلفادور، والصين، 

وت ديفةةةوار، والكونغةةةو، وكينيةةةا، وملةةةديف، والمملكةةةة وغةةةانا، وقطةةةر، وقيرغيزسةةةتان، وكةةة 
 ا، ونيجيريا، وا ندالعربية السعودية، وناميبي

  :المعارضون

إثيوبيةةةةا، وألبانيةةةةا، وألمانيةةةةا، والبرتغةةةةال، وبلجيكةةةةا، وجمهوريةةةةة كةةةةوريا، وجمهوريةةةةة مقةةةةدونيا 
سةةةيلح، وجورجيةةةا، وسةةةلوفينيا، وسويسةةةرا، وفرنسةةةا، ولتفيةةةا، والمكسةةةابقاا، اليوغوسةةةلافية 

 والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وهولندا

 نعون عن التصويت:الممت

 إكوادور، والفلبين، وفييت نام، والمغرب، ومنغوليا

صوتاا،  15صوتاا مقابل  24بأغلبية   A/HRC/33/L.51واعتمد فيلس حقوق الإنسان التعديل   -212
 .(6)أعضاء عن التصويت 5وامتناع 
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دور، وفي الجلسةةةةةةةةة نفسةةةةةةةةها، أدلى رثلةةةةةةةةو التحةةةةةةةةاد الروسةةةةةةةةا، وبةةةةةةةةنغلاديش، وبنمةةةةةةةةا، والسةةةةةةةةلفا -213
والمملكةةةة العربيةةةة السةةةعودية )باسةةةم الإمةةةارات العربيةةةة المتحةةةدة، والبحةةةرين، والجزائةةةر، والسةةةودان،  وكةةةوبا،

للتصةةةةويت قبةةةةل التصةةةةويت فيمةةةةا يتعلةةةةق اشةةةةروع  وعمةةةةان، وقطةةةةر، والكويةةةةت، ومصةةةةر( ببيةةةةانات تعلةةةةيلاا 
ة العربية السعودية في بصيغته المنقحة والمعدلة تفويا. وأعلن رثل المملك A/HRC/33/L.3/Rev.1 رارالق

باسةةم الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، والبحةةرين، والجزائةةر، والسةةودان، وعمةةان، أيضةةاا البيةةان الةةذي أدلى بةةه )
رات الحاديةةة عشةةرة، وقطةةر، والكويةةت، ومصةةر( عةةن خةةروج الةةدول الأعضةةاء عةةن توافةةق الآراء بشةةأن الفقةة 

رثةةل بةةنغلاديش في البيةةان الةةذي أدلى بةةه عةةن . وأعلةةن 1والثالثةةة عشةةرة، والعشةةرين مةةن الديباجةةة والفقةةرة 
. وأعلةةن رةةثلا بنمةةا 1خةةروج الةةدول الأعضةةاء عةةن توافةةق الآراء بشةةأن الفقةةرة الثالثةةة مةةن الديباجةةة والفقةةرة 

 افق الآراء الذي تم التوصل إليه.والسلفادور قا بيانيهما عن خروج الدول الأعضاء عن تو 

( دون تصويت 33/18فيلس حقوق الإنسان مشروع القرار )، اعتمد وفي الجلسة نفسها أيضاا  -214
 .بصيغته المنقحة والمعدلة تفوياا 

، أدلى رثةةةةةةل سةةةةةةلوفينيا ببيةةةةةةان تعلةةةةةةيلاا 2016أيلول/سةةةةةةبتمبر  30، المعقةةةةةةودة في 42وفي الجلسةةةةةةة  -215
 للتصويت بعد التصويت. 

 حقوق الإنسان والعدالة الانتقالية  

، عةةةرض رثةةل سويسةةرا، باسةةم الأرجنتةةةين 2016أيلول/سةةبتمبر  30، المعقةةودة في 40في الجلسةةة  -216
، الذي قدمته الأرجنتةين وسويسةرا والمغةرب، وتةارك في A/HRC/33/L.10والمغرب أيضا، مشروع القرار 

تونيا، وألبانيةةا، وألمانيةةا، وأنةةدورا، وأوروغةةواي، وأيرلنةةدا، تقديمةةه كةةل مةةن أرمينيةةا، وإسةةبانيا، وأسةةتراليا، وإسةة 
وإيطاليةا، والبرتغةال، وبلجيكةا، وبلغةاريا، وبنمةا، والبوسةنة وا رسةلح، وبولنةدا، وبةيرو، وتوغةو، وآيسلندا، 

 والجبةةل الأسةةود، والةةدا،رك، وسةةلوفاكيا، وسةةلوفينيا، والسةةويد، وفرنسةةا، وفنلنةةدا، وقةةبرص، ولتفيةةا، ولكسةةمبرل، 
 حةةق، انضةةمت إلى مقةةدما ليختنشةةتاين، ومالطةةة، والمكسةةيلح، والنمسةةا، وهنةةدوراس، وهولنةةدا. وفي وقةةت ل و 

مشةةروع القةةرار أفغانسةةتان، وأنغةةول، وأوكرانيةةا، والبرازيةةل، وتشةةيكيا، وتةةونس، وجمهوريةةة كةةوريا، وجمهوريةةة 
، سةةنغال، وتةةيلا، وغواتيمةةال وجورجيةةا، وجيبةةوتي، ورومانيةةا، وسةةان مةةارينو، وال سةةابقاا،  مقةةدونيا اليوغوسةةلافية  

بيةةةا، وليتوانيةةةا، والنةةةرويج، ونيوزيلنةةةدا، وهنغةةةاريا، والةةةوليات وقطةةةر، وكرواتيةةةا، وكنةةةدا، وكوسةةةتاريكا، وكولوم
 المتحدة الأمريكية، واليونان، ودولة فلسطين.

 تفوياا على مشروع القرار. وفي الجلسة نفسها، عرض رثل سويسرا تنقيحاا  -217

 A/HRC/33/L.37و A/HRC/26/L.36، عةرض رثةل كةوبا التعةديلين نفسها أيضاا وفي الجلسة  -218
 لى مشروع القرار بصيغته المنقحة تفوياا.ع

وتةةةةةةارك في تقديمةةةةةةه كةةةةةةل مةةةةةةن الصةةةةةةين وفنةةةةةةزويلا  A/HRC/33/L.36وقةةةةةةدمت كةةةةةةوبا التعةةةةةةديل  -219
 الإسةلامية(   -جمهوريةة  البوليفارية(. وفي وقت لحق، انضةمت إلى مقةدما مشةروع القةرار إيةران )   - )جمهورية 

 -وتارك في تقديمه كل من الصين وفنزويلا )جمهورية  A/HRC/33/L.37ومصر. وقدمت كوبا التعديل  
 صر إلى مقدما مشروع القرار.البوليفارية(. وفي وقت لحق، انضمت م

 وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثةةةل المغةةرب ببيةةةان بشةةأن التعةةةديلات المقترحةةة علةةةى مشةةروع القةةةرار -220
 بصيغته المنقحة تفويا.

وفي الجلسةةةة نفسةةةها أيضةةةاا، أدلى رثلةةةو التحةةةاد الروسةةةا، وبلجيكةةةا، وجمهوريةةةة كةةةوريا، والمغةةةرب  -221
 بصيغته المنقحة تفوياا وعلى التعديلات المقترحة.بتعليقات عامة على مشروع القرار 



A/HRC/33/2 

GE.20-05920 40 

ه انت 153ووفقاا للمادة  -222  باا فيلس حقةوق الإنسةان إلىمن النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

للتصويت قبل التصويت فيما يتعلق  وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا بنما وهولندا ببيانين تعليلاا  -223
 .A/HRC/33/L.36بتعديل مشروع القرار 

رثةةل المغةةرب، تصةةويت مسةةجل علةةى تعةةديل  لةةى طلةةب  مةةنها، أجُةةري بنةةاء عوفي الجلسةةة نفسةة  -224
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.36مشروع القرار 

  :المؤيدون

التحاد الروسا، وإثيوبيا، والإمارات العربية المتحدة، وإندونيسيا، وبنغلاديش، وبوليفيا 
صين، وفنزويلا ب أفريقيا، والسلفادور، والالمتعددة القوميات(، والجزائر، وجنو  -)دولة  

البوليفارية(، وفييت نام، وقيرغيزستان، وكوبا، والكونغةو، وكينيةا، والمملكةة  -)جمهورية 
 العربية السعودية، وا ند

  :المعارضون

ألبانيةةا، وألمانيةةا، وباراغةةواي، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، وبنمةةا، وبوتسةةوانا، وتوغةةو، وجمهوريةةة  
وجورجيا، وسلوفينيا، وسويسةرا، وغةانا، سابقاا، رية مقدونيا اليوغوسلافية كوريا، وجمهو 

وفرنسةةةا، وقطةةةر، وكةةةوت ديفةةةوار، ولتفيةةةا، والمغةةةرب، والمكسةةةيلح، وملةةةديف، والمملكةةةة 
 المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وهولندا 

 الممتنعون عن التصويت:

 ميبيا، ونيجيرياإكوادور، وبوروندي، والفلبين، ونا

صةوتاا،  18صوتاا مقابةل  24بأغلبية  A/HRC/33/L.36فيلس حقوق الإنسان التعديل  ورفض -225
 أعضاء عن التصويت. 5وامتناع 

للتصةويت قبةل التصةويت فيمةا  وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا ألبانيةا والمكسةيلح ببيةانين تعلةيلاا  -226
 .A/HRC/33/L.37يتعلق بتعديل مشروع القرار 

، أجُةةري بنةةاء علةةى طلةةب  مةةن رثةةل المغةةرب، تصةةويت مسةةجل علةةى نفسةةها أيضةةاا وفي الجلسةةة  -227
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.37تعديل مشروع القرار 

  :المؤيدون

التحةةةةةاد الروسةةةةةا، وإثيوبيةةةةةا، والإمةةةةةارات العربيةةةةةة المتحةةةةةدة، وإندونيسةةةةةيا، وبةةةةةنغلاديش، 
ات(، والجزائةةةةةةةر، وجنةةةةةةةوب أفريقيةةةةةةةا، المتعةةةةةةةددة القوميةةةةةةة  -ولةةةةةةةة وبورونةةةةةةةدي، وبوليفيةةةةةةةا )د

البوليفاريةةةة(، وفييةةةت نام، وقيرغيزسةةةتان،  -والسةةةلفادور، والصةةةين، وفنةةةزويلا )جمهوريةةةة 
 وكوبا، والكونغو، وكينيا، والمملكة العربية السعودية، وا ند

  :المعارضون

هوريةةة  وبوتسةةوانا، وتوغةةو، وجم ألبانيةةا، وألمانيةةا، وباراغةةواي، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، وبنمةةا،
وجورجيا، وسلوفينيا، وسويسةرا، وغةانا، سابقاا، كوريا، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

وفرنسةةةا، وقطةةةر، وكةةةوت ديفةةةوار، ولتفيةةةا، والمغةةةرب، والمكسةةةيلح، وملةةةديف، والمملكةةةة 
 المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وهولندا 

 التصويت:الممتنعون عن 

 فلبين، وناميبيا، ونيجيرياإكوادور، وال
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صةوتاا،  19صوتاا مقابةل  24بأغلبية  A/HRC/33/L.37ورفض فيلس حقوق الإنسان التعديل  -228
 أعضاء عن التصويت. 4وامتناع 

وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلو التحاد الروسا وألمانيا وسويسةرا ببيةانات تعلةيلاا للتصةويت قبةل  -229
 الفقرة التاسعة عشرة من ديباجة مشروع القرار بصيفتها المنقحة تفوياا.ويت على إبقاء التص

وفي الجلسة نفسها أيضاا، أجُةري بنةاء علةى طلةب  مةن رثةل التحةاد الروسةا، تصةويت مسةجل  -230
علةةةى إبقةةةاء الفقةةةرة التاسةةةعة عشةةةرة مةةةن ديباجةةةة مشةةةروع القةةةرار بصةةةيغتها المنقحةةةة تةةةفوياا. وكانةةةت نتيجةةةة 

 تصويت كما يلا:ال

  :المؤيدون

إكوادور، وألبانيا، وألمانيا، وباراغواي، والبرتغال، وبلجيكا، وبنما، وبوتسةوانا، وبوليفيةا 
المتعددة القوميات(، وتوغو، وجمهورية كوريا، وجمهورية مقدونيا اليوغوسةلافية  -)دولة 

قطةةةةر، وكةةةةوت وجورجيةةةةا، وسةةةةلوفينيا، وسويسةةةةرا، وغةةةةانا، وفرنسةةةةا، والفلبةةةةين، و سةةةةابقاا، 
ار، ولتفيةةا، والمغةةرب، والمكسةةيلح، وملةةديف، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى ديفةةو 

 وأيرلندا الشمالية، وهولندا

  :المعارضون

التحاد الروسا، وإثيوبيا، والإمارات العربية المتحدة، وبنغلاديش، وبوروندي، والجزائر، 
يفاريةةةةة(، وقيرغيزسةةةةتان، وكةةةةوبا، بولال -وجنةةةةوب أفريقيةةةةا، والصةةةةين، وفنةةةةزويلا )جمهوريةةةةة 

 (7)والكونغو، وكينيا، والمملكة العربية السعودية، ومنغوليا، وا ند

 الممتنعون عن التصويت:

 يا، والسلفادور، وفييت نام، وناميبيا، ونيجيرياإندونيس

وأبقةةى فيلةةس حقةةوق الإنسةةان علةةى الفقةةرة التاسةةعة عشةةرة مةةن ديباجةةة مشةةروع القةةرار بصةةيغتها  -231
 أعضاء عن التصويت. 5وامتناع  صوتاا  16مقابل  صوتاا  26بة  المنقحة تفوياا 

ور، والجزائةر، وجنةوب أفريقيةا، وفييةت وفي الجلسةة نفسةها، أدلى رثلةو التحةاد الروسةا، وإكةواد -232
بةةل للتصةةويت ق نام، وقيرغيزسةةتان، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية ببيةةانات تعلةةيلاا 

 على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفويا. التصويت

ى مشروع ، أجُري بناء على طلب  من رثل كوبا، تصويت مسجل علوفي الجلسة نفسها أيضاا  -233
 القرار بصيغته المنقحة تفوياا. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:

  :المؤيدون

بلجيكا، وبنمةا، وبوتسةوانا، وتوغةو، إكوادور، وألبانيا، وألمانيا، وباراغواي، والبرتغال، و 
وجنةةوب أفريقيةةا، وجورجيةةةا، سةةابقاا، هوريةةة مقةةدونيا اليوغوسةةةلافية وجمهوريةةة كةةوريا، وجم
فينيا، وسويسةةرا، وغةةانا، وفرنسةةا، والفلبةةين، وقطةةر، وكةةوت ديفةةوار، والسةةلفادور، وسةةلو 

وأيرلنةةدا ولتفيةةا، والمغةةرب، والمكسةةيلح، وملةةديف، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى 
 الشمالية، ومنغوليا، وناميبيا، وهولندا

__________ 

قةةرة التاسةةعة ككةةر رثةةل منغوليةةا لحقةةاا أن خطةةأ وقةةع في تصةةويت الوفةةد وأن الوفةةد كةةان ينةةوي التصةةويت لصةةالح الف (7)
 فوياا.بصيغتها المنقحة ت A/HRC/33/L.10عشرة من ديباجة مشروع القرار 
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  :المعارضون

 (8)الكونغو

 الممتنعون عن التصويت:

التحةةةةةاد الروسةةةةةا، وإثيوبيةةةةةا، والإمةةةةةارات العربيةةةةةة المتحةةةةةدة، وإندونيسةةةةةيا، وبةةةةةنغلاديش، 
المتعددة القوميات(، والجزائر، والصين، وفنزويلا )جمهورية  -وبوروندي، وبوليفيا )دولة  

اريةةة(، وفييةةت نام، وقيرغيزسةةتان، وكةةوبا، وكينيةةا، والمملكةةة العربيةةة السةةعودية، وليفالب -
 دونيجيريا، وا ن

 بصةةةةيغته المنقحةةةةة تةةةةفوياا  A/HRC/33/L.10واعتمةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مشةةةةروع القةةةةرار  -234
 (.33/19عضواا عن التصويت )القرار  17صوتاا مقابل صوت واحد، وامتناع  29بأغلبية 

، أدلى رةةةثلا منغوليةةةا والكونغةةةو ببيةةةانين 2016أيلول/سةةةبتمبر  30، المعقةةةودة في 42الجلسةةةة في و  -235
 للتصويت بعد التصويت.تعليلاا 

 الحقوق الثقافية و اية التراث الثقا   

باسةم إثيوبيةا، أيضةاا ، عةرض رثةل قةبرص، 2016أيلول/سةبتمبر  30، المعقودة في 40في الجلسة  -236
، الذي A/HRC/33/L.21القرار  دا، وسويسرا، وصربيا، والعراق، وماف، واليونان، مشروعوأيرلندا، وبولن

قدمته إثيوبيا، وأيرلندا، وبولندا، وسويسرا، وصربيا، والعراق، وقبرص، وماف، واليونان، وتارك في تقديمه  
وبلغاريا، وبنما، والبوسنة  كل من أكربيجان، وأرمينيا، وإسبانيا، وأفغانستان، وألمانيا، وأندورا، وإيطاليا،

انيةةةا، وسةةةلوفاكيا، وسةةةلوفينيا، والسةةةويد، وكرواتيةةةا، وا رسةةةلح، وتايلنةةةد، والجبةةةل الأسةةةود، وجورجيةةةا، وروم
ولكسمبرل، ومالطة، وموناكو، والنمسا، وهندوراس. وفي وقت لحق، انضم إلى مقدما مشروع القرار  

وباراغةةواي، وباكسةةتان، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، وبةةنن،  كةةل مةةن الأرجنتةةين، وأسةةتراليا، وألبانيةةا، وأوكرانيةةا،
شتي، وجمهورية كوريا، والدا،رك، وسان مارينو، وسري لنكا، والسةلفادور، لي -وبيرو، وتونس، وتيمور 

والسنغال، وتيلا، وغواتيمال، وفنلندا، وفيجا، وكازاخستان، وكندا، وكوسةتاريكا، وكولومبيةا، ولبنةان، 
، ودولةةة النةةرويج، وهةةايتي، وهنغةةاريا، وهولنةةدا، والةةوليات المتحةةدة الأمريكيةةة، واليةةابانوليبيةةا، ومنغوليةةا، و 

 فلسطين.

علةةةى مشةةةروع  A/HRC/33/L.35وفي الجلسةةةة نفسةةةها، عةةةرض رثةةةل التحةةةاد الروسةةةا التعةةةديل  -237
 القرار.

 مقةةةةةدماا مةةةةةن التحةةةةةاد الروسةةةةةا، اشةةةةةاركة جمهوريةةةةةة فنةةةةةزويلا A/HRC/33/L.35وكةةةةةان التعةةةةةديل  -238
 عديل.الإسلامية إلى مقدماّ التالبوليفارية. وفي وقت لحق، انضمت جمهورية إيران 

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل سويسرا ببيان بشأن التعديل المقترح إدخاله على مشروع القرار. -239

الية بتعليق وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى رثل المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشم -240
 عام على مشروع القرار وعلى التعديل المقترح.

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى  153 ووفقاا للمادة -241 من النظام الداخلا للجمعية العامة، وُجِّّ
مةةةةا يقُةةةةدّر أن يترتةةةةب علةةةةى مشةةةةروع القةةةةرار، بصةةةةيغته المنقحةةةةة تةةةةفوياا، مةةةةن آثار إداريةةةةة وآثار في الميزانيةةةةة 

 البرنافيية.

__________ 

  أعلن رثل الكونغو لحقاا حدوث خطأ في تصويت الوفد لأنه كان يعتزم التصويت لصالح مشروع النن. (8)
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علةةةةى وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، أجُةةةةري، بنةةةةاءا علةةةةى طلةةةةب  مةةةةن رثةةةةل سويسةةةةرا، تصةةةةويت  مسةةةةج ل  -242
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.35 التعديل

  :المؤيدون

التحةةةةاد الروسةةةةا، والإمةةةةارات العربيةةةةة المتحةةةةدة، وإندونيسةةةةيا، وبةةةةنغلاديش، وبورونةةةةدي، 
يفارية(، وفييت نام، وقطر، وقيرغيزستان، بولال -والصين، والفلبين، وفنزويلا )جمهورية 

 ودية، وا ندوالكونغو، والمملكة العربية السع

  :المعارضون

التحةةةةاد الروسةةةةا، والإمةةةةارات العربيةةةةة المتحةةةةدة، وإندونيسةةةةيا، وبةةةةنغلاديش، وبورونةةةةدي، 
البوليفارية(، وفييت نام، وقطر، وقيرغيزستان،  -والصين، والفلبين، وفنزويلا )جمهورية 

 والكونغو، والمملكة العربية السعودية، وا ند

 الممتنعون عن التصويت:

المتعددة القوميات(، والجزائر، وجنوب أفريقيا، والسلفادور،  -، وبوليفيا )دولة  إكوادور
 وكوت ديفوار، وكينيا، والمغرب، وناميبيا، ونيجيريا

صةوتاا،  14صوتاا مقابةل  22بأغلبية  A/HRC/33/L.35ورفض فيلس حقوق الإنسان التعديل  -243
 .(9)أعضاء عن التصويت 10وامتناع 

 الجلسة نفسها، أدلى رثلا الصين والتحاد الروسا ببيانين تعليلاا للتصويت قبل التصويت.وفي   -244

وفي الجلسةةةةةةة نفسةةةةةةها أيضةةةةةةةاا، اعتمةةةةةةد فيلةةةةةةةس حقةةةةةةوق الإنسةةةةةةان، بةةةةةةةدون تصةةةةةةويت، مشةةةةةةةروع  -245
 .(33/20)القرار  A/HRC/33/L.21 القرار

  اية حقوق الإنسان والحرياا الأساسية   سياق مكافحة الإر اب  

، عةةةةةةةةرض رثةةةةةةةةل المكسةةةةةةةةيلح مشةةةةةةةةروع 2016أيلول/سةةةةةةةةبتمبر  30، المعقةةةةةةةةودة في 40في الجلسةةةةةةةةة  -246
، الةةةذي قدمتةةةه المكسةةةيلح وتةةةارك في تقديمةةةه كةةةل مةةةن ألبانيةةةا، وألمانيةةةا، A/HRC/33/L.27/Rev.1 القةةةرار

، وجمهورية يا، وأيرلندا، وآيسلندا، وإيطاليا، والبرازيل، وبلجيكا، وبنما، وبيرووأندورا، وأوروغواي، وأوكران
وجورجيا، وسلوفاكيا، وتيلا، وفرنسا، وقةبرص، وكوسةتاريكا، وكولومبيةا، سابقاا، مقدونيا اليوغوسلافية 

نتين، وليختنشتاين، وموناكو، والنمسا. وفي وقت لحق، انضم إلى مقدما مشروع القرار كل  من الأرج
، وبوركينا فاسو، والبوسةنة وا رسةلح، وبولنةدا، وأرمينيا، وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، والبرتغال، وبلغاريا

وتشيكيا، وتونس، والجبل الأسود، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية كوريا، والدا،رك، ورومانيا، وسةان 
ندا، وكرواتيا، وكندا، ولتفيا، ولكسمبرل، ومالطة، مارينو، وسلوفينيا، والسويد، وسويسرا، وصربيا، وفنل

المتحةةةةةدة لبريطانيةةةةةا العظمةةةةةى وأيرلنةةةةةدا الشةةةةةمالية، والنةةةةةرويج، ونيوزيلنةةةةةدا، وهولنةةةةةدا، وملةةةةةديف، والمملكةةةةةة 
 والوليات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونان.

 وفي الجلسة نفسها، نقح رثل المكسيلح مشروع القرار تفوياا. -247

شةروع القةرار، وفي الجلسة نفسةها، عةرض رثةل التحةاد الروسةا تسةعة تعةديلات تةفوية علةى م -248
 بصيغته المنقحة تفوياا.

__________ 

 ل يدل وفد كوبا بصوته. (9)
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وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل المكسيلح ببيان بشأن التعديلات الشفوية المقةترح إدخا ةا علةى  -249
 مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا.

التحةةةاد فينيا )باسةةةم الةةةدول الأعضةةةاء في ، أدلى رةةةثلا بلجيكةةةا وسةةةلو وفي الجلسةةةة نفسةةةها أيضةةةاا  -250
الأوروو الأعضةةةاء في فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان( بتعليقةةةات عامةةةة علةةةى مشةةةروع القةةةرار، بصةةةيغته المنقحةةةة 

 تفوياا، وعلى التعديلات الشفوية المقترحة.

علةةى مشةةروع القةةةرار،  وفي الجلسةةة نفسةةها، عةةرض رثةةل التحةةاد الروسةةةا تعةةديلاا تةةفوياا عاتةةراا  -251
 بصيغته المنقحة تفوياا.

لسةةة نفسةةها أيضةةاا، أدلى رثةةل المكسةةيلح ببيةةان بشةةأن التعةةديل الشةةفوي العاتةةر المقةةترح وفي الج -252
 إدخاله على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا.

اد الروسةةا ، أدلى رةةثلا المكسةةيلح والتحةة 2016أيلول/سةةبتمبر  30، المعقةةودة في 41وفي الجلسةةة  -253
إدخاله على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا، وأعلنا   تعديل الشفوي العاتر المقترحببيانين بشأن ال

أن التعديلات الشفوية الثاني والثالةث والرابةع والخةامس المقةترح أيضاا سحبه. وأعلن رثل التحاد الروسا 
 ها تعديلات  يمكن النظر فيها فيتمعةا. إدخا ا على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا، 

نفسها، أدلى رثلا المكسيلح وسويسراا ببيانين تعليلاا للتصويت قبل التصويت على   وفي الجلسة -254
 التعديل الشفوي الأول المقترح إدخاله على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا.

مةن رثةل المكسةيلح، تصةويت  مسةج ل علةى  وفي الجلسة نفسها أيضاا، أجُري، بناءا على طلب   -255
 ول. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:فوي الأالتعديل الش

  :المؤيدون

 -التحةةةاد الروسةةةا، وإكةةةوادور، وإندونيسةةةيا، وبةةةنغلاديش، وبورونةةةدي، وبوليفيةةةا )دولةةةة 
 البوليفارية(، وفييةت نام، -المتعددة القوميات(، والصين، والفلبين، وفنزويلا )جمهورية 

 كينيا، والمغرب، وا ندوقيرغيزستان، والكونغو، و 

  :رضونالمعا

إثيوبيا، وألبانيا، وألمانيا، والبرتغال، وبلجيكا، وبنما، وجمهورية كوريا، وجمهورية مقدونيا 
وجنوب أفريقيا، وجورجيا، وسلوفينيا، وسويسرا، وغةانا، وفرنسةا، سابقاا، اليوغوسلافية 

يلح، وملةةةديف، والمملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةةى وكةةةوت ديفةةةوار، ولتفيةةةا، والمكسةةة 
 ا الشمالية، وهولنداوأيرلند

 الممتنعون عن التصويت:

الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، وبوتسةةوانا، وتوغةةو، والجزائةةر، والسةةلفادور، وقطةةر، والمملكةةة 
 العربية السعودية، ومنغوليا، وناميبيا، ونيجيريا

مشةروع القةرار، بصةيغته  يل الشةفوي الأول المقةترح إدخالةهورفض فيلةس حقةوق الإنسةان التعةد -256
 .(10)أعضاء عن التصويت 10صوتاا، وامتناع  15صوتاا مقابل  20لمنقحة تفوياا، بأغلبية ا

وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلو ألبانيا وفرنسا والمكسيلح وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقاا  -257
والخامس المقترح  التصويت على التعديلات الشفوية الثاني والثالث والرابعببيانات تعليلاا للتصويت قبل 

 إدخا ا على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا.

__________ 

 ل يدل وفدا باراغواي وكوبا بصوتيهما. (10)
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وفي الجلسة نفسها أيضاا، أجُري، بناءا على طلب  مةن رثةل المكسةيلح، تصةويت  مسةج ل علةى  -258
 انت نتيجة التصويت كما يلا:التعديلات الشفوية الثاني والثالث والرابع والخامس. وك

  :المؤيدون

البوليفاريةةةةة(،  -التحةةةاد الروسةةةةا، وبورونةةةدي، والصةةةةين، والفلبةةةين، وفنةةةةزويلا )جمهوريةةةة 
 وفييت نام، وقيرغيزستان، وا ند

  :المعارضون

إثيوبيا، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيا، والبرتغال، وبلجيكا، وبنغلاديش، وبنما، وجمهورية  
أفريقيةا، وجورجيةا، وسةلوفينيا،  وجنةوبسةابقاا، ورية مقةدونيا اليوغوسةلافية كوريا، وجمه

وسويسرا، وغانا، وفرنسا، وقطر، وكوت ديفوار، وكينيا، ولتفيا، والمغرب، والمكسيلح، 
 وملديف، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 والجزائةر، والسةلفادور، والكونغةو، ، وبوتسةوانا، وتوغةو،  لمتحدة، وإندونيسةيا الإمارات العربية ا 
 والمملكة العربية السعودية، ومنغوليا، وناميبيا، ونيجيريا

ورفةةةض فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان التعةةةديلات الشةةةفوية الثةةةاني والثالةةةث والرابةةةع والخةةةامس المقةةةترح  -259
 11متنةةاع أصةةوات، وا 8صةةوتاا مقابةةل  25، بأغلبيةةة إدخا ةةا علةةى مشةةروع القةةرار، بصةةيغته المنقحةةة تةةفوياا 

 .(11)عضواا عن التصويت

وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا المكسيلح وهولندا ببيانين تعليلاا للتصويت قبل التصةويت علةى  -260
 التعديل الشفوي السادس المقترح إدخاله على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا.

رثةل المكسةيلح، تصةويت  مسةج ل علةى ناءا على طلب  مةن ا أيضاا، أجُري، بوفي الجلسة نفسه -261
 التعديل الشفوي السادس. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:

  :المؤيدون

التحةةةةاد الروسةةةةا، وإكةةةةوادور، والإمةةةةارات العربيةةةةة المتحةةةةدة، وإندونيسةةةةيا، وبةةةةنغلاديش، 
ين، والفلبةةةةةين، وفنةةةةةةزويلا المتعةةةةةددة القوميةةةةةات(، والصةةةةةة  -وبورونةةةةةدي، وبوليفيةةةةةا )دولةةةةةةة 

البوليفاريةةةة(، وقيرغيزسةةةتان، وكةةةوبا، والمغةةةرب، والمملكةةةة العربيةةةة السةةةعودية،  -)جمهوريةةةة 
 وا ند

  :المعارضون

إثيوبيا، وألبانيا، وألمانيا، والبرتغال، وبلجيكا، وبنما، وجمهورية كوريا، وجمهورية مقدونيا 
 وسلوفينيا، وسويسرا، وغةانا، وفرنسةا،وجنوب أفريقيا، وجورجيا، سابقاا، اليوغوسلافية 

وكةةةةوت ديفةةةةوار، وكينيةةةةا، ولتفيةةةةا، والمكسةةةةيلح، وملةةةةديف، والمملكةةةةة المتحةةةةدة لبريطانيةةةةا 
 العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 يريا بوتسوانا، وتوغو، والجزائر، والسلفادور، وفييت نام، وقطر، والكونغو، وناميبيا، ونيج 

__________ 

 المتعددة القوميات(، وكوبا بأصواتها. -باراغواي، وبوليفيا )دولة  ل تدل وفود (11)



A/HRC/33/2 

GE.20-05920 46 

ورفض فيلةس حقةوق الإنسةان التعةديل الشةفوي السةادس المقةترح إدخالةه علةى مشةروع القةرار،  -262
 .(12)أعضاء عن التصويت 9صوتاا، وامتناع  15صوتاا مقابل  22بصيغته المنقحة تفوياا، بأغلبية 

يت علةةى وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رةةثلا المكسةةيلح وبنمةةا ببيةةانين تعلةةيلاا للتصةةويت قبةةل التصةةو  -263
 تعديل الشفوي السابع المقترح إدخاله على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا.ال

وفي الجلسة نفسها أيضاا، أجُري، بناءا على طلب  مةن رثةل المكسةيلح، تصةويت مسةج ل علةى  -264
 التعديل الشفوي السابع. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:

  :المؤيدون

 ور، والإمارات العربية المتحدة، وإندونيسيا، وبنغلاديش، ا، وإكواد التحاد الروسا، وإثيوبي 
المتعددة القوميات(، والجزائر، والصين، والفلبين، وفنزويلا  -وبوروندي، وبوليفيا )دولة  

البوليفارية(، وفييت نام، وقيرغيزستان، وكةوبا، وكينيةا، وملةديف، والمملكةة  -)جمهورية 
 العربية السعودية، وا ند

  :ضونعار الم

ألبانيةةةةةا، وألمانيةةةةةا، والبرتغةةةةةال، وبلجيكةةةةةا، وبنمةةةةةا، وجمهوريةةةةةة كةةةةةوريا، وجمهوريةةةةةة مقةةةةةدونيا 
وجنوب أفريقيا، وجورجيا، وسلوفينيا، وسويسرا، وفرنسةا، وقطةر، سابقاا، اليوغوسلافية 

 ولتفيا، والمكسيلح، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وهولندا

 ت:عن التصويالممتنعون 

بوتسةةوانا، وتوغةةو، والسةةلفادور، وغةةانا، وكةةوت ديفةةوار، والكونغةةو، والمغةةرب، ومنغوليةةا، 
 وناميبيا، ونيجيريا

واعتمةةد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان التعةةديل الشةةفوي السةةابع المقةةترح إدخالةةه علةةى مشةةروع القةةرار،  -265
 .(12)ء عن التصويتأعضا 10ع صوتاا، وامتنا  17صوتاا مقابل  19بصيغته المنقحة تفوياا، بأغلبية 

وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا المكسيلح وسويسرا ببيانين تعليلاا للتصويت قبل التصويت على  -266
 التعديل الشفوي الثامن المقترح إدخاله على مشروع القرار بصيغته المنقحة والمعدّلة تفوياا.

رثةل المكسةيلح، تصةويت  مسةج ل علةى ن وفي الجلسة نفسها أيضاا، أجُري، بناءا على طلب  مة  -267
 التعديل الشفوي الثامن. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:

  :المؤيدون

التحاد الروسا، وإثيوبيا، والإمارات العربية المتحدة، وبةنغلاديش، وبورونةدي، وبوليفيةا 
ة(، البوليفاريةةة  -المتعةةةددة القوميةةةات(، والجزائةةةر، والصةةةين، وفنةةةزويلا )جمهوريةةةة  -)دولةةةة 

 م، وقيرغيزستان، والكونغو، وكينيا، والمملكة العربية السعودية، ومنغوليا، وا ند وفييت نا 

  :ونالمعارض

إكةةةةوادور، وألبانيةةةةا، وألمانيةةةةا، والبرتغةةةةال، وبلجيكةةةةا، وبنمةةةةا، وجمهوريةةةةة كةةةةوريا، وجمهوريةةةةة 
فرنسا، وجنوب أفريقيا، وجورجيا، وسلوفينيا، وسويسرا، و سابقاا،  مقدونيا اليوغوسلافية  

والفلبةةةين، وقطةةةر، وكةةةوت ديفةةةوار، ولتفيةةةا، والمكسةةةيلح، وملةةةديف، والمملكةةةة المتحةةةةدة 
 وأيرلندا الشمالية، وهولندالبريطانيا العظمى 

__________ 

 يدل وفد باراغواي بصوته.ل  (12)
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 الممتنعون عن التصويت:

 إندونيسيا، وبوتسوانا، وتوغو، والسلفادور، وغانا، والمغرب، وناميبيا، ونيجيريا

علةةى مشةةروع القةةرار، ل الشةةفوي الثةةامن المقةةترح إدخالةةه ورفةةض فيلةةس حقةةوق الإنسةةان التعةةدي -268
 .(13)أعضاء عن التصويت 8صوتاا، وامتناع  16مقابل    صوتاا   21بصيغته المنقحة والمعدلة تفوياا، بأغلبية  

وفي الجلسةةةةةة نفسةةةةةها، أدلى رثلةةةةةو بلجيكةةةةةا وجورجيةةةةةا والمكسةةةةةيلح ببيةةةةةانات تعلةةةةةيلاا للتصةةةةةويت قبةةةةةل   -269
 ي التاسع المقترح إدخاله على مشروع القرار، بصيغته المنقحة والمعدلة تفوياا. التصويت على التعديل الشفو 

أيضاا، أجُري، بناءا على طلب  مةن رثةل المكسةيلح، تصةويت  مسةج ل علةى وفي الجلسة نفسها  -270
 التعديل الشفوي التاسع. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:

  :المؤيدون

بورونةةةةةدي، ات العربيةةةةةة المتحةةةةةدة، وإندونيسةةةةةيا، و التحةةةةةاد الروسةةةةةا، وإكةةةةةوادور، والإمةةةةةار 
ان، وكةةوبا، وكينيةةا، والمملكةةة البوليفاريةةة(، وفييةةت نام، وقيرغيزسةةت -وفنةةزويلا )جمهوريةةة 

 العربية السعودية

  :المعارضون

ألبانيةةا، وألمانيةةا، والبرتغةةةال، وبلجيكةةا، وبةةنغلاديش، وبنمةةةا، وجمهوريةةة كةةوريا، وجمهوريةةةة 
وجنوب أفريقيا، وجورجيا، وسةلوفينيا، وسويسةرا، وغةانا، سابقاا، مقدونيا اليوغوسلافية 

ملةةديف، والمملكةة المتحةةدة لبريطانيةا العظمةةى وفرنسةا، والفلبةين، ولتفيةةا، والمكسةيلح، و 
 وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

ر، وكةةةوت ديفةةةوار، إثيوبيةةةا، وبوتسةةةوانا، وتوغةةةو، والجزائةةةر، والسةةةلفادور، والصةةةين، وقطةةة 
 دوالكونغو، والمغرب، وناميبيا، ونيجيريا، وا ن

ورفةةض فيلةةس حقةةوق الإنسةةان التعةةديل الشةةفوي التاسةةع المقةةترح إدخالةةه علةةى مشةةروع القةةرار،  -271
 .(14)عضواا عن التصويت  13صوتاا، وامتناع    11صوتاا مقابل    21بصيغته المنقحة والمعدلة تفوياا، بأغلبية  

وب أفريقيةا، لى رثلو كوبا، والمكسيلح، وناميبيةا، والتحةاد الروسةا، وجنة ة نفسها، أدوفي الجلس -272
والمملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةةى وأيرلنةةةدا الشةةةمالية ببيةةةانات تعلةةةيلاا للتصةةةويت قبةةةل التصةةةويت علةةةى 

 مشروع القرار، بصيغته المنقحة والمعدلة تفوياا.

ويت  مسةج ل  على طلب  من رثةل التحةاد الروسةا، تصة وفي الجلسة نفسها أيضاا، أجُري، بناءا  -273
 بصيغته المنقحة والمعدّلة تفوياا. وكانت نتيجة التصويت كما يلا: على مشروع القرار،

  :المؤيدون

إثيوبيا، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيا، والإمارات العربيةة المتحةدة، وإندونيسةيا، والبرتغةال، 
المتعةةةةددة القوميةةةةات(،  -وبوتسةةةةوانا، وبوليفيةةةةا )دولةةةةة وبلجيكةةةةا، وبةةةةنغلاديش، وبنمةةةةا، 

وجنةةةوب أفريقيةةةا، سةةةابقاا، كةةةوريا، وجمهوريةةةة مقةةةدونيا اليوغوسةةةلافية   والجزائةةةر، وجمهوريةةةة
وجورجيةةةا، وسةةةةلوفينيا، وسويسةةةرا، وغةةةةانا، وفرنسةةةا، وفييةةةةت نام، وقطةةةر، وقيرغيزسةةةةتان، 

__________ 

 ل يدل وفدا باراغواي وكوبا بصوتيهما. (13)

 المتعددة القوميات( بصوتيهما. -ل يدل وفدا باراغواي وبوليفيا )دولة  (14)
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والمكسةةةيلح، وملةةةديف، وكةةةوبا، وكةةةوت ديفةةةوار، والكونغةةةو، وكينيةةةا، ولتفيةةةا، والمغةةةرب، 
طانيةةةةا العظمةةةةى وأيرلنةةةةدا الشةةةةمالية، والمملكةةةةة العربيةةةةة السةةةةعودية، والمملكةةةةة المتحةةةةدة لبري

 ومنغوليا، وناميبيا، ونيجيريا، وهولندا

  :الممتنعون عن التصويت

التحةةةةاد الروسةةةةا، وباراغةةةةواي، وبورونةةةةدي، وتوغةةةةو، والسةةةةلفادور، والصةةةةين، والفلبةةةةين، 
 ارية(، وا ندوليفالب -وفنزويلا )جمهورية 

، بصةةةيغته المنقحةةةة A/HRC/33/L.27/Rev.1واعتمةةةد فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان مشةةةروع القةةةرار  -274
 (.33/21أعضاء عن التصويت )القرار  9صوتاا مقابل ل تاء، وامتناع  38والمعدلة تفوياا، بأغلبية 

 را ببيةةةةةةان تعلةةةةةةيلاا ، أدلى رثةةةةةةل سويسةةةةةة 2016أيلول/سةةةةةةبتمبر  30، المعقةةةةةةودة في 42وفي الجلسةةةةةةة  -275
 للتصويت بعد التصويت.

 السياسي والعام علل قدم المساواة اين الجميعالمشاركة   الشأن   

باسةةةةةم أيضةةةةةاا ، عةةةةةرض رثةةةةةل تشةةةةةيكيا، 2016أيلول/سةةةةةبتمبر  30، المعقةةةةةودة في 41في الجلسةةةةةة  -276
، ه إندونيسةةةةيا، الةةةةذي قدمتةةةة A/HRC/33/L.28إندونيسةةةةيا، وبوتسةةةةوانا، وبةةةةيرو، وهولنةةةةدا مشةةةةروع القةةةةرار 

قديمةةه كةةل مةةن أرمينيةةا، وإسةةبانيا، وإسةةرائيل، وألبانيةةا، وبوتسةةوانا، وبةةيرو، وتشةةيكيا، وهولنةةدا وتةةارك في ت
وألمانيا، وأوكرانيا، وأيرلندا، وآيسلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، والبوسنة وا رسلح، 

وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، والدا،رك، سابقاا،  اليوغوسلافية  وبولندا، والجبل الأسود، وجمهورية مقدونيا  
ورومانيةةا، وسةةلوفاكيا، وسةةلوفينيا، والسةةويد، وسويسةةرا، وتةةيلا، وفرنسةةا، وفنلنةةدا، وقةةبرص، ولكسةةمبرل، 
 وليختنشتاين، ومالطة، والمكسيلح، والنمسا، وهةايتي، وهنةدوراس، والةوليات المتحةدة الأمريكيةة، واليةونان. 

تونيا، وباراغةةةةواي، حةةةةق، انضةةةةمت إلى مقةةةةدما مشةةةةروع القةةةةرار الأرجنتةةةةين، وأسةةةةتراليا، وإسةةةة وفي وقةةةةت ل
وبوركينا فاسو، وتةونس، والجمهوريةة الدومينيكيةة، وجمهوريةة كةوريا، وسةان مةارينو، والسةلفادور، وصةربيا، 

حةةةةدة لبريطانيةةةةا وغواتيمةةةةال، وكرواتيةةةةا، وكنةةةةدا، وكوسةةةةتاريكا، وكولومبيةةةةا، ولتفيةةةةا، وليتوانيةةةةا، والمملكةةةةة المت
 ، ونيوزيلندا، وهنغاريا، واليابان.العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، والنرويج

 قدم رثل تشيكيا تنقيحاا تفوياا لمشروع القرار. وفي الجلسة نفسها، -277

على مشروع  A/HRC/33/L.34وفي الجلسة نفسها أيضاا، عرض رثل التحاد الروسا التعديل   -278
 يغته المنقحة تفوياا.القرار، بص

 -اا مةةن التحةةاد الروسةةا، اشةةاركة فنةةزويلا )جمهوريةةة ، مقةةدمA/HRC/33/L.34وكةةان التعةةديل  -279
 الإسلامية( ومصر إلى مقدما التعديل. -البوليفارية( وكوبا. وفي وقت لحق، انضمت إيران )جمهورية 

ل المقترح إدخاله على مشةروع القةرار، وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل هولندا ببيان بشأن التعدي -280
 .بصيغته المنقحة تفوياا 

وفي الجلسةةةةةة نفسةةةةةها أيضةةةةةاا، أدلى رثلةةةةةو بوتسةةةةةوانا، وإندونيسةةةةةيا والمكسةةةةةيلح، وجمهوريةةةةةة كةةةةةوريا  -281
 بتعليقات عامة على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا، وعلى التعديل المقترح.

لمفوضةةية السةةامية لحقةةوق عةةن خةةدمات دعةةم وإدارة الةةبرامج في اوفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رُثةةل   -282
سةةان ببيةةان  بشةةأن مةةا يقُةةد ر أن يترتةةب علةةى مشةةروع القةةرار، بصةةيغته المنقحةةة تةةفوياا، وعلةةى التعةةديل الإن

 المقترح، من آثار في الميزانية.
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وجمهوريةة مقةدونيا  وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى رثلو ألبانيا، وجورجيا، وهولندا، وباراغواي، -283
المقةةترح  A/HRC/33/L.34ويت قبةةل التصةةويت علةةى التعةةديل اليوغوسةةلافية سةةابقاا ببيةةانات تعلةةيلاا للتصةة 

 إدخاله على مشروع القرار، بصيغته المنقحة تفوياا.

وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، أجُةةةةري، بنةةةةاءا علةةةةى طلةةةةب  مةةةةن رثةةةةل هولنةةةةدا، تصةةةةويت  مسةةةةج ل علةةةةى  -284
 . وكانت نتيجة التصويت كما يلا:A/HRC/33/L.34 التعديل

  :المؤيدون

 -التحاد الروسا، والإمارات العربية المتحدة، وبنغلاديش، وبوروندي، وبوليفيةا )دولةة 
 -المتعةةةةةةددة القوميةةةةةةات(، والجزائةةةةةةر، وجنةةةةةةوب أفريقيةةةةةةا، والصةةةةةةين، وفنةةةةةةزويلا )جمهوريةةةةةةة 

المغرب، والمملكة العربيةة البوليفارية(، وفييت نام، وقطر، وقيرغيزستان، وكوبا، وكينيا، و 
 السعودية، وا ند

  :المعارضون

ألبانيا، وألمانيا، وإندونيسيا، وباراغواي، والبرتغال، وبلجيكا، وبنما، وبوتسةوانا، وجمهوريةة  
وجورجيةةةةةا، والسةةةةةلفادور، وسةةةةةلوفينيا،  سةةةةةابقاا،  كةةةةةوريا، وجمهوريةةةةةة مقةةةةةدونيا اليوغوسةةةةةلافية  
ت ديفةةةةوار، ولتفيةةةةا، والمكسةةةةيلح، وملةةةةديف،  وسويسةةةةرا، وغةةةةانا، وفرنسةةةةا، والفلبةةةةين، وكةةةةو 

 لكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وناميبيا، وهولندا والمم 

 الممتنعون عن التصويت:

 إثيوبيا، وإكوادور، وتوغو، والكونغو، ونيجيريا

صةوتاا،  17ل صوتاا مقابة  25بأغلبية  A/HRC/33/L.34ورفض فيلس حقوق الإنسان التعديل  -285
 أعضاء عن التصويت.  5وامتناع 

وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثلةةو الصةةين، وكةةوبا، والتحةةاد الروسةةا، والمملكةةة العربيةةة السةةةعودية  -286
)باسةةم فيلةةس التعةةاون لةةدول الخلةةيج العربيةةة(، وجنةةوب أفريقيةةا ببيةةانات تعلةةيلاا للتصةةويت قبةةل التصةةويت 

الروسةةا، والمملكةةة  تةةفوياا. وأعلةةن رثلةةو الصةةين، وكةةوبا، والتحةةادعلةةى مشةةروع القةةرار، بصةةيغته المنقحةةة 
العربية السعودية )باسم فيلس التعاون لدول الخليج العربية(، وجنوب أفريقيا خروج وفود دو م الأعضاء 

 من مشروع القرار.  11و 10و 9و 8عن توافق الآراء بشأن الفقرات 

حقةةةةةةوق الإنسةةةةةةان، بةةةةةةةدون تصةةةةةةويت، مشةةةةةةةروع وفي الجلسةةةةةةة نفسةةةةةةها أيضةةةةةةةاا، اعتمةةةةةةد فيلةةةةةةةس  -287
 (. 33/22، بصيغته المنقحة تفوياا )القرار A/HRC/33/L.28 رالقرا

 الاحتجاز التعسفي  

، عةةةةةةةةةةرض رثةةةةةةةةةةل فرنسةةةةةةةةةةا مشةةةةةةةةةةروع 2016أيلول/سةةةةةةةةةةبتمبر  30، المعقةةةةةةةةةةودة في 42في الجلسةةةةةةةةةةة  -288
، وإسةبانيا، وإسةتونيا، ، الذي قدمته فرنسا وتارك في تقديمه كل من الأرجنتينA/HRC/33/L.22 القرار

وأنةةةدورا، وأوروغةةةواي، وأوكرانيةةةا، وأيرلنةةةدا، وإيطاليةةةا، والبرتغةةةال، وبلجيكةةةا، وبلغةةةاريا، والبوسةةةنة وألبانيةةةا، 
وا رسةةةةلح، وبولنةةةةدا، وبةةةةيرو، والجبةةةةل الأسةةةةود، والةةةةدا،رك، ورومانيةةةةا، وسةةةةلوفاكيا، وسةةةةلوفينيا، والسةةةةويد، 

كسةةةيلح، وموناكةةةو، ولتفيةةةا، ولكسةةةمبرل، ومالطةةةة، والم وسويسةةةرا، وصةةةربيا، وفنلنةةةدا، وقةةةبرص، وكرواتيةةةا،
والنمسا، وهولندا، والوليات المتحدة الأمريكية، واليةونان. وفي وقةت لحةق، انضةم إلى مقةدما مشةروع 
القةةةرار كةةةل  مةةةن أرمينيةةةا، وألمانيةةةا، وأنغةةةول، وتشةةةيكيا، وجمهوريةةةة كةةةوريا، وجمهوريةةةة مقةةةدونيا اليوغوسةةةلافية 
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اريكا، وليتوانيةا، والمغةرب، والمملكةة المتحةدة وتيلا، وكابو فةيردي، وكنةدا، وكوسةتوسري لنكا، سابقاا، 
 لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والنرويج، وهندوراس، وهنغاريا، واليابان.

 وفي الجلسة نفسها، عدّل رثل قيرغيزستان مشروع القرار تفوياا. -289

الشةفوي المقةترح إدخالةه علةى فرنسةا ببيةان بشةأن التعةديل وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى رثةل  -290
 مشروع القرار.

 وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثلةةو المكسةةيلح وجمهوريةةة كةةةوريا وسويسةةرا بتعليقةةات عامةةة علةةى مشةةةروع  -291
 القرار وعلى التعديل الشفوي المقترح.

ه انت 153ووفقاا للمادة  -292  باا فيلس حقةوق الإنسةان إلىمن النظام الداخلا للجمعية العامة، وجِّّ
 ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثةةل بلجيكةةا ببيةةان تعلةةيلاا للتصةةويت قبةةل التصةةويت علةةى التعةةديل  -293
 الشفوي المقترح إدخاله على مشروع القرار.

لةةب  مةةن رثةةل فرنسةةا، تصةةويت  مسةةج ل علةةى علةةى ط أيضةةاا، أجُةةري، بنةةاءا وفي الجلسةةة نفسةةها  -294
 التعديل الشفوي المقترح. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:

  :المؤيدون

 التحاد الروسا، والصين، وقيرغيزستان، وا ند

  :المعارضون

ا، وبوتسوانا، إثيوبيا، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيا، وباراغواي، والبرتغال، وبلجيكا، وبنم
وجنةةةوب سةةةابقاا، زائةةةر، وجمهوريةةةة كةةةوريا، وجمهوريةةةة مقةةةدونيا اليوغوسةةةلافية وتوغةةةو، والج

أفريقيةةا، وجورجيةةا، والسةةلفادور، وسةةلوفينيا، وسويسةةرا، وغةةانا، وفرنسةةا، وقطةةر، وكةةوت 
ديفوار، والكونغو، ولتفيا، والمغرب، والمكسيلح، وملديف، والمملكة المتحدة لبريطانيةا 

 ، وناميبيا، ونيجيريا، وهولندا يرلندا الشمالية، ومنغولياالعظمى وأ

 الممتنعون عن التصويت:

 -الإمةةةةارات العربيةةةةة المتحةةةةدة، وإندونيسةةةةيا، وبةةةةنغلاديش، وبورونةةةةدي، وبوليفيةةةةا )دولةةةةة 
البوليفاريةةة(، وفييةةت نام، وكةةوبا،  -المتعةةددة القوميةةات(، والفلبةةين، وفنةةزويلا )جمهوريةةة 

 ربية السعوديةوكينيا، والمملكة الع

أصةةوات،  4صةةوتاا مقابةةل  32ورفةةض فيلةةس حقةةوق الإنسةةان التعةةديل الشةةفوي المقةةترح بأغلبيةةة  -295
 عضواا عن التصويت. 11وامتناع 

وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل قيرغيزستان ببيان تعليلاا للتصةويت قبةل التصةويت علةى مشةروع  -296
 القرار.

رثل قيرغيزستان، تصويت  مسج ل على  ، بناءا على طلب  منوفي الجلسة نفسها أيضاا، أجُري -297
 مشروع القرار. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:
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  :المؤيدون

التحةةةةاد الروسةةةةا، وإثيوبيةةةةا، وإكةةةةوادور، وألبانيةةةةا، وألمانيةةةةا، والإمةةةةارات العربيةةةةة المتحةةةةدة، 
، تسةةوانا، وبورونةةدي وإندونيسةةيا، وباراغةةواي، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، وبةةنغلاديش، وبنمةةا، وبو 

المتعةةةددة القوميةةةات(، وتوغةةةو، والجزائةةةر، وجمهوريةةةة كةةةوريا، وجمهوريةةةة  -بوليفيةةةا )دولةةةة و 
وجنةةةةوب أفريقيةةةةا، وجورجيةةةةا، والسةةةةلفادور، وسةةةةلوفينيا، سةةةةابقاا، مقةةةةدونيا اليوغوسةةةةلافية 

البوليفاريةةةةةة(،  -وسويسةةةةةرا، والصةةةةةين، وغةةةةةانا، وفرنسةةةةةا، والفلبةةةةةين، وفنةةةةةزويلا )جمهوريةةةةةة 
ت ديفةةةةةوار، والكونغةةةةةو، وكينيةةةةةا، ولتفيةةةةةا، والمغةةةةةرب، م، وقطةةةةةر، وكةةةةةوبا، وكةةةةةو نا وفييةةةةةت

والمكسيلح، وملةديف، والمملكةة العربيةة السةعودية، والمملكةة المتحةدة لبريطانيةا العظمةى 
 وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وناميبيا، ونيجيريا، وا ند، وهولندا

 الممتنعون عن التصويت:

 قيرغيزستان

صةةةوتاا مقابةةةل  46بأغلبيةةةة  A/HRC/33/L.22وع القةةةرار نسةةةان مشةةةر لةةةس حقةةةوق الإواعتمةةةد في -298
 (.30/33تاء، وامتناع عضو واحد عن التصويت )القرار  ل
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 حالاا حقوق الإنسان ال  تتطلب ا تمام ا لس بها -رااعاا  

 لسورية جلسة التحاور مع لجنة التحقيق الدولية المستقلة المعنية بالجمهورية العراية ا  -ألف  

، عةةةةرض رئةةةةيس لجنةةةةة التحقيةةةةق الدوليةةةةة 2016أيلول/سةةةةبتمبر  19، المعقةةةةودة في 13في الجلسةةةةة  -299
(، A/HRC/33/55المسةةتقلة المعنيةةةة بالجمهوريةةةة العربيةةةة السةةةورية، باولةةو سةةةيرجيو بينهةةةيرو، تقريةةةر اللجنةةةة )

 .31/17المقدم عملاا بقرار فيلس حقوق الإنسان 

 الجمهورية العربية السورية، بوصفها الدولة المعنية.ببيان رثل  وفي الجلسة نفسها، أدلى -300

وأثنةةاء جلسةةة التحةةاور الةةتي أعقبةةت كلةةلح في الجلسةةة نفسةةها، أدلةةت الجهةةات التاليةةة ببيةةانات  -301
 ووُجّهت أسئلة إلى رئيس لجنة التحقيق:

كةةوادور، رثلةو الةدول الأعضةةاء التاليةة في فيلةةس حقةوق الإنسةان: التحةةاد الروسةا، إ )أ( 
نيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، البرتغال، بلجيكا، بوتسوانا، الجزائر، جمهوريةة كةوريا، سةلوفينيا، ألبا

البوليفارية(، قطر، كوبا، لتفيا، المغرب، المكسيلح،  -سويسرا، الصين، غانا، فرنسا، فنزويلا )جمهورية 
لةةدول الخلةةيج العربيةةة(، المملكةةة المتحةةدة لةةس التعةةاون باسةةم فيأيضةةاا ملةةديف، المملكةةة العربيةةة السةةعودية )

 لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، هولندا 

 -رثلةةو الةةدول المراقبةةة التاليةةة: إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، إسةةرائيل، إيةةران )جمهوريةةة  )ب( 
، جمهورية كوريا تشيكيا، تونسالإسلامية(، أيرلندا، إيطاليا، البحرين، البرازيل، بولندا، بيلاروس، تركيا، 

باسم آيسةلندا والسةويد وفنلنةدا والنةرويج(، رومانيةا، تةيلا، العةراق، أيضاا الشعبية الديمقراطية، الدا،رك )
 كندا، الكويت، لكسمبرل، ليختنشتاين، مصر، نيوزيلندا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان  

 لية: التحاد الأوروو الدولية التامراقب عن المنظمة الحكومية  )ج( 

مراقةب عةةن النظةةام العسةةكري كي السةةيادة المسةةتقلة لمالطةةة لسةةانت جةةون في القةةدس  )د( 
 ورودس ومالطة 

مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: اتحاد الحقوقيين العرب، الرابطة النسائية  )ه( 
لم والحرية، اللجنة العربية لحقوق  لس العالما للآراميين )السُريان(، معهد القةاهرة الإنسان المجالدولية للسِّ

 لدراسات حقوق الإنسان، منظمة العفو الدولية المؤتمر اليهودي العالما هيئة رصد الأمم المتحدة.

، المعقودة في اليوم نفسه، أدلى رثل الجمهورية العربية السورية، بوصةفها الدولةة 14وفي الجلسة  -302
 .حظات  ختاميةالمعنية، الا

ه إليه من أسئلة وأدلى الاحظاته الختامية.  -303  وفي الجلسة نفسها، أجاب رئيس لجنة التحقيق عما وُجِّّ

 من جدول الأعمال 4مناقشة عامة اشأن البند  -باء 

، عقةةد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان 2016أيلول/سةةبتمبر  19، المعقةةودتين في 15و 14في الجلسةةتين  -304
 من جدول الأعمال أدلت خلا ا الجهات التالية ببيانات: 4ن البند مناقشة عامة بشأ

رثلةو الةدول الأعضةةاء التاليةة في فيلةةس حقةوق الإنسةان: التحةةاد الروسةا، إكةةوادور،  )أ( 
)باسةةةم  (15)سةةةلوفاكيا المتعةةةددة القوميةةةات(، جمهوريةةةة كةةةوريا، جورجيةةةا، -ألمانيةةةا، بلجيكةةةا، بوليفيةةةا )دولةةةة 

باسم حركة أيضاا البوليفارية( ) -سا، فنزويلا )جمهورية لوفينيا، سويسرا، الصين، فرنالتحاد الأوروو(، س
بلةةةدان عةةةدم البايةةةاز(، كةةةوبا، ملةةةديف، المملكةةةة العربيةةةة السةةةعودية، المملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةةى 

 وأيرلندا الشمالية، ا ند، هولندا 
__________ 

 دول أعضاء ودول مراقبة.دولة مراقبة في فيلس حقوق الإنسان متحدثة باسم  (15)
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ا، يا، إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةرائيل، أوكرانيةة و الةةدول المراقبةةة التاليةةة: أكربيجةةان، إريةةتر رثلةة  )ب( 
الإسلامية(، أيرلندا، آيسلندا، باكستان، بيلاروس، تشيكيا، جةزر سةليمان، جمهوريةة   -إيران )جمهورية 

 كية، اليابان كوريا الشعبية الديمقراطية، الدا،رك، كندا، مصر، النرويج، الوليات المتحدة الأمري

اد السةةةةلاما الةةةةدوف للمنظمةةةةات  ير الحكوميةةةةة التاليةةةةة: التحةةةة مراقبةةةةون عةةةةن المنظمةةةةات غةةةة  )ج(  
الطلابيةةةةة، التحةةةةاد الأفريقةةةةا للعلةةةةم والتكنولوجيةةةةا، التحةةةةاد الأوروو للعلاقةةةةات العامةةةةة، التحةةةةاد الةةةةدوف للقةةةةيم  

لةا  د الةدوف للنسةاء المسةلمات، التحةالف الإنجي الإنسانية والأخلاقية، التحاد الدوف للمةدارس المتحةدة، التحةا 
التحةالف العةالما لمشةاركة المةواطنين، جمعيةة الإيرانيةات الةداعيات إلى التنميةة    العالما، تحالف الدفاع عن الحريةة، 

المسةةتدامة للبيئةةة، جمعيةةة زودفينةةد )ريةةح الجنةةوب( لأنشةةطة التعلةةيم والةةدعوة المتعلقةةة بالسياسةةات الإ،ائيةةة، حركةةة  
باسةةم منظمةةة  أيضةةاا  ة لمناهضةةة جميةةع أتةةكال التمييةةز والعنصةةرية ) ريةةر، حركةةة التصةةالح الدوليةةة، الحركةةة الدوليةة التح 

الفرنسيسةةكان الدوليةةةة ومنظمةةة حقةةةوق الإنسةةان الآن(، حركةةةة الشةةباب المنتصةةةرين، حركةةة الشةةةباب والطةةةلاب  
  الرابطةةة الأفريقيةةة للتنميةةة،   ، " Tourner la page" الدوليةةة لنصةةرة الأمةةم المتحةةدة، حملةةة تةةعار الصةةحافة، رابطةةة  

الأفريقيةةة للائتمةةان الزراعةةا، رابطةةة التضةةامن الةةدوف مةةن أجةةل أفريقيةةا، الرابطةةة الدوليةةة لحقةةوق  لإقليميةةة  الرابطةةة ا 
  الإنسان للمرأة، الرابطة الدولية من أجل الديمقراطية في أفريقيا، رابطة الطلاب التاميل في فرنسا، رابطةة بهةاراتي 

ورو للتنميةةة  المةةرأة والطفةةل، رابطةةة دونينيةةو، رابطةةة مبةةور قةةافي الفرنسةةا التةةاميلا، رابطةةة حمايةةة حقةةوق  المركةةز الث   -
الجتماعية والثقافية، رابطةة مةواطبح العةال، الطائفةة البهائيةة الدوليةة، الفدراليةة الدوليةة لحقةوق الإنسةان، اللجنةة  

نتجةةا  قةةوقيين الدوليةةة، اللجنةةة الدائمةةة الدوليةةة لم الأفريقيةةة لمروجةةا الرعايةةة الصةةحية وحقةةوق الإنسةةان، لجنةةة الح 
اللجنةةةة الدوليةةةة للعمةةةل علةةةى احةةةترام    صةةةلية في الأمةةةريكتين )سويسةةةرا(، المصةةةبرات، اللجنةةةة الدوليةةةة للشةةةعوب الأ 

لجنةةةة تنسةةةيق تةةةؤون    الميثةةةاق الأفريقةةةا لحقةةةوق الإنسةةةان والشةةةعوب وتطبيقةةةه، اللجنةةةة العربيةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان، 
يكتةةاش لحقةةوق الإنسةةان، المجلةةس الةةدوف  يقيةةة، لجنةةة دراسةةة تنظةةيم السةةلام، منظمةةة كون الشةةعوب الأصةةلية الأفر 

عدالةة المحاكمةات وحقةوق الإنسةان، المجلةس العةالما للآراميةين )السةريان(، المجلةس العةالما للبيئةة والمةوارد،  لةدعم  
يةةل ضةةحايا التعةةذيب، مركةةز  فيلةةس هنةةود أمريكةةا الجنوبيةةة، المركةةز الآسةةيوي للمةةوارد القانونيةةة، مركةةز الخيةةام لتأه 

مركةةز الةةدعوة لحقةةوق الإنسةةان والسةةلام، مركةةز العةةودة الفلسةةطيبح، مركةةز المعلومةةات    والإداريةةة، الدراسةةات البيئيةةة  
والتأهيةةةل لحقةةةوق الإنسةةةان، مشةةةروع المةةةدافعين عةةةن حقةةةوق الإنسةةةان في تةةةرق أفريقيةةةا والقةةةرن الأفريقةةةا، معهةةةد  

لتنمويةةةة العراقيةةةة،  لآسةةةيوي لحقةةةوق الإنسةةةان والتنميةةةة، المنظمةةةة ا القةةةاهرة لدراسةةةات حقةةةوق الإنسةةةان، المنتةةةدى ا 
ة الدوليةة، منظمةة الخدمةة الدوليةة لحقةوق الإنسةان، منظمةة الةدفاع عةن ضةحايا العنةف،  منظمة التنمية التعليمية 

المنظمة الدولية للقضاء على جميع أتكال التمييز العنصةري، منظمةة العفةو الدوليةة، منظمةة العمةل الةدوف مةن  
م منظمةة باكةس  باسة أيضةاا  ى، منظمةة الفرنسيسةكان الدوليةة ) ل السلام والتنمية في منطقة البحةيرات الكةبر أج 

: المركةةةز الةةةدوف لمناهضةةةة الرقابةةةة، منظمةةةة  19الحركةةةة الكاثوليكيةةةة الدوليةةةة للسةةةلام(، منظمةةةة المةةةادة    -كريسةةةتي  
ن في البحةةرين، منظمةةة باروا العالميةةة،  المحةةامين الدوليةةة، منظمةةة أمريكيةةون مةةن أجةةل الديمقراطيةةة وحقةةوق الإنسةةا 

ديش لحقةةوق الإنسةةان، منظمةةة دعةةم التواصةةل في أفريقيةةا  ة براهةةار سةةاماج جةةاغروتي سةةانثا، منظمةةة بةةنغلا منظمةة 
باسم منظمةة الفرنسيسةكان الدوليةة(، منظمةة  أيضاا  وتعزيز التعاون القتصادي الدوف، منظمة فيفات الدولية ) 

السةلام، مؤسسةة أمريكةا  سةة  مؤس   ن رايةتس ووتةش، مةؤتمر العةال الإسةلاما، منظمةة هيةوم   مراسلون بلا حةدود، 
اللاتينيةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان والتنميةةةة الجتماعيةةةة، مؤسسةةةة فرنسةةةا للحةةةريات: مؤسسةةةة دانييةةةل ميةةةتران، مؤسسةةةة  

 هلسنكا لحقوق الإنسان، هيئة رصد الأمم المتحدة، الوكالة المعنية بحقوق الإنسان. 

رثلو إثيوبيا، وأكربيجان، وأرمينيا، لى ببيانات  في إطار رارسة الحق في الرد ، أد15وفي الجلسة  -305
ونيسةةةيا، وأوزبكسةةةتان، وباكسةةةتان، والبحةةةرين، والبرازيةةةل، وتركمانسةةةتان، وتركيةةةا، والجمهوريةةةة العربيةةةة وإند

ين، وفنةةزويلا السةةورية، وجمهوريةةة كةةوريا، وجمهوريةةة كةةوريا الشةةعبية الديمقراطيةةة، والسةةودان، والصةةين، والفلبةة 
 ومصر، ونيجيريا، وا ند، واليابان. يرغيزستان، وكوبا،البوليفارية(، وق -)جمهورية 
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وفي الجلسة نفسها، أكربيجان، وأرمينيا، وجمهورية كوريا الشةعبية الديمقراطيةة، واليةابان ببيةانات   -306
 في إطار رارسة الحق في الرد مرةا ثانية.

 المقترحاا والبت فيها النظر   مشاريع  -جيم 

 لجمهورية العراية السوريةحالة حقوق الإنسان   ا  

، عةةةرض رثةةةل المملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا 2016أيلول/سةةةبتمبر  30، المعقةةةودة في 41في الجلسةةةة  -307
باسةةم الأردن، وألمانيةةا، وإيطاليةةا، وتركيةةا، وفرنسةةا، وقطةةر، والكويةةت، أيضةةاا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية، 

، A/HRC/33/L.30لمتحةةدة الأمريكيةةة، مشةةروع القةةرار لمغةةرب، والمملكةةة العربيةةة السةةعودية، والةةوليات اوا
الةةذي قدمةةه كةةل  مةةن الأردن، وألمانيةةا، وإيطاليةةا، وتركيةةا، وفرنسةةا، وقطةةر، والكويةةت، والمغةةرب، والمملكةةة 

مةةةن إسةةةبانيا، وأسةةةتراليا، العربيةةة السةةةعودية، والةةةوليات المتحةةةدة الأمريكيةةة، والةةةذي تةةةارك في تقديمةةةه كةةل 
ال، وبولندا، وتشيكيا، والجبل الأسود، لبانيا، وأندورا، وأوكرانيا، وآيسلندا، والبرتغوإستونيا، وإسرائيل، وأ

ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسويد، وفنلندا، وكرواتيا، وكندا، ولكسمبرل، وليختنشتاين، ومالطة، 
يرلنةدا، والبحةرين، وقةت لحةق، انضةمت الإمةارات العربيةة المتحةدة، وأ وموناكو، وهولندا، واليابان. وفي
وجورجيةةةةا، والةةةةدا،رك، سةةةةابقاا، كةةةةوريا، وجمهوريةةةةة مقةةةةدونيا اليوغوسةةةةلافية   وبلجيكةةةةا، وبلغةةةةاريا، وجمهوريةةةةة

وقبرص، وكوستاريكا، ولتفيا، وليتوانيا، وملديف، والنةرويج، والنمسةا، ونيوزيلنةدا، وهنغةاريا إلى مقةدما 
 ع القرار.مشرو 

ح رثةةل الم -308 أيرلنةةةدا الشةةةمالية مشةةةروع ملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةى و وفي الجلسةةة نفسةةةها، نقةةةّ
 القرار تفوياا.

وفي الجلسةةةة نفسةةةها أيضةةةاا، أدلى رثلةةةو التحةةةاد الروسةةةا، وإكةةةوادور، وسةةةلوفينيا )باسةةةم الةةةدول  -309
الأعضةةةاء في التحةةةاد الأوروو الأعضةةةاء في فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان(، وفرنسةةةا، وقطةةةر، والمملكةةةة العربيةةةة 

 بتعليقات عامة على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفوياا.  السعودية

 ها، أدلى ببيان رثل الجمهورية العربية السورية، بوصفها الدولة المعنية.وفي الجلسة نفس -310

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى  153ووفقاا للمادة  -311 من النظام الداخلا للجمعية العامة، وُجِّّ
 علةةةةى مشةةةةروع القةةةةرار، بصةةةةيغته المنقحةةةةة تةةةةفوياا، مةةةةن آثار إداريةةةةة وآثار في الميزانيةةةةة مةةةةا يقُةةةةدّر أن يترتةةةةب

 البرنافيية.

 -وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى رثلو الجزائر، والصةين، وكةوبا، وسويسةرا، وفنةزويلا )جمهوريةة  -312
 البوليفارية( ببيانات تعليلاا للتصويت قبل التصويت.

لب  من رثةل التحةاد الروسةا، تصةويت  مسةج ل اا، أجُري، بناءا على طوفي الجلسة نفسها أيض -313
 لقرار، بصيغته المنقحة تفوياا. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:على مشروع ا

  :المؤيدون

ألبانيةةةا، وألمانيةةةا، والإمةةةارات العربيةةةة المتحةةةدة، وباراغةةةواي، والبرتغةةةال، وبلجيكةةةا، وبنمةةةا، 
وجورجيةةةةةةا، سةةةةةةابقاا، وجمهوريةةةةةةة مقةةةةةةدونيا اليوغوسةةةةةةلافية وبوتسةةةةةةوانا، وجمهوريةةةةةةة كةةةةةةوريا، 

ا، وغةةةانا، وفرنسةةةا، وقطةةةر، وكةةةوت ديفةةةوار، ولتفيةةةا، والسةةةلفادور، وسةةةلوفينيا، وسويسةةةر 
والمغرب، والمكسيلح، وملديف، والمملكة العربية السةعودية، والمملكةة المتحةدة لبريطانيةا 

 العظمى وأيرلندا الشمالية، ومنغوليا، وهولندا
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  :المعارضون

والصةين، المتعةددة القوميةات(، والجزائةر،  -التحاد الروسا، وبوروندي، وبوليفيا )دولةة 
 البوليفارية(، وكوبا -وفنزويلا )جمهورية 

 الممتنعون عن التصويت:

إثيوبيا، وإكوادور، وإندونيسيا، وبنغلاديش، وتوغو، وجنوب أفريقيا، والفلبين، وفييت 
 نيا، وناميبيا، ونيجيريا، وا ندنام، وقيرغيزستان، والكونغو، وكي

صةةةوتاا  26بصةةةيغته المنقحةةةة تةةةفوياا، بأغلبيةةةة  واعتمةةةد فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان مشةةةروع القةةةرار، -314
 (.33/23عضواا عن التصويت )القرار  14أصوات، وامتناع  7 مقابل

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل جمهورية فنزويلا البوليفارية بتعليق  عام. -315

 نسان   اورونديحقوق الإحالة   

، عةةةةرض رثةةةةل سةةةةلوفاكيا، باسةةةةم الةةةةدول 2016أيلول/سةةةةبتمبر  30، المعقةةةةودة في 41في الجلسةةةةة  -316
، الةةةةةذي قدمتةةةةةه إسةةةةةبانيا، وإسةةةةةتونيا، A/HRC/33/L.31الأعضةةةةةاء في التحةةةةةاد الأوروو، مشةةةةةروع القةةةةةرار 

ولنةةةةدا، وتشةةةةيكيا، والةةةةدا،رك، ورومانيةةةةا، وألمانيةةةةا، وأيرلنةةةةدا، وإيطاليةةةةا، والبرتغةةةةال، وبلجيكةةةةا، وبلغةةةةاريا، وب
، والسةةةويد، وفرنسةةةا، وفنلنةةةدا، وقةةةبرص، وكرواتيةةةا، ولتفيةةةا، ولكسةةةمبرل، وليتوانيةةةا، وسةةلوفاكيا، وسةةةلوفينيا

ومالطةةة، والمملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية، والنمسةةا، وهنغةةاريا، وهولنةةدا، واليةةونان، 
لأسود، وكنةدا، ن أستراليا، وأندورا، وآيسلندا، والبوسنة وا رسلح، والجبل اوالذي تارك في تقديمه كل م

وليختنشتاين، وموناكةو، والةوليات المتحةدة الأمريكيةة. وفي وقةت لحةق، انضةمت الأرجنتةين، وألبانيةا، 
 وأوكرانيا، وجورجيا، وكوستاريكا، والنرويج، ونيوزيلندا إلى مقدما مشروع القرار. 

 رثل سلوفاكيا مشروع القرار تفوياا. نفسها، نقّح وفي الجلسة -317

 الجلسة نفسها أيضاا، أدلى ببيان  رثلُ بوروندي، بوصفها الدولة المعنية.وفي  -318

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى  153ووفقاا للمادة  -319 من النظام الداخلا للجمعية العامة، وُجِّّ
 البرنافيية.   بصيغته المنقحة تفوياا، من آثار إدارية وآثار في الميزانية   ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار، 

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثلا ألبانيا والتحاد الروسا ببيانين تعليلاا للتصويت قبل التصويت. -320

وفي الجلسة نفسها أيضاا، وبناء علةى طلةب  مةن رثةل بورونةدي، أجُةري تصةويت مسةجل علةى  -321
 رار بصيغته المنقحة تفوياا. وكانت نتيجة التصويت كما يلا:مشروع الق

  :لمؤيدونا

ألبانيةةةا، وألمانيةةةا، وباراغةةةواي، والبرتغةةةال، وبلجيكةةةا، وبنمةةةا، وجمهوريةةةة كةةةوريا، وجمهوريةةةة 
وجورجيةةةا، والسةةةلفادور، وسةةةلوفينيا، وسويسةةةرا، وغةةةانا، سةةةابقاا، مقةةةدونيا اليوغوسةةةلافية 

ملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةةى وأيرلنةةةدا الشةةةمالية، وفرنسةةا، ولتفيةةةا، والمكسةةةيلح، والم
 ومنغوليا، وهولندا

  :المعارضون

المتعةددة القوميةات(، والصةين، وفنةزويلا  -التحاد الروسا، وبورونةدي، وبوليفيةا )دولةة 
 البوليفارية(، وكوبا، والمغرب -)جمهورية 
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 الممتنعون عن التصويت:

بوتسةةةوانا، ة المتحةةةدة، وإندونيسةةةيا، وبةةةنغلاديش، و إثيوبيةةةا، وإكةةةوادور، والإمةةةارات العربيةةة 
وتوغةةو، والجزائةةر، وجنةةوب أفريقيةةا، والفلبةةين، وفييةةت نام، وقطةةر، وقيرغيزسةةتان، وكةةوت 
ديفةةوار، والكونغةةو، وكينيةةا، وملةةديف، والمملكةةة العربيةةة السةةعودية، وناميبيةةا، ونيجةةيريا، 

 وا ند

صةةةوتاا  19يغته المنقحةةةة تةةةفوياا، بأغلبيةةةة فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان مشةةةروع القةةةرار، بصةةة  واعتمةةةد -322
 (.33/24عضواا عن التصويت )القرار  21أصوات، وامتناع  7 مقابل

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل جمهورية فنزويلا البوليفارية بتعليق  عام. -323

وبوروندي، لعربية المتحدة، وأوغندا، والبحرين، وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى رثلو الإمارات ا -324
البوليفاريةةةة(، وقطةةةر، وكةةةوبا،  -القوميةةةات(، والسةةةودان، وفنةةةزويلا )جمهوريةةةة  المتعةةةددة -وبوليفيةةةا )دولةةةة 

ومصةةةر، والمغةةةرب، والمملكةةةة العربيةةةة السةةةعودية، ونيجةةةيريا، ونيكةةةاراغوا، ببيةةةانات  تعلةةةيلاا للتصةةةويت بعةةةد 
 التصويت.
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 وآلياا حقوق الإنسان  يئاا -خامساا  

 ديم الشكاوىإجراء تق -ألف 

، جلسةةةة 2016أيلول/سةةةبتمبر  16، المعقةةةودة في 12عقةةةد فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان، في جلسةةةته  -325
 مغلقة في إطار إجراء تقديم الشكاوى.

، أدلى الةةرئيس ببيةةان عةةن نتةةائج الجلسةةة 2016أيلول/سةةبتمبر  23، المعقةةودة في 26وفي الجلسةةة  -326
عةبح بالحةالت عةن  مغلقة، في تقريةر الفريةق العامةل المه أن فيلس حقوق الإنسان نظر، في جلسة  ككر في

دورتيةةةةه السةةةةابعة عشةةةةرة والثامنةةةةة عشةةةةرة، في إطةةةةار إجةةةةراء تقةةةةديم الشةةةةكاوى الةةةةذي وضةةةةع عمةةةةلاا بقةةةةرار 
ت بشأنها في . ول يُِّل الفريق العامل المعبح بالحالت أي حالة إلى المجلس لكا يتخذ إجراءا5/1 المجلس

 .دورته الثالثة والثلاثين

 آلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية -باء 

مقةرر آليةة الخةبراء المعنيةة  -، عرض رئةيس 2016أيلول/سبتمبر  20، المعقودة في 17في الجلسة  -327
، A/HRC/33/57، و A/HRC/33/56بحقةةةةوق الشةةةةعوب الأصةةةةلية، ألبةةةةير كووكةةةةوو بارومةةةةا، تقةةةةارير آليةةةةة الخةةةةبراء ) 

 (.A/HRC/33/58و

، المعقودتين في اليوم نفسه، عقد فيلس حقةوق الإنسةان جلسةتي تحةاور 18و 17 لجلستينوفي ا -328
مةةن جةةدول الأعمةةال )انظةةر الفصةةل  5و 3الأصةةلية في إطةةار البنةةدين بشةةأن حقةةوق الإنسةةان للشةةعوب 

 الثالث، الفرع ألف(.

 جلسة التحاور مع اللجنة الاستشارية -جيم 

، عةرض نائةب رئةيس اللجنةة الستشةارية، 2016مبر ل/سبتأيلو  20، المعقودة في 18في الجلسة  -329
 (. A/HRC/33/54، وA/HRC/33/53، وA/HRC/33/52إمرو تامرات ييغيزو، تقارير اللجنة )

وإبان جلسةةةة التحةةةاور الةةةتي أعقبةةةت كلةةةلح في الجلسةةةة نفسةةةها، أدلةةةت الجهةةةات التاليةةةة ببيةةةانات  -330
 ووجّهت أسئلة إلى نائب رئيس اللجنة:

اء التاليةةةة في فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان: بلجيكةةةا، الصةةةين، كةةةوبا، الةةةدول الأعضةةة رثلةةةو  )أ( 
 البوليفارية(   -)جمهورية  إكوادور، السلفادور، إثيوبيا، فنزويلا

 رثلا الدولتين المراقبتين التاليتين: الأرجنتين، باكستان   )ب( 

الأوروو، ومنظمةةةةة  مراقبةةةان عةةةةن المنظمتةةةةين الحكةةةةوميتين الةةةدوليتين التةةةةاليتين: التحةةةةاد )ج( 
 التعاون الإسلاما  

مراقةب عةةن النظةةام العسةةكري كي السةةيادة المسةةتقلة لمالطةةة لسةةانت جةةون في القةةدس  )د( 
 ورودس ومالطة  

مراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التاليةةة: مراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة  )ه( 
ابطة جماعة البابا يوحنا الثالث ضحايا الإرهاب، ر   ، رابطة الدفاع عن"Tourner la page"التالية: رابطة  
وات باسةةةم اللجنةةةة العربيةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان، ومؤسسةةةة كاريتةةةاس الدوليةةةة، وجماعةةةة أخةةة أيضةةةاا والعشةةةرين )

الإحسان للقةديس فنسةنت دي بةول، وتةعب أبرتةية السةيدة البةارة أم الراعةا الصةالح، ومنظمةة إدمونةد 
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لحمايةةة الأرض، وتةةبكة القةةرى الإيكولوجيةةة العالميةةة، والرابطةةة رايةةس الدوليةةة، ومؤسسةةة مةةن أجةةل غةةايا 
لكاثوليكيةةةة الدوليةةةة اللجنةةةة االدوليةةةة للمحةةةامين الةةةديمقراطيين، والمكتةةةب الكةةةاثوليكا الةةةدوف للطفولةةةة، و 

الحركةةة  -للهجةةرة، والحركةةة التبشةةيرية الدوليةةة في الأوسةةاط الجتماعيةةة المسةةتقلة، وحركةةة باكةةس كريسةةتي 
الدولية للسلام، ورابطة الأرض من أجل طاقة نظيفةة، والتحةاد العةالما للمنظمةات النسةائية الكاثوليكية 

لثقافيةةةةة، لجنةةةةة تنسةةةةيق تةةةةؤون الشةةةةعوب الأصةةةةلية ماعيةةةةة واالكاثوليكيةةةةة(، رابطةةةةة مبةةةةورورو للتنميةةةةة الجت
لحقةةوق  الأفريقيةةة، المجلةةس الةةدوف لةةدعم عدالةةة المحاكمةةات وحقةةوق الإنسةةان، مركةةز المعلومةةات والتأهيةةل

 الإنسان، معهد ماريا أوسيلياتريتشا الدوف لأتباع دون بوسكو الساليزيين. 

ه إليةةه مةةن أسةةئلة وأدلى وفي الجلسةةة نفسةةها، أجةةاب نائةةب رئةةيس اللجنةةة الستشةةاري -331 ة عمةةا وُجةةِّّ
 الاحظاته الختامية.

 وغررير م الفريرق العامررل الحكررومي الرردولي المفترروح العضروية المعررني بحقرروق الفلاحررين -دال 
 من العاملين   المناطق الريفية

مقةةررة الفريةةق العامةةل  -، قةةدمت رئيسةةة 2016أيلول/سةةبتمبر  21، المعقةةودة في 20في الجلسةةة  -332
ا الدوف المفتوح العضوية المعبح بحقوق الفلاحين وغيرهم من العاملين في المناطق الريفيةة، ناردي الحكوم

 أيار/ 20إلى  17ل عةةةن دورتةةةه الثالثةةةة، الةةةتي عُقةةةدت في الفةةةترة مةةةن سوكسةةةو إيتةةةوري، تقريةةةر الفريةةةق العامةةة 
 (.A/HRC/33/59) 2016 مايو

 من جدول الأعمال 5مناقشة عامة اشأن البند  - اء 

، وفي 2016أيلول/سةةةةةبتمبر  21، المعقةةةةةودة في 20عقةةةةةد فيلةةةةةس حقةةةةةوق الإنسةةةةةان، في جلسةةةةةته  -333
مةةن جةدول الأعمةةال،  5شةةأن البنةد مناقشةةة عامةة ب أيلول/سةبتمبر، 23، المعقةةودتين في 26و 25جلسةتيه 

 أدلت خلا ا الجهات التالية ببيانات:

: إثيوبيا، إكوادور، إندونيسيا، رثلو الدول الأعضاء التالية في فيلس حقوق الإنسان )أ( 
ونيا، باسةةم أكربيجةةان، وإسةةبانيا، وأسةةتراليا، وإسةةتأيضةةاا ) (16)المتعةةددة القوميةةات(، تركيةةا -بوليفيةةا )دولةةة 

روغةةةةواي، وأوكرانيةةةا، وأيرلنةةةةدا، وآيسةةةلندا، وإيطاليةةةةا، والبرازيةةةةل، وإسةةةرائيل، وألبانيةةةةا، وألمانيةةةا، وأنةةةةدورا، وأو 
والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنما، وبوتسوانا، والبوسنة وا رسلح، وبولندا، وبيرو، وتشيكيا، وتونس، 

وجمهوريةة مولةدوفا، وجورجيةةا، سةةابقاا، يوغوسةلافية لجبةل الأسةود، وجمهوريةة كةةوريا، وجمهوريةة مقةدونيا الوا
والدا،رك، ورواندا، ورومانيا، وسلوفاكيا، وسةلوفينيا، والسةويد، وسويسةرا، وتةيلا، وصةربيا، وغواتيمةال، 

ا، وكولومبيا، والكويت، ولتفيا، والفلبين، وفنلندا، وفيجا، وقبرص، وقطر، وكرواتيا، وكندا، وكوستاريك
سيلح، وملديف، والمملكة المتحةدة ، وليتوانيا، وليختنشتاين، ومالطة، والمغرب، والمكولبنان، ولكسمبرل

لبريطانيةةةا العظمةةةى وأيرلنةةةدا الشةةةمالية، ومنغوليةةةا، وموناكةةةو، والنةةةرويج، والنمسةةةا، ونيوزيلنةةةدا، وهنةةةدوراس، 
 (16)ورية الدومينيكيةدة الأمريكية، واليابان، واليمن، واليونان(، الجمهوهنغاريا، وهولندا، والوليات المتح

)باسةةةم فيموعةةةة الةةةدول  جنةةةوب أفريقيةةةا)باسةةةم جماعةةةة دول أمريكةةةا اللاتينيةةةة ومنطقةةةة البحةةةر الكةةةاريبي(، 
لبوسنة باسم التحاد الأوروو وأرمينيا، وأوكرانيا، وآيسلندا، واأيضاا ) (16)السلفادور، سلوفاكيا  ،الأفريقية(

ربيا، وجمهورية مولدوفا، وجورجيا، وصسابقاا،  ليوغوسلافية  وا رسلح، والجبل الأسود، وجمهورية مقدونيا ا
باسةةم أرمينيةةا، أيضةةاا البوليفاريةةة(، كةةوبا، لتفيةةا ) -وليختنشةةتاين(، سويسةةرا، الصةةين، فنةةزويلا )جمهوريةةة 

را، وأوروغةةةواي، وأوكرانيةةةةا، وأيرلنةةةةدا، وآيسةةةةلندا، وإسةةةبانيا، وأسةةةةتراليا، وإسةةةةتونيا، وألبانيةةةا، وألمانيةةةةا، وأنةةةةدو 
__________ 

 م دول أعضاء ودول مراقبة.دولة مراقبة في فيلس حقوق الإنسان متحدثة باس  (16)
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بنمةةا، والبوسةةنة وا رسةةلح، وبولنةةدا، وبةةيرو، وتركيةةا، طاليةةا، والبرازيةةل، والبرتغةةال، وبلجيكةةا، وبلغةةاريا، و وإي
وجمهوريةةة سةةابقاا، وتشةةيكيا، وتةةونس، والجبةةل الأسةةود، وجمهوريةةة كةةوريا، وجمهوريةةة مقةةدونيا اليوغوسةةلافية 

لفادور، وسةةلوفاكيا، وسةةلوفينيا، ، والةةدا،رك، وروانةةدا، ورومانيةةا، وسةةان مةةارينو، والسةة مولةةدوفا، وجورجيةةا
تةةيلا، وصةةربيا، وغةةانا، وغواتيمةةال، وفرنسةةا، وفنلنةةدا، وقةةبرص، وكرواتيةةا، وكنةةدا، والسةةويد، وسويسةةرا، و 

تحةةةةدة وكوسةةةةتاريكا، ولبنةةةةان، ولكسةةةةمبرل، وليتوانيةةةةا، وليختنشةةةةتاين، ومالطةةةةة، والمكسةةةةيلح، والمملكةةةةة الم
وهولنةةدا،    ، وموناكةةو، والنةةرويج، والنمسةةا، وهنةةدوراس، وهنغةةاريا، لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية، ومنغوليةةا 

وباراغةواي،  باسةم إثيوبيةا، وإكةوادور، وإندونيسةيا، وأوغنةدا، أيضةاا  )   ( 16) واليابان، واليةونان(، نيجةيريا، نيكةاراغوا 
جنوب يات(، وبيرو، وبيلاروس، والجزائر، وجنوب أفريقيا، و المتعددة القوم -وباكستان، وبوليفيا )دولة 

البوليفارية(، وفييت نام، وكوبا، ومصر،  -يلا )جمهورية السودان، والسلفادور، والصين، والفلبين، وفنزو 
 باسم كندا والمكسيلح( أيضاا ) (16)وا ند، وهندوراس(، الوليات المتحدة الأمريكية

ونيكةةاراغوا،  لتاليةةة: مصةةر، وهنغةةاريا، وأيرلنةةدا، والأردن، وليبيةةا،رثلةةو الةةدول المراقبةةة ا )ب( 
 والنرويج 

 مراقب عن منظمة حكومية دولية: فيلس التعاون لدول الخليج العربية  )ج( 

مراقةةةب عةةةن مؤسسةةةة وطنيةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان: مكتةةةب مفةةةوض حقةةةوق الإنسةةةان في  )د( 
 التحاد الروسا 

التحةةاد السةةلاما الةةدوف للمنظمةةات : وميةةة التاليةةةمراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحك )ه( 
كنولوجيةةةةا، التحةةةةاد الأوروو للعلاقةةةةات العامةةةةة، التحةةةةاد الةةةةدوف طلابيةةةةة، التحةةةةاد الأفريقةةةةا للعلةةةةم والتال

)ريةةةح الجنةةةوب( لأنشةةةطة التعلةةةيم  للمةةدارس المتحةةةدة، التحةةةاد الةةةدوف للنسةةةاء المسةةةلمات، جمعيةةة زودفينةةةد
مريكيةةةةة، الرابطةةةةة الدوليةةةةة حركةةةةة التحريةةةةر، رابطةةةةة الحقةةةةوقيين الأ والةةةةدعوة المتعلقةةةةة بالسياسةةةةات الإ،ائيةةةةة،

المركةةز الثقةةافي  - الةةديمقراطيين، الرابطةةة الدوليةةة مةةن أجةةل الديمقراطيةةة في أفريقيةةا، رابطةةة بهةةاراتيللمحةةامين 
قوق المرأة والطفل، رابطة مبورورو للتنمية الجتماعيةة والثقافيةة، رابطةة الفرنسا التاميلا، رابطة حماية ح
دوف مةةن أجةةل أفريقيةةا، تةةبكة المعلومةةات والعمةةل الدوليةةة بشةةأن أولويةةة مةةواطبح العةةال، رابطةةة التضةةامن الةة 

، اللجنةةةةة الأفريقيةةةةة لمروجةةةةا الرعايةةةةة الصةةةةحية وحقةةةةوق الإنسةةةةان، لجنةةةةة "FIAN International"الغةةةةذاء 
قيين الكولومبيةةة، اللجنةةة الدائمةةة الدوليةةة لمنتجةةا المصةةبرات، اللجنةةة الدوليةةة للشةةعوب الأصةةلية في الحقةةو 

)سويسرا(، اللجنةة العربيةة لحقةوق الإنسةان، لجنةة تنسةيق تةؤون الشةعوب الأصةلية الأفريقيةة،  الأمريكتين
، المجلس العالما للبيئة السلام، المجلس الدوف لدعم عدالة المحاكمات وحقوق الإنسانلجنة دراسة تنظيم 

يل ضةحايا التعةذيب، مركةز والموارد، المجلس ا ندي للتربية، فيلس هنود أمريكا الجنوبية، مركز الخيام لتأه
لحقةةةةوق الإنسةةةةان الدراسةةةةات البيئيةةةةة والإداريةةةةة، مركةةةةز الدراسةةةةات القانونيةةةةة والجتماعيةةةةة، مركةةةةز الةةةةدعوة 

العةال الثالةث، مركةز قةانون  -مةن أجةل الحةوار، مركةز أوروبا والسلام، المركز المستقل للبحوث والمبةادرات 
يةاز، الملتقةى الأفريقةا للةدفاع عةن حقةوق الإنسةان، حقوق الإنسان، المعهد الةدوف لدراسةات عةدم البا

يةةةةةةة العراقيةةةةةةة، المنظمةةةةةةة الثقافيةةةةةةة الدوليةةةةةةة المنتةةةةةةدى الآسةةةةةةيوي لحقةةةةةةوق الإنسةةةةةةان والتنميةةةةةةة، المنظمةةةةةةة التنمو 
باسةةم صةةندوق أيضةةاا دمةةة الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان، منظمةةة الفرنسيسةةكان الدوليةةة )منظمةةة الخ لأفريقيةةا،

منظمةةةةة أميركيةةةةون مةةةةن أجةةةةل الديمقراطيةةةةة  (،"Earthjustice"الأرض الةةةةدفاع القةةةةانوني لإنصةةةةاف كوكةةةةب 
الإنسةةان في البحةرين، منظمةةة باروا العالميةة، منظمةةة براهةةار سةاماج جةةاغروتي سةانثا، مةةؤتمر العةةال  وحقةوق

مؤسسة السلام، مؤسسةة أمريكةا اللاتينيةة لحقةوق الإنسةان والتنميةة الجتماعيةة، هيئةة رصةد  لاما،الإس
 . الأمم المتحدة
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 النظر   مشاريع المقترحاا والبت فيها  -واو 

 آلية الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية  

باسةةةةم أيضةةةةاا يمةةةةال، ، عةةةةرض رثةةةةل غوات2016أيلول/سةةةةبتمبر  30، المعقةةةةودة في 41في الجلسةةةةة  -334
قديمه  ، الذي قدمته غواتيمال والمكسيلح والذي تارك في تA/HRC/33/L.25المكسيلح، مشروع القرار 

، وبيرو، والدا،رك، والفلبين، وفنلندا، وقةبرص، وكوسةتاريكا، كل من إسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، وبنما
ريكيةةةة، واليةةةونان. وفي وقةةةت لحةةةق، انضةةةم إلى وكولومبيةةةا، وهةةةايتي، وهنةةةدوراس، والةةةوليات المتحةةةدة الأم

 ي، والجمهوريةةةة الدومينيكيةةةة، والسةةةلفادور، مقةةةدما مشةةةروع القةةةرار كةةةل  مةةةن التحةةةاد الروسةةةا، وألمانيةةةا، وباراغةةةوا 
 دا، وهنغاريا.وسلوفينيا، والسويد، وسويسرا، وتيلا، وكندا، والنرويج، ونيوزيلن

ه انتباا فيلس حقةوق الإنسةان إلى من النظام الداخلا ل 153ووفقاا للمادة  -335 لجمعية العامة، وجِّّ
 وآثار في الميزانية البرنافيية. ما يقُدّر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية

وفي الجلسةة نفسةةها، أدلى رثةةل إندونيسةيا ببيةةان تعلةةيلاا للتصةةويت قبةل التصةةويت علةةى مشةةروع  -336
)ج( مةةةن 2ه، خةةةروج وفةةةد بلةةةدا عةةةن توافةةةق الآراء بشةةةأن الفقةةةرة القةةةرار. وأعلةةةن رثةةةل إندونيسةةةيا، في بيانةةة 

 مشروع القرار.

ت، مشةةةروع القةةةرار د فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان، بةةةدون تصةةةويوفي الجلسةةةة نفسةةةها أيضةةةاا، اعتمةةة  -337
 (.33/25 )القرار
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 الاستعرا  الدوري الشامل -سادساا  

، ومقةةةرر 16/21و 5/1، وقةةةراري فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان 60/251عمةةةلاا بقةةةرار الجمعيةةةة العامةةةة  -338
مارسةةات بشةةأن الطرائةةق والم PRST/9/2و PRST/8/1، وبيةةانّي الةةرئيس 17/119فيلةةس حقةةوق الإنسةةان 

ملية السةتعراض الةدوري الشةامل، نظةر المجلةس في نتةائج الستعراضةات الةتي أجريةت في إطةار المتعلقة بع
 2مةةل المعةةبح بالسةةتعراض الةةدوري الشةةامل، المعقةةودة في الفةةترة مةةن الةةدورة الخامسةةة والعشةةرين للفريةةق العا

 .2016أيار/مايو  13 إلى

وصيات بب أن تكون جزءاا من النتيجة س إلى أن جميع الت، أتار رئيس المجل5/1ووفقاا للقرار   -339
ةا عةةةن النهائيةةةة للاسةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل، ومةةةن يج، ينبغةةةا للدولةةةة قيةةةد السةةةتعراض أن تعُةةةرب صةةةراح

 ."تحيط علماا بها"كل توصية من التوصيات أو   "تؤيد" موقفها من جميع التوصيات مُبيِّّنةا ما إكا كانت

 املالاستعرا  الدوري الشالنظر   نتائج  -ألف 

، يتضةةمن الفةةرع التةةاف مةةوجز الآراء الةةتي أعربةةت عنهةةا 8/1مةةن بيةةان الةةرئيس  3-4وفقةةاا للفقةةرة  -340
السةةتعراض والةةدول الأعضةةاء والةةدول المراقبةةة في فيلةةس حقةةوق الإنسةةان بشةةأن النتةةائج،  الةةدول موضةةوع 

لأخةةةرى قبةةةل أن يعتمةةةد المجلةةةس النتةةةائج في كمةةةا يتضةةةمن التعليقةةةات العامةةةة الةةةتي أبةةةدتها الجهةةةات المعنيةةةة ا
 جلسة  عامة.

 سورينام  

ميةةع الأحكةةام كات الصةةلة وفقةةاا لج 2016أيار/مةةايو  2أجُةةري السةةتعراض المتعلةةق بسةةورينام في  -341
  :الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان الصادرة في هذا الشأن، واستند إلى الوثائق التالية

 5/1)أ( مةةن مرفةةق قةةرار المجلةةس 15ن سةةورينام عمةةلاا بالفقةةرة لةةوطبح المقةةدم مةة التقريةةر ا )أ( 
   (A/HRC/WG.6/25/SUR/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة 

)ب( مةن 15تجميع للمعلومات أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/SUR/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  5/1مرفق قرار المجلس 

)ج( 15مةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية السةةامية لحقةةوق الإنسةةان وفقةةاا للفقةةرة  )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس 

(A/HRC/WG.6/25/SUR/3.) 

فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في نتةةائج ظةةر ، ن2016أيلول/سةةبتمبر  21، المعقةةودة في 19وفي الجلسةةة  -342
 الستعراض المتعلق بسورينام واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.

الستعراض المتعلق بسورينام من تقرير الفريق العامل المعبح بالستعراض الةدوري وتتألف نتائج  -343
وصةةةةةةةيات، (، وآراء الدولةةةةةةةة موضةةةةةةةوع السةةةةةةةتعراض في السةةةةةةةتنتاجات و/أو التA/HRC/33/4الشةةةةةةةامل )

لس نتائج الستعراض في جلسة عامة، من ردود علةى والتزاماتها الطوعية، وما قدمته، قبل أن يعتمد المج
أيضاا أو القضايا التي ل تعُالج معالجة كافيةا أثناء جلسة التحاور التي عقدها الفريق العامل )انظر   المسائل

A/HRC/33/4/Add.1.) 
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ا الطوعيرررةا ونترررائج    التوصرررياا و أو الاسرررتنتاجااا آراءُ الدولرررة موضررروع الاسرررتعرا  -1  والتزاماتهرررُ
 الاستعرا 

لسةةةةتعراض الب نةةةةاء الةةةةذي أجةةةةري خةةةةلال الةةةةدورة الخامسةةةةة أتةةةةار وفةةةةد سةةةةورينام في البدايةةةةة إلى ا -344
والعشرين للفريق العامل المعبح بالستعراض الدوري الشامل وإلى التزام سورينام، الذي أعربت عنه رئيسة 

سيلوس، بتنفيذ ما أيدته الدولةة مةن توصةيات خةلال  -فد، وزيرة العدل والشرطة، جنيفر فان دايلح الو 
عةن أمةل سةورينام في أيضةاا ة وبالتصةدي لمةا يواجههةا مةن تحةديات، وأعةرب الوفةد جولة استعراضها الثانية 

 تلقا الدعم والمساعدة من فيلس حقوق الإنسان. 

توصةةةيات خةةةلال دورة  105توصةةةية، أيةةةّدت منهةةةا  148 وخةةةلال السةةةتعراض، تلقةةةت سةةةورينام -345
 لب مواصلة النظر فيها.توصية منها باعتبارها توصيات تتط 43الفريق العامل، وأرجأت البت في 

توصية إضافية بتأييد  11ومن بين التوصيات المتبقية التي تتطلب مواصلة النظر فيها، حظيت  -346
في المائةة مةن جميةع التوصةيات، اةا يشةمل  75مةا يربةو علةى سةورينام، وبةذللح، تكةون سةورينام قةد قبلةت 

 ل المعقودة في أيار/مايو. التوصيات التي حظيت بقبو ا بالفعل خلال دورة الفريق العام

 وأكد الوفد أن الحكومة ترعت بالفعل في تنفيذ بعض التوصيات.  -347

ح الوفةةد موقةةف سةةورينام مةةن التوصةةية الةةواردة في الفقةةرة  -348 ، الةةتي أيةةدها البلةةد جزئيةةاا 1-135ووضةةّ
لةق بالتصةديق علةى وأحاط علماا بها جزئياا. فقد سبق لسورينام أن قبلت، خلال استعراضةها، الجةزء المتع

 اتفاقية مناهضة التعذيب وغيرا من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة.

مةةةن التوصةةةية  حلةةةة، إل أن تحةةةيط علمةةةاا بالجةةةزء المتبقةةةاغةةةير أنةةةه ل يسةةةع سةةةورينام، في هةةةذا المر  -349
التعةةةذيب وغةةةيرا مةةةن ضةةةروب المعاملةةةة المتعلقةةةة بالتصةةةديق علةةةى البروتوكةةةول الختيةةةاري لتفاقيةةةة مناهضةةةة 

العقوبةةة القاسةةية أو اللاإنسةةانية أو المهينةةة، والتفاقيةةة الدوليةةة لحمايةةة جميةةع الأتةةخاص مةةن الختفةةاء  أو
الختياري لتفاقية القضاء على جميةع أتةكال التمييةز ضةد المةرأة، واتفاقيةة منظمةة القسري، والبروتوكول 
 (.169وب الأصلية والقبلية في البلدان المستقلة )التفاقية رقم بشأن الشع 1989العمل الدولية لعام 

 وأكةد الوفةةد أن التصةديق علةةى هةةذا التفاقيةات والبروتوكةةولت الختياريةةة يتطلةب إجةةراء مزيةةد -350
ال مةةن المشةةاورات وإدخةةال مزيةةد مةةن التعةةديلات علةةى التشةةريعات والسياسةةات الوطنيةةة مةةن أجةةل المتثةة 

 هذا الصكوك. للالتزامات الواردة في
، ل يسةةع سةةورينام، في هةةذا المرحلةةة، إلّ أن 33-135وفيمةةا يتعلةةق بالتوصةةية الةةواردة في الفقةةرة  -351

 وا وية الجنسانية.تحيط علماا بالإتارة إلى موضوع الميل الجنسا 

إن موضةةةوع الميةةةل الجنسةةةا وا ويةةةة الجنسةةةانية يتطلةةةب مةةةن سةةةورينام، باعتبارهةةةا فيتمعةةةاا متعةةةدد  -352
ري عمليةةة تشةةاورية واسةةعة النطةةاق علةةى الصةةعيد الةةوطبح، تشةةارك فيهةةا جميةةع قطاعةةات  الثقافةةات، أن تجةةُ

استيعاب ل معبح بالتنوع و فريق عام، أنُشئ  2016آب/أغسطس    30المجتمع، اا فيها المجتمع المدني. وفي  
ع عقةد حلقةة عمةل  الجميع، وكُلِّّف اهمة عقد جلسات استماع مع المجتمع المدني. وفي ضوء كلةلح، يزُمة 

 لمناقشة نتائج هذا الجلسات.  2017أيار/مايو  17في 

وأكةةد الوفةةد لمجلةةس حقةةوق الإنسةةان أن السياسةةة الةةتي تكفةةل اسةةتيعاب الجميةةع ستوضةةع وفقةةاا  -353
سةةتور سةةورينام، الةةذي يشةةدد علةةى مبةةدأ عةةدم التمييةةز علةةى أسةةاس النسةةب، مةةن د 8مةةن المةةادة  2لفقةةرة ل
نةةةوع الجةةةنس، أو العةةةرق، أو اللغةةةة، أو النتمةةةاء الةةةديبح، أو التعلةةةيم، أو المعتقةةةد السياسةةةا، أو الوضةةةع  أو

 القتصادي، أو أي وضع آخر. 
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ورات الواسةةةعة تطلةةةب إجةةةراء مزيةةةد مةةةن المشةةةاأمةةةا التوصةةةيات الأخةةةرى الةةةتي أحُةةةيط علمةةةاا بهةةةا، فت -354
 النطاق مع أصحاب المصلحة المعنيين. ومن يج، ل تستطيع الحكومة أن تستبق نتائج هذا المشاورات.

وسةةةورينام، علةةةى باةةةو مةةةا ككرتةةةه أثنةةةاء استعراضةةةها، تظةةةل ملتزمةةةة بتعزيةةةز وحمايةةةة جميةةةع حقةةةوق  -355
ة جميةع تلةلح الحقةوق والحةريات نام ملتزمةا بتعزيز وحماية الإنسان والحريات الأساسية في البلد. وتظل سوري

 من الدستور. 8على أساس مبدأ المساواة فيها، وفقاا لأحكام المادة 

وترى سورينام أن الحوار البناء الذي جرى خلال دورة الفريق العامل وما صدر في أعقابها مةن  -356
فيذ سياساتها الرامية يُفِّزانها على مواصلة تنتوصيات، ول سيما التوصيات التي حظيت بتأييد سورينام، 

إلى كفالة تمتع سةكانها كافةة بجميةع حقةوق الإنسةان. وعةلاوة علةى كلةلح، تشةكل هةذا التوصةيات إطةاراا 
 متيناا لجدول أعمال الدولة في فيال حقوق الإنسان. 

اا وثيقةةاا بتحقيةةق وأعةةاد الوفةةد التأكيةةد علةةى أن تعزيةةز حقةةوق الإنسةةان وحمايتهةةا يرتبطةةان ارتباطةة  -357
التنميةة المسةةتدامة. ولةةذللح، أدرجةةت سةةورينام في اسةتراتيجيتها الطويلةةة الأجةةل لتحقيةةق التنميةةة المسةةتدامة 

 تدابير تضمن اتباع نهج قائم على حقوق الإنسان في تنفيذ تللح الستراتيجية.

 ى تنفيةذ مةا أيدّتةهوفي الختام، أكد الوفد لمجلس حقوق الإنسان أن سةورينام ملتزمةة بالعمةل علة  -358
 من توصيات.

اترراء الرر  أعراررت عنهررا الرردول الأعضرراء والرردول المراقوبررة   مجلررس حقرروق الإنسرران اشررأن نتررائج  -2 
 الاستعرا 

 وفداا ببيانات.  14خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بسورينام، أدلى  -359

ون الةةةتي أبةةةدتها سةةةورينام والسةةةتعداد للتعةةةا ورحبةةةت جمهوريةةةة فنةةةزويلا البوليفاريةةةة بةةةروح النفتةةةاح -360
خةةلال الجولةةة الثانيةةة مةةن استعراضةةها الةةدوري الشةةامل. وأعربةةت جمهوريةةة فنةةزويلا البوليفاريةةة عةةن تقةةديرها 
لسةةةورينام لتقةةةديمها ردوداا دقيقةةةة علةةةى الأسةةةئلة المطروحةةةة وقبو ةةةا معظةةةم التوصةةةيات. ويتمتةةةع الأطفةةةال في 

ر أيضةةاا عامةةاا. وتقةةدم الدولةةة  16سةةن سةةية المجانيةةة حةة  سةورينام بالرعايةةة الصةةحية الأسا مسةةاعدات وتيُسةةِّّ
توفير الغذاء للسر كات الدخل المنخفض وللتةخاص كوي الإعاقةة، الةذين تةوفر  ةم التةدريب المهةبح. 
وقد أكملت سورينام بنجاح استعراضها الدوري الشامل. وتجعت جمهورية فنةزويلا البوليفاريةة سةورينام 

 عية لصالح الفئات الضعيفة.سياساتها الجتما على تعزيز

توصية، اا  148توصية من أصل  116وأعربت جزر البهاما عن سرورها لتعهُّد سورينام بقبول  -361
في كللح التوصيات المقدمة من جزر البهاما والداعية إلى التصديق على اتفاقية حقوق الأتةخاص كوي 

ن اتةةتراك الأطفةةال في المنازعةةات المسةةلحة. يةةة حقةةوق الطفةةل بشةةأالإعاقةةة والبروتوكةةول الختيةةاري لتفاق
وهنةةأت جةةزر البهامةةا سةةورينام علةةى قبو ةةا عةةدداا مةةن التوصةةيات المتعلقةةة بحقةةوق المةةرأة والطفةةل والشةةباب، 
والأتخاص كوي الإعاقة، والشعوب الأصلية. وككرت جةزر البهامةا أنهةا علةى يقةين مةن أن تنفيةذ تلةلح 

ورينام تنفيةةذاا كةةاملاا سيسةةاعد علةةى زيادة تعزيةةز إطةةار حمايةةة يات الةةتي قبلتهةةا سةة التوصةةيات وجميةةع التوصةة 
بالتقةدم الكبةير الةذي أحرزتةه الدولةة، أيضةاا حقوق الإنسان المعمول به في سورينام. وأقرت جةزر البهامةا 

رغةةم مةةا تواجهةةه مةةن تحةةديات وتتسةةم بةةه مةةن قابليةةة للتضةةرر مةةن الكةةوارث بحكةةم طبيعتهةةا كدولةةة جزريةةة 
 يرة نامية.صغ

تةةكرت الصةةين سةةورينام علةةى قبو ةةا توصةةياتها، اةةا فيهةةا التوصةةيات المتعلقةةة بتحسةةين مسةةتوى و  -362
خةةةدمات الصةةةحة العامةةةة والضةةةمان الجتمةةةاعا والخةةةدمات العامةةةة المقدمةةةة للتةةةخاص كوي الإعاقةةةة. 

تماعيةةة، والتنةةوع وأتةةادت الصةةين بسةةورينام لمةةا حققتةةه مةةن إنجةةازات في فيةةالت التنميةةة القتصةةادية والج
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لثقةةافي، وضةةةمان عةةيش فتلةةةف الفئةةةات الإثنيةةة في وتأم. وأبةةةدت الصةةةين تأييةةدها لسةةةورينام في جهودهةةةا ا
الراميةةةة إلى مكافحةةةة العنةةةف العةةةائلا، وتعزيةةةز المسةةةاواة بةةةين الجنسةةةين، وحمايةةةة حقةةةوق الطفةةةل، ومكافحةةةة 

 التجار بالأتخاص. 

نسةةان، اةةا في كلةةلح مةةن خةةلال ام لإعمةةال حقةةوق الإوأقةةرت كةةوبا بالأولويةةة الةةتي توليهةةا سةةورين -363
جهودهةةةةا الراميةةةةة إلى مكافحةةةةة عةةةةدم المسةةةةاواة بةةةةين الجنسةةةةين في الأسةةةةرة وفي المجتمةةةةع، وتةةةةدريب المةةةةوظفين 
العموميين وتنظيم حملات توعية، والتقدم المحرز في حماية حقوق الطفل، ومكافحة التجار بالأتخاص، 

بول سورينام غالبيةة التوصةيات، اةا فيهةا التوصةيتان اا مع الرتياح بقوالحد من الفقر. وأحاطت كوبا علم
المقةةدمتان مةةن كةةوبا والةةداعيتان إلى اينةةاك تةةدابير للقضةةاء علةةى التمييةةز ضةةد المةةرأة ولتحسةةين حقةةوق المةةرأة 
 والمساواة بين الجنسين، ومواصلة توفير التدريب وتنفيذ التدابير الراميةة إلى التصةدي للاتجةار بالأتةخاص

 زيز حقوق الطفل وحمايتها اهتماماا خاصاا. من خلال إيلاء تع

اءة الةةةتي تةةةاركت بهةةةا سةةةورينام في  -364 وأحاطةةةت ا نةةةد علمةةةاا مةةةع الرتيةةةاح بالطريقةةةة المتجاوِّبةةةة والبنةةةّ
الستعراض الدوري الشامل. وينم الستعراض عن مشاركة وتعاون مكثفةين مةن جانةب البلةدان النظةيرة، 

جّلت  توصةةية. وأعربةةت ا نةةد عةةن تقةةديرها لقبةةول سةةورينام  148قةةُدِّمت نةةاء الجلسةةة و لةةة أثمداخ 55إك سةةُ
عةةدداا كبةةيراا مةةن التوصةةيات، اةةا في كلةةلح التوصةةية الةةتي قةةدمتها ا نةةد. وأعربةةت ا نةةد عةةن يقينهةةا مةةن أن 

 سورينام ستواصل، في السنوات القادمة، تكثيف جهودها الرامية إلى تنفيذ ما قبلته من توصيات.

ا على سورينام لما اعتمدته من سياسات تهةدف إلى تقلةين الفجةوات الناجمةة وأثنت إندونيسي -365
القتصةادية. ولحظةت مةع -عن عدم المساواة من أجل تحسين التعليم، والصحة، والظروف الجتماعيةة

اةا في  التقةدير قبةول توصةياتها الداعيةة إلى مواصةلة تحسةين فةرص الحصةول علةى التعلةيم بجميةع مسةتوياته،
ناطق الريفية، وتعزيز الإطار القانوني الوطبح لمكافحة التعذيب من خلال النظر في النضةمام كللح في الم

إلى اتفاقيةةة مناهضةةة التعةةذيب وغةةيرا مةةن ضةةروب المعاملةةة أو العقوبةةة القاسةةية أو اللاإنسةةانية أو المهينةةة. 
لتصةديق علةى التفاقيةة تها الداعيةة إلى اأن سورينام ل تتمكن من تأييةد توصةيأيضاا ولحظت إندونيسيا 

الدولية لحماية حقوق جميع العمةال المهةاجرين وأفةراد أسةرهم، لأنهةا تسةتدعا إجةراء مزيةد مةن المشةاورات 
الوطنيةةةة وتعةةةديل التشةةةريعات والسياسةةةات. وتةةةجعت إندونيسةةةيا سةةةورينام علةةةى مواصةةةلة اينةةةاك إجةةةراءات 

 ستقبل. تمهيدية للتصديق علا تللح التفاقية في الم

دولة عضواا، اا  55توصية قدمتها  148توصية من أصل  116ت ملديف بتأييد سورينام ورحب -366
فيهةةةا التوصةةةيات المقدمةةةة مةةةن ملةةةديف. ورغةةةم أن سةةةورينام تواجةةةه معوقةةةات هيكليةةةة واقتصةةةادية وفيتمعيةةةة 

لمسةةاواة ولحمايةةة لكونهةةا دولةةة جزريةةة صةةغيرة ناميةةة، فهنهةةا بةةذلت جهةةوداا جةةديرة بالثنةةاء للحةةد مةةن عةةدم ا
قوق المرأة والطفل من خلال بذل جهود جديدة في فيالت رعاية الأمومة، ومكافحة العنف العائلا ح

على الدولة لمةا تبذلةه مةن جهةود في سةبيل تعزيةز أيضاا والتحرش الجنسا، وحماية الطفل. وأثنت ملديف 
وتةةةةجعت  لمعوقةةةات المتبقيةةةة.الديمقراطيةةةة مةةةن خةةةلال سةةةن قةةةانون  للانتخةةةةابات والتصةةةدي للتحةةةديات وا

ملديف سورينام بشدة على مواصلة التعاون مع هيئات المعاهدات، وآليةة السةتعراض الةدوري الشةامل، 
 وا يئات الدولية والإقليمية الأخرى.

وكك رت نيكاراغوا بأنها سلطت الضوء، أثناء السةتعراض المتعلةق بسةورينام، علةى التقةدم المحةرز  -367
ت اا أدُخل من إصلاحات تشريعية وسياسية لتحسين حقوق الإنسةان للمةرأة والطفةل. في البلد، ورحب

نيكةةاراغوا اةةا م علةةى إلغةةاء عقوبةةة الإعةةدام مةةن القةةانون الجنةةائا. وأقةةرت سةةوريناأيضةةاا وهنةةأت نيكةةاراغوا 
تبذلةةه الدولةةة مةةن جهةةود لتحسةةين نوعيةةة حيةةاة مواطنيهةةا وتمةةتعهم بحقةةوق الإنسةةان. وتةةجعت نيكةةاراغوا 

ورينام على تنفيذ التوصيات وعلى مواصةلة تعزيةز حمايةة حقةوق الإنسةان المكفولةة لسةكانها، ول سةيما س
 ن. فاا، ودعت إلى تزويد البلد اا يُتاجه من مساعدة وتعاو أتدهم استضعا
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وأثنةةةت نيجةةةيريا علةةةةى سةةةورينام لسةةةةتمرارها في العمةةةل والتعةةةةاون مةةةع هيئةةةةات المعاهةةةدات وآليةةةةة  -368
وري الشامل وا يئات الدولية والإقليمية الأخرى سعياا إلى ضمان احترام حقوق وحريات الستعراض الد
ينام إجةراءات تهةدف الموجودين داخل إقليمهةا. وأعربةت نيجةيريا عةن سةرورها لينةاك سةور جميع المواطنين 

عيةةةةة إلى معالجةةةةة قضةةةةايا التجةةةةار بالأتةةةةخاص، والحةةةةد مةةةةن الفقةةةةر، وتعزيةةةةز الحقةةةةوق القتصةةةةادية والجتما
والثقافيةة للفئةات المستضةعفة. وتةدل الجهةود الجريئةة الةتي بةذلتها سةورينام في سةبيل إنشةاء مؤسسةة وطنيةةة 

نية لتعزيز حقوق الإنسةان وحمايتهةا )مبةادئ ق الإنسان وفقاا للمبادئ المتعلقة اركز المؤسسات الوطلحقو 
 باريس(، على عزم الدولة على معالجة تللح القضايا.

توصةية مةن أصةل جميةع التوصةيات الةتي    116رها لقةرار سةورينام قبةول  سةتان عةن تقةدي وأعربةت باك  -369
عن  أيضاا  تان  قُدمت أثناء دورة الفريق العامل، اا في كللح التوصيات المقدمة من باكستان. وأعربت باكس 

تقةةديرها لسةةتمرار سةةورينام في العمةةل مةةع آليةةات حقةةوق الإنسةةان ولوضةةعها قةةوانين وسياسةةات تهةةدف إلى  
لنهةةوض بحقةةوق الإنسةةان، مةةن بينهةةا قةةانون الجنسةةية والإقامةةة، وقةةانون التةةأمين الصةةحا الأساسةةا الةةوطبح،  ا 

د، والخطةةة الشةةاملة للطفةةال والمةةراهقين، وخطةةة وقةةانون مكاف  العمةةل الوطنيةةة للقضةةاء علةةى عمةةل    حةةة الترصةةُّ
قةةةةة، وإنشةةةةائها  الأطفةةةةال. ورحبةةةةت باكسةةةةتان بانضةةةةمام الدولةةةةة إلى اتفاقيةةةةة حقةةةةوق الأتةةةةخاص كوي الإعا 

 س.  مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان والتزامها بأن تكون هذا المؤسسة مستقلةا حقاا ورتثلة لمبادئ باري 

في المجموعةةةةة الثلاثيةةةةة المعنيةةةةة بالسةةةةتعراض  وأعربةةةت باراغةةةةواي عةةةةن ارتياحهةةةةا لختيارهةةةةا عضةةةةواا  -370
لى تعزيز المساواة بين الجنسين قانوناا الدوري الشامل لسورينام. ورحبت بقبول سورينام توصيتها الداعية إ
ية. ومن تأن التصديق علةى بعةض ورارسةا من أجل تحسين مشاركة المرأة في الحياة السياسية والقتصاد

كول الختيةةاري لتفاقيةةة القضةةاء علةةى جميةةع أتةةكال التمييةةز ضةةد المةةرأة، أن الصةةكوك الدوليةةة، كةةالبروتو 
التوصية، وهو ما أوصى به عدد من الدول. وتدرك باراغواي   يكون اثابة خطوة أولى صوب تنفيذ تللح

واءمةة التشةريعات لضةمان تنفيةذ الصةكوك الدوليةة ضرورة إحراز تقدم في المشاورات الوطنية وفي جهود م
 نسان تنفيذاا سليماا.لحقوق الإ

قةوق الإنسةان  ورحبت جمهورية كوريا بقبول سةورينام توصةيتيها الةداعيتين إلى إنشةاء آليةة وطنيةة لح  -371
منتظمةةةاا علةةةى مكافحةةةة العنةةةف  وفقةةةاا لمبةةةادئ باريةةةس وإلى تةةةدريب مةةةوظفا القضةةةاء وإنفةةةاك القةةةانون تةةةدريباا  

هاتان التوصةيتان في مةا تبذلةه سةورينام مةن جهةود  الجنساني. وأعربت جمهورية كوريا عن أملها في أن تسهم  
 ية كوريا اعتماد تقرير الفريق العامل. لزيادة تعزيز حالة حقوق الإنسان على أرض الواقع. وأيدت جمهور 

وأثنت سيراليون على سةورينام للتزامهةا الثابةت بحقةوق الإنسةان، الةذي يتجلةى في السياسةات  -372
وخةةةةةلال الةةةةةدورة الخامسةةةةةة  2011جولةةةةةة استعراضةةةةةها الأولى في عةةةةةام والسةةةةةتراتيجيات الةةةةةتي نفُةةةةةذت منةةةةةذ 

الشةةامل. ومةةن بةةين الجهةةود الجةةديرة بالإتةةارة إليهةةا،  والعشةةرين للفريةةق العامةةل المعةةبح بالسةةتعراض الةةدوري
سنة  16نف العائلا مكافحة فعالة، وإنفاك سن التعليم الإلزاما ورفعها إلى سن  وضع برامج لمكافحة الع

. ولحظةةةت سةةةيراليون أن ثةةةلاثاا مةةةن التوصةةةيات الخمةةةس الةةةتي قةةةدمتها حظيةةةت بتأييةةةد 2017بحلةةةول عةةةام 
الصةةدد، علةةى النظةةر في التصةةديق علةةى التفاقيةةة الدوليةةة لحمايةةة  سةةورينام، وتةةجعت سةةورينام، في هةةذا

عةن سةرورها لعتةزام سةورينام، مةن أيضاا أعربت سيراليون حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم. و 
ل مشةةروع القةةانون الةةذي وضةةعته في هةةذا الشةةأن، رفةةع سةةن زواج الفتيةةان والفتيةةات علةةى حةةد سةةواء خةةلا
 طفل.تفاقية حقوق السنة، وفقاا ل 18 إلى

وتةةةكرت هةةةايتي سةةةورينام علةةةى قبو ةةةا توصةةةةياتها الداعيةةةة إلى تةةةدريب القضةةةاة ومةةةوظفا إنفةةةةاك  -373
نيةة لحقةوق الإنسةان علةى باةو مةا يةنن القانون على مكافحةة التجةار بالأتةخاص، وإنشةاء مؤسسةة وط

القةانون لنهائيةة لمشةروع ، ووضةع الصةيغة ا2015، بصةيغته المعدّلةة في آكار/مةارس 1991عليه مرسوم عةام 
المتعلةق بالأتةةخاص كوي الإعاقةة. وتمنةةت هةايتي لسةةورينام كةل التوفيةةق في تنفيةذ مةةا قبلتةه مةةن توصةةيات، 

 من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة. 
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 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

 معنية أخرى ببيان. خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بسورينام، أدلت جهة   -374

وأتاد التحاد ا ولندي للجمعيات المعنية باندماج المثليين والمثليات اا أبدته سورينام من التزام   -375
يُظر التمييز ضد المثليات، والمثليةين، ومزدوجةا الميةل الجنسةا،  ابدأ عدم التمييز من خلال سن تشريع

، 2015سةين. وأتةاد التحةاد اةا أدخلتةه الدولةة، في عةام ومغايري ا وية الجنسةانية، وحةاملا صةفات الجن
من تعديلات على قانون العقوبات بحيث ينن تحديداا على الميل الجنسا وتحديد سن موحدة للمثليةين 

رز أي تقةةدم كبةةير بعةةد في كفالةةة حقةةوق المثليةةات وغةةير المثليةةين  للرضةةا  قامةةة علاقةةة جنسةةية. بيةةد أنةةه يُةةُ
ل الجنسةا ومغةايري ا ويةة الجنسةية وحةاملا صةفات الجنسةين، ول سةيما في إدراج والمثليين ومزدوجا المية 

سةورينام والةتي ية. ومن يج، رحب التحاد بالردود الجديةدة الةتي قةدمتها ا وية الجنسانية والخصائن الجنس
شدة على تؤكد التزامها بتمتع كافة سكانها تمتعاا كاملاا بجميع حقوق الإنسان. وتجع التحاد سورينام ب

ة أن تظةةل ملتزمةةة ابةةادئ المسةةاواة والكرامةةة وعةةدم التمييةةز، الةةتي يةةنن عليهةةا الدسةةتور، وبالمعةةايير الدوليةة 
الةةذي أعُلةةن عةةن اعتةةزام إنشةةائه، اةةا يكفةةل لحقةةوق الإنسةةان، ول سةةيما  نشةةاء معهةةد حقةةوق الإنسةةان، 

 ويةة الجنسةانية وحةاملا صةفات رصد حقوق المثليات والمثليةين ومزدوجةا الميةل الجنسةا ومغةايري اأيضاا 
وصةةيات المتعلقةةة بالميةةل الجنسةةين رصةةداا دقيقةةاا. ودعةةا التحةةاد سةةورينام إلى اينةةاك إجةةراءات بشةةأن جميةةع الت

ائن الجنسةةةية، باتبةةةاع نهةةةج متكامةةةل يشةةةمل جميةةةع ا يئةةةات الحكوميةةةة الجنسةةةا وا ويةةةة الجنسةةةانية والخصةةة 
اظ على علاقتهةا مةع الفئةات المعنيةة وإلى توسةيع نطاقهةا مةن سورينام إلى الحفأيضاا المعنية. ودعا التحاد 

ل يقتصةةر نطاقهةةا علةةى المسةةتوى الةةوزاري وحةةدا. وأتةةاد التحةةاد بةةوزارة العةةدل  "حكومةةة واحةةدة" منظةةور
راكها ناتةةطات وناتةةطين مةةن المثليةةات والمثليةةين ومزدوجةةا الميةةل الجنسةةا ومغةةايري ا ويةةة والشةةرطة لإتةة 

نسين، واعترافها بهم في اللجنة المعنية بالتنوع والإدماج، التي أنُشئت مؤخراا. الجنسية وحاملا صفات الج
تع سكان سورينام  ا للتعاون وتقديم الدعم في إطار أي مبادرة تفضا إلى تموأكد التحاد وأبدى استعداد

لو صةفات كافة، وعلى الأخن المثليات والمثليون ومزدوجو الميل الجنسا ومغايرو ا وية الجنسانية وحام
 الجنسين، تمتعاا أفضل بحقوق الإنسان. 

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

توصةية  116سةورينام أيةدت أفاد رئيس فيلةس حقةوق الإنسةان بأن المعلومةات الةواردة تبةين أن  -376
شةأن توصةيتين توصية تلقتها. وقُدِّم توضيح  إضةافي ب 148توصية من أصل  30عددا  ااوأحاطت علماا 

 ظا بالتأييد والجزء الذي أحُيط به علماا من كل توصية منهما.أخُريين يُدد الجزء الذي ح

لةةا منظمةةات المجتمةةع المةةدني علةةى وتةةكر الوفةةد مةةرة أخةةرى الةةدول الأعضةةاء والةةدول المراقبةةة ورث -377
الحكومةةةةة، دعمهةةةةم للاسةةةةتعراض الةةةةدوري الشةةةةامل لسةةةةورينام. وأكةةةةد الوفةةةةد لمجلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان أن 

الجهات المعنية، ستعمل عن كثب على تنفيذ التوصيات التي حظيت بتأييةد سةورينام والتوصةيات  وجميع
م تتطلع إلى الحصول على دعم الجميع، معرباا أحُيط علماا بها ح  الآن. وأتار الوفد إلى أن سورينا  التي

المسةتقبل مةن أجةل تنفيةذ التوصةيات عن أمله في أن تتمكن الدولةة مةن العمةل بةذات الطريقةة البنةاءة في 
 تنفيذاا كاملاا.

 سانت فنسنت وجزر غرينادين  

لجميةع  وفقةاا  2016أيار/مةايو  2أجُري الستعراض المتعلق بسةانت فنسةنت وجةزر غرينةادين في  -378
الأحكام كات الصلة الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان الصادرة في هذا الشأن، واستند 

 الوثائق التالية: إلى 



A/HRC/33/2 

67 GE.20-05920 

)أ( من مرفق 15التقرير الوطبح المقدم من سانت فنسنت وجزر غرينادين وفقاا للفقرة  )أ( 
 (   A/HRC/WG.6/25/VCT/1)   21/ 16من مرفق قرار المجلس    5والفقرة    1/ 5قرار فيلس حقوق الإنسان  

)ب( مةن 15رة تجميع للمعلومات أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفق )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/VCT/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  5/1مرفق قرار المجلس 

)ج( 15مةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية السةةامية لحقةةوق الإنسةةان وفقةةاا للفقةةرة  )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان 

(A/HRC/WG.6/25/VCT/3.) 

 ، نظةةر فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في نتةةائج2016أيلول/سةةبتمبر  21، المعقةةودة في 19وفي الجلسةةة  -379
 الستعراض المتعلق بسانت فنسنت وجزر غرينادين واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.

وتتةةألف نتةةائج السةةتعراض المتعلةةق بسةةانت فنسةةنت وجةةزر غرينةةادين مةةن تقريةةر الفريةةق العامةةل  -380
(، وآراء الدولةةةةةةةةةة موضةةةةةةةةةوع السةةةةةةةةةتعراض في A/HRC/33/5 بالسةةةةةةةةةتعراض الةةةةةةةةةدوري الشةةةةةةةةةامل )المعةةةةةةةةةبح

و التوصيات، والتزاماتها الطوعية، وما قدمته، قبل أن يعتمد المجلس نتائج السةتعراض الستنتاجات و/أ
حةاور الةتي في جلسة عامة، من ردود على المسائل أو القضايا التي ل تعُالج معالجةة كافيةةا أثنةاء جلسةة الت

 (.A/HRC/33/5/Add.1أيضاا عقدها الفريق العامل )انظر 

ا الطوعيرررةا ونترررائج آراءُ الدولرررة موضررروع  -1  الاسرررتعرا    التوصرررياا و أو الاسرررتنتاجااا والتزاماتهرررُ
 الاستعرا 

أعةةةةرب المفةةةةوض السةةةةاما لسةةةةانت فنسةةةةنت وجةةةةزر غرينةةةةادين لةةةةدى المملكةةةةة المتحةةةةدة لبريطانيةةةةا  -381
دا الشمالية، تشينيو لويس، عن سرور سةانت فنسةنت وجةزر غرينةادين بالعةودة إلى فيلةس العظمى وأيرلن
نسةةةةان اناسةةةةبة اعتمةةةةاد تقريةةةةر الفريةةةةق العامةةةل. وعةةةةرض الوفةةةةد موقةةةةف سةةةةانت فنسةةةةنت وجةةةةزر حقةةةوق الإ

 53توصةةية وأحاطةةت علمةةاا اةةا عةةددا  75غرينةةادين مةةن التوصةةيات الةةواردة، وأتةةار إلى أن الدولةةة قبلةةت 
 توصية. 128أصل توصية، من 

الإنسةةان، أوضةةح  وفيمةةا يتعلةةق بالتوصةةيات المتعلقةةة بالتصةةديق علةةى الصةةكوك الدوليةةة لحقةةوق -382
الوفةةد أن سةةانت فنسةةنت وجةةزر غرينةةادين قةةد صةةدقت بالفعةةل علةةى اتفاقيةةة القضةةاء علةةى جميةةع أتةةكال 

راد أسةةةرهم، وانضةةةمت التمييةةةز ضةةةد المةةةرأة والتفاقيةةةة الدوليةةةة لحمايةةةة حقةةةوق جميةةةع العمةةةال المهةةةاجرين وأفةةة 
)باسةةةتثناء  22-80إلى  1-80إليهمةةةا. ورغةةةم أن الدولةةةة أحاطةةةت علمةةةاا بالتوصةةةيات الةةةواردة في الفقةةةرات 

(، فهنهةةةةا ستواصةةةةل العمةةةةل علةةةةى إتمةةةةام 18-80و 13-80التوصةةةةيات الةةةةتي قبلتهةةةةا والةةةةتي تةةةةرد في الفقةةةةرتين 
 سان، و/أو النضمام إليها.التصديق على الصكوك الدولية الرئيسية الأخرى المتعلقة بحقوق الإن

ليةةة وطنيةةة للإبةةلال والمتابعةةة وأكةةد الوفةةد أن سةةانت فنسةةنت وجةةزر غرينةةادين أنشةةأت مةةؤخراا آ -383
سيتمثل عملها في استعراض مدى امتثال البلد للتزاماته التعاهدية، والتعجيل بامتثاله للالتزامات التي ل 

 لية.يمتثل  ا بعد، وتعزيز تعاونه مع الآليات الدو 

عدة وقةةد قبلةةت سةةانت فنسةةنت وجةةزر غرينةةادين التوصةةيات الداعيةةة إلى مواصةةلة التمةةاس المسةةا -384
التقنية اللازمة لتمكين الدولة من الوفاء اختلف التزاماتها في فيال حقوق الإنسةان، وكةذللح التوصةيات 

 الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان. الداعيةةة إلى مواصةةلة جهودهةةا الراميةةة إلى مواءمةةة تشةةريعاتها الوطنيةةة مةةع المعةةايير
لتيسةةير اعتمةةاد قةةانون بشةةأن المسةةاواة بةةين  التوصةةيات الداعيةةة إلى اينةةاك التةةدابير المناسةةبةأيضةةاا وقةةد قبلةةت 

الجنسةةةين وتعةةةديل التشةةةريعات الوطنيةةةة بحيةةةث تمةةةنح المةةةرأة حقوقةةةاا متسةةةاوية مةةةع الرجةةةل فيمةةةا يتعلةةةق اةةةنح 
 جنسيتها لزوجها الأجنبي. 
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، بالتعاون مع مفوضةية الأمةم المتحةدة لحقةوق الإنسةان، في حلقةة الخارجية حالياا  وتُشارك وزارة -385
أسبوع لبناء قدرات أعضاء الآلية الوطنية للإبلال والمتابعةة، ومةوظفا القطةاع العةام، ورثلةا عمل مدتها 

حةةدة المنشةةأة المجتمةةع المةةدني، وكلةةلح لتعزيةةز قةةدرة البلةةد علةةى إعةةداد التقةةارير المقدمةةة إلى هيئةةات الأمةةم المت
دولةة عةن اوجب معاهدات حقوق الإنسةان ووضةع مشةروع خطةة لإعمةال حقةوق الإنسةان. وأعربةت ال

سةةةرورها لتلبيةةةة المفوضةةةية طلةةةب المسةةةاعدة التقنيةةةة الةةةذي قدمتةةةه خةةةلال الةةةدورات السةةةابقة لمجلةةةس حقةةةوق 
 الإنسان. وكرر الوفد طلب مواصلة تزويد بلدا بالدعم في فيال بناء القدرات. 

وأتار الوفد إلى أن سانت فنسنت وجزر غرينادين عززت إطارها القانوني المؤسسا والتشريعا  -386
، 2015لةوطبح، مسةةلطاا الضةةوء علةةى اعتمةةاد ثلاثةةة قةةوانين جديةةدة، أل وهةةا قةةانون العنةةف العةةائلا لعةةام ا

عن سرورا أيضاا وأعرب الوفد  .2011، وقانون وضع الطفل لعام 2010وقانون رعاية الطفل والتببح لعام  
الإلكترونيةة،  ، قةانون الجةرائم2016لغ فيلس حقةوق الإنسةان بأن الدولةة سةنت، في آب/أغسةطس أن يب

الذي ينن على عقوبات مشددة، ول سيما على الجرائم المتعلقة باستغلال الأطفال في المواد الإباحية، 
تهديدات مستمرة عبر الإنترنت. وقةد وكللح اعترافاا منها اا يتعرض له الأطفال في جميع أبااء العال من 

فير دورات تثقيةف وتةدريب في فيةال حقةوق قبلت سانت فنسنت وجزر غرينادين التوصيات المتعلقة بتةو 
 الإنسان للمسؤولين عن حماية حقوق المرأة والطفل، وتعهدت اواصلة جهودها المبذولة في هذا المجال. 

ذا صةةةغيرة ناميةةةةة دمرتهةةةا آثار تغةةةير المنةةةا ، و ةةةة وسةةةانت فنسةةةنت وجةةةزر غرينةةةةادين دولةةةة جزريةةةة  -387
ستراتيجيات التخفيف من آثار تغير المنا  ونشر معلومات السبب، قبِّلت التوصيات الداعية إلى تعزيز ا

 عنها من خلال المدارس وغيرها من الوسائل التعليمية. 

صةراحةا حمايةة الحةق  واختتم الوفد بيانه قائلاا إن دستور سانت فنسنت وجزر غرينادين يضةمن -388
الحماية من أيضاا والتنقل، ويوفر  ير وتكوين الجمعياتفي الحياة، والحرية الشخصية، وحرية الضمير والتعب

الرق، والمعاملة اللاإنسانية، وانتزاع الملكية، والعتقال التعسفا أو مداهمة مكان الإقامة تعسفاا، والتمييز 
شةةأ أو الةةرأي السياسةةا أو اللةةون أو العقيةةدة، ويضةةمن كةةذللح علةةى أسةةاس نةةوع الجةةنس أو العةةرق أو المن

 ق في  اكمة عادلة وفي افتراض البراءة.حماية القانون لحقوق من بينها الح

اترراء الرر  أعراررت عنهررا الرردول الأعضرراء والرردول المراقوبررة   مجلررس حقرروق الإنسرران اشررأن نتررائج  -2 
 الاستعرا 

وفةةةود  10ن، أدلةةةت لمتعلةةةق بسةةةانت فنسةةةنت وجةةةزر غرينةةةاديخةةةلال اعتمةةةاد نتةةةائج السةةةتعراض ا -389
 ببيانات. 

وأعربةةةةت باكسةةةةتان عةةةةن تقةةةةديرها لقةةةةرار سةةةةانت فنسةةةةنت وجةةةةزر غرينةةةةادين قبةةةةول العديةةةةد مةةةةن  -390
التوصيات التي قُدمت أثناء الستعراض وإعادة النظر في التوصيات الأخرى، اا فيها التوصيات المقدمة 

عن تقديرها لما تبذله سانت فنسنت وجةزر غرينةادين مةن جهةود ترمةا من باكستان. وأعربت باكستان 
تحسين إعمال حقوق الإنسةان تحسةيناا تةدربياا مةن خةلال تعزيةز إطارهةا القةانوني الةوطبح والتشةريعا،  إلى

لبةدء العمةل  طةار أيضةاا بسبل منها النظر في إنشاء آلية وطنية للإبلال والمتابعة. وأعربةت عةن تقةديرها 
ء مؤسسةة وطنيةة لحقةوق ت الوطنية لحماية الطفل وللتزام سانت فنسنت وجزر غرينةادين  نشةاالسياسا

 الإنسان وفقاا لمبادئ باريس. 

وأثنت سةيراليون علةى سةانت فنسةنت وجةزر غرينةادين لسةتراتيجياتها الوطنيةة للحةد مةن الفقةر  -391
ذ أي أحكةةام بالإعةةدام منةةذ وجهودهةةا الراميةةة إلى تحسةةين السةةتثمار والتجةةارة والتعلةةيم في ال بلةةد. ول تنُفةة 

عات الوطنية تجيز عقوبة الإعدام. وفي هذا الصدد، تجعت سيراليون الدولة ، رغم أن التشري1993 عام
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أيضةةاا علةةى مواصةةلة الحةةوار الجةةاري بهةةدف إعةةلان وقةةف اختيةةاري لعقوبةةة الإعةةدام. وتةةجعت سةةيراليون 
سنة وعلى تقديم تقاريرها المتأخرة   18انونية للزواج إلى  سانت فنسنت وجزر غرينادين على رفع السن الق

ت المعاهدات الأربع التابعة للمةم المتحةدة. وينبغةا لسةانت فنسةنت وجةزر غرينةادين، باعتبارهةا إلى هيئا
دولةا جزرية صغيرة، أن تلتمس الدعم والمساعدة التقنيين اللازمةين لكةا تةتمكن مةن الوفةاء بالتزاماتهةا في 

 لإنسان. فيال حقوق ا

قليمةا في بةربادوس ومنظمةة دول تةرق ورحبت اليونيسيف، باسم فريق الأمم المتحةدة دون الإ -392
البحر الكاريبي، بقرار سانت فنسنت وجةزر غرينةادين إنشةاء مؤسسةة وطنيةة لحقةوق الإنسةان، وأتةادت 

ت اليونيسيف سانت ،  طار سياساتها الوطنية لحماية الطفل. وحث2016بالدولة لبدئها العمل، في عام  
اء الأطفةةال، الةةذي يشةةمل العدالةةة التصةةةالحية عتمةةاد مشةةروع قةةانون قضةة فنسةةنت وجةةزر غرينةةادين علةةى ا

والةةنةُهُج غةةير العقابيةةة، وعلةةى سةةنِّّه. وأتةةارت اليونيسةةيف إلى أنةةه بةةدر الإتةةادة بسةةانت فنسةةنت وجةةزر 
وطنية لمكافحة العنةف الجنسةاني، غرينادين لسنها قانون العنف العائلا الجديد واعتمادها خطة العمل ال

التشريعين ا امين بتخصين مةوارد كافيةة لتنفيةذهما. وأتةادت  وحثت الحكومة على ضمان تنفيذ هذين
اليونيسيف بالدولة لقرارها إنشاء آلية مؤسسةية دائمةة تعُةنى بتنسةيق تعةاون الحكومةة مةع الآليةات الدوليةة 

 والإقليمية لحقوق الإنسان.

يس الةةةوزراء، لبوليفاريةةةة إلى أن السياسةةةة الإنسةةةانية الةةةتي وضةةةعها رئةةة ريةةةة فنةةةزويلا اوأتةةةارت جمهو  -393
غونسالفيس، والتي تقوم علةى مراعةاة العتبةارات الجتماعيةة تتجلةى في الةبرامج الناجحةة الموجهةة  رالف

إلى أتد الفئات استضعافاا، وأن سانت فنسنت وجزر غرينادين تمكنت من تحصين جميع الأطفال فيها. 
الةةتي تمخضةةت عنهةةا جولةةة السةةتعراض وهنةةأت جمهوريةةة فنةةزويلا البوليفاريةةة الدولةةة علةةى النتةةائج الممتةةازة 

الةةةدوري الشةةةامل الثانيةةةة وتةةةجعتها علةةةى مواصةةةلة تعزيةةةز سياسةةةاتها الجتماعيةةةة، ول سةةةيما لصةةةالح أتةةةد 
 الفئات استضعافاا.

 128توصةةية مةةن أصةةل  75ها وأثنةت جةةزر البهامةةا علةةى سةةانت فنسةةنت وجةزر غرينةةادين لتأييةةد -394
مةةة مةةن جةةزر البهامةةا والداعيةةة إلى التمةةاس المسةةاعدة التقنيةةة توصةةية تلقتهةةا، اةةا في كلةةلح التوصةةيات المقد

الدوليةةة، واغتنةةام الفةةرص المتاحةةة لةةدعم عمليةةة تقةةديم التقةةارير الوطنيةةة اوجةةب الصةةكوك الدوليةةة لحقةةوق 
ينن عليها القانون الجديد المتعلق اكافحة العنف الإنسان، وإككاء وعا عامة الجمهور بالأحكام التي 

جزر البهاما بقبول الدولة عدداا من التوصيات المتعلقة بالتدابير المؤسسية، اا في كللح ورحبت  العائلا.
ودعت  جميع التوصيات الداعية إلى إنشاء آلية وطنية للإبلال والمتابعة ومؤسسة وطنية لحقوق الإنسان.

 فنسنت وجزر غرينادين.  مع الدوف إلى دعم سانتجزر البهاما المجت

لتحديات التي تواجهها الدول الجزرية الصغيرة الناميةة ودعةت المجتمةع الةدوف إلى وأقرت كوبا با -395
تزويةةد سةةانت فنسةةنت وجةةزر غرينةةادين بأي مسةةاعدة تطلبهةةا. والتزمةةت كةةوبا بتةةوفير التعةةاون الةةدوف مةةن 

نت وجةةزر غرينةةادين، تضةةامناا معهةةا. ورحبةةت كةةوبا بقبةةول الدولةةة خةةلال تبةةادل خبراتهةةا مةةع سةةانت فنسةة 
لتوصيات، اا فيها التوصيتان المقدمتان من كوبا والداعيتان إلى تنفيةذ المبةادرة الراميةة إلى القضةاء معظم ا

 التام على الجوع وإلى مواصلة تنفيذ تدابير الحد من العنف العائلا والعنف ضد المرأة.

لآليةةة فنسةةنت وجةةزر غرينةةادين لقبو ةةا توصةةياتها المتعلقةةة باعةةن تةةكرها لسةةانت وأعربةةت هةةايتي  -396
الوطنية للإبلال عةن تنفيةذ الصةكوك الدوليةة ومتابعتةه، ومواصةلة بةرامج وسياسةات القطةاع الجتمةاعا، 
وتعزيةةةةز دورات تةةةةدريب المةةةةوظفين المكلفةةةةين بحمايةةةةة حقةةةةوق المةةةةرأة والطفةةةةل، وتعزيةةةةز نشةةةةر اسةةةةتراتيجيات 

ت هةةةةةايتي لسةةةةانت فنسةةةةةنت وجةةةةزر غرينةةةةةادين الت التخفيةةةةف مةةةةةن وفيةةةةق في تنفيةةةةةذ آثار تغةةةةير المنةةةةةا . وتمنةةةة 
 التوصيات. 
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توصةةةية  128توصةةةية مةةةن أصةةةل  75ورحبةةةت ملةةةديف بقبةةةول سةةةانت فنسةةةنت وجةةةزر غرينةةةادين  -397
دولة خلال الستعراض. وأعربت ملديف عن تقديرها لقبول الدولةة التوصةيات الةتي قةدمتها  46قدمتها 
 المجتمةةةع. وأعربةةةت وأعربةةةت عةةةن تقةةةديرها للتزامهةةةا بتعزيةةةز إدمةةةاج الأتةةةخاص كوي الإعاقةةةة فيملةةةديف 

ملديف عن سرورها لتعهد سانت فنسنت وجزر غرينادين باعتماد التشريعات الوطنية المتعلقةة بالمسةاواة 
 بين الجنسين. وتمن ت ملديف للدولة التوفيق في تنفيذ التوصيات. 

ادين علةةى الإصةةلاحات والتحسةةةينات الةةتي أدُخلةةةت  انت فنسةةنت وجةةزر غرينةةة وهنةةأت نيكةةاراغوا سةةة  -398
لةةةى الإطةةةار المؤسسةةةا والقةةةانوني وعلةةةى تنفيةةةذ سياسةةةات وبةةةرامج ترمةةةا إلى تحسةةةين حقةةةوق الإنسةةةان للمةةةرأة  ع 

والطفةةةل. ورحبةةةت نيكةةةاراغوا بقةةةانون مكافحةةةة العنةةةف العةةةائلا، وقةةةانون رعايةةةة الطفةةةل وتبنّيةةةه، وقةةةانون وضةةةع  
ج لتةدريب المسةؤولين  حبت بوضع خطة العمل الوطنيةة لمكافحةة العنةف الجنسةاني وتنفيةذ بةرنام الأطفال، كما ر 

عن حماية حقوق المرأة والطفل، من بين جملة تدابير أخرى. وتجعت نيكاراغوا الدولة علةى تنفيةذ التوصةيات  
 اعدة الدوليين. المنبثقة عن استعراضها الدوري الشامل، بالعتماد، عند القتضاء، على التعاون والمس 

زر غرينادين صدقت على عدة معاهدات ولحظت نيجيريا مع التقدير أن سانت فنسنت وج -399
دولية رئيسية من معاهدات حقوق الإنسان منذ الستعراض السابق، را يةدل علةى التةزام الدولةة القةوي 

يا لسةةانت فنسةةنت وجةةزر اواصةةلة تعزيةةز وحمايةةة حقةةوق الإنسةةان الواجبةةة لجميةةع مواطنيهةةا. وتمنةة ت نيجةةير 
 يات.غرينادين التوفيق في تنفيذ ما قبلته من توص

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

ل تدُل أي جهة معنيةة أخةرى ببيةان خةلال اعتمةاد نتةائج السةتعراض المتعلةق بسةانت فنسةنت  -400
 وجزر غرينادين. 

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

أفةةةةاد رئةةةةيس فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان بأن المعلومةةةةات الةةةةواردة تبةةةةين أن سةةةةانت فنسةةةةنت وجةةةةزر  -401
 توصية تلقتها. 128توصية من أصل  53ة توصية وأحاطت علماا ب 75غرينادين أيدت 

ورحب الوفد بالروح البناءة التي اتسم بها تقديم التوصيات طوال عملية الستعراض، مشيراا إلى  -402
جزر غرينادين نظرت في كل  منها بعناية واةا تسةتحقه مةن جديةة. وينبغةا أل يعُتةبر سنت و أن سانت فن

عةدم قبةول جميةةع التوصةيات ناجمةاا عةةن افتقةار  لةلإرادة السياسةةية أو عةن عةدم التةةزام بحقةوق الإنسةان، بةةل 
نسةنت ينبغا أن يفُهم في سياق مةا تسةمح بةه ظةروف البلةد في الوقةت الةراهن. وأكةد الوفةد أن سةانت ف

 وجزر غرينادين تدرك أنه ل يزال هناك متسع للتحسين.

وأكد الوفد أن سانت فنسنت وجزر غرينادين تعالج قضايا حقوق الإنسان من خةلال التشةاور مةع   -403
المجتمةع المةةدني والتعةاون معةةه، واتبةاع نهةةج يقةةوم علةى الممارسةةات الفُضةلى، وإجةةراء مناقشةات صةةريُة ومنفتحةةة،  

مكونات المجتمع. وقال الوفد إن سانت فنسةنت وجةزر غرينةادين فخةورة اةا أحرزتةه مةن    فتلف مع مراعاة آراء  
عاماا فقط من استقلا ا، وها فترة قصيرة من الزمن مقارنةة بتجربةة العديةد مةن الةدول الأخةرى،    37تقدم بعد  

هةةوض بحقةةوق الإنسةةان   الن وهةةا ملتزمةةة تمامةةاا بالتعةةاون مةةع المجتمةةع الةةدوف والآليةةات الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان في 
الواجبة لشعبها. وتدد الوفد على الدور القيِّّم الذي يؤديةه السةتعراض الةدوري الشةامل في هةذا الصةدد وأكةد  

 فيدداا لمجلس حقوق الإنسان استمرار تعاون الدولة في هذا السياق. 

، 2016ايو يار/مة وفي الختام، أعرب الوفد عن تقديرا للدول الةتي تةاركت في السةتعراض، في أ -404
والةةتي قةةدمت اقتراحةةات وتعليقةةات بنةةاءة. وتةةكر الوفةةد مةةوظفا فةةرع السةةتعراض الةةدوري الشةةامل التةةابع 
لمفوضية حقوق الإنسةان علةى مةا اضةطلعوا بةه مةن عمةل تةاق وعلةى مسةاهمتهم في السةتعراض الةدوري 

 الشامل لسانت فنسنت وجزر غرينادين.
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 ساموا  

وفقةةةاا لجميةةةع الأحكةةةام كات الصةةةلة  2016أيار/مةةةايو  3ق بسةةةاموا في أجُةةةري السةةةتعراض المتعلةةة  -405
 الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان الصادرة في هذا الشأن، واستند إلى الوثائق التالية: 

 5/1)أ( مةةةن مرفةةةق قةةةرار المجلةةةس 15التقريةةةر الةةةوطبح المقةةةدم مةةةن سةةةاموا عمةةةلاا بالفقةةةرة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/WSM/1) 16/21المجلس  من مرفق قرار 5والفقرة 

)ب( مةن 15تجميع للمعلومات أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/WSM/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  5/1مرفق قرار المجلس 

)ج( 15قةةاا للفقةةرة سةةامية لحقةةوق الإنسةةان وفمةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية ال )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان 

(A/HRC/WG.6/25/WSM/3.) 

، نظةةر فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في نتةةائج 2016أيلول/سةةبتمبر  21، المعقةةودة في 19وفي الجلسةةة  -406
 واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.الستعراض المتعلق بساموا 

وتتألف نتائج الستعراض المتعلةق بسةاموا مةن تقريةر الفريةق العامةل المعةبح بالسةتعراض الةدوري  -407
(، وآراء الدولةةةةةةةة موضةةةةةةةوع السةةةةةةةتعراض في السةةةةةةةتنتاجات و/أو التوصةةةةةةةيات، A/HRC/33/6الشةةةةةةةامل )

ود علةى نتائج الستعراض في جلسة عامة، من ردوالتزاماتها الطوعية، وما قدمته، قبل أن يعتمد المجلس 
أيضاا عالج معالجة كافيةا أثناء جلسة التحاور التي عقدها الفريق العامل )انظر المسائل أو القضايا التي ل تُ 

A/HRC/33/6/Add.1.) 

ا الطوعيرررةا ونترررائج -1   آراءُ الدولرررة موضررروع الاسرررتعرا    التوصرررياا و أو الاسرررتنتاجااا والتزاماتهرررُ
 الاستعرا 

، بعثةةةةت سةةةةاموا برسةةةةالة تفيةةةةد فيهةةةةا بأنهةةةةا ل تسةةةةتطيع، للسةةةةف، 2016آب/أغسةةةةطس  29في  -408
إرسةةةال رثةةةل عنهةةةا إلى الةةةدورة الثالثةةةة والثلاثةةةين لمجلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان. يج أرسةةةلت سةةةاموا وثيقةةةة وبيةةةاناا 

 أيلةةول/ 21قةةودة في ، المع19توضةةح فيهمةةا موقفهةةا مةةن جميةةع التوصةةيات الةةتي ل تنُفةةذ بعةةد. وفي الجلسةةة 
راض المتعلةةق بسةةاموا واعتمةةدها، اسةةتنادا إلى تقريةةر الفريةةق العامةةل س في نتةةائج السةةتعسةةبتمبر، نظةةر المجلةة 

 . A/HRC/33/6/Add.1و A/HRC/33/6المعبح بالستعراض الدوري الشامل لساموا، الوارد في الوثيقتين 

ئج اقوبررة   مجلررس حقرروق الإنسرران اشررأن نتررااترراء الرر  أعراررت عنهررا الرردول الأعضرراء والرردول المر  -2 
 الاستعرا 

 خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بساموا، أدلت تسعة وفود ببيانات.  -409

وأتارت جمهورية فنزويلا البوليفارية إلى أن ساموا موقعة على اتفاقيةة حقةوق الأتةخاص كوي  -410
، الةةةذي يةةةةنن علةةةى ينصةةةةين حصةةةةة 2013 الإعاقةةةة، مسةةةةلطة الضةةةوء علةةةةى الإصةةةلاح الدسةةةةتوري لعةةةةام

في المائةةة لتمثيةةل المةةرأة. ورحبةةت  نشةةاء نظةةام تعليمةةا إلزامةةا وجةةامع وحثةةت المجتمةةع الةةدوف  10 انسةةبته
علةى دعةةم سةةاموا والتعةةاون معهةا في فيةةال حقةةوق الإنسةةان. وأوصةت بأن يعتمةةد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان 

 مل عن ساموا.تقرير الفريق العامل المعبح بالستعراض الدوري الشا

التوصةةةيات المتعلقةةةة بالنمةةةو القتصةةةادي، والفةةةرص قةةةديرها لقبةةةول سةةةاموا وأعربةةةت الصةةةين عةةةن ت -411
التعليميةةةة للطفةةةال، والتةةةدريب المهةةةبح، وتعزيةةةز حقةةةوق المةةةرأة والطفةةةل، والإدمةةةاج الجتمةةةاعا. وأتةةةادت 
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ائيةةةة الوطنيةةةة ودعةةةت المجتمةةةع الصةةةين بقةةةرار سةةةاموا إدراج أهةةةداف التنميةةةة المسةةةتدامة في اسةةةتراتيجيتها الإ،
نيةةين في مسةةيرتها الإ،ائيةةة. وأعربةةت عةةن تأييةةدها للتوصةةية  تزويةةد سةةاموا بالمسةةاعدة والةةدعم التقالةةدوف إلى

الةةتي تةةدعو فيلةةس حقةةوق الإنسةةان إلى اعتمةةاد تقريةةر الفريةةق العامةةل المعةةبح بالسةةتعراض الةةدوري الشةةامل 
 ساموا. عن

حمايةة حقةوق الإنسةان. اط ساموا في تعزيةز تعاونهةا مةع آليةات وسلط الكونغو الضوء على انخر  -412
موا على مواصلة تعزيز إطارها القانوني والمؤسسا لحقوق الإنسان، موصياا بأن يعتمد وتجع الكونغو سا

 فيلس حقوق الإنسان تقرير الفريق العامل المعبح بالستعراض الدوري الشامل عن ساموا.

اضةةها الأولى تنفيةةذاا فعةةالا، فيةةذ التوصةةيات المنبثقةةة عةةن جولةةة استعر وهنةةأت كةةوبا سةةاموا علةةى تن -413
مةةةا تةةةهدته الدولةةةة مةةةن تطةةةورات إبابيةةةة فيمةةةا يتعلةةةق بالأطفةةةال كوي الإعاقةةةة، والمسةةةاواة بةةةين ولحظةةةت 

الجنسةةين، ومشةةاركة المةةرأة في الحيةةاة السياسةةية. ورحبةةت بقبةةول سةةاموا التوصةةيات المقدمةةة منهةةا، ورأت أن 
، ول سةيما حقيةق النمةو القتصةادي وتحسةين الخةدماتدابير تهدف إلى تهيئة بيئة مواتيةة لتساموا تتخذ ت

 لفائدة أتد الفئات السكانية تهميشاا. وأوصت كوبا باعتماد التقرير المتعلق بساموا.

ورحبةةةت فيجةةةا بالتةةةزام سةةةاموا بضةةةمان حمايةةةة ضةةةحايا العنةةةف العةةةائلا اوجةةةب قةةةانون سةةةلامة  -414
جةةا بشةةأن هةةذا المسةةألة. وتةةجعت فيجةةا الأسةةرة، ولحظةةت أن سةةاموا قبلةةت التوصةةية الةةتي قةةدمتها في

سةةاموا علةةةى مواصةةلة اينةةةاك تةةدابير ملموسةةةة تكفةةل تعةةةاون إجهةةزة إنفةةةاك القةةانون في تنفيةةةذ قةةانون سةةةلامة 
كلةةةلح بهةةةدف تةةةوفير قةةةدر أكةةةبر مةةةن الحمايةةةة لجميةةةع ضةةةحايا العنةةةف العةةةائلا وضةةةمان إمكانيةةةة ة، و الأسةةةر 

بلةةدان جةةزر المحةةيط ا ةةادئ كسةةاموا، مسةةتعدة احتكةةامهم إلى القضةةاء. وتظةةل فيجةةا، باعتبارهةةا بلةةداا مةةن 
 ء. لإقامة تراكة مع ساموا ولمساعدتها في تنفيذ توصيتها المتعلقة بتدريب العاملين في سللح القضا

وتكرت هايتي سةاموا علةى أخةذها في العتبةار توصةياتها المتعلقةة اكافحةة التمييةز ضةد المةرأة،  -415
بسةةبل منهةةا وضةةع سةةجل بأتةةاء مةةرتكبي الجةةرائم الجنسةةية،  ومكافحةةة العنةةف الجنسةةا والعنةةف العةةائلا،

 وتغير المنا . وأعربت هايتي عن تأييدها لعتماد تقرير الفريق العامل.

ديف بقبول سةاموا التوصةيات الةتي تلقتهةا، اةا فيهةا التوصةيات الةثلاث المقدمةة مةن ورحبت مل -416
التشةةريعا، ول سةةيما التعةةديل الدسةةتوري ملةةديف، وهنةةأت الدولةةة علةةى مةةا أحرزتةةه مةةن تقةةدم في المجةةال 

في المائةةةةة لتمثيةةةةل المةةةةرأة في  10، الةةةةذي يةةةةنن علةةةةى ينصةةةةين حصةةةةة نسةةةةبتها 2013المةةةةؤر  حزيران/يونيةةةةه 
 التشريعية الوطنية. الجمعية 

واعترفةةةت نيجةةةيريا بالتةةةزام حكومةةةة سةةةاموا بضةةةمان التصةةةديق علةةةى جميةةةع التفاقيةةةات الأساسةةةية  -417
واطنيهةةةةا ولحقةةةةوقهم. وأتةةةةادت نيجةةةةيريا بسةةةةاموا لتعاونهةةةةا المسةةةةتمر مةةةةع عمليةةةةة لحقةةةةوق الإنسةةةةان حمايةةةةةا لم

 د التقرير المتعلق بساموا.الستعراض الدوري الشامل، وأيدت اعتما

ولحظت باكستان بارتياح التدابير التشريعية التي اينذتها ساموا مؤخراا، اا فيها قةانون سةلامة  -418
 فيةةةال التوظيةةةف، والتعةةةديلات الةةةتي أدُخلةةةت علةةةى قةةةانون الجةةةرائم. الأسةةرة، وقةةةانون العمةةةل والعلاقةةةات في

اة السياسية، اا في كللح عن  الحيوأتادت باكستان بالدولة لما اينذته من تدابير لتعزيز مشاركة المرأة في
طريةةق ينصةةةين حصةةةة لتمثيةةةل المةةرأة في الجمعيةةةة التشةةةريعية. وفي الختةةةام، أعربةةت باكسةةةتان عةةةن تقةةةديرها 

 .2016وا بالتصديق على اتفاقية حقوق الأتخاص كوي الإعاقة بحلول نهاية عام للتزام سام

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

 خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بساموا، أدلت أربع جهات معنية أخرى ببيانات.  -419
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ن رد سةةةاموا علةةةى التوصةةةيات وأفةةةادت المنظمةةةة الكنديةةةة للعمةةةل مةةةن أجةةةل السةةةكان والتنميةةةة بأ -420
قةات ف بسةبب الميةل الجنسةا وا ويةة الجنسةانية، والأحكةام الةتي تجةرم العلاالمتعلقة اكافحة التمييز والعنة 

المثليةةة القائمةةة علةةى التراضةةا بةةين البةةالغين، لةةيس واضةةحاا ول يعةةالج علةةى وجةةه التحديةةد مسةةألة التمييةةز 
لاوة على كللح، اكتفت ساموا بالإحاطة علمةاا بالتوصةيات بسبب الميل الجنسا أو ا وية الجنسانية. وع

يةةةة القائمةةةة علةةةى التراضةةةا بةةةين الةةةتي تةةةدعوها إلى إلغةةةاء جميةةةع الأحكةةةام الةةةتي تجةةةرم العلاقةةةات الجنسةةةية المثل
البةةالغين. ول يمكةةن قبةةول حجةةة سةةاموا القائلةةة إن إلغةةاء جميةةع الأحكةةام الةةتي تجةةرم العلاقةةات المثليةةة لةةيس 

اسةةةيات الثقافيةةةة والمعتقةةةدات المسةةةيحية وإن قبةةةول هةةةذا التوصةةةيات يتعةةةارض مةةةع روح ركنةةاا بسةةةبب الحس
القوانين الةتي تجةرِّم الأتةخاص علةى أسةاس نةوع  دستور ساموا. وحثت المنظمة حكومة ساموا على إلغاء

الجنس أو الميل الجنسا، كما حثتها على تأكيد حقوق الأتخاص الذين يعُتبرون أنفسةهم مةن المثليةات 
 ليين ومزدوجا الميل الجنسا ومغايري ا وية الجنسانية. والمث

توصةةيات تةةدعو إلى إلغةةاء ولحظةةت الرابطةةة الدوليةةة للمثليةةات والمثليةةين أن سةةاموا تلقةةت تسةةع  -421
تجةةريم المثليةةة الجنسةةية إلغةةاءا تامةةاا، ورحبةةت بقبةةول سةةاموا توصةةية هولنةةدا الداعيةةة إلى إدراج أحكةةام تحظةةر 

وية الجنسانية في تشريعات العمل وإلى النظر في تعديل قانون العمل والعلاقات في التمييز على أساس ا 
وليةةة للمثليةةات والمثليةةين، ينبغةةا لحكومةةة سةةاموا أن تعمةةل . ووفقةةاا للرابطةةة الد2013فيةةال التوظيةةف لعةةام 

علةةةةى ضةةةةمان إدراج أحكةةةةام تكفةةةةل حمايةةةةة الأتةةةةخاص علةةةةى أسةةةةاس الميةةةةل الجنسةةةةا وا ويةةةةة الجنسةةةةية في 
ات الدولة. وكثيراا ما يسةتخدم الةدين كوسةيلة ملائمةة للتمييةز ضةد المةواطنين مةن المثليةات والمثليةين تشريع

ري ا وية الجنسانية وحاملا صفات الجنسين في جميع أبااء العال، وتشويه ومزدوجا الميل الجنسا ومغاي
 صورتهم وتعذيبهم وسجنهم. 

رتةةا  لأخلاقيةةة عةةن قلقةةه إزاء إدراج المسةةيحية كةةدينوأعةةرب التحةةاد الةةدوف للقةةيم الإنسةةانية وا -422
ظةةةورة اوجةةةب القةةةانون للدولةةةة في الدسةةةتور الجديةةةد لسةةةاموا، وأتةةةار إلى أن هةةةذا الخطةةةوة، وإن ل تكةةةن  

الدوف لحقوق الإنسان، يمكن تفضا إلى نشوء عامل من عوامل التمييز في رارسة حرية الدين والمعتقد. 
من قلق حقيقا إزاء الخطر المحدق بحرية الدين والمعتقد في الجزيرة، مشيراا إلى وأعرب التحاد عما يساورا  

ساموا إلى وقف أي خطة تهدف إلى إعلان دين رتا   عدم وجود أماكن عبادة في القرى. ودعا التحاد
للدولة، وأوصى بأن تكفةل الدولةة علةى باةو أفضةل إعمةال حريةة الةدين والمعتقةد علةى الصةعيد المحلةا في 

 قرى في جميع أبااء البلد. ال

وجدد مركز مناهضة القتل في العال دعوته إلى إنشاء آليات إقليمية لحقوق الإنسان في منطقة  -423
لمحيط ا ادئ، كما هو الحال في كةل المنةاطق الأخةرى. كلةلح أن هةذا الآليةات ينفةف مةن عةبء العمةل ا

وهةا أقةدر علةى التعامةل مةع العةادات المحليةة الملقى على عاتق الأمةم المتحةدة في فيةال حقةوق الإنسةان، 
دة مةةةن أتةةةكال وفقةةةاا للمعةةةايير الدوليةةةة. وأثةةةنى المركةةةز علةةةى سةةةاموا لقبو ةةةا توصةةةيات تتعلةةةق بأتةةةكال عديةةة 

العنف، وطالب فيلس حقوق الإنسان والدول الأعضاء والأمانة ببذل مزيد من الجهود في فيال الوقايةة 
كةان، يعةبح واجةب احةترام الحةق في الحيةاة ضةمناا أن مةن واجةب من النتحار. وفي ساموا، كما في كةل م

 حتفال بالحياة.الدولة مساعدة الناس على التعايش مع الحياة وفهم إمكانية وضرورة ال

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

توصةةةية  92أفةةةاد رئةةةيس فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان بأن المعلومةةةات الةةةواردة تبةةةين أن سةةةاموا أيةةةدت  -424
توصية تلقتها. وقُدِّم توضيح  إضةافي بشةأن توصةيتين  129توصية من أصل  35عددا  ااوأحاطت علماا 

 لذي حظا بالتأييد والجزء الذي أحُيط به علماا من كل توصية منهما.أخُريين يُدد الجزء ا
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 اليوان   

لأحكةةام كات الصةةلة لجميةةع اوفقةةاا  2016أيار/مةةايو  3أجُةةري السةةتعراض المتعلةةق باليةةونان في  -425
 الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان الصادرة في هذا الشأن، واستند إلى الوثائق التالية:

)أ( مةةن مرفةةق قةةرار فيلةةس حقةةوق 15التقريةةر الةةوطبح المقةةدم مةةن اليةةونان وفقةةاا للفقةةرة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/GRC/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة  5/1الإنسان 

)ب( مةن 15تجميع للمعلومات أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/GRC/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  1/5مرفق قرار المجلس 

)ج( 15مةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية السةةامية لحقةةوق الإنسةةان وفقةةاا للفقةةرة  )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1نسةةةةةةةةةةان حقةةةةةةةةةةوق الإقةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس  مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق

(A/HRC/WG.6/25/GRC/3.) 

، نظةةر فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في نتةةائج 2016أيلول/سةةبتمبر  21، المعقةةودة في 21وفي الجلسةةة  -426
 الستعراض المتعلق باليونان واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.

ن من تقرير الفريةق العامةل المعةبح بالسةتعراض الةدوري راض المتعلق باليوناوتتألف نتائج الستع -427
(، وآراء الدولةةةةةةةة موضةةةةةةةوع السةةةةةةةتعراض في السةةةةةةةتنتاجات و/أو التوصةةةةةةةيات، A/HRC/33/7الشةةةةةةةامل )

والتزاماتها الطوعية، وما قدمته، قبل أن يعتمد المجلس نتائج الستعراض في جلسة عامة، من ردود علةى 
أيضاا  معالجة كافيةا أثناء جلسة التحاور التي عقدها الفريق العامل )انظر قضايا التي ل تعُالجالمسائل أو ال

A/HRC/33/7/Add.1.) 

ا الطوعيرررةا ونترررائج  -1  آراءُ الدولرررة موضررروع الاسرررتعرا    التوصرررياا و أو الاسرررتنتاجااا والتزاماتهرررُ
 الاستعرا 

عمليةة  ن للاستعراض الدوري الشامل، وعرض  بةازتدد الوفد على الأهمية التي توليها اليونا -428
صةياغة التقريةر الةوطبح المقةدم في إطةار السةتعراض الةةدوري الشةامل، وهةا عمليةة جةرت بالتعةاون الوثيةةق 

نةةة الوطنيةةة بةةين جميةةع الةةوزارات المعنيةةة بتعزيةةز حقةةوق الإنسةةان وحمايتهةةا، ومةةن خةةلال مشةةاورات مةةع اللج
ات المجتمةع المةدني في العتبةار مات المجتمع المدني. وقد أخُذت آراء منظماليونانية لحقوق الإنسان ومنظ

 عند وضع التقرير في صيغته النهائية.

وأتةةةار الوفةةةد إلى مةةةا أبُةةةدي مةةةن اهتمةةةام حقيقةةةا بحالةةةة حقةةةوق الإنسةةةان في البلةةةد مةةةن خةةةلال  -429
الةةةتي  154 أن التوصةةةيات الليةةةونان أثنةةةاء السةةةتعراض. وتعتقةةةد اليةةةونان الأسةةةئلة والتوصةةةيات الةةةتي تلقتهةةةا ا

قبلتهةةا فةةوراا ونفةةذت ثةةلاثاا أخةةرى منهةةا بالفعةةل تةةدل علةةى اسةةتعداد الحكومةةة لتبةةاع نهةةج يقةةوم علةةى نقةةد 
الذات ول يعتبر إنجازاتها مدعاةا للتهاون بل نقطة انطلاق لمواصلة تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها. ويدل 

قصةةور أو ية اللازمةةة للاعةةتراف بأي تحةةديات أو أوجةةه علةةى تحلةةا الحكومةةة بالإرادة السياسةة يضةةاا أ كلةةلح
عقبةات متبقيةةة في سةةبيل إعمةال جميةةع حقةةوق الإنسةان للنةةاس كافةةة. يج بي نةت اليةةونان بالتفصةةيل موقفهةةا 

ث توصةيات توصةية، نفةذت منهةا ثةلا 170من التوصةيات الةتي ل تبةت فيهةا بعةد، مشةيرةا إلى أنهةا قبلةت 
 توصية. 32جزئياا، وأحاطت علماا اا عددا بالفعل، وقبِّلت توصيتين قبولا 

ولحظةةةةةت عةةةةةدة وفةةةةةود تأثةةةةةير الأزمةةةةةة القتصةةةةةادية سةةةةةلباا علةةةةةى التمتةةةةةع بالحقةةةةةوق القتصةةةةةادية  -430
والجتماعيةةة والثقافيةةة. فقةةد أدت تةةدابير التقشةةف الأفقيةةة الصةةارمة إلى زيادات حةةادة في النسةةبة المئويةةة 

ة الشةةةباب. قةةر وفي معةةدل البطالةةة، ول سةةيما معةةدل بطالةة لسةةكان المعرضةةين لخطةةر الوقةةوع في بةةراثن الفل
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وأعربةةةت اليةةةونان عةةةن أسةةةفها لأن المجتمةةةع الةةةدوف ل يةةةتمكن مةةةن اعتمةةةاد اسةةةتجابة قائمةةةة علةةةى حقةةةوق 
وق الإنسةةان في مواجهةةة أزمةةات الةةديون ول مةةن إجةةراء تقييمةةات تةةاملة لتةةأثير هةةذا الأزمةةات علةةى حقةة 

لجميةةع العلةةل سةةاد هةةو الةةنهج الةةذي يعتةةبر التقشةةف علاجةةاا  الإنسةةان. والمؤسةةف أن نهةةج التفكةةير الةةذي
القتصةةةادية. غةةةير أن اليةةةونان تعةةةرب عةةةن تفاع ةةةا لأن الجهةةةات المعنيةةةة أضةةةحت تةةةدرك بشةةةكل متزايةةةد أن 

القتصةةةةةادية بةةةةرامج المسةةةةاعدة الماليةةةةة ينبغةةةةا أن تراعةةةةا، ل أن تقةةةةوض، التةةةةزام الةةةةدول باحةةةةترام الحقةةةةوق 
ومةةة جاهةدة، في الوقةةت الةةذي هةا وإعما ةةا. ومةن هةةذا المنطلةةق، تسةعى الحكوالجتماعيةة والثقافيةةة وحمايت

تنفةةذ فيةةه آخةةر اتفةةاق مةةاف، إلى تحقيةةق تقاسةةم  عةةادل للعبةةاء وإلى حمايةةة حقةةوق أتةةد الفئةةات حرمةةاناا 
نت قةةةوانين لتةةةوفير السةةةلع والخةةةدمات الأساسةةةية لمةةةن يعيشةةة  ون في فقةةةر مةةةدقع والتغطيةةةة وضةةةعفاا. وقةةةد سةةةُ

ف النظر عن الجنسية أو الوضع من حيث فراد غير المشمولين بالتأمين الصحا، بصر الصحية لجميع الأ
الإقامة. وتسلم اليونان بأن الوضع الماف يعةوق جهودهةا، غةير أنهةا تقةر في الوقةت كاتةه بأن القيةود الماليةة 

 حقوق الإنسان.ل يمكن أن تكون عذراا لأوجه القصور في حماية 

التحةةديات الملحةةة الةةتي تواجةةه المجتمةةع الةةدوف، وقةةد  لاجئةةين الحاليةةة مةةن أهةةم  وتعةةد أزمةةة ا جةةرة وال  -431
اسةةتقبلت اليةةونان، باعتبارهةةا البوابةةة الرئيسةةية لةةدخول أوروبا، زهةةاء مليةةون لجةةئ ومهةةاجر غةةير نظةةاما منةةذ  

. وقةةةد رحةةةب تةةةعب اليةةةونان،  2016  تةةةخن منةةةذ بدايةةةة عةةةام   160  000ومةةةا يربةةةو علةةةى    2015بدايةةةة عةةةام  
المحليةةةة في الجةةةزر، بهةةةؤلء الأتةةةخاص ولةةةا احتياجةةةاتهم العاجلةةةة، رغةةةم  دوديةةةة المةةةوارد    تمعةةةات سةةةيما المج  ول 

المتاحةةةة. ول تةةةؤد هةةةذا التةةةدفقات الةةةتي ل يسةةةبق  ةةةا مثيةةةل إلى تزايةةةد عةةةدد ا جمةةةات العنصةةةرية أو الكارهةةةة  
أخةرى مةن العةال،  يستهدفهم، رغم انتشارا الشديد في أماكن    للجانب. ول يلق الخطاب التحريضا الذي 

 نيين، ولكن اليونان تدرك تماماا خطر تزايد العنصرية وكرا الأجانب في المستقبل. تجاوباا من السكان اليونا 

 التركةا الصةادر في آكار/ -وقد اعتمدت اليونان الإطار القانوني اللازم لتنفيذ البيةان الأوروو  -432
ات التحةاد لحقةوق الإنسةان وقةانون اللاجئةين وتشةريع، مع الحترام الكامل للقانون الدوف 2016مارس 

الأوروو. وبري النظر في جميع طلبات اللجوء على أساس كل حالة على حةدة، ول تنُفةذ أي عمليةات 
 60 000واف طرد جماعية، مةع التقيةد الصةارم ابةدأ عةدم الإعةادة القسةرية. وأتةار الوفةد إلى أن هنةاك حة 

ل طريةق ا جةرة في غةرب البلقةان، نان جةراء إغةلاق الحةدود علةى طةو تخن تقطعت بهةم السةبل في اليةو 
ووصف الجهود التي تبذ ا الدولة في تسجيل طلبات لجوئهم تسجيلاا مسبقاا وفي توفير مرافق الستقبال 

ئين. وتسعى اليونان جاهدة إلى وبرامج الأسر المضيفة بالتعاون مع مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاج
ين بذويهم، وها تعكف على مراجعة التشريعات بات المعترضة في حماية القصر غير المصحوبتذليل العق

 بهدف إباد إطار  س ن وفقاا للمعايير الدولية وزيادة عدد الأماكن المتاحة لإيوائهم. 

هميةة خاصةة، فةهن معةدل البطالةة المرتفةع ل ورغم أن اليونان تةوف إدمةاج اللاجئةين والمهةاجرين أ -433
أن القةةانون اليةةوناني يكفةةل الحةةق في التعلةةيم المجةةاني لجميةةع ييسةةر دخةةو م سةةوق العمةةل. وأتةةار الوفةةد إلى 

الأطفال، أياا كان وضعهم، ان فيهم اللاجئون، ووصف خطةة العمةل الطارئةة لتعلةيم الأطفةال اللاجئةين 
لحجةةةم إل مةةةن خةةةلال لةةةى أنةةةه ل يمكةةةن معالجةةةة أزمةةةة دوليةةةة بهةةةذا االةةةتي اعتمةةةدت مةةةؤخراا. وتةةةدد الوفةةةد ع

 الأعباء.التعاون الدوف وتقاسم 

وفيمةةا يتعلةةق اكافحةةة العنصةةرية والتمييةةز، أقةةر الوفةةد بأن المنظمةةات المتطرفةةة حاولةةت اسةةتغلال  -434
 إلى مةا يلةا:   سخط بعض الشرائح السكانية التي تضررت بشدة من جراء الأزمة القتصادية. وأتةار الوفةد 

ات صةةةلة بالعنصةةةرية يةةةنهم أعضةةةاء في البرلمةةةان وجهةةةت إلةةةيهم تهةةةم ك اكمةةةة جاريةةةة ضةةةد أتةةةخاص مةةةن ب
والتمييز  والقوانين الأخيرة الرامية إلى تعزيز التشريعات الجنائية لمكافحة العنصرية  وتعيين مدعين عامين 

شةةةاء قاعةةةدة بيةةةانات موحةةةدة خاصةةةين معنيةةةين بجةةةرائم العنصةةةرية  وإنشةةةاء وحةةةدات تةةةرطة متخصصةةةة  وإن
للجنةةة الوطنيةةة اليونانيةةة لحقةةوق الإنسةةان راهيةةة  ومشةةاركة منظمةةات المجتمةةع المةةدني والتسةةجيل جةةرائم الك

 ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين في اليونان في مكافحة العنف العنصري.
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، الةةذي يزيةةةد مةةةن توسةةةيع وأتةةار الوفةةةد إلى مشةةةروع القةةةانون الأخةةير بشةةةأن المسةةةاواة في المعاملةةةة -435
سةةؤولة عةةن ضةةمان المتثةةال لأحكامةةه،  يُُظةةر التمييةةز بنةةاءا عليهةةا وينشةةئ هيئةةات منطةةاق الأسةةباب الةةتي 

كمةةةا أتةةةار إلى مشةةةروع القةةةانون المتعلةةةق بالتحقيةةةق في ادعةةةاءات التعةةةرض للمعاملةةةة السةةةيئة مةةةن جانةةةب 
إلى سلطة مستقلة، ها ديوان أمين   موظفا إنفاك القانون وفي مرافق الحتجاز، الذي يسند هذا المهمة

 الدولية والدول خلال الستعراض الدوري الشامل.اليوناني، حسبما أوصت به فتلف ا يئات  المظال

ولن تدخر اليونان جهداا في ضمان تنفيذ التوصيات التي قبلتها تنفيذاا فعالا. وستنُشر النتةائج  -436
كات الصلة  بار لدى إعداد خطط العمل الوطنية الجديدةعلى نطاق واسع وستؤخذ التوصيات في العت

سةةوف تُشةةر ك منظمةةات المجتمةةةع المةةدني والمؤسسةةات الوطنيةةة لحقةةةوق بحقةةوق الإنسةةان وحقةةوق الطفةةةل. و 
 الإنسان في أنشطة المتابعة. 

 اترراء ال  أعرات عنها الدول الأعضاء والمراقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائج الاستعرا   -2 

 . (17)وفدا ببيانات 17ق باليونان، أدلى خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعل -437

ولحظةةةت ألبانيةةةا أن اليةةةونان أيةةةدت معظةةةم التوصةةةيات المقدمةةةة أثنةةةاء السةةةتعراض، ول سةةةةيما  -438
توصياتها بتحسين معاملة موظفا إنفاك القانون للمهاجرين وملتمسا اللجوء والروما وغيرهم من الفئات 

 . دعاءات التعرض للتعذيب على أيدي أفراد الشرطةالمهمشة، و نشاء آلية مستقلة للتحقيق في ا

وتةةكرت أرمينيةةا اليةةونان علةةى المعلومةةات الإضةةافية الةةتي قةةدمتها. وأعربةةت عةةن تقةةديرها للتةةزام  -439
الدولة بآلية الستعراض الةدوري الشةامل. ورحبةت بقبةول عةدد كبةير مةن التوصةيات، اةا فيهةا التوصةيات 

نان في سياق الستعراض أملها في أن تستمر في التعاون الوثيق مع اليو التي قدمتها أرمينيا، وأعربت عن 
 الدوري الشامل وفيلس حقوق الإنسان.

وأعربت بوتسوانا عن تقديرها للمعلومات الإضافية المتعلقة بوضع خطة العمل الوطنية لحقوق  -440
بالجهود التي تبةذ ا اليةونان  الإنسان وإنشاء المجلس الوطبح المعبح اناهضة العنصرية والتعصب. وأتادت

ف العنصري عن طريق تعزيز التشريعات، وتجعتها على المضا في تحسةين المراكةز الةتي في التصدي للعن
 تؤوي المهاجرين القُص ر غير المصحوبين والأطفال كوي الإعاقة.

سةان والحكومةة مةن وأثنت بلغاريا على اليونان للتةدابير الةتي اينةذتها اللجنةة الوطنيةة لحقةوق الإن -441
المجتمع، خاصة وأنها نفذت في ظروف غير مواتيةة. وأثنةت علةى الدولةة أجل حماية الفئات الأضعف في 

لوضعها خطة العمل الوطنية بشأن حقوق الطفل، وقبو ا بالتوصية التي قدمتها  ا بشأن التصديق على 
ف ومكافحتهمةةا )اتفاقيةةة اسةةطنبول(، اتفاقيةةة فيلةةس أوروبا للوقايةةة مةةن العنةةف ضةةد النسةةاء والعنةةف المنةةز 

 عوة دائمة إلى الإجراءات الخاصة.وتوجيهها د

ورحبةت الصةين بالةنهج البنةاء الةذي تتبعةةه اليةونان إزاء السةتعراض الةدوري الشةامل، وبتأييةةدها  -442
لغالبيةةة التوصةةيات، اةةا في كلةةلح توصةةياتها اكافحةةة الجةةرائم العنصةةرية وخطةةاب الكراهيةةة، واعتمةةاد خطةةة 

مايةةة حقةةوق الأطفةةال المهةةاجرين غةةير المصةةحوبين. عمةةل وطنيةةة بشةةأن حقةةوق الطفةةل وإيةةلاء الأولويةةة لح
وأعربت عن تقديرها البالغ للمبادرات الرامية إلى حماية الحقوق القتصادية والجتماعية والثقافية للفئات 

 ن. الأضعف في سياق معالجة الأزمة القتصادية والتخفيف من حدة أزمة المهاجري

__________ 

تنُشةةر بيةةانات الوفةةود الةةتي ل تةةتمكن مةةن الإدلء بهةةا بسةةبب ضةةيق الوقةةت علةةى الشةةبكة الخارجيةةة لمجلةةس حقةةوق  (17)
 /https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessionsعلةةى الةةرابط  ،الإنسةةان، إن وجةةدت

33rdSession/Pages/default.aspx 

https://extranet.ohchr.org/s
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ولتةةةه اليةةةونان للتوصةةةيات المقدمةةةة أثنةةةاء السةةةتعراض وأتةةةادت كةةةوت ديفةةةوار بالهتمةةةام الةةةذي أ -443
وبجهةةود الدولةةة في تأييةةد العديةةد منهةةا. وهنةة أت اليةةونان علةةى اينةةاك تةةدابير تكفةةل التمتةةع بحقةةوق الإنسةةان 

مةود مةع الآليةات لجميع الأتخاص الموجودين علةى أراضةيها وتةجعت اليةونان علةى مواصةلة التعةاون المح
 الدولية لحقوق الإنسان. 

ورحةةب فيلةةس أوروبا بالتصةةديق علةةى الميثةةاق الجتمةةاعا الأوروو المةةنقح. وأعةةرب المجلةةس عةةن  -444
قلقه إزاء جملة مةن المسةائل منهةا أوجةه القصةور الةتي تعةتري النظةامين القضةائا والجنةائا، ول سةيما عةدم 

ظةاظ السةجون. ض لسوء المعاملة من موظفا إنفاك القانون واكتإجراء تحقيقات كافية في ادعاءات التعر 
وسلط الضوء على الجهةود الةتي بةذلتها اليةونان في إطةار التعةاون معةه لمعالجةة هةذا القضةايا. ودعةا فيلةس 
أوروبا اليةةةونان إلى التصةةةديق علةةةى التفاقيةةةة الإطاريةةةة لحمايةةةة الأقليةةةات القوميةةةة والميثةةةاق الأوروو للغةةةات 

 ولغات الأقليات.الإقليمية 

المعلومات الإضةافية ونوهةت بالتةزام الدولةة بحمايةة حقةوق الإنسةان  وتكرت كوبا اليونان على -445
وتعزيزها، وهو التزام تجلى في قبول غالبية التوصيات. وعلى الرغم من الأزمة القتصادية العميقة التي يمر 

اماتهةةا في فيةةال حقةةوق الإنسةةان. ورحبةةت بقبةةول بهةةا البلةةد، اسةةتمرت اليةةونان في بةةذل الجهةةود للوفةةاء بالتز 
 صيات كوبا المتعلقة بجملة أمور منها زيادة مشاركة المرأة في الحياة السياسية. تو 

وهنأت قةبرص اليةونان علةى التزامهةا الثابةت بعمليةة السةتعراض الةدوري الشةامل، وأثنةت علةى  -446
تعتمةةدا  بةةت بالةةنهج الإنسةةاني والمبةةدئا الةةذيتوصةةية، اةةا في كلةةلح توصةةياتها. ورح 173الدولةةة لتأييةةدها 

ونان إزاء أزمة اللاجئين والمهاجرين، وأتادت بالمواطنين اليونانيين العاديين لروح التضامن التي أبدوها الي
 في الترحيب بهم. 

وأعربةةةت مصةةةر عةةةن تقةةةديرها للتقةةةدم الةةةذي أحرزتةةةه اليةةةونان في فيةةةالت الحمايةةةة الجتماعيةةةة،  -447
لإنسةةةةان، وإدمةةةةاج اللاجئةةةةين العنصةةةةري، وحقةةةةوق الطفةةةةل، والتثقيةةةةف بشةةةةأن حقةةةةوق ا ومكافحةةةةة العنةةةةف

توصية، اا فيها التوصيات التي قدمتها مصر. وأعربةت عةن  170والمهاجرين. وأتارت بارتياح إلى قبول 
تقديرها للالتزامات بتعزيةز حمايةة حقةوق الإنسةان والنهةوض بهةا، علةى الةرغم مةن الصةعوبات القتصةادية 

 اللاجئين. وأزمة 

في سةةبيل تعزيةةز حقةةوق الإنسةةان وحمايتهةةا والمتثةةال للاتفاقيةةات وأتةةاد العةةراق بجهةةود اليةةونان  -448
الدولية وقبول أغلبية التوصيات، اا في كللح توصيات العراق بشأن المساواة بين الجنسين وتةوفير الرعايةة 

جرين، ومكافحةةة العنصةةرية والتمييةةز للطفةةال. وأتةةادت بجهةةود الدولةةة في تقةةديم الةةدعم اللاجئةةين والمهةةا
 التعصب. والكراهية و 

وأثنت إسرائيل على اليونان لجهودها في معالجة أزمة اللاجئةين واستضةافتها لجميةع الأتةخاص  -449
الةذين يصةلون إلى سةواحلها وتقةةديم المسةاعدة  ةم. وأعربةةت مةن جديةد عةن تأييةةدها للعديةد مةن التةةدابير 

عربةةت عةةن سةةرورها لقبةةول لعنصةةري وكةةرا الأجانةةب وإنكةةار  رقةةة اليهةةود. وأالمعتمةةدة لمكافحةةة التمييةةز ا
 توصياتها الأربع على الفور، وعن مؤازرتها لليونان في مرحلة التنفيذ المقبلة.

ورحبةت إيطاليةةا بانخةةراط اليةةونان في الموازنةةة الصةةعبة جةةدا بةةين المواقةةف المتضةةادة، والإصةةلاحات  -450
هةةا علةةى النسةةيج الجتمةةاعا دوليين، والجهةةود الراميةةة إلى التخفيةةف مةةن تأثير المتفةةق عليهةةا مةةع الةةدائنين الةة 

والأزمةة  2015اليوناني. ووصول أكثر من مليون لجئ ومهاجر غير نظاما إلى اليةونان منةذ مطلةع عةام 
 القتصادية الحادة ل يمنعا الشعب اليوناني من الترحيب بالمهاجرين وتلبية احتياجاتهم الآنية. 

توصةةةةيات الةةةةتي قةةةةدمتها الةةةةدول أثنةةةةاء ت ملةةةةديف عةةةةن سةةةةرورها بقبةةةةول اليةةةةونان لمعظةةةةم العربةةةة وأ -451
السةةتعراض المتعلةةق بالدولةةة، اةةا في كلةةلح توصةةياتها، وقالةةت إن التةةزام الدولةةة بتعزيةةز حقةةوق الأتةةخاص 
الضةةةعفاء، ومكافحةةةة العنةةةف العةةةائلا، وتعزيةةةز التثقيةةةف بشةةةأن حقةةةوق الإنسةةةان، يبعةةةث علةةةى التفةةةاعل. 

 للتعاون التقبح وغير كللح من المساعدات.يونان على التواصل مع تركائها الدوليين طلبا وحثت ال
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وأتةةادت مالطةةة بالجهةةود الةةتي تبةةذ ا اليةةونان لإنقةةاك النةةاس في البحةةر وبتضةةامنها مةةع اللاجئةةين  -452
ني با ويةةةة والمهةةةاجرين وتقةةةديم المسةةةاعدة  ةةةم. وأتةةةارت إلى التةةةدابير الةةةتي بةةةري ايناكهةةةا للاعةةةتراف القةةةانو 

الأخةيرة الراميةة إلى مكافحةة التمييةز القةائم علةى الميةل الجنسةا أو ا ويةة  الجنسانية، استنادا إلى المبادرات
 الجنسانية.

وأعربةةت نيجةةيريا عةةن تقةةديرها لقبةةول اليةةونان اعظةةم التوصةةيات الةةتي قةةدمت  ةةا، اةةا في كلةةلح  -453
ا بأن كلةةةلح سيسةةةاهم كثةةةيرا في تعزيةةةز تمتةةةع جميةةةع التوصةةةيات الةةةتي قةةةدمتها نيجةةةيريا. وأعةةةرب عةةةن اعتقادهةةة 

 واطبح الدولة بحقوق الإنسان وحماية هذا الحقوق، وتمنت لليونان التوفيق في تنفيذ التوصيات المقبولة.م

ورحبةةت باكسةةتان بالخطةةوات الةةتي أقةةدمت عليهةةا اليةةونان للحةةد مةةن خطةةاب الكراهيةةة، وتعزيةةز  -454
لإعةةةةلام سةةةةتراتيجيات لمكافحةةةةة خطةةةةاب الكراهيةةةةة في وسةةةةائط االتشةةةةريعات المناهضةةةةة للتمييةةةةز، ووضةةةةع ا

وأوسةةةاط المةةةوظفين العمةةةوميين. وحثةةةت اليةةةونان علةةةى المضةةةا في اينةةةاك خطةةةوات لحمايةةةة وتعزيةةةز حقةةةوق 
ر  الإنسان للقلية المسلمة وتعزيز حماية اللاجئين والمهاجرين الموجودين بالفعل في البلةد، ول سةيما القصةّ

 غير المصحوبين والنساء.

 أخرىتعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية  -3 

 جهات أخرى معنية ببيانات.  10خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق باليونان، أدلت  -455

ونوهت اللجنة الوطنية اليونانية لحقوق الإنسان بالتقييم الذاتي النقدي الذي تمارسه الحكومة،  -456
ضةةرورة اعتمةةاد حقةةوق الإنسةةان في الممارسةةة العمليةةة وعلةةى ولكنهةةا تةةددت علةةى ضةةرورة إثبةةات حمايةةة 

العديةةد مةةن التةةدابير لحمايةةة حقةةوق الإنسةةان في اليةةونان علةةى وجةةه السةةرعة. وأعربةةت عةةن ارتياحهةةا لأن 
التوصيات المقدمة تضمنت إتارات صريُة إلى الحقوق الجتماعية والقتصادية والثقافية، وقالت إنها ل 

ذ الممتةد لتةدابير التقشةف الدائمةة، فضةلاا تأثر حقوق الإنسان تأثرا تديدا بالتنفية  تزال تشعر بالقلق إزاء
عةةن اعتمةةاد تةةدابير أخةةرى تقيةةد التمتةةع بحقةةوق العمةةل الأساسةةية وحمايتهةةا. ودعةةت اللجنةةة الحكومةةة إلى 
معالجة أوجه القصور في التحقيةق في حةوادث العنصةرية والتعصةب الةتي تسةتهدف الفئةات المهمشةة وإلى 

قية حقوق الأتخاص كوي الإعاقة تنفيذا فعال. وأعربةت عةن توعية بها، وكررت الدعوة إلى تنفيذ اتفاال
قلقها إزاء ضعف السياسات المتعلقةة  دمةاج الرومةا في المجتمةع. ورأت أن اليةونان بحاجةة إلى اسةتراتيجية 

 . تاملة لحقوق الإنسان، اا في كللح آلية لتقييم أثر حقوق الإنسان وخطط عمل

اليةةونان لةةدعمها حقةةوق الإنسةةان علةةى الصةةعيد العةةالما، وأثنةةت منظمةةة جسةةور الشةةبابية علةةى  -457
في كللح تقديمها لمشروع قةرار فيلةس حقةوق الإنسةان بشةأن الشةباب وحقةوق الإنسةان. وأتةارت إلى  اا

، ونسةةبة لمائةةفي ا 25الأثةر الكبةير النةةاجم عةن الركةود القتصةةادي، وإلى أن نسةبة البطالةةة الةتي بلغةت باةةو 
ئةةةةة. ودعةةةةت المنظمةةةةة اليةةةةونان إلى إبةةةةاد أفكةةةةار جديةةةةدة، مةةةةن خةةةةلال عقةةةةد في الما 49.8بطالةةةةة الشةةةةباب 

مشةةةةةاورات منتظمةةةةةة مةةةةةع فيموعةةةةةات الشةةةةةباب، لمعالجةةةةةة قضةةةةةايا التنميةةةةةة القتصةةةةةادية والعمالةةةةةة والإدمةةةةةاج 
أت أن كلةةةلح ينبغةةةا أن الجتمةةةاعا والصةةةحة والتعلةةةيم والمشةةةاركة المدنيةةةة والبيئةةةة وغيرهةةةا مةةةن القضةةةايا. ور 

م بةةين السةةلطات التعليميةةة والقطةةاع الخةةاص لتعزيةةز فةةرص التةةدريب. ولحظةةت يشةةمل إجةةراء حةةوار مةةنظ
خةةلا مةةن التوصةةيات الةةتي تتنةةاول قضةةايا الشةةباب، ودعةةت إلى إدراج موضةةوع  أن السةةتعراض أيضةةاا المنظمةةة 

 الشباب في الستعراض المقبل. 

سةية الةتي أبةدتها السيا ن حقةوق الإنسةان عةن تقةديرا لةلإرادةوأعرب الملتقى الأفريقةا للةدفاع عة  -458
اليونان لتعزيز التسامح وتنفيذ حملات في فيال مكافحة العنصرية وكرا الأجانب في البلد. ودعا التحةاد 
الأوروو إلى تجديةةةد تضةةةامنه مةةةع البلةةةد ودعمةةةه في هةةةذا الفةةةترة العصةةةيبة مةةةن أجةةةل ضةةةمان نجةةةاح الجهةةةود 
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المهاجرين. وأعرب الملتقى عن قلقه إزاء امتناع ا الدولة في فيال إدارة تؤون اللاجئين و المحمودة التي تبذ 
اليونان عن اعتماد استراتيجية مستدامة لوضع سياسة لإدارة تؤون اللاجئين والمهاجرين وعن النضمام 

مةةاج المهةةاجرين إلى التفاقيةةات كات الصةةلة. وتةةجع المجتمةةع الةةدوف علةةى تقةةديم الةةدعم المةةاف لليةةونان لإد
 ن القيود المفروضة على الميزانية ل تبرر الستبعاد والتمييز.الموجودين على أراضيها، لأ

ورحبةةت اللجنةةة العربيةةة لحقةةوق الإنسةةان بقبةةول التوصةةية الداعيةةة إلى التصةةديق علةةى البروتوكةةول  -459
ة. وأعربةت عةةن أملهةةا في أن الختيةاري للعهةةد الةدوف الخةةاص بالحقةوق القتصةةادية والجتماعيةة والثقافيةة 

المسألة المتعلقة بالتزاماتها المالية تجاا دائنيها بطريقة متوازنة تحمةا تمتةع جميةع المةواطنين أيضاا  تعالج اليونان
بالحقوق القتصادية والجتماعية والثقافية، فضلاا عن الحق في التنمية. غير أن اللجنة أعربت عن قلقها 

اقيةةةة الدوليةةة لحمايةةةة حقةةوق جميةةةع للتوصةةيات الداعيةةةة إلى التصةةديق علةةى التفالبةةالغ إزاء رفةةض اليةةةونان 
العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، وأتارت إلى أن اليونان هو بلد يشهد تدفقات ا جرة منذ زمن طويل. 

 9-137لأن اليةةونان رفضةةت تأييةةد الشةةق الثةةاني مةةن التوصةةية الةةواردة في الفقةةرة أيضةةاا وأعربةةت عةةن قلقهةةا 
 لة من العمل الجبري. عو إلى سن تشريع يوفر الحماية الكام تدالتي

وأوصةةةةت الرابطةةةةة الإنسةةةةانية البريطانيةةةةة اليةةةةونان  دراج توصةةةةيات لجنةةةةة القضةةةةاء علةةةةى التمييةةةةز  -460
العنصري في الإطار القانوني الوطبح. وفي معرض الإتارة إلى تللح التوصيات، حثت اليونان على الإقرار 

كرامةةة والتسةةامح والمسةةاواة وعةةدم التمييةةز  في حريةةة التعبةةير ينبغةةا أل يقةةوض مبةةدأ البأن الحةةق الأساسةةا 
مةةةن  4وعلةةةى مواءمةةةة إطارهةةةا القةةةانوني الخةةةاص اكافحةةةة التمييةةةز، مواءمةةةة كاملةةةة، مةةةع مقتضةةةيات المةةةادة 

التفاقيةةةة الدوليةةةة للقضةةةاء علةةةى جميةةةع أتةةةكال التمييةةةز العنصةةةري، وكلةةةلح مةةةن خةةةلال إعةةةادة تجةةةريم نشةةةر 
رض عليةةةه  ار المبنيةةةة علةةةى التفةةةوق العنصةةةري  واعتبةةةارالأفكةةة  المنظمةةةات الةةةتي تةةةروج للتمييةةةز العنصةةةري وتحةةةُ

منظمات غةير قانونيةة  وضةمان السةتمرار في التزامهةا بضةمان الحريةة الدينيةة والتسةامح مةن خةلال إلغةاء 
 تجريم التجديف، على باو ما أوصت به البرازيل في الستعراض الدوري الشامل.

قدمةةةة وحةةةث اليةةةونان علةةةى ضةةةمان حريةةةة الةةةدين تحةةةالف الةةةدفاع عةةةن الحريةةةة التوصةةةيات الميةةةد وأ -461
والمعتقةةد للقليةةات الدينيةةة  ومنةةع أعمةةال العنةةف المرتكبةةة بةةدافع أسةةاس الكراهيةةة أو التعصةةب القةةوما أو 

رية التعبير العرقا أو الديبح  وعلى حماية حرية التعبير. ورأى التحالف أن جميع البلدان الأوروبية تقيد ح
تفرض عدداا من القيود الةتي تنتهةلح بشةكل ظةاهر التزاماتهةا اوجةب القةانون إلى حد ما، غير أن اليونان 

الدوف بحماية حرية التعبير. وأضاف أن الحق السيادي للدول يخو ةا وضةع التعريةف الةذي ينتةارا للةزواج 
ين أسةةرة اوجةب القةةانون الةةدوف ل ينطبةةق في إطةار نظمهةةا القانونيةةة المحليةة، ولكةةن الحةةق في الةزواج وتكةةو 

 على "الرجال والنساء الذين بلغوا سن الزواج" وفقا للعهد الدوف الخاص بالحقوق المدنية والسياسية.  إل

ورحبةةةةت منظمةةةةة العفةةةةو الدوليةةةةة بقبةةةةول اليةةةةونان بالتوصةةةةيات المتعلقةةةةة باللاجئةةةةين والمهةةةةاجرين.  -462
في كلةةلح البيةةان الصةةادر ة في الوقةةت الحةةاف لأزمةةة اللاجئةين، اةةا وأعربةت عةةن أسةةفها لأن اسةةتجابة الدولة 

، ل تنسجم مع القانون الدوف لحقوق الإنسان وقةانون 2016عن التحاد الأوروو وتركيا في آكار/مارس 
اللاجئةةةين. وحثةةةت المنظمةةةة اليةةةونان علةةةى التوقةةةف عةةةن إعةةةادة ملتمسةةةا اللجةةةوء إلى تركيةةةا اوجةةةب تلةةةلح 

و"المنةةةاطق السةةةاخنة"، اةةةا في كلةةةلح  وثقّةةةت ظروفةةةاا مروعةةةة في فيمةةةات اللاجئةةةين الصةةةفقة. وقالةةةت إنهةةةا
حوادث العنف وانعدام الأمن، ودعت اليونان إلى الإسةراع في تةوفير السةكن المناسةب لملتمسةا اللجةوء، 
بةةةةدعم مةةةةن التحةةةةاد الأوروو، اةةةةا في كلةةةةلح تةةةةوفير بةةةةدائل للمخيمةةةةات. ورحبةةةةت بتأييةةةةد الدولةةةةة للتوصةةةةية 

بح الأزواج المثليين للطفال، وحثت على التنفيذ الفوري ف الكامل بالعلاقات الجنسية المثلية وتببالعترا
 لتللح الإصلاحات.

وأعربت حركة التصالح الدولية عن قلقها إزاء عدم تأييةد اليةونان للتوصةيات الةتي تةدعو إلى أن  -463
المسةةتنكفين تاحةةة أداء هةةذا الخدمةةة لجميةةع تكةةون الخدمةةة البديلةةة في البلةةد غةةير عقابيةةة ول تمييزيةةة وإلى إ
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 ضةةةميرياا عةةةن الخدمةةةة العسةةةكرية. ولحظةةةت أن اللجنةةةة المعنيةةةة بحقةةةوق الإنسةةةان رأت، في تشةةةرين الأول/
، أن الخدمةةةة البديلةةةة تعتةةةبر في الوقةةةت الحةةةاف عقابيةةةة وتمييزيةةةة بطبيعتهةةةا وتكلفتهةةةا ومةةةدتها، 2015أكتةةةوبر 

لقائم على فتلف أسباب الستنكاف تشير إلى رارسة "التمييز ا وأعربت عن انزعاجها من التقارير التي
مةةن الخدمةةة". وأتةةارت إلى حكةةم صةةدر مةةؤخراا عةةن المحكمةةة الأوروبيةةة لحقةةوق الإنسةةان خلصةةت فيةةه إلى 

 وقوع انتهاك لأن المحكمة اليونانية التي رفضت طلباا لأداء خدمة بديلة ل تكن  ايدة. 

قد نوهت بجهود اليةونان، بالنظةر ود س ووتش أن العديد من الوفولحظت منظمة هيومن رايت -464
إلى التحديات الناجمة عن كثرة عدد ملتمسا اللجوء والمهاجرين، ولكنها أعربت عن قلقها إزاء ظروف 
الحتجاز والستقبال والوضع الخاص للطفال المهةاجرين غةير المصةحوبين بةذويهم. وقالةت المنظمةة إنهةا 

جرين الةذين وصةلوا إلى الجةزر اليونانيةة عةالقون في الجةزر، غالبية ملتمسا اللجوء والمهاتشعر بالقلق لأن 
منةةةذ تنفيةةةذ البيةةةان الةةةذي صةةةدر عةةةن التحةةةاد الأوروو وتركيةةةا، وغالبةةةا مةةةا يُتجةةةزون في "منةةةاطق سةةةاخنة" 

تجةار. مكتظة وغير آمنة، حيث تتعرض النساء والأطفال لخطر المضةايقة الجنسةية والعتةداء الجنسةا وال
اء بتعهةةةةدها  نشةةةةاء نظةةةةام  كةةةةم لتعيةةةةين أوصةةةةياء للطفةةةةال غةةةةير المصةةةةحوبين وحثةةةةت اليةةةةونان علةةةةى الوفةةةة 

 وتعهدهم بالرعاية وتنفيذ التوصيات الأخرى التي أيدتها. 

وأعةةةرب اتحةةةاد أتةةةراك تراقيةةةا الغربيةةةة في أوروبا عةةةن أسةةةفه لأن معظةةةم التوصةةةيات المتعلقةةةة بحقةةةوق  -465
ليةونان، ولأن السةلطات ل تتشةاور مةع أي رابطةة تمثةل هةذا قيا الغربية ل تحظ بتأييد االأقلية التركية في ترا

الأقلية في إطار إعداد التقرير الوطبح للدولة. وحث اليونان على السماح للقلية التركيةة في تراقيةا الغربيةة 
ل التعلةةةيم والشةةةؤون بانتخةةةاب زعمائهةةةا الةةةدينيين بحريةةةة وإعةةةادة سةةةلطة الحكةةةم الةةةذاتي  ةةةذا الأقليةةةة في فيةةةا

، اةةةةةا في كلةةةةةلح إلغةةةةةاء 1923علةةةةةى النحةةةةةو المنصةةةةةوص عليةةةةةه في معاهةةةةةدة لةةةةةوزان للسةةةةةلام لعةةةةةام الدينيةةةةةة، 
. وطلب التحةاد إلى اليةونان أن تنشةئ دور حضةانة ثنائيةة اللغةة لأطفةال الأقليةة في 4115/2013 القانون

 ية.الأقليات البتدائية والثانو منطقة تراقيا الغربية، وتعيد النظر في سياساتها المتعلقة ادارس 

 الملاحظاا الختامية المقدمة من الدولة موضوع الاستعرا  -4 

 207توصةةةية مةةةن أصةةةل  173ككةةةر الةةةرئيس أن المعلومةةةات المقدمةةةة تشةةةير إلى أن اليةةةونان أيةةةدت  -466
توصية. وقةُدمت توضةيحات إضةافية بشةأن توصةيتين أخةريين تبةين الشةق  32 توصيات وأحاطت علما بة

 لذي حظا بالتأييد والشق الذي أحيط به علماا من التوصيتين.ا

وأعربت اليونان عن سرورها لأن المتحدثين اعترفوا بالجهود التي بذلتها في سبيل التخفيف من  -467
وق الإنسةان في سةياق أزمةة ا جةرة. وأكةد الوفةد أثر الأزمة القتصادية على حقةوق الإنسةان وحمايةة حقة 

ع إيةةةلاء أن الدولةةةة ستواصةةةل جهودهةةةا بالتعةةةاون مةةةع جميةةةع الشةةةركاء الةةةدوليين، مةةة  لمجلةةس حقةةةوق الإنسةةةان
 اهتمام خاص للقصر غير المصحوبين والأطفال كوي الإعاقة.

 تراقيةةا، وأوضةةحت اليةةونان أن فيموعةةة واحةةدة فقةةط مةةن الأتةةخاص، وهةةا الأقليةةة المسةةلمة في -468
دد وضةع تضم ثلاث فيموعات فتلفة من الأتراك والبوماك والرومةا ، هةا الجةديرة بصةفة الأقليةة. وقةد حةُ

، والةةةتي تصةةةفها بأنهةةةا أقليةةةة دينيةةةة 1923هةةةدة السةةةلام المبرمةةةة في لةةةوزان في عةةةام هةةةذا الأقليةةةة اوجةةةب معا
كأقليةةةات يتمتعةةةون تمتعةةةاا تامةةةاا   وليسةةةت أقليةةةة قوميةةةة. غةةةير أن أفةةةراد المجموعةةةات الةةةتي ل تحةةةظ بالعةةةتراف

أن حريةةة أيضةةاا سةةان كات الصةةلة. وأكةةدت اليةةونان مةةن جديةةد بحقةةوقهم اوجةةب معاهةةدات حقةةوق الإن
 عيات  مية تماما بدون تمييز. تكوين الجم

وفيما يتعلق اكافحة خطةاب الكراهيةة والعنصةرية وكةرا الأجانةب، أكةد الوفةد مةن جديةد عةزم  -469
 تنفيذ التدابير التي بي نها تنفيذاا فعالا. اليونان على مواصلة 

كرا للدول الأعضاء والمراقبين على توصياتهم. وقال إن اليونان ستركز كرر الوفد ت  وفي الختام، -470
 الآن على تنفيذ التوصيات وستقدم تقريراا إلى فيلس حقوق الإنسان.
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 السودان  

وفقةاا لجميةةع الأحكةام كات الصةةلة  2016مةةايو /أيار 4أجةري السةتعراض المتعلةةق بالسةودان في  -471
 ئق التالية: قررات فيلس حقوق الإنسان كات الصلة، واستند إلى الوثاالواردة في قرارات وم

)أ( مةةن مرفةةق قةةرار فيلةةس حقةةوق 15التقريةةر الةةوطبح المقةةدم مةةن السةةودان وفقةةاا للفقةةرة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/SDN/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة  5/1الإنسان 

)ب( مةن مرفةق 15قةوق الإنسةان وفقةاا للفقةرة تجميع أعدته مفوضية الأمم المتحدة لح )ب( 
 (   A/HRC/WG.6/25/SDN/2)   21/ 16من مرفق قرار المجلس    5والفقرة    1/ 5قرار فيلس حقوق الإنسان  

)ج( من مرفق 15ملخن أعدته مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ج( 
 (  A/HRC/WG.6/25/SDN/3)   21/ 16لس  من مرفق قرار المج   5والفقرة    1/ 5قرار فيلس حقوق الإنسان  

، نظةةر فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في نتةةائج 2016أيلول/سةةبتمبر  21، المعقةةودة في 21وفي الجلسةةة  -472
 تعلق بالسودان )انظر الفرع جيم أدناا( واعتمدها.الستعراض الم

تعراض الةةدوري وتتضةمن نتةائج السةتعراض المتعلةق بالسةودان تقريةر الفريةق العامةل المعةبح بالسة  -473
(، وآراء الدولة موضوع السةتعراض بشةأن التوصةيات و/أو السةتنتاجات، ومةا A/HRC/33/8الشامل )

ان للنتةةائج في الجلسةةة العامةةة مةةن التزامةةات طوعيةةة وردود علةةى قدمتةةه قبةةل اعتمةةاد فيلةةس حقةةوق الإنسةة 
أيضةاا إطةار الفريةق العامةل )انظةر المسائل أو القضايا الةتي ل تعةالج  معالجةة كافيةة أثنةاء جلسةة التحةاور في 

A/HRC/33/8/Add.1.) 

والتزاماتها اترراء ال  أعرات عنها الدولة موضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو الاستنتاجاا  -1 
 الطوعية والنتائج

أعةةرب رئةةيس الوفةةد عةةن سةةرورا لعةةرض بيةةان السةةودان. وأكةةد الوفةةد مةةن جديةةد التةةزام السةةودان  -474
آليةةةة السةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل، وأثةةةنى علةةةى الآليةةةة لةةةدورها الفعةةةال في تعزيةةةز حقةةةوق  الكامةةةل بنةةةواتج

دة من التجارب والخبرات والممارسات الجيدة من خلال التعاون البناء، وتبادل الستفا  الإنسان وحمايتها
 بدون تمييز، وتجنب ازدواجية المعايير والتسييس والنتقائية.

التي تضم ألبانيا وإندونيسةيا وتوغةو، الةتي  كرا للمجموعة الثلاثية،وأعرب الوفد عن خالن ت -475
تعراض. وأعةةرب عةةن تقةةديرا أيةدت السةةتعراض، وإلى الأمانةةة الةةتي أسةهمت إسةةهاماا كبةةيراا في تيسةةير السة 

للةةدور المحةةةوري الةةةذي يضةةةطلع بةةةه الفريةةةق العامةةةل وجميةةع الةةةدول الةةةتي أسةةةهمت في الحةةةوار البنةةةاء وا ةةةادف 
، بنيةة دعةم جهةود الدولةة في حمايةة وتعزيةز حقةوق الإنسةان، وهةو ا ةدف الةذي أنشةئ وقدمت توصيات

 من أجله فيلس حقوق الإنسان.

في المائةةةة مةةةن هةةةذا  74توصةةةية، وأيةةةد بالكامةةةل حةةةواف  244 وقةةةد تلقةةةى السةةةودان مةةةا فيموعةةةه -476
يام بعملها على الصعيد التوصيات. وأعرب الوفد عن التزام الدولة التام بالستفادة من التوصيات في الق
 ق الإنسان.الوطبح في إطار الجهود التي ل تنفلح تبذ ا من أجل حماية وتعزيز جميع حقو 

كبةير مةن الدولةة علةى أعلةى وأكد الوفد أن آلية السةتعراض الةدوري الشةامل حظيةت باهتمةام   -477
السةتعراض ومتابعةة النتةائج المستويات. وقد أنشأ السودان لجنة عليا للإتةراف علةى المشةاركة في عمليةة 

، ووزيةةر العةةدل الةةذي مةةن أجةةل ضةةمان تنفيةةذ نةةواتج السةةتعراض الةةدوري الشةةامل برتأسةةة نائةةب الةةرئيس
لجنة فنية يترأسةها وكيةل أيضاا وتكل  يشغل منصب رئيس المجلس الستشاري لحقوق الإنسان المكلف.
للإتراف على تنفيذ نتائج السةتعراض  وزارة العدل وتتألف من نواب الوزراء ومديري المؤسسات المعنية

 الدوري الشامل على مستوى السلطة التنفيذية.
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وقةةةد تلقةةةى السةةةودان عةةةدداا مةةةن التوصةةةيات المتعلقةةةة بالنضةةةمام إلى الصةةةكوك الدوليةةةة لحقةةةوق  -478
نسان، وبعد أن فرل السودان من إجراء دراسةات قانونيةة تسةتعرض تةواغله، أعلةن التزامةه بالنضةمام الإ
اتفاقيةةة مناهضةةة التعةةذيب وغةةيرا مةةن ضةةروب المعاملةةة أو العقوبةةة القاسةةية أو اللاإنسةةانية أو المهينةةة، إلى 

حةةة التمييةةز في فيةةةال والتفاقيةةة الدوليةةة لحمايةةة جميةةع الأتةةخاص مةةةن الختفةةاء القسةةري، واتفاقيةةة مكاف
ات والمعاهةةدات الدوليةةة علةةى النظةةر في النضةةمام إلى المزيةةد مةةن التفاقيةة أيضةةاا التعلةةيم. ووافةةق السةةودان 
اا يتناسب مع التدابير التشريعية والتنفيذية المعمول بها في البلد. واينذ السودان المتعلقة بحقوق الإنسان  
م إلى اتفاقيةةة القضةةاء علةةى جميةةع أتةةكال التمييةةز ضةةد توصةةية تتعلةةق بالنضةةما 34خطةةوات هامةةة بشةةأن 

ة علةى فتلةف المسةتويات، منطلقةا مةن القواعةد الشةعبية المرأة من خلال تعزيز الحوار بشأن تللح التفاقية 
 هود بالنجاح عما قريب. وقطع أتواطا متقدمة، ويتوقع أن تتكلل هذا الج

كافحة ومنع ظاهرة العنف الجنسا وضمان وقال إن عددا من التوصيات التي قدمتها الدول لم -479
اطق المتضةةررة مةةن النةةزاع، يُظةةى باهتمةةام المسةةاءلة، ول سةةيما فيمةةا يتعلةةق بادعةةاءات الغتصةةاب في المنةة 

لمسةةةألة مسةةةتعينة في كلةةةلح بسةةةبل مؤسسةةةات الدولةةةة كافةةةة، وهةةةا تبةةةذل الجهةةةود مةةةن أجةةةل معالجةةةة هةةةذا ا
التصةدي للتحةديات الجتماعيةة المرتبطةة بهةذا الظةاهرة. النتصاف المتاحة في الإطةار القةانوني الةوطبح، و 

، الةةذي يقضةا  ضةافة جةريمتي اغتصةةاب 2016يوليةه وز/تم 23في  49وقةد أصةدر وزيةر العةةدل القةرار رقةم 
إلى اختصةةاص النائةةب العةةام لمحكمةةة دارفةةور الخاصةةة، الةةذي حةةددت وليتةةه  الأطفةةال واسةةتغلا م جنسةةياا 

 الدوحة للسلام في دارفور. ( من وثيقة322)59اوجب المادة 

لتشةةريعية، قةةال الوفةةد إن وفيمةةا يتعلةةق بعةةدد مةةن التوصةةيات المتعلقةةة بالإصةةلاحات القانونيةةة وا -480
م مع الجهود التي تبذ ا الدولة، ول سيما فيمةا يتعلةق ابةادرات السودان أولها اهتماما كبيرا وإنها تنسج

إصلاح الدولة الةذي بةدأ العمةل بةه اوجةب مرسةوم فيلةس  الإصلاح التشريعا والقانوني في إطار برنامج
ن قبةةل بضةةعة قةةانوناا  63اسةةتعراض . وشملةةت المبةةادرات 2015لعةةام  140الةةوزراء رقةةم  ، كةةان بعضةةها قةةد سةةُ

 عقود، من أجل ضمان توافقها التام مع الحتياجات المعاصرة واللتزامات الدستورية للدولة.

دمت للسةةةةودان بشةةةةأن مسةةةةائل ل تتماتةةةةى مةةةةع النظةةةةام وأتةةةةار الوفةةةةد إلى التوصةةةةيات الةةةةتي -481  قةةةةُ
قةةدمت هةةذا التوصةةيات، أحةةاط السةةودان علمةةا بهةةا، التشةةريعا للدولةةة. ومةةع كلةةلح، وتقةةديرا للةةدول الةةتي 

جةل تهيئةةة المنةا  الملائةةم لحمايةة حقةةوق الإنسةةان وظةل منفتحةةا علةى الحةةوار والتعةاون وفقةةا لقناعاتةه، مةةن أ
 به الجتماعية والثقافية.وتعزيزها مع مراعاة خصوصية تع

حقةوق الإنسةان  وهناك تحديات جسام كبحت، في أغلب الأحيان، عزم السةودان علةى تعزيةز -482
لمعةايير المفروضةة والمنةاورات السياسةية الةتي يمارسةها وحمايتها وجهودا في هذا المجال، ومن كللح ازدواجية ا

لبرامج الوطنية في فيال حقوق الإنسةان بةدون بعض الأطراف المؤثرة، ووقف المساعدة التقنية للخطط وا
عةةن عقبةةات دائمةةة حالةةت دون التمتةةع بحقةةوق مةةبرر، والتةةدابير القسةةرية الأحاديةةة الجانةةب الةةتي أسةةفرت 

كةرا وأكةةدا المقةرر الخةاص المعةبح بالأثةةر الإنسةان في السةودان لمةا يقةةرب مةن عقةدين مةن الةةزمن، وهةو مةا ك 
(. وناتةةةةةد A/HRC/33/48/Add.1في التمتةةةةةع بحقةةةةةوق الإنسةةةةةان )السةةةةةلبي للتةةةةةدابير القسةةةةةرية النفراديةةةةةة 

مةن  65/281و 60/251وفقةا لقةراري الجمعيةة العامةة  السودان فيلس حقوق الإنسان دعم جهةود الدولةة
 أجل بلول ا دف النهائا المتمثل في حماية حقوق الإنسان وتعزيزها.

بالتعةاون مةع الآليةات الدوليةة لحقةوق الإنسةان، اسةتناداا وفي الختام، جدد الوفد التةزام السةودان  -483
المعاهةةدات الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان، مةةن أجةةل إلى المقاصةةد والمبةةادئ المكرسةةة في ميثةةاق الأمةةم المتحةةدة و 

الخصوصةةةةيات الثقافيةةةةة  تطةةةةوير العلاقةةةةات الوديةةةةة بةةةةين الةةةةدول والمنظمةةةةات الدوليةةةةة علةةةةى أسةةةةاس احةةةةترام
دان ملتةةزم بأن بعةةل مةةن آليةةة حقةةوق الإنسةةان منةةبراا للحةةوار الموضةةوعا للشةةعوب. وقةةال الوفةةد إن السةةو 

 ا ادف وتبادل الخبرات والممارسات الجيدة.
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ودعا رئيس الوفد المجتمع الةدوف إلى تقةديم المسةاعدة التقنيةة وإلى بنةاء القةدرات اللازمةة لتنفيةذ  -484
 نسان وتعزيزها في البلد.التوصيات التي قبلها السودان لأنه يسعى إلى حماية حقوق الإ

 ج الاستعرا  اترراء ال  أعرات عنها الدول الأعضاء والمراقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائ -2 

  .(18)ببيانات وفداا  17خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بالسودان، أدلى  -485

فرض القيود على سفر الأفراد الذين وأعربت الوليات المتحدة الأمريكية عن قلقها البالغ إزاء  -486
 لةدوري الشةامل في آكار/يريدون المشاركة في اجتماعات ما قبل دورة الفريق العامةل المعةبح بالسةتعراض ا

. ورحبت بقرار السودان قبةول توصةيتها بتهيئةة بيئةة تةدعم الحةوار الشةامل. وحثةت الحكومةة 2016مارس 
مواتيةةة للمفاوضةةات، ورحبةةت  عةةلان وقةةف أعمةةال القتةةال في علةةى أن تأخةةذ بجديةةة التزامهةةا بتهيئةةة بيئةةة 

ى التوقيةع علةى ميةة في دارفةور، وتةجعتها علة ، وبانتهةاء العمليةات ا جو 2016المنطقتين في حزيران/يونيه 
اتفاق لوقف إطلاق النار بشكل دائةم. وتةجعت جميةع الأطةراف علةى تلبيةة الحتياجةات الإنسةانية في 

 اع.المناطق المتضررة من النز 

وأثنت قطر على السودان لتعاونه البناء مع آلية الستعراض الدوري الشامل وقبوله عدداا كبيراا  -487
يات، اا فيها التوصيات التي قدمتها قطر، را يبرهن علةى رغبةة الحكومةة القويةة في السةتفادة من التوص

ابير قةد تةؤثر إبةاباا علةى حقةوق ية لإعلاء حقوق الإنسان. وأعربت عن ارتياحها ليناك تدمن هذا الآل
ن الصكوك الدولية، الإنسان، مثل متابعة تنفيذ وثيقة الدوحة للسلام في دارفور، والنضمام إلى عدد م

 .2023-2013وإصلاح القوانين الوطنية، وتنفيذ خطة العمل الوطنية لحقوق الإنسان للفترة 

فيةال حقةوق الإنسةان، رغةم التحةديات الةتي وأثنى اليمن على السةودان لمةا أحةرزا مةن تقةدم في  -488
حالةة حقةوق الإنسةان.  يواجهها. وأعربت كابو فيردي عن تقديرها للجهود التي يبذ ا من أجل تحسةين

وق وقالةةت إن قبةةول عةةدد كبةةير مةةن التوصةةيات يةةبرز التةةزام الدولةةة ويؤكةةد أنهةةا تسةةير علةةى درب تعزيةةز حقةة 
 المدنية والقتصادية والجتماعية والثقافية.الإنسان في فتلف فيالت الحقوق السياسية و 

ها قةوانين ترمةا إلى تعزيةز ورحبت أفغانستان بالسةودان وأثنةت علةى الدولةة لعتمادهةا وإصةدار  -489
، الةذي يضةمن 2015قةانون حريةة الحصةول علةى المعلومةات لعةام حقوق الإنسان وحمايتها، اةا في كلةلح 

عةةةةت أفغانسةةةةةتان السةةةةودان إلى وضةةةةةع حةةةةد للعنةةةةةف الةةةةةذي حريةةةةة الوصةةةةةول إلى المعلومةةةةات وتةةةةةداو ا. ود
مةةن غيرهةةا، وإلى ضةةمان  يسةةتهدف فيموعةةات عرقيةةة بعينهةةا أو الةةذي يةةؤثر علةةى هةةذا المجموعةةات أكثةةر

 وقف هجمات القوات المسلحة على المدنيين والأهداف المدنية. 

ال حقةةةوق وأثنةةةت الجزائةةةر علةةةى السةةةودان لمةةةا بذلةةةه مةةةن جهةةةود ومةةةا حققةةةه مةةةن إنجةةةازات في فيةةة  -490
الإنسان. وأعربت عن تقديرها لتعاون الدولة مع آلية الستعراض الدوري الشامل، وهو ما برهنت عليه 

توصةةية، اةةا في كلةةلح التوصةةيات المتعلقةةة بالنضةةمام إلى الصةةكوك الدوليةةة لحقةةوق  180أكثةةر مةةن  بقبةةول
ان في فتلةف المجةةالت، مثةةل الإنسةان. ورحبةةت بالتقةدم المحةةرز في إصةلاح الإطةةار القةةانوني لحقةوق الإنسةة 

تقةديرها مكافحة التجار بالأتةخاص، والشةفافية ومكافحةة الفسةاد، وإجةراء النتخةابات. وأعربةت عةن 
لعتمةةاد عةةدة اسةةتراتيجيات وخطةةط وطنيةةة لحقةةوق الإنسةةان وتعزيةةز مسةةتوى التنميةةة، رغةةم الأثةةر السةةلبي 

 لقتصادية النفرادية. للعقوبات ا

__________ 

تنُشةةر بيةةانات الوفةةود الةةتي ل تةةتمكن مةةن الإدلء بهةةا بسةةبب ضةةيق الوقةةت علةةى الشةةبكة الخارجيةةة لمجلةةس حقةةوق  (18)
 /https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessionsعلةةى الةةرابط  ،الإنسةةان، إن وجةةدت

33rdSession/Pages/default.aspx . 

https://extranet.ohchr.org/
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علومةةات الإضةةافية الةةتي قةةدمها السةةودان وبقبولةةه معظةةم التوصةةيات، اةةا فيهةةا ورحبةةت أنغةةول بالم -491
ولة علةى مواصةلة تعاونهةا مةع آليةات فيلةس حقةوق الإنسةان التوصيات التي قدمتها أنغول، وتجعت الد

لسودان خطة العمل الوطنية المتعلقة بحقوق لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها. وأتارت أنغول إلى اعتماد ا
 سان وقانون مكافحة التجار بالأتخاص، وتجعت على تطبيقهما بالكامل. الإن

كبةيراا لآليةة   ودا قيمةة أكةدت أن الدولةة أولةت اهتمامةاا وأثنت البحرين على السودان لتقديمةه رد -492
السةةتعراض الةةدوري الشةةامل، وقبولةةه بغالبيةةة التوصةةيات وتقدمةةه في تنفيةةذها. وتةةددت علةةى أهميةةة رفةةع 

قسرية النفرادية التي تؤثر سلباا على الفئات الضعيفة في المجتمع، ول سةيما في فيةالت التعلةيم التدابير ال
وهةا تةدابير قةد تعيةق تنفيةةذ التوصةيات كات الصةلة بنجةاح، اةا في كلةلح التوصةية الةةتي والصةحة والنقةل، 

 لرضع والأمهات.قدمتها البحرين بالحد من وفيات ا

وأعربةةت بلجيكةةا عةةن تقةةديرها للتةةزام السةةودان بتعزيةةز وعةةا الجمهةةور وخةةدمات الأمةةن وإقامةةة  -493
الأعضاء التناسلية الأنثوية. وأعربت عن رغبتها العدل في قضايا العنف العائلا والعنف الجنسا وتشويه  

ذها. وتةةجعت في الطةةلاع علةةى التةةدابير الملموسةةة المةةزعم ايناكهةةا في هةةذا الصةةدد والإطةةار الةةزمبح لتنفيةة 
بلجيكا السودان على التصديق على اتفاقية القضاء على جميع أتكال التمييز ضد المرأة في أقرب وقت 

سةةودان ل يلتةةزم بوقةةف اسةةتخدام عقوبةةة الإعةةدام، ودعةةت الدولةةة إلى ركةةن. وأعربةةت عةةن أسةةفها لأن ال
م. ودعت السلطات إلى رفع أي إعادة النظر في موقفها وينفيض عدد الجرائم التي يعُاق ب عليها بالإعدا

قيةةود مفروضةةة علةةى الناتةةطين في فيةةال حقةةوق الإنسةةان، اةةا في كلةةلح القيةةود المفروضةةة علةةى تعةةاونهم مةةع 
 ة لحقوق الإنسان.الآليات الدولي

وتةةةةكرت بوتسةةةةوانا السةةةةودان علةةةةى المعلومةةةةات الإضةةةةافية الةةةةتي قةةةةدمها، وأثنةةةةت علةةةةى الدولةةةةةة  -494
إلى مكافحةةةة التجةةةار بالأتةةةخاص والفسةةةاد، وإلى حمايةةةة الأطفةةةال  لعتمادهةةةا قةةةوانين وسياسةةةات تهةةةدف

ايةةة حقةةوق الإنسةةان وتمكةةين المةةرأة. ورأت أن كلةةلح يشةةهد علةةى الجهةةود الةةتي يبةةذ ا السةةودان لتعزيةةز وحم
لشةةعبه. وتةةجعت بوتسةةوانا السةةودان علةةى تكثيةةف الجهةةود في سةةبيل اعتمةةاد دسةةتور، وهةةو أمةةر أساسةةا 

 بحقوق الإنسان على أكمل وجه، ول سيما الحقوق المدنية والسياسية. لضمان تمتع الشعب السوداني 

 230اني، أكثةر مةن ولحظت تشاد أن السودان تلقى، خلال الستعراض الةدوري الشةامل الثة  -495
توصية، را يدل على أن الدولة تعلق أهمية كبيرة على آليةة السةتعراض  190توصية، ق بِّل منها أكثر من 

ولحظةت بارتيةاح أن السةودان عةزز الحةريات الأساسةية منةذ السةتعراض الأول الخةاص  الدوري الشامل.
 الدول منذ عدة سنوات.  به، رغم التدابير القسرية النفرادية المفروضة عليه من بعض

وأعربت الصين عن تكرها للسةودان علةى قبةول توصةياتها، اةا فيهةا التوصةيات الةتي تةدعو إلى  -496
اسةتراتيجية وطنيةة بشةأن التعلةيم وإعطةاء الأولويةة لتعلةيم الفئةات الضةعيفة، والقضةاء مواصلة تنفيذ خطةة 

طفال. وأثنت على السودان لوضعه خطة العمل على رارسة تشويه الأعضاء التناسلية الأنثوية وزواج الأ
ز في الوطنيةةةة لحمايةةةة حقةةةوق الإنسةةةان ولتعاونةةةه المسةةةتمر مةةةع هيئةةةات الأمةةةم المتحةةةدة. ورغةةةم التقةةةدم المحةةةر 

فيةةالت الصةةحة والتعلةةيم وغيرهةةا، أعربةةت الصةةين عةةن قلقهةةا لأن العقةةوبات النفراديةةة تةةؤثر سةةلبا علةةى 
المجتمةةع الةةدوف إلى تقةةديم المزيةةد مةةن المسةةاعدة التقنيةةة والةةدعم  التنميةةة القتصةةادية والجتماعيةةة، ودعةةت

 البن اء.

ب الكونغةةةو بوفةةةد السةةةودان وهنةةةأ الدولةةةة علةةةى التقةةةدم ا -497 لمؤسسةةةا والتشةةةريعا الكبةةةير الةةةذي ورحةةةّ
أحرزتةةةه تمهيةةةدا لوضةةةع إطةةةار قةةةانوني يسةةةمح بتعزيةةةز حقةةةوق الإنسةةةان وحمايتهةةةا علةةةى باةةةو أفضةةةل. ورحةةةب 

ستمر مع الآليات الدولية لحقةوق الإنسةان ودعةا المجتمةع الةدوف إلى دعةم السةودان في بتعاون السودان الم
 متابعة إصلاحاته. 
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علةةةى ردودا وعلةةةى المعلومةةةات الإضةةةافية الةةةتي قةةةدمها خةةةلال وتةةةكرت كةةةوت ديفةةةوار السةةةودان  -498
ا واثقةة مةن الدورة. ولحظت اهتمام السودان بالتوصيات وقبولةه العديةد منهةا. وقالةت كةوت ديفةوار إنهة 

أن السةةودان لةةن يةةدخر جهةةدا في تنفيةةذها. وحثةةت المجتمةةع الةةدوف علةةى دعةةم جهةةود السةةودان الراميةةة إلى 
 ا. تعزيز حقوق الإنسان وحمايته

التي ل يتخةذ موقفةا  54 وتكرت كوبا السودان على المعلومات التي قدمها بشأن التوصيات ال -499
لفريةةق العامةةل، وعلةةى قبولةةه توصةةيات كةةوبا. وقالةةت إن قبةةول بشةةأنها خةةلال الةةدورة الخامسةةة والعشةةرين ل

ض الةةةدوري الشةةةامل ان غالبيةةةة التوصةةةيات يؤكةةةد الأهميةةةة الةةةتي تعلقهةةةا الدولةةةة علةةةى عمليةةةة السةةةتعراالسةةود
والتزامهةةةا بحقةةةوق الإنسةةةان  بيةةةد أن كةةةوبا أكةةةدت مةةةن جديةةةد ضةةةرورة إلغةةةاء التةةةدابير القسةةةرية النفراديةةةة 

 يمضا قدما في الإعمال الكامل لحقوق الإنسان لجميع السودانيين.  المفروضة على السودان لكا

لمسةةتمر بتعزيةةز حقةةوق الإنسةةان وقالةةت جمهوريةةة كةةوريا الشةةعبية الديمقراطيةةة إن التةةزام السةةودان ا -500
وحمايتها يبعث على التفاعل. ورأت أن جلسة التحاور مع وفد السودان أتاح فرصة للوقوف أكثر على 

كفاحهةا المضةبح مةن أجةل الرتقةاء  عمةال حقةوق الإنسةان لشةعبها في ظةل ظةروف صةعبة تجربة الدولة و 
الأجنبية. وقالت إن قبول السودان العديد من ناجمة عن العقوبات النفرادية التي تفرضها بعض البلدان 

الدولة في التوصيات، اا فيها التوصيات التي قدمتها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، يدل على رغبة 
 بذل المزيد من الجهود في فيال حقوق الإنسان. 

زيزهةا، بطةرق ولحظت جيبوتي بارتياح استعداد حكومةة السةودان لتوطيةد حقةوق الإنسةان وتع -501
منها العمل الوثيق مع جميع آليات حقوق الإنسان. وقد قبلت حكومة السودان معظةم التوصةيات رغةم 

الدولة على مواصلة تقةدمها في فيةال حقةوق الإنسةان، اةا في كلةلح العقبات التي تعاني منها. وتجعت 
 ذ التوصيات بفعالية وكفاءة.حقوق النساء والأطفال والمشردين. وتمنت للسودان التوفيق الكامل في تنفي

وهنأت مصر السودان على قبوله عدداا كبيراا من التوصيات. وأثنت على الدولة لما حققته من  -502
ستوى التشريعا وعلى الخطوات التي اينذتها خةلال السةتعراض الأول. ورحبةت بالحةوار إنجازات على الم

يطةةة الطريةةق إلى تحقيةةق السةةلام في جميةةع أباةةاء ا في أن يةةؤدي التوقيةةع علةةى خر الةةوطبح، وأعربةةت عةةن أملهةة 
ت السةةةودان. وقةةةد تحققةةةت جميةةةع هةةةذا الجهةةةود والإنجةةةازات رغةةةم الأثةةةر السةةةلبي للتةةةدابير القسةةةرية والعقةةةوبا

النفرادية، التي كلفت البلد موارد كثيرة كان من الممكةن أن تحةدث أثةرا حقيقيةا لةو أنهةا كُرسةت للتنميةة. 
قةرر الخةاص الراميةة إلى رفةع العقةوبات الةتي تعتةبر عقبةة أمةام الجهةود الةتي وقالت مصر إنهةا تؤيةد جهةود الم

 يبذ ا السودان لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها.

 ا معنية أخرىأدلت بها جها تعليقاا عامة -3 

   . ( 19) جهات أخرى معنية ببيانات   10خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بالسودان، أدلت   -503

وأثةةةنى الملتقةةةى الأفريقةةةا للةةةدفاع عةةةن حقةةةوق الإنسةةةان علةةةى السةةةودان لعتمةةةادا مةةةؤخراا قةةةانون  -504
لكنةةه أتةةار إلى القيةةود المفروضةةة علةةى مكافحةةة التجةةار بالبشةةر وخطةةة العمةةل الوطنيةةة لحقةةوق الإنسةةان، و 

 سان/حريات الصحافة ووسائط الإعلام والمدافعين عن حقوق الإنسان ومنظمات المجتمع المدني منذ ني
. وأعةةرب عةةن قلقةةه إزاء اسةةتمرار تجنيةةد الأطفةةال في الجةةيش السةةوداني والتةةدهور المطةةرد لحالةةة 2015أبريةةل 

زرق وجنةةوب كردفةةان. ودعةةا الملتقةةى السةةودان إلى السةةماح حقةةوق الإنسةةان في دارفةةور ووليةةتي النيةةل الأ
افحةةة الفقةةر عزيةةز جهةةود مكلمةةوظفا المسةةاعدة الإنسةةانية بالوصةةول إلى المنةةاطق المتضةةررة مةةن النةةزاع وإلى ت

 والعنف ضد المرأة. 

__________ 

تنُشةةر بيةةانات الوفةةود الةةتي ل تةةتمكن مةةن الإدلء بهةةا بسةةبب ضةةيق الوقةةت علةةى الشةةبكة الخارجيةةة لمجلةةس حقةةوق  (19)
 /https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessionsعلةةى الةةرابط  ،نسةةان، إن وجةةدتالإ

33rdSession/Pages/default.aspx . 

https://extranet.ohchr.org/
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ورحبةةت المنظمةةة الكنديةةة للعمةةل مةةن أجةةل السةةكان والتنميةةة بنظةةر السةةودان في التصةةديق علةةى  -505
القضاء على جميع أتكال التمييز ضد المرأة وبقبو ا للتوصيات الداعية غلى حظر الةزواج المبكةر اتفاقية 

الجنسةةةاني وتهمةةةيش المةةةرأة وأوصةةةت  صةةةلاح قةةةانون والقسةةةري. وأعربةةةت عةةةن قلقهةةةا إزاء اسةةةتمرار التمييةةةز 
يه الأعضاء الذي ينظم الزواج والطلاق، وباعتماد قانون  دد يُظر تشو   1991الأحوال الشخصية لعام  

ى تنفيةةةةةةذ حملةةةةةةة توعيةةةةةةة بفةةةةةةيروس نقةةةةةةن المناعةةةةةةة التناسةةةةةةلية الأنثويةةةةةةة. وتةةةةةةجعت المنظمةةةةةةة السةةةةةةودان علةةةةةة 
 الجنسا والصحا. البشرية/الإيدز وعلى اعتماد سياسة للتثقيف 

باسم المركز الأفريقا لدراسات العدالة أيضاا أما الفدرالية الدولية لحقوق الإنسان، التي تحدثت  -506
قةةد أتةةارت بقلةةق بالةةغ إلى أن السةةودان ل يتخةةذ خطةةوات ملموسةةة لمواءمةةة قوانينةةه المحليةةة مةةع والسةةلام، ف

رار الدولةة بأن تحةيط علمةا بالتوصةيات الداعيةةة فيةال حقةوق الإنسةان، اةا في كلةلح قة  التزاماتةه الدوليةة في
املة أو العقوبة إلى التصديق على البروتوكول الختياري لتفاقية مناهضة التعذيب وغيرا من ضروب المع

القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وتنفيذ وقف استخدام عقوبة الإعدام، وإلغاء القوانين التي تنن علةى 
مةةوظفا الدولةةة الحصةةانة مةةن الملاحقةةة القضةةائية. ورحبةةت بالتةةزام الدولةةة  جةةراء  الجسةةدية ومةةنحالعقوبةةة 

 تحقيقات مستقلة في انتهاكات حقوق الإنسان. 

اللجنةةة العربيةةة لحقةةوق الإنسةةان بقبةةول السةةودان التوصةةيات المتعلقةةة بالتصةةديق علةةى ادت وأتةة  -507
القاسةية أو اللاإنسةانية أو المهينةة، وجميةع  اتفاقية مناهضة التعذيب وغيرا من ضروب المعاملة أو العقوبةة

أملهةا في أن  بلةداا. وأعربةت عةن 20، التي قدمها أكثر مةن 138التوصيات كات الصلة الواردة في الفقرة 
السودان عملية المصةادقة علةى هةذا التفاقيةة بةدون تحفظةات وأن يقبةل اختصةاص اللجنةة ويعةدل  يسرع

للجنة السودان إلى تبديد الغموض الذي يكتنف إضافتها بتأييةد تشريعاته الوطنية وفقا لذللح. ودعت ا
. وأوصةةت 12-140ة في الفقةةرة مةةع الإحاطةةة علمةةاا بالتوصةةية الةةوارد 13-140التوصةةية الةةواردة في الفقةةرة 

  نشاء نظام وطبح لرصد تنفيذ التوصيات أو تكليف جهة وطنية بذللح. 

ز التعةاون القتصةادي الةدوف الإعةراب عةن قلقهةا وكررت منظمة دعم التواصل في أفريقيا وتعزي -508
يات الةتي قبلهةا إزاء تجنيد الأطفال ونشرهم في صفوف القوات المسلحة، وأتارت إلى أهمية تنفيذ التوصة 

السودان بشأن هذا المسألة. ورحبت باعتماد خطة العمل الوطنية لحقوق الإنسان وبالجهةود الةتي يبةذ ا 
وأوصةةت بأن يتخةةذ السةةودان تةةدابير إضةةافية للتعةةاون مةةع المنظمةةات غةةير  حقةةوق المةةرأة.السةةودان لضةةمان 

 ايتها في جميع أبااء البلد. الحكومية والمجتمع المدني من أجل زيادة تعزيز حقوق الإنسان وحم

وأعرب مشروع المدافعين عن حقوق الإنسان في تةرق أفريقيةا والقةرن الأفريقةا عةن القلةق لأن  -509
خلةةةق بيئةةةة غةةةير آمنةةةة للمةةةدافعين عةةةن حقةةةوق الإنسةةةان والمجتمةةةع المةةةدني  2010لعةةةام قةةةانون الأمةةةن الةةةوطبح 

ت السةودانية مداهمةة مكاتةب المنظمةات بالقةوة والعاملين في الإعلام وأعضاء المعارضة، إك أجاز للسلطا
في اسةتخدام العنةف  وإغلاقها واحتجاز أعضائها تعسفا. وقال إن القوات الحكومية السودانية استمرت

 المدنيين، ومنع المنظمات الإنسانية من دخول المناطق المتضررة من النزاع. مع 

ات الداعيةةةة إلى التصةةةةديق علةةةى اتفاقيةةةةة  ورحبةةةت منظمةةةة العفةةةةو الدوليةةةة بقبةةةول السةةةةودان التوصةةةي  -510
ذيب وغيرا من ضروب المعاملةة أو العقوبةة القاسةية أو اللاإنسةانية أو المهينةة. ولحظةت رفةض  مناهضة التع 

صةةيات المتعلقةةة  لغةةاء الأحكةةام الةةتي تتةةيح الإفةةلات مةةن العقةةاب الةةواردة مةةن قةةانون الأمةةن الةةوطبح لعةةام  التو 
ذيب وسةوء المعاملةةة والحتجةاز التعسةةفا  فةوراا في جميةةع ادعةاءات التعةة . وحثةت الدولةةة علةى التحقيةةق  2010

علةةى ضةةمان تمكةةن  أيضةةاا  والسةةتخدام المفةةرط للقةةوة، وعلةةى  اسةةبة المسةةؤولين عةةن كلةةلح. وحثةةت السةةودان  
المدافعين عن حقوق الإنسان وغيرهم من نشطاء المجتمع المةدني والصةحفيين مةن مزاولةة أنشةطتهم المشةروعة  

عرضةةوا للترهيةةب أو العراقيةةل أو المضةةايقة. وأعربةةت المنظمةةة عةةن قلقهةةا المسةةتمر إزاء عمليةةات  مةةن دون أن يت 
اف، والعنةةةف الجنسةةةا والجنسةةةاني في منةةةاطق  وني، والختطةةة القصةةةف العشةةةوائا، وعمليةةةات القتةةةل غةةةير القةةةان 

 النزاع، وحثت السودان على وضع حد لجميع النتهاكات وتقديم المسؤولين عنها إلى العدالة.  
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ولحظت منظمة هيومن رايتس ووتش أن السودان ل ينفذ معظم التوصيات التي قبلهةا خةلال  -511
نتهاكات ل حصر  ا ضد المدنيين في دارفور الستعراض الدوري الشامل الأول. وأتارت إلى ارتكاب ا

في  وجنةةوب كردفةةان والنيةةل الأزرق، وفةةرض قيةةود تةةةديدة علةةى الحةةق في حريةةة تكةةوين الجمعيةةات والحةةةق
، تنتهةلح معةايير 2010التجمع. ورأت أن عددا من القوانين القمعية، اةا فيهةا قةانون الأمةن الةوطبح لعةام 

الواسةةعة النطةةاق الةةتي ارتكبتهةةا الحكومةةة وإلى التقةةاعس عةةن حقةةوق الإنسةةان. وأتةةارت إلى النتهاكةةات 
قةةوق الإنسةةان إجةةراء التحقيةةق مةةع المسةةؤولين عةةن هةةذا النتهاكةةات ومقاضةةاتهم، وهةةو مةةا بيةةز لمجلةةس ح

تةةدقيقا خةةةاص للوضةةةع. ودعةةةت المنظمةةةة إلى تعيةةةين مقةةةرر خةةةاص وإنشةةةاء بعثةةةات لتقصةةةا الحقةةةائق تابعةةةة 
 الإنسان في مناطق النزاع. نتهاكات حقوقللمفوضية للتحقيق في ا

وأعربةةةت مؤسسةةةة المعةةةارج للسةةةلام والتنميةةةة عةةةن قلقهةةةا البةةةالغ إزاء انتهاكةةةات حقةةةوق الإنسةةةان  -512
المواجهات العنيفة بين القوات الحكومية السودانية والجيش الشعبي لتحرير السودان في جبةل الناجمة عن 

. فقةةد تعةةرض المةةدنيون مةةن 2016الثاني/ينةةاير  إلى كةةانون 2015الفةةترة مةةن كةةانون الأول/ديسةةمبر مةةرة في 
ريد القسةةري سةةكان المنةةاطق المتضةةررة مةةن النةةزاع، اةةا في كلةةلح جنةةوب كردفةةان ووليةةة النيةةل الأزرق، للتشةة 

والعنةةف العشةةوائا. وقالةةت المؤسسةةة إن عةةدم إجةةراء حةةوار وطةةبح لإرسةةاء السةةلام وضةةعف المةةوارد المتاحةةة 
لإنسان في السودان يتطلبان من فيلس حقوق الإنسان اينةاك تةدابير ير المستقل المعبح بحالة حقوق اللخب

 إضافية لمعالجة حالة حقوق الإنسان في السودان.
يةةة بأن الضةةطراب الةةداخلا في السةةودان قةةد قةةوض الجهةةود المبذولةةة الةةزبير الخير وأقةةرت مؤسسةةة  -513

يةد مةن الةدعم. ولحظةت بقلةق أن لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، ودعت المجتمةع الةدوف إلى تقةديم المز 
العقةةوبات النفراديةةة قةةد أضةةرت بقةةدرة السةةودان علةةى ضةةمان الحقةةوق القتصةةادية والجتماعيةةة والثقافيةةة 

نصةةةةوص عليهةةةةا في دسةةةةتورا الةةةةوطبح والتزاماتةةةةه الدوليةةةةة، اةةةةا في كلةةةةلح الحةةةةق في الصةةةةحة والميةةةةاا النظيفةةةةة الم
 ت الضعيفة. والتعليم، ول سيما في أوساط الفئا

 الملاحظاا الختامية المقدمة من الدولة موضوع الاستعرا  -4 

 244توصةةةية مةةةن أصةةةل  180ككةةةر الةةةرئيس أن المعلومةةةات المقدمةةةة تشةةةير إلى أن السةةةودان أيةةةد  -514
 توصية. 64 توصية وأحاط علما ب

وتةةكر الوفةةد جميةةع الةةدول والمنظمةةات غةةير الحكوميةةة علةةى مةةداخلاتها، ول سةةيما المةةداخلات  -515
الإبابيةةة المتعلقةةة بتقريةةر السةةودان. وأعةةرب الوفةةد عةةن تقةةديرا لةةدور الةةدول الةةتي قةةدمت الةةدعم والمسةةاعدة 

 ت عملية السلام والستقرار في دارفور. للسودان، ول سيما قطر، التي دعم

الرتقةةاء بحالةةة حقةةوق الإنسةةان هةةا عمليةةة مسةةتمرة، وأن الحكومةةة حريصةةة علةةى وأضةةاف أن  -516
تحسةةين التشةةريعات والممارسةةات، وتبةةذل الجهةةود مةةن أجةةل التعةةاون مةةع المجتمةةع الةةدوف لبلةةول الأهةةداف 

فهنةةةه يستضةةةيف مئةةةات الآلف مةةةن اللاجئةةةين المنشةةةودة. ومةةةع أن السةةةودان هةةةو مةةةن أقةةةل البلةةةدان ،ةةةوا، 
دان المجاورة دون أن يستفيد من أي دعم. ورغم كللح، تفةرض عليةه عقةوبات اقتصةادية القادمين من البل

تةةديدة  ولكنةةه يفعةةل مةةا في وسةةعه. وأتةةار الوفةةد إلى تقريةةر المقةةرر الخةةاص المعةةبح بالأثةةر السةةلبي للتةةدابير 
ية (، الةةةذي يبةةةين الآثار السةةةلبA/HRC/33/48/Add.1الإنسةةةان، )القسةةةرية النفراديةةةة في التمتةةةع بحقةةةوق 

 على الشعب السوداني. 

وفي الأخير، علّق الوفد على بعض المداخلات التي أدلت بها المنظمات غةير الحكوميةة، مشةيرا  -517
إلى أن بعض المعلومات المقدمة غير صحيحة، وككةر أن جميةع الأطةراف المعنيةة كانةت قةد أعلنةت وقةف 

 الإطلاق.ق النار قبل عدة أتهر، ول تنفذ أي عمليات عسكرية على إطلا
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  نغاريا  

وفقةةةاا لجميةةةع الأحكةةةام كات الصةةةلة  2016أيار/مةةةايو  4أجةةةري السةةةتعراض المتعلةةةق بهنغةةةاريا في  -518
 الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان كات الصلة، واستند إلى الوثائق التالية: 

رار فيلةةس حقةةوق )أ( مةةن مرفةةق قةة 15ن هنغةةاريا وفقةةاا للفقةةرة لةةوطبح المقةةدم مةة التقريةةر ا )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/HUN/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة  5/1الإنسان 

)ب( مةن مرفةق 15تجميع أعدته مفوضية الأمم المتحدة لحقةوق الإنسةان وفقةاا للفقةرة  )ب( 
 A/HRC/WG.6/25/HUN/2) 16/21فق قرار المجلس مر  من 5والفقرة  5/1قرار فيلس حقوق الإنسان 

 (  Corr.1و

)ج( من مرفق 15ملخن أعدته مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ج( 
 (  A/HRC/WG.6/25/HUN/3)   21/ 16من مرفق قرار المجلس    5والفقرة    1/ 5قرار فيلس حقوق الإنسان  

ئج ، نظةةر فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في نتةةا2016ول/سةةبتمبر يلأ 21، المعقةةودة في 21وفي الجلسةةة  -519
 الستعراض المتعلق بهنغاريا )انظر الفرع جيم أدناا( واعتمدها.

وتتضةةمن نتةةائج السةةتعراض المتعلةةق بهنغةةاريا تقريةةر الفريةةق العامةةل المعةةبح بالسةةتعراض الةةدوري  -520
توصةيات و/أو السةتنتاجات، ومةا (، وآراء الدولة موضوع السةتعراض بشةأن الA/HRC/33/9الشامل )

فيلةةس حقةةوق الإنسةةان للنتةةائج في الجلسةةة العامةةة مةةن التزامةةات طوعيةةة وردود علةةى اعتمةةاد قدمتةةه قبةةل 
أيضةاا المسائل أو القضايا الةتي ل تعةالج  معالجةة كافيةة أثنةاء جلسةة التحةاور في إطةار الفريةق العامةل )انظةر 

A/HRC/33/9/Add.1.) 

أو الاستنتاجاا والتزاماتها ضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و ت عنها الدولة مو اترراء ال  أعرا -1 
 الطوعية والنتائج

أكةةد وفةةد هنغةةاريا التةةزام الحكومةةة الراسةةت بآليةةة السةةتعراض الةةدوري الشةةامل. ورأى أنةةه ينبغةةا  -521
ت الكاملةةةةة إيةةةةلاء مزيةةةةد مةةةةن الهتمةةةةام لمسةةةةألة التنفيةةةةذ في المسةةةةتقبل مةةةةن أجةةةةل السةةةةتفادة مةةةةن الإمكةةةةانا

 الآلية.   ذا

الةةةةتي قةةةةدمتها خةةةةلال  221 علةةةةى مسةةةةاهماتها البنةةةةاءة وعلةةةةى التوصةةةةيات ال وتةةةةكر الوفةةةةد الةةةةدول -522
. وقةال إن الةةوزارات المعنيةة درسةةت التوصةةيات 2016أيار/مةةايو  4السةتعراض الثةةاني الخةاص بهنغةةاريا، في 

توصةية قيةد التنفيةذ  91خرى. وهنةاك ية أتوص 12توصية وأجزاء من  189دراسة متأنية يج أيدت هنغاريا 
بالفعل. وتضمنت الإضافة تفاصيل عن آراء الحكومة فيما يتعلق بالتوصيات. وأعلن الوفد أنه سيسلط 

 الضوء على أهمها. 

وتقيّم هنغاريا باستمرار مدى توافق قوانينها مع التزاماتها الدولية. وها بالفعةل طةرف في نظةام  -523
يةةةةة، ونظةةةةام المحكمةةةةة الجنائيةةةةة الدوليةةةةة مةةةةدرج في إطةةةةار القةةةةانون مةةةةة الجنائيةةةةة الدولرومةةةةا الأساسةةةةا للمحك

الجنائا. وقد صدقت هنغاريا على التفاقية الخاصة بوضع اللاجئين وبروتوكو ا، وعلى التفاقية المتعلقة 
نسةةية بوضةع الأتةخاص عةةديما الجنسةية، والتفاقيةةة المتعلقةة  فةض حةةالت انعةدام الجنسةةية، واتفاقيةة ج

 وجة، واتفاقية مكافحة التمييز في فيال التعليم. المرأة المتز 

إلى أن التصةةةديق علةةى معاهةةةدات أخةةرى يخضةةةع للنقةةاش والدراسةةةة حاليةةةا. أيضةةاا وأتةةار الوفةةةد  -524
وتكفةةل آليةةات الإبةةلال القويةةة إعمةةال الحقةةوق المنصةةوص عليهةةا في العهةةد الةةدوف للحقةةوق القتصةةادية 

 أخرى كات صلة.وعدة صكوك  والجتماعية والثقافية
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وتتعةاون هنغةاريا تعةاونا كةاملا مةةع فيلةس حقةوق الإنسةان وآلياتةةه. وقةد نظمةت جميةع الةةزيارات  -525
الةةتي طلبهةةا المكلفةةون بةةوليات التةةابعين للمجلةةس، وردت علةةى جميةةع رسةةائل الدعةةاءات، وهةةا تةةدرس 

يةةةةةة إلى لجنةةةةةة حقةةةةةوق ريرهةةةةةا الدور باسةةةةتمرار تنفيةةةةةذ توصةةةةةياتها. وقةةةةةدمت هنغةةةةةاريا في الوقةةةةةت المناسةةةةةب تقا
الأتةخاص كوي الإعاقةةة، واللجنةةة المعنيةةة بالقضةاء علةةى التمييةةز ضةةد المةرأة، ولجنةةة حقةةوق الطفةةل، وهةةا 

 تسعى جاهدة إلى إنهاء حالت التراكم قبل الستعراض الدوري الشامل التاف. 

الإنسةةان تحةةدة لحقةةوق وأضةةاف أن مشةةاركة المجتمةةع المةةدني ضةةرورية في عمةةل منظومةةة الأمةةم الم -526
بوجه عام وآلية الستعراض الةدوري الشةامل بوجةه خةاص. وقةد عملةت الحكومةة بطريقةة مؤسسةية أكثةر 
منةةةذ السةةةتعراض الأول الخةةةاص بهنغةةةاريا، وخةةةلال الأعمةةةال التحضةةةيرية  ةةةذا السةةةتعراض، زادت فعاليةةةة 

 مشاركة المنظمات غير الحكومية المعنية.

القةةانون الأساسةةا الجديةةد  نغةةاريا يكفةةل التمتةةع بحقةةوق  لمؤسسةةا، فةةهنوفيمةةا يتعلةةق بالإطةةار ا -527
الإنسةةان. وتمثةةل المفوضةةية المعنيةةة بالحقةةوق الأساسةةية، المعتمةةدة في المركةةز "ألةةف"، عنصةةرا  ةةوريا في نظةةام 
الحماية ا نغاري. وقد تولى الفريق العامل المشترك بين الوزارات المعبح بحقوق الإنسان رصد حالة حقوق 

هنغةةاريا، وتقةةديم المشةةورة إلى الحكومةةة ومراقبةةة تنفيةةذ توصةةيات السةةتعراض الةةدوري الشةةامل. الإنسةةان في 
فريقةةاا فرعيةةاا مواضةةيعياا مةةن الأفرقةةة العاملةةة، اشةةاركة الةةوزارات،  11وضةةمت المائةةدة المسةةتديرة الةةتي نظمهةةا 

لتوصيات التي داول بشأن اومفوضية الحقوق الأساسية، ومنظمات غير حكومية. وقد جرى بالفعل، الت
قةةدمت في أيار/مةةايو، وسةةوف تسةةتفيض الأفرقةةة الفرعيةةة المدنيةةة المعنيةةة في مناقشةةتها عمةةا قريةةب. وأتُةةرك 

 المجتمع المدني في المشاورات العامة التي عقدت بشأن مقترحات مشاريع القوانين والمراسيم. 

 يئة المساواة في المعاملة.فرص أنشئت هواوجب قانون المساواة في المعاملة وتعزيز تكافؤ ال -528

ووضعت السياسات المتعلقة بالأسرة وفقا لمتطلبات المساواة بين الجنسين وعدم التمييز، ويوفر  -529
 نظام دعم الأسرة فيموعة واسعة من الستحقاقات. 

دف وتكفةةةةةل التشةةةةةريعات الحاليةةةةةة مشةةةةةاركة المةةةةةرأة في الحيةةةةةاة السياسةةةةةية وفي صةةةةةنع القةةةةةرار. وتهةةةةة  -530
يجية الشاملة الحالية إلى مكافحة القوالب النمطية الجنسانية المتبقية. ول تزال هنغاريا تعمل على السترات

أيضةاا منع العنف ضد المرأة مةن خةلال السةتراتيجيات والإجةراءات السياسةاتية الوطنيةة. وهةا متمسةكة 
 بالتزاماتها اكافحة التجار بالأتخاص. 

لأساسةةا باسةةتحداث تةةدابير خاصةةة لحمايةةة الأتةةخاص كوي ب القةةانون اوالدولةةة ملزمةةة اوجةة  -531
 الإعاقة. 

وتُكفةل الحقةةوق الأساسةةية علةةى المسةةتوى الدسةتوري مةةن دون تمييةةز لأي سةةبب مةةن الأسةةباب،  -532
وبالتةةةاف دون تمييةةةز علةةةى أسةةةاس ا ويةةةة الجنسةةةانية والميةةةل الجنسةةةا، وتةةةرد في القةةةانون المتعلةةةق بالمسةةةاواة في 

 لى مكافحة التمييز تماتيا مع المعايير الدولية. أحكام تنن عالمعاملة 

وتتخةةةةةذ هنغةةةةةاريا تةةةةةدابير تةةةةةاملة لمكافحةةةةةة التمييةةةةةز العنصةةةةةري والفصةةةةةل العنصةةةةةري. وتتضةةةةةمن  -533
السةةتراتيجية الوطنيةةة للإدمةةاج الجتمةةاعا وخطةةة العمةةل المتعةةددة القطاعةةات لتنفيةةذها سياسةةات إدمةةاج 

( 2017-2015حة، والإسكان. وفي إطار خطة العمل الثانية )عمالة، والصتهم رفاا الطفل، والتعليم، وال
ذت خطوات من أجل تحقيق الإدماج الجتماعا على نطاق أوسع.   اينُّ

وأكد الوفد أن هنغاريا تكفل حماية الأقليات القومية اوجب الدستور. وفيما يتعلق بالأقليات  -534
ة بوصةةفها عضةةواا مسةةؤولا في المجتمةةع الةةدوف، تصةةرف الحكومةة ا نغاريةةة الةةتي ينضةةع لوليةةة دولةةة أخةةرى، ت

 تمشياا مع توصيات بولزانو/بوزن بشأن الأقليات القومية في العلاقات بين الدول.
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وتتخذ الحكومة إجراءات صارمة للتصدي لأفعال الكراهية. ويتضمن القةانون الجنةائا الجديةد  -535
هية، وإجراءات للتصدي لنتهاكات حرية وخطاب الكراأحكاماا  سنة بشأن مكافحة معاداة السامية 

الوجدان والدين. ويتُاح التدريب للقضاة والمدعين العامين لتعزيز تدابير مكافحة جرائم الكراهية. ويقةوم 
 الفريةةق العامةةل المعةةبح اكافحةةة جةةرائم الكراهيةةة مقةةام منتةةدى للتعةةاون بةةين الحكومةةة والمنظمةةات غةةير الحكوميةةة 

 لوطنية المعنية بالضحايا مساعدة لضحايا الجرائم اا في كللح جرائم الكراهية. م الدائرة االمعنية. وتقد

وأكد الوفد أن هنغاريا تمنح اللجوء وتضع إجراءات تتماتى مع المعايير الدولية والإقليمية، اا  -536
دوليةة بةدر الحمايةة ال في كللح التفاقية الخاصة بوضع اللاجئين. وأن هنغاريا تعتقد اعتقةاداا راسةخاا بأن

توفيرهةةا لمةةةن يُتاجهةةةا فعةةلا، مةةةع إيةةةلاء اهتمةةام خةةةاص بالنسةةةاء والأطفةةال. وتسةةةعى الحكومةةةة إلى تحسةةةين 
الظةةةروف المعيشةةةية للاجئةةةين وملتمسةةةا اللجةةةوء. وتقُةةةدم الرعايةةةة والةةةدعم اةةةا يتماتةةةى مةةةع لةةةوائح التحةةةاد 

نةزاع ينبغةا أن تحصةل علةى دعةم معةزز ة لمنةاطق الالأوروو واللوائح الدولية. ورأى الوفد أن البلدان المجاور 
مةةن المجتمةةع الةةدوف. وبنةةاء علةةى كلةةلح، بلغةةت مسةةاهمة هنغةةاريا في المبةةادرات المتعةةددة الأطةةراف، والةةدعم 

 مليون يورو.  25الماف الثنائا والإقليما 

لإنسةان وأخيراا، أكد الوفد من جديد أن هنغةاريا مسةتعدة للمسةاهمة في فعاليةة فيلةس حقةوق ا -537
اته من خلال احترام وحماية استقلال ونزاهة المجلس والمفوضية، وتبادل الستفادة من النماكج الجيدة وآلي

للتعةةاون الكامةةل مةةع آلياتةةه، والتعريةةف بالمجلةةس وآلياتةةه، كمةةا فعلةةت منةةذ ظةةاني سةةنوات عةةن طريةةق تنظةةيم 
 . 2016وفمبر لثاني/نين اتشر  18و 17منتدى بودابست السنوي لحقوق الإنسان، الذي سيعقد في 

وقةةال إن هنغةةاريا ملتزمةةة التزامةةاا راسةةخاا اواصةةلة المشةةاركة في آليةةة السةةتعراض الةةدوري الشةةامل،  -538
وتةةرى أن إنجازاتهةةا في فيةةال حمايةةة حقةةوق الإنسةةان وتعزيزهةةا تمثةةل أساسةةا متينةةا يؤهلهةةا للترتةةح لعضةةوية 

 فيلس حقوق الإنسان مرة ثانية.

 عنها الدول الأعضاء والمراقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائج الاستعرا  عرات  اترراء ال  أ -2 

 وفدا ببيانات.  16خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بهنغاريا، أدلى  -539

وأثنةةت مصةةر علةةى هنغةةاريا للتطةةورات الإبابيةةة الةةتي تةةهدتها منةةذ السةةتعراض الأول. ورحبةةت  -540
الخمةس الةةتي قةةدمتها  ةةا، اةةا في كلةلح التوصةةيات المتعلقةةة اعالجةةة قضةةايا  وصةةياتمصةر بقبةةول هنغةةاريا الت

ا جرة وملتمسا اللجوء وفقا للقانون الدوف، والنظر في التصديق على التفاقيةة الدوليةة لحمايةة حقةوق 
وكةرا نصةري جميع العمال المهةاجرين وأفةراد أسةرهم، واينةاك تةدابير  ةددة لمنةع وإنهةاء العنصةرية والتمييةز الع

 الأجانب والتعصب ضد المهاجرين واللاجئين وملتمسا اللجوء. 

ورحبةت ملةديف بقبةةول هنغةاريا توصةةيات، منهةا ثةةلاث توصةيات قةةدمتها  ةا بشةةأن رفةع السةةن  -541
سةةةنة، واينةةةاك تةةةدابير لحمايةةةة الأطفةةةال مةةةن ضةةةحايا السةةةتغلال  18القانونيةةةة لةةةزواج النسةةةاء والرجةةةال إلى 

مكانيةةةةة المشةةةةاركة في الحيةةةةاة السياسةةةةية والعامةةةةة للتةةةةخاص كوي الإعاقةةةةة. مان إالجنسةةةةا والبغةةةةاء، وضةةةة 
 وتجعت هنغاريا على اتباع نهج يقوم على حقوق الإنسان في التعامل مع اللاجئين. 

وأتادت نيجيريا بهنغاريا لمشاركتها المستمرة في آلية الستعراض الةدوري الشةامل والتزامهةا بهةا،  -542
ر الحكومةة قبةول التوصةيات الةتي قةدمت  ةا أثنةاء دورة الفريةق العامةل، اةا فيهةا لقةرا وأعربت عن تقديرها

 التوصيات التي قدمتها نيجيريا. 

وهنأت باكستان هنغةاريا علةى اعتمةاد التحةالف العةالما للمؤسسةات الوطنيةة لحقةوق الإنسةان  -543
 التي اينةذتها هنغةاريا لتحسةين تدابيرلمؤسستها الوطنية لحقوق الإنسان في المركز ألف. وأحاطت علماا بال

أوضاع المهاجرين وملتمسا اللجوء وحثت الدولة على مواصلة تعزيز حماية ملتمسا اللجوء والمهاجرين. 
  عن تقديرها للخطوات المتخذة للحد من خطاب الكراهية وحماية حقوق الأقليات القومية. أيضاا  وأعربت  
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تعلقة بالعنف العائلا، ول سيما إدراج أتةكال أخةرى ات المواعتبرت جمهورية مولدوفا الإجراء -544
مةةن العنةةةف ضةةد المةةةرأة في القةةةانون الجنةةائا الجديةةةد، أمةةةرا إبابيةةا، وتةةةجعت هنغةةةاريا علةةى ضةةةمان تنفيةةةذ 
التشةةريع الجديةةد كمةةا ينبغةةا حةة  يةةتمكن ضةةحايا العنةةف العةةائلا مةةن السةةتفادة بالكامةةل مةةن خةةدمات 

علةةى إيةلاء مزيةةد مةن الأهميةةة لإعةادة إدمةةاج أيضةاا جعت هنغةةاريا ة. وتة الةدعم وفةةرص الوصةول إلى العدالةة 
 الأطفال الجاباين. 

وأعربت رومانيا عن ارتياحها لتأييد حكومة هنغاريا للغلبية الساحقة من التوصيات، اا فيها  -545
لتعلةيم يير اتوصية قدمتها رومانيا بشأن الحكةم الةذاتي، وتوصةية أخةرى بةري تنفيةذها بالفعةل وتتعلةق اعةا

 بلغات الأقليات القومية. 

توصية من التوصيات المقدمةة، اةا في  200وأثنى التحاد الروسا على هنغاريا لقبو ا أكثر من  -546
كللح التوصةية الةتي قةدمها التحةاد بشةأن ضةرورة تكثيةف الجهةود لمنةع وإنهةاء جميةع أنةواع التعصةب العرقةا 

لمواقةةف غةةير المقبولةةة تجةةاا الرومةةا. وأعةةرب عةةن ارتياحةةه للتطةةورات كةةبح اوإدانةةة الكراهيةةة الإثنيةةة والدينيةةة، و 
الإبابية الةتي تةدل علةى اسةتعداد الدولةة لتعزيةز نظامهةا القةانوني وفقةاا للتزاماتهةا الدوليةة في فيةال حقةوق 

 الإنسان. 

اتهةا ونوهت سيراليون باستعداد هنغةاريا للحةوار مةن أجةل التوصةل إلى حلةول تنسةجم مةع التزام -547
الدولية في فيال حقوق الإنسان، وأتارت في جملة أمور، إلى وضع قانون جنائا جديد يتضمن فيموعة 
أوسةةةع مةةةن التعةةةاريف المتعلقةةةة بالعنةةةف ضةةةد المةةةرأة. وتةةةجعت هنغةةةاريا علةةةى مواصةةةلة جهودهةةةا مةةةن أجةةةل 

وطنيةة ها الالتشجيع على التسةامح أكثةر مةع الفئةات الضةعيفة، اةا في كلةلح مةن خةلال تنفيةذ اسةتراتيجيت
 للإدماج الجتماعا. 

وقالةةةت طاجيكسةةةتان إن السةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل هةةةو آليةةةة للتعةةةاون وتوحيةةةد الجهةةةود مةةةع  -548
المجتمةةةع المةةةةدني لتحسةةةةين النظةةةام الةةةةوطبح لحقةةةةوق الإنسةةةان وتنفيةةةةذ اللتزامةةةةات الدوليةةةة. وأحاطةةةةت علمةةةةا 

العنصةةرية وكةةرا الأجانةةب، وتحسةةين  إزاء بالتةةدابير المتخةةذة بشةةأن اتبةةاع سياسةةة تقةةوم علةةى عةةدم التسةةامح
الأساس القانوني الوطبح لحقوق الإنسان، والمساعدة المقدمة لضحايا العنةف، والجهةود المبذولةة لتحسةين 

 المستوى المعيشا. 

ورحبةت توغةو بتعةاون هنغةاريا تعةاونا كةاملا مةع فيلةس حقةوق الإنسةان وآلياتةه. ورحبةت بقةرار  -549
مةةةاا تجةةةرِّم معةةةاداة السةةةامية وخطةةةاب الكراهيةةةة وانتهاكةةةات حريةةةة الوجةةةدان أحكا الدولةةةة تضةةةمين تشةةةريعاتها

 والدين، ورحبت كذللح بضمان حق ضحايا هذا الأفعال في الوصول إلى العدالة. 

ودعت الوليات المتحدة الأمريكية الحكومة إلى معالجة مةا ورد في التقيةيم والتوصةيات المدرجةة  -550
2014تخابات لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا لعةام في تقرير بعثة مراقبة الن

وحثةت الحكومةة علةى  .(20)
زمة لكا تكون العملية الإقرار بوجود حاجة ماسة إلى توفير فرص انتخابية متكافئة وايناك الخطوات اللا

بعةد النتخابية حرة ونزيهة وتةفافة وتنافسةية. وأكةدت الةوليات المتحةدة الأمريكيةة أن هنغةاريا ل توسةع 
نطةةاق الوصةةول إلى المعلومةةات العامةةة، وأنهةةا ل تتخةةذ أي إجةةراءات توطيةةد اسةةتقلال القضةةاء، أو تحسةةين 

 أو تعزيز سيادة القانون.  إدارة نظام المحاكم،

وأتةةةارت أفغانسةةةتان إلى التةةةزام هنغةةةاريا القةةةوي  عةةةادة تنظةةةيم أهةةةم الصةةةكوك والآليةةةات المتعلقةةةة  -551
وكلةةةةلح زيادة في تحسةةةينها. وأتةةةةادت بالمحكمةةةةة الدسةةةةتورية في هنغةةةةاريا  بتعزيةةةز حقةةةةوق الإنسةةةةان وحمايتهةةةةا

 ق الإنسان. الف التزامات الدولة في فيال حقو لجهودها في إلغاء القوانين المحلية التي يظهر أنها ين

__________ 

 . www.osce.org/odihr/elections/hungary/121098?download=true انظر الرابط (20)
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ورحبت ألبانيا بقبول هنغاريا التوصية التي قدمتها  ا بشأن تكثيف الجهود الوطنية لمنع وإنهةاء  -552
ظةةةاهر معةةةاداة السةةةامية واينةةةاك تةةةدابير حازمةةةة لإدانةةةة اسةةةتخدام خطةةةاب الكراهيةةةة، اةةةا في كلةةةلح جميةةةع م

يق علةةى جةةر. وأعربةةت عةةن ارتياحهةةا للخطةةوات الإبابيةةة الةةتي اينةةذت تمهيةةدا للتصةةداسةةتخدامه ضةةد الغ
ايناك البروتوكول الختياري لتفاقية حقوق الطفل المتعلق  جراء تقديم البلاغات وتجعت هنغاريا على 

 المزيد من التدابير بشأن تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها. 

ولحظةةت بوتسةةوانا مةةع التقةةدير اعتمةةاد الدسةةتور الجديةةد والتقةةدما. وفيمةةا يتعلةةق بنظةةام قضةةاء  -553
إن إلزاميةة حضةور  ةاما للةدفاع عةةن الأطفةال أمةر يسةتحق الثنةاء. وتةجعت هنغةةاريا  الأحةداث، قالةت

 سنة، على النحو المنصوص عليه في القانون الدوف.  14نائية إلى على رفع سن المسؤولية الج

وتكرت الصين هنغاريا على قبول التوصيات التي قدمتها  ا، اا فيهةا التوصةيات الداعيةة إلى  -554
لتزاماتها الدوليةة فيمةا يتعلةق باللاجئةين والمهةاجرين، ومواصةلة تحسةين الظةروف المعيشةية للاجئةين الوفاء با
ا اللجةةةوء، والتصةةةدي بشةةةكل فعةةةال للعنصةةةرية وخطةةةاب الكراهيةةةة وتنفيةةةذ السياسةةةات والقةةةوانين وملتمسةةة 

الإدمةةاج شةةأن. ولحظةةت الصةةين أن هنغةةاريا بةةذلت جهةةوداا لحمايةةة الأقليةةات وتعزيةةز المعتمةةدة في هةةذا ال
 الجتمةةةاعا وتقةةةديم الةةةدعم المةةةاف والجتمةةةاعا للسةةةر، وأعربةةةت عةةةن أملهةةةا في أن تواصةةةل الدولةةةة اينةةةاك

 التدابير اللازمة لتحسين المساواة بين الجنسين ومكافحة العنف العائلا. 

وسلط فيلس أوروبا الضوء على المجالت التي قُدِّمت بشةأنها توصةيات مةن هيئةات رصةد تة   -555
للمجلس، مثل: التهديدات المحدقة بسيادة القانون والناجمة عن التغييرات القانونية والسياسية، ول   تابعة
ما القيةود المفروضةة علةى المحكمةة الدسةتورية الةتي أضةعفت الرقابةة علةى السةلطة التنفيذيةة وحةد ت مةن سي

هةةاجرين ل تكةةن مناسةةبة ل القضةةاء  وإجةةراءات اللجةةوء، لأن اسةةتجابة هنغةةاريا لأزمةةة اللجةةوء والماسةةتقلا
المجلةس بالتةدابير بسبب كبحهةا للحمايةة الدوليةة  وتعةرض الرومةا للتمييةز والإقصةاء الجتمةاعا. ورحةب 

 التي اينذتها هنغاريا بالفعل لمعالجة هذا المسائل.

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

 دلت تسع جهات أخرى معنية ببيانات. خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بهنغاريا، أ -556

ؤسسةة وطنيةة لحقةوق الإنسةان وسلطت المفوضية المعنية بالحقوق الأساسية في هنغاريا، وها م -557
ى المسائل التي دعت إلى إحراز مزيةد مةن التقةدم فيهةا. وفيمةا يتعلةق معتمدة في المركز "ألف"، الضوء عل

نظةام لقضةاء الأحةداث يكةون منظمةا بشةمل أفضةل.  بحقوق الطفل، تددت المفوضية على الحاجةة إلى
قةدورهم تةوفير خةدمات الرعايةة الخاصةة لمةةن ودعةت إلى تةدريب المهنيةين العةاملين في هةذا المجةال ليكةون ا

عاقةةة ينبغةا أن تشةةمل الحصةةول يُتاجهةا مةةن الأطفةال. وقالةةت المفوضةةية إن حقةوق الأتةةخاص كوي الإ
ه مةن الةلازم مةدهم بالةدعم المناسةب لكةا تتسةنى  ةم فرصةة على خدمات فيتمعية فيدية أكثر، ورأت أن

يتعلق بالحقوق البيئيةة، ينبغةا ضةمان مشةاركة الجمهةور  تحديد قرارهم فيما يتعلق بالعيش المستقل. وفيما
ية أكثةر علةى إبةاد حلةول طويلةة الأجةل، وينبغةا مشاركة كاملةة، وينبغةا أن تنصةب الإجةراءات التشةريع

 في عمليات صنع القرار. إدماج الحقوق البيئية 

ه خةةةةاص إلى وحةةةةث التحةةةةالف العةةةةالما لمشةةةةاركة المةةةةواطنين هنغةةةةاريا علةةةةى توجيةةةةه النتبةةةةاا بوجةةةة  -558
الجمعيةات والتجمةع السةلما والتعبةير في التوصيات المتعلقة بتراجةع احةترام الحةريات الأساسةية في تكةوين 

مةةةام المجتمةةةع المةةةدني لنتقةةةاد الحكومةةةة، الآونةةةة الأخةةةيرة. واعةةةترض علةةةى زعةةةم الحكومةةةة بشةةةأن فةةةتح المجةةةال أ
عةن قلقةه البةالغ إزاء المحةاولت الةتي  وقالت إن المجال ليس مفتوحا أمةام جميةع المنظمةات. وأعةرب التحةاد

إزاء تضاعل احترام الحريات أيضاا تقوم بها الحكومة حاليا لستهداف منظمات معينة. وأعرب عن قلقه 
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عتمةةاد قةةوانين تقييديةةة وتطبيةةق الضةةريبة الموجهةةة والتةةدخل في اسةةتقلالية الإعلاميةةة وحريةةة التعبةةير، إك أن ا
الإعةةلام علةةى تبةةادل آراء فتلفةةة. وأعةةرب التحةةالف عةةن قلقةةه إزاء التحريةةر نال بشةةدة مةةن قةةدرة وسةةائط 

 ستحق من فيلس حقوق الإنسان أن يواصل بحثها. معاملة اللاجئين. ورأى أن هذا المسائل ت

ربيةةة لحقةةوق الإنسةةان هنغةةاريا علةةى النضةةمام إلى الصةةكوك كات الصةةلة، وتةةجعت اللجنةةة الع -559
وباعتمةاد التةدابير كات الصةلة. وتةجعت علةى بةذل الجهةود اللازمةة ورحبت بالجهود التي تبذ ا هنغةاريا 

مةن تقريرهةا أنهةا ل تةرى  6إلى أن هنغةاريا ككةرت في الفقةرة من أجةل المهةاجرين وأفةراد أسةرهم. وأتةارت 
دعا النضمام إلى اتفاقية حماية حقوق جميع المهاجرين وأفراد أسرهم. وأعربت اللجنة العربية ضرورة تست
نسان عن دهشتها من هذا الموقف. واعتبرتةه موقفةا يتعةارض مةع التزامةات الدولةة ومةع ضةرورة لحقوق الإ

ا اللجةةوء بر لحمايةةة حقةةوق الإنسةةان. ودعةةت هنغةةاريا إلى تةةوفير حمايةةة أفضةةل لملتمسةة تةةوفير ضةةمانات أكةة 
يا واللاجئين، ول سيما السوريين، الذين يفرون من الحرب ويتعرضون للعنةف. وأوصةت بأن تبةذل هنغةار 

 مزيدا من الجهود من أجل رصد تنفيذ التوصيات التي قبلتها.

وقالت الرابطة الإنسانية البريطانية إنها تشةاطر عةدة دول الشةواغل الةتي أعربةت عنهةا بشةأن  -560
واللاجئةةين الةةذين يُةةاولون دخةةول هنغةةاريا للعديةةد مةةن انتهاكةةات حقةةوق الإنسةةان.  تعةةرض المهةةاجرين

ئكة لمنةةع المهةةاجرين واللاجئةةين مةةن دخةةول هنغةةاريا، الأسةةلاك الشةةا ، وضةةع سةةياج مةةن2015ففةةا عةةام 
وبنيت "منطقتا عبور" على الحدود ا نغارية مع صربيا، حيث يطبةق حةد أقصةى لقبةول طلبةات قليلةة 

، اعتمةد البرلمةان قةانوناا بُيةز لمةوظفا الحةدود ا نغاريةة إعةادة ملتمسةا اللجةوء ان/يونيةهحزير يوميا. وفي 
ة. وبدلا من مراجعة هذا القانون أعلن رئيس الوزراء اعتزام هنغاريا بناء سياج جديةد  جراءات موجز 

مقبولةةة وغةةير ورأت الرابطةةة الإنسةةانية البريطانيةةة أن اسةةتجابة هنغةةاريا لأزمةةة اللاجئةةين غةةير "أضةةخم". 
 قانونيةةةة، وأنةةةه مةةةن الةةةلازم أن يكةةةون إجةةةراء طلةةةب اللجةةةوء الةةةذي تطبقةةةه هنغةةةاريا إجةةةراء مناسةةةبا يفةةةا

 بالمتطلبات الدولية. 

وأعةرب تحةالف الةةدفاع عةن الحريةةة عةن قلقةةه إزاء التوصةيات الداعيةةة إلى فةرض قيةةود علةى حريةةة  -561
بضةرورة تنظةيم أتةكال التصةال الةتي يمكةن الرأي والتعبير فيما يخةن مةا يسةمى خطةاب الكراهيةة. وأقةر 

التحالف أعرب عن قلقةه لأن مةا أن يقال عنها بشكل مقنع ومعقول إنها تحريض على العنف. غير أن 
وفيهةةا كثةةير مةةن  يسةةمى بقةةوانين مكافحةةة خطةةاب الكراهيةةة تتسةةم علةةى وجةةه الإجمةةال بغمةةوض الصةةياغة

ونادراا مةا تشةترط وجةود ضةحية، وتحمةا أتخاصةا  الذاتية، ول تنن بالضرورة على ترط توافر الفةتراء،
با ما تكون كات طابع جنائا وليس مدني. معينين فقط في أغلب الأحيان، وتنُفذ بطريقة تعسفية، وغال

ئةةات ضةةعيفة معينةةة لقمةةع خطةةاب و ةةذا الأسةةباب يمكةةن اسةةتخدام القةةوانين الةةتي تحمةةا إلى حةةد كبةةير ف
  مشروع ل ينطوي على أي تحريض على العنف.

وأعربت منظمة العفو الدولية عن أسفها لأن هنغاريا رفضت التوصيات الداعية إلى وضع حد  -562
خول البلد بطريقة غير مشروعة، واستخدام "منةاطق العبةور"، واحتجةاز ملتمسةا اللجةوء، وإلى لتجريم د
وتةدابير السياسةة العامةة القائمة الوطنية للبلدان الآمنة. وأعربت عن قلقها لأن التدابير القانونيةة مراجعة 

أتةارت المنظمةة إلى أن مئةات المتبعة في هنغاريا ل تزال تتعارض مع المعايير الدولية الخاصة باللاجئين. و 
. وبعةد التعةديلات الأتخاص من ملتمسا اللجوء يستمر احتجازهم تهورا بدون أن يرتكبوا أي جريمة

ف الأتةةةخاص إلى صةةربيا اوجةةةب إجةةةراءات غةةةير القانونيةةة الأخةةةيرة، بات  مكةةةان الشةةرطة أن تطةةةرد آل
صةةةةة المعنيةةةة بالجةةةةرائم المرتكبةةةة بةةةةدافع قانونيةةةة. ورحبةةةت بقبةةةةول الدولةةةة توصةةةةية بتعزيةةةز تةةةةبكة الشةةةرطة الخا

في هةةةذا الجةةةرائم لضةةةمان حصةةةول الكراهيةةةة. ورحبةةةت بقبو ةةةا جزئيةةةا توصةةةية باعتمةةةاد بروتوكةةةول للتحقيةةةق 
 الضحايا على سبل انتصاف فعالة. 
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كرت منظمة هيومن رايتس ووتش أن الستعراض الدوري الشامل الخاص بهنغاريا قد جسد وك  -563
الشةةواغل المتعلقةةةة بحقةةوق الإنسةةةان، اةةا في كلةةةلح معةةاداة وسةةةائط الإعةةلام والمجتمةةةع بحةةق عةةةدداا كبةةيراا مةةةن 

ق ومية التي عرضت استقلال القضاء للخطر، وسجل الحكومة في فيال التحقية المدني، والإجراءات الحك
في حالت العنف العائلا. وأعربت عن أسفها العميق لأن هنغاريا رفضت التوصيات الداعية إلى إلغاء 

انون الةةذي نةةن علةةى إجةةراءات "منةةاطق العبةةور" عنةةد الحةةدود، وعلةةى قائمةةة "البلةةدان الآمنةةة"، ولأنهةةا القةة 
القةةةوة المفرطةةةة ضةةةد لشةةةواغل الةةةتي أعةةةرب عنهةةةا بشةةةأن الدعةةةاءات الموثوقةةةة المتعلقةةةة باسةةةتخدام تجاهلةةةت ا

رطةةةة والضةةةرب المهةةةاجرين واللاجئةةةين، علةةةى الةةةرغم مةةةن الرتفةةةاع الحةةةاد في حةةةالت اللجةةةوء إلى القةةةوة المف
تقبةل  الوحشا في سياق طرد المهاجرين وملتمسا اللجوء إلى الحدود الصربية. ورأت أنه مةن المعيةب أن

 حةةةين تةةةةؤجج الحكومةةةة وكبةةةةار حكومةةةة هنغةةةاريا التوصةةةةيات الداعيةةةة إلى مكافحةةةة خطةةةةاب الكراهيةةةة، في
 المسؤولين علناا الخطاب المناهض للمهاجرين.

هنغاريا لمعالجة أوجه القصور التي تعاني منها  ولية بالجهود التي تبذ اورحبت رابطة المحامين الد -564
تيار المحاكم العادية، ولكنها في الوقت نفسه، حثت الحكومة على إعادة النظر في الإجراءات المتبعة لخ

القضاة وتعيينهم وترقيتهم حرصا على ضمان الستقلالية والستقلالية الظاهرية على حد سواء. ودعت 
هنغةةاريا إلى احةةترام مبةةدأ تةةوفير الأمةةن الةةوظيفا للقضةةاة وحريةةة التعبةةير. وأحاطةةت الرابطةةة علمةةا بالتةةدابير 

اكمة وتنفيذها، ولكنها حثت على الحكومية الرامية إلى تقلين التدابير البديلة للاحتجاز السابق للمح
فاع ةةةا بقبةةةول التوصةةةية إعةةةادة العمةةةل بالحةةةد المسةةةموح بةةةه للاحتجةةةاز السةةةابق للمحاكمةةةة. وأعربةةةت عةةةن ت
ريعات حقةوق الإنسةان، المتعلقة بتحسين الحوار والتشاور العام مع المجتمع المدني، اا في كللح بشأن تشة 

وتةةةاملة وعلةةةى أن تكفةةل الحكومةةةة للمنظمةةةات وحثةةت علةةةى أن تكةةةون هةةذا المشةةةاورات واسةةةعة النطةةاق 
 وجود بيئة آمنة ومواتية. 

لمثليةةةات الضةةةوء علةةةى إصةةةلاح ت المعنيةةةة بانةةةدماج المثليةةةين واوسةةةلط التحةةةاد ا ولنةةةدي للجمعيةةةا -565
القةةةانون الجنةةةائا، الةةةذي أدى إلى إدراج الميةةةل الجنسةةةا وا ويةةةة الجنسةةةانية في الأحكةةةام المتعلقةةةة  طةةةةاب 

ائم المرتكبة بدافع الكراهية. وقال التحةاد إن حكومةة هنغةاريا ل تتشةاور مةع الفريةق العامةل الكراهية والجر 
المعةةةبح بحقةةةوق المثليةةةات والمثليةةةين ومزدوجةةةا الميةةل الجنسةةةا ومغةةةايري ا ويةةةة الجنسةةةانية وحةةةاملا المواضةةيعا 

ترك بةةين الةةوزارات ، وهةةو يشةةكل جةزءاا مةةن اجتمةةاع المائةةدة المسةةتديرة للفريةق العامةةل المشةة صةفات الجنسةةين
الحكومة على المعبح بحقوق الإنسان، بشأن قرارها المتعلق بتوصيات الستعراض الدوري الشامل. وحث 

ويةةةة العمةةةل علةةةى تنفيةةةذ اسةةةتراتيجية وخطةةةة عمةةةل تةةةاملتين لمكافحةةةة التمييةةةز بسةةةبب الميةةةل الجنسةةةا أو ا 
عةةتراف القةةانوني با ويةةة الجنسةةانية الجنسةةانية، ووضةةع إجةةراءات قانونيةةة سةةريعة وتةةفافة وميسةةرة بشةةأن ال

، والقضةةاء علةةى التمييةةز ضةةد الأزواج اسةةتنادا إلى الحةةق في تقريةةر المصةةير، وزيادة المسةةاواة في فيةةال العمةةل
 المثليين وأطفا م. 

 الملاحظاا الختامية المقدمة من الدولة موضوع الاستعرا  -4 

 221توصةةةية مةةةن أصةةةل  189نغةةةاريا أيةةةدت ككةةةر الةةةرئيس أن المعلومةةةات المقدمةةةة تشةةةير إلى أن ه -566
أخةةرى تبةةين الشةةق  صةةيةتو  12توصةةية. وقةةُدمت توضةةيحات إضةةافية بشةةأن  20 توصةةية وأحاطةةت علمةةا ب

 الذي حظا بالتأييد والشق الذي أحيط به علماا من التوصيات.

وتكر وفد هنغاريا في بيانه الختاما الدول والمنظمات غير الحكومية على الحوار المنفتح الةذي  -567
 دار في إطةةار السةةتعراض الةةدوري الشةةامل. وقةةال إن هنغةةاريا متمسةةكة بالتزامهةةا بتعزيةةز حقةةوق الإنسةةان

هودهةا فيمةا وحمايتها. وقةد أولةت كةل الهتمةام للتوصةيات المقدمةة، وهةا رتنةة لتشةجيعها علةى تعزيةز ج
يخن عدة قضايا. وأكد من جديد اتباعها سياسةة عةدم التسةامح مطلقةاا مةع كةرا الأجانةب والعنصةرية، 
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تشريعات. وكرر الوفةد  وأن الحكومة نددت رتياا بتصريُات معادية للسامية وللروما، را أدى إلى مراجعة ال 
جةةراء الةذي تتبعةةه لتحديةد الأتةةخاص  القةول إن هنغةةاريا تتمسةلح بالتزامهةةا بحمايةة حقةةوق اللاجئةين وإن الإ 

  الذين يُق  م الستفادة من الحماية الدولية هو إجراء يمتثل للمعايير الدولية لحقوق الإنسان. 

ب أن ينتقل مةن الإبةلال إلى التنفيةذ وفي الختام، قال الوفد إن عمل فيلس حقوق الإنسان ب -568
جةةةراءات والآليةةةات الخاصةةةة ينبغةةةا أن تتةةةاح لجميةةةع لةةةوطبح. وإن إمكانيةةةة الوصةةةول إلى الإعلةةةى المسةةةتوى ا

 البلدان. وإن هنغاريا غايتها أن تكون قدوة في هذا الصدد.

 بااوا غينيا الجديدة  

وفقةةةاا لجميةةةع الأحكةةةام  2016ر/مةةةايو ياأ 6أجةةةري السةةةتعراض المتعلةةةق ببةةةابوا غينيةةةا الجديةةةدة في  -569
 الإنسان كات الصلة، واستند إلى الوثائق التالية: كات الصلة الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق 

)أ( من مرفق قةرار فيلةس 15التقرير الوطبح المقدم من بابوا غينيا الجديدة وفقاا للفقرة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/PNG/1) 16/21لمجلس من مرفق قرار ا 5والفقرة  5/1حقوق الإنسان 

)ب( مةن مرفةق 15الإنسةان وفقةاا للفقةرة تجميع أعدته مفوضية الأمم المتحدة لحقةوق  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/PNG/2)  16/21من مرفق قرار المجلس    5والفقرة    5/1قرار فيلس حقوق الإنسان  

)ج( من مرفق 15اا للفقرة ملخن أعدته مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وفق )ج( 
 (  A/HRC/WG.6/25/PNG/3)  16/21من مرفق قرار المجلس    5والفقرة    5/1قرار فيلس حقوق الإنسان  

، نظةةر فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في نتةةائج 2016أيلول/سةةبتمبر  22، المعقةةودة في 22وفي الجلسةةة  -570
 واعتمدها. الستعراض المتعلق ببابوا غينيا الجديدة )انظر الفرع جيم أدناا(

وتتضمن نتائج الستعراض المتعلق ببابوا غينيا الجديدة تقرير الفريق العامل المعةبح بالسةتعراض  -571
(، وآراء الدولةةةةةةةةة موضةةةةةةةةوع السةةةةةةةةتعراض بشةةةةةةةةأن التوصةةةةةةةةيات و/أو A/HRC/33/10الةةةةةةةةدوري الشةةةةةةةةامل )

مةةات امةةة مةةن التزاالسةةتنتاجات، ومةةا قدمتةةه قبةةل اعتمةةاد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان للنتةةائج في الجلسةةة الع
طوعيةة وردود علةةى المسةةائل أو القضةةايا الةتي ل تعةةالج  معالجةةة كافيةةة أثنةاء جلسةةة التحةةاور في إطةةار الفريةةق 

 (.A/HRC/33/10/Add.1أيضاا العامل )انظر 

اترراء ال  أعرات عنها الدولة موضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو الاستنتاجاا والتزاماتها  -1 
 ئجنتاوالالطوعية 

ككّر وفد بابوا غينيا الجديةدة بأن بلةدا قةدم تقريةرا في الةدورة الخامسةة والعشةرين للفريةق العامةل  -572
. وكانت تللح ها المرة الثانية في تاريخها 2016المعبح بالستعراض الدوري الشامل المعقودة في أيار/مايو 
رةا يةدل علةى القيمةة الةتي توليهةا الدولةة  مل،لشةاالقصير التي تقدم فيها تقريراا لآلية الستعراض الةدوري ا

 للاستعراض الدوري الشامل بوصفها آلية لرصد وتقييم التقدم المحرز في إعمال حقوق الإنسان. 

وقةةد لخةةن التقريةةر حالةةة حقةةوق الإنسةةان في بابةةوا غينيةةا الجديةةدة، اةةا في كلةةلح الإنجةةازات الةةتي  -573
ريعات التمكينيةةةةة والممارسةةةةات الجيةةةةدة، فضةةةةلاا عةةةةن لتشةةةة وا حققهةةةةا البلةةةةد فيمةةةةا يتعلةةةةق بأهةةةةم السياسةةةةات

 التحديات التي تواجهها بابوا غينيا الجديدة في سعيها إلى تحسين أحوال حقوق الإنسان. 

التي قُدمت لبابوا غينيا الجديدة  161وبلورت جلسة التحاور التي أعقبت العرض التوصيات الة  -574
 لكا تنظر فيها.
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اعةا سةرورا أن يشةير إلى أن التوصةيات الةتي قةدمت قةد نظُةر فيهةا بجديةة دو  مةن وقال الوفد إن -575
بالغةةة وأنهةةا تةةكلت الأسةةاس الةةذي اسةةتنُد إليةةه في المشةةاورات الوطنيةةة. وتةةاركت في المشةةاورات الوطنيةةة 
 الوكالت الحكومية والجهات المعنية، التي قدمت المعلومات اللازمة لتحديد مواقف بابوا غينيا الجديةدة،

 لنحو المبين في الإضافة لكا يتسنى لأعضاء فيلس حقوق الإنسان النظر فيها والموافقة عليها. ى اعل

وقةةال الوفةةد إن أعضةةاء فيلةةس حقةةوق الإنسةةان  مكةةانهم أن يلاحظةةوا أن بابةةوا غينيةةا الجديةةدة  -576
ببعض  ماا عل ردت على التوصيات ردا إبابياا جدا  فها أيدت أغلبية التوصيات التي قدمت، وأحاطت

 التوصيات التي تتطلب من بابوا غينيا الجديدة مزيداا من العمل. 

وأعرب الوفد عن تمسلح حكومة بابوا غينيا الجديدة بالتزامها بتعزيةز حقةوق الإنسةان والحفةاظ  -577
 علةى التزاماتهةا الدوليةة بوصةفها مةن الةدول الأعضةاء في الأمةم المتحةدة. وقةد أحةرزت بابةوا غينيةا الجديةةدة

تقدم ثابتة في فيال وضع السياسات والتشريعات لمعالجة قضايا حقوق الإنسان. غير أنها تعا  واتخط
تمامةةا التحةةديات الةةتي ل تةةزال تعةةترض إنفةةاك السياسةةات والقةةوانين كات الصةةلة. ومةةن تةةأن الموافقةةة علةةى 

تبذ ا الجهات  لتيد اأن تشجع الجهو  161 الموقف الذي تبنته بابوا غينيا الجديدة  صوص التوصيات ال
الرئيسية المعنية والبلد ككل للمضا في تحسين أحوال حقوق الإنسان في الدولةة وأن تةدعم هةذا الجهةود 

 بل وأن تعيد تنشيطها.

وتكر وفد بابوا غينيا الجديدة رئيس فيلس حقوق الإنسةان وأعضةاءا، وكةذللح الأمانةة، علةى  -578
 عملهم ودعمهم. 

 لدول الأعضاء والمراقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائج الاستعرا  ا اعنهاترراء ال  أعرات   -2 

 ببيانات.  وفداا  12خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق ببابوا غينيا الجديدة، أدلى  -579

وأثنت نيجيريا على بابوا غينيا الجديدة للتمسلح بالتزامهةا بالتعةاون البنةاء مةع آليةة السةتعراض  -580
امل ومع المكلفين بوليات في إطةار الإجةراءات الخاصةة. ونوهةت بالتةزام بابةوا غينيةا الجديةدة الشري الدو 

اكافحة العنف ضد النساء والفتيات والعنف الجنساني على جميع المستويات. وأتادت  عةراب الدولةة 
 دهةةاوار عةةن اسةةتعدادها للنظةةر في التصةةديق علةةى معاهةةدات حقةةوق الإنسةةان في حةةدود مةةا تسةةمح بةةه م

وأولوياتهةةا. وقالةةت نيجةةيريا إنهةةا تتفةةاءل خةةيرا بتعةةاون بابةةوا غينيةةا الجديةةدة المسةةتمر في عمليةةة السةةتعراض 
 الدوري الشامل الذي سيثمر أكثر في المستقبل.

وأعربةةت باكسةةتان عةةن تقةةديرها لقةةرار بابةةوا غينيةةا الجديةةدة قبةةول غالبيةةة التوصةةيات الةةتي قةةدمت  -581
 تنفيةةذ هةةذا التوصةةيات. ورحبةةت بالعمليةةة الةةتي أقةةدمت عليهةةا بابةةوا غينيةةا ق فيوفيةة  ةةا، وتمنةةت للدولةةة الت

الجديةةدة للتصةةديق علةةى فتلةةف صةةكوك حقةةوق الإنسةةان، اةةا في كلةةلح اتفاقيةةة حقةةوق الأتةةخاص كوي 
، والنظةةر في 2025-2015الإعاقةةة وتنفيةةذها مةةن خةةلال وضةةع السياسةةة الوطنيةةة المتعلقةةة بالإعاقةةة للفةةترة 

ة مناهضة التعذيب وغيرا من ضروب المعاملةة أو العقوبةة القاسةية أو اللاإنسةانية أو اقياتفالتصديق على 
المهينةةة. وأعربةةت باكسةةتان عةةن تقةةديرها لمختلةةف التةةدابير التشةةريعية والسياسةةاتية والمؤسسةةية الةةتي اينةةذتها 

عمةةل ال خطةةةبابةةوا غينيةةا الجديةةدة لضةةمان إعمةةال حقةةوق النسةةاء والفتيةةات والأطفةةال، وأتةةارت إلى أن 
 المتعلقة بالتجار بالأتخاص، التي تنتظر موافقة فيلس الوزراء، ستشكل تطوراا إبابياا. 

وأحاطت سيراليون علما بالأولويات الوطنية الرئيسية لبابوا غينيا الجديةدة. ورأت أن المبةادرات  -582
ن حقةوق الإنسةان لمةوظفا بشةأيب الرامية إلى توفير الرعاية الصحية الأولية فيانا، فضلاا عةن تةوفير التةدر 

إنفاك القانون، تمثل تطورات إبابيةة جةديرة بالثنةاء. وتةجّعت الدولةة علةى بةذل الجهةود مةن أجةل إنشةاء 
علةى السةتمرار في التعةاون أيضةاا مؤسسة وطنية لحقةوق الإنسةان وفقةاا لمبةادئ باريةس. وتةجعت الدولةة 

فوضةية السةامية لحقةوق الإنسةان مةن أجةل الوفةاء الم من مع تركائها الإقليميين والتماس المساعدة التقنية
 بالتزاماتها وتعهداتها في فيال حقوق الإنسان.
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وهنأت هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة بابوا غينيا الجديدة على الجهود  -583
ل اني، مةةةن خةةةلاالعنةةةف الجنسةةة الةةةتي تبةةةذ ا مةةةن أجةةةل التصةةةدي لنتهاكةةةات حقةةةوق الإنسةةةان، ول سةةةيما 

اعتمةةاد سياسةةات وتشةةريعات تةة  وتنفيةةذها. غةةير أنهةةا أن إنشةةاء لجنةةة وطنيةةة لحقةةوق الإنسةةان ل يتحقةةق 
بعةةد، وتةةجعت البلةةد علةةى النظةةر في إنشةةائها باعتبارهةةا مسةةألة كات أولويةةة. وأتةةارت إلى النتةةائج الةةتي 

يةةة بالقضةةاء علةةى للجنةةة المعنقريةةرا إلى اتوصةةل إليهةةا ثلاثةةة مقةةررين خاصةةين وتةةجعت البلةةد علةةى تقةةديم ت
التمييةةز ضةةد المةةرأة. وأكةةدت ا يئةةة التزامهةةا بالسةةتمرار في دعةةم المبةةادرات الراميةةة إلى تعزيةةز المسةةاواة بةةين 

 الجنسين وتمكين المرأة.

وأعربةةت منظمةةة الأمةةم المتحةةدة للطفولةةة عةةن تقةةديرها لعتمةةاد القةةانون المتعلةةق بحمايةةة الطفةةل  -584
( ونشرهما في الجريدة الرتية. ودعت إلى التعجيل  نشاء فيلس 2014الأحداث )قانون قضاء  ( و 2015)

خدمات الطفل والأسرة وينصين الموارد لتوفير الخدمات اللازمة لمنع تعرض الأطفال للعنف والعتةداء 
الصةحية  والستغلال والتصدي  ذا الممارسات. ونوهت اليونيسف بالجهود المبذولة لتحسين الخةدمات

البلةةد. غةةير أنهةةا كةةررت الإعةةراب عةةن قلقهةةا إزاء تةةدني مسةةتوى تسةةجيل المواليةةد، وحثةةت جميةةع أباةةاء في 
الحكومة على استثمار ما يكفا من الموارد المالية والبشرية في فيال القضاء على كزاز الأمهات والمواليد. 

شاء نظام تسجيل ا غينيا الجديدة إلى إنورحبت اليونيسف بالتدابير الإبابية المتخذة غير أنها دعت بابو 
 ل مركزي عن طريق التعاون الوثيق مع المنظمات الصحية والمنظمات الدينية.

ونوهةةت جمهوريةةة فنةةزويلا البوليفاريةةة بجهةةود بابةةوا غينيةةا الجديةةدة لتنفيةةذ التوصةةيات الةةتي أيةةدتها.  -585
اقةة. وركةزت علةى سياسةة التسةجيل وأحاطت علماا بالتصديق على اتفاقية حقوق الأتخاص كوي الإع

، مةةن أجةل التوصةةل إلى تعمةيم التعلةةيم الإلزامةا، وعلةةى التقةةدم 2012المجةاني، الةةتي بةدأ العمةةل بهةا في عةةام 
المحرز في إتاحة فرص متساوية للطلاب للحصةول علةى التعلةيم البتةدائا فيةانا. ودعةت جمهوريةة فنةزويلا 

اف بجهةةود بابةةوا غينيةةا الجديةةدة في سةةبيل التقيةةد بالتوصةةيات البوليفاريةةة فيلةةس حقةةوق الإنسةةان إلى العةةتر 
 التي أيدتها وإرادة الدولة وتصميمها على بلول هذا ا دف.

وأتةةادت الجزائةةر بالجهةةود الةةتي تبةةذ ا بابةةوا غينيةةا الجديةةدة لتعزيةةز حقةةوق الإنسةةان في البلةةد، ول  -586
وق الأتةةخاص كوي الإعاقةةة. ولحظةةت أن سةةيما الجهةةود الراميةةة إلى ضةةمان فيانيةةة التعلةةيم وتعزيةةز حقةة 

مراكز لضحايا العنف الجنسا ومراكز لدعم الأسةرة. ورحبةت الجزائةر بتعةاون بابةوا غينيةا أيضاا البلد أنشأ 
الجديةةةدة مةةةع آليةةةة السةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل وبقبو ةةةا أغلةةةب التوصةةةيات المقدمةةةة. وتمنةةةت للدولةةةة كةةةل 

 التوفيق في تنفيذ التوصيات التي أيدتها.

ورحبةةةت الصةةةين اشةةةاركة بابةةةوا غينيةةةا الجديةةةدة في السةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل مشةةةاركة بنةةةاءة،  -587
وأعربت عن تقديرها للتزام الدولة بتنفيذ التوصيات التي قبلتها. وتكرت بابوا غينيا الجديدة على قبو ا 

ي لةةه، وتحسةةين الخةةدمات التوصةةيات الداعيةةة إلى تنفيةةذ اسةةتراتيجية وطنيةةة لمنةةع العنةةف الجنسةةاني والتصةةد
الطبية والصحية، وخفض معدل وفيات الأطفال. ونوهت بالتقدم المحرز في فيال حمايةة حقةوق الطفةل، 
والمسةةةاواة بةةةين الجنسةةةين، ومكافحةةةة العنةةةف العةةةائلا، ورعايةةةة الأمومةةةة، ومكافحةةةة التجةةةار بالأتةةةخاص. 

تقةبح وبنةاء القةدرات لمسةاعدة بابةوا غينيةا ودعت الصين المجتمع الدوف إلى مواصلة تقةديم الةدعم المةاف وال
 الجديدة على التصدي للتحديات التي تواجهها في فيال حقوق الإنسان.

ونوهت كةوبا  طةوات التقةدم الةتي خطتهةا بابةوا غينيةا الجديةدة في فيةال حقةوق الإنسةان، مثةل  -588
(، والسياسة 2014ون الجنائا )وضع قانون حماية الأسرة، وقانون قضاء الأحداث، والقانون المعدّل للقان

الوطنيةةة بشةةةأن الإعاقةةة، وإنشةةةاء اللجنةةة المسةةةتقلة لمكافحةةة الفسةةةاد، واضةةطلاعها بةةةدور قيةةادي في فيةةةال 
مكافحة تغير المنا . وتكرت الدولة على تأييدها للتوصيتين اللتةين قةدمتهما  ةا بشةأن تحسةين مسةتوى 

ائية الأخرى. ودعت بابوا غينيا الجديدة إلى المضا في والخطط الإ،  2050حماية البيئة في إطار رعية عام  
 اعتماد التدابير الرامية إلى زيادة المساواة بين الجنسين في البلد.
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وأتادت فيجا بالمحكمة العليا لإصدارها قرار إغلاق مركز مانوس الإقليما للنظر في طلبةات  -589
ابير ملموسةةةة وفعالةةةة لتنفيةةةذ هةةةذا القةةةرار. اللجةةةوء وتةةةجعت بابةةةوا غينيةةةا الجديةةةدة علةةةى مواصةةةلة اينةةةاك تةةةد

وأتةةادت فيجةةا بالجهةةود الةةتي تبةةذ ا بابةةوا غينيةةا الجديةةدة لضةةمان حمايةةة حقةةوق ضةةحايا العنةةف العةةائلا 
، وكةةذللح بالخطةةوات المتخةةذة لإنشةةاء الوحةةدات المعنيةةة بقضةةايا 2013اوجةةب قةةانون حمايةةة الأسةةرة لعةةام 

فعليةة للوصةةول إلى العدالةة لجميةع الضةحايا، ول سةةيما الأسةرة والعنةف الجنسةا لضةةمان فةرص متسةاوية و 
النساء والفتيات. وتجعت فيجا بابوا غينيا الجديدة على مواصلة تدريب موظفا أجهزة إنفاك القانون 
بشةةةأن الأحكةةةام القانونيةةةة الةةةتي تةةةنن علةةةى حمايةةةة الأسةةةرة مةةةن أجةةةل ضةةةمان فعاليةةةة تنفيةةةذ هةةةذا القةةةانون، 

 اكة مع البلد ومساعدته في هذا المسائل.وأعربت عن استعدادها لإقامة تر 

ورحبةةةت إندونيسةةةيا بتمسةةةلح بابةةةوا غينيةةةا الجديةةةدة بالتزامهةةةا بالةةةدفع قةةةدما بجهةةةود تعزيةةةز حقةةةوق  -590
الإنسةةةان وحمايتهةةةةا. ولحظةةةت تنفيةةةةذ أولةةةةويات وطنيةةةة بهةةةةدف ضةةةةمان الوصةةةول إلى الخةةةةدمات الصةةةةحية 

لقتصادي وسيادة القانون، بوصفها من الحقوق والتعليمية وا ياكل الأساسية، فضلاا عن ضمان النمو ا
الأساسةية للمةواطنين. ولحظةت إندونيسةيا مةع التقةدير تأييةد الدولةة للتوصةيات المتعلقةة بالتصةديق علةى 
اتفاقية مناهضة التعذيب وغيرا من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وإنشاء 

ان وفقاا لمبادئ باريةس، وإنشةاء إدارة لحمايةة الضةحايا والشةهود وإدارة تعةنى مؤسسة وطنية لحقوق الإنس
 اعالجة القضايا العابرة للحدود. 

ورحبةةت ملةةديف بشةةروع بابةةوا غينيةةا الجديةةدة في تنفيةةذ أهةةداف التنميةةة المسةةتدامة وغيرهةةا مةةن  -591
ن الضةةةعف والتحةةةديات الةةةتي التفاقةةات والسةةةتراتيجيات والسياسةةةات العالميةةةة، آخةةةذة في العتبةةةار مةةةواط

تعاني منها بطبيعتها كدولة جزرية صغيرة نامية. وأثنت على بابوا غينيةا الجديةدة للتزامهةا بضةمان حمايةة 
الحقةةوق الأساسةةية والطبيعيةةة للمةةواطنين. ورأت أنةةه مةةن المشةةجع أن يلتةةزم البلةةد باسةةتكمال عمليةةة إنشةةاء 

توف الضطلاع بدور قيادي على المستوى الوطبح  مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان تكون مستقلة وفولة
ورصةةد حالةةة حقةةوق الإنسةةان في البلةةد. ورحبةةت ملةةديف بتعةةاون الدولةةة مةةع الآليةةات الإقليميةةة والدوليةةة 

 لحقوق الإنسان.

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

لت ثلاث جهات أخرى معنية خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق ببابوا غينيا الجديدة، أد -592
 ببيانات. 

وأتادت منظمة الفرنسيسكان الدولية بالجهود التي تبذ ا بابةوا غينيةا الجديةدة مةن أجةل حمايةة  -593
حقةةةوق الإنسةةةان المكفولةةةة لمواطنيهةةةا وتعزيةةةز هةةةذا الحقةةةوق. ورحبةةةت بقةةةرار المحكمةةةة العليةةةا الةةةذي يقضةةةا 

ة بأن تحرص للجوء. وأوصت المنظمة بابوا غينيا الجديد غلاق مركز مانوس الإقليما للنظر في طلبات ا
على أن تضع جميع المدارس البتدائية والثانوية سياسات لحماية الأطفال وتنفذها، اا في كللح للطفال 
كوي الإعاقةةةة  واعتقةةةال وإدانةةةة جميةةةع الأتةةةخاص المتةةةورطين في إطةةةلاق تهةةةم القيةةةام بأعمةةةال السةةةحر، ول 

ت السةتخراجية واستعراضةةها عةرض المتهمةين للعنةةف  ورصةد عمليةات الصةناعاسةيما مةا أدى منهةا إلى ت
بانتظةةةام ونشةةةر تقةةةارير عنهةةةا، لضةةةمان اتبةةةاع مبةةةادئ الأمةةةم المتحةةةدة التوجيهيةةةة بشةةةأن الأعمةةةال التجاريةةةة 

 وحقوق الإنسان.

حمايةة  ورحبت منظمة العفو الدولية بقبول بابوا غينيا الجديدة للتوصيات المتعلقة بتنفيةذ قةانون -594
لةةة التةةدابير المتخةةذة، علةةى الةةرغم مةةن اعتمةةاد التشةةريعات، مةةن أجةةل الأسةةرة. وأعربةةت عةةن قلقهةةا إزاء هزا

التصدي لرتفاع حالت العنف الجنساني وانعدام المساواة بين الجنسين التي تعاني منها النساء والفتيات 
يةةز وانتهاكةةات حقةةوق الإنسةةان. في البلةةد. وإزاء وجةةود تةةرائح سةةكانية معينةةة معرضةةة بشةةدة لخطةةر التمي
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الدولة إلى التصدي لجميع الممارسات الثقافية التي تميز ضد النسةاء والفتيةات وإلى تنفيةذ  ودعت المنظمة
قةةةوانين الحمايةةةة. ولحظةةةت اسةةةتمرار النتهاكةةةات الةةةتي ترتكبهةةةا الشةةةرطة، مثةةةل التعةةةذيب وسةةةوء المعاملةةةة 

شةةجع أن ة، وضةةعف آليةةات المسةةاءلة. ورأت أنةةه مةةن الموالسةةتخدام غةةير المشةةروع للقةةوة والأسةةلحة الناريةة 
 تؤيد بابوا غينيا الجديدة التوصيات المتعلقة بوضع حد لإفراط موظفا الأمن في استخدام القوة.

ورحبةةةت منظمةةةة هيةةةومن رايةةةتس ووتةةةش بالتطةةةورات الإبابيةةةة، إل أنهةةةا رأت أن أوجةةةه التحسةةةن  -595
وعلةى الةرغم مةن نسةان في بابةوا غينيةا الجديةدة هةا قليلةة. الحقيقا بالنسبة لضحايا انتهاكات حقةوق الإ

، ل تزال النتهاكةات الةتي ترتكبهةا الشةرطة مسةتفحلة. 2011اللتزامات التي تعهدت بها الدولة في عام 
ورأت المنظمةةةةة أن اسةةةةتخدام الشةةةةرطة للقةةةةوة غةةةةير المشةةةةروعة في سةةةةياق عمليةةةةات العتقةةةةال والسةةةةتجواب 

لأمةةور الةةتي تثةةير قلقةةا تةةديدا. ة، الةةذي يةةؤدي إلى الوفةةاة أحيةةانا، هةةو مةةن اوالحتجةةاز السةةابق للمحاكمةة 
ولحظةةت منظمةةة هيةةومن رايةةتس ووتةةش الرتفةةاع الرهيةةب في معةةدلت العنةةف الجنسةةاني علةةى الةةرغم مةةن 
اعتمةاد قةةانون حمايةة الأسةةرة. وقالةةت إن الناجيةات مةةن العنةف الجنسةةاني يةةواجهن عقبةات تمنةةع حصةةو ن 

ن النسةةاء ل تسةةفر عةةن تحسةةن يةةذكر. جهةةود تحقيةةق العدالةةة لفائةةدة ضةةحايا العنةةف مةة علةةى الحمايةةة، وإن 
فالأتخاص المتورطون في إطلاق تهم القيام بأعمال السحر ل ينالوا عقابهم حة  الآن. وعلةى الةرغم مةن 
 قرار المحكمة العليا، ل تقدم بابوا غينيا الجديدة على خطوات كات تأن لإغلاق مركز مانوس الإقليمةا

 للنظر في طلبات اللجوء.

 لختامية المقدمة من الدولة موضوع الاستعرا الملاحظاا ا -4 

توصةةية مةةن  108ككةةر الةةرئيس أن المعلومةةات المقدمةةة تشةةير إلى أن بابةةوا غينيةةا الجديةةدة أيةةدت  -596
 توصية. 53 بتوصية وأحاطت علما 161أصل 

الإنسةةةان علةةةى دعمهةةم خةةةلال عمليةةةة وتةةكر وفةةةد بابةةوا غينيةةةا الجديةةةدة أعضةةاء فيلةةةس حقةةوق  -597
السةةتعراض الةةةدوري الشةةامل وفي حمايةةةة حقةةوق الإنسةةةان وتعزيزهةةةا. وقةةال الوفةةةد إن بابةةوا غينيةةةا الجديةةةدة 
لهمةة لحقةوق الإنسةان. وخةن  بالةذكر دعةم

ُ
 تواجه بالفعل، تحديات في سعيها إلى ضمان تطبيق المثةل الم

تركاء الدولة في التنمية. وقال إن هذا الدول والشةركاء الدول الأعضاء في منطقة آسيا والمحيط ا ادئ و 
 يعملون يدا بيد بطرق عديدة للتعاضد فيما بينها والتصدي للتحديات التي تواجهها. 

 طاجيكستان  

الأحكةةةام كات  وفقةةةاا لجميةةةع 2016أيار/مةةةايو  6أجةةةري السةةةتعراض المتعلةةةق بطاجيكسةةةتان في  -598
 فيلس حقوق الإنسان كات الصلة، واستند إلى الوثائق التالية: الصلة الواردة في قرارات ومقررات 

)أ( مةةةن مرفةةةق قةةةرار فيلةةةس 15التقريةةةر الةةةوطبح المقةةةدم مةةةن طاجيكسةةةتان وفقةةةاا للفقةةةرة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/TJK/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة  1/5حقوق الإنسان 

)ب( مةن مرفةق 15الإنسةان وفقةاا للفقةرة تجميع أعدته مفوضية الأمم المتحدة لحقةوق  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/TJK/2) 16/21من مرفق قرار المجلس   5والفقرة    1/5قرار فيلس حقوق الإنسان  

)ج( من مرفق 15ملخن أعدته مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ج( 
 (.A/HRC/WG.6/25/TJK/3) 16/21 من مرفق قرار المجلس  5والفقرة    5/1قرار فيلس حقوق الإنسان  

، نظةةر فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في نتةةائج 2016أيلول/سةةبتمبر  22، المعقةةودة في 22وفي الجلسةةة  -599
 تعلق بطاجيكستان )انظر الفرع جيم أدناا( واعتمدها.الستعراض الم
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تعراض وتتضةةةمن نتةةةائج السةةةتعراض المتعلةةةق بطاجيكسةةةتان تقريةةةر الفريةةةق العامةةةل المعةةةبح بالسةةة  -600
 (، وآراء الدولةةة موضةةوع السةةتعراض بشةةأن التوصةةيات و/أو السةةتنتاجات، A/HRC/33/11الةةدوري الشةةامل ) 

الإنسان للنتائج في الجلسة العامة من التزامةات طوعيةة وردود علةى وما قدمته قبل اعتماد فيلس حقوق 
أيضةاا إطةار الفريةق العامةل )انظةر  المسائل أو القضايا الةتي ل تعةالج  معالجةة كافيةة أثنةاء جلسةة التحةاور في

A/HRC/33/11/Add.1.) 

الاستنتاجاا والتزاماتها اترراء ال  أعرات عنها الدولة موضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو  -1 
 الطوعية والنتائج

 ككةةر وفةةد طاجيكسةةتان أن الحكومةةة أيةةدت أغلبيةةة التوصةةيات الةةتي قةةدمت أثنةةاء جلسةةة السةةتعراض  -601
 . ونوقش موقف الحكومة من هذا التوصيات مع رثلا المجتمع المدني. 2016في أيار/مايو  المعقودة

تةخاص كوي الإعاقةة. واعتُمةد قةانون يتعلةق بتةوفير وأولت الحكومة اهتماما خاصةا لحقةوق الأ -602
ا . واينةذت الحكومةة تةدابير لمواءمةة تشةريعاته2010الحماية الجتماعية للتخاص كوي الإعاقةة في عةام 

مةةةةع أحكةةةةام اتفاقيةةةةة حقةةةةوق الأتةةةةخاص كوي الإعاقةةةةة، ولوضةةةةع آليةةةةة لتنفيةةةةذ هةةةةذا التفاقيةةةةة. وقةةةةال إن 
لتقةةديم فتلةةف الخةةدمات للتةةخاص كوي الإعاقةةة. ولةةذللح،  لوضةةع معةةايير دنيةةاأيضةةاا الحكومةةة ينطةةط 

، سةتنظر أيدت الحكومة التوصيات الداعية إلى التصديق على التفاقية. وبعد النتهاء مةن هةذا العمليةة
 الحكومة في إمكانية التصديق على البروتوكول الختياري للاتفاقية.

ذت تمهيةةدا لإلغةةاء عقوبةةة الإعةةدام، اةةةا في وفي معةةرض الإتةةارة إلى عةةدد مةةن التةةدابير الةةةتي اينةة  -603
كللح إصلاح القانون الجنائا، ووقف استخدام عقوبة الإعدام، قال الوفد إن الحكومة أيدت التوصيات 

ة إلى التصةةديق علةةى البروتوكةةول الختيةةاري الثةةاني الملحةةق بالعهةةد الةةدوف الخةةاص بالحقةةوق المدنيةةة الداعيةة 
 ة الإعدام. والسياسية، ا ادف إلى إلغاء عقوب

وقد أيةدت الحكومةة التوصةيات الداعيةة إلى القضةاء علةى التمييةز ضةد الأتةخاص المنتمةين إلى  -604
بحريةةةة الوجةةةدان والمنظمةةةات الدينيةةةة مةةةع المعةةةايير الدوليةةةة لحقةةةوق  أقليةةةات دينيةةةة، ومواءمةةةة القةةةانون المتعلةةةق

ارا بحريةة. وينسةجم القةانون الإنسان. ويكفل الدستور حق كل تخن في اختيار دينه أو معتقدا وإظه
الةذي اعتمةد حةديثا بشةأن حريةة الوجةدان والمنظمةات الدينيةة مةع القةانون الةدوف لحقةوق الإنسةان، وهةو 

 المنظمات الدينية أكثر من القانون السابق، وينن على الحق في التعليم الديبح.  يبسط إجراءات تسجيل  

مةةن أجةةل ضةةمان اتبةةاع نهةةج تةةامل وتنصةةب جهةةود الحكومةةة علةةى وضةةع خطةةط عمةةل وطنيةةة  -605
لحماية حقوق الإنسان وتعزيزها، وعلى تنفيذ هذا الخطط. وقد قدمت طاجيكسةتان، منةذ السةتعراض 

ر دورية إلى ست هيئات من هيئةات المعاهةدات وفةاء بالتزاماتهةا الدوليةة في فيةال الأول الخاص بها، تقاري
استعراضةاا تةاملاا لجميةع التوصةيات الصةادرة عةن حقوق الإنسان. وتحقيقا  ةذا الغايةة، أجةرت الحكومةة 

آليات حقوق الإنسان تللح، بالتعاون الوثيق مع رثلا المجتمع المدني. ووضعت خطط عمل وطنية ت  
فيةذ هةذا التوصةةيات. وانطلاقةا مةةن الخطةط الةةتي تقةدم ككرهةةا، أيةدت الحكومةةة التوصةيات الداعيةةة إلى لتن

 ن حقوق الإنسان. وضع وتنفيذ خطة عمل وطنية تاملة بشأ

وتحظةةر التشةةريعات المحليةةة جميةةع أتةةكال التمييةةز. وباتةةت المسةةاواة بةةين المةةرأة والرجةةل مكفولةةة.  -606
المسؤولية الجنائية عن التمييز المباتر وغير المباتر بسبب الجنس أو العرق ويتضمن القانون الجنائا مبدأ 

الجتماعا أو الدين أو النتماء السياسا أو الةرأي  أو الإثنية أو الجنسية أو الإقامة أو اللغة أو الأصل
 السياسا أو الثروة. ولذللح، أيدت الحكومة التوصية باعتماد قانون تامل لمكافحة التمييز.
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وأولةةت طاجيكسةةتان عنايةةة خاصةةة لتعزيةةز دور المةةرأة في المجتمةةع وضةةمان التةةوازن بةةين الجنسةةين.  -607
وصةدقت علةى  2023-2014ا لمنةع العنةف العةائلا للفةترة ، اعتمدت طاجيكسةتان برنافية 2014وفي عام 

ت التي تقدم البروتوكول الختياري لتفاقية القضاء على جميع أتكال التمييز ضد المرأة. ونظرا للاعتبارا
ككرهةةا، أيةةةدت الحكومةةةة التوصةةةيات المتعلقةةةة انةةةع التمييةةةز والعنةةةف ضةةةد المةةةرأة. وسةةةينُظر في مسةةةألة تجةةةريم 

 إطار الإصلاح المقبل للقانون الجنائا.العنف العائلا في 

واعتمةةدت طاجيكسةةتان تةةدابير لمكافحةةة التجةةار بالأتةةخاص. وأعُةةد بةةرنامج تةةامل لمكافحةةة  -608
، اعتُمد قانون مكافحة 2014، ووضع موضع التنفيذ. وفي عام 2016-2014للفترة   التجار بالأتخاص

أيدت الحكومة التوصية بتخصين موارد كافية التجار بالأتخاص وتقديم المساعدة للضحايا. ولذللح، 
 لتحديد ضحايا التجار بالأتخاص وتوفير الخدمات المناسبة  م. 

علةى حمايةة قضةائية فعالةة، ويُةق لكةل فةرد أن يخضةع  وينن الدستور علةى ضةمانات الحصةول -609
توقيةةف أحةةد أو  لمحاكمةةة عادلةةة أمةةام  كمةةة فتصةةة ومسةةتقلة ونزيهةةة منشةةأة اوجةةب القةةانون. ول بةةوز

 . وقةةد خضةةع أعضةةاء حةةزب النهضةةة الإسةةلامية في طاجيكسةةتان للمحاكمةةة وفقةةا للتشةةريعات اعتقالةةه تعسةةفاا 
قت عليهةةةا طاجيكسةةةتان. وفي مرحلةةةة مةةةا قبةةةل المحاكمةةةة، أتيحةةةت المحليةةةة والمعاهةةةدات الدوليةةةة الةةةتي صةةةد

ينن عليها القةانون  لأعضاء الحزب إمكانية التصال احامين، واستفادوا من حقوق وضمانات أخرى
الدوف. ول يتعرض أي من المدعى عليهم للتعذيب أو لغيرا مةن أنةواع المعاملةة غةير القانونيةة علةى أيةدي 

 موظفا إنفاك القانون. 

وأيةدت الحكومةة التوصةيات الةةتي تةدعو إلى الحةرص علةى تةةوفير الضةمانات القانونيةة والإجرائيةةة  -610
ة الةةتي يسةةلب فيهةةا حريتةةه وإلى منةةع اسةةتخدام التعةةذيب وإسةةاءة الأساسةةية للشةةخن المحتجةةز منةةذ اللحظةة 

 معاملة المحتجزين.

يةة مناهضةة التعةذيب وغةيرا وتنن التشريعات المحليةة علةى تعريةف تةامل للتعةذيب وفقةا لتفاق -611
مةةن ضةةروب المعاملةةة أو العقوبةةة القاسةةية أو اللاإنسةةانية أو المهينةةة. وفي الوقةةت نفسةةه، ل تؤيةةد الحكومةةة 

توصيات المتعلقة بالتصديق على البروتوكول الختيةاري للاتفاقيةة في المرحلةة الراهنةة، لأنهةا تةرى أنةه مةن ال
صةةول إلى السةةةجون ومراكةةةز الحتجةةاز لإجةةةراء مراقبةةة مترابطةةةة مةةةع المهةةم أن تةةةوائم تشةةريعاتها المتعلقةةةة بالو 

 البروتوكول الختياري قبل التصديق عليه.

بأن تكفةةةةل للمحةةةةامين حريةةةةة أداء واجبةةةةاتهم المهنيةةةةة بةةةةدون قيةةةةود،  وأيةةةةدت الحكومةةةةة التوصةةةةية -612
هديد من الدولة أو وإمكانية الوصول إلى موكليهم بلا عوائق، وحرية تمثيل موكليهم بدون أن يتعرضوا للت

 من جهات أخرى. وقال الوفد إن هذا التوصية قد نفُذت بالفعل. 

يةة للصةليب الأحمةر بالوصةول إلى السةجون ومراكةز وفيما يتعلق بالتوصية بالسماح للجنة الدول -613
الحتجةاز، أوضةةح الوفةد أن ظةةروف الحتجةاز تفةةا بالمعةايير القانونيةةة الدوليةة الةةدنيا لحمايةة الأتةةخاص 

 المحرومين من حريتهم. ويوفر نظام السجون صناديق خاصة لتقديم الشكاوى، وهواتف، وقاعات اجتماع. 

وتكفل طاجيكستان الحق في حرية التعبير وحرية الصحافة، ولذللح أيدت التوصيات بضمان  -614
ق في التوصةةيات المتعلقةةة بالحةة أيضةاا هةذا الحةةق، وهةةا تةرى أنهةةا نفةةذت هةةذا التوصةيات. وأيةةدت الحكومةةة 

 حرية التجمع وتكوين الجمعيات. 

الطفةةل بشةةأن اتةةتراك الأطفةةال  وصةةدقت طاجيكسةةتان علةةى البروتوكةةول الختيةةاري لتفاقيةةة حقةةوق   -615
في المنازعات المسلحة وعلةى بروتوكو ةا الختيةاري بشةأن بيةع الأطفةال واسةتغلال الأطفةال في البغةاء وفي المةواد  

الحكومةة التوصةةية بالتصةديق علةةى البروتوكةول الختيةةاري لتفاقيةة حقةةوق    الإباحيةة. وفي الوقةةت نفسةه، ل تؤيةةد 
لاغةةةةات لأن طاجيكسةةةةتان تفضةةةةل أن تةةةةوائم تشةةةةريعاتها مةةةةع هةةةةذا البروتوكةةةةول  الطفةةةةل المتعلةةةةق  جةةةةراء تقةةةةديم الب 

 الختياري ودراسة تجارب البلدان الأخرى التي كانت تطبق أحكامه قبل أن تصدق عليه. 
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صديق على التفاقية الدولية لحمايةة جميةع الأتةخاص مةن الختفةاء القسةري، وفيما يتعلق بالت -616
صطلح "الختفاء القسري"، ولكنها تنن على حقوق وضمانات لحماية ل تتضمن التشريعات المحلية م
 الأفراد من الختفاء القسري.

 أن نتائج الاستعرا  اترراء ال  أعرات عنها الدول الأعضاء والمراقبة   مجلس حقوق الإنسان اش -2 

  .(21)وفداا ببيانات 16خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بطاجيكستان، أدلى  -617

فقةةةد دعةةةت الةةةوليات المتحةةةدة طاجيكسةةةتان إلى إلغةةةاء التشةةةريع الةةةذي يسةةةهّل حجةةةب  تةةةوى  -618
قةةةةوق الإنترنةةةةت وقطةةةةع التصةةةةالت السةةةةلكية واللاسةةةةلكية، وإلى الكةةةةف عةةةةن مضةةةةايقة المةةةةدافعين عةةةةن ح

الإنسةةان وأعضةةاء منظمةةةات المجتمةةع المةةدني، وضةةةمان عةةدم اسةةتخدام تنفيةةةذ القةةانون المتعلةةق بالجمعيةةةات 
المرهقة.  عامة لمضايقة المنظمات غير الحكومية من خلال عمليات التفتيش المفاجئة وطلبات المعلومات ال

اةن فةيهم  الإنسةان،   ودعت حكومة طاجيكستان إلى إجراء  اكمةات عادلةة وتةفافة للمةدافعين عةن حقةوق 
  امو الدفاع وغيرهم من الأفراد المحتجزين نتيجة لأنشطتهم السياسية. 

دولة، اا في كللح قبو ا  71توصيات من  203رت ا ند طاجيكستان على ردودها على وتك -619
ي توصةةةية قةةةدمتها ا نةةةد، وأثنةةةت علةةةى طاجيكسةةةتان لمشةةةاركتها الإبابيةةةة والبنةةةاءة في السةةةتعراض الةةةةدور 

الشةةةامل. وأعربةةةت عةةةن اعتقادهةةةا أن طاجيكسةةةتان اسةةةتفادت مةةةن مشةةةاركتها في العمليةةةة وأنهةةةا ستواصةةةل 
 تنفيذ التوصيات التي قبلتها. جهودها ل

ولحظت قيرغيزستان مةع التقةدير أن طاجيكسةتان أيةدت التوصةيات الةتي قةدمتها قيرغيزسةتان  -620
والأتةةخاص كوي الإعاقةةة، وبتنفيةةذ بةةرامج  بتحسةةين تشةةريعاتها الوطنيةةة وظةةروف عمةةل النسةةاء والشةةباب

أن يسةهم في تعزيةز حقةوق الإنسةان توعية لمكافحة التعذيب. ورأت أن من تأن تنفيذ هةذا التوصةيات 
 وحمايتها في طاجيكستان. 

دولةة، اةا في كلةلح  71وأثنت ملديف على طاجيكستان لقبو ا أغلبية التوصيات التي قدمتها  -621
ديف بوضع حد لزواج الأطفال، وتحسين خدمات الرعاية الصةحية، وضةمان ثلاث توصيات قدمتها مل

فة. وحثت طاجيكستان على التماس التعاون التقبح من الشركاء حصول الجميع على مياا الشرب النظي
 الدوليين من أجل التعجيل في تنفيذ التوصيات وحماية حقوق الإنسان وتعزيزها. 

صةةةيات الةةةتي قبُلةةةت أثنةةةاء السةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل الأول ولحظةةةت نيجةةةيريا أن تنفيةةةذ التو  -622
نتيجة ناجحة أظهرا استعداد الحكومة لإعطاء الأولوية  والخطوات التي اينذتها طاجيكستان للتوصل إلى

 لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها. 

قةدمتها  وأثنت باكستان على طاجيكستان لقبو ا غالبيةة التوصةيات، اةا فيهةا التوصةيات الةتي -623
ة باكستان. وأعربةت عةن تقةديرها للتةزام الدولةة بالتصةديق علةى اتفاقيةة حقةوق الأتةخاص كوي الإعاقة 

وجهودهةةا الراميةةة إلى تعزيةةز الإطةةار التشةةريعا والمؤسسةةا لحمايةةة حقةةوق الإنسةةان. وقالةةت إن مةةن تةةأن 
وض حقوق الإنسان، أن المشاركة البناءة والتعاون المستمر مع آليات حقوق الإنسان، وتوسيع ولية مف

 تكفل إعمال حقوق الإنسان لجميع مواطبح طاجيكستان. 

__________ 

تنُشةةر بيةةانات الوفةةود الةةتي ل تةةتمكن مةةن الإدلء بهةةا بسةةبب ضةةيق الوقةةت علةةى الشةةبكة الخارجيةةة لمجلةةس حقةةوق  (21)
 /https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessionsعلةةى الةةرابط  ،وجةةدتالإنسةةان، إن 

33rdSession/Pages/default.aspx . 
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اجيكسةةةتان لقبو ةةةا توصةةةيتها بالتصةةةديق علةةةى البروتوكةةةول الختيةةةاري وأثنةةةت باراغةةةواي علةةةى ط -624
الثةةاني الملحةةق بالعهةةد الةةدوف الخةةاص بالحقةةوق المدنيةةة والسياسةةية، الأمةةر الةةذي يمثةةل خطةةوة رئيسةةية باةةو 

لمعةةةةةايير الدوليةةةةةة لحقةةةةةوق الإنسةةةةةان. ولحظةةةةةت باراغةةةةةواي أن طاجيكسةةةةةتان، وبعةةةةةد تنفيةةةةةذها المتثةةةةةال ل
عت إجةةةةراءات وخصصةةةةت مةةةةوارد لتحديةةةةد ضةةةةحايا التجةةةةار بالبشةةةةر وتقةةةةديم للتوصةةةةيات السةةةةابقة، وضةةةة 

الخدمات المناسبة  م، وجرّمت العنف العائلا ويسّرت الوصول إلى سبل النتصاف القانونية لضحاياا. 
 واي على طاجيكستان التعاون التقبح لتنفيذ التوصيات التي قبلتها. وعرضت باراغ

ن قيرغيزستان أيدت معظم التوصيات المقدمة في إطار الستعراض وأتار التحاد الروسا إلى أ -625
المتعلةةةق بهةةةا. ولحةةةظ بارتيةةةاح الجهةةةود الةةةتي تبةةةذ ا الحكومةةةة لتعزيةةةز مؤسسةةةات وآليةةةات حقةةةوق الإنسةةةان 

الإنسةةان والحةةريات. وقةةال إن تجربةةة الحكومةةة مةةن السةةتعراض الأول ستُسةةتخدم  لضةةمان إعمةةال حقةةوق
 وني.لزيادة تحسين الإطار القان

ولحظةةةةت سةةةةيراليون أن طاجيكسةةةةتان قبلةةةةت توصةةةةيتين مةةةةن توصةةةةياتها، اةةةةا في كلةةةةلح التوصةةةةية  -626
لمناقشةةات بالتصةةديق علةةى اتفاقيةةة حقةةوق الأتةةخاص كوي الإعاقةةة، الةةتي كةةان النضةةمام إليهةةا موضةةوع ا

طنيةةة الجديةةدة التشةةريعية الجاريةةة. وقالةةت إن مةةن بةةين التطةةورات الإبابيةةة صةةولُ السةةتراتيجية الإ،ائيةةة الو 
  وفي الوقةةةت 2020-2016وموافقةةةةُ الدولةةةة علةةةى إطةةةار عمةةةل الأمةةةم المتحةةةدة للمسةةةاعدة الإ،ائيةةةة للفةةةترة 
يةةة تةةاملة لوضةةع حةةد لةةزواج نفسةةه، تةةجعت سةةيراليون طاجيكسةةتان علةةى صةةول وتنفيةةذ اسةةتراتيجية وطن

 الأطفال والقضاء على عمل الأطفال. 

، الةةذي 2017-2015بةةرنامج الإصةةلاح القضةةائا للفةةترة ولحةةظ السةةودان مةةع التقةةدير اعتمةةاد  -627
يهدف إلى تعزيز القضاء وزيادة دور المحاكم في حماية حقوق الإنسةان وضةمان سةيادة القةانون والوصةول 

. ولحةةظ مةةع 2016-2014يةةذ بةةرنامج لمكافحةةة التجةةار بالأتةةخاص للفةةترة إلى العدالةةة، فضةةلاا عةةن تنف
 التوصيات المقدمة أثناء الستعراض.  الرتياح أن قيرغيزستان أيدت معظم

وأتةةادت توغةةو بطاجيكسةةتان لتعاونهةةةا مةةع هيئةةات الأمةةم المتحةةةدة المنشةةأة اوجةةب معاهةةةدات  -628
جراءات الخاصة. وأظهر وضةع فتلةف خطةط العمةل حقوق الإنسان ومع المكلفين بوليات في إطار الإ
حقوق الإنسان استعداد طاجيكستان لتعزيز حقوق الوطنية لتنفيذ التوصيات المنبثقة عن فتلف آليات 

الإنسةةان وحمايتهةةا. ولحظةةت توغةةو مةةع التقةةدير السةةتراتيجية الإ،ائيةةة الوطنيةةة الجديةةدة الةةتي تهةةدف إلى 
 تقرار الجتماعا والسياسا ورفاا سكان طاجيكستان.ضمان الزدهار القتصادي والس

ة علةةةةى كفالةةةةة آليةةةةات فعالةةةةة لتنفيةةةةذ القةةةةوانين وتةةةةجعت هيئةةةةة الأمةةةةم المتحةةةةدة للمةةةةرأة الحكومةةةة  -629
والسياسات المتعلقة بحقوق المرأة والمساواة بين الجنسةين، وعلةى تطةوير الخةدمات لتلبيةة جميةع احتياجةات 

إمكانيةةةة زيادة عةةةدد مراكةةةز الأزمةةةات الةةةتي تةةةديرها الدولةةةة وإنشةةةاء  ضةةةحايا العنةةةف العةةةائلا. وأتةةةارت إلى
يلها تمويلا كافيا. وتجعت الحكومة على اعتماد استراتيجية تةاملة ملاجئ لضحايا العنف العائلا وتمو 

لتغيير الآراء والقوالب النمطية الأبوية التي تميز ضد المرأة وعلى تعزيز جهودها الرامية إلى تحقيةق المسةاواة 
 ين الجنسين. ب

القيةةود المفروضةةة وأعربةةت المملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية عةةن قلقهةةا إزاء  -630
علةةةى المعارضةةةة السياسةةةية والمجتمةةةع المةةةدني. وتةةةجعت طاجيكسةةةتان علةةةى احةةةترام حريةةةة التعبةةةير وتكةةةوين 

ع التزاماتهةا الدوليةةة في فيةةال الجمعيةات والتجمةةع وضةمان أن تكةةون جميةع التشةةريعات المعتمةةدة متوافقةة مةة 
تدعو إلى التصديق على  حقوق الإنسان. ولحظت مع الأسف أن طاجيكستان ل تؤيد عدة توصيات

البروتوكةةةول الختيةةةةاري لتفاقيةةةةة مناهضةةةة التعةةةةذيب وغةةةةيرا مةةةةن ضةةةروب المعاملةةةةة أو العقوبةةةةة القاسةةةةية أو 
 اللاإنسانية أو المهينة. 
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بوليفارية بجهود الحكومة في سبيل تنفيذ التوصيات المقدمة في جولةة ونوهت جمهورية فنزويلا ال -631
في المائةة مةن ميزانيةة  70ع التقدير أن الحكومة خصصةت مةا يزيةد عةن الستعراض السابقة. ولحظت م

الدولة لمعالجة المشاكل الجتماعية، وأنها أبقت على فيانية خدمات الكهرباء والغاز الطبيعا لسةكانها. 
طاجيكستان لما أحرزته من تقدم في هذا الصدد، وتجعت حكومتها على مواصلة تقدمها   وأثنت على

 سياساتها الجتماعية وتوجيهها إلى أتد قطاعاتها السكانية احتياجاا. عن طريق تعزيز 

ولحظةةةةةت أفغانسةةةةةتان مةةةةةع التقةةةةةدير التةةةةةزام طاجيكسةةةةةتان بتعزيةةةةةز حقةةةةةوق الإنسةةةةةان وحمايتهةةةةةا،  -632
الرئيسية لحقوق الإنسان. وأتارت إلى تنفيذ السياسة الوطنية للتعليم الشةامل وتصديقها على الصكوك 

 . 2015-2011اجات الخاصة للفترة للطفال كوي الحتي

ولحظت بيلاروس مع التقدير أن طاجيكستان أيدت عةدداا كبةيراا مةن التوصةيات المنبثقةة عةن  -633
قدمتها بةيلاروس. ورحبةت بالةنهج البنةاء الةذي  الستعراض الدوري الشامل، اا في كللح التوصيات التي
أجل تعزيز قدرتها الوطنية وتوسيع نطاق تعاونها تتبعه طاجيكستان إزاء الستعراض الدوري الشامل من 

 مع المجتمع الدوف.

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

   . ( 22) ان جهات معنية أخرى ببيانات أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بطاجيكستان، أدلت ظ  -634

توصية بشأن حقوق   20أكثر من  فقد أثنت منظمة جسور الشبابية على طاجيكستان لقبو ا   -635
المرأة. ومع كللح، ل يزال العنف ضد المرأة غير مسج ل وغير مُبلغ عنه إلى حد كبير. وأعربت عن قلقها 

ف بوجةود المشةكلة في المجتمةع. وينبغةا أن توسةع الحكومةة إزاء العتداء الجنسا على المرأة وعدم العةترا
 العائلا في المناطق الريفية.  نطاق تنفيذ برنافيها المتعلق انع العنف

ولحظةةت المنظمةةةة الكنديةةةة للعمةةةل مةةةن أجةةل السةةةكان والتنميةةةة قبةةةول طاجيكسةةةتان توصةةةيات  -636
ون. وعلةةى الةةرغم مةةن الجهةةود الةةتي  جةةراء تةةدريب في فيةةال حقةةوق الإنسةةان لصةةالح وكةةالت إنفةةاك القةةان

د تبةذ ا الحكومةة لمنةع العنةةف العةائلا، فةهن التشةةريعات ل تتفةق مةع المعةايير الدوليةةة لحقةوق الإنسةان. وقةة 
أدى عدم جمع الشرطة بيانات عن حالت العنف العائلا إلى الفتقار إلى المعلومات الكافيةة الةتي تبةين 

للعمةةل مةةن أجةل السةةكان والتنميةةة عةن قلقهةةا إزاء عةةدم إيةةلاء حجةم المشةةكلة. وأعربةةت المنظمةة الكنديةةة 
يةز ضةد الأتةخاص بسةبب اهتمام لحقوق المشتغلين بالجنس أثناء الستعراض وإزاء انتشار العنةف والتمي

ميو م الجنسية أو هويتهم الجنسانية. وحثت حكومة طاجيكستان علةى وضةع وتنفيةذ بةرامج لمنةع جةرائم 
، ول سةةةيما ضةةةد المثليةةةات والمثليةةةين ومزدوجةةةا الميةةةل الجنسةةةا ومغةةةايري ا ويةةةة الكراهيةةةة والتمييةةةز والعنةةةف

 الجنسانية وحاملا صفات الجنسين والعاملين في فيال الجنس. 

وظلةةةت منظمةةةة الةةةدفاع عةةةن ضةةةحايا العنةةةف تشةةةعر بالقلةةةق إزاء النتهاكةةةات المسةةةتمرة لحقةةةوق  -637
طات حملتهةةةا علةةةى المعارضةةةة وحظةةةرت الإنسةةةان ضةةةد نشةةةطاء المعارضةةةة في طاجيكسةةةتان. ووسةةةعت السةةةل

جن مئةةات الأتةةخاص بسةةبب  حةةزب النهضةةة الإسةةلامية في طاجيكسةةتان، وأعلنتةةه منظمةةة إرهابيةةة. وسةةُ
اسةةية السةةلمية لةةيس إل. ويعُتقةةل المحةةامون الةةذين يمثلةةون المعارضةةين السياسةةيين ويسةةجنون أنشةةطتهم السي

زم جميع المحامين بتجديد تراخيصهم القانونية ويتعرضون للمضايقة. واعتمدت السلطات قانوناا جديداا يل
ين لةةدى وزارة العةةدل، وقةةد يكةةون ا ةةدف مةةن هةةذا الخطةةوة اعتةةزام السةةلطات عةةدم تجديةةد رخةةن المحةةام

__________ 

وق تنُشةةر بيةةانات الوفةةود الةةتي ل تةةتمكن مةةن الإدلء بهةةا بسةةبب ضةةيق الوقةةت علةةى الشةةبكة الخارجيةةة لمجلةةس حقةة  (22)
 /https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessionsعلةةى الةةرابط  ،الإنسةةان، إن وجةةدت
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الةةذين يتولةةون قضةةايا حساسةةة سياسةةياا. وحثةةت المنظمةةة الحكومةةة علةةى وضةةع حةةد للقيةةود المفروضةةة علةةى 
سةةتخدام التعةةذيب وسةةوء المعاملةةة. وينبغةةا أل يكةةون حريةةة التعبةةير وتكةةوين الجمعيةةات وعلةةى الحةةد مةةن ا

 هناك تمييز على أساس معتقد الفرد أو توجهه السياسا.

ة لحقةةةةوق الإنسةةةةان أن طاجيكسةةةةتان ل تؤيةةةةد التوصةةةةيات المتعلقةةةةة ولحظةةةةت الفدراليةةةةة الدوليةةةة  -638
بالحقةوق المدنيةةة بالتصةديق علةى البروتوكةولت الختياريةة لتفاقيةة حقةةوق الطفةل وللعهةد الةدوف الخةاص 

والسياسةةية، ول التوصةةيات المتعلقةةة باعتمةةاد قةةانون تةةامل لمكافحةةة التمييةةز، وإنشةةاء آليةةة وقائيةةة وطنيةةةة 
يق على البروتوكول الختياري لتفاقية مناهضة التعذيب وغةيرا مةن ضةروب المعاملةة أو مستقلة، والتصد

ود الحكومةة لمكافحةة العنةف الجنسةاني غةير فعالةة العقوبة القاسية أو اللاإنسةانية أو المهينةة. ول تةزال جهة 
مسةتقل إلى حد كبةير. وحثةت الحكومةة علةى اينةاك تةدابير ملموسةة وفوريةة لضةمان تشةكيل فيتمةع مةدني 

وتعزيز التشريعات المتعلقة بالعنف العائلا والعنةف الجنسةاني، وتيسةير حصةول ضةحايا هةذا العنةف علةى 
 سبل النتصاف القانونية. 

: المركةةةةةةز الةةةةةةدوف لمناهضةةةةةةة الرقابةةةةةةة أن مشةةةةةةاركة طاجيكسةةةةةةتان في 19منظمةةةةةةة المةةةةةةادة وككةةةةةةرت  -639
لحةةةةق في حريةةةةة التعبةةةةير والحةةةةريات السةةةةتعراض الةةةةدوري الشةةةةامل جةةةةاءت في وقةةةةت اسةةةةتمر فيةةةةه انتهةةةةاك ا

الديمقراطيةةة. وأعربةةت عةةن أسةةفها لأن التوصةةيات الأكثةةر صةةلة بهةةذا الحقةةوق إمةةا رفُضةةت أو قبُلةةت، مةةع 
ا قةةد نفُةةذت بالفعةةل. وقةةد تسةةارعت وتةةيرة قمةةع المعارضةةة السةةلمية. ول تحمةةى حريةةة توصةةيف صةةارم بأنهةة 

أو الإكاعية. وتواصل طاجيكستان منةع الوصةول التعبير على الإنترنت، ول في وسائط الإعلام المطبوعة 
تشهير، إلى المواقع الإخبارية المستقلة ومواقع وسائل التواصل الجتماعا. ورغم نزع الصفة الجرمية عن ال

ل تزال "إهانة" الرئيس ومسةؤوف الدولةة تشةكل جريمةة جنائيةة. وقةد اسةتُخدمت دعةاوى التشةهير المةدني 
 قارير الإعلامية المستقلة.لتضييق الخناق على معدي الت

وأتارت هيومن رايتس ووتش إلى تكثيف الحملةة السياسةية علةى حةزب النهضةة الإسةلامية في  -640
تقدين. وكانةت السةلطات قةد اعتقلةت وسةجنت وعةذبت أعضةاء في أحةزاب طاجيكستان وغيرا من المن

بتها انتهاكةةةات خطةةةيرة المعارضةةةة السياسةةةية. وأخضةةةعتهم لمحاكمةةةة غةةةير عادلةةةة، خلةةةف أبةةةواب مغلقةةةة، تةةةا
للإجةةةةراءات القانونيةةةةةة الواجبةةةةةة وادعةةةةةاءات كات مصةةةةةداقية بالتعةةةةةرض للتعةةةةةذيب أو سةةةةةوء المعاملةةةةةة أثنةةةةةاء 

وفي الوقةت نفسةه، قبلةت طاجيكسةتان التوصةية المتعلقةة باحةترام الحةق في  الحتجاز السابق للمحاكمة.
للعديةةةد مةةةن التوصةةةةيات  اكمةةةة عادلةةةة. ولحظةةةت منظمةةةةة هيةةةومن رايةةةتس ووتةةةش قبةةةةول طاجيكسةةةتان 

اكافحة العنف العائلا الذي يتعةرض لةه الأطفةال والنسةاء. وحثةت طاجيكسةتان علةى اللتةزام بالتنفيةذ 
وبضةةمان حصةةول ضةةحايا العنةةف العةةائلا علةةى حمايةةة  2013العةةائلا لعةةام  الكامةةل لقةةانون منةةع العنةةف

 وخدمات كافيتين و اسبة المسؤولين عن هذا النتهاكات. 

رابطةةةة  ةةةاما الةةدفاع عةةةن المحةةةامين بقبةةةول طاجيكسةةتان بعةةةض التوصةةةيات المقدمةةةة في  ورحبةةت -641
القانونيةة. ودعةت الحكومةة إلى تنفيةذ  الستعراض الدوري الشامل المتعلةق  قامةة العةدل واسةتقلال المهنةة

ع أي التوصةةيات الةةتي تةةدعو إلى المتنةةاع عةةن أي تةةدخل تنفيةةذي في أداء المحةةامين لواجبةةاتهم المهنيةةة وتمنةة 
تةةدخل مةةن جانةةب السةةلطة التنفيذيةةة في هةةذا الشةةأن. ودعةةت الحكومةةة إلى ضةةمان وصةةول المحةةامين دون 

دون تهديةةد مةةن الدولةةة أو الجهةةات الفاعلةةة الأخةةرى،  عوائةةق إلى مةةوكليهم ومةةنحهم حريةةة تمثيةةل مةةوكليهم
سةةةةب بةةةةل وفي وإلى المبةةةةادرة فةةةةوراا إلى النظةةةةر في هةةةةذا التهديةةةةدات لةةةةيس علةةةةى الةةةةورق وفي التشةةةةريعات فح

الممارسةةة العمليةةة أيضةةا. وتةةجعت رابطةةة  ةةاما الةةدفاع عةةن المحةةامين طاجيكسةةتان علةةى أن تجعةةل قبةةول 
لنقابةةة المحةةامين. وحثةةت الحكومةةة علةةى الإفةةراج عةةن المحةةامين  المحةةامين ووقفهةةم عةةن العمةةل سةةلطة حصةةرية

امين الةذين يتُهمةون حاليةاا الذين حوكموا فيما يتعلق بأنشطتهم المهنية كمحةامين، وعلةى احةترام حةق المحة 
 بارتكاب جرائم جنائية في  اكمة عادلة. 
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لقةة بالسياسةات الإ،ائيةة ولحظت جمعية زودفيند )ريح الجنوب( لأنشطة التعليم والةدعوة المتع -642
من البروتوكول الختياري  9و 8مع التقدير أن طاجيكستان أيدت التوصية  لغاء التحفظ على المادتين  

ة القضةةةاء علةةةى جميةةةع أتةةةكال التمييةةةز ضةةةد المةةةرأة. ولحظةةةت زيادة في رارسةةةة الةةةزواج المؤقةةةت في لتفاقيةةة 
نونا، يبةةةدو أن العقوبةةةة ل تكفةةةا لوقفةةةه. أمةةةا طاجيكسةةةتان. ورغةةةم أن الةةةزواج المبكةةةر للطفةةةال  ظةةةور قةةةا

وق. وأوصت الزبات المبكرة غير المسجلة، وإمكانية الطلاق الديبح السريع، فها تترك الفتيات بلا حق
 الجمعية بأن تمنع طاجيكستان أي طلاق غير صادر عن المحكمة. 

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

 153حقوق الإنسان أن طاجيكستان، وبناءا على المعلومات المقدمة، قبلت ككر رئيس فيلس   -643
توصية. وقدمت توضيحات إضافية بشأن  س  45توصيات، وأحاطت علماا بة  203توصية من أصل 

توصيات أخرى، مشيرة إلى الشق الذي قبلته من كل توصية من هذا التوصيات والشق الةذي أحاطةت 
 به علماا.

، ككر وفد طاجيكستان أن قبول أغلبيةة التوصةيات المقدمةة أثنةاء السةتعراض يظهةر وفي الختام -644
كومةةةة واسةةةتعدادها لمواصةةةلة تعزيةةةز حقةةةوق الإنسةةةان وحمايتهةةةا في البلةةةد. وسةةةيتطلب تنفيةةةذ هةةةذا إرادة الح

التوصيات جهودا كبةيرة مةن الحكومةة الةتي ستواصةل تعاونهةا مةع المجتمةع الةدوف في هةذا العمليةة. وأعةرب 
 وفد عن تقديرا للمشاركين في الستعراض على مساهماتهم وتعليقاتهم القيمة.ال

 زانيا المتحدة هورية تن  

وفقةاا لجميةع الأحكةام  2016أيار/مةايو  9أجُري الستعراض المتعلق جمهورية تنزانيةا المتحةدة في  -645
واسةةةتند إلى الوثائةةةق  كات الصةةةلة الةةةواردة في قةةةرارات ومقةةةررات فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان في هةةةذا الشةةةأن،

 التالية: 

)أ( مةن مرفةق قةرار 15ة عمةلاا بالفقةرة التقرير الوطبح المقدم من جمهورية تنزانيةا المتحةد )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/TZA/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة  5/1المجلس 

)ب( 15 للفقرة تجميع المعلومات الذي أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/TZA/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  5/1من مرفق قرار المجلس 

)ج( 15مةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية السةةامية لحقةةوق الإنسةةان وفقةةاا للفقةةرة  )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان 

(A/HRC/WG.6/25/TZA/3.) 

الإنسةةةان في نتةةةائج ، نظةةةر فيلةةس حقةةةوق 2016أيلول/سةةةبتمبر  22المعقةةةودة في  22وفي الجلسةةة  -646
 الستعراض المتعلق بجمهورية تنزانيا المتحدة واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.

عةةةبح وتتةةةألف نتةةةائج السةةةتعراض المتعلةةةق بجمهوريةةةة تنزانيةةةا المتحةةةدة مةةةن تقريةةةر الفريةةةق العامةةةل الم -647
لسةةتعراض بشةةأن (، بالإضةةافة إلى آراء الدولةةة موضةةوع اA/HRC/33/12بالسةةتعراض الةةدوري الشةةامل )

التوصةةةةيات و/أو السةةةةتنتاجات، واللتزامةةةةات الطوعيةةةةة، والةةةةردود الةةةةتي قةةةةدمتها، قبةةةةل اعتمةةةةاد النتةةةةائج في 
لجة كافيةة خةلال جلسةة الجلسة العامة لمجلس حقوق الإنسان، على الأسئلة أو القضايا التي ل تعالج معا

 (.A/HRC/33/12/Add.1أيضاا التحاور التي جرت في إطار الفريق العامل )انظر 
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اترراء ال  أعرات عنها الدولة موضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو الاستنتاجاا والتزاماتها  -1 
 الطوعية والنتائج

سةةت مةةاكهوما، الأمةةين الةةدائم في وزارة ككةةر وفةةد جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة، برتأسةةة سةةيفوني إرن -648
دأ حوارا بن اء مع الدول خلال السةتعراض الةدوري الشةامل الشؤون الدستورية والقانونية، أن وفد بلدا ب

 الثاني. وتكر الوفد مرة أخرى تللح الدول على إسهامها النشط في هذا الحوار. 

الحكوميةة وغةير الحكوميةة في التحةاد  وعقب الستعراض، أجريت مشاورات مةع الجهةات الفاعلةة   -649
ت واسةةعة النطةةاق، وهةةا مشةةاورات استرتةةد بهةةا خةةلال  بشةةأن جميةةع التوصةةيات، وفقةةا لمبةةدأ إجةةراء مشةةاورا 

 الستعراض الدوري الشامل. وقد أدت هذا المشاورات إلى ايناك مواقف بشأن التوصيات المقدمة. 

ددة في التقريةةةةر الةةةةوطبح، وتمتثةةةةل للدسةةةةتور وتتماتةةةةى التوصةةةةيات الةةةةتي قبُلةةةةت مةةةةع المجةةةةالت المحةةةة  -650
وتعكس المبادرات الحكومية الجةاري تنفيةذها. وتةرتبط المجةالت والسياسات والقوانين المتعلقة بالأراضا، 

المواضةةيعية للتوصةةيات بالصةةكوك الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان، وعمليةةة وضةةع الدسةةتور، والعنةةف ضةةد المةةرأة 
نسةةان، وحقةةوق الأتةةخاص كوي الإعاقةةة، وحقةةوق كبةةار السةةن، والطفةةل، والمؤسسةةة الوطنيةةة لحقةةوق الإ

وحمايةة البيئةة، والحةق في الأراضةا، والحصةول علةى الميةاا، والصةحة والتعلةيم،  والنتخابات الحرة والنزيهة،
وحريةةةة تكةةةوين الجمعيةةةات وحريةةةة التعبةةةير، وتةةةدابير مكافحةةةة الفسةةةاد، والوصةةةول إلى العدالةةةة، والظةةةروف 

، والتعةةاون الةةدوف، وتةةدريب مةةوظفا إنفةةاك 2030خطةةة التنميةةة المسةةتدامة لعةةام السةةائدة في السةةجون، و 
في فيةةةال حقةةةوق الإنسةةةان، ومكافحةةةة التمييةةةز، وخطةةةة العمةةةل الوطنيةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان، وتقيةةةد القةةةانون 

 القوانين الوطنية بالمعايير الدولية لحقوق الإنسان.

بشةأن التمييةز بةين الجنسةين، تتعلةق بالحةد  وخلال الستعراض، قبُلت في البداية أربع توصةيات -651
اج القسري، لكن هذا التوصيات رفُضت بعد كللح. إك ل يمكةن الأدنى لسن الزواج والزواج المبكر والزو 

قبول هذا التوصيات لأن  كمة الستئناف تنظر في التماس دستوري بشأن المسائل الواردة فيها. وكان 
هةةذا المسةةائل، موضةةوع نقةةاش مطةةول تنةةاول الممارسةةات الدينيةةة  ، الةةذي يُكةةم1971قةةانون الةةزواج لعةةام 

 أكد الوفد أن جمهورية تنزانيا المتحدة ل تتغاضى عن الزواج القسري ول تزكيه.والثقافية والتقليدية. و 

ومنذ كللح الحين، قبُلت جزئياا توصية تتعلق بالأتخاص المصابين بالمهةق، وهةا توصةية قبُلةت  -652
الستعراض. وقبُلةت جميةع جوانةب التوصةية، باسةتثناء عنصةر دفةع تعويضةات لضةحايا  بكاملها في بداية

 داءات. العت

وسيسةةتمر تعزيةةز المؤسسةةة الوطنيةةة لحقةةوق الإنسةةان مةةن خةةلال ينصةةين المةةوارد الماليةةة والبشةةرية  -653
 واللوجستية رهنا بالقدرات الوطنية والميزانية الوطنية. 

مةةن الفقةةر والتنميةةة مةةن خةةلال نهةةج قةةائم علةةى حةةق الإنسةةان في  وسيسةةتمر تنةةاول مسةةألة الحةةد -654
أهداف التنمية المستدامة في الخطة الإ،ائية الخمسية الوطنية. ويستمر تنفيذ  التنمية، حيث بري إدماج

تدابير مكافحة الفساد من أجل التعجيل بالتنمية. وفي هذا الصدد، أنُشئت تعبة في المحكمةة العليةا في 
 للبت في قضايا الفساد والجرائم القتصادية.  2016تموز/يوليه 

ضةةت اسةةائل تتعةةارض مةةع الدسةةتور والسياسةةات والقةةوانين المتعلقةةة وتتعلةةق التوصةةيات الةةتي رفُ -655
بالأراضةةةا والمعتقةةةدات الدينيةةةة والثقافيةةةة. وارتبطةةةت هةةةذا التوصةةةيات  لغةةةاء عقوبةةةة الإعةةةدام  والعلاقةةةات 

حةد لمكافحةة التمييةز بشةأن مسةائل المةيراث والتركةة والحةق في الأراضةا  الجنسية المثليةة  ووضةع تشةريع مو 
وجةةا  وحقةةوق الشةةعوب الأصةةلية  وإصةةدار دعةةوة دائمةةة إلى جميةةع الإجةةراءات الخاصةةة  والغتصةةاب الز 

وحصول طالبي اللجوء واللاجئين على عمل وضمان حرية تنقلهم. وبالإضافة إلى كللح، ل تقبل الدولة 
 مسائل، رغم إمكانية قبول بعضها.  توصيات تتعلق بعدة
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والتعريةف الةذي وضةعه التحةاد الأفريقةا، ل يوجةد ووفقا للتعريف الذي وضعته الأمم المتحةدة  -656
تةةعوب أصةةلية في جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة. وموقةةف البلةةد هةةو أن جميةةع التنةةزانيين المنحةةدرين مةةن أصةةةل 

 أفريقا هم من السكان الأصليين. 

تةؤون اللاجئةين وملتمسةا اللجةوء، وكلاهمةا  1998اسةُ اللجوء وقةانون اللجةوء لعةام وتنظم سي -657
يمتثلان للقانون الدوف. ول حاجةة لتنةاول هةذا المسةائل مةرة أخةرى. وعةلاوة علةى كلةلح، تتطلةب قضةايا 

 اللاجئين حلاا وتعاوناا عالميين بين الدول.

لمكافحةةةة التمييةةةز يضةةةع فيموعةةةة مةةةن  التوصةةةيات الةةةتي تةةةدعو إلى تشةةةريع موحةةةدأيضةةةاا ورفُضةةةت  -658
ائل مثةةةل المةةةيراث، والتركةةةة، والحقةةةوق في الأراضةةةا، والتمكةةةين القتصةةةادي في تشةةةريع واحةةةد. وهنةةةاك المسةةة 

تشةةةريعات فتلفةةةة بشةةةأن هةةةذا المسةةةائل، تعةةةزز حقةةةوق المةةةرأة ورفاههةةةا، ول توجةةةد حاجةةةة ماسةةةة إلى إدراج 
 فتلف المسائل في تشريع واحد.

يةةة لأنهةةا تتعةةارض مةةع القةةوانين والأخةةلاق ات المتعلقةةة بالعلاقةةات الجنسةةية المثلورفُضةةت التوصةةي -659
والمعايير الدينية والتقليدية. وبالإضافة إلى كللح، يُتاج مفهوم الغتصاب الزوجا إلى مزيد من التحليل، 

 حيث أن المجتمعات التنزانية ل تعتقد بوجود الغتصاب الزوجا.

تعراض. أو ةةا توصةةية كانةةت قةةد رُفضةةت في البدايةةة أثنةةاء السةة وقةةد قُبلةةت ثةةلاث توصةةيات   -660
بتوسيع نطاق الرعاية الجتماعية وإتاحتها للمستفيدين منها. وثانيها توصية بزيادة التدابير المتخذة 
لمكافحةةةة التشةةةرد وانعةةةدام السةةةكن اللائةةةق وميسةةةور التكلفةةةة، ل سةةةيما للفئةةةات الضةةةعيفة اةةةن فيهةةةا 

المةةةوارد. وقةةةد أُطلةةةق عةةةدد مةةةن فقةةةر والأمهةةةات العةةةازبات، رهنةةةا بتةةةوافر الأتةةةخاص الةةةذين يعةةةانون ال
المبةةادرات في البلةةد، بينهةةا صةةندوق العمةةل الجتمةةاعا في تنزانيةةا، وهةةا مبةةادرات تسةةعى إلى تعزيةةز 
سبل عيش الأمهات العازبات في المناطق التي ترزح تحت وطةأة الفقةر. وبالإضةافة إلى كلةلح، يقةدم 

ل، بحسب تعريف الدولة، النسةاء المساعدة إلى الفئات الضعيفة وها تشمنظام الرفاا الجتماعا 
 وكبار السن والأطفال والأتةخاص كوي الإعاقةة والأتةخاص المصةابين بفةيروس نقةن المناعةة البشةرية/الإيدز. 
وتمثلت التوصية الثالثة في تعزيز جهود حماية حقوق الأتخاص المصابين بالمهق وغيرهم من الفئات 

 الأقليات.الضعيفة و 

. 2015تعةةةديل قةةانون الجةةرائم الإلكترونيةةةة وقةةانون الإحصةةاءات لعةةةام وقةةد رفُضةةت التوصةةيات ب -661
واعتُبر قانون الجرائم الإلكترونية تشريعاا جيداا. وعلاوة علةى كلةلح، هنةاك التماسةان دسةتوريان معروضةان 

يل في هةةةةذا التشةةةةريع علةةةةى المحةةةةاكم للطعةةةةن في أحكةةةةام فتلفةةةةة مةةةةن هةةةةذا التشةةةةريع. وسيسترتةةةةد أي تعةةةةد
 قانوناا جيداا. أيضاا بالأحكام القضائية التي ستصدر في تللح الحالت. واعتُبر قانون الإحصاءات 

ا في وقةةد رفُضةةت التوصةةية الةةتي ترمةةا إلى تيسةةير عمةةل وسةةائط الإعةةلام المسةةتقلة والتعدديةةة، اةة  -662
تمتعةةةون بحقةةةوقهم في الحصةةةول علةةةى كلةةةلح المواطنةةةون الصةةةحفيون. ول تةةةزال وسةةةائط الإعةةةلام والمواطنةةةون ي

مةةن الدسةةتور والقةةوانين كات الصةةلة. ومةةع كلةةلح،  18المعلومةةات وفي حريةةة التعبةةير، وهةةو مةةا تكفلةةه المةةادة 
 الحكم الرتيد. استمر تنظيم وسائل الإعلام لصالح المؤسسات الإعلامية والمواطنين كجزء من 

صةةةول علةةةى المعلومةةةات ومشةةةروع قةةةانون وقةةد رفُضةةةت التوصةةةية باعتمةةةاد قةةةانون مةةةنقح بشةةةأن الح -663
في  2016خدمات وسائط الإعلام، من خلال عملية تاملة. وأقُر قانون الحصول على المعلومات لعةام 

 2016لإعلاميةة لعةام ، في حةين خضةع مشةروع قةانون الخةدمات ا2016الدورة البرلمانية في أيلول/سةبتمبر 
القةةانون لتةةدقيق صةةارم أجرتةةه فيموعةةة واسةةعة مةةن  لقةةراءة أولى في تلةةلح الةةدورة. وخضةةع القةةانون ومشةةروع

 أصحاب المصلحة من الدول ومن غير الدول.



A/HRC/33/2 

109 GE.20-05920 

التوصية  دراج أحكام من بروتوكول الميثاق الأفريقا لحقوق الإنسان والشعوب أيضاا  ورفُضت   -664
 في فريقيةةةا في التشةةةريعات الوطنيةةةة، اةةةا في كلةةةلح حةةةق المةةةرأة في الإجهةةةاض الطةةةبيبشةةةأن حقةةةوق المةةةرأة في أ

حالت العتداء الجنسا أو الغتصاب أو سفاح المحارم أو عندما تكون حياة الأم أو الجنين في خطر. 
( ينن على أن الإجهاض ل يكون قانونياا إل في حالة وجود خطر على 16فقانون العقوبات )الفصل 

م  جةةراء مناقشةةة وطنيةةة لأم. ومسةةألة الإجهةةاض مرتبطةةة اشةةاعر ثقافيةةة ودينيةةة، ول يمكةةن اللتةةزاحيةةاة ا
 بشأن هذا المسألة في هذا المرحلة. 

، بدأ، بالتعاون مع اليونيسةيف، تنفيةذ 2013وقبُلت توصيتان بشأن تسجيل المواليد. وفي عام  -665
امسةةةة. وبةةةري تنفيةةةذ الةةةبرنامج في منطقتةةةين مةةةن بةةةرنامج لتسةةةجيل المواليةةةد يشةةةمل الأطفةةةال دون سةةةن الخ

ه قريبا ليشمل مناطق أخرى. وستبُذل جهةود لتوسةيع نطةاق الةبرنامج، رهنةا مناطق البلد، وسيوسع نطاق
 بتوافر الموارد. 

. وقبُلةت التوصةية 2002ورفُضت التوصية بتعةديل قةانون الطةب التقليةدي والطةب البةديل لعةام  -666
تمةةارس  قلة المعنيةةة بتمتةةع الأتةةخاص المصةةابين بالمهةةق بحقةةوق الإنسةةان، تةةريطة أنباسةةتقبال الخبةةيرة المسةةت

وليتها وفقاا لقوانين البلد. وقبُلت جزئيا التوصية بتوفير التمويل المؤسسا والماف لمنظمات المجتمع المدني. 
 ورفُضت التوصية المتعلقة بالعقوبة البدنية. 

 توصية.  94ا توصيتان جزئياا، ورفض توصية، بينه 131وأكد الوفد قبول  -667

واللتزامةةةات الوطنيةةةة الرئيسةةةية للحكومةةةة، الةةةتي ورد وصةةةفها في  وكةةةرر الوفةةةد تأكيةةةد الأولةةةويات -668
 التقرير الوطبح. 

 اترراء ال  أعرات عنها الدول الأعضاء والمراقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائج الاستعرا   -2 

  .(23)وفدا ببيانات 18الستعراض المتعلق بجمهورية تنزانيا المتحدة، أدلى وخلال اعتماد نتائج  -669

وككةرت الكونغةو أن جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة ملتزمةةة بتنفيةذ التوصةيات المنبثقةة عةن السةةتعراض  670
الأول، ولحظت الإرادة التي أبدتها الحكومة في إنشاء بعض المؤسسات المرتبطة بتعزيز حقةوق الإنسةان 

زانيا المتحةدة في تنفيةذ التوصةيات ايتها. ودعت المجتمع الدوف إلى تقديم المساعدة التقنية لجمهورية تنوحم
 المنبثقة عن الستعراض الثاني. 

وأثنت كوت ديفوار على جمهورية تنزانيا المتحدة لما أبدته من اهتمةام بالتوصةيات الةتي تلقتهةا،  671
ة فعالةةة في حمايةةة حقةةوق الإنسةةان. ونوهةةت بالجهةةود المبذولةةة وقالةةت إنهةةا مقتنعةةة بأنهةةا ستسةةاهم مسةةاهم

 ة القانون، وتجعت على التعاون الكامل مع المجتمع الدوف. لتعزيز سياد

ونوهةت كةوبا بالتقةدم في تعزيةز حقةوق الإنسةان وحمايتهةا، اةا في كلةلح الةزيادة الكبةيرة في عةةدد  -672
صلاح الدستوري، واعتماد خطة العمل الوطنية لحقةوق النساء في المناصب الإدارية، فضلاا عن نجاح الإ

 امتنانها لقبول جمهورية تنزانيا المتحدة توصيتين من توصيات كوبا.  الإنسان. وأعربت عن

وأعربت جيبوتي عن تقديرها البالغ للجهود المبذولة لتعزيز حقوق الإنسةان وحمايتهةا، ل سةيما  -673
اص المصةةةابين بالمهةةةق. وتةةةجعت جمهوريةةةة  تنزانيةةةا المتحةةةدة علةةةى التةةةدابير المتخةةةذة لحمايةةةة حقةةةوق الأتةةةخ

 حة جميع أتكال التمييز والعنف ضد المرأة، ول سيما تشويه الأعضاء التناسلية الأنثوية. مواصلة مكاف

__________ 

ارجيةةة لمجلةةس حقةةوق تنُشةةر بيةةانات الوفةةود الةةتي ل تةةتمكن مةةن الإدلء بهةةا بسةةبب ضةةيق الوقةةت علةةى الشةةبكة الخ (23)
 /https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessionsعلةةى الةةرابط  ،الإنسةةان، إن وجةةدت

33rdSession/Pages/default.aspx . 

https://extranet.ohchr.org/
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وأتارت مصر باهتمام إلى الخطةوات الإبابيةة الةتي اينةذتها الحكومةة لتحسةين حقةوق الإنسةان  -674
ا في كلةةةةلح اعتمةةةةاد دسةةةةتور جديةةةةد وتشةةةةريعات جديةةةةدة لتعزيةةةةز حقةةةةوق الإنسةةةةان. في جميةةةةع المجةةةةالت، اةةةة 

تةةارت إلى قبةةول التوصةةيتين اللتةةين قةةدمتهما مصةةر لمواصةةلة الجهةةود الراميةةة إلى تةةوفير التةةدريب في فيةةال وأ
 حقوق الإنسان لموظفا إنفاك القانون، وتعزيز نظام السجون. 

مةن التوصةيات، اةا في كلةلح التوصةيات الةتي قةدمتها ولحظت إثيوبيا بارتيةاح قبةول عةدد كبةير  -675
 . 2025هورية تنزانيا المتحدة لرعيتها الإ،ائية لعام إثيوبيا. وأثنت على جم

وأعربت هايتي عن أسفها لأن الإضافة إلى تقرير الفريق العامل، مع تعليقات على التوصةيات  -676
واللتزامات الطوعية والردود من جانةب جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة قةُدمت في وقةت متةأخر، رةا حةال دون 

ا في كلةةةلح ا كانةةت تتمةةنى أن تقبةةل الحكومةةة التنزانيةةة معظةةم التوصةةيات، اةة تقةةديم أي تحليةةل. وقالةةت إنهةة 
 التوصيات الست التي قدمتها هايتي. 

 وأثنةةت ا نةةد علةةى جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة لمشةةاركتها البنةةاءة والمتسةةمة بةةروح النفتةةاح في السةةتعراض  -677
 227البلةةدان النظةةيرة، حيةةث أسةةفر عةةن  الةةدوري الشةةامل. وقةةد تةةهد السةةتعراض مشةةاركة وحةةوارا مكثفةةين مةةن  

يا حقوق الإنسان. وقبُلت غالبية التوصيات. وأعربت ا ند عن اعتقادها توصية تغطا فيموعة من قضا
 بأن جمهورية تنزانيا المتحدة ستواصل جهودها لتنفيذ التوصيات المقبولة. 

الةةتي    107  ضةةافة إلى التوصةةيات ال توصةةية، بالإ   131وككةةرت كينيةةا أن جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة قبلةةت   -678
. وأتةةارت إلى وضةةع خطةةة العمةةل الوطنيةةة لحقةةوق الإنسةةان الةةتي  2011ق بهةةا عةةام  قبلتهةةا في السةةتعراض المتعلةة 

سةةةةتؤدي إلى تنظةةةةيم وهيكلةةةةة جهةةةةود الدولةةةةة للوفةةةةاء بالتزاماتهةةةةا المتعلقةةةةة بحقةةةةوق الإنسةةةةان والحةةةةريات الأساسةةةةية.  
   فيها بعد. جميع الصكوك الدولية الأساسية المتبقية التي ل تصبح طرفاا  وتجعت كينيا الدولة على التصديق على  

وأعربةةت لتفيةةا عةةن سةةرورها لملاحظةةة التةةزام جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة المتجةةدد بالسةةماح لجميةةع  - 679
الصةةحفيين والعةةاملين في وسةةائط الإعةةلام بالضةةطلاع بعملهةةم دون عوائةةق ودون أي عنةةف. ولحظةةت 

سةةةفها لعةةةدم اعتبةةةار التوصةةةيات المتعلقةةةة اسةةةألة العنةةةف العةةةائلا، لكنهةةةا أعربةةةت عةةةن أ قبةةةول العديةةةد مةةةن
الغتصةةاب الزوجةةا سةةلوكا إجراميةةا، وتةةجعت الدولةةة علةةى ضةةمان حصةةول ضةةحايا هةةذا السةةلوك علةةى 
تعةةويض. وأعربةةت لتفيةةا عةةن أسةةفها لعةةدم قبةةول التوصةةية بتوجيةةه دعةةوة دائمةةة إلى المكلفةةين بةةوليات في 

 ت الخاصة لمجلس حقوق الإنسان. إطار الإجراءا

ة تنزانيةةةا المتحةةةدة لمةةةا تبذلةةةه مةةةن جهةةةود كبةةةيرة لإصةةةدار التشةةةريعات، وأثنةةةت ليبيةةةا علةةةى جمهوريةةة  -680
ومراجعة التشريعات السارية، وزيادة الحد الأدنى للجور، وإنشاء صندوق لمكافحة فيروس نقن المناعة 

ع عملية الستعراض الدوري الشامل والتزامةا واضةحا البشرية/الإيدز، وها جهود تجسد تفاعلا إبابيا م
 بتحسين حالة حقوق الإنسان. من الحكومة

وأعربةت ملةةديف عةةن تقةةديرها لتأييةةد جمهوريةةة تنزانيةا المتحةةدة للتوصةةيات الةةثلاث الةةتي قةةدمتها،  -681
أمونة، ومنع وأعربت عن ارتياحها الكبير للتزام البلد اواصلة تحسين سبل الحصول على مياا الشرب الم

ورحبةت باعتمةاد  الزواج المبكةر والةزواج القسةري، ومنةع رارسةة التمييةز ضةد الأتةخاص المصةابين بالمهةق.
سياسةات بشةأن التعلةةيم والحمايةة الجتماعيةةة والتجةار بالأتةخاص. وحثةةت تنزانيةا علةةى ينصةين مةةوارد  

  كافية لمعالجة آثار تغير المنا ، ول سيما أثرا على الأمن الغذائا.

توصيات وأعربت ماف عن سرورها لملاحظة الجهود التي بذلتها جمهورية تنزانيا المتحدة لتنفيذ ال -682
الةةتي قبُلةةت خةةلال السةةتعراض الأول، رغةةم الظةةروف القتصةةادية الصةةعبة. وسةةلطت الضةةوء علةةى التقةةدم 

علةةى التفاقيةةات  المحةةرز في فيةةال المسةةاواة وعةةدم التمييةةز بجميةةع أتةةكاله، ومكافحةةة السةةحر، والتصةةديق
 نيا المتحدة. الدولية لحقوق الإنسان. وتجعت المجتمع الدوف على مواصلة دعمه لجمهورية تنزا
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ونوهت نيجيريا بقبول أغلبية التوصيات، وهو ما اعتبرته التزاماا جريئاا يظهةر اسةتعداد الحكومةة  -683
بالجهةةود الةةتي تبةةذ ا الحكومةةة لتعزيةةز  لجعةةل تعزيةةز حقةةوق الإنسةةان وحمايتهةةا أمةةراا كا أهميةةة قصةةوى. وأقةةرت

 حقوق الإنسان، ول سيما برامج مكافحة الفقر. 

بت باكستان عن تقديرها لقبول جمهورية تنزانيا المتحدة الكثير من التوصةيات واسةتعراض وأعر  -684
سسةةية توصةةيات أخةةرى، اةةا فيهةةا التوصةةيات الةةتي قةةدمتها باكسةةتان. وأتةةارت إلى التةةدابير التشةةريعية والمؤ 

رأة الإبابيةةةة الةةةتي اينةةةذت في السةةةنوات الأخةةةيرة، وأعربةةةت عةةةن تقةةةديرها للخطةةةوات المتخةةةذة لتمكةةةين المةةة 
 وضمان حقوق الطفل وتعزيز حقوق العمل. 

وككةةرت جمهوريةةةة كةةةوريا أن جمهوريةةةة تنزانيةةةا المتحةةةدة، رغةةةم عةةةدم تأييةةةدها التوصةةةية الةةةتي قةةةدمتها  - 685
المكلفةةةين بةةةوليات في إطةةةار الإجةةةراءات الخاصةةةة لمجلةةةس حقةةةوق  جمهوريةةةة كةةةوريا بتوجيةةةه دعةةةوة دائمةةةة إلى
ة لتعزيز حقوق الإنسةان وحمايتهةا. ومةن تةأن هةذا التوصةيات أن الإنسان، ترى أن هذا الآلية أداة هام

 تسهم في تحسين حقوق الإنسان، ح  تللح التي ل تحظ بتأييدها. 

م التوصةيات. ولحظةت أن تنفيةذ بعةض ورحبةت السةنغال بقبةول جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة معظة  -686
وريةة تنزانيةا المتحةدة في فيةال الإدمةاج هذا التوصيات قد بدأ بالفعل. وقالت إن السياسات العامةة لجمه

الجتماعا، واعتماد وتنفيذ خطط وطنيةة تركةز علةى الرعايةة الصةحية، ومكافحةة الفسةاد، ومنةع العنةف 
 ء، ل سيما لأنها تغطا كل ما أثير من تواغل. ضد المرأة والطفل والقضاء عليه، تستحق الثنا

دة قبلةةت التوصةةيتين اللتةةين قةةدمتهما. ولحظةةت ولحظةةت سةةيراليون أن جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةة  -687
باهتمام خطط العمل الرامية إلى مكافحة الفساد، فضلا عن خطط العمل الأخرى، اةا في كلةلح خطةة 

هوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة علةةى اينةةاك التةةدابير التشةةريعية بشةةأن القضةةاء علةةى العنةةف ضةةد المةةرأة. وتةةجعت جم
علةةةى زواج الأطفةةةال، وعلةةةى النضةةةمام إلى اتفاقيةةةة مناهضةةةة  اللازمةةةة لإرسةةةاء سةةةن دنيةةةا للةةةزواج والقضةةةاء

التعةةةذيب وغةةةيرا مةةةن ضةةةروب المعاملةةةة أو العقوبةةةة القاسةةةية أو اللاإنسةةةانية أو المهينةةةة، والتفاقيةةةة الدوليةةةة 
 من الختفاء القسري.  لحماية جميع الأتخاص

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

سةةتعراض المتعلةةق بجمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة، أدلةةت سةةبع جهةةات معنيةةة خةةلال اعتمةةاد نتةةائج ال -688
 أخرى ببيانات. 

دي فقد أبرز الملتقى الأفريقا للدفاع عن حقوق الإنسان التدابير المتخذة لتمكين المةرأة والتصة  -689
ت الةزواج للعنف الجنساني، اا في كللح تشويه الأعضاء التناسلية الأنثويةة. وأعةرب عةن قلقةه إزاء رارسةا

المبكر والزواج القسري واسةتمرار اضةطهاد الأتةخاص المصةابين بالمهةق وقةتلهم جماعيةا. وتةجع الحكومةة 
حريةة تكةوين الجمعيةات  على مقاضاة جميع مرتكبي الممارسات التقليدية الضارة، وعلةى ضةمان الحةق في

 بالكامل، وتزويد لجنة حقوق الإنسان والحكم الرتيد اوارد إضافية. 

: المركةةز الةةدوف لمناهضةةة الرقابةةة جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة علةةى 19وحثةةت وككةةرت منظمةةة المةةادة  -690
دارات العامةة. وضع حد لمضةايقة الصةحفيين الةذين يبُلِّّغةون عةن الممارسةات الخاطئةة وسةوء الإدارة في الإ

والخصوصةية، واعتمةاد ودعت الدولة إلى تعةديل قةانون الجةرائم الإلكترونيةة لضةمان الحةق في حريةة التعبةير 
قةانون مةنقح بشةأن الوصةول إلى المعلومةات، وإلغةاء جةةرائم التحةريض علةى الفتنةة، وإلغةاء تجةريم التشةةهير، 

 والستعاضة عنها بسبل انتصاف مدنية. 
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دافعين عةةن حقةةوق الإنسةةان في تةةرق أفريقيةةا والقةةرن الأفريقةةا بالجهةةود الةةتي ورحةةب مشةةروع المةة  - 691
ا المتحةةدة لضةةمان حقةةوق الإنسةةان للمةةرأة والأتةةخاص المصةةابين بالمهةةق، لكنةةه أبةةرز تبةةذ ا جمهوريةةة تنزانيةة 

الإخفاقات في ضمان حرية التعبير وتكوين الجمعيات للصحفيين والمعارضةين السياسةيين والمةدافعين عةن 
الإنسةةةان الةةةذين يطعنةةةون في انتهاكةةةات حقةةةوق الأراضةةةا والحقةةةوق المدنيةةةة والسياسةةةية والحقةةةوق  حقةةةوق
بالصةةحة، وحقةةوق المثليةةات والمثليةةين ومزدوجةةا الميةةل الجنسةةا ومغةةايري ا ويةةة الجنسةةية وحةةاملا  المتعلقةةة

ددت المنظمةةةات  لغةةةاء تسةةةجيله ا صةةةفات الجنسةةةين. وواجهةةةت وسةةةائل الإعةةةلام الرقابةةةة والتخويةةةف، وهةةةُ
 بسبب عملها على قضايا الميول الجنسية وا وية الجنسانية. 

تةش جمهوريةةة تنزانيةا المتحةةدة علةى حظةةر العقوبةة البدنيةةة في وتةجعت منظمةةة هيةومن رايةةتس وو  -692
المةةدارس ومواصةةلة الجهةةود الراميةةةة إلى ضةةمان الحةةق في التعلةةةيم عةةن طريةةق القضةةةاء علةةى السياسةةات الةةةتي 

المتزوجةةةات والأمهةةةات الشةةةابات مةةةن المةةةدارس الثانويةةةة. وأوصةةةت بأن تعتمةةةد تسةةةتبعد الفتيةةةات الحوامةةةل و 
نيةةةا للةةةزواج وأن تلغةةةا تجةةةريم رارسةةةة الجةةةنس بالتراضةةةا بةةةين الشةةةباب. وحثةةةت الدولةةةة الثامنةةةة عشةةةرة سةةةنا د

جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة علةةى إعةةادة النظةةر في رفضةةها التوصةةية بحمايةةة الفئةةات الضةةعيفة والأقليةةات، ول 
ثليات والمثليين ومزدوجا الميل الجنسا ومغايري ا وية الجنسانية وحةاملا صةفات الجنسةين، مةن سيما الم

 مييز. الت

وأعةةرب مركةةز الحقةةوق الإنجابيةةة عةةن أسةةفه لأن جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة ل تقبةةل التوصةةية  دراج  -693
الإجهةةاض الطةةبي المةةأمون في  الحقةةوق الإنجابيةةة الشةةاملة في تشةةريعاتها الوطنيةةة، اةةا في كلةةلح الوصةةول إلى
تكون فيها حياة الأم أو الجنةين  حالت العتداء الجنسا والغتصاب وسفاح المحارم، وفي الحالت التي

في خطةةر. ولحةةظ أن عةةدم كفايةةة فةةرص الحصةةول علةةى خةةدمات الإجهةةاض المةةأمون وخةةدمات مةةا بعةةد 
مريضةةاا يعةةالجون مةةن  66 640ن في المائةةة مةةن وفيةةات الأمهةةات، وأن أكثةةر مةة  25الإجهةةاض يتسةةبب في 

 مضاعفات الإجهاض غير المأمون كل عام. 

باسةم أيضةاا دي للجمعيات المعنية باندماج المثليين والمثليات، الذي تكلةم وأعرب التحاد ا ولن -694
الرابطةةة الدوليةةة للمثليةةات والمثليةةين ومزدوجةةا الميةةل الجنسةةا ومغةةايري الجةةنس وحةةاملا صةةفات الجنسةةين، 

إزاء تجريم هذا الفئات الرئيسةية مةن السةكان والعنةف المسةتمر ضةدها، ودعةا إلى احةترام وتعزيةز  عن قلقه
الحكومةة إلى أيضةاا مال حقوقهم في الصحة وفي حرية تكوين الجمعيات وحرية الةرأي والتعبةير. ودعةا وإع

 الإيدز في جمهوريةةة / تنفيةةذ الإطةةار السةةتراتيجا الةةوطبح المتعةةدد القطاعةةات بشةةأن فةةيروس نقةةن المناعةةة البشةةرية 
المتعلقة بالفةيروس لصةالح الفئةات تنزانيا المتحدة، والمبادئ التوجيهية لمجموعة التدابير الشاملة للتدخلات 

 . 2014السكانية الرئيسية في عام 

باسةةم منظمةةة التضةةامن المسةةيحا حةةول العةةال، عةةن أيضةةاا وأعربةةت حملةةة اليوبيةةل، الةةتي تكلمةةت  -695
فروضةةة علةةى الحةةق في حريةةة الةةدين وإزاء عةةدم صةةدور توصةةيات في هةةذا الشةةأن عةةن القلةةق إزاء القيةةود الم

د الجولةةة الثانيةةة مةةن السةةتعراض الةةدوري الشةةامل. وأتةةارت إلى تزايةةد التمييةةز والعنةةف بةةدوافع دينيةةة ضةةة 
كنيسةةة في   19الطوائةةف المسةةيحية والمسةةلمة في جميةةع أباةةاء جمهوريةةة تنزانيةةا المتحةةدة، اةةا في كلةةلح تةةدمير 

كنيسة في زنجبار،   20، ونهب وحرق وتدمير ما ل يقل عن 2015قة كاجيرا الشمالية الغربية في عام منط
 . 2016وا جوم على مسجد رحماني في موانزا في أيار/مايو 

 الختامية للدولة موضوع الاستعرا  الملاحظاا -4 

علةى المعلومةات المقدمةة،  ككر رئيس فيلس حقوق الإنسةان أن جمهوريةة تنزانيةا المتحةدة، وبنةاءا  -696
توصةةية. وقةةدمت توضةةيحات إضةةافية  94 توصةةية، وأحاطةةت علمةةاا ب 227توصةةية مةةن أصةةل  131قبلةةت 

 ن كل توصية والشق الذي أحاطت به علماا. بشأن توصيتين أخريين، أتارت فيها إلى الشق الذي قبلته م 
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ودعةةم. وستواصةةل الحكومةةة وأعةةرب الوفةةد عةةن تقةةديرا لمةةا أبدتةةه الةةدول مةةن تعليقةةات وتشةةجيع  -697
معالجةةة التحةةديات المتبقيةةة بالتعةةاون مةةع جميةةع أصةةحاب المصةةلحة. وعمليةةة السةةتعراض الةةدوري الشةةامل 

 التي رفضت.  عملية مستمرة، ولذللح سيستمر الحوار بشأن التوصيات

 أنتيغوا واراودا  

قةةاا لجميةةع الأحكةةام كات وف 2016أيار/مةةايو  9أجُةةري السةةتعراض المتعلةةق بأنتيغةةوا وبربةةودا في  -698
 الصلة الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان في هذا الشأن، واستند إلى الوثائق التالية: 

)أ( مةةن مرفةةق قةةرار المجلةةس 15ودا عمةةلاا بالفقةةرة التقريةةر الةةوطبح المقةةدم مةةن أنتيغةةوا وبربةة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/ATG/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة  5/1

)ب( 15تجميع المعلومات الذي أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/ATG/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  5/1من مرفق قرار المجلس 

)ج( 15مةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية السةةامية لحقةةوق الإنسةةان وفقةةاا للفقةةرة  )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان  مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق

(A/HRC/WG.6/25/ATG/3.) 

نسةةةان في نتةةةائج ، نظةةةر فيلةةس حقةةةوق الإ2016أيلول/سةةةبتمبر  22المعقةةةودة في  24وفي الجلسةةة  -699
 الستعراض المتعلق بأنتيغوا وبربودا واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.

السةتعراض المتعلةق بأنتيغةوا وبربةودا مةن تقريةر الفريةق العامةل المعةبح بالسةتعراض  وتتألف نتةائج -700
يات (، بالإضةةةافة إلى آراء الدولةةةة موضةةةوع السةةةتعراض بشةةةأن التوصةةة A/HRC/33/13الةةةدوري الشةةةامل )

و/أو السةةتنتاجات، واللتزامةةات الطوعيةةة والةةردود الةةتي قةةدمتها، قبةةل اعتمةةاد النتةةائج في الجلسةةة العامةةة 
لمجلس حقوق الإنسان، على الأسةئلة أو القضةايا الةتي ل تعةالج معالجةة كافيةة خةلال جلسةة التحةاور الةتي 

 جرت في إطار الفريق العامل.

وع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو الاستنتاجاا والتزاماتها اترراء ال  أعرات عنها الدولة موض -1 
 الطوعية والنتائج

ر وفةةةةد أنتيغةةةةوا وبربةةةة  -701 بأن حكومتةةةةه ملتزمةةةةة بتمكةةةةين مواطنيهةةةةا وتعزيةةةةز حقةةةةوق الإنسةةةةان  وداككةةةةّ
وحمايتها. ورغم أن أنتيغةوا وبربةودا بلةد نام صةغير مسةتقل، فةهن الحكومةة فعلةت مةا في وسةعها، واواردهةا 

 المحدودة، لتحسين نوعية حياة مواطنيها. 

ات العديةدة المتعلقةة بقةوانين وصةيوتقدر أنتيغوا وبربودا التوصيات التي تلقتها. وفيما يتعلةق بالت -702
اللةةواط، أتةةار الوفةةد إلى أنةةه علةةى الةةرغم مةةن أن الةةذكور الةةذين ينغمسةةون في علاقةةات جنسةةية مثليةةة ل 
يُلاحقةون قضةةائياا، فةةهن عمليةةة السةتعراض الةةدوري الشةةامل قةةد أثارت الهتمةام بهةةذا المسةةألة وأصةةبحت 

الوفةد عةن اعتقةادا بأن الحةوار العةام الةذي بةدأ كةان رب موضوعاا للمناقشة العامة والتوعية في الجةزر. وأعة 
إبابياا لأنه وسيلة لفةتح أكهةان النةاس وتشةكيل آرائهةم. غةير أن الوفةد أعةرب عةن اعتقةادا أنةه اجةرد أن 

 يصبح موضوع كهذا موضوعاا عاما، فهن الأمر سيستغرق بعض الوقت ح  تتغير الأمور. 

ى ظهرت أثناء الستعراض الدوري الشامل وها الحاجة أخر وأتار الوفد إلى أن هناك مسألة  -703
إلى إرساء بنية تحتية لحقوق الإنسان في أنتيغوا وبربودا. فليس في الجزر فيلس أو سياسة أو فريق لحقوق 
الإنسان، ولذللح فهن الحكومة ستنظر في هذا الأمر، وستحتاج إلى مساعدة تقنية لإنشةاء هيئةة لحقةوق 

 . الإنسان داخل البلد
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وفي الختةةام، أتةةار الوفةةد إلى ضةةرورة أن تجةةد الحكومةةة تةةوازناا بةةين التزاماتهةةا الدوليةةة واحتياجاتهةةا  -704
السياسية والمحلية. وفي الوقت نفسه، طمأن الوفد فيلس حقوق الإنسان بأن التزام الحكومة بتعهداتها في 

 فيال حقوق الإنسان التزام قوي. 

 الأعضاء والمراقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائج الاستعرا  ول  اترراء ال  أعرات عنها الد -2 

 خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بأنتيغوا وبربودا، أدلت تسعة وفود ببيانات. -705

ورحبت الصين بروح التعاون التي أبدتها أنتيغوا وبربةودا في عملهةا مةع آليةة السةتعراض الةدوري  -706
ت الحكومة تنفيذ التوصيات التي قبلتها خلال الستعراض الثاني، اةا في كلةلح ولالشامل. ونوهت احا

التوصيات المتعلقة اكافحة العنةف العةائلا وتعزيةز المسةاواة بةين الجنسةين. وأعربةت عةن تقةديرها للنجةاح 
الذي حققه البلد في ضمان حقوق الأتخاص كوي الإعاقة وحقوق الأطفةال. والصةين مسةتعدة لةدعم 

الوقت الذي تواصل فيه نشر التنمية القتصادية والجتماعية والعمل على القضاء على الفقةر.  في البلد
ودعةةت المجتمةةع الةةدوف إلى مواصةةلة تقةةديم المسةةاعدة التقنيةةة وغيرهةةا مةةن المسةةاعدات إلى البلةةد ومسةةاعدته 

 على تعزيز حقوق الإنسان. 

ا لمتابعةةةة التوصةةيات المنبثقةةةة عةةن السةةةتعراض بةةودواعترفةةت كةةوبا بالجهةةةود الةةتي تبةةةذ ا أنتيغةةوا وبر  -707
الةةةةدوري الشةةةةامل، واعتةةةةبرت كلةةةةلح دلةةةةيلاا علةةةةى الإرادة السياسةةةةية للسةةةةلطات في تعزيةةةةز حقةةةةوق الإنسةةةةان 
وحمايتهةةا. ورحبةةت كةةوبا بالتعةةديلات الةةتي أدخلةةت علةةى القةةوانين المتعلقةةة انةةع التجةةار بالأتةةخاص ومنةةع 

بالأطفةةةال والأسةةةر، وبالةةةبرامج المتعلقةةةة بالحقةةةوق القتصةةةادية  علةةةقتهريةةةب المهةةةاجرين، وباعتمةةةاد قةةةوانين تت
والجتماعية والثقافية. ودعت المجتمع الدوف إلى توفير المةوارد والمسةاعدة التقنيةة اللازمةة في فيةال حقةوق 

 الإنسان التي قد تطلبها أنتيغوا وبربودا.

توصية،  115وصية من أصل ت 37وأعربت ملديف عن سرورها لأن أنتيغوا وبربودا قبلت  -708
اا في كللح توصيتان بايناك خطوات لضمان تنفيذ قانون مكافحة العنف العائلا وينصين المزيةد 
مةةن المةةوارد للنهةةوض  ةةدمات الرعايةةة الصةةحية. وأثنةةت ملةةديف علةةى أنتيغةةوا وبربةةودا لمةةا اينذتةةه مةةن 

ل مع تركائها الدوليين، اا في اصتدابير تشريعية لحماية الأطفال والأسر، وحثت الحكومة على التو 
كللح مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، من أجل المساعدة في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها 

 في البلد. 

وأتادت نيكاراغوا بالتحسينات المؤسسية والإصلاحات القانونية التي اعتمدتها أنتيغوا وبربودا  -709
 سةةيما الأطفةةال والمةةراهقين والأتةةخاص كوي الإعاقةةة. وسةةلطت   ل لتحسةةين حالةةة حقةةوق الإنسةةان لشةةعبها،  

الضوء على اعتماد قانون قضاء الأحداث، وإصلاح القانون المتعلةق بالتبةبح وتعزيةز التشةريعات في فيةال 
منةةةع التجةةةار بالأتةةةخاص وتهريةةةب المهةةةاجرين. وتةةةجعت الحكومةةةة علةةةى تنفيةةةذ التوصةةةيات المنبثقةةةة عةةةن 

 على العتماد عند الضرورة على المساعدة والتعاون الدوليين.و  الستعراض الدوري الشامل،

وأعربةةت باكسةةتان عةةن تقةةديرها لمشةةاركة أنتيغةةوا وبربةةودا في آليةةة حقةةوق الإنسةةان، اةةا في كلةةلح  -710
للجهود التي تبذ ا أنتيغوا وبربودا لتحسةين أيضاا آلية الستعراض الدوري الشامل. وأعربت عن تقديرها 

 عزيزهةةا الإطةةار التشةةريعا والمؤسسةةا، اةةا في كلةةلح انضةةمامها إلى اتفاقيةةة حقةةوق الأتةةخاص بت حقةةوق الإنسةةان  
كوي الإعاقة. وأكدت باكستان أن الدول الجزرية الصغيرة النامية، مثل أنتيغوا وبربودا، تواجه عدة قيود 

مةةع الةةدوف تتتعلةةق بالقةةدرات يمكةةن التغلةةب عليهةةا مةةن خةةلال مسةةاعدة تقنيةةة تقةةدمها الأمةةم المتحةةدة والمج
 على النحو المطلوب.
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وأتارت سيراليون إلى الجهود التي تبذ ا أنتيغوا وبربودا لمكافحة العنف ضد النساء والأطفال.  -711
وعلةةةى المنةةةوال نفسةةةه، أتةةةارت إلى التةةةزام الحكومةةةة بالتصةةةدي للاتجةةةار بالأتةةةخاص مةةةن خةةةلال قوانينهةةةا 

هاجرين. وقالت إن أنتيغوا وبربودا دولة جزرية صغيرة لمالمتعلقة بالتجار بالأتخاص وتهريب ا  2015 لعام
تواجةةه عقبةةات تةة  في التنفيةةذ والخةةبرات التقنيةةة، وأثنةةت عليهةةا، في هةةذا الصةةدد، لمةةا تبذلةةه مةةن جهةةود 
لإبةةةاد حلةةةول قابلةةةة للتطبيةةةق مةةةن خةةةلال تةةةراكات إقليميةةةة مةةةن تةةةأنها أن تمكنهةةةا مةةةن الوفةةةاء بالتزاماتهةةةا 

 ويلة الأجل والتزاماتها في فيال حقوق الإنسان. لطالجتماعية والقتصادية ا

ولحظت اليونيسيف، باسم فريةق الأمةم المتحةدة دون الإقليمةا لةبربادوس ومنظمةة دول تةرق  -712
البحةةر الكةةاريبي، أن أنتيغةةوا وبربةةودا، بعةةد قبو ةةا التوصةةيات الصةةادرة عةةن الجولةةة الأولى مةةن السةةتعراض 

لحقةةةةوق الإنسةةةةان وفقةةةةاا لمبةةةةادئ باريةةةةس، اختةةةةارت عةةةةدم قبةةةةول  يةةةةةالةةةةدوري الشةةةةامل  نشةةةةاء مؤسسةةةةة وطن
توصةةيات راثلةةة في الجولةةة الثانيةةة. وحثةةت اليونيسةةيف حكومةةة أنتيغةةوا وبربةةودا علةةى مواصةةلة العمةةل علةةى 
إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان، اا يتماتى مةع موقفهةا السةابق. ولحظةت أن العنةف ضةد المةرأة 

المتعلقةة بحقةوق الإنسةان، وأتةادت بالحكومةة لعتمادهةا خطةة عمةل  غليشكل تاغلا جديا مةن الشةوا
لإنهاء العنف الجنساني وتجعت الدولة على مواصلة العمل على تنفيذها بدعم من هيئة الأمم المتحةدة 
للمرأة. وحثت الحكومةة علةى تقةديم تقريرهةا المتةأخر إلى اللجنةة المعنيةة بالقضةاء علةى التمييةز ضةد المةرأة، 

ية مؤسسية دائمة لتنسيق تنفيذ التوصيات المتعلقة بحقوق الإنسان، وضمان تقديم التقارير في آلوإنشاء 
 الوقت المناسب إلى هيئات المعاهدات. 

ولحظةةت جمهوريةةة فنةةزويلا البوليفاريةةة أن أنتيغةةوا وبربةةودا أظهةةرت التزامهةةا بحقةةوق الإنسةةان مةةن  -713
ض الةةدوري الشةةامل الثةةاني. ورحبةةت بانضةةمام أنتيغةةوا راخةةلال الةةنهج البنةةاء الةةذي اينذتةةه خةةلال السةةتع

وبربودا إلى اتفاقية حقةوق الأتةخاص كوي الإعاقةة وأثنةت علةى حكومتهةا لمةا لةديها مةن خطةط وبةرامج 
اجتماعيةة للحةد مةةن الفقةر. وتةجعت الحكومةةة علةى مواصةةلة العمةل لصةالح أضةةعف الفئةات السةةكانية، 

 ص.وعلى تعزيز سياساتها الجتماعية بوجه خا

الةةةتي  115 توصةةةية مةةةن التوصةةةيات ال 37وأتةةةارت جةةةزر البهامةةةا إلى أن أنتيغةةةوا وبربةةةودا أيةةةدت  -714
تلقتها، اا في كللح عدد من التوصيات المتعلقة بالمساعدة التقنية وبناء القدرات لتعزيز الرصةد والإبةلال 

التوصةةيات المتعلقةةة أيضةةاا في فيةال حقةةوق الإنسةةان. ورحبةةت جةزر البهامةةا بقبةةول حكومةةة أنتيغةوا وبربةةودا 
بتخفيةةف حةةدة الفقةةر، وتعزيةةز حصةةول الجميةةع علةةى التعلةةيم، ومكافحةةة العنةةف العةةائلا، وتمكةةين المةةرأة. 
وأعربت عةن ثقتهةا في أن التنفيةذ الكامةل لجميةع التوصةيات المقبولةة سةيؤدي إلى زيادة تعزيةز هيكةل حقةوق  

او، رغم التحديات والقيةود وأوجةه الضةعف  ب الإنسان في البلد. وتجعت الدولة على مواصلة مسارها الإ 
  المتأصلة التي تواجهها. وختمت بيانها بدعوة المجتمع الدوف إلى تقديم الدعم للبلد في تللح الجهود. 

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

هةات المعنيةة الجأثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بأنتيغوا وبربودا، أدلةت جهةة واحةدة مةن  -715
 الأخرى ببيان. 

فقد نوهت المنظمة الكندية للعمةل مةن أجةل السةكان والتنميةة باللتةزام الةذي أعلنتةه الحكومةة  -716
اكافحة العنف والتمييز ضد المثليات والمثليين ومزدوجا الميل الجنسا ومغايري ا وية الجنسانية وحاملا 

دليةل ملمةوس حةة  الآن علةى هةذا اللتةزام. فعلةةى  أيصةفات الجنسةين، لكنهةا أتةارت إلى عةةدم وجةود 
توصية تتعلق بالمثليات والمثليين ومزدوجا الميل الجنسا ومغةايري  13سبيل المثال، ل تؤيد أنتيغوا وبربودا 

ا ويةة الجنسةانية وحةاملا صةفات الجنسةين. وحثةت المنظمةة الحكومةة  علةى قبةول المسةاعدة التقنيةة للوفةةاء 
 أعلاا وتوجيه دعوة دائمة إلى جميةع الإجةراءات الخاصةة. ولحظةت أن دولا كاريبيةة أخةرى ر باللتزام المذكو 
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أحةةرزت تقةةدما في تعةةديل تشةةريعاتها مةةن أجةةل احةةترام حقةةوق المثليةةات والمثليةةين ومزدوجةةا الميةةل الجنسةةا 
 اتومغةةةايري ا ويةةةة الجنسةةةانية وحةةةاملا صةةةفات الجنسةةةين. فةةةذكرت أن جةةةزر البهامةةةا ألغةةةت تجةةةريم العلاقةةة 

، أدرجةةةت سةةةانت لوسةةةيا في قةةةانون العمةةةل أحكامةةةا تمنةةةع 2006عامةةةاا  وفي عةةةام  25الجنسةةةية المثليةةةة منةةةذ 
، حد ثت بةربادوس تشةريعاتها 2016الفصل من العمل على أساس الميل الجنسا  وفي كانون الثاني/يناير 

للح، رأت أن لةةذالمتعلقةةة بالعنةةف العةةائلا، فوسةةعت نطةةاق الحمايةةة لتشةةمل العشةةراء مةةن نفةةس الجةةنس. و 
الحمايةةة القانونيةةة للمثليةةات والمثليةةين ومزدوجةةا الميةةل الجنسةةا ومغةةايري ا ويةةة الجنسةةانية وحةةاملا صةةفات 
  الجنسين أمر ركن بالنسبة للدول الكاريبية الصغيرة، وقدمت دعمها التقبح إلى الحكومة في هذا المسعى. 

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

 37ر رئيس فيلس حقوق الإنسةان أنةه بنةاءا علةى المعلومةات المقدمةة، أيةدت أنتيغةوا وبربةودا كك -717
 توصية. 78 توصية، وأحاطت علماا ب 115توصية من أصل 

وتكر وفد أنتيغوا وبربودا الوفود التي قدمت مداخلات على اقتراحاتها وتعليقاتها البناءة وقال  -718
طةةةوي علةةةى توجيةةةه وتركيةةةز في مسةةةاعا الحكومةةةة لتحسةةةين حالةةةة حقةةةوق تنإنهةةةا تحظةةةى بتقةةةدير كبةةةير لأنهةةةا 

بتقةةدير كبةةير لأنهةةا أسةةهمت في فةةتح حةةوار عةةام بشةةأن قضةةةايا أيضةةاا الإنسةةان. وقةةد حظيةةت التوصةةيات 
 حقوق الإنسان ا امة. 

ورحب الوفد  تارة بعض الحكومات في مةداخلاتها إلى الخطةوات الإبابيةة المتخةذة للتصةديق  -719
يةةةة حقةةةوق الأتةةةخاص كوي الإعاقةةةة. وأعلةةةن الوفةةةد أن فيلةةةس النةةةواب اعتمةةةد قةةةراراا في الفةةةترة اقعلةةةى اتف

 الفاصلة بين الستعراض الدوري الشامل في أنتيغوا وبربودا واعتماد فيلس حقوق الإنسان للتقرير.

 يةةةوأتةار الوفةد، في معةرض التنويةه بتعليقةات المنظمةة الكنديةة للعمةل مةن أجةل السةكان والتنم -720
عةةن ضةةرورة حمايةةة فيتمةةع المثليةةات والمثليةةين ومزدوجةةا الميةةل الجنسةةا ومغةةايري ا ويةةة الجنسةةانية وحةةاملا 
صةةةفات الجنسةةةين، إلى أن لكةةةل تةةةخن يعةةةيش في أنتيغةةةوا وبربةةةودا الحةةةق في الحمايةةةة الةةةتي يةةةنن عليهةةةا 

البلةدان، ع الدسةتور، وأعةرب عةن أسةفه لأن مسةألة العنةف والتمييةز ضةد فئةات ضةعيفة معينةة تطةال جمية 
للسةةف، ولةةيس فقةةط بلةةدان منطقةةة البحةةر الكةةاريبي. والحكومةةة مسةةتعدة ومنفتحةةة لتلقةةا أي مسةةاعدة 

 ومقترحات تستطيع المنظمة التي تتدخل أن تقدمها فيما يتعلق بهذا المسألة. 

ورحب الوفد الاحظات اليونيسيف بشأن الحاجة إلى إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسةان،  -721
عداد الحكومةة لأخةذها في العتبةار. وكةان الوفةد قةد أجةرى حةوارا مةع الةزملاء الكةاريبيين الةذين ستوكرر ا

للترحيب بأي مسةاعدة يقةدمها فريةق الأمةم المتحةدة أيضاا يساعدون في هذا الصدد. والحكومة مستعدة 
 في منطقة البحر الكاريبي ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان. 

وضةةوع تشةةريع رعايةةة الأطفةةال، أتةةار الوفةةد إلى أن التشةةريع قةةد اعتُمةةد بالفعةةل اوفيمةةا يتعلةةق  -722
. وتعهةةةدت الحكومةةةة، علةةةى وجةةةه الخصةةةوص، برفةةةع سةةةن 2016أيلول/سةةةبتمبر  1ودخةةةل حيةةةز النفةةةاك في 

 سنة.  12سنوات إلى  8المسؤولية الجنائية للطفال من 

 أتيحةةت لةةه للاسةةتماع إلى مةةا قالتةةه واختةةتم الوفةةد كلمتةةه مؤكةةداا مةةن جديةةد تقةةديرا للفرصةةة الةةتي -723
 الوفود بشأن كيفية تحسين حالة حقوق الإنسان في أنتيغوا وبربودا. 

 سوازيلند   

وفقاا لجميع الأحكام كات الصةلة  2016أيار/مايو  10أجُري الستعراض المتعلق بسوازيلند في  -724
 واستند إلى الوثائق التالية: الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان في هذا الشأن، 
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 5/1)أ( مةةن مرفةةق قةةرار المجلةةس 15التقريةةر الةةوطبح المقةةدم مةةن سةةوازيلند عمةةلاا بالفقةةرة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/swz/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة 

)ب( 15تجميع المعلومات الذي أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/SWZ/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  5/1ن مرفق قرار المجلس م

)ج( 15مةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية السةةامية لحقةةوق الإنسةةان وفقةةاا للفقةةرة  )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1ر فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرا

(A/HRC/WG.6/25/SWZ/3.) 

، نظر المجلس في نتائج الستعراض المتعلق 2016أيلول/سبتمبر  22المعقودة في  24في الجلسة و  -725
 بسوازيلند واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.

المتعلةةةةق بسةةةةوازيلند مةةةةن تقريةةةةر الفريةةةةق العامةةةةل المعةةةةبح بالسةةةةتعراض وتتةةةةألف نتةةةةائج السةةةةتعراض  -726
آراء الدولةةة موضةةوع السةةتعراض بشةةأن التوصةةيات  (، بالإضةةافة إلىA/HRC/33/14الشةةامل ) الةدوري
، واللتزامةةات الطوعيةةة والةةردود الةةتي قةةدمتها، قبةةل اعتمةةاد النتةةائج في الجلسةةة العامةةة السةةتنتاجات و/أو

، على الأسةئلة أو القضةايا الةتي ل تعةالج معالجةة كافيةة خةلال جلسةة التحةاور الةتي لمجلس حقوق الإنسان
 (.A/HRC/33/14/Add.1أيضاا )انظر  جرت في إطار الفريق العامل

اترراء ال  أعرات عنها الدولة موضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو الاستنتاجاا والتزاماتها  -1 
 الطوعية والنتائج

فد، الذي يرأسه وزير العدل والشؤون الدستورية، إدغار هيلاري، أمام فيلس حقوق عرض الو  -727
التوصةةةةيات الةةةةتي وردت أثنةةةاء الجولةةةةة الثانيةةةةة مةةةةن السةةةةتعراض الخةةةةاص  الإنسةةةان موقةةةةف سةةةةوازيلند بشةةةةأن

 181، 2016بسةةوازيلند. وأتةةار إلى أن سةةوازيلند تلقةةت، خةةلال السةةتعراض الةةذي أجةةري في أيار/مةةايو 
 توصةةيات قةةد نفُةةذت بالفعةةل أو في طةةور التنفيةةذ، وأحاطةةت علمةةاا  7منهةةا، واعتةةبرت  88دت توصةةية، أيةة 

توصية أخرى وتقديم الردود على تللح التوصيات أثناء اعتماد فيلس  72بحث  توصية. ومن المقرر 14 ب
توصةية  36حقوق الإنسان لنتائج الستعراض. وبعد مشاورات واسعة النطاق في البلد، قبلت سةوازيلند 

 توصية. 181توصية من أصل  131توصية، بحيث أصبح فيموع ما قبلته  36وأحاطت علما بة 

فية عةةن أوضةةاع السةةجون، مشةةيراا إلى أن الدولةةة تعيةةد تأهيةةل مرافةةق مةةات إضةةاوقةةدم الوفةةد معلو  -728
السةجون المتداعيةةة وتبةةبح مرافةةق جديةةدة. وتتةةوفر في جميةع مرافةةق السةةجون عيةةادات يعمةةل فيهةةا أخصةةائيو 
تغذيةة وررضةةات، ويُصةةل جميةةع النةةزلء علةةى ثةةلاث وجبةات يوميةةا. وعةةلاوة علةةى كلةةلح، يضةةم الموظفةةون 

لقواعةد الأمةم ات الإصةلاحية عةددا مةن الأطبةاء. وتةُدار جميةع هةذا المراكةز وفقةاا ة الخدمالدائمون في إدار 
 المتحدة النموكجية الدنيا لمعاملة السجناء )قواعد نيلسون مانديلا(.

وقدم الوفد معلومات إضافية عن التوصيات التي أحاط بها علما. وفيما يتعلق بالتصديق على  -729
الملحق بالعهد الدوف الخاص بالحقوق المدنيةة والسياسةية، ا ةادف إلى إلغةاء  الثاني البروتوكول الختياري

ذ  عقوبةةة الإعةةدام، أكةةد الوفةةد أن سةةوازيلند، وعلةةى الةةرغم مةةن أن هةةذا التوصةةية ل تحةةظ بتأييةةدها، ل تنُفةةِّ
 طةت علمةاا عقوبة الإعدام ولةن تنفةذها في المسةتقبل المنظةور. وعةلاوة علةى كلةلح، ورغةم أن سةوازيلند أحا

بالتوصية  لغاء عقوبة الإعدام أو اعتماد وقف اختياري  ا، ورغم أن عقوبة الإعدام قانونية، فهن أحداا 
 .1983ل يعُدم منذ عام 

ورغم أن التوصية بالتصديق على التفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد  -730
البلةةةةد وقةةةةوانين العمةةةةل فيةةةةه تحمةةةةا بشةةةةكل كةةةةاف حقةةةةوق دسةةةةتور  أسةةةةرهم ل تحةةةةظ بتأييةةةةد سةةةةوازيلند، فةةةةهن

 المهاجرين وأسرهم.
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وفيمةةا يتعلةةق بالتوصةةية بالسةةماح للمةةرأة بنقةةل جنسةةيتها إلى أطفا ةةا، أتةةار الوفةةد إلى أنةةه علةةى  -731
الةةةرغم مةةةن أن الدولةةةة تقةةةدر منطلةةةق تقةةةديمها، فقةةةد أحةةةاط علمةةةا بتلةةةلح التوصةةةيات لأن تنفيةةةذها يتطلةةةب 

 دستور، علاوة على ضرورة إجراء مزيد من المشاورات مع الجمهور.على ال إدخال تعديلات

وفيمةةةا يتعلةةةق بالتوصةةةية بحظةةةر العقوبةةةة البدنيةةةة في جميةةةع البيئةةةات، تحظةةةر السياسةةةات التعليميةةةة  -732
بالفعل العقوبة البدنية في المدارس، وفيما يتعلةق بالأطفةال المخةالفين للقةانون، ألغةى قةانون حمايةة الطفةل 

 الجلد كعقوبة. 2012 هه لعامورفا

وقدم الوفد بعد كللح ملاحظات إضافية بشأن التوصيات التي قبُلت. وستعتمد سوازيلند مةن  -733
دون مزيةةد مةةن التةةأخير مشةةروع قةةانون مكافحةةة الجةةرائم الجنسةةية والعنةةف العةةائلا وسةةتتخذ تةةدابير لإلغةةاء 

لجهةةات المعنيةةة. وفيمةةا يتعلةةق بالةةزواج جميةةع ا الممارسةةات الضةةارة بالنسةةاء. ول تةةزال المشةةاورات جاريةةة مةةع
المبكةر، بةري تعةةديل قةانون الةةزواج، ويةنن مشةةروع القةانون علةى أن الحاديةةة والعشةرين هةةا السةن الةةدنيا 

( مةن 2)17لزواج الفتيان والفتيات على السواء. وفيما يتعلق بالعمل القسري، أتار الوفد إلى أن المةادة 
 سري، وأن هذا الحكم بري تنفيذا والتقيد به.بعمل ق الدستور تقضا بعدم إلزام أحد

وأتار الوفد إلى أن الدولة قبلت التوصيات المتعلقة بحرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمع،  -734
 مشةيراا إلى أن دسةةتور سةةوازيلند يكفةل هةةذا الحقةةوق. ومنةةذ جولةة السةةتعراض المتعلةةق بسةةوازيلند في أيار/

ء على مشروع قانون النظام العام، وقدمه رئيس الوزراء إلى فيلس النواب. الوزرا  ، وافق فيلس2016مايو  
ودعةةت لجنةةة الحافظةةات البرلمانيةةة التابعةةة لمكتةةب رئةةيس الةةوزراء أفةةراد الجمهةةور إلى المشةةاركة في عمليةةة سةةن 

 القوانين بتقديم معلومات عن  توى مشروع القانون.

 راقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائج الاستعرا  ضاء والماترراء ال  أعرات عنها الدول الأع -2 

  .(24)وفداا ببيانات 18خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بسوازيلند، أدلى  -735

وأثةةنى السةةودان علةةى سةةوازيلند لمةةا تبذلةةه مةةن جهةةود لتعزيةةز وحمايةةة حقةةوق الإنسةةان لمواطنيهةةا.  -736
لحماية الأطفال، من تأنه أن يوفر الحماية للطفال مةن    2012عام    وأعرب عن تقديرا لسن تشريع تامل في 

العتةةداء ويعةةزز مصةةالحهم الفضةةلى، فضةةلاا عةةن قةةانون التعلةةيم البتةةدائا المجةةاني. ولحةةظ بارتيةةاح أن سةةوازيلند  
   قبلت أغلبية التوصيات التي وردت أثناء الستعراض، اا في كللح التوصيات التي قدمها السودان. 

وغةةةةو بسةةةةوازيلند لمةةةةا اينذتةةةةه مةةةةن تةةةةدابير لتحسةةةةين ظةةةةروف معيشةةةةة أضةةةةعف الفئةةةةات تةةةادت توأ -737
السكانية، ل سيما بتيسير حصو ا على مياا الشرب المأمونة والكهرباء. وتجعت سوازيلند على اينةاك 

ت تدابير إضافية لتوفير الرعاية للطفال الذين تيتموا بسبب فةيروس نقةن المناعةة البشةرية/الإيدز. ورحبة 
عةةديلات الةةتي أدُخلةةت علةةى قةةانون سةةجل سةةندات الملكيةةة للسةةماح للنسةةاء بالوصةةول إلى الأراضةةا. بالت

   ودعت توغو المجتمع الدوف إلى تكثيف دعمه لسوازيلند، ول سيما فيما يتعلق ببرنافيها للتنمية المستدامة. 

وات الةةتي اينةةذتها الحكومةةة ورحبةةت المملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية بالخطةة  -738
. وحثةةت سةةوازيلند علةةى اينةةاك خطةةوات عاجلةةة لضةةمان 2008مةةؤخراا لتعةةديل قةةانون قمةةع الإرهةةاب لعةةام 

إدخةةةال اسةةتيفاء النظةةةام القةةةانوني السةةةوازيلندي لمقتضةةةيات المبةةةادئ الأساسةةةية لسةةةتقلال القضةةةاء، وعلةةةى 
اسةةةتقلال وحياديةةةة فعليةةةين للسةةةلطة تعةةةديلات علةةةى التشةةةريعات لضةةةمان اللتةةةزام بهةةةذا المبةةةادئ وضةةةمان 

 القضائية. وينبغا أن تسن سوازيلند تشريعات لضمان المساواة في الحقوق بين الرجل والمرأة.

__________ 

ت علةةى الشةةبكة الخارجيةةة لمجلةةس حقةةوق تنُشةةر بيةةانات الوفةةود الةةتي ل تةةتمكن مةةن الإدلء بهةةا بسةةبب ضةةيق الوقةة  (24)
 /https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessionsعلةةى الةةرابط  ،الإنسةةان، إن وجةةدت

33rdSession/Pages/default.aspx . 

https://extranet.ohchr.org/
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النقابيةةةةة  ورحبةةةةت الةةةةوليات المتحةةةةدة الأمريكيةةةةة بقبةةةةول سةةةةوازيلند توصةةةةياتها المتعلقةةةةة بالحةةةةريات -739
، وحثةةت الحكومةةة علةةى أن تأخةةذ بجديةةة والتجمةةع السةةلما، واسةةتقلال القضةةاء، وحقةةوق المةةرأة والطفةةل

التزامها بتنفيذ هذا اللتزامات تنفيذاا كاملاا. وقالت إن القلق ما زال يساورها لأن أحدث الإصلاحات 
هم في تكةوين الجمعيةات والتجمةع التي أقُرت في قانون قمع الإرهاب ما زالت تقمةع رارسةة الأفةراد لحةريت

بجديةة التزامهةا بتنفيةذ تلةلح التوصةية، مةع العةتراف بةدور قةوي السلما، وحثت الحكومة على أن تأخةذ 
 للمجتمع المدني. 

ورحبةةةت جمهوريةةةة فنةةةزويلا البوليفاريةةةة بتعةةةاون سةةةوازيلند الصةةةريح مةةةع آليةةةة السةةةتعراض الةةةدوري  -740
لح بالثناء التي يبذ ا البلد لتنفيذ ما تلقةاا مةن توصةيات، اةا في كلة الشامل. وأتارت إلى الجهود الجديرة 

التوصةةةةية بالنضةةةةمام إلى اتفاقيةةةةة حقةةةةوق الأتةةةةخاص كوي الإعاقةةةةة وبروتوكو ةةةةا الختيةةةةاري. واعتمةةةةدت 
سوازيلند سياسات لتحسين نوعية حياة تعبها، ول سيما الجهود الراميةة إلى توسةيع نطةاق الوصةول إلى 

ا لصةةالح أضةةعف ئا. وتشةةجع جمهوريةةة فنةةزويلا البوليفاريةةة الحكومةةة علةةى مواصةةلة جهودهةة التعلةةيم البتةةدا
 الفئات السكانية. 

ورحبةةت الجزائةةر بالتةةدابير الةةتي اينةةذتها سةةوازيلند لتعزيةةز حقةةوق الإنسةةان، ول سةةيما فيمةةا يتعلةةق  -741
توصية، اا فيها  131ا اكافحة التعذيب واستقلال القضاء وحماية الأطفال. وهنأت سوازيلند على قبو 

ة التعبةةير والتجمةةع السةةلما ومكافحةةة العنةةف الجنسةةاني وعةةدم التوصةةيات الةةتي قةةدمتها الجزائةةر بتعزيةةز حريةة 
 المساواة الذي تعانيه النساء، بسبب الممارسات التقليدية التمييزية. 

عراض، اا في كللح وهنأت أنغول سوازيلند على قبو ا معظم التوصيات التي تلقتها أثناء الست -742
لة التعةةةاون مةةةع آليةةةات فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان. التوصةةةيات الةةةتي قةةةدمتها أنغةةةول، وتةةةجعتها علةةةى مواصةةة 

علةى مواصةلة جهودهةا لتحسةين الظةروف السةائدة في السةجون وتحسةين فةرص الوصةةول أيضةاا وتةجعتها 
 ريا. إلى الرعاية الصحية بهدف الوقاية من فيروس نقن المناعة البشرية/الإيدز والملا

ريعية لحمايةةة حقةةوق الإنسةةان، وسةةن وأثنةةت بوتسةةوانا علةةى سةةوازيلند لمةةا اينذتةةه مةةن تةةدابير تشةة  -743
قانون حماية الطفل ورفاهه، والتدابير السياساتية المتخذة للتصدي للعنف الجنساني. وتجعت سةوازيلند 

ن كلةةلح سةةيقطع تةةوطاا علةةى وضةةع الصةةيغة النهائيةةة لمشةةروع قةةانون الجةةرائم الجنسةةية والعنةةف العةةائلا، لأ
 قديم الجناة إلى العدالة. طويلاا في معالجة حالت العنف الجنسا وضمان ت

ورحبت تشاد بتحسن حالة حقوق الإنسان في سوازيلند، بفضةل الإطةار المؤسسةا الةذي بةدأ  -744
، وبتصديق البلد على الصكوك الإقليمية والدولية لحقوق الإنسان. 2005تطبيقه مع اعتماد دستور عام  

بولةةة. وأوصةةت باعتمةةاد تقريةةر فيلةةس وأعربةةت عةةن أملهةةا في أن تكةةون توصةةياتها مةةن بةةين التوصةةيات المق
 حقوق الإنسان.

وهنةةةةأت الكونغةةةةو سةةةةوازيلند علةةةةى تنفيةةةةذها التوصةةةةيات الةةةةتي قبلتهةةةةا خةةةةلال الجولةةةةة الأولى مةةةةن  -745
السةةةتعراض الةةةةدوري الشةةةةامل. وأثنةةةةت علةةةةى سةةةةوازيلند لتصةةةةديقها علةةةةى صةةةةكوك دوليةةةةة رئيسةةةةية لحقةةةةوق 

يةةز جهودهةةا في عاهةةدات. وتةةجعت سةةوازيلند علةةى تعز الإنسةةان وللتزامهةةا بتقةةديم تقاريرهةةا إلى هيئةةات الم
 فيال تعزيز حقوق الإنسان بجعل الميثاق الأفريقا لحقوق الإنسان والشعوب حقيقة واقعة للسكان. 

وككرت كوبا أنه على الرغم مةن التحةديات المةذكورة في تقريرهةا، فقةد أحةرزت سةوازيلند تقةدماا  -746
 التةدابير المتخةذة لتحسةين عات المجتمع. وأتارت بوجه خةاص إلىبفضل التدابير المتخذة في فتلف قطا

المساواة بين الجنسين وتدريب الموظفين القضائيين في فيال حقوق الإنسان. وحثت المجتمع الةدوف علةى 
دعةةةم سةةةوازيلند فيمةةةا يتعلةةةق بالمسةةةاعدة التقنيةةةة وزيادة القةةةدرات، علةةةى النحةةةو المحةةةدد في تقريرهةةةا. وقبلةةةت 

 كللح التوصيات التي قدمتها كوبا.  ية التوصيات التي تلقتها، اا فيسوازيلند أغلب
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وأثنت مصر على سوازيلند لما أحرزته من تقدم كبير في فيال حقوق الإنسان فيما يتعلق بعدد  -747
من القضايا، اا في كللح النتخابات التشريعية، ولتصديقها على الصكوك الدولية لحقوق الإنسان مثل 

كوي الإعاقةة، ولعقةدها حلقةات دراسةية لبنةاء قةدرات  الختياري لتفاقية حقةوق الأتةخاصالبروتوكول 
المةةوظفين القضةةائيين والشةةرطة. ولحظةةت بارتيةةاح قبةةول الدولةةة للتوصةةيات، ول سةةيما تلةةلح الةةتي قةةدمتها 

 مصر. وحثت سوازيلند على مواصلة جهودها من أجل تعزيز حقوق الإنسان. 

من التوصيات المنبثقة عن الجولة الثانية من  تياح قبول سوازيلند عدداا كبيراا ولحظت إثيوبيا بار  -748
السةةتعراض الةةدوري الشةةامل، اةةا في كلةةلح التوصةةيات الةةتي قةةدمتها إثيوبيةةا بتخصةةين تمويةةل وطةةبح كةةاف  
للتصةةدي لفةةيروس نقةةن المناعةةة البشةةرية/الإيدز، ومواصةةلة إزالةةة جميةةع العقبةةات الةةتي تحةةول دون الحصةةول 

 تمد فيلس حقوق الإنسان التقرير. التعليم البتدائا. وأوصت بأن يععلى 

وهنأت هايتي سوازيلند على مراعاتها التوصيات المتعلقة بالتعاون مع المجتمع المدني لدى تنفيةذ  -749
التوصيات المقبولة، وبضمان حرية التجمع السلما وتكوين الجمعيات عن طريق تنفيةذ مشةروع القةانون 

بير لوضع حد للممارسات الثقافية التي تميز ضد الأطفال كوي تعلق بالنظام العام، وبايناك تداالجديد الم
الإعاقة، والنساء، وضد جميةع المصةابين بفةيروس نقةن المناعةة البشةرية/الإيدز. وتةجعت سةوازيلند علةى 

 يات. طلب دعم وكالت الأمم المتحدة المتخصصة، وكذللح المنظمات الإقليمية، في تنفيذ التوص

ازيلند معظةم التوصةيات الةتي قةدمت  ةا أثنةاء الجولةة الثانيةة مةن عمليةة ورحبت كينيا بقبةول سةو  -750
الستعراض، اا في كللح التوصيات التي قدمتها كينيا. وتجعت سوازيلند على مواصلة تنفيذ التوصيات 

املاا. وتةجعت الحكومةة وتنفيذ ما تبقى من معاهدات دولية أساسية في فيال حقوق الإنسان تنفيذاا ك
عنيةةة بحقةةوق الإنسةةان والإدارة العامةةة علةةى العمةةل بشةةكل وثيةةق مةةع الجهةةات المعنيةةة مةةن أجةةل واللجنةةة الم

 الوفاء بالتزامات البلد في فيال حقوق الإنسان. 

ورحبت ليبيا بتصميم سوازيلند على حماية حقوق الإنسان في البلد وعلى التصدي للتحديات  -751
لتي تلقتها. وتمنت لسوازيلاند النجاح في تنفيذ التوصيات أتها على قبو ا معظم التوصيات االقائمة. وهن

 التي قبلتها وأوصت باعتماد التقرير. 

الةةةتي  181 توصةةةية مةةةن التوصةةةيات ال 131ولحظةةةت ملةةةديف مةةةع التقةةةدير أن سةةةوازيلند قبلةةةت  -752
حبةت  تنفيةذ قةانون إدارة الكةوارث. ور تلقتها، مشيرة بوجه خاص إلى قبول توصية ملةديف بالتعجيةل في

بالخطةةةوات الةةةتي اينةةةذت في فيةةةال الإصةةةلاحات السياسةةةاتية والتشةةةريعية الراميةةةة إلى التصةةةدي لتحةةةديات 
العنةةف الجنسةةاني. وأعربةةت عةةن تقةةديرها للتحسةةينات الةةتي أدُخلةةت علةةى قطةةاع الرعايةةة الصةةحية والتقةةدم 

 مونة. المحرز في ضمان حصول سكانها على مياا الشرب المأ

قديرها للتدابير التي اينذتها سةوازيلند بالفعةل لتحسةين الجهةود الراميةة إلى وأعربت نيجيريا عن ت -753
تعزيز حقةوق الإنسةان وحمايتهةا، اةا في كلةلح التةدابير المتخةذة لحمايةة حيةاة وسةبل عةيش الفئةات الأكثةر 

بالنمةةةو والنتعةةةاش القتصةةةادي  حرمةةةانا والفئةةةات الضةةةعيفة، مةةةع الإبقةةةاء علةةةى الآليةةةات اللازمةةةة للتعجيةةةل
 تغيير.  دون

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

 أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بسوازيلند، أدلت ست جهات معنية أخرى ببيانات.  754

لند فقد أعربت لجنة الحقةوقيين الدوليةة عةن قلقهةا إزاء عةدم تنفيةذ التوصةيات الةتي قبلتهةا سةوازي -755
تعراض الدوري الشامل، مشيرة إلى استمرار القضايا المتعلقة باستقلال ونزاهة أثناء الجولة الأولى من الس

القضاء، وعدم التصديق على الصكوك الدولية الرئيسةية، والفتقةار إلى حريةة التعبةير وتكةوين الجمعيةات 
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نفيذاا  الثانية من الستعراض وتنفيذها تسوازيلند إلى قبول التوصيات المنبثقة عن الجولة    والتجمع. ودعت
كةةاملاا وسةةةريعاا، وهةةةا التوصةةيات المتعلقةةةة اةةةا يلةةا: ضةةةمان اسةةةتقلال القضةةاء ونزاهتةةةه  والتصةةةديق علةةةى 
الصةةكوك الدوليةةة الةةتي قبُلةةت خةةلال السةةتعراض السةةابق وإدراجهةةا في القةةوانين المحليةةة  ومواءمةةة القةةوانين 

التجمةةع  وسةةن مشةةروع قةةانون حةةريات التعبةةير وتكةةوين الجمعيةةات و الوطنيةةة مةةع المعةةايير الدوليةةة لضةةمان 
 الجرائم الجنسية والعنف العائلا.

وأثنى الملتقى الأفريقا للدفاع عن حقوق الإنسان على سوازيلند لما تبذلةه مةن جهةود لمكافحةة  -756
سةيما فيمةا يتعلةق العنف الجنسا وتعزيز المساواة بين الجنسين، ولجهودهةا في فيةال الرعايةة الصةحية، ول 

اعةةة البشةةرية/الإيدز، وجهودهةةا الراميةةة إلى تحسةةين فةةرص الحصةةول علةةى ميةةاا الشةةرب بفةةيروس نقةةن المن
المأمونةةة. ودعةةا الحكومةةةة إلى اينةةاك المزيةةد مةةةن الخطةةوات لتعزيةةةز اسةةتقلال اللجنةةة المعنيةةةة بحقةةوق الإنسةةةان 

لمسةةاواة اصةةل تعزيةةز التشةةريعات المتعلقةةة باوالإدارة العامةةة، كةةا تصةةبح رتثلةةة تمامةةا لمبةةادئ باريةةس، وكةةا تو 
بين الجنسين، والتعجيل بالقضاء على العنف الجنسا من خلال مشةروع قةانون الجةرائم الجنسةية والعنةف 

بةةذل المزيةةد مةةن الجهةةود لمنةةع التعةةذيب وغةةيرا مةةن انتهاكةةات حقةةوق الإنسةةان الةةتي أيضةةاا العةةائلا. وينبغةةا 
 نزاهة القضاء واستقلاله. ترتكبها أجهزة إنفاك القانون، ولضمان

أعرب التحةالف العةالما لمشةاركة المةواطنين عةن القلةق لعةدم تشةاور الحكومةة مةع المجتمةع المةدني و  -757
الةةةتي ل يبُةةتّ فيهةةا بعةةةد. ودعةةت الحكومةةة إلى تنفيةةةذ التوصةةيات لضةةمان التمتةةةع  72 بشةةأن التوصةةيات ال

الحظةةةر ئل الشةةةاملة لعةةةدة قطاعةةةات مثةةةل رفةةةع الكامةةةل بحقةةةوق الإنسةةةان، ول سةةةيما تلةةةلح المتعلقةةةة بالمسةةةا
المفروض علةى الأحةزاب السياسةية والسةماح  ةا بالمشةاركة الكاملةة  والمبةادرة فةورا إلى سةن مشةروع قةانون 
الجرائم الجنسية والعنةف العةائلا  والسةماح للنسةاء بنقةل جنسةياتهن إلى أبنةائهن وأزواجهةن  وإلغةاء تجةريم 

يةةذ الكامةةل لقةةانون حمايةةة الأطفةةال علةةى ضةةمان التنفأيضةةاا ثةةت سةةوازيلند العلاقةةات الجنسةةية المثليةةة. وحُ 
 .2012ورعايتهم لعام 

ورحبةةت منظمةةة العفةةةو الدوليةةة بالتةةزام سةةةوازيلند بسةةن مشةةروع قةةةانون الجةةرائم الجنسةةية والعنةةةف  -758
ال العةةائلا وبضةةمان امتثةةال التشةةريعات القائمةةةة مةةع التزاماتهةةا اوجةةب اتفاقيةةةة القضةةاء علةةى جميةةع أتةةةك

د إلى التعجيةل التمييز ضد المرأة، وحثتها على اللتزام  طار زمبح يتيح  ا القيام بذللح. ودعت سةوازيلن
بسةن تشةةريعات تعةرّف التعةةذيب وتجرّمةه وتةةنن علةةى تةدابير فعالةةة لمنةع أعمةةال التعةذيب والمعاقبةةة عليهةةا، 

رها للتةزام الدولةة بتعةديل قةانون وهو ما التزمةت بةه في السةتعراض الأول المتعلةق بهةا. وأعربةت عةن تقةدي
يرة إلى أن التزامةات راثلةة قةُدمت خةلال قمع الإرهاب وقةانون مكافحةة الفتنةة والأنشةطة التخريبيةة، مشة 

 ، ول تنفذ ح  الآن.2011الستعراض المتعلق بسوازيلند في عام 

يذ التوصيات الةتي وككرت منظمة هيومن رايتس ووتش أن الحكومة ل تحرز تقدماا يذكر في تنف -759
لإصلاحات في فيال الحقوق قبلتها أثناء الستعراض الدوري الشامل الأول، وأنها ل تحقق أي تقدم في ا

الأساسية، وها إصلاحات رفضتها سوازيلند خةلال كلةلح السةتعراض. وحثةت الحكومةة علةى مةا يلةا: 
 1973غةاء المرسةوم الملكةا لعةام ضمان الحق في حريات تكوين الجمعيات والتجمع السلما والتعبةير  وإل

ا في كلةلح قةانون قمةع الإرهةاب وقةانون بشأن الأحزاب السياسية  وإلغةاء أو تعةديل القةوانين القمعيةة، اة 
مكافحةةة الفتنةةة والأنشةةطة التخريبيةةة  وسةةن إصةةلاحات لضةةمان المسةةاواة بةةين الرجةةل والمةةرأة ومنةةع التمييةةز 

ك التام للحكم الدستوري الذي يةنن علةى عةدم إجبةار أي ضد النساء في القانون وفي الممارسة  والإنفا
 امرأة على المشاركة في عرف تعترض عليه. 

ولحظةةةةت رابطةةةةة المحةةةةامين الدوليةةةةة، نيابةةةةة عةةةةن رابطةةةةة  ةةةةاما الةةةةدفاع عةةةةن المحةةةةامين أيضةةةةاا، أن  -760
 حةين تعيةين قضةاة الدعوات التي وجهتها مؤخراا نقابة المحامين في سوازيلند إلى مقاطعة المحكمة العليا إلى
يات لتعزيز اسةتقلال دائمين تثير تواغل بشأن أزمة قضائية أخرى. ورغم أن سوازيلند قبلت  س توص
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القضةةاء، فهنهةةا ل تقبةةل توصةةية بتعةةديل التشةةريعات الةةتي تةةنظم عمةةل مفوضةةية الجهةةاز القضةةائا. ودعةةت 
ات أو التهديةد بشةأن أي إجةراء سوازيلند إلى ضمان عةدم تعةرض المحةامين للملاحقةة القضةائية أو الجةزاء

تقنية من المجتمةع الةدوف بشةأن أسةاليب يتخذ وفقاا لواجبات مهنية معترف بها، وإلى التماس المساعدة ال
 تعزيز استقلال المحامين والسلطة القضائية.

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

 131بنةةاءا علةةى المعلومةةات المقدمةةة، قبلةةت ككةةر رئةةيس فيلةةس حقةةوق الإنسةةان أن سةةوازيلند، و  -761
 توصية. 50 توصية، وأحاطت علماا ب 181توصية من أصل 

وأعةةةرب الوفةةةد عةةةن امتنانةةةه العميةةةق للفريةةةق العامةةةل وأعضةةةاء المجموعةةةة الثلاثيةةةة وفيلةةةس حقةةةوق  -762
 قبلتها.الإنسان على روح المشاركة الإبابية. وستواصل سوازيلند العمل على تنفيذ التوصيات التي 

 وأعةةةةرب الوفةةةةد عةةةةن تقةةةةديرا للتوصةةةةيات البنةةةةاءة والتشةةةةجيع الةةةةذي لقيةةةةه مةةةةن الةةةةدول الأعضةةةةاء -763
ومنظمات المجتمع المدني على حد سواء. وأقر بالمساعدة التقنية التي يتلقاها البلةد مةن المفوضةية السةامية 

اعاهةدات حقةوق الإنسةةان،  لحقةوق الإنسةان فيمةا يتعلةق ببنةةاء القةدرات في فيةال تقةديم التقةةارير المتعلقةة
 وقال إن سوازيلند تتطلع إلى مواصلة التعاون مع المفوضية. 

 داد وتوباغوتريني  

وفقاا لجميع الأحكام كات الصةلة  2016أيار/مايو  10أجُري الستعراض المتعلق بسوازيلند في  -764
  الوثائق التالية: الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان في هذا الشأن، واستند إلى

ن مرفةةةةق قةةةةرار )أ( مةةةة 15التقريةةةةر الةةةةوطبح المقةةةةدم مةةةةن ترينيةةةةداد وتوباغةةةةو عمةةةةلا بالفقةةةةرة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/TTO/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة  5/1 المجلس

)ب( 15تجميع المعلومات الذي أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/TTO/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  5/1مرفق قرار المجلس من 

)ج( 15مةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية السةةامية لحقةةوق الإنسةةان وفقةةاا للفقةةرة  )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان 

(A/HRC/WG.6/25/TTO/3.) 

، نظةةةر فيلةةس حقةةةوق الإنسةةةان في نتةةةائج 2016أيلول/سةةةبتمبر  22المعقةةةودة في  24الجلسةةة  وفي -765
 الستعراض المتعلق بترينيداد وتوباغو واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.

وتتألف نتائج الستعراض المتعلق بترينيداد وتوباغو من تقرير الفريق العامل المعبح بالستعراض  -766
(، بالإضةةةافة إلى آراء الدولةةةة موضةةةوع السةةةتعراض بشةةةأن التوصةةةيات A/HRC/33/15الةةةدوري الشةةةامل )

سةةتنتاجات، واللتزامةةات الطوعيةةة والةةردود الةةتي قةةدمتها، قبةةل اعتمةةاد النتةةائج في الجلسةةة العامةةة و/أو ال
لمجلس حقوق الإنسان، على الأسةئلة أو القضةايا الةتي ل تعةالج معالجةة كافيةة خةلال جلسةة التحةاور الةتي 

 (.A/HRC/33/15/Add.1أيضاا جرت في إطار الفريق العامل )انظر 

رات عنها الدولة موضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو الاستنتاجاا والتزاماتها اترراء ال  أع -1 
 الطوعية والنتائج

ض أكد وفةد ترينيةداد وتوباغةو أن البلةد اسةتفاد مةن عمليةة التةدقيق الةتي أجريةت أثنةاء السةتعرا -767
 فئات الضعيفة. الدوري الشامل بطرق عديدة، ل سيما من خلال مساعدته على تحسين طريقة حماية ال
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ول تةةةزال ترينيةةةةداد وتوباغةةةو ملتزمةةةةة باينةةةةاك جميةةةع الخطةةةةوات اللازمةةةةة لتحسةةةين مسةةةةتوى معيشةةةةة  -768
 لسياسةات، تعبها، مع مواصلة الجهود لتعزيز آليات حماية حقوق الإنسان مةن خةلال وضةع التشةريعات وا 

 إلى جانب تنفيذ آليات قوية للحماية الجتماعية. 

توصةية  70توصةية مةن الفريةق العامةل. وأيةدت ترينيةداد وتوباغةو  157وتوباغةو وتلقت ترينيداد  -769
توصةية. ومةن بةين التوصةيات المتبقيةة  19منها، واعتةبرت أن إحةدى التوصةيات ن فةذت بالفعةل، ول تؤيةد 

قةةةةدمت الدولةةةةة رداا خطيةةةةاا مفصةةةةلاا بشةةةةأن كةةةةل مسةةةةألة، مبينةةةةةا موقفهةةةةا مةةةةن  توصةةةةية، 67البةةةةالغ عةةةةددها 
 التوصيات التي وافقت على مواصلة النظر فيها.

وقالت ترينيداد وتوباغو إنها ملتزمة التزاماا تاماا بتحسين حقوق جميع الفئات الضعيفة. وعليه،  -770
. وأعطةةةى التصةةةديق 2015يونيةةةه /حزيران 25صةةةدّقت علةةةى اتفاقيةةةة حقةةةوق الأتةةةخاص كوي الإعاقةةةة في 

علةةى التفاقيةةة دفعةةة باةةو تعزيةةز التشةةريعات والسياسةةات والةةبرامج الراميةةة إلى إتاحةةة الفرصةةة للتةةخاص 
 كوي الإعاقة لتحقيق أقصى إمكاناتهم. 

وأنهةت ترينيةداد وتوباغةو مةؤخرا اسةتعراض التقريةر الموحةد الجةامع للتقةارير مةن الرابةع إلى السةةابع  -771
(. CEDAW/C/TTO/4-7رير التي تقدمها إلى اللجنةة المعنيةة بالقضةاء علةى التمييةز ضةد المةرأة )ن التقام

ومنةةذ إتمةةام السةةتعراض بنجةةاح، تعكةةف الحكومةةة، مةةن خةةلال تةةعبة الشةةؤون الجنسةةانية التابعةةة لمكتةةب 
 رئيس الوزراء، على وضع خطة لتنفيذ التوصيات المنبثقة عن الستعراض. 

، ويعةةرّف كلةةلح القةةانون "الطفةةل" 2015أيار/مةةايو  18في  2012الطفةةل لعةةام  ن قةةانونوقةةد أعُلةة  -772
 سنة"، را بعل تعريف الطفل متمشيا مع المعايير الدولية. 18بأنه "الشخن الذي يقل عمرا عن 

واج  وقال الوفد إن ترينيداد وتوباغو ملتزمة التزاماا كةاملاا اسةتقبل أطفا ةا، وهةا بةذللح تعةترف بأن ز  -773
طفةةةال مسةةةألة يتعةةةين علةةةى الدولةةةة معالجتهةةةا. وتجةةةري معالجةةةة التناقضةةةات في فتلةةةف التشةةةريعات المحليةةةة فيمةةةا  الأ 

يتعلق بالسن الدنيا للزواج والسن التي يعتةبر فيهةا الشةخن طفةلا. وقةد تةرعت الدولةة في عمليةة تشةاور عامةة  
  الآراء المحةةددة للمةةواطنين  صةةلحة وحةة علةةى نطةةاق البلةةد بشةةأن هةةذا المسةةألة، مراعيةةة آراء فتلةةف أصةةحاب الم 

 الأصغر سناا. واجرد استكمال هذا العملية، ستوضع سياسات وطنية تُستخدم لتعديل التشريعات القائمة.  

جريمةةةة خطةةةيرة في ترينيةةةداد وتوباغةةةو. فقةةةد وضةةةعت الحكومةةةة أيضةةةاا وبات التجةةةار بالأتةةةخاص  -774
المةةدني علةةى وضةةع تشةةريعات تجةةرِّم جميةةع لمجتمةةع سياسةةة وطنيةةة بشةةأن التجةةار بالأتةةخاص وعملةةت مةةع ا

أتةةكال التجةةار بالأتةةخاص، وتةةوفر للضةةحايا حمايةةة واسةةعة النطةةاق. وأنُشةةئت وحةةدة لمكافحةةة التجةةار 
لتنفيةذ بروتوكةول منةع  2011اوجب قانون التجار بالأتخاص لعةام  2013بالبشر في كانون الثاني/يناير 

سةةاء والأطفةةال. وزادت الحكومةةة تمويةةل وحةةدة مكافحةةة اصةةة النوقمةةع ومعاقبةةة التجةةار بالأتةةخاص، و 
التجار بالبشر وأنشأت فرقة عمل وطنية لمكافحة التجار بالأتخاص ولجنة توجيهية تابعة لفرقة العمل، 

 وها مكلفة  عداد مشروع خطة عمل وطنية بشأن التجار بالأتخاص.

وتوباغةةو. فعقوبةةة الإعةةدام في ترينيةةداد  رينيةةدادوفيمةةا يتعلةةق بعقوبةةة الإعةةدام، ل يتغةةير موقةةف ت -775
وتوباغو، وها دولة كات سيادة تُحترم فيها سيادة القانون، تمثل جزءا من العقوبات المنصوص عليها في 

كعقوبةةة علةةى نشةاط إجرامةةا  ةةدد في إطةار التقيةةد الصةةارم بالإجةراءات القانونيةةة الواجبةةة وفي   ،تشةريعاتها
  للازمة.ظل توفير جميع الضمانات ا

وفيمةةةا يتعلةةةق باسةةةتخدام العقوبةةةة البدنيةةةة لتأديةةةب الأطفةةةال، قةةةال الوفةةةد إن ترينيةةةداد وتوباغةةةو  -776
تعكةةف علةةى اعتمةةاد تغيةةيرات منهجيةةة ومؤسسةةية للتخلةةا عةةن هةةذا الممارسةةة. ومةةن غةةير القةةانوني، وفقةةا 

الأوصةياء القةانونيون لآباء و ، تطبيق العقوبة البدنية في المدارس، بينمةا ل يةزال ا2012لقانون الطفل لعام 
 يمارسونها. وتجري مناقشة وطنية مستمرة لتغيير وجهة النظرة المتعلقة باستخدام العقوبة البدنية في المنزل. 
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ول تةةزال مسةةألة التمييةةز علةةى أسةةاس فةةيروس نقةةن المناعةةة البشةةرية/الإيدز و/أو الميةةل الجنسةةا  -777
ائل تغيرا جذريا. وتواصل الحكومة العمل علةى تعزيةز ذا المستحظى بأهمية قصوى. وتتغير المواقف تجاا ه

 حقوق جميع الأفراد.

وليس لأي دولة سجل مثاف في فيال حقوق الإنسان والحوكمة، ول ينتلةف ترينيةداد وتوباغةو  -778
في هةةذا الأمةةر. إنةةه عمةةل متواصةةل. وستواصةةل ترينيةةداد وتوباغةةو العمةةل علةةى تحسةةين وغةةرس القةةيم وبنةةاء 

كيف مع التحديات الكثيرة التي تواجه البلد يوميا. وتعتزم الحكومة الحفاظ على مستوى على التالقدرة 
عةةال مةةةن الطمةةةوح في فيةةةال حمايةةة حقةةةوق الإنسةةةان علةةةى الصةةعيد الةةةوطبح، ول تةةةزال عمليةةةة السةةةتعراض 

 الدوري الشامل تشكل جزءاا حيويا من هذا العمل.

 اقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائج الاستعرا  ء والمر اترراء ال  أعرات عنها الدول الأعضا -2 

 ببيانات.  وفداا  13أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بترينيداد وتوباغو، أدلى  -779

وأعربت باكستان عن تقديرها لقبول ترينيداد وتوباغةو معظةم التوصةيات المقدمةة، اةا في كلةلح  -780
بالتةةزام ترينيةةداد وتوباغةةو بتعزيةةز حقةةوق مواطنيهةةا وحمايتهةةا،  وأتةةادت التوصةةيات الةةتي قةةدمتها باكسةةتان.

وأتارت إلى سن تشريعات مثل قانون التجار بالأتخاص، وقانون مكافحة الإرهاب )المعدل(، وقانون 
اعةةتراض التصةةالت. وأتةةارت إلى التةةدابير المتخةةذة لتحسةةين نوعيةةة حيةةاة الأتةةخاص كوي الإعاقةةة مةةن 

  لتطوير قدرات الأتخاص كوي الإعاقة بهذا المهمة.ز الوطبحخلال تكليف المرك

وأثنت باراغواي على ترينيداد وتوباغو لما اينذته من تدابير في سبيل تعزيز الخطط والسياسات  -781
الراميةة إلى القضةاء علةى العنةةف ضةد المةرأة، وأكةةدت أن تعزيةز وحمايةة حقةوق المةةرأة بةب أن يظةلا دائمةةاا 

وأتارت إلى التقدم الذي أحرزته ترينيداد وتوباغو في التصديق على الصكوك أولويات جميع الدول.  من  
الدوليةةةة لحقةةةوق الإنسةةةةان مةةةن أجةةةةل النهةةةوض بالتةةةةزام الدولةةةة الةةةةوطبح بتعزيةةةز وحمايةةةةة الكرامةةةة الإنسةةةةانية. 

 ون التقبح معها.وتجعت باراغواي الحكومة على متابعة وتنفيذ جميع التوصيات المقبولة، وعرضت التعا

وتكرت سيراليون ترينيةداد وتوباغةو علةى المعلومةات الةتي قةدمتها بشةأن التوصةيات الةتي قةررت  -782
تنفيةةذها وعلةةى الشةةرح الشةةامل بشةةأن العقبةةات الةةتي تعرقةةل اكتسةةاب القةةدرات التقنيةةة وبشةةأن  دوديةةةة 

ا على يداد وتوباغو لتصديقهمواردها في سياق التصديق على بعض التفاقيات الدولية. وأثنت على ترين
اتفاقيةةةة حقةةةوق الأتةةةخاص كوي الإعاقةةةة. وتةةةجعت ترينيةةةداد وتوباغةةةو علةةةى النظةةةر في توحيةةةد التشةةةريع 

 سنة. 18الوطبح المتعلق برفع سن الزواج إلى 

وأثنت سنغافورة على ترينيداد وتوباغو لما تبذله من جهود ترما إلى بناء دولة تستمد قوتها من  -783
لتعزيةةز حمايةةة ضةةحايا التجةةار بالبشةةر وضةةمان التنفيةةذ الكامةةل لقةةانون هةةت بالجهةةود المبذولةةة تنوعهةةا. ونو 

التجةةار بالأتةةخاص. وأتةةادت بترينيةةداد وتوباغةةو لمةةا أحرزتةةه مةةن تقةةدم في تحسةةين فةةرص العمةةل والتعلةةيم 
زاماتها في للتخاص كوي الإعاقة. وتجعت سنغافورة ترينيداد وتوباغو على مواصلة تنفيذ أولوياتها والت

 ائز السبع المترابطة للتنمية المستدامة.إطار الرك

وأثنةةةت اليونيسةةةيف، باسةةةم فريةةةق الأمةةةم المتحةةةدة القطةةةري، علةةةى حكومةةةة ترينيةةةداد وتوباغةةةو لمةةةا  -784
أطلقته من برامج ومبادرات ترما إلى تعزيز وحماية حقوق الطفل، اا في كللح تعزيز قدرات ا يئة المعنية 

ةةاري منظمةةات المجتمةةع المةةد بالأطفةةال وقةةدرات ني. وحثةةت الدولةةة علةةى التصةةديق علةةى البروتوكةةول الختية
الملحةةق باتفاقيةةةة حقةةةوق الطفةةةل بشةةةأن بيةةةع الأطفةةةال واسةةةتغلال الأطفةةةال في البغةةةاء وفي المةةةواد الإباحيةةةة، 
 وعلى تقديم تقاريرها الدورية إلى لجنة حقوق الطفل. وتجعت الحكومة على اعتماد وتعزيز التشةريعات

 على العنف الجنساني.الرامية إلى القضاء 
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وسلطت جمهورية فنزويلا البوليفارية الضوء على التدابير التي اينذتها الحكومة لضةمان حصةول  -785
تةةعبها علةةى الخةةدمات الصةةحية والسةةكن والغةةذاء والتعلةةيم، وسةةن قةةوانين هامةةة لتعزيةةز الإطةةار المؤسسةةا 

تةه في القضةاء علةى الفقةر ونجاحهةا في على التقدم الةذي أحرز لحقوق الإنسان. وهنأت ترينيداد وتوباغو 
 تنفيذ سياساتها الجتماعية الرامية إلى تحسين حياة مواطنيها، ول سيما أضعف الفئات.

ورحبةةةةت جةةةةزر البهامةةةةا بجهةةةةود ترينيةةةةداد وتوباغةةةةو المتواصةةةةلة لتعزيةةةةز حقةةةةوق الإنسةةةةان وحمايتهةةةةا.  -786
تناول مسألة التمييز ضةد المةرأة في القةانون ة وإصلاح التشريعات لوأتارت إلى التوصيات المتعلقة اراجع

الةةوطبح، وبوضةةع نهةةج منسةةق مشةةترك بةةين الوكةةالت للتصةةدي للعنةةف الجنسةةاني، وبالتعجيةةل في الجهةةود 
الرامية إلى إدماج اتفاقية حقوق الأتخاص كوي الإعاقة في القانون الوطبح. ورحبت بالجهود المبذولة في 

مةل وطنيةة لحقةوق الإنسةان، و نشةاء مؤسسةة وطنيةة لحقةوق لأتخاص، وبوضةع خطةة عفيال التجار با
 الإنسان.

ورحبت الصين بالجهود التي تبذ ا ترينيداد وتوباغو للحد من البطالة والقضاء على الفقر، مع  -787
لةةتي تبةةذ ا إعطةةاء الأولويةةة لتعزيةةز وحمايةةة الحقةةوق القتصةةادية والجتماعيةةة والثقافيةةة. ونوهةةت بالجهةةود ا

عزيز المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان وللتثقيف في فيال حقوق الإنسان، واا أحرزته من تقدم الدولة لت
في مكافحةةةةة التجةةةةار بالأتةةةةخاص والعنةةةةف العةةةةائلا. وأثنةةةةت علةةةةى الحكومةةةةة لحمايتهةةةةا حقةةةةوق النسةةةةاء 

 والأطفال والأتخاص كوي الإعاقة.

غةةةو في تةةةوفير التعلةةةيم الشةةةامل حققتةةةه ترينيةةةداد وتوبا وألقةةةت كةةةوبا الضةةةوء علةةةى النجةةةاح الةةةذي -788
للجميةةع في المةةدارس البتدائيةةة، وعلةةى التةةدابير المتخةةذة للخةةروج مةةن الحلقةةة المفرغةةة المتمثلةةة في احتجةةاز 
متعاطا المخدرات وعودتهم إلى تعاطيها بعد الإفراج عنهم. وأتارت إلى قبول الدولة لغالبية التوصيات، 

حسةين حالةة الشةباب ووضةع اسةتراتيجيات أكثةر إنصةافا لتحقيةق التي قةدمتها كةوبا لت اا فيها التوصيات
 المساواة بين الجنسين استنادا إلى تقييم فتلف الفرص المتاحة أمام الرجال والنساء والعقبات التي تواجههم. 

ارت إلى وتكرت ا ند ترينيةداد وتوباغةو علةى المعلومةات المسةتكملة المتعلقةة بالتوصةيات. وأتة  -789
 نخراط النشطين للبلدان النظيرة في عدد كبير من التوصيات المقبولة. المشاركة وال

وأتةةةادت كينيةةةا بالتةةةزام ترينيةةةداد وتوباغةةةو منةةةذ زمةةةن طويةةةل  عمةةةال حقةةةوق الإنسةةةان والحةةةريات  -790
التوصيات، ول سيما الأساسية للجميع، رغم نقن الموارد. وتجعت ترينيداد وتوباغو على تنفيذ جميع 

الدسةةةتور باعتبةةةارا إطةةةاراا قانونيةةةاا هامةةةاا، مةةةن تةةةأنه أن يةةةدرج أحكةةةام معظةةةم معاهةةةدات  التوصةةةية  صةةةلاح
 حقوق الإنسان في تشريعاتها المحلية.

وتةةجعت ملةةديف الحكومةةة علةةى وضةةع وتنفيةةذ حملةةة وطنيةةة للتوعيةةة بحقةةوق الإنسةةان وتنفيةةذ  -791
تزام ترينيةداد وتوباغةو بالوفةاء لأتخاص كوي الإعاقة. وأتارت إلى الالسياسة الوطنية المستكملة بشأن ا

بالتزاماتها في فيال حقةوق الإنسةان، وبحمايةة حقةوق النسةاء والأطفةال، والحةد مةن الفقةر، وتحسةين إقامةة 
 العدل، والحد من جرائم العنف. 

الأولى من الستعراض  وهنأت نيكاراغوا ترينيداد وتوباغو على التقدم الذي حققته منذ الجولة -792
ل. وأتةةةارت إلى الإصةةةلاحات التشةةةريعية والمؤسسةةةية وا يكليةةةة والجهةةةود المبذولةةةة لتحسةةةين الةةةدوري الشةةةام

حقةةوق الأطفةةال والأتةةخاص كوي الإعاقةةة، وإلى الجهةةود المبذولةةة لمكافحةةة التجةةار بالأتةةخاص، وتعزيةةز 
ادت بتصةةديق ترينيةةداد وتوباغةةو علةةى المسةةاواة بةةين الجنسةةين والقضةةاء علةةى جميةةع أتةةكال التمييةةز. وأتةة 

تفاقيةةةةة حقةةةةوق الأتةةةةخاص كوي الإعاقةةةةة وإنشةةةةاء لجنةةةةة مشةةةةتركة بةةةةين الةةةةوزارات للإتةةةةراف علةةةةى تنفيةةةةذ ا
التفاقيةةة. وحثةةت ترينيةةداد وتوباغةةو علةةى التصةةديق علةةى البروتوكةةول الختيةةاري الملحةةق باتفاقيةةة حقةةوق 

 وفي المواد الإباحية. الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء 
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 عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى تعليقاا -3 

أثناء اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بترينيداد وتوباغةو، ل تةدل أي جهةة مةن الجهةات المعنيةة  -793
 الأخرى ببيانات. 

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

ومةةةةات المقدمةةةةة، بنةةةةاءا علةةةةى المعلو  رينيةةةةداد وتوباغةةةةو،ككةةةةر رئةةةةيس فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان أن ت -794
 توصية. 78 توصية، وأحاطت علماا ب 157توصية من أصل  79 قبلت

وكةةةرر الوفةةةد التةةةزام ترينيةةةداد وتوباغةةةو بأن يعةةةيش مواطنوهةةةا في بيئةةةة مةةةن عةةةدم التمييةةةز والحمايةةةة.  -795
 ض الدوري الشامل. وتكر جميع الوفود التي ساعدته خلال الجولة الثانية من الستعرا

 تايلند  

وفقةةاا لجميةةع الأحكةةام كات الصةةلة  2016أيار/مةةايو  11جةةري السةةتعراض المتعلةةق بتايلنةةد في أُ  -796
 الواردة في قرارات ومقررات فيلس حقوق الإنسان في هذا الشأن، واستند إلى الوثائق التالية: 

 5/1أ( مةةةن مرفةةةق قةةةرار المجلةةةس )15التقريةةةر الةةةوطبح المقةةةدم مةةةن تايلنةةةد عمةةةلاا بالفقةةةرة  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/THA/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5ة والفقر 

)ب( 15تجميع المعلومات الذي أعدّته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ب( 
 (  A/HRC/WG.6/25/THA/2) 16/21من مرفق قرارا  5والفقرة  5/1من مرفق قرار المجلس 

)ج( 15امية لحقةةوق الإنسةةان وفقةةاا للفقةةرة مةةوجز الورقةةات الةةذي أعدتةةه المفوضةةية السةة  )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان 

(A/HRC/WG.6/25/THA/3.) 

، نظةةةر فيلةةس حقةةةوق الإنسةةةان في نتةةةائج 2016أيلول/سةةةبتمبر  23المعقةةةودة في  25وفي الجلسةةة  -797
 الفرع جيم أدناا(. تعراض المتعلق بتايلند واعتمدها )انظرالس

وتتألف نتةائج السةتعراض المتعلةق بتايلنةد مةن تقريةر الفريةق العامةل المعةبح بالسةتعراض الةدوري  -798
(، بالإضةةةةةافة إلى آراء الدولةةةةةة موضةةةةةوع السةةةةةتعراض بشةةةةةأن التوصةةةةةيات و/أو A/HRC/33/16الشةةةةةامل )

د النتةةائج في الجلسةةة العامةةة لمجلةةس السةةتنتاجات، واللتزامةةات الطوعيةةة والةةردود الةةتي قةةدمتها، قبةةل اعتمةةا
حقوق الإنسان، على الأسةئلة أو القضةايا الةتي ل تعةالج معالجةة كافيةة خةلال جلسةة التحةاور الةتي جةرت 

 (.A/HRC/33/16/Add.1أيضاا ر الفريق العامل )انظر في إطا

اا والتزاماتها اترراء ال  أعرات عنها الدولة موضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو الاستنتاج -1 
 الطوعية والنتائج

ككةةةةر وفةةةةد تايلنةةةةد أن الحكومةةةةة عقةةةةدت، بعةةةةد السةةةةتعراض، اجتماعةةةةاا للجنةةةةة الوطنيةةةةة المعنيةةةةة  -799
ري الشةةةامل، ومناقشةةةات لمجمةةةوعتي تركيةةةز، اشةةةاركة الوكةةةالت المعنيةةةة والمجتمةةةع المةةةدني، بالسةةةتعراض الةةةدو 

 للنظر في التوصيات المتبقية. 

. وقةد 2016توصية خلال الستعراض المتعلق بهةا في أيار/مةايو  249ا فيموعه وتلقت تايلند م -800
 توصية.  68الغ عددها توصية وأرجأت البت في التوصيات المتبقية الب 181أيدت على الفور 
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وأيةةدت تايلنةةد سةةت توصةةيات أخةةرى تتماتةةى مةةع سياسةةات الحكومةةة ومةةع جهوزيةةة الوكةةالت  -801
بالنظةر في التصةديق علةى اتفاقيةة منظمةة العمةل  10-159الةواردة في الفقةرة  المعنية، اةا في كلةلح التوصةية

بالتحقيةةةةق في جميةةةةع ادعةةةةاءات  17-159(، والتوصةةةةية الةةةةواردة في الفقةةةةرة 189)رقةةةةم  2011الدوليةةةةة لعةةةةام 
باينةةةاك خطةةةوات باةةةو إلغةةةاء  30-159التعةةةذيب الةةةتي تقةةةدمها هيئةةةة مسةةةتقلة، والتوصةةةية الةةةواردة في الفقةةةرة 

بتنفيذ قواعد نيلسون مانديلا، والتوصةية الةواردة في  31-159والتوصية الواردة في الفقرة  ،دامعقوبة الإع
 49-159دي للعنف الجنساني، والتوصية الواردة في الفقرة بتنقيح القوانين لمواصلة التص 35-159الفقرة 

 بتنقيح القوانين المتعلقة بسن الزواج. 

التي أحُيط بها علما، ستواصل تايلند البحةث فيهةا وسةتحتفظ  وفيما يتعلق بالتوصيات المتبقية -802
 بها لإجراء المزيد من المداولت. 

وصةةيات المقبولةةة والتعهةةدات الطوعيةةة  فعلةةى سةةبيل وقةةد بةةدأت الحكومةةة فعليةةا بتنفيةةذ بعةةض الت -803
وقةةةت  المثةةةال، انضةةةمت تايلنةةةد إلى البروتوكةةةول الختيةةةاري لتفاقيةةةة حقةةةوق الأتةةةخاص كوي الإعاقةةةة في

مةن التفاقيةة الدوليةة  4سابق من كللح الشهر. وتحضّر تايلند لإيةداع صةلح سةحب تحفظهةا علةى المةادة 
 . للقضاء على جميع أتكال التمييز العنصري

على إعداد مشروع قةانون بشةأن منةع وقمةع التعةذيب والختفةاء القسةري. أيضاا وتعمل تايلند  -804
خيرة علةى مشةروع القةانون هةذا، الةذي سةيعرض قريبةا علةى واقترب فيلس الدولة من وضع اللمسات الأ

را، من التصديق الجمعية التشريعية الوطنية للموافقة عليه. ومن تأن القانون أن يمكن تايلند، عند إصدا
علةةةى التفاقيةةةة الدوليةةةة لحمايةةةة جميةةةع الأتةةةخاص مةةةن الختفةةةاء القسةةةري، ومةةةن تعزيةةةز امتثا ةةةا لتفاقيةةةة 

 من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة.مناهضة التعذيب وغيرا 

، تمةةت الموافقةةة علةةى مشةةروع الدسةةتور في السةةتفتاء الةةذي أجةةري 2016آب/أغسةةطس  7وفي  -805
بطريقة حرة ونزيهة وتفافة ومنظمة. وسيظل هذا الدستور، الذي سيدخل حيز النفاك في غضون أتهر 

التزامةات جديةدة، بينهةا وضةع ميزانيةة تراعةا أيضةاا ياتةه. وهةو يتضةمن قليلة، يضمن حقوق الشعب وحر 
 ر أكبر من المساواة في المجتمع وتعزيز اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان. المنظور الجنساني لتحقيق قد

وأبةةةرز الوفةةةد حقيقةةةة مفادهةةةا أن رئةةةيس الةةةوزراء أصةةةدر في الأسةةةبوع الماضةةةا أمةةةراا يقضةةةا  نهةةةاء  -806
كمةةةةة العسةةةةكرية لمحاكمةةةةة المةةةةدنيين علةةةةى جةةةةرائم تتعلةةةةق بالأمةةةةن الةةةةداخلا وأمةةةةور أخةةةةرى. اللجةةةةوء إلى المح
 بو هذا الجرائم من الآن فصاعدا أمام  كمة العدل. وسيُحاكم مرتك

وأكةةد الوفةةد مةةن جديةةد أن تايلنةةد تبةةذل قصةةارى جهةةدها للمضةةا بالبلةةد قةةدماا بهةةدف تحقيةةق  -807
 ديمقراطية أكثر استدامة. 

  أعرات عنها الدول الأعضاء والمراقبة   مجلس حقوق الإنسان اشأن نتائج الاستعرا  اترراء ال  -2 

  .(25)وفداا ببيانات 17خلال اعتماد نتائج الستعراض المتعلق بتايلند، أدلى  -808

فقد رحبت توغو بالخطوات التي اينذتها تايلند، للتصةديق علةى التفاقيةة الدوليةة لحمايةة جميةع  -809
 ن الختفاء القسري، والبروتوكول الختياري الملحق بالعهد الدوف الخةاص بالحقةوق المدنيةةالأتخاص م

والسياسةةةية، واتفاقيةةةة مناهضةةةة التعةةةذيب وغةةةيرا مةةةن ضةةةروب المعاملةةةة أو العقوبةةةة القاسةةةية أو اللاإنسةةةانية 
سةةةلطة تلقةةةا بالقةةةرار الةةةذي مةةةنح اللجنةةةة الوطنيةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان في تايلنةةةد  أيضةةةاا المهينةةةة. ورحبةةةت  أو

   ل إلغاء عقوبة الإعدام. الشكاوى والتحقيق في جميع ادعاءات التعذيب، فضلاا عن التدابير المتخذة من أج 

__________ 

ا بسةةبب ضةةيق الوقةةت علةةى الشةةبكة الخارجيةةة لمجلةةس حقةةوق تنُشةةر بيةةانات الوفةةود الةةتي ل تةةتمكن مةةن الإدلء بهةة  (25)
 /https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessionsعلةةى الةةرابط  ،لإنسةةان، إن وجةةدتا

33rdSession/Pages/default.aspx . 

https://extranet.ohchr.org/
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الصادر عن المجلس  55ورحبت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية بالأمر رقم  -810
اكم العسةكرية علةى الأفعةال الةتي ارتُكبةت الوطبح للسلام والنظام، الذي أوقف  اكمة المدنيين أمةام المحة 

كومةةة مةةن أجةةل إصةةدار عةةدة تشةةريعات، اةةا في كلةةلح بعةةد صةةدورا. وأتةةارت إلى الجهةةود الةةتي تبةةذ ا الح
 نشةاء هيئةة للتحقيةق في ادعةاءات أيضةاا تشريعات تتعلق بتجريم التعذيب والختفاء القسةري. ورحبةت 

ن اسةةةةتمرار القيةةةةود المفروضةةةةة علةةةةى حريةةةةة التعبةةةةير التعةةةةذيب في أقصةةةةى الجنةةةةوب. وأعربةةةةت عةةةةن قلقهةةةةا مةةةة 
ق الإنسةةةان مةةةن العمةةةل بحريةةةة، وحرمةةةانهم في كثةةةير مةةةن والتجمةةةع، وإزاء عةةةدم تمكةةةن المةةةدافعين عةةةن حقةةةو 

الأحيان من إمكانية الوصول إلى العدالة، ورفع قضايا قانونية ضدهم لمنع مشاركتهم في الشؤون العامةة. 
فروضةةةة علةةةى الحقةةةوق والحةةةريات مةةةن أجةةةل تهيئةةةة الظةةةروف لإجةةةراء ودعةةةت إلى مواصةةةلة ينفيةةةف القيةةةود الم

 التاف وضمان تنفيذ خريطة الطريق للإصلاح. انتخابات كات مصداقية في العام 

ورحبةةةت الةةةوليات المتحةةةدة الأمريكيةةةة بقةةةرار الحكومةةةة إعةةةادة المحاكمةةةات المدنيةةةة إلى المحةةةاكم المدنيةةةة،   -811
قضةية مدنيةة معروضةة حاليةاا علةى المحةةاكم    500لأمةر ليشةمل باةو  وتةجعت الحكومةة علةى توسةيع نطةاق هةذا ا 

يةلاء مزيةةد مةن الهتمةام اةةا يلةا: رفةع القيةةود غةير المةبررة علةةى رارسةة الحةةريات  العسةكرية. وحثةت تايلنةةد علةى إ 
للمجلس الوطبح للسلام والنظام، والسماح لجميع الشعب التايلنةدي    2557/ 7الأساسية، ول سيما الأمر رقم  

المجلةةس  الصةةادرين عةةن    2559/ 13و   2558/ 3شةةاركة الكاملةةة في عمليةةة الإصةةلاح السياسةةا  وإلغةةاء الأمةةرين  بالم 
 الوطبح للسلام والنظام  وإلغاء الحد الأدنى من الأحكام الإلزامية على انتهاك الذات الملكية.  

والجتماعيةةةةة ولحظةةةةت جمهوريةةةةة فنةةةةزويلا البوليفاريةةةةة أن الخطةةةةة الوطنيةةةةة للتنميةةةةة القتصةةةةادية  -812
ياسةات تهةدف إلى مكّنت تايلند مةن المضةا قةدماا في الحةد مةن الفقةر، مةع وضةع س 2016-2012 للفترة

بناء فيتمع أكثر عدلا وتوفير فرص متساوية للوصول إلى الموارد والستفادة من منافع التنمية. وتجعت 
 نوعية حياة تعبها، ول سةيما الحكومة على مواصلة تعزيز برافيها الجتماعية الناجحة من أجل تحسين

 السكان الضعفاء.

تايلنةةد توصةةياتها بتعزيةةز التةةدابير الحكوميةةة الراميةةة إلى القضةةاء وقالةةت ألبانيةةا إنهةةا مسةةرورة لتأييةةد  -813
علةةةى عمةةةل الأطفةةةال القسةةةري، وبجعةةةل تشةةةريعاتها الوطنيةةةة المتعلقةةةة بحريةةةة التعبةةةير رتثلةةةة للقةةةانون الةةةدوف، 

 يوسع نطاق استخدام عقوبة الإعدام ليشمل الجرائم القتصادية.و لغاء البند الذي 

اح أن تايلنةةةةد أيةةةةدت توصةةةةياتها  فةةةةض معةةةةدلت وفيةةةةات الأمهةةةةات ولحظةةةةت البحةةةةرين بارتيةةةة  -814
بالتةةةةدابير أيضةةةةاا والأطفةةةال الرضةةةةع ومواصةةةةلة تنفيةةةذ الخطةةةةة الوطنيةةةةة لتنميةةةة الأطفةةةةال والشةةةةباب. ورحبةةةت 

لدولة لمنع العنف ضد الأطفال والشةباب. وتةجعت تايلنةد علةى تكثيةف القانونية الأخرى التي اينذتها ا
 ل الأطفال.جهودها لمعالجة مسألة عم

الصادر عن  3/2015وأعربت بلجيكا عن أسفها لقرار عدم تأييد التوصيات  لغاء الأمر رقم  -815
مةةةنحهم الحةةةق في المجلةةةس الةةةوطبح للسةةةلام والنظةةةام وبضةةةمان  اكمةةةة جميةةةع المةةةدنيين أمةةةام  ةةةاكم مدنيةةةة و 

من القانون الجنائا من أجل إلغاء أحكةام  112 اكمة عادلة. وكررت بلجيكا دعوتها إلى تعديل المادة 
 والتعبير.  السجن في الجرائم المرتبطة بالممارسة المشروعة للحق في حرية الرأي

افحةةة التجةةار ، وتعةةديل قةةانون مك2015ورحبةةت بوتسةةوانا بقةةانون المسةةاواة بةةين الجنسةةين لعةةام  -816
، وتعديل القانون الجنةائا لتجةريم اسةتغلال الأطفةال في المةواد الإباحيةة. ورحبةت 2008بالأتخاص لعام 

فضةلاا عةن اللتةزام بالإصةلاحات بالتدابير الراميةة إلى القضةاء علةى العنةف ضةد النسةاء والأطفةال، أيضاا 
 يادة كفاءة نظام العدالة.الرامية إلى تعزيز الحكم الرتيد، والحد من عدم المساواة، وز 

وأعربةت بةروني دار السةةلام عةن سةرورها لملاحظةةة أن تايلنةد قةد أيةةدت توصةياتها لضةمان حمايةةة  -817
نجح تايلند في تنفيذ الخطةة الوطنيةة أفضل لسكانها الضعفاء وإتاحة فرص التعليم للطفال. وتمنت أن ت

 ت بها. ( والتوصيات التي قبل2018-2014الثالثة لحقوق الإنسان )
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ورحبةةةت سةةةنغافورا بتأييةةةد تايلنةةةد توصةةةياتها لتعزيةةةز سةةةبل منةةةع العنةةةف ضةةةد الأطفةةةال والشةةةباب  -818
تةةةخاص. والتصةةةدي لةةةه، واينةةةاك تةةةدابير للقضةةةاء علةةةى عصةةةابات التجةةةار وملاحقةةةة مةةةرتكبي التجةةةار بالأ

بةةرامج وتةةجعت تايلنةةد علةةى بةةذل قصةةارى جهةةدها لترجمةةة التوصةةيات الةةتي أيةةدتها الدولةةة إلى سياسةةات و 
ملموسة، وعلى مواصلة جهودهةا لتنفيةذ التوصةيات الةتي أيةدتها مةن خةلال مبةادرات مثةل الخطةة الوطنيةة 

 (. 2018-2014الثالثة لحقوق الإنسان )

لند توصياتها اواصلة تعزيز حماية حقوق الطفل والقضاء وأعربت الصين عن تقديرها لتأييد تاي -819
أيضةاا طة الوطنية الثالثة لحقوق الإنسان. وأعربت عةن تقةديرها على عمل الأطفال. ورحبت باعتماد الخ

للجهةةةود الةةةتي تبةةةذ ا الدولةةةة لتعزيةةةز التنميةةةة الجتماعيةةةة والقتصةةةادية الشةةةاملة وتطةةةوير الصةةةحة والتعلةةةيم، 
ات السةةكان. وكةةذللح، رحبةةت الصةةين باعتمةةاد قةةانون المسةةاواة بةةين الجنسةةين وضةةمان حقةةوق أضةةعف فئةة 
 بالأتخاص وقوانين أخرى. وقانون مكافحة التجار 

وأتةةةارت كةةةوبا إلى أن تايلنةةةد مةةةن أبةةةرز مُشةةةجعا المسةةةاعدة التقنيةةةة وبنةةةاء القةةةدرات في فيلةةةس  -820
ليةةات الدوليةة لحقةةوق الإنسةةان مثةةل حقةوق الإنسةةان، رةةا يةدل علةةى اهتمةةام البلةةد والتزامةه بالعمةةل مةةع الآ
تبةةةذ ا البلةةةدان لتحسةةةين تعزيةةةز حقةةةوق السةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل مةةةن أجةةةل المسةةةاهمة في الجهةةةود الةةةتي 

الإنسةةان وحمايتهةةةا. وأعربةةت كةةةوبا عةةن تقةةةديرها لتايلنةةةد الةةتي أيةةةدت توصةةيتي كةةةوبا بتنفيةةذ الخطةةةة الوطنيةةةة 
 سان. للتنمية القتصادية والتثقيف في فيال حقوق الإن

ة بين الجنسين ورحبت ماليزيا بالتعهدات الطوعية التي قطعتها تايلند على نفسها لتعزيز المساوا -821
 وتمكين الأتخاص كوي الإعاقة وتعزيز التثقيف والتوعية في فيال حقوق الإنسان. 

نسةةةان ورحبةةةت فيجةةةا بقبةةةول تايلنةةةد توصةةةيتها اواصةةةلة تنفيةةةذ الخطةةةة الوطنيةةةة الثالثةةةة لحقةةةوق الإ -822
فحةةةةة بالهتمةةةةام الةةةةذي توليةةةةه الحكومةةةةة لمكاأيضةةةةاا وتةةةةدريب المسةةةةؤولين علةةةةى فتلةةةةف جوانبهةةةةا. ورحبةةةةت 

ضد النساء والأطفال من خلال وضع دليةل عةن الةنةّهُج غةير العنيفةة لتربيةة الأطفةال ورعةايتهم في  العنف
 فتلف البيئات. 

قضةةةايا النيةةةل مةةةن الةةةذات الملكيةةةة ورحبةةةت ألمانيةةةا بقةةةرار إنهةةةاء اختصةةةاص المحكمةةةة العسةةةكرية في  -823
تلةةةلح القضةةةايا إلى الوليةةةة القضةةةائية المدنيةةةة. والجةةةرائم الأمنيةةةة الداخليةةةة الةةةتي يرتكبهةةةا المةةةدنيون، و حالةةةة 

واعتةةبرت ألمانيةةا أن كلةةلح يشةةكل خطةةوة إبابيةةة أولى باةةو العةةودة إلى الديمقراطيةةة واحةةترام سةةيادة القةةانون 
نةةد إلى السةةماح  حالةةة جميةةع القضةةايا المدنيةةة المعلقةةة إلى المحةةاكم وحقةةوق الإنسةةان في البلةةد. ودعةةت تايل

رفع المزيةد مةن القيةود المفروضةة علةى حريةة التجمةع وحريةة التعبةير مةن أجةل  المدنية وتجعت الدولة على
 السماح  جراء حوار حر ومفتوح وتامل في الفترة التي تسبق النتخابات. 

توصةياتها اواصةلة التصةدي لجميةع أتةكال العنةف والعتةداء  ورحبت قيرغيزستان بقبول تايلنةد -824
قضةةاء علةةى عمةةل الأطفةةال والسةةياحة بةةدافع الجةةنس مةةع الأطفةةال. الجنسةةيين، واينةةاك تةةدابير ملموسةةة لل

 واعتبرت أن تنفيذها سيزيد من فعالية حماية حقوق النساء والأطفال ورفاهم. 

ى تايلنةةةةد للجهةةةةود الةةةةتي بةةةةذلتها مةةةةن أجةةةةل تهيئةةةةة وأثنةةةةت جمهوريةةةةة لو الديمقراطيةةةةة الشةةةةعبية علةةةة  -825
سةةة حقوقةةه وحرياتةةه الأساسةةية مةةن خةةلال اعتمةةاد دسةةتور الظةةروف والمنةةابر المواتيةةة الةةتي تتةةيح للشةةعب رار 

جديةةةد، وسةةةن وتعةةةديل عةةةدد مةةةن القةةةوانين واللةةةوائح المحليةةةة، والتصةةةديق علةةةى المعاهةةةدات الدوليةةةة لحقةةةوق 
لمحةةةرز في حمايةةةة وتعزيةةةز حقةةةوق النسةةةاء والأطفةةةال والأتةةةخاص الإنسةةةان. وأعربةةةت عةةةن تقةةةديرها للتقةةةدم ا

العمةةةةل، وتحسةةةين نوعيةةةةة التعلةةةةيم وخةةةةدمات الرعايةةةةة الصةةةةحية، الإعاقةةةة مةةةةن خةةةةلال تعزيةةةةز الحةةةةق في  كوي
 ومكافحة الفقر. 
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 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

ايلنةةد، أدلةةت ظةةاني جهةةات معنيةةة أثنةةاء اعتمةةاد النتةةائج الةةتي أسةةفر عنهةةا السةةتعراض المتعلةةق بت -826
 أخرى ببيانات. 

مة العسكرية أصدرت أوامر تجرم التجمعات السياسية وككرت لجنة الحقوقيين الدولية أن الحكو  -827
وتسمح بالحتجاز التعسفا. وأعربت عن قلقها إزاء اتهام ثلاثة مدافعين عن حقوق الإنسان بالتشهير 

في أعماق الجنوب. وحثت تايلند على إلغاء الدستور المؤقت وجميع الجنائا بسبب ادعاءاتهم بالتعذيب 
والنظةةام الةةتي تتعةةارض مةةع حقةةوق الإنسةةان، وإحالةةة جميةةع القضةةايا المدنيةةة  أوامةةر المجلةةس الةةوطبح للسةةلام

العالقة إلى المحاكم المدنية، وإلغاء أحكام إدانةة جميةع المةدنيين الةذين حوكمةوا أمةام المحةاكم العسةكرية منةذ 
 ، ووضع حد لمضايقة المدافعين عن حقوق الإنسان.2014نقلاب في عام ال

قةةا للةةدفاع عةةن حقةةوق الإنسةةان عةةن أسةةفه للقمةةع الةةدموي للمتظةةاهرين وأعةةرب المجلةةس الأفري -828
وعمليات التفتيش غير القانونية لمنازل المعارضين والمدافعين عن حقوق الإنسان. ودعا تايلند إلى احترام 

لتعبير والتظاهر والتجمع. وأعرب عن قلقه إزاء التمييز ضد اللاجئين والمهاجرين وإسةاءة الحق في حرية ا
لتهم. وتةةجع تايلنةةد علةةى مكافحةةة التعةةذيب واكتظةةاظ السةةجون، وزيادة السةةتثمارات في منةةاطق معةةام

 باتاني وناراثيوات ويال وسونغخلا.

تايلنةد علةى زيادة عةدد بةرامج فةةيروس  وحثةت المنظمةة الكنديةة للعمةل مةن أجةل السةةكان والتنميةة   -829
زدوجا الميل الجنسا ومغايري ا وية الجنسانية وحاملا  نقن المناعة البشرية المقدمة إلى المثليات والمثليين وم 

صةةةةفات الجنسةةةةين وزيادة تمويلهةةةةا، وأعربةةةةت عةةةةن قلقهةةةةا إزاء عةةةةدم وجةةةةود قةةةةانون تةةةةامل لمكافحةةةةة التمييةةةةز.  
شأن حقوق المثليات والمثليين ومزدوجا الميل الجنسا ومغايري ا ويةة  وتجعت تايلند على زيادة التثقيف ب 

ر علةةةةى الطةةةلاب مةةةةن المثليةةةةات والمثليةةةةين  الجنسةةةانية وحةةةةاملا صةةةةفات   الجنسةةةين  وعلةةةةى القضةةةةاء علةةةى التنمةةةةّ
ومزدوجةةةا الميةةةل الجنسةةةا ومغةةةايري ا ويةةةة الجنسةةةية وحةةةاملا صةةةفات الجنسةةةين ومضةةةايقتهم  ومراجعةةةة جميةةةع  

ومكافحة التمييةز ضةد المثليةات والمثليةين ومزدوجةا الميةل الجنسةا ومغةايري ا ويةة الجنسةية  الكتب المدرسية  
 لا صفات الجنسين  وسن تشريعات تسمح للفراد بتغيير نوع جنسهم في الوثائق الرتية. وحام 

، اا وأتارت الفدرالية الدولية لحقوق الإنسان إلى أن تايلند ل تلتزم بتنفيذ التوصيات الرئيسية -830
لسةتخدامها  مةن القةانون الجنةائا ووضةع حةد 112فيها التوصيات التي تدعو إلى إلغاء أو تعةديل المةادة 

في الحد من حرية التعبير، وإلغاء أوامر المجلس الوطبح للسلام والنظام التي ل تتفق مع اللتزامات الدولية 
جميةةةع القيةةةود المفروضةةةة علةةةى التمتةةةع  للدولةةةة في فيةةةال حقةةةوق الإنسةةةان. وكةةةررت دعوتهةةةا تايلنةةةد إلى رفةةةع

 بالحقوق المدنية والسياسية الأساسية.

ى الآسيوي لحقوق الإنسان والتنمية عن قلقه لأن تايلند ل تبد أي نية لتخفيةف وأعرب المنتد -831
القيود المفروضة على حرية التعبير والتجمع وعلى المدافعين عن حقوق الإنسان. ودعا تايلند إلى إطلاق 

اح الناتةةطين السياسةةيين والمةةةدافعين عةةن حقةةوق الإنسةةان، وتعةةةديل الأحكةةام القمعيةةة، وإلغةةاء جميةةةع سةةر 
المراسةيم العسةكرية الةتي تقيةد الحةريات الأساسةية. وحةث تايلنةد علةى إحالةة جميةع القضةايا المدنيةة العالقةةة 

ات الوطنيةة لحقةةوق إلى المحةةاكم المدنيةة وضةةمان امتثةال القةةانون الجديةد للمؤسسةة  2014منةذ انقةةلاب عةام 
 الإنسان امتثالا كاملاا لمبادئ باريس.

يلنةةد علةةى التنفيةةذ الفةةوري للتوصةةيات المتعلقةةة بتجةةريم التعةةذيب وحثةةت منظمةةة العفةةو الدوليةةة تا -832
والختفاء القسري، والتصديق علةى البروتوكةول الختيةاري الملحةق باتفاقيةة مناهضةة التعةذيب وغةيرا مةن 

المعاملةةةة أو العقوبةةةة القاسةةةية أو اللاإنسةةةانية أو المهينةةةة، وإنشةةةاء هيئةةةات مسةةةتقلة لتفتةةةيش جميةةةع ضةةةروب 
. ودعت الحكومة إلى الإفراج عن الأفراد المحتجةزين بسةبب رارسةتهم السةلمية لحقةوقهم أماكن الحتجاز

ت عةن أسةفها لةرفض في حرية التعبير والتجمع، وتعديل أو إلغاء القوانين التي تقيد تلةلح الحقةوق. وأعربة 
 الدولة جميع التوصيات التي تدعو إلى وضع حد لستخدام المحاكم العسكرية لمحاكمة المدنيين.
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وككةةةرت الرابطةةةة الدوليةةةة للمثليةةةات والمثليةةةين أن تايلنةةةد ينبغةةةا أن تكفةةةل إقامةةةة ضةةةمانات مةةةن  -833
الدستور الجديد، وينبغا أن تسةمح الدولةة التمييز القائم على ا وية الجنسانية والتوجه الجنسا في تنفيذ 

صةفات الجنسةين بالمشةاركة  للمثليات والمثليين ومزدوجا الميل الجنسا ومغايري ا وية الجنسةانية وحةاملا
في وضع تشريعات وسياسات لحماية حقوقهم. وتجعت الحكومة على العتراف بالميل الجنسا وا وية 

تشةةريعات بشةةأن حقةةةوق الأسةةرة للجميةةع، وتعةةديل القةةةوانين الجنسةةانية اوجةةب الدسةةتور الجديةةةد، وسةةن 
 التمييزية، وخلق وعا جنساني في المجتمع.

ن رايةةةةتس ووتةةةةش أن تايلانةةةةد اسةةةةتمرت في حظةةةةر الأنشةةةةطة السياسةةةةية وككةةةةرت منظمةةةةة هيةةةةوم -834
والتجمعات العامة، وإخضاع من يعبرون عن آرائهم المخالفة بشكل سلما للملاحقة الجنائية، كما أنها 
تقةةةوم ائةةةات العتقةةةالت التعسةةةفية. ولحظةةةت أن تايلنةةةد ل تةةةف بتعهةةةداتها بتجةةةريم الختفةةةاء القسةةةري 

الجديةةد يةةوفر الحمايةةة للحكومةةة العسةةكرية مةةن المسةةاءلة عةةن انتهاكةةات حقةةوق  والتعةةذيب، وأن الدسةةتور
عةةةن حقةةةوق الإنسةةةان. وحثةةةت تايلنةةةد علةةةى رفةةةع القيةةةود المفروضةةةة علةةةى حريةةةة التعبةةةير، وحمايةةةة المةةةدافعين 

 الإنسان، وضمان المساءلة عن انتهاكات حقوق الإنسان. 

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

 249توصةية مةن أصةل  187ككر الرئيس أنه استناداا إلى المعلومات المقدمة، فةهن تايلنةد أيةدت  -835
 توصية. 62اا فيموعه  توصية تلقتها، وأحاطت علماا 

السؤال المطروح بشةأن الآجةال الزمنيةة للتصةديق علةى التفاقيةة الدوليةة لحمايةة جميةع  ورداا على -836
الوفد أن مشروع القانون المتعلق انةع وقمةع التعةذيب والختفةاء  الأتخاص من الختفاء القسري، ككر

 القسري معروض على نظر فيلس الدولة، ومن المتوقع أن ينتها النظر فيه بحلول نهاية الشهر.

وفيمةةا يتعلةةق بالشةةواغل الةةتي أثةةيرت بشةةأن الحقةةوق المدنيةةة والسياسةةية، فقةةد تم خةةلال السةةنتين  -837
لى الحقوق والحريات وينفيفهةا تةدربياا في البلةد. واةا أن تايلنةد ل تةزال تمةر بفةترة الماضيتين إزالة القيود ع

سية والنقسام الجتماعا، انتقالية تعمل على تحقيق المصالحة والإصلاح للتغلب على الصراعات السيا
لسةةلمية. فةةهن هنةةاك حاجةةة إلى الإبقةةاء علةةى بعةةض القةةوانين والأوامةةر لضةةمان الةةوتأم الجتمةةاعا والبيئةةة ا

 يكن المقصود منها ينويف الأصوات المعارضة أو فالفة مبادئ الحق في حرية التعبير والتجمع. ول

با باةةو الإلغةةاء النهةةائا لعقوبةةة الإعةةدام، مةةع وفيمةةا يتعلةةق بعقوبةةة الإعةةدام، تم اتبةةاع نهةةج تةةدر  -838
م في تايلنةد منةذ مةا يقةرب مةن مراعاة مشاعر الجمهةور. ومةن الناحيةة العمليةة، ل تُسةتخدم عقوبةة الإعةدا

 .2009عقد من الزمن، وكان آخر حكم بالإعدام قد نفُذ في عام 

يست طرفا في التفاقية المتعلقة وفيما يتعلق باللاجئين وطالبي اللجوء، فهن تايلند وإن كانت ل -839
لنةةد العمةةل علةةى اركةةز اللاجئةةين، قةةد أثبتةةت تقاليةةدها الإنسةةانية لمةةا يقةةرب مةةن أربعةةة عقةةود. وتواصةةل تاي

تحسين وزيادة كفاءة إدارة تؤون المهاجرين في البلد. وقةد درسةت الوكةالت كات الصةلة إمكانيةة إنشةاء 
يقية للحمايةة وبةين المهةاجرين لأسةباب اقتصةادية. وتعتةزم تايلنةد  آلية فرز للتمييز بين من لديهم احتياجات حق 

 خيارات الإفراج بكفالة في الحالت الحضرية. أيضاا  توسيع مرافق الحتجاز وتحسين أحوا ا. وأتاحت  أيضاا  

وفيما يتعلق اسألة المثليات والمثليين ومزدوجا الميةل الجنسةا ومغةايري ا ويةة الجنسةية وحةاملا  -840
لجنسين، قال الوفد إن وزارة العدل تتوقع أن تنتها من صياغة تشريع يُكم القران المدني بحلول صفات ا

لول/سةةبتمبر مةةن العةةام السةةابق، دخةةل قةةانون المسةةاواة بةةين الجنسةةين حيةةز النفةةاك. أي 9نهايةةة الشةةهر. وفي 
بيولةةوجا، مةةن ويُمةةا القةةانون الجميةةع، اةةن فةةيهم الأتةةخاص الةةذين  ةةم ميةةول جنسةةية فالفةةة لجنسةةهم ال

لجنة فتصة بتلقا الشكاوى والأمر بفرض عقوبات أيضاا  التمييز القائم على نوع الجنس. وأنشأ القانون  
 عويض لضحايا التمييز، مع توافر سبل الجبر عن طريق صندوق المساواة بين الجنسين.أو ت
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بةنفس الطريقةة الةتي ويتمتع المدافعون عةن حقةوق الإنسةان بالحمايةة اوجةب القةانون التايلنةدي  -841
فعين يتمتع بها جميع الأتخاص في تايلند دون تمييز. وتدرك الحكومة واجبها المتمثل في ضمان قيام المدا
عةن  عن حقوق الإنسان بعملهم في بيئة آمنة وتمكينية. وتعكف وزارة العدل على إعداد آلية لحماية المةدافعين 

 ت التنفيذ وفقاا للمعايير الدولية كات الصلة.حقوق الإنسان، وبري وضع مبادئ توجيهية لوكال

عةةن نتةةائج ملموسةةة وأن  وتةةدد الوفةةد علةةى أهميةةة تنفيةةذ التوصةةيات، الةةتي مةةن تةةأنها أن تُسةةفر -842
تفُضةةا إلى تغيةةير إبةةاو علةةى أرض الواقةةع. وككةةر أن تايلنةةد قةةد تةةرعت في التعامةةل مةةع قضةةايا جديةةدة 

نسةةةان. وقةةةد عملةةةت وزارة العةةةدل ووزارة الشةةةؤون الخارجيةةةة وناتةةةئة، مثةةةل الأعمةةةال التجاريةةةة وحقةةةوق الإ
نسةان في أوسةاط الشةركات مةن خةلال واللجنة الوطنية لحقوق الإنسان معاا على تعزيز احترام حقةوق الإ

في وضةةع خطةةة أيضةةاا أنشةةطة ترمةةا إلى زيادة الةةوعا العةةام وتعزيةةز إنفةةاك القةةوانين القائمةةة. وتنظةةر تايلنةةد 
 التجارية وحقوق الإنسان. عمل وطنية بشأن الأعمال 

قيق وفي هذا الصدد، أكد الوفد على إيمان تايلند الصادق بأن الحكومة وحدها ل تستطيع تح -843
 التنفيةةذ الفعلةةا. فهةةا تحتةةاج إلى مشةةاركة جميةةع أصةةحاب المصةةلحة. ومةةن يج، فقةةد عملةةت تايلنةةد جاهةةدة مةةن 

  بوصفه تريكا  ا.أجل تعزيز التنفيذ من خلال زيادة إتراك المجتمع المدني 

وأكد الوفد مةن جديةد أن الحكومةة سةوف تبةذل قصةارى جهةدها لترجمةة اللتزامةات المقطوعةة  -844
، وكلةةةلح بضةةةمان مشةةةاركة المجتمةةةع المةةةدني في جميةةةع المراحةةةل، بةةةدءا بالتخطةةةيط وانتهةةةاء بالتنفيةةةذ إلى واقةةةع

 يذ جميع التوصيات المقبولة. والرصد. وتعمل الحكومة حالياا مع المجتمع المدني لوضع خطة عمل لتنف

دم وكةةرر الوفةةد تعهةةد الدولةةة بتقةةديم معلومةةات مسةةتكملة في منتصةةف المةةدة للإبةةلال عةةن التقةة  -845
 المحرز في تنفيذ التوصيات.

 يرلندا أ  

وفقةةاا لجميةةع الأحكةةام كات الصةةلة  2016أيار/مةةايو  11أجُةةرى السةةتعراض المتعلةةق بأيرلنةةدا في  -846
  :ومقررات فيلس حقوق الإنسان كات الصلة، واستند إلى الوثائق التاليةالواردة في قرارات 

)أ( مةةةن مرفةةةق قةةةرار فيلةةةس حقةةةوق 15للفقةةرة  التقريةةر الةةةوطبح المقةةةدم مةةةن أيرلنةةةدا وفقةةةاا  )أ( 
 (  A/HRC/WG.6/25/IRL/1) 16/21من مرفق قرار المجلس  5والفقرة  5/1الإنسان 

)ب( 15تجميع المعلومات الذي أعدته المفوضية السامية لحقوق الإنسان وفقاا للفقرة  )ب( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان 

(A/HRC/WG.6/25/IRL/2  ) 

 )ج( 15الموجز الذي أعدتةه مفوضةية الأمةم المتحةدة السةامية لحقةوق الإنسةان وفقةاا للفقةرة   )ج( 
 16/21مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار المجلةةةةةةةةةةس  5والفقةةةةةةةةةةرة  5/1مةةةةةةةةةةن مرفةةةةةةةةةةق قةةةةةةةةةةرار فيلةةةةةةةةةةس حقةةةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةةةان 

(A/HRC/WG.6/25/IRL/3.) 

 2016أيلول/سبتمبر  23عشرين المعقودة في نظر فيلس حقوق الإنسان في جلسته الخامسة وال -847
 في نتائج استعراض أيرلندا واعتمدها )انظر الفرع جيم أدناا(.

نتةةائج السةةتعراض المتعلةةةق بأيرلنةةدا تقريةةر الفريةةق العامةةةل المعةةبح بالسةةتعراض الةةةدوري وتتضةةمن  -848
الستنتاجات، وما  (، وآراء الدولة موضوع الستعراض بشأن التوصيات و/أوA/HRC/33/17الشامل )

قدمتةه، قبةةل اعتمةاد فيلةةس حقةةوق الإنسةان النتةةائج في الجلسةة العامةةة، مةةن التزامةات طوعيةةة وردود علةةى 
أيضاا لمسائل أو القضايا التي ل تعالج معالجة كافية أثناء جلسة التحاور التي عقدها الفريق العامل )انظر ا

A/HRC/33/17/Add.1.) 
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الدولة موضوع الاستعرا  اشأن التوصياا و أو الاستنتاجاا والتزاماتها  اترراء ال  أعرات عنها -1 
 الطوعية والنتائج 

لتةةزام أيرلنةةدا بعمليةةة السةةتعراض الةةدوري الشةةامل وتةةكر جميةةع الةةذين أكةةد الوفةةد مةةن جديةةد ا -849
لنديةةة، سةاهموا في هةذا العمليةة. وأعةرب الوفةد عةن امتنانةه لكةل منظمةة مةن منظمةات المجتمةع المةدني الأير 

في كللح اللجنة الأيرلندية لحقوق الإنسان والمساواة، الةتي تعاونةت بحةرص وفعاليةة مةع الحكومةة طةوال  اا
، وضةةةمنت إبةةةراز السةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل كمةةةا ضةةةمنت مصةةةداقيته في السةةةياق الأيرلنةةةدي. العمليةةةة

 راض الدوري الشامل. وستواصل أيرلندا هذا الحوار أثناء متابعة وتنفيذ التزاماتها اوجب الستع

لنةدا ومع أن الحكومة والمجتمع المدني يتبعان نُهجا فتلفة، فهن ا دف المشترك هو أن تكةون أير  -850
 آمنة وعادلة ومتسا ة وأكثر مساواة لجميع السكان. 

وتةةةرى أيرلنةةةدا أن المشةةةاورات أساسةةةية في عمليةةةة السةةةتعراض الةةةدوري الشةةةامل. وخةةةلال جولةةةة  -851
الثانيةةةة، كةةةان التركيةةةز مُنصةةةبا بوجةةةه خةةةاص علةةةى السةةةتماع إلى أصةةةوات الشةةةباب. وتةةةاركت السةةةتعراض 

بغية التعرف علةى حقةوق الإنسةان الأكثةر أهميةة في  17-8في سن أيرلندا في مشاورات يقودها الأطفال 
أيرلنةةدا. وكانةةت الخلاصةةة هةةا الحصةةول علةةى التعلةةيم، والحةةق في السةةكن، أو موضةةوع التشةةرد، والحةةق في 

 ذاء والماء، والحق في المساواة في التعامل دون تمييز.الغ

توصية. وقد قبلت   262عضاء  وخلال الستعراض الذي جرى في أيار/مايو، قدمت الدول الأ -852
توصية فيما تعهدت اواصلة  13توصية من تللح التوصيات. وتعذر عليها تأييد  152يرلندا على الفور أ

توصةية  45 توصية وقبلت جزئيةاا  24، قبلت أيرلندا 97 التوصيات ال توصية. ومن بين تللح 97النظر في 
حاا موجزة لموقفها من هذا التوصةيات. وعليةه، فمةن أخرى. وفي الإضافة إلى التقرير، قدمت أيرلندا ترو 

 توصية.  45توصية وقبلت جزئياا  176توصية، أيدت أيرلندا  262أصل التوصيات المقدمة البالغة 

علةى بعةض المسةائل الةتي أثةيرت في دورة الفريةق العامةل، وعةرض الإجةراءات المتخةذة  ورد الوفد -853
يرلنةةدا إلى التصةةديق علةةى اتفاقيةةة حقةةوق الأتةةةخاص كوي ألمعالجتهةةا. ودعةةا عةةدد مةةن الةةدول الأعضةةاء 

 الإعاقة، وقدم الوفد تقريراا عن التقدم الكبير المحرز باو التصديق على هذا التفاقية. 

قد وُقّع عليةه ليصةبح  2015لوفد أن قانون المساعدة على ايناك القرارات )الأهلية( لعام وأفاد ا -854
. وعةلاوة علةى التمويةل، كةان ل بةد مةن التةأني في التخطةيط 2015قانوناا رتيةا في كةانون الأول/ديسةمبر 

قةانون. وإرساء الأسس العمليةة لضةمان التعامةل علةى باةو سةليم ومناسةب وفعةال مةع بةدء العمةل بهةذا ال
 وبري كللح حاليا على نطاق عدد من الإدارات الحكومية. 

. 2016كةانون الثاني/ينةاير   في 2015وأقر فيلس الشيو  مشروع قةانون )الجةرائم الجنسةية( لعةام  -855
 1993مةةةةن القةةةةانون الجنةةةةائا )الجةةةةرائم الجنسةةةةية( لعةةةةام  5وسةةةةيُعدّل مشةةةةروع القةةةةانون، عنةةةةد تمريةةةةرا، المةةةةادة 

الكاملةةةةة للتةةةةخاص كوي الإعاقةةةةة الذهنيةةةةة في الحيةةةةاة الأسةةةةرية والتعبةةةةير الكامةةةةل عةةةةن  المشةةةةاركة لتيسةةةةير
 الإنسانية.  حقوقهم

ع مشةةةروع قةةةانون للمسةةةاواة/الإعاقة )أحكةةةام متنوعةةةة( لمعالجةةةة علةةةى وضةةة أيضةةةاا وبةةةري العمةةةل  -856
لحريةةة، فضةةلاا عةةن مسةةائل مثةةل متطلبةةات التفاقيةةة المتعلقةةة بالترتيبةةات التيسةةيرية المعقولةةة والحرمةةان مةةن ا

الإتارات البالية إلى الصةحة العقليةة في التشةريعات القائمةة. ومةن المتوقةع تمريةر هةذا المشةروع بحلةول  إزالة
 لعام.نهاية ا

بعمليةةةة تشةةاور تةةةاملة بهةةةدف وضةةةع اسةةتراتيجية وطنيةةةة منقحةةةة لإدمةةةاج أيضةةةاا وتقةةوم الحكومةةةة  -857
 . 2016الإعاقة بحلول نهاية عام 
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لق بتعزيز وتوطيد المساواة بين الجنسين، بدأت أيرلندا العمل قبل فترة وجيزة،  جةازة وفيما يتع -858
أن  ضحة لأرباب العمةل بأن علةيهم أن يتوقعةوا مةن الرجةال والنسةاء أبوة قانونية لمدة أسبوعين لإعطاء إتارة وا 

 دا تحةديثا للاسةتراتيجية يتحملوا مسؤوليات أسرية تتعلق بولدة طفل. وفي وقت لحق من العةام، ستنشةر أيرلنة 
 الوطنية للمرأة. 

 وواصةةةةلت آيرلنةةةةدا معالجةةةةة المسةةةةائل كات الصةةةةلة المتعلقةةةةة باكتظةةةةاظ السةةةةجون وقضةةةةاء النةةةةزلء -859
، افتةتح 2016تةباط/فبراير حوائجهم في الأكياس. وأعيد تجديد مباني سجن مةاونتجوي بالكامةل، وفي 

الزنزانات. وسيبدأ بناء منشأة جديةدة في ليمريةلح  في كورك سجن بديل جديد تماماا له مرافق صحية في
حسينات أن ، في حين بري التخطيط لتطوير مباني سجن بورتلاويس. ومن تأن هذا الت2017في عام  

تؤدي إلى وضع حد كامل لممارسة قضاء النزلء حةوائجهم في الأكيةاس، وسةتخلق قةدرة إضةافية لمعالجةة 
 . الكتظاظ، ول سيما بالنسبة للسجينات

وأيرلنةةدا مةةن الةةدول الموقعةةة علةةى البروتوكةةول الختيةةاري لتفاقيةةة مناهضةةة التعةةذيب وغةةيرا مةةن  -860
ية أو اللاإنسانية أو المهينةة، وسةوف تصةدق عليةه فةور سةنّ التشةريعات ضروب المعاملة أو العقوبة القاس

راض البروتوكةةول. وقةةد اللازمةةة الةةتي تةةنن علةةى إقامةةة آليةةات وقائيةةة وطنيةةة لتفتةةيش أمةةاكن الحتجةةاز لأغةة 
بةةدأت عمليةةة تشةةاور مةةع المجتمةةع المةةدني، اةةا في كلةةلح فيموعةةة واسةةعة مةةن ا يئةةات والوكةةالت القانونيةةة، 

 غير الحكومية، والأكاديميين المهتمين بالموضوع. والمنظمات 

ول تةةزال مسةةألة السةةكن والتشةةرد في آيرلنةةدا تحظةةى باهتمةةام كبةةير علةةى الصةةعيد المحلةةا  وقةةد  -861
دت الأزمة القتصادية الخطيرة التي عانت منها أيرلندا في السنوات الأخيرة إلى تراكم مسائل التشةرد أ

، أعلن وزير الإسكان عن خطة عمةل إسةكانية 2016وفي تموز/يوليه التي ركزت الحكومة على حلها. 
ة التحتيةةةة، إلى بلايةةةين يةةةورو لبنةةةاء المسةةةاكن الجتماعيةةةة والبنيةةة  5,5طموحةةةة، التةةةزم مةةةن خلا ةةةا ابلةةةغ 

جانب خطط للمساعدة على زيادة العةرض مةن حيةث الإسةكان بغيةة تحسةين سةوق الإبةار الخةاص. 
إجةراءات قصةيرة الأجةل مثةل مبةادرات أيضةاا والأسةر، تضةمنت الخطةة ومع مراعةاة احتياجةات الأفةراد 

لمةةدة، فضةةلا عةةن للتغذيةةة والحميةةة الغذائيةةة للسةةر الةةتي ل مةةأوى  ةةا والةةتي توجةةد في مسةةاكن  ةةدودة ا
 دعم صحا للقطاع.

اترراء الرر  أعراررت عنهررا الرردول الأعضرراء والرردول المراقبررة   مجلررس حقرروق الإنسرران اشررأن نتررائج  -2 
 ستعرا  الا

 . (26)ببيانات وفداا  16أثناء اعتماد نتائج استعراض أيرلندا، أدلى  -862

اسةةةة أكثةةةر فعاليةةةة لمكافحةةةة التمييةةةز يرلنةةةدا لقبو ةةةا توصةةةيتها باينةةةاك سيأأثنةةةت قيرغيزسةةةتان علةةةى  -863
العنصةةري واينةةاك تةةدابير إضةةافية ترمةةا إلى تحقيةةق المسةةاواة بةةين الجنسةةين. وأعربةةت عةةن أسةةفها لعةةدم قبةةول 
عةدد مةن التوصةيات، ول سةيما تلةةلح المتعلقةة بتةوفر الإجهةاض المةةأمون، وأعربةت عةن أملهةا في أن تةةنقح 

 شريعات كات الصلة. يرلندا التأ

يرلنةدا توصةيتين قةدمتهما مةن أجةل اعتمةاد قةانون العنةف ألديف عن تقةديرها لقبةول وأعربت م -864
المنةةزف وزيادة إنتةةاج الطاقةةة المتجةةددة اةةا يتماتةةى مةةع التعهةةدات المتعلقةةة بالعمةةل المنةةاخا. وأثنةةت علةةى 

 يرلندا لأنها وضعت خطة وطنية لمكافحة التجار. أ

__________ 

  : جا لمجلس حقوق الإنسان الوقت دون إلقائها، م  ما أتيحت، في الموقع الخار   تنُشر بيانات الوفود التي حال ضيق  ( 26) 
https://extranet.ohchr.org/sites/hrc/HRCSessions/RegularSessions/33rdSession/Pages/default.aspx . 

https://extranet.ohchr.org/
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لجهةةود لضةةمان مشةةاركة المةةرأة في الحيةةاة السياسةةية يرلنةةدا علةةى مواصةةلة بةةذل اأباكسةةتان وحثةةت  -865
يرلنةةةدا علةةةى أوفي صةةةنع القةةةرار. وأعربةةةت عةةةن تقةةةديرها للةةةبرنامج الأيرلنةةةدي لحمايةةةة اللاجئةةةين وتةةةجعت 

مواصةةلة تحسةةين ظةةروف المعيشةةة في مراكةةز اسةةتقبال ملتمسةةا اللجةةوء. وتةةجعت الدولةةة علةةى التصةةديق 
ربت عن أملها في أن ترى مزيداا من الخطوات المتخذة ية حقوق الأتخاص كوي الإعاقة، وأععلى اتفاق

 للحد من خطاب الكراهية وحماية حقوق الأقليات القومية. 

يرلندا توصيتها بالتصةديق علةى اتفاقيةة حقةوق الأتةخاص كوي أورحبت جمهورية كوريا بقبول  -866
تعلقةة بالإجهةاض اةا يتماتةى قبل توصيتها بتنقةيح التشةريعات الميرلندا ل تأالإعاقة. وبينما لحظت أن 

يرلنةدا ل تةزال تجتهةد في معالجةة أمع المعايير الدولية المتعلقةة بالحقةوق الجنسةية والإنجابيةة، فهنهةا تعتقةد أن 
هذا المسألة. وأعربت عةن أملهةا في أن تسةهم التوصةيات المقدمةة، سةواء كانةت مقبولةة أم ل، في جهةود 

 حقوق الإنسان في الميدان. لة الرامية إلى زيادة تحسين حالة الدو 

وأتارت جمهورية مولدوفا بوجه خةاص إلى العمليةة التشةاورية الوطنيةة الجديةدة الةتي اتُةرك فيهةا  -867
يرلندا توصياتها باعتماد قانون العنةف المنةزف وتحسةين أالأطفال والشباب. ولحظت بشكل إباو قبول 

والمسةةاعدة القانونيةةة. واستفسةةرت عةةن التطةةورات  اةةا في كلةةلح عةةن طريةةق تةةوفير المةةأوى حمايةةة الضةةحايا،
المتعلقةةة  نشةةاء آليةةة وقائيةةة وطنيةةة اوجةةب البروتوكةةول الختيةةاري لتفاقيةةة مناهضةةة التعةةذيب وغةةيرا مةةن 

 ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة.

لةت معظةم التوصةيات المقدمةة، اةا يرلندا قد قبأن سرورا لملاحظة أن وأعرب التحاد الروسا ع -868
في كلةةلح توصةةيته بالتحقيةةق في إسةةاءة اسةةتعمال السةةلطة في السةةجون وتحسةةين تقةةديم الخةةدمات لضةةحايا 
العنةف المنةزف. وأعةرب عةن قلقهةةا إزاء اكتظةاظ السةجون وتزايةد العنةف ضةةد المحتجةزين، كمةا أعةرب عةةن 

 يرلندا. أي في ارير عن العنصرية والتمييز العنصر أسفه لستمرار ورود تق

يرلنةةدا، ول سةةيما عزمهةةا أولحظةةت سةةيراليون أن جميةةع التوصةةيات الةةتي قةةدمتها حظيةةت بتأييةةد  -869
التصديق على البروتوكولت الختيارية لتفاقية مناهضة التعةذيب وغةيرا مةن ضةروب المعاملةة أو العقوبةة 

ق القتصةةةادية والجتماعيةةةة والثقافيةةةة. هينةةةة، والعهةةةد الةةةدوف الخةةةاص بالحقةةةو القاسةةية أو اللاإنسةةةانية أو الم
يرلندا النظر في زيادة سةن المسةؤولية الجنائيةة ومواصةلة المشةاركة بنشةاط أوأعربت عن أملها في أن تواصل 

 في الحوار، بطرق منهةا خطةة العمةل الوطنيةة لعدالةة الشةباب. وأثنةت سةيراليون علةى الدولةة لمةا تبذلةه مةن
 المرأة.  جهود متواصلة في التصدي للعنف ضد

وأثنى السودان على أيرلندا لإجراء التعديل الدستوري الذي يعزز حقوق الطفل، وإنشاء وكالة  -870
 للطفل والأسرة، ووضع خطة العمل لمكافحة التجار بالأتخاص، التي تجعها على تنفيذها. 

بوضةةةةع أيضةةةةاا وق الإنسةةةةان والمسةةةةاواة. ورحبةةةةت رحبةةةةت توغةةةةو  نشةةةةاء اللجنةةةةة الآيرلنديةةةةة لحقةةةة  -871
للوقاية  الستراتيجية الثانية لمكافحة العنف المنزف، اا في كللح التصديق المزمع على اتفاقية فيلس أوروبا

 من العنف ضد النساء والعنف المنزف ومكافحتهما )اتفاقية اسطنبول(. 

لتفاقيةةةة  نةةةدا علةةةى البروتوكةةةولين الختيةةةاريينيرلأورحبةةةت جمهوريةةةة فنةةةزويلا البوليفاريةةةة بتصةةةديق  -872
حقوق الطفل بشأن إجراء تقديم البلاغات وإتراك الأطفال في المنازعةات المسةلحة. وأتةارت إلى التةزام 

يرلندا بتعزيز السياسات الجتماعية الرامية إلى تحسين نوعية حياة تةعبها، ول سةيما الفئةات الضةعيفة، أ
 والأقليات على وجه الخصوص.

سةةلطة مسةةتقلة للشةةرطة  2016كةةانون الثاني/ينةةاير لإنشةةائها في   وأثنةةت أفغانسةةتان علةةى أيرلنةةدا -873
ةةلشرطة "غةةاردا" للفةةترة  ووضةةع مدونةةة لقواعةةد  2018-2016تهةةدف إلى الموافقةةة علةةى اسةةتراتيجية عامةةة لة

السلوك لأعضاء الشرطة والموظفين المةدنيين. وأعربةت أفغانسةتان عةن تقةديرها لإصةلاح الرعايةة الصةحية 
 الشاملة في أيرلندا. 
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 ورحبةةت ألبانيةةا بالتقةةدم المحةةرز باةةو التصةةديق علةةى البروتوكةةول الختيةةاري لتفاقيةةة مناهضةةة التعةةذيب  -874
 وبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، و نشاء آلية وقائية وطنية. وغيرا من ضروب المعاملة أو العق

نةدا في مكافحةة الإفةلات مةن يرلأوأعربت أرمينيا عن تقديرها للدور القيادي الذي تضطلع به  -875
العقاب، ومعارضة الأعمال النتقامية ضد المةدافعين عةن حقةوق الإنسةان، وتعزيةز توسةع الفضةاء المةدني 

يرلندا توصياتها الرامية إلى تعزيز برامج التثقيف في فيال حقوق ألياا. وأعربت عن تقديرها لقبول   لياا ودو 
  والجرائم ضد الإنسانية، بوسائل منها تدارس الجرائم السابقة. الإنسان المتعلقة انع الإبادة الجماعية

قانون الأطفال والعلاقةات وأتادت بوتسوانا بأيرلندا للتزامها بحقوق الطفل، بطرق منها سن  -876
يرلنةةدا علةةى وضةةع الصةةيغة النهائيةةة للتشةةريعات الةةتي تجةةرِّم زواج أ. وتةةجعت بوتسةةوانا 2015الأسةةرية لعةةام 
 يذها. القاصرات وتنف

يرلندا التوصيات التي قدمتها بشأن التصديق المبكر على اتفاقية أوأحاطت الصين علماا بقبول   -877
حقةةوق الأتةةخاص كوي الإعاقةةة، وتحسةةين ظةةروف معيشةةة الأتةةخاص المحتجةةزين ومعةةاملتهم، والقضةةاء 

فيةةذها. وأعربةةت يرلنةةدا علةةى اينةةاك تةةدابير لتنأعلةةى التمييةةز العنصةةري ومكافحةةة جةةرائم الكراهيةةة، وحثةةت 
ن حقوق المرأة ل تُضمن فعلياا، وأن طالبي اللجةوء يعيشةون في مراكةز اسةتقبال الصين عن قلقها البالغ لأ

خاصةةةة دون تنظةةةيم مناسةةةب لفةةةترات طويلةةةة مةةةن الةةةزمن، وأن هنةةةاك حةةةالت خطةةةيرة مةةةن التمييةةةز وجةةةرائم 
  ج مرضية.يرلندا على ايناك تدابير فعالة من أجل تحقيق نتائأالكراهية. وحثت 

بير التي اينذتها أيرلندا لمعالجة المسائل التي تهم هيئات الرصةد التابعةة ورحب فيلس أوروبا بالتدا -878
لةةه. وأعةةرب عةةن قلقةةه إزاء التمييةةز ضةةد الفئةةات الضةةعيفة، ول سةةيما الأتةةخاص كوي الإعاقةةة والأطفةةال 

ات التابعةة للمجلةس عةن قلقهةا إزاء ا يئة أيضةاا المعرضين لخطر الوقوع ضحايا لتدابير التقشف. وأعربةت 
ود ضةةمانات تةةفافة لحقةةوق المهةةاجرين وطةةالبي اللجةةوء عنةةد معالجةةة ملفةةات قضةةاياهم. ويواجةةه عةةدم وجةة 

فيتمع الرحل صعوبات في فيالت التعليم والعمالة والإسكان. وأثيرت مسائل أخرى بشأن سوء أحوال 
ظةروف احتجةاز الأحةداث، وأوجةه القصةور السجون، ول سيما ارتفةاع مسةتوى العنةف بةين السةجناء، و 

لرعاية الصحية في السجون. ودعةا فيلةس أوروبا أيرلنةدا إلى التصةديق علةى اتفاقيةات حمايةة الأطفةال في ا
 من الستغلال الجنسا، ومكافحة العنف ضد المرأة والعنف المنزف، ومنع الإرهاب. 

 تعليقاا عامة أدلت بها جهاا معنية أخرى -3 

جهةةةات معنيةةةة  10ض المتعلةةةق بأيرلنةةةدا، أدلةةةت اعتمةةةاد النتةةةائج الةةةتي أسةةةفر عنهةةةا السةةتعراأثنةةاء  -879
 أخرى ببيانات. 

ورحبت اللجنة الآيرلندية لحقوق الإنسان والمساواة بالستفتاءين ا امين لتعديل الدستور فيما  -880
الإصلاحات الدستورية فيما يتعلق بحقوق الطفل والمساواة في الزواج، وكررت دعوتها إلى إجراء مزيد من 

رأة في المجتمةةةع الأيرلنةةةدي، ومسةةةألة التجةةةديف، وضةةةمان المسةةةاواة. وبينمةةةا رحبةةةت اللجنةةةة يتعلةةةق بةةةدور المةةة 
بالتزامات الدولة، قالت إنها ل تزال تشعر بالقلق إزاء طول الفترة الزمنية الفاصلة بين التوقيع والتصةديق 

تعةةذيب وغةةيرا لبروتوكةةول الختيةةاري لتفاقيةةة مناهضةةة العلةةى اتفاقيةةة حقةةوق الأتةةخاص كوي الإعاقةةة وا
التوصةةةيات أيرلنةةةدا مةةةن ضةةةروب المعاملةةةة أو العقوبةةةة القاسةةةية أو اللاإنسةةةانية أو المهينةةةة. ورحبةةةت بقبةةةول 

المتعلقةةةة بظةةةروف السةةةجون والتمييةةةز العنصةةةري، ولكنهةةةا أعربةةةت عةةةن أسةةةفها لعةةةدم إحةةةراز تقةةةدم بشةةةأن 
لق التمسا اللجوء واللاجئين، ل منذ جولة الستعراض الأولى. وفيما يتعالعتراف بالقومية الإثنية للرحّ 

أوصت اللجنة  جراء إصلاح على سبيل الأولوية لنظةام مراكةز "الإعالةة المباتةرة". وأعربةت اللجنةة عةن 
جنة قلق اللجنة إزاء التأخير في الوفاء باللتزام بتحديد ضحايا التجار بالأتخاص المحتملين. ول تزال الل

يم حةواجز تعةوق حةق المةرأة في السةتقلال الةذاتي تشعر بالقلق لأن الوضع القةانوني الحة  اف للإجهةاض يقُةِّ
 البةةدني، كمةةا أن لةةه تأثةةيراا سةةلبياا غةةير متناسةةب في فئةةات معينةةة مةةن النسةةاء، ول سةةيما النسةةاء المنتميةةات لفئةةات 



A/HRC/33/2 

137 GE.20-05920 

  هةةاجرات حيةةث يمةةنعهن مةةن السةةفر وضةةعُهن اجتماعيةةة واقتصةةادية دنيةةا، والنسةةاء مةةن ملتمسةةات اللجةةوء أو الم 
 جرات. وطلبت اللجنة معلومات تاملة عن خطط الحكومة لتنفيذ التوصيات التي قبلتها. كمها

وأعربةةةت المنظمةةةة الكنديةةةة للعمةةةل مةةةن أجةةةل السةةةكان والتنميةةةة عةةةن قلقهةةةا البةةةالغ لأن الحكومةةةة  -881
نتقةةةادات راثلةةةة مةةةن هيئةةةات رصةةةد توصةةةية تتعلةةةق بالحقةةةوق الإنجابيةةةة. وتعكةةةس التوصةةةيات ا 16رفضةةةت 

وتجارب النساء والفتيات اللواتي تاركن في عملية الستعراض الدوري الشامل من أجل إلقاء المعاهدات 
الضةةوء علةةى المعاملةةة القاسةةية واللاإنسةةانية الةةتي يتعرضةةن  ةةا عنةةدما يكةةن بحاجةةة إلى الإجهةةاض المةةأمون. 

ككةرت المنظمةة أن   فيمةا يتعلةق بالتربيةة الجنسةية الشةاملة،وبينما أحاطت علما بالتوصيات المقبولة جزئياا 
السةةتراتيجية الوطنيةةة للصةةحة الجنسةةية ل تةةوفر الإرتةةادات الملائمةةة في فيةةال السياسةةة العامةةة في سةةياق 
رت الحكومةة بالتزامهةا بضةمان حصةول كةل  نظام تعليما تهيمن عليه إلى حد كبير المدارس الدينية، وككةّ

ائق العلميةةة ولةةيس علةةى التربيةةة الدينيةةة. نةةدا علةةى التثقيةةف الجنسةةا القةةائم علةةى الحقةة تةةاب وتةةابة في أيرل
يرلندا على العتراف أيرلندا في دعم تجريم التتغال بالجنس، وحثت أوأعربت عن خيبة أملها لستمرار 

اةةةا للتةةةخاص المشةةةتغلين بالجةةةنس مةةةن خةةةبرات حياتيةةةة، وعلةةةى وضةةةع سياسةةةات تعكةةةس تلةةةلح الخةةةبرات 
 مع معايير حقوق الإنسان.  وتتماتى

 41ل تقبةةةل أيرلنةةةدا لفدراليةةةة الدوليةةةة لحقةةةوق الإنسةةةان إن القلةةةق مةةةازال يسةةةاورها لأن وقالةةةت ا -882
توصةةية، اةةا في كلةةلح التوصةةيات المتعلقةةة باسةةتمرار وجةةود  ةةاكم جنائيةةة خاصةةة، وعةةدم العةةتراف بالآثار 

جمعيةة  قوق القتصةادية والجتماعيةة. ولحظةت أنالسلبية المترتبة على التخفيضات في الميزانية على الح
المواطنين قد أنشئت للنظر في إصلاح الدستور الةذي بةرّم الحصةول علةى خةدمات الإجهةاض وتقةديمها 

يرلندا تماماا على حماية الحقوق الإنجابية للنساء والفتيةات، اةا في كلةلح أفي جميع الظروف تقريباا. وحثت 
أن تتخةةذ أيرلنةةدا لبةةت إلى مةةن خةةلال الإصةةلاح الدسةةتوري والتشةةريعا. وطالإجهةةاض الآمةةن والقةةانوني، 

خطوات إضافية لمعالجة أزمة السكن والتشرد المتفاقمة، اا في كلةلح تنفيةذ المقترحةات الراميةة إلى ينفيةف 
الظروف في أماكن الإيواء في حالت الطوارئ، ول سيما بالنسبة للطفال، وتنفيذ التوصية الصادرة في 

ة الدسةةتورية للحقةةوق القتصةةادية والجتماعيةةة. وحثةةت عةةن المةةؤتمر الدسةةتوري لتعزيةةز الحمايةة  2014عةةام 
أيرلندا على العتراف، دون تأخير، بالرحّل بوصفهم فيموعة إثنية. وحثت علةى التنفيةذ الكامةل لقةانون 

يئات المنشأة اوجب ، والتصديق على المعاهدات المتبقية، وتنفيذ توصيات ا 2015الحماية الدولية لعام 
ة بوجةةه خةةاص علةةى إنشةةاء آليةةات مسةةتقلة لتقصةةا الحقةةائق وجةةبر الضةةرر فيمةةا معاهةةدات. وحثةةت الدولةة 

يتعلةةق  صةةلاحيات مغةةدلين ورارسةةة بضةةع الرتفةةاق، علةةى أن الدولةةة ينبغةةا أن تحةةدد بشةةكل ملمةةوس  
 دولة في هذا الصدد. كيفية تنفيذ التوصيات وموعد تنفيذها. وقالت إنها تتطلع إلى التعاون مع ال

الرابطةةة الإنسةةانية البريطانيةةة باسةةتراتيجيات مكافحةةة العنةةف الجنسةةا والمنةةزف والعنةةف ورحبةةت  -883
القةةائم علةةى نةةوع الجةةنس. بيةةد أن القلةةق ل يةةزال يسةةاورها إزاء اسةةتمرار رفةةض أيرلنةةدا إجةةراء اسةةتفتاء بغيةةة 

 ظةةام قةةانوني يسةةاء بصةةورة منهجيةةة إلىتعةةديل الدسةةتور فيمةةا يتعلةةق بالإجهةةاض الةةذي يشةةكل كريعةةة لن
حقةةةوق الإنسةةةان المكفولةةةة للنسةةةاء والفتيةةةات الأيرلنةةةديات. فقةةةد حةةةدّ الدسةةةتور مةةةن الإجهةةةاض حةةة  في 
حةةةةةالت الغتصةةةةةاب وسةةةةةفاح المحةةةةةارم وتشةةةةةوهات الجنةةةةةين القاتلةةةةةة، ولكنةةةةةه ل يُظةةةةةر السةةةةةفر إلى الخةةةةةارج 

في دول أخرى. وأتارت الرابطةة  للإجهاض أو الحصول على معلومات عن خدمات الإجهاض المتاحة
نسةةةانية البريطانيةةةة إلى تقةةةارير تتنةةةاول التجةةةارب المروعةةةة للنسةةةاء الةةةلاتي تضةةةطر للسةةةفر للحصةةةول علةةةى الإ

خدمات الإجهاض المأمونة والقانونية كما أتارت إلى استنتاج اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بأن قةانون 
انية والمهينة. وحثت أيرلندا رر من المعاملة القاسية واللاإنسالإجهاض في الدولة ينتهلح حق المرأة في التح

علةةى إجةةراء اسةةتفتاء في أقةةرب وقةةت ركةةن وتمويةةل حملةةة تشةةجع الجمهةةور علةةى التصةةويت لصةةالح إلغةةاء 
 ( من الدستور. 3()3)40 المادة
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ء واعةةةترض تحةةةالف الةةةةدفاع عةةةن الحريةةةة علةةةةى التوصةةةيات المقدمةةةة إلى أيرلنةةةةدا فيمةةةا يتعلةةةق  لغةةةةا -884
أن زواج المثليين راا أصبح حقاا قانونياا أو دستورياا في بضعة بلدان، فهن التعديل الثامن لدستورها. ومع 

دولة عضواا  170الإتارة إليه على وجه التحديد بوصفه حقا من حقوق الإنسان يعبح بالضرورة أن باو 
 ونهةةا تعةةرّف الةزواج علةةى أنةةه رابطةةةفي الأمةم المتحةةدة تنتهةةلح حاليةاا هةةذا الحةةق الأساسةةا المفةترض اجةةرد ك

 تقوم بين رجل وامرأة.

توصةية تتعلةق  17توصةية مةن أصةل  16وأعربت منظمة العفو الدولية عن أسفها لرفض أيرلندا  -885
بقةةةانون الإجهةةةاض القاسةةةا في الدولةةةة. ولحظةةةت أن السةةةبب المقةةةدم هةةةو أنةةةه ل يمكةةةن تعةةةديل الدسةةةتور 

هةاض قانونيةا إل في الحةالت . واوجةب الدسةتور، ل يكةون الإجالأيرلندي إل عن طريق استفتاء تةعبي
رين عمليةةات إجهةةاض، أو  14الةةتي تهةةدد الحيةةاة، علةةى أن تصةةل عقوبةةة السةةجن  سةةنة للنسةةاء الةةلاتي بةةُ

مهنيةةا الصةةحة الةةذين ينفةةذون عمليةةات إجهةةاض خةةارج هةةذا النطةةاق الضةةيق، وهةةو مةةا يتعةةارض بشةةكل 
واطنين المقترحةةة المكلفةةة بتقةةديم الإنسةةان. وبةةب أن تكةةون جمعيةةة المةة مباتةةر مةةع المعةةايير الدوليةةة لحقةةوق 

توصيات إلى البرلمان بشأن الإجهاض خطوة كات مغزى باو إجةراء اسةتفتاء دسةتوري وإصةلاح قةانوني. 
وفيما يتعلق باللاجئين وطالبي اللجوء، حثت منظمة العفو الدولية أيرلندا على التعجيل  صلاح مرافق 

لةةة الأجةةل، ول سةةيما بالنسةةبة للسةةر والأطفةةال وضةةحايا تةةرة، الةةتي ل تصةةلح للإقامةةة الطويالإعالةةة المبا
التعذيب. وأعربت عن خيبة أملها لأن أيرلندا تعتبر تقرير التحقيق الذي قام به ماكاليس تاملاا لجميةع 

تائج التي النتهاكات المزعومة التي حدثت في الماضا في إصلاحيات مغدلين، لأن كللح يتعارض مع الن
يئات معاهدات حقوق الإنسان التابعة للمم المتحدة. ولحظت أن التفاقية خلن إليها العديد من ه

الدوليةةة لحمايةةة جميةةع الأتةةخاص مةةن الختفةةاء القسةةري قةةد وقعةةت، وأن التصةةديق عليهةةا كةةان مةةن بةةين 
. وتةةجعت 2012تعهةةدات الدولةةة عنةةدما سةةعت إلى انتخابهةةا عضةةوا في فيلةةس حقةةوق الإنسةةان في عةةام 

أيرلندا على تحديد آجال زمنية وإنشاء آلية رصد لتنفيذ التوصيات. ورحبت بالتزام منظمة العفو الدولية  
  أيرلندا بتقديم تقرير في منتصف المدة.

وأفةةةةاد تحةةةةالف الملحةةةةدين الةةةةدوف بأن أيرلنةةةةدا تعرضةةةةت لنتقةةةةادات تةةةةديدة لعةةةةدم فصةةةةلها بةةةةين  -886
ح بالتمييةةز الةةديبح لةةدعم الةةدين، اةةا في تةةدعا أنهةةا ملزمةةة دسةةتورياا بالسةةما أيرلنةةدا الكنيسةةة والدولةةة، وأن 

كللح في المدارس الممولة من القطاع العام. وقال إنه يلزم أيرلندا أن تجري اسةتفتاء بشةأن المسةاواة الدينيةة 
الةدوف  للوفاء بالتزاماتها في فيال حقوق الإنسان. وأتار تحالف الملحةدين الةدوف إلى تقةارير عةن الضةرر

الأيرلندي ودعا أيرلندا إلى إجراء استفتاء لإزالة جريمة التجديف. وأفاد بأن   الذي سببه قانون التجديف
تسةةةع لجةةةان فتلفةةةة مةةةن لجةةةان الأمةةةم المتحةةةدة وفيلةةةس أوروبا خلصةةةت إلى أن المةةةدارس في أيرلنةةةدا تنتهةةةلح 

نبغةةةا لأيرلنةةةدا أن تلُةةةزم المةةةدارس حقةةةوق الإنسةةةان لأطفةةةال الملحةةةدين وأبنةةةاء الطوائةةةف الدينيةةةة الأقليةةةة. وي
الممولة من القطاع العام بتقديم الخدمات التعليمية، اا في كللح فرص التوظيف والمناهج الدراسية وفرص 

دون أي تمييةةةز ديةةةبح مةةةن أي نةةةوع. وأيةةةد التوصةةةيات العديةةةدة لتعزيةةةز حةةةق المةةةرأة في الإجهةةةاض في  القبةةةول
 لتعديل الثامن للدستور. أيرلندا، وأيد الحملة الرامية إلى إلغاء ا

فةةادت منظمةةةة إدمونةةةد رايةةس الدوليةةةة أنةةةه بالةةرغم مةةةن تنفيةةةذ حزمةةة مةةةن التةةةدخلات، ل يةةةزال وأ -887
مصةةادر في المائةةة مةةن الطةةلاب ينقطعةةون عةةن المدرسةةة كةةل عةةام دون أن يكملةةوا تعلةةيمهم. ومةةن  14 باةةو

ال. الحةاف علةى تلبيةة احتياجةات الأطفة قدرة نظام الصحة العقلية للطفال والمةراهقين أيضاا القلق البالغ 
وأوصت منظمة إدموند رايس الدولية برفع الحد الأدنى لسن ترك المدرسة، وتوفير فرص اللتحاق بحرف 

أيرلنةةدا  جةةراء أيضةةاا مةةن خةةلال بةةرامج التةةدريب الحةةرفي وتقةةديم بةةدائل للنمةةوكج الحةةاف للتعلةةيم. وأوصةةت 
للخةدمات الةتي تحةاول الصةحة العقليةة وتقةديم دعةم أكةبر  استعراض وطبح لحتياجات الشباب في فيةال

 تلبية تللح الحتياجات.
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ورحبةةت منظمةةة الخدمةةة الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان بالةةدعم الةةدوف الةةذي تقدمةةه الدولةةة وبقيادتهةةا  -888
لجهود حماية المدافعين عن حقوق الإنسان، وتوسيع فيال تحرك المجتمع المدني، ومنةع الأعمةال النتقاميةة 

ق يسةةاورها إزاء حالةةة المةةدافعين عةةن حقةةوق الإنسةةان الةةذين يعملةةون ومسةةاءلة مرتكبيهةةا. وقالةةت إن القلةة 
على الصعيد الوطبح في فيال الحقوق الجنسية والإنجابية وإزاء التحةديات الةتي يواجهونهةا، ودعةت أيرلنةدا 

الفاعلةة مةن غةير  إلى ضمان عدم تعرض المدافعين للوصم من أي نوع، اا في كلةلح مةن جانةب الجهةات
ى أيرلنةةدا باعترافهةةا بالةةدور الحيةةوي الةةذي يؤديةةه المجتمةةع المةةدني والمةةدافعون عةةن حقةةوق الةةدول. وأثنةةت علةة 

الإنسةةان في تقيةةيم أثةةر الأعمةةال التجاريةةة علةةى حقةةوق الإنسةةان، ودعةةت أيرلنةةدا إلى وضةةع خطةةة عملهةةا 
لى ايناك خطوات لوضع قانون وطبح الوطنية بشأن الأعمال التجارية وحقوق الإنسان. وحثت أيرلندا ع

 لحماية المدافعين عن حقوق الإنسان وتنفيذا. 

توصةةةية مةةةن  16ول يةةةزال التحةةةاد الةةةدوف لتنظةةةيم الأسةةةرة يشةةةعر بالقلةةةق إزاء قةةةرار أيرلنةةةدا رفةةةض  -889
توصةية تتعلةق بالإجهةةاض. وتتماتةى هةذا التوصةيات مةةع توصةيات هيئةات معاهةدات حقةةوق  17 أصةل

ن تةُوائم أيرلنةدا قوانينهةا مةع المعةايير الدوليةة لحقةوق ، بأ2011وصت أربةع منهةا، منةذ عةام الإنسان، وقد أ
الإنسةةان عةةن طريةةق عةةدم تجةةريم الإجهةةاض وضةةمان الحصةةول علةةى الإجهةةاض علةةى أسةةس أوسةةع نطاقةةاا. 

أة في وقال التحاد إن قوانين الإجهاض الأيرلندية تضر بصحة المرأة ول يمكن التوفيق بينها وبين حق المر 
ة تسةافر إلى الخةةارج للحصةةول علةةى الإجهةاض تتحمةةل كامةةل الأعبةةاء الماليةةة الصةحة الإنجابيةةة. فكةةل امةةرأ

والعملية والعاطفيةة للقيةام بةذللح. وهةذا الأعبةاء أثقةل علةى القاصةرات والنسةاء كوات الةدخل المةنخفض 
ن على باو غير متناسةب وغير القادرات على السفر بحرية إلى دولة أخرى، كما أن هؤلء النساء يتعرض

ير غةةةير مقبولةةةة في الحصةةةول علةةةى الخةةةدمات. وحةةةث أيرلنةةةدا علةةةى اينةةةاك خطةةةوات لإصةةةلاح لحةةةالت تأخةةة 
الدستور والتشريعات، اا في كللح الةدعوة إلى إجةراء اسةتفتاء، مةن أجةل تةوفير الحمايةة الكاملةة للحقةوق 

 ية. خدمات الإجهاض المأمونة والقانونالإنجابية للنساء والفتيات في أيرلندا، اا في كللح الحصول على 

 الملاحظاا الختامية للدولة موضوع الاستعرا  -4 

 262توصةية مةن أصةل  176ككر الرئيس أنه استناداا إلى المعلومات المقدمة، فهن أيرلنةدا أيةدت  -890
رى توصةةية أخةة  12توصةةية. وقةةُدِّم توضةةيح  إضةةافي بشةةأن  74توصةةية تلقتهةةا، وأحاطةةت علمةةا اةةا فيموعةةه 

 لتحديد الشق الذي يُظى بالتأييد والشق الذي أحُيط به علما. 

وفي الختام، أكد الوفد من جديد التزام أيرلندا بتنفيذ التزاماتهةا في السةتعراض الةدوري الشةامل  -891
 وتقديم معلومات مستكملة عن تنفيذها من خلال تقرير وطبح طوعا في منتصف المدة. 

امهةةا بحمايةةة الفئةةات الأكثةةر ضةةعفا وتةةوفير فةةرص العةةيش في فيتمةةع عةةادل لنةةدا التز وستواصةةل أير  -892
ومنصةةةف للجميةةةع. وسةةةتظل حقةةةوق الإنسةةةان  ةةةوراا رئيسةةةياا مةةةن  ةةةاور السياسةةةات الداخليةةةة والخارجيةةةة. 

 وتتطلع أيرلندا إلى العمل مع جميع الجهات المعنية لتحقيق الأهداف المشتركة.

 من جدول الأعمال 6البند  المناقشة العامة اشأن -باء 

، مناقشةةة 2016أيلول/سةةبتمبر  23، المعقةةودة في 26عقةةد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان، في جلسةةته  -893
 من جدول الأعمال، أدلت خلا ا الجهات التالية ببيانات: 6عامة بشأن البند 

باسةةم البرازيةةل(، أيضةةاا رثلةةو الةةدول الأعضةةاء في فيلةةس حقةةوق الإنسةةان: باراغةةواي ) )أ( 
باسةةم أرمينيةةا، ألبانيةةةا، أيضةةاا ) (27))باسةةم منظمةةة التعةةاون الإسةةلاما(، جورجيةةا، سةةلوفاكيا (27)باكسةةتان
__________ 

 باسم دول أعضاء ودول مراقبة. دولة مراقبة في فيلس حقوق الإنسان متحدثة (27)
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سةةةةابقاا، أوكرانيةةةا، آيسةةةلندا، البوسةةةةنة وا رسةةةلح، تركيةةةا، الجبةةةةل الأسةةةود، جمهوريةةةة مقةةةةدونيا اليوغوسةةةلافية 
 موعةةة الةةدول العربيةةة(، ن )باسةةم في جمهوريةةة مولةةدوفا، جورجيةةا، صةةربيا، ليختنشةةتاين والتحةةاد الأوروو(، السةةودا 

باسةةةم أيضةةةاا الصةةين، فييةةةت نام )باسةةةم رابطةةةة أمةةةم جنةةةوب تةةةرق آسةةيا(، كةةةوبا، المغةةةرب، ناميبيةةةا، ا نةةةد )
 -التحةةاد الروسةةا، إكةةوادور، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، إندونيسةةيا، بةةنغلاديش، بةةوتان، بوليفيةةا )دولةةة 

الشةةعبية الديمقراطيةةة، جنةةوب أفريقيةةا، زمبةةابوي، ريةةة كةةوريا المتعةةددة القوميةةات(، بةةيلاروس، الجزائةةر، جمهو 
البوليفارية(، فييت نام، كوبا، ماليزيا، مصر، المملكة العربية   -، فنزويلا )جمهورية  (27)سنغافورة، السودان

 السعودية، ميا،ار، نيكاراغوا(، المملكة العربية السعودية، ميا،ار، ناميبيا، نيكاراغوا 
 الإسلامية(، البرازيل، السودان، ليبيا  -ة: إيران )جمهورية ول المراقبرثلو الد )ب( 

 مراقب عن كيان من كيانات الأمم المتحدة ووكالتها المتخصصة والمنظمةات كات الصةلة:  )ج(  
 مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين 

قيةةةة للائتمةةةان الإقليميةةةة الأفريمراقبةةةون عةةةن المنظمةةةات غةةةير الحكوميةةةة التاليةةةة: الرابطةةةة  )د( 
منظمةةة أمريكيةةون مةةن أجةةل الديمقراطيةةة وحقةةوق ، مؤسسةةة السةةلام ،تحةةالف الةةدفاع عةةن الحريةةة ،الزراعةةا

رابطةةةة الطةةةلاب التاميةةةل في  ،التةةةاميلا - المركةةةز الثقةةةافي الفرنسةةةا - رابطةةةة بهةةةاراتي ،الإنسةةةان في البحةةةرين
مركةةةةز  ،دوليةةةةة لمنتجةةةةا المصةةةةبراتاللجنةةةةة الدائمةةةةة ال ،رابطةةةةة التضةةةةامن الةةةةدوف مةةةةن أجةةةةل أفريقيةةةةا ،فرنسةةةةا

المجلةةس الةةدوف لةةدعم عدالةةة المحاكمةةات وحقةةوق  ،لجنةةة دراسةةة تنظةةيم السةةلام ،الدراسةات البيئيةةة والإداريةةة
وليةةةة مةةةن أجةةةل الرابطةةةة الد ،مركةةةز قةةةانون حقةةةوق الإنسةةةان ،التحةةةاد الأوروو للعلاقةةةات العامةةةة ،الإنسةةةان

اللجنةةة  ،باسةةم الرابطةةة الدوليةةة للمثليةةات والمثليةةين(أيضةةاا ليةةة )رابطةةة المحةةامين الدو  ،الديمقراطيةةة في أفريقيةةا
المنظمةة  ،باسةم فيلةس هنةود أمريكةا الجنوبيةة(أيضةاا الدوليةة للشةعوب الأصةلية في الأمةريكتين )سويسةرا( )

الملتقةى الأفريقةا  ،التحاد الأفريقا للعلةم والتكنولوجيةا ،مؤسسة معارج للسلام والتنمية ،التنموية العراقية
منظمة الإعلام   ،التحاد الدوف للمدارس المتحدة  ،هيئة رصد الأمم المتحدة  ،للدفاع عن حقوق الإنسان

جمعيةةةةة زودفينةةةةد )ريةةةةح الجنةةةةوب( لأنشةةةةطة التعلةةةةيم والةةةةدعوة المتعلقةةةةة  ،عةةةةن السةةةةتعراض الةةةةدوري الشةةةةامل
 المجلس العالما للبيئة والموارد. ،بالسياسات الإ،ائية

 المقترحاا والبت فيها النظر   مشاريع  -جيم 

 سورينام  

 أيلةةةةول/ 21، المعقةةةةودة في 19اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -894
 .33/101، مشروع المقرر 2016سبتمبر 

 سانت فنسنت وجزر غرينادين  

 أيلةةةةول/ 21، المعقةةةةودة في 19اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -895
 .33/102، مشروع المقرر 2016 سبتمبر

 ساموا  

 أيلةةةةول/ 21، المعقةةةةودة في 19اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -896
 .33/103، مشروع المقرر 2016سبتمبر 
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 اليوان  

 أيلةةةةول/ 21، المعقةةةةودة في 21حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته اعت مةةةةد فيلةةةةس  -897
 .33/104المقرر  ، مشروع2016سبتمبر 

 السودان  

 أيلةةةةول/ 21، المعقةةةةودة في 21اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -898
 .33/105، مشروع المقرر 2016سبتمبر 

  نغاريا  

 أيلةةةةول/ 21، المعقةةةةودة في 21ان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةة  -899
 .33/106، مشروع المقرر 2016سبتمبر 

 بااوا غينيا الجديدة  

 أيلةةةةول/ 22، المعقةةةةودة في 22اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -900
 .33/107، مشروع المقرر 2016سبتمبر 

 طاجيكستان  

 أيلةةةةول/ 22، المعقةةةةودة في 22اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -901
 .33/108ر ، مشروع المقر 2016سبتمبر 

  هورية تنزانيا المتحدة  

 أيلةةةةول/ 22، المعقةةةةودة في 22اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -902
 .33/109، مشروع المقرر 2016سبتمبر 

 واراودا أنتيغوا  

 أيلةةةةول/ 22، المعقةةةةودة في 24اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -903
 .33/110، مشروع المقرر 2016سبتمبر 

 سوازيلند  

 أيلةةةةول/ 22، المعقةةةةودة في 24اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -904
 .33/111، مشروع المقرر 2016سبتمبر 

 ترينيداد وتوباغو  

 أيلةةةةول/ 22، المعقةةةةودة في 24اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -905
 .33/112، مشروع المقرر 2016سبتمبر 
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 تايلند  

 أيلةةةةول/ 23، المعقةةةةودة في 25اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -906
 .33/113، مشروع المقرر 2016سبتمبر 

 أيرلندا  

 أيلةةةةول/ 23، المعقةةةةودة في 25اعت مةةةةد فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان مةةةةن دون تصةةةةويت، في جلسةةةةته  -907
 .33/114قرر ، مشروع الم2016سبتمبر 
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 حالة حقوق الإنسان   فلسطين والأراضي العراية المحتلة الأخرى  -سااعاا  

 من جدول الأعمال 7المناقشة العامة اشأن البند  -ألف 

، وفي 2016أيلول/سةةةةةةةبتمبر  23المعقةةةةةةودة في  27عقةةةةةةد فيلةةةةةةس حقةةةةةةوق الإنسةةةةةةةان في جلسةةةةةةته  -908
مةةةن جةةةدول الأعمةةةال، أدلةةةت  7عامةةةة بشةةةأن البنةةةد أيلول/سةةةبتمبر، مناقشةةةة  26المعقةةةودة في  29 جلسةةةته

 خلا ا الجهات التالية ببيانات:

 ية العربية السورية ودولة فلسطين، بصفتهما رثلا الدولتين المعنيتين رثلا الجمهور  )أ( 

رثلةةةةةو الةةةةةدول الأعضةةةةةاء في فيلةةةةةس حقةةةةةوق الإنسةةةةةان: التحةةةةةاد الروسةةةةةا، إكةةةةةوادور،  )ب( 
)باسةةةم منظمةةةة التعةةةاون الإسةةةلاما(، بةةةنغلاديش،  (27)دونيسةةةيا، باكسةةةتانالإمةةةارات العربيةةةة المتحةةةدة، إن

قوميةةةةةات(، الجزائةةةةةر، جنةةةةةوب أفريقيةةةةةا )باسةةةةةم فيموعةةةةةة الةةةةةدول الأفريقيةةةةةة(، المتعةةةةةددة ال -بوليفيةةةةةا )دولةةةةةة 
باسةم حركةة أيضةاا البوليفاريةة( ) -)باسم فيموعة الدول العربية(، الصةين، فنةزويلا )جمهوريةة  (27)السودان
باسم فيلس التعاون أيضاا  م الباياز(، قطر، كوبا، المغرب، ملديف، المملكة العربية السعودية )بلدان عد

باسةةم إكةةوادور، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، أيضةةاا ) (27)لةةدول الخلةةيج العربيةةة(، ناميبيةةا، نيجةةيريا، نيكةةاراغوا
لجزائر، زمبابوي، فنزويلا )جمهورية المتعددة القوميات(، ا -إندونيسيا، باكستان، البحرين، بوليفيا )دولة  

 عودية( البوليفارية(، كوبا، ماليزيا، مصر، المملكة العربية الس -

الإسةةةةةلامية(، باكسةةةةةتان،  -رثلةةةةةو الةةةةةدول المراقبةةةةةة التاليةةةةةة: الأردن، إيةةةةةران )جمهوريةةةةةة  )ج( 
يلا، العةراق، عمةان، البحرين، البرازيل، تركيا، تونس، الجمهورية العربية السورية، السنغال، السةودان، تة 

 الكويت، لبنان، ليبيا، ماليزيا، مصر، نيكاراغوا، اليمن 

 نظمة الحكومية الدولية التالية: منظمة التعاون الإسلاما  مراقب عن الم )د( 

باسةةم مركةةز الميةةزان أيضةةاا مراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التاليةةة: جمعيةةة الحةةق ) )ه( 
مركز الميزان لحقوق الإنسان   ،الفلسطيبح لمصادر حقوق المواطنة واللاجئين(بديل/المركز  و   لحقوق الإنسان

معهةةةد بحةةةوث المنظمةةةات غةةةير  ،باسةةةم عدالةةةة: المركةةةز القةةةانوني لحقةةةوق الأقليةةةة العربيةةةة في إسةةةرائيل(أيضةةةاا )
بطةةة را ،التةةاميلا - المركةةز الثقةةافي الفرنسةةا - رابطةةة بهةةاراتي ،اللجنةةة العربيةةة لحقةةوق الإنسةةان ،الحكوميةةة

بةةةديل/المركز الفلسةةةطيبح لمصةةةادر  ،الةةةدوف مةةةن أجةةةل أفريقيةةةا رابطةةةة التضةةةامن ،الطةةةلاب التاميةةةل في فرنسةةةا
باسةةم مركةةز الميةةزان لحقةةوق أيضةةاا مركةةز القةةاهرة لدراسةةات حقةةوق الإنسةةان ) ،حقةةوق المواطنةةة واللاجئةةين

 ،شةباب المتعةدد الثقافةاتفيلةس ال ،بديل/المركز الفلسطيبح لمصادر حقوق المواطنةة واللاجئةين(و  الإنسان
أيضةةةاا فيلةةةس التنسةةيق للمنظمةةةات اليهوديةةة ) ،عدالةةة المحاكمةةةات وحقةةوق الإنسةةانالمجلةةس الةةدوف لةةةدعم 

 ،الفدراليةةة الدوليةة لحقةةوق الإنسةةان ،المنظمةةة الدوليةة للةةدفاع عةن الأطفةةال ،باسةم منظمةةة "بنةاي بريةةث"(
حركةةة الشةةباب  ،يةةع أتةةكال التمييةةز العنصةةريالمنظمةةة الدوليةةة للقضةةاء علةةى جم ،منظمةةة المحةةامين الدوليةةة

مركةةز الخيةةام لتأهيةةل  ،باسةةم رابطةةة الحقةةوقيين الأمريكيةةة(أيضةةاا طةةلاب الدوليةةة لنصةةرة الأمةةم المتحةةدة )وال
 ،حملةةة تةةعار الصةةحافة ،مركةةز العةةودة الفلسةةطيبح ،منظمةةة الةةدفاع عةةن ضةةحايا العنةةف ،ضةةحايا التعةةذيب

 العالما. المؤتمر اليهودي ،هيئة رصد الأمم المتحدة ،باتحاد الحقوقيين العر  ،منظمة طا الصفحة
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 متااعة وتنفية إعلان وارامج عمل فيينا -ثامناا  

 حلقة نقاش -ألف 

 المناقشة السنوية المتعلقة بإدماج المنظور الجنساني  

، عملا بقةرار 2016أيلول/سبتمبر  26المعقودة في  28عقد فيلس حقوق الإنسان، في جلسته  -909
المنظةةور الجنسةةاني، مةةع التركيةةز علةةى موضةةوع إدمةةاج المنظةةور ، مناقشةةة سةةنوية بشةةأن إدمةةاج 6/30لةةس المج

 الجنساني في قرارات المجلس وتوصياته وآلياته.

وأدلت نائبة مفوضة الأمم المتحةدة السةامية لحقةوق الإنسةان ببيةان افتتةاحا في حلقةة النقةاش.  -910
ورد للدراسةات الدوليةة، ة رئيسةية مسةاعدة في مركةز جامعةة أكسةفوتولت إدارة المناقشة راما ماني، باحثة 

 ومشاركة في تأسيس منظمة العال الصاعد للنساء الصاعدات.

وفي الجلسة نفسها، أدلى أعضاء حلقة النقاش التالية أتةاعهم ببيةانات: الممثةل الةدائم للجزائةر  -911
مةم بة الدعم الحكوما الةدوف في هيئةة الألدى مكتب الأمم المتحدة في جنيف، بوجمعة دلما  مديرة تع

المتحةةةةدة للمةةةةرأة  المقةةةةرر الخةةةةاص المعةةةةبح بالتعةةةةذيب وغةةةةيرا مةةةةن ضةةةةروب المعاملةةةةة أو العقوبةةةةة القاسةةةةية أو 
اللاإنسةةانية أو المهينةةة، خةةوان إرنسةةتو منةةديز  مةةديرة الةةبرامج في منظمةةة الإعةةلام عةةن السةةتعراض الةةدوري 

 الشامل، أويفا هيغارتي.

ين، عُقةةدتا في الجلسةةة نفسةةها. وخةةلال الفةةترة حلقةةة النقةةاش الةةتي تلةةت كلةةلح إلى فترتةة  وقُسةةمت -912
 الأولى، أدلى المتكلمون التالية أتاعهم ببيانات وطرحوا أسئلة على أعضاء حلقة النقاش:

)باسةةةم  (27)رثلةةةو الةةةدول الأعضةةةاء في فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان: إكةةةوادور، باكسةةةتان )أ( 
اعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر )باسم جم (27)الجمهورية الدومينيكية منظمة التعاون الإسلاما(،

باسةم إسةتونيا، آيسةلندا، الةدا،رك، فنلنةدا، لتفيةا، ليتوانيةا، أيضةاا ) (27)الكاريبي(، جمهورية كوريا، السويد
باسةم أيضةاا ) (27)مسةاالنرويج(، فييت نام، قطر، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الن

 را، ليختنشتاين( سلوفينيا، سويس

 رثلو الدولتين المراقبتين: أيرلندا وبالو  )ب( 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية: التحاد الأوروو  )ج( 

المبةةةةادرة العالميةةةةة مةةةةن أجةةةةل الحقةةةةوق  مراقبةةةةون عةةةةن المنظمةةةةات غةةةةير الحكوميةةةةة التاليةةةةة: )د( 
منظمة الفرنسيسكان الدولية الحركة  ،منظمة العفو الدوليةباسم أيضاا  ية والثقافية )القتصادية والجتماع

منظمة الخدمة الدولية لحقوق الإنسان والمنظمة العالمية  ،الدولية لمناهضة جميع أتكال التمييز والعنصرية
طفةةال والتحةةاد باسةةم المنظمةةة الدوليةةة للةةدفاع عةةن الأأيضةةاا منظمةةة الخطةةة الدوليةةة ) ،لمناهضةةة التعةةذيب(

 هيئة رصد الأمم المتحدة. ،ض الإنسان(الدوف لأر 

 وفي نهاية الفترة الأولى، أجاب المتحدثون في حلقة النقاش عن الأسئلة وأبدوا تعليقات. -913

 وأثناء الفترة الثانية، أدلت الجهات التالية ببيانات: -914

ات ان: لتحةةاد الروسةةا، الإمةةار رثلةةو الةةدول الأعضةةاء التاليةةة في فيلةةس حقةةوق الإنسةة  )أ( 
 البوليفارية(، كوبا  -العربية المتحدة، بنغلاديش، جورجيا، الصين، فنزويلا )جمهورية 
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رثلةةو الةةدول المراقبةةة: إسةةبانيا، أسةةتراليا، إيطاليةةا، باكسةةتان، البرازيةةل، تايلنةةد، تركيةةا،   )ب( 
 كرواتيا، ليبيا، اليونان 

المنظمةةةة الكنديةةةةة للعمةةةل مةةةةن أجةةةةل وميةةةة التاليةةةةة: مراقبةةةون عةةةةن المنظمةةةات غةةةةير الحك )ج( 
جمعية الشابات  مؤسسة معارج للسلام والتنمية،  السكان والتنمية، مركز الخيام لتأهيل ضحايا التعذيب،

 المسيحيات العالمية.

وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، أجةةةةاب المشةةةةاركون في حلقةةةةة النقةةةةاش عةةةةن الأسةةةةئلة وأدلةةةةوا الاحظةةةةاتهم  -915
 الختامية.

 من جدول الأعمال 8اشأن البند  لمناقشة العامةا -باء 

، مناقشةةة 2016أيلول/سةةبتمبر  26، المعقةةودة في 29عقةةد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان، في جلسةةته  -916
 من جدول الأعمال، أدلت خلا ا الجهات التالية ببيانات: 8عامة بشأن البند 

 باسةةةةمأيضةةةةاا سةةةةا )رثلةةةةو الةةةةدول الأعضةةةةاء في فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان: التحةةةةاد الرو  )أ( 
إكةةوادور، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، باكسةةتان، بةةيلاروس، الجزائةةر، جمهوريةةة كةةوريا الشةةعبية الديمقراطيةةة، 

البوليفاريةةةة(، كازاخسةةةتان، كةةةوبا، مةةةاليزيا، مصةةةر، المملكةةةة  -الصةةةين، طاجيكسةةةتان، فنةةةزويلا )جمهوريةةةة 
جنوب أفريقيا )باسم فيموعة  اون الإسلاما(،)باسم منظمة التع (27)العربية السعودية، ا ند(، باكستان

باسةةم ألبانيةةا، أوكرانيةةا، آيسةةلندا، البوسةةنة وا رسةةلح، تركيةةا، الجبةةل أيضةةاا ) (27)الةةدول الأفريقيةةة(، سةةلوفاكيا
جورجيةةةةا، صةةةةربيا، ليختنشةةةةتاين والتحةةةةاد الأوروو(، سةةةةابقاا، الأسةةةةود، جمهوريةةةةة مقةةةةدونيا اليوغوسةةةةلافية 

لروسا، إندونيسيا، باكستان، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، باسم التحاد ا) (27)سلوفينيا، السودان
البوليفاريةةةة( وفيموعةةةة الةةةدول الأفريقيةةةة وفيموعةةةة الةةةدول العربيةةةة(، الصةةةين،  -الصةةةين، فنةةةزويلا )جمهوريةةةة 

غةال، إيطاليةا، البرتباسم الأرجنتين، ألمانيا، أوروغةواي، أيضاا ) (27)البوليفارية(، فنلندا -فنزويلا )جمهورية 
المتعةةددة القوميةةات(، فرنسةةا، مصةةر، المكسةةيلح، ناميبيةةا(،  -بلجيكةةا، البوسةةنة وا رسةةلح، بوليفيةةا )دولةةة 
باسةةةم أكربيجةةةان، الأرجنتةةةين، الأردن، إسةةةبانيا، أيضةةةاا ) (27)فييةةةت نام، كةةةوبا، ملةةةديف، هولنةةةدا، اليةةةابان

، أوروغةةةةواي، أوكرانيةةةةا، أيرلنةةةةدا، آيسةةةةلندا، إيطاليةةةةا، أسةةةةتراليا، إسةةةةتونيا، إسةةةةرائيل، ألبانيةةةةا، ألمانيةةةةا، أنةةةةدورا
باراغةواي، باكسةةتان، البرتغةةال، بلجيكةةا، بلغةةاريا، بنمةةا، البوسةنة وا رسةةلح، بولنةةدا، بةةيرو، تايلنةةد، تركيةةا، 

ليشةةةةتي، الجبةةةةل الأسةةةةود، جةةةةزر البهامةةةةا، جمهوريةةةةة كةةةةوريا، جمهوريةةةةة مقةةةةدونيا  -تيمةةةةور  تشةةةةيكيا، تةةةةونس،
ورجيا، الدا،رك، رواندا، رومانيا، سةانت كيةتس ونةيفس، السةلفادور، سةلوفاكيا، جسابقاا، اليوغوسلافية 

ص، سةةةلوفينيا، السةةةودان، السةةةويد، سةةةيراليون، تةةةيلا، صةةةربيا، غواتيمةةةال، فرنسةةةا، الفلبةةةين، فنلنةةةدا، قةةةبر 
الكةةةةاميرون، كرواتيةةةةا، كنةةةةدا، كوسةةةةتاريكا، كولومبيةةةةا، لتفيةةةةا، لكسةةةةمبرل، ليختنشةةةةتاين، مالطةةةةة، مةةةةاليزيا، 

لمغةةرب، المكسةةيلح، ملةةديف، المملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية، منغوليةةا، موناكةةو، ا
 دة الأمريكية، اليونان(النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الوليات المتح

لإسةةةةلامية(، ا -رثلةةةو الةةةةدول المراقبةةةةة: إسةةةبانيا، أسةةةةتراليا، إسةةةةرائيل، إيةةةران )جمهوريةةةةة  )ب( 
 آيسلندا، باكستان، الجبل الأسود، ليبيا، نيكاراغوا، هنغاريا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليونان  

المتخصصةةة والمنظمةةات كات مراقةةب عةةن كيةةان مةةن كيةةانات الأمةةم المتحةةدة ووكالتهةةا  )ج( 
   الصلة: برنامج الأمم المتحدة الإ،ائا

نسةةان: التحةةالف العةةالما للمؤسسةةات الوطنيةةة مراقةةب عةةن مؤسسةةة وطنيةةة لحقةةوق الإ )د( 
 لحقوق الإنسان )عبر رسالة بالفيديو( 
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مراقبةةةون عةةةةن المنظمةةةات غةةةةير الحكوميةةةة التاليةةةةة: المنظمةةةة الكنديةةةةة للعمةةةل مةةةةن أجةةةةل  )ه( 
الرابطةة  منظمة العمل الةدوف مةن أجةل السةلام والتنميةة في منطقةة البحةيرات الكةبرى، التنمية،السكان و 
رابطةةةة الحقةةةوقيين  مؤسسةةةة السةةةلام، تحةةةالف الةةةدفاع عةةةن الحريةةةة، لأفريقيةةةة للائتمةةةان الزراعةةةا،الإقليميةةةة ا

لعربيةة لحقةةوق اللجنةةة ا الأمريكيةة، منظمةةة أمريكيةون مةةن أجةل الديمقراطيةةة وحقةوق الإنسةةان في البحةرين،
 لتنميةةة،المنتةةدى الآسةةيوي لحقةةوق الإنسةةان وا الأوراسةةا لحقةةوق الإنسةةان، -المنتةةدى الآسةةيوي  الإنسةةان،

رابطةة  رابطةة دونينيةو، رابطةة الطةلاب التاميةل في فرنسةا، التةاميلا،-المركةز الثقةافي الفرنسةا-رابطة بهاراتي
اللجنةة  الرابطة الإنسانية البريطانيةة، أفريقيا، رابطة التضامن الدوف من أجل حماية حقوق المرأة والطفل،

مركةةةةز الةةةةدعوة لحقةةةةوق الإنسةةةةان  بيئيةةةةة والإداريةةةةة،مركةةةةز الدراسةةةةات ال الدائمةةةة الدوليةةةةة لمنتجةةةةا المصةةةةبرات،
باسةةم مركةةز الدراسةةات القانونيةةة أيضةةاا المركةةز الإقليمةةا لحقةةوق الإنسةةان والعةةدل بةةين الجنسةةين ) والسةةلام،

فيلةةس الشةةباب المتعةةدد  لجنةةة دراسةةة تنظةةيم السةةلام،، تةةاش لحقةةوق الإنسةةان(والجتماعيةةة ومنظمةةة كونيك
 التحةةاد الأوروو للعلاقةات العامةةة، الةةة المحاكمةات وحقةةوق الإنسةان،المجلةس الةةدوف لةدعم عد الثقافةات،

مؤسسةةة أمريكةةا اللاتينيةةة لحقةةوق الإنسةةان والتنميةةة  اتحةةاد رابطةةات الةةدفاع عةةن حقةةوق الإنسةةان وتعزيزهةةا،
الرابطة الدولية  لجنة تنسيق تؤون الشعوب الأصلية الأفريقية، فيلس هنود أمريكا الجنوبية، ماعية،الجت
 التحةةةاد الةةةدوف للقةةةيم الإنسةةةانية والأخلاقيةةةة، حركةةةة التصةةةالح الدوليةةةة، جةةةل الديمقراطيةةةة في أفريقيةةةا،مةةةن أ

منظمةةة الخدمةةة الدوليةةة لحقةةوق  الدوليةةة،منظمةةة المحةةامين  التحةةاد السةةلاما الةةدوف للمنظمةةات الطلابيةةة،
 ش لحقةةةةوق الإنسةةةةانمنظمةةةةة كونيكتةةةةا باسةةةةم مركةةةةز الدراسةةةةات القانونيةةةةة والجتماعيةةةةة،أيضةةةةاا الإنسةةةةان )

مركز  المنظمة التنموية العراقية،، مشروع المدافعين عن حقوق الإنسان في ترق أفريقيا والقرن الأفريقا(و
منظمة دعم  رابطة مبورورو للتنمية الجتماعية والثقافية، تحرير،حركة ال الخيام لتأهيل ضحايا التعذيب،

التحةةةاد الأفريقةةةا للعلةةةم والتكنولوجيةةةا، منظمةةةة  لةةةدوف،التواصةةةل في أفريقيةةةا وتعزيةةةز التعةةةاون القتصةةةادي ا
 هيئةة رصةد الأمةم المتحةدة، الملتقى الأفريقا للدفاع عن حقوق الإنسان، براهار ساماج جاغروتي سانثا،

الةةةةدوف للمةةةةدارس المتحةةةةدة، جمعيةةةةة زودفينةةةةد )ريةةةةح الجنةةةةوب( لأنشةةةةطة التعلةةةةيم والةةةةدعوة المتعلقةةةةة  التحةةةةاد
 مؤتمر العال الإسلاما. المجلس العالما للبيئة والموارد، نظمة باروا العالمية،م بالسياسات الإ،ائية،

ا ند ببيانات رارسةا   ، المعقودة في اليوم نفسه، أدلى رثلو باكستان، نيكاراغوا،30وفي الجلسة   -917
 لحق الرد.

 النظر   مشاريع المقترحاا والبت فيها  -جيم 

 الإنسان و ايتها المؤسساا الوطنية لتعزيز حقوق  

، عةةةةةةةةةرض رثةةةةةةةةةل أسةةةةةةةةةتراليا مشةةةةةةةةةروع 2016أيلول/سةةةةةةةةةبتمبر  29، المعقةةةةةةةةةودة في 39في الجلسةةةةةةةةةة  -918
ترك في تقديمه كل من: أرمينيةا، إسةبانيا، ، المقدم من أستراليا والذي اتA/HRC/33/L.17/Rev.1 القرار

رانيةا، أيرلنةدا، آيسةلندا، إيطاليةا، البرتغةال،  إستونيا، أفغانستان، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أنغول، أوروغواي، أوك 
ليشةتي، الجبةل    -بلجيكا، بلغةاريا، بنمةا، بةنن، بوتسةوانا، البوسةنة وا رسةلح، تايلنةد، تركيةا، تشةيكيا، تيمةور  

جمهوريةة مولةةدوفا، جورجيةةا،  سةةابقاا،  جةةزر البهامةةا، جمهوريةة كةةوريا، جمهوريةةة مقةدونيا اليوغوسةةلافية    الأسةود، 
ا، رومانيةةةا، سةةةلوفاكيا، سةةةلوفينيا، السةةةويد، سويسةةةرا، سةةةيراليون، غةةةانا، غواتيمةةةال، فرنسةةةا،  الةةةدا،رك، روانةةةد 

ا، لكسةةةمبرل، ليبيةةةا، المغةةةرب،  الفلبةةةين، فنلنةةةدا، قةةةبرص، قطةةةر، كرواتيةةةا، كنةةةدا، كوسةةةتاريكا، الكونغةةةو، لتفيةةة 
الةةوليات المتحةةدة    المكسةةيلح، موناكةةو، النةةرويج، النمسةةا، نيجةةيريا، نيوزيلنةةدا، هنةةدوراس، هنغةةاريا، هولنةةدا، 

الأمريكية، اليونان. وفي وقت لحق، انضم إلى قائمة مقدما مشروع القرار كل مةن: الأرجنتةين، إسةرائيل،  
فاسو، بولندا، بيرو، توغةو، تةونس، الجزائةر، جمهوريةة أفريقيةا الوسةطى،  إكوادور، باراغواي، البرازيل، بوركينا  
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، كازاخسةةتان، الكةةاميرون، كةةوت ديفةةوار، كولومبيةةا، ، السةةلفادور، السةةنغال، تةةيلا، فيجةةاسةةري لنكةةا 
 ليتوانيا، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، ناميبيا، هايتي.

الجلسة نفسها، أدلى رثل المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنةدا الشةمالية بتعليةق عةام وفي  -919
 على مشروع القرار.

 وفي الجلسة نفسها أيضاا، أدلى رثل ا ند ببيان تعليلاا للتصويت قبل التصويت. -920

ر وفي الجلسةةةةةةة نفسةةةةةةها، اعت مةةةةةةد فيلةةةةةةس حقةةةةةةوق الإنسةةةةةةان مةةةةةةن دون تصةةةةةةويت مشةةةةةةروع القةةةةةةرا -921
 (.33/15 )القرار



A/HRC/33/2 

GE.20-05920 148 

العن رية والتمييز العن ري وكره الأجانب وما يت رل ارةلك مرن أشركال  -تاسعاا  
 تنفية إعلان وارامج عمل ديربانالتع با ومتااعة و 

 جلسة تحاور مع مكلف اولاية   إطار الإجراءاا الخاصة -ألف 

 فريق الخبراء العامل المعني بالمنحدرين من أصل أفريقي  

 -، عرض ريكاردو سونغا الثالث، رئةيس 2016أيلول/سبتمبر  26، المعقودة في 30في الجلسة  -922
عةةةةةبح بالسةةةةةكان المنحةةةةةدرين مةةةةةن أصةةةةةل أفريقةةةةةا، تقريةةةةةري الفريةةةةةق العامةةةةةل مقةةةةةرر فريةةةةةق الخةةةةةبراء العامةةةةةل الم

(A/HRC/33/61 وAdd.1-2.) 

دة الأمريكيةة بصةفتهما الةدولتين وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانين رثلا إيطاليا والةوليات المتحة  -923
 المعنيتين.

التاليةةة ببيةةانات  وأثنةةاء جلسةةة التحةةاور الةةتي أعقبةةت كلةةلح في الجلسةةة نفسةةها، أدلةةت الجهةةات -924
 ووجهت أسئلة إلى الرئيس المقرر:

)باسةم  (28)رثلو الدول التاليةة الأعضةاء في المجلةس: بوتسةوانا، الجمهوريةة الدومينيكيةة )أ( 
 -جماعةةةة دول أمريكةةةا اللاتينيةةةة ومنطقةةةة البحةةةر الكةةةاريبي(، جنةةةوب أفريقيةةةا، الصةةةين، فنةةةزويلا )جمهوريةةةة 

  يلح، نيجيرياالبوليفارية(، كوبا، كينيا، المكس

الإسةةةلامية(، البرازيةةةل،  -رثلةةةو الةةةدول المراقبةةةة: إسةةةبانيا، أوروغةةةواي، إيةةةران )جمهوريةةةة  )ب( 
 كوستاريكا، ليبيا، مصر   بيرو، جزر البهاما، سيراليون،

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية: التحاد الأوروو  )ج( 

للجنة الأفريقية لمروجا الرعاية الصحية مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: ا )د( 
الحركةةةةة الدوليةةةةة لمناهضةةةةة جميةةةةع أتةةةةكال التمييةةةةز  اللجنةةةةة العربيةةةةة لحقةةةةوق الإنسةةةةان، وحقةةةةوق الإنسةةةةان،

حركة الشباب والطلاب الدولية   المنظمة الدولية للقضاء على جميع أتكال التمييز العنصري،  العنصرية، و 
العمةةل الةدوف مةةن أجةةل السةةلام والتنميةةة في منطقةةة البحةةيرات باسةةم منظمةةة أيضةةاا لنصةرة الأمةةم المتحةةدة )

اللجنة  رابطة دونينيو، نسان،اللجنة العربية لحقوق الإ الكبرى، مركز المشورة القانونية الأفريقا الكندي،
  12لأمانة الدولية لحركةة  الدولية للعمل على احترام الميثاق الأفريقا لحقوق الإنسان والشعوب وتطبيقه،

منظمةة المحةامين  الرابطةة الدوليةة لمناهضةة التعةذيب، فيلس هنةود أمريكةا الجنوبيةة، الأول/ديسمبر، كانون
أتةةكال التمييةةز والعنصةةرية والمنظمةةة الدوليةةة للقضةةاء علةةى جميةةع  الحركةةة الدوليةةة لمناهضةةة جميةةع الدوليةةة،

هيئةة  اع عن حقةوق الإنسةان،الملتقى الأفريقا للدف المنظمة التنموية العراقية،، أتكال التمييز العنصري(
 رصد الأمم المتحدة.

 وفي الجلسة نفسها، أجاب الرئيس المقرر عن الأسئلة وأدلى الاحظاته الختامية. -925

__________ 

 مراقبة في فيلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مراقبة.دولة  (28)
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 من جدول الأعمال 9المناقشة العامة اشأن البند  -ءبا 

، وفي 2016أيلول/سةةةةةةةبتمبر  26المعقةةةةةةودة في  30عقةةةةةةد فيلةةةةةةس حقةةةةةةوق الإنسةةةةةةةان في جلسةةةةةةته  -926
مةةةن جةةةدول الأعمةةةال، أدلةةةت  9أيلول/سةةةبتمبر، مناقشةةةة عامةةةة بشةةةأن البنةةةد  27المعقةةةودة في  31 جلسةةةته

 خلا ا الجهات التالية ببيانات:

ل الأعضةةةةةاء في فيلةةةةةس حقةةةةةوق الإنسةةةةةان: التحةةةةةاد الروسةةةةةا، إكةةةةةوادور، رثلةةةةةو الةةةةةدو  )أ( 
يةات(، الجزائةر، جنةوب المتعةددة القوم -)باسةم منظمةة التعةاون الإسةلاما(، بوليفيةا )دولةة  (28)باكسةتان

)باسم أرمينيا، ألبانيا، أوكرانيةا، البوسةنة وا رسةلح،  (28)أفريقيا )باسم فيموعة الدول الأفريقية(، سلوفاكيا
التحةةةةاد الأوروو(،  جورجيةةةةا، صةةةةربيا،سةةةةابقاا، تركيةةةةا، الجبةةةةل الأسةةةةود، جمهوريةةةةة مقةةةةدونيا اليوغوسةةةةلافية 

 البوليفارية(، كوبا، ناميبيا  -لصين، فنزويلا )جمهورية )باسم فيموعة الدول العربية(، ا (28)السودان

 -رثلةةةةةةو الةةةةةةدول المراقبةةةةةةة التاليةةةةةةة: أكربيجةةةةةةان، أرمينيةةةةةةا، إسةةةةةةرائيل، إيةةةةةةران )جمهوريةةةةةةة  )ب( 
 ا، مصر، اليونان الإسلامية(، البحرين، بلغاريا، تركيا، السودان، سيراليون، ليبي

اللجنة الأفريقية لمروجا الرعاية الصحية  :مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية )ج( 
منظمةة أمريكيةون مةن  ،مؤسسةة السةلام ،الرابطةة الإقليميةة الأفريقيةة للائتمةان الزراعةا ،وحقوق الإنسةان

المركةز الةدوف  :19المةادة  ،وق الإنسةاناللجنةة العربيةة لحقة  ،أجل الديمقراطية وحقوق الإنسان في البحةرين
 المركةز الثقةافي الفرنسةا - رابطةة بهةاراتي ،الأوراسا لحقةوق الإنسةان -الآسيوي المنتدى  ،لمناهضة الرقابة

رابطةة التضةامن الةدوف  ،رابطة حماية حقوق المةرأة والطفةل ،رابطة الطلاب التاميل في فرنسا ،التاميلا -
ركةز الدراسةات م ،اللجنة الدائمة الدولية لمنتجا المصةبرات ،لإنسانية البريطانيةالرابطة ا ،من أجل أفريقيا
فيلةةةس الشةةةباب  ،لجنةةةة دراسةةةة تنظةةةيم السةةةلام ،مركةةةز الةةةدعوة لحقةةةوق الإنسةةةان والسةةةلام ،البيئيةةةة والإداريةةةة
التحةةاد الأوروو للعلاقةةات  ،المجلةةس الةةدوف لةةدعم عدالةةة المحاكمةةات وحقةةوق الإنسةةان ،المتعةةدد الثقافةةات

 ،الدوليةة مةن أجةل الديمقراطيةة في أفريقيةاالرابطةة  ،لجنة تنسيق تؤون الشةعوب الأصةلية الأفريقيةة ،العامة
المنظمةةةة  ،يةةةةالتحةةةاد السةةةلاما الةةةدوف للمنظمةةةات الطلاب ،التحةةةاد الةةةدوف للقةةةيم الإنسةةةانية والأخلاقيةةةة

حركةةةة الشةةةباب والطةةةلاب الدوليةةةة لنصةةةرة الأمةةةم  ،الدوليةةةة للقضةةةاء علةةةى جميةةةع أتةةةكال التمييةةةز العنصةةةري
المنظمةةة التنمويةةة  ،لقضةةاء علةةى جميةةع أتةةكال التمييةةز العنصةةري(باسةةم المنظمةةة الدوليةةة لأيضةةاا المتحةةدة )
بةةةةورورو للتنميةةةةة الجتماعيةةةةة رابطةةةةة م ،حركةةةةة التحريةةةةر ،مركةةةةز الخيةةةةام لتأهيةةةةل ضةةةةحايا التعةةةةذيب ،العراقيةةةةة
منظمة براهار ساماج  ،التحاد الأفريقا للعلم والتكنولوجيا ،منظمة الدفاع عن ضحايا العنف ،والثقافية

منظمةة  ،فيموعةة حقةوق الإنسةان للسةيت ،الملتقى الأفريقا للدفاع عن حقوق الإنسةان ،جاغروتي سانثا
 ،التحةةاد الةةدوف للمةةدارس المتحةةدة ،مةةم المتحةةدةهيئةةة رصةةد الأ ،اتحةةاد الحقةةوقيين العةةرب ،طةةا الصةةفحة

 ،ا العالمية منظمة بارو ،  جمعية زودفيند )ريح الجنوب( لأنشطة التعليم والدعوة المتعلقة بالسياسات الإ،ائية
 مؤتمر العال الإسلاما. ،المؤتمر اليهودي العالما ،المجلس العالما للبيئة والموارد

، أدلى رثلو أكربيجان، أرمينيةا، إسةتونيا، 2016أيلول/سبتمبر  27في ، المعقودة 31وفي الجلسة  -927
 الإسلامية( ببيانات رارسة لحق الرد. -إيران )جمهورية 

 سها، أدلى رثلا أكربيجان وأرمينيا ببيانين رارسة لحق الرد الثاني. وفي الجلسة نف -928
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 المساعدة التقنية واناء القدراا -عاشراا  

 حاور اشأن التعاون مع أوكرانيا ومساعدتها   ميدان حقوق الإنسانجلسة الت -ألف 

مةةةةم المتحةةةةدة ، قةةةةدمت نائبةةةةة مفوضةةةةة الأ2016أيلول/سةةةةبتمبر  27، المعقةةةةودة في 31في الجلسةةةةة  -929
السامية لحقوق الإنسان، إحاطة تفوية استجدات حالة حقوق الإنسان في أوكرانيا عملاا بقرار فيلس 

 .32/29حقوق الإنسان 

وفي الجلسة نفسها، أدلى نائب وزير خارجية أوكرانيا، السةيد سةيرغا كيسليتسةيا، ببيةان بصةفة  -930
 أوكرانيا الدولة المعنية. 

، المعقةةودتين في اليةةةوم نفسةةةه، 32و 31تحةةاور الةةةتي أعقبةةةت كلةةلح في الجلسةةةتين وأثنةةاء جلسةةةة ال -931
 سامية:أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى نائية المفوضة ال

رثلةةو الةةدول الأعضةةاء في فيلةةس حقةةوق الإنسةةان: التحةةاد الروسةةا، ألبانيةةا، ألمانيةةا،  )أ( 
 بلجيكا، جورجيا، سويسرا، فرنسا، هولندا  

رثلةةةو الةةةدول المراقبةةةة: إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةتونيا، أيرلنةةةدا، آيسةةةلندا، بولنةةةدا، تركيةةةا،  )ب( 
يةةةةا، السةةةةويد، فنلنةةةةدا، كرواتيةةةةا، كنةةةةدا، لكسةةةةمبرل، ليتوانيةةةةا، تشةةةةيكيا، جمهوريةةةةة مولةةةةدوفا، الةةةةدا،رك، رومان

 النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليابان  

 اقبون عن المنظمتين الحكوميتين الدوليتين التاليتين: فيلس أوروبا، التحاد الأوروو   المر  )ج(  

ة: مؤسسةةة دار حقةةوق الإنسةةان، الرابطةةة مراقبةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التالية  )د( 
هيئةةةةة رصةةةةد الأمةةةةم  فريةةةةق حقةةةةوق الأقليةةةةات، الدوليةةةةة للمحةةةةامين الةةةةديمقراطيين، حركةةةةة التصةةةةالح الدوليةةةةة،

 التحاد العالما للمنظمات النسائية الأوكرانية. ة،المتحد

لةةةةت وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، أجابةةةةت نائبةةةةة المفوضةةةةة السةةةةامية لحقةةةةوق الإنسةةةةان علةةةةى أسةةةةئلة وأد -932
 الاحظاتها الختامية.

 ، المعقودة في اليوم نفسه، أدلى رثل التحاد الروسا ببيان رارسةا لحق الرد.33وفي الجلسة  -933

اور اشأن تقديم المساعدة التقنية واناء القدراا   مجال حقوق الإنسان جلسة تح -باء 
    هورية الكونغو الديمقراطية

، قةةةدمت نائبةةةة المفوضةةةة السةةةامية، عمةةةلاا 2016أيلول/سةةةبتمبر  27في ، المعقةةةودة 32في الجلسةةةة  -934
سةان وأنشةطة الأمةةم ، تقريةر المفوضةة السةةامية عةن حالةة حقةةوق الإن30/26بقةرار فيلةس حقةوق الإنسةةان 

، أعقبت العرض 30/26(. ووفقا لقرار المجلس A/HRC/33/36المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية )
 شملت مناقشة بشأن تعزيز دور المرأة في العملية النتخابية.جلسة تحاور 

اطيةةةةة، وفي الجلسةةةةة نفسةةةةها، أدلى وزيةةةةر العةةةةدل وحقةةةةوق الإنسةةةةان في جمهوريةةةةة الكونغةةةةو الديمقر  -935
 أليكسيس تامبوي موامبا، ببيان بصفة الدولة المعنية.

هةةةات التاليةةة ببيةةةانات وخةةلال المناقشةةةة الةةتي تلةةةت كلةةلح، وفي الجلسةةةة نفسةةها أيضةةةا، أدلةةت الج -936
 ووجهت أسئلة إلى نائبة المفوضة السامية:
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غةةو، رثلةةو الةةدول الأعضةةاء في فيلةةس حقةةوق الإنسةةان: ألمانيةةا، البرتغةةال، بلجيكةةا، تو  )أ( 
 الجزائر، سويسرا، الصين، غانا، فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  

إسةبانيا، أيرلنةدا، تشةيكيا، السةودان، لكسةمبرل، مصةر، موزامبيةق،    رثلو الدول المراقبةة:  )ب( 
 نيوزيلندا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليابان  

 مية الدولية: التحاد الأوروو  مراقب عن المنظمة الحكو  )ج( 

منظمةةة هيةةومن  مراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التاليةةة: منظمةةة العفةةو الدوليةةة، )د( 
منظمةة المتطةوعين  باسم جمعية تآخا القلوب،اا أيضالمكتب الكاثوليكا الدوف للطفال  تش،رايتس وو 

أوسيلياتريتشةةةا الةةةدوف لأتبةةةاع دون بوسةةةةكو  معهةةةد مةةةاريا والتعلةةةيم والتنميةةةةة، الةةةدوليين مةةةن أجةةةل المةةةرأة،
هيئةة رصةد  سةان،الملتقى الأفريقةا للةدفاع عةن حقةوق الإن الفدرالية الدولية لحقوق الإنسان، الساليزيين،

 الأمم المتحدة.

 وفي الجلسة نفسها، أجابت نائبة المفوضة السامية على الأسئلة وأدلت الاحظاتها الختامية. -937

معررززة اشررأن التعرراون التقررني وانرراء القرردراا   اورونرردي   ميرردان جلسررة تحرراور  -جيم 
 حقوق الإنسان

، عقةةةد فيلةةةس حقةةةةوق الإنسةةةان، عمةةةةلاا 2016أيلول/سةةةةبتمبر  27، المعقةةةودة في 33في الجلسةةةة  -938
جلسة تحةاو معةززة بشةأن التعةاون التقةبح وبنةاء القةدرات في بورونةدي  ،24/1-دإو  30/27بقراري المجلس 
 قوق الإنسان.في ميدان ح

وفي الجلسة نفسها، عرض المقرر الخاص المعةبح بتعزيةز الحقيقةة والعدالةة والجةبر وضةمانات عةدم  -939
غريةةف، والمقةةرر الخةةاص السةةابق المعةةبح بحةةالت الإعةةدام خةةارج القضةةاء أو  جةةراءات  التكةةرار، بابلةةو دي

وملتمسةةةةا اللجةةةوء والمهةةةةاجرين مةةةوجزة أو تعسةةةفا، كريسةةةةتوف هةةةاينز، والمقةةةةرر الخةةةاص المعةةةةبح باللاجئةةةين 
فاضةةل،  -والمشةردين داخليةا في أفريقيةا، التةةابع للجنةة الأفريقيةة لحقةوق الإنسةةان والشةعوب، مةايا سةهلا 

 24/1-لتقريةةةر عةةةن التحقيةةةق المسةةةتقل بشةةةأن بورونةةةدي المقةةةد م عمةةةلاا بقةةةرار فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان دإا
(A/HRC/33/37 .) 

زير حقةوق الإنسةان والشةؤون الجتماعيةة والشةؤون الجنسةانية وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى و  -940
 في بوروندي، مارتن نيفياباندي، ببيان بوصف بوروندي الدولة المعنية.

وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى مةةدير تةةبكة نجةةدة ضةةحايا التعةةذيب في بورونةةدي، أرميةةل نيةةونيري،  -941
 ببيان. 

الوطنيةةة لحقةةوق الإنسةةان في بورونةةدي ببيةةان عةةن  نفسةةها أيضةةاا، أدلى رثةةل اللجنةةةوفي الجلسةةة  -942
 طريق الفيديو.

وأثنةةةاء جلسةةةة التحةةةاور المعةةةززة الةةةتي أعقبةةةت كلةةةلح في الجلسةةةة نفسةةةها، أدلةةةت الجهةةةات التاليةةةة  -943
 ببيانات ووجهت أسئلة إلى الخبراء المستقلين:

ألمانيةةا،  سةةان: التحةةاد الروسةةا، ألبانيةةا،رثلةةو الةةدول الأعضةةاء في فيلةةس حقةةوق الإن )أ( 
البرتغةةال، بلجيكةةا، جمهوريةةة كةةوريا، جنةةوب أفريقيةةا )باسةةم فيموعةةة الةةدول الأفريقيةةة(، سويسةةرا، الصةةين، 

باسةةم سةةلوفينيا،  أيضةةاا ) (28)غةةانا، فرنسةةا، المملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية، النمسةةا
 كرواتيا(، هولندا  
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سةةتراليا، إسةةتونيا، أوكرانيةةا، أيرلنةةدا، تشةةيكيا، روانةةدا، لةةو الةةدول المراقبةةة: إسةةبانيا، أرث )ب( 
 السودان، كندا، لكسمبرل، مصر، النرويج، نيوزيلندا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان  

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية: التحاد الأوروو  )ج( 

المركةز  :19ظمة العفةو الدوليةة، المةادة مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: من )د( 
رابطةةةة الرهبةةةان الفرانسيسةةةكان المناصةةةرين  الةةةدوف لمناهضةةةة الرقابةةةة، التحةةةالف العةةةالما لمشةةةاركة المةةةواطنين،

اظ( ) دافعين عةةن مشةةروع المةة ، باسةةم منظمةةة الفرنسيسةةكان الدوليةةة(أيضةةاا للعدالةةة والسةةلام )جماعةةة الوعةةّ
منظمةة الخدمةة الدوليةة  منظمةة هيةومن رايةتس ووتةش، ن الأفريقةا،حقوق الإنسان في ترق أفريقيةا والقةر 

 التحالف الإنجيلا العالما.  لحقوق الإنسان،

 وفي الجلسة نفسها، أجاب الخبراء المستقلون عن الأسئلة وأدلوا الاحظاتهم الختامية. -944

لشةؤون الجنسةانية أدلى وزير حقةوق الإنسةان والشةؤون الجتماعيةة واوفي الجلسة نفسها أيضا،  -945
 في بوروندي، الاحظات ختامية بوصف بوروندي الدولة المعنية.

وفي الجلسة نفسها، أجاب مدير تبكة نجدة ضحايا التعذيب في بوروندي عن الأسئلة وأدلى  -946
 الاحظاته الختامية.

المسرررراعدة التقنيرررة وانررراء القرررردراا للنهرررو  بحقرررروق جلسرررة تحررراور اشررررأن تقرررديم  -دال 
 ن   ليبيا الإنسا 

، قةةةدمت نائبةةةة المفوضةةةة السةةةامية، عمةةةلاا 2016أيلول/سةةةبتمبر  27، المعقةةةودة في 33في الجلسةةةة  -947
، إحاطةة تةفوية اسةتجدات حالةة حقةوق الإنسةان في ليبيةا، اةا في 31/27بقرار فيلس حقوق الإنسةان 

نسةةان وتجاوزاتهةةا، تها حكومةةة ليبيةةا لضةةمان المسةةاءلة عةةن انتهاكةةات حقةةوق الإكلةةلح الخطةةوات الةةتي اينةةذ
، أعقبةةت 31/27ومةةدى إسةةهام المسةةاعدة التقنيةةة وفعاليتهةةا في تحقيةةق كلةةلح الغةةرض. ووفقةةاا لقةةرار المجلةةس 

 الإحاطة الشفوية جلسة تحاور، اشاركة الممثل الخاص للمين العام لليبيا. 

المتحةدة للةدعم   ببيةان الممثةل الخةاص للمةين العةام ورئةيس بعثةة الأمةموفي الجلسة نفسها، أدلى -948
 في ليبيا.

 وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى رثل ليبيا ببيان بوصف ليبيا الدولة المعنية. -949

، 2016أيلول/سةبتمبر  28المعقةودة في  34وأثناء جلسةة التحةاور الةتي أعقبةت كلةلح في الجلسةة  -950
 ية ببيانات ووجهت أسئلة إلى نائية المفوضة السامية:أدلت الجهات التال

رثلو الةدول الأعضةاء في فيلةس حقةوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، ألمانيةا، الإمةارات  )أ( 
)باسةةم  (28)العربيةة المتحةةدة، البرتغةةال، الجزائةر، جنةةوب أفريقيةةا )باسةم فيموعةةة الةةدول الأفريقيةة(، السةةودان

أيرلنةةدا الشةةمالية، ، قطةةر، المغةةرب، المملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى و فيموعةةة الةةدول العربيةةة(، الصةةين
 هولندا 

رثلةةةو الةةةدول المراقبةةةة: الأردن، إسةةةبانيا، أوكرانيةةةا، أيرلنةةةدا، إيطاليةةةا، البحةةةرين، بولنةةةدا،  )ب( 
  تركيا، تشيكيا، تونس، السودان، مصر، نيوزيلندا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليونان

 قب عن المنظمة الحكومية الدولية: التحاد الأوروو مرا )ج( 
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مراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التاليةةة: اللجنةةة العربيةةة لحقةةوق الإنسةةان، مركةةز  )د( 
 منظمةةةة هيةةةومن رايةةةتس ووتةةةش، فيلةةةس الشةةةباب المتعةةةدد الثقافةةةات، القةةةاهرة لدراسةةةات حقةةةوق الإنسةةةان،

 الملتقى الأفريقا للدفاع عن حقوق الإنسان.

، أ أجابةةت نائبةةة المفوضةةة السةةامية علةةى 2016أيلول/سةةبتمبر  28، المعقةةودة في 34وفي الجلسةةة  -951
 الأسئلة وأدلت الاحظاتها الختامية.

 جلسة تحاور مع مكلفين اولاياا   إطار الإجراءاا الخاصة - اء 

 المقررة الخاصة المعنية بحالة حقوق الإنسان   كمبوديا  

لخاصةةةةة المعنيةةةةة بحالةةةةة ، قةةةةدمت المقةةةةررة ا2016أيلول/سةةةةبتمبر  28، المعقةةةةودة في 34في الجلسةةةةة  -952
 (.A/HRC/33/62حقوق الإنسان في كمبوديا، رونا تيث، تقريرها )

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل كمبوديا ببيان بوصف كمبوديا الدولة المعنية. -953

في الجلسة نفسها أيضا، أدلت الجهات التالية ببيانات   وأثناء جلسة التحاور التي أعقبت كللح -954
 إلى المقررة الخاصة: ووجهت أسئلة

رثلةةةةو الةةةةدول الأعضةةةةاء في فيلةةةةس حقةةةةوق الإنسةةةةان: إندونيسةةةةيا، سويسةةةةرا، الصةةةةين،  )أ( 
 فرنسا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 

نةةةةدا، تايلنةةةةد، تشةةةةيكيا، جمهوريةةةةة لو الديمقراطيةةةةة رثلةةةةو الةةةةدول المراقبةةةةة: أسةةةةتراليا، أيرل )ب( 
 نيوزيلندا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليابان  الشعبية، ميا،ار،

مراقةةب عةةن كيةةان مةةن كيةةانات الأمةةم المتحةةدة ووكالتهةةا المتخصصةةة والمنظمةةات كات  )ج( 
 الصلة: اليونيسف 

 وو مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية: التحاد الأور  )د( 

 المركز الدوف لمناهضة الرقابة، :19مراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية: المادة  )ه( 
المكتةةب الكةةاثوليكا الةةدوف  منظمةةة هيةةومن رايةةتس ووتةةش، المنتةةدى الآسةةيوي لحقةةوق الإنسةةان والتنميةةة،

والتعلةيم والتنميةة  رأة،منظمة المتطوعين الدوليين من أجل الم باسم جمعية تآخا القلوب،أيضاا للطفال )
الفدراليةةة  لجنةةة الحقةةوقيين الدوليةةة، ع دون بوسةةكو السةةاليزيين،ومعهةةد مةةاريا أوسيلياتريتشةةا الةةدوف لأتبةةا 

أيضةةاا المنظمةةة العالميةةة لمناهضةةة التعةةذيب ) لجنةةة رصةةد حقةةوق المحةةامين في كنةةدا، الدوليةةة لحقةةوق الإنسةةان،
 باسم التحالف العالما لمشاركة المواطنين(.

 مبوديا الدولة المعنية.وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل كمبوديا الاحظات ختامية بوصف ك -955

 وفي الجلسة نفسها أيضا، أجابت المقررة الخاصة عن الأسئلة وأدلت الاحظاتها الختامية. -956

 الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان   السودان  

، قةةدم الخبةةير المسةةتقل المعةةبح بحالةةة حقةةوق 2016أيلول/سةةبتمبر  28، المعقةةودة في 35في الجلسةةة  -957
 (.A/HRC/33/65نسان في السودان، أريستيد نونونسا، تقريرا )الإ

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل السودان ببيان بوصف السودان الدولة المعنية. -958
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ة نفسها أيضا، أدلت الجهات التالية ببيانات وأثناء جلسة التحاور التي أعقبت كللح في الجلس -959
 ووجهت أسئلة إلى الخبير المستقل:

رثلةةو الةةدول الأعضةةاء في فيلةةةس حقةةوق الإنسةةان: ألبانيةةةا، ألمانيةةا، الإمةةارات العربيةةةة  )أ( 
المتحةدة، بلجيكةةا، بوتسةوانا، توغةةو، الجزائةر، جنةةوب أفريقيةةا )باسةم فيموعةةة الةدول الأفريقيةةة(، سويسةةرا، 

بيةةة(، المملكةةة غةةانا، فرنسةةا، قطةةر، المغةةرب، المملكةةة العربيةةة السةةعودية )باسةةم فيموعةةة الةةدول العر  الصةةين،
 المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  

رثلةةو الةةدول المراقبةةة: إريةةتريا، إسةةبانيا، أوكرانيةةا، البحةةرين، بولنةةدا، بةةيلاروس، جمهوريةةة   )ب( 
لسودان، الكويت، ليبيا، ماف، مصر، موريتانيا، موزامبيق، النرويج، كوريا الشعبية الديمقراطية، جنوب ا

 الوليات المتحدة الأمريكية  نيوزيلندا، 

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية: التحاد الأوروو  )ج( 

التحةةالف    مراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التاليةةة: اللجنةةة العربيةةة لحقةةوق الإنسةةان،  )د(  
فريقةةةا، منظمةةةة  شةةةاركة المةةةواطنين، مشةةةروع المةةدافعين عةةةن حقةةةوق الإنسةةةان في تةةرق أفريقيةةةا والقةةةرن الأ العةةالما لم 

 حملةة اليوبيةل، تنمية المرأة في ترق السودان، منظمة هيومن رايتس ووتش، الفدراليةة الدوليةة لحقةوق الإنسةان، 
  الملتقى الأفريقا للدفاع عن حقوق الإنسان.

  رثل السودان الاحظات ختامية بوصف السودان الدولة المعنية.وفي الجلسة نفسها، أدلى -960

 نفسها، أجاب الخبير المستقل عن الأسئلة وأدلى الاحظاته الختامية. وفي الجلسة -961

 الخبيرة المستقلة المعنية بحالة حقوق الإنسان    هورية أفريقيا الوسطل  

، قةةةةدمت الخبةةةةيرة المسةةةةتقلة المعنيةةةةة بحالةةةةة 2016بر أيلول/سةةةةبتم 28، المعقةةةةودة في 35في الجلسةةةةة  -962
 (.A/HRC/33/63ا الوسطى، ماري ثاين كيتا بوكوم، تقريرها )حقوق الإنسان في جمهورية أفريقي

وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل جمهورية أفريقيا الوسطى ببيان بوصف جمهورية أفريقيا الوسةطى  -963
 الدولة المعنية.

 أيلةةةةول/ 28، المعقةةةةودتين في 36و 35وأثنةةةاء جلسةةةةة التحةةةةاور الةةةتي أعقبةةةةت كلةةةةلح في الجلسةةةتين  -964
 ، أدلت الجهات التالية ببيانات ووجهت أسئلة إلى الخبيرة المستقلة:2016سبتمبر 

رثلةو الةةدول الأعضةاء في فيلةةس حقةةوق الإنسةان: التحةةاد الروسةا، بلجيكةةا، توغةةو،  )أ( 
انا، فرنسةةا، الكونغةةو، المغةةرب، المملكةةة المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الجزائةةر، جورجيةةا، الصةةين، غةة 

 الشمالية 

و الدول المراقبة: إسةبانيا، أنغةول، أوكرانيةا، بةنن، السةودان، كرواتيةا، مةاف، مصةر، رثل )ب( 
 موزامبيق، نيوزيلندا، الوليات المتحدة الأمريكية 

 : التحاد الأوروو مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية )ج( 

لأفريقةا للةدفاع مراقبون عةن المنظمةات غةير الحكوميةة التاليةة: حملةة اليوبيةل، الملتقةى ا )د( 
باسةم مؤسسةة  أيضةاا التحةالف الإنجيلةا العةالما ) ،التحالف الةدوف لإنقةاك الطفولةة ،عن حقوق الإنسان
 كاريتاس الدولية(.

، أدلى رثةةةةل جمهوريةةةةة أفريقيةةةةا الوسةةةةطى الاحظةةةةات ، المعقةةةةودة في اليةةةةوم نفسةةةةه36وفي الجلسةةةةة  -965
 نية.ختامية بصفة جمهورية أفريقيا الوسطى الدولة المع

 وفي الجلسة نفسها، أجابت الخبيرة المستقلة عن الأسئلة وأدلت الاحظاتها الختامية. -966
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 الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان   ال ومال  

، قةةدم الخبةةير المسةةتقل المعةةبح بحالةةة حقةةوق 2016أيلول/سةةبتمبر  28قةةودة في ، المع36في الجلسةةة  -967
 (.A/HRC/33/64اما نياندوغا، تقريرا )الإنسان في الصومال، باه

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل الصومال ببيان بوصف الصومال الدولة المعنية. -968

ا أيضا، أدلت الجهات التالية ببيانات وأثناء جلسة التحاور التي أعقبت كللح في الجلسة نفسه -969
 ووجهت أسئلة إلى الخبير المستقل:

اء في فيلس حقوق الإنسةان: التحةاد الروسةا، إثيوبيةا، الإمةارات رثلو الدول الأعض )أ( 
  العربية المتحدة، بوتسوانا، الجزائر، الصين، فرنسا، قطر، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  

 رثلةةةو الةةةدول المراقبةةةة: إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، أوكرانيةةةا، أيرلنةةةدا، إيطاليةةةا، البحةةةرين، تركيةةةا، )ب( 
 جيبوتي، الدا،رك، السودان، الكويت، مصر، موزامبيق، نيوزيلندا، الوليات المتحدة الأمريكية  

 مراقب عن المنظمة الحكومية الدولية: التحاد الأوروو  )ج( 

 المنظمةةةةات غةةةةير الحكوميةةةةة التاليةةةةة: اللجنةةةةة العربيةةةةة لحقةةةةوق الإنسةةةةان،مراقبةةةةون عةةةةن  )د( 
باسم مشروع المدافعين أيضاا ضة الرقابة، التحالف العالما لمشاركة المواطنين )المركز الدوف لمناه  :19 المادة

مة عن حقوق الإنسان في ترق أفريقيا والقرن الأفريقا(، مركز المعلومات والتأهيل لحقوق الإنسان، منظ
ريقةةةا الملتقةةةى الأف هيةةومن رايةةةتس ووتةةةش، منظمةةةة التنميةةةة التعليميةةةة الدوليةةة، التحةةةاد الةةةدوف للصةةةحفيين،

 للدفاع عن حقوق الإنسان.

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل الصومال الاحظات ختامية بوصف الصومال الدولة المعنية. -970

 ئلة وأدلى الاحظاته الختامية.وفي الجلسة نفسها، أجاب الخبير المستقل عن الأس -971

 حلقة نقاش فيما اين الدوراا -واو 

اشأن تعزيز التعاون الدولي من أجل دعم النظم والعملياا الوطنيرة  حلقة نقاش فيما اين الدوراا  
 لمتااعة حقوق الإنسان

، عقةةةةةد فيلةةةةةس حقةةةةةوق 2016تشةةةةةرين الثةةةةةاني/نوفمبر  9في جلسةةةةةة بةةةةةين الةةةةةدورات عقةةةةةدت في  -972
، حلقةةة نقةةاش فيمةةا بةةين الةةدورات بشةةأن تعزيةةز التعةةاون الةةدوف مةةن 30/25، عمةةلاا بقةةرار المجلةةس الإنسةةان
 النظم والعمليات الوطنية لمتابعة حقوق الإنسان. أجل دعم

وأدلت نائبة مفوضة الأمم المتحةدة السةامية لحقةوق الإنسةان ببيةان افتتةاحا في حلقةة النقةاش.  -973
 الستعراض الدوري الشامل التابع للمفوضية. وتولى إدارة المناقشة رئيس فرع

نقةاش التاليةة أتةاعهم: وزيةرة العةدل وحقةوق وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيةانات أعضةاء حلقةة ال -974
الإنسةةان في إكةةوادور، ليةةدف زونييغةةا  وزيةةر حقةةوق الإنسةةان ومةةدير عةةام حقةةوق الإنسةةان بةةوزارة خارجيةةة 

يبح  رئيسةةة قسةةم إدارة حقةةوق الإنسةةان في وزارة الخدمةةة المدنيةةة باراغةةواي، خةةوان ميغيةةل غةةونزاليس بيبةةول
ة الخارجيةةة والتعةةاون الإ،ةةائا في بلجيكةةا، فيرونيةةلح جوسةة   نائةةب التحاديةةة للشةةؤون الخارجيةةة والتجةةار 

الممثةةةل الةةةدائم في مكتةةةب رئةةةيس الةةةوزراء في موريشةةةيوس، ديفنةةةدري غوبةةةول  رئةةةيس منظمةةةة الإعةةةلام عةةةن 
 امل، ميلون كوثاري.الستعراض الدوري الش
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وخةةلال الفةةترة  وقُسةةمت حلقةةة النقةةاش الةةتي تلةةت كلةةلح إلى فترتةةين، عُقةةدتا في الجلسةةة نفسةةها. -975
 الأولى، أدلى المتكلمون التالية أتاعهم ببيانات وطرحوا أسئلة على أعضاء حلقة النقاش:

)باسم منظمة   (29)انرثلو الدول التالية الأعضاء في المجلس: ألمانيا، باراغواي، باكست )أ( 
  التعاون الإسلاما(، جورجيا، كينيا

يلنةةةةد، تةةةةونس، الجبةةةةل الأسةةةةود، كنةةةةدا، الةةةةوليات رثلةةةةو الةةةةدول المراقبةةةةة: أوروغةةةةواي، تا )ب( 
 المتحدة الأمريكية، اليونان 

مراقبةةان عةةن المنظمتةةين غةةير الحكةةوميتين التةةاليتين: الرابطةةة الدوليةةة للمثليةةات والمثليةةين  )ج( 
 باسم رابطة المحامين الدولية(.أيضاا )

 وأثناء الفترة الثانية، أدلت الجهات التالية ببيانات: -976

ثلةةةو الةةةةدول الأعضةةةةاء في فيلةةةةس حقةةةوق الإنسةةةةان: إندونيسةةةةيا، البرتغةةةةال، جمهوريةةةةة  ر )أ( 
  كوريا، جنوب أفريقيا

يةةةا، مصةةةر، النةةةرويج، رثلةةةو الةةةدول المراقبةةةة: أسةةةتراليا، البرازيةةةل، بةةةيلاروس، تةةةيلا، ليب )ب( 
 هايتي 

 مراقب عن منظمة غير حكومية: منظمة الخدمة الدولية لحقوق الإنسان. )ج( 

  الجلسة نفسها، أجاب المشاركون في حلقة النقاش عن الأسئلة وأدلوا الاحظاتهم الختامية. وفي  -977

 من جدول الأعمال 10المناقشة العامة اشأن البند  -زاي 

، عرضةةت نائبةةة المفوضةةة السةةامية التقةةارير 2016أيلول/سةةبتمبر  28المعقةةودة في ، 36في الجلسةةة  -978
مةن جةدول  10و 2سامية لحقوق الإنسان والأمين العام في إطار البنةدين القطرية المقدمة من المفوضية ال

 (.A/HRC/33/39و A/HRC/33/38الأعمال )

 بصفتهما الدولتين المعنيتين. وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانين رثلا كمبوديا واليمن -979

حقوق الإنسان  ، أجرى فيلس2016أيلول/سبتمبر  29، المعقودتين في 38و 37وفي الجلستين  -980
 من جدول الأعمال، أدلت خلا ا الجهات التالية ببيانات: 10مناقشة عامة بشأن البند 

الروسةا، إكةوادور، ألمانيةا، رثلو الدول الأعضاء في فيلةس حقةوق الإنسةان: التحةاد  )أ( 
، ألمانيةةا، أوكرانيةةا، باسةةم إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، إسةةرائيلأيضةةاا الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، باراغةةواي )

أيرلنةةةدا، آيسةةةلندا، بلجيكةةةا، بلغةةةاريا، تشةةةيكيا، جورجيةةةا، الةةةدا،رك، السةةةويد، سويسةةةرا، فرنسةةةا، فنلنةةةدا، 
برل، ليتوانيةا، ليختنشةةتاين، المملكةة المتحةةدة لبريطانيةا العظمةةى قةبرص، كنةدا، كوسةةتاريكا، لتفيةا، لكسةةم

باسةةةم منظمةةةة أيضةةةاا ) (28)حةةةدة الأمريكيةةةة(، باكسةةةتانوأيرلنةةةدا الشةةةمالية، النمسةةةا، هولنةةةدا، الةةةوليات المت
المتعةةةةددة القوميةةةةات(، جنةةةةوب أفريقيةةةةا )باسةةةةم فيموعةةةةة الةةةةدول  -التعةةةةاون الإسةةةةلاما(، بوليفيةةةةا )دولةةةةة 

باسةةم إسةةبانيا، أسةةتراليا، إسةةتونيا، ألبانيةةا، ألمانيةةا، أوكرانيةةا، أيرلنةةدا، آيسةةلندا، أيضةةاا الأفريقيةةة(، جورجيةةا )
ة وا رسلح، بولندا، تركيا، تشيكيا، الجبةل الأسةود، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوسن إيطاليا، باراغواي،

جمهورية مولدوفا، الدا،رك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سةلوفينيا، السةويد، فرنسةا، فنلنةدا، قةبرص،  
لبريطانيةةةا العظمةةةى كرواتيةةةا، كنةةةدا، لتفيةةةا، لكسةةةمبرل، ليتوانيةةةا، ليختنشةةةتاين، مالطةةةة، المملكةةةة المتحةةةدة 

، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولنةدا، الةوليات المتحةدة الأمريكيةة، وأيرلندا الشمالية
__________ 

 دولة مراقبة في فيلس حقوق الإنسان متحدثة باسم دول أعضاء ودول مراقبة. (29)
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باسم أوكرانيا، البوسنة وا رسلح، الجبل الأسود، جمهورية مقةدونيا أيضاا ) (28)اليابان، اليونان(، سلوفاكيا
أيضاا ) (28)وروو(، سنغافورةجورجيا، صربيا، النرويج، التحاد الأجمهورية مولدوفا، سابقاا، اليوغوسلافية 

الإسةةلامية(، باكسةةتان،  -باسةةم التحةةاد الروسةةا، إكةةوادور، الإمةةارات العربيةةة المتحةةدة، إيةةران )جمهوريةةة 
بيلاروس، الجزائر، زمبةابوي، سةري لنكةا، السةودان، الصةين، الفلبةين، فييةت نام، كةوبا، مةاليزيا، مصةر، 

باسةةم فيموعةةة الةةدول العربيةةة(، سويسةةرا، أيضةةاا ) (28)(، السةةودانة العربيةةة السةةعودية، ميا،ةةار، ا نةةدالمملكةة 
باسةةةم لتحةةةاد الروسةةةا، إثيوبيةةةا، أيضةةةاا البوليفاريةةةة(، قطةةةر، كةةةوبا ) -الصةةةين، فرنسةةةا، فنةةةزويلا )جمهوريةةةة 

 -غةةول، أوغنةدا، إيةران )جمهوريةةة الأردن، إريةتريا، إكةوادور، الإمةارات العربيةةة المتحةدة، أنتيغةوا وبربةودا، أن
 -سلامية(، باكستان، البحرين، بنغلاديش، بنن، بوتسةوانا، بوركينةا فاسةو، بورونةدي، بوليفيةا )دولةة الإ

المتعةةددة القوميةةات(، بةةيلاروس، تشةةاد، توغةةو، تةةونس، الجزائةةر، جةةزر القمةةر، جمهوريةةة أفريقيةةا الوسةةطى، 
الديمقراطيةة، جمهوريةة الكونغةو ية السورية، جمهورية كوريا الشةعبية جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية العرب

الديمقراطيةةة، جمهوريةةةة لو الديمقراطيةةةة الشةةةعبية، جنةةةوب أفريقيةةةا، جنةةةوب السةةةودان، جيبةةةوتي، دومينيكةةةا، 
رواندا، زامبيا، زمبابوي، سان توما وبرينسيبي، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سةانت كيةتس ونةيفس، 

، سيشةةةيل، الصةةةومال، الصةةةين، العةةةراق، عمةةةان، سةةةنغال، سةةةوازيلند، السةةةودان، سةةةيراليونالسةةةلفادور، ال
البوليفارية(،  -بيساو، فنزويلا )جمهورية  -غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غينيا، غينيا الستوائية، غينيا 

ليةبريا، ليبيةا،  فييت نام، قطر، كابو فيردي، الكاميرون، كوت ديفوار، الكونغو، الكويت، كينيا، لبنةان،
قر، مصةةر، المغةةرب، مةةلاوي، المملكةةة العربيةةة السةةعودية، موريتانيةةا، موريشةةيوس، ليسةةوتو، مةةاف، مدغشةة 

موزامبيق، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هةايتي، ا نةد، الةيمن، دولةة فلسةطين(، ملةديف، المملكةة 
ا العظمةةى العربيةةة(، المملكةةة المتحةةدة لبريطانيةة باسةةم فيلةةس التعةةاون لةةدول الخلةةيج أيضةةاا العربيةةة السةةعودية )
باسم إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيا، ألمانيا، أيرلندا، بلجيكا، بلغاريا، البوسنة أيضاا  وأيرلندا الشمالية )

وا رسلح، بولندا، تركيا، توغو، جامايكا، الجبل الأسود، جمهورية كوريا، جمهورية مقةدونيا اليوغوسةلافية 
يا، سةةلوفينيا، سويسةةرا، سةةيراليون، الصةةومال، غةةانا، فرنسةةا، جورجيةةا، الةةدا،رك، رومانيةةا، سةةلوفاكسةةابقاا، 

فنلنةةةةدا، كةةةةوت ديفةةةةوار، كولومبيةةةةا، لتفيةةةةا، لبنةةةةان، لكسةةةةمبرل، ليبيةةةةا، ليختنشةةةةتاين، مةةةةاليزيا، النةةةةرويج، 
باسةم إكةوادور، أيضةاا ) (28)هندوراس، هولندا، الوليات المتحةدة الأمريكيةة، اليةابان، اليةونان(، نيكةاراغوا

المتعددة القوميات(، دومينيكا، سانت فنسنت وجزر غرينةادين، سةانت   -ودا، بوليفيا )دولة أنتيغوا وبرب
باسةةم الأرجنتةةين، إسةةبانيا، أسةةتراليا، ألمانيةةا، أوروغةةواي، أيضةةاا كيةةتس ونةةيفس، غرينةةادا، كةةوبا(، هولنةةدا )

زانيةةةا المتحةةةدة، لبوسةةةنة وا رسةةةلح، تشةةةيكيا، جمهوريةةةة تنإيطاليةةةا، بلجيكةةةا، بةةةنغلاديش، بنمةةةا، بوتسةةةوانا، ا
جمهوريةةة كةةوريا، جنةةوب السةةودان، الةةدا،رك، روانةةدا، رومانيةةا، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، سةةنغافورة، السةةنغال، 
السةةةةويد، سويسةةةةرا، سةةةةيراليون، تةةةةيلا، غةةةةانا، غواتيمةةةةال، فرنسةةةةا، فنلنةةةةدا، قطةةةةر، كنةةةةدا، كةةةةوت ديفةةةةوار،  

يلح، المملكةةةةة المتحةةةةدة لبريطانيةةةةا ، ليختنشةةةةتاين، مةةةةاف، المغةةةةرب، المكسةةةة كوسةةةةتاريكا، لكسةةةةمبرل، ليةةةةبريا
العظمى وأيرلندا الشمالية، موزامبيق، النرويج، نيجيريا، نيوزيلندا، هنغاريا، الةوليات المتحةدة الأمريكيةة، 

 اليابان، التحاد الأروو(، دولة فلسطين 

رلنةةدا، ن، إسةةبانيا، أسةةتراليا، أوكرانيةةا، أيرثلةةو الةةدول المراقبةةة التاليةةة: أكربيجةةان، الأرد )ب( 
البحرين، البرازيل، تايلند، تركيا، الجمهوريةة العربيةة السةورية، جمهوريةة كةوريا الشةعبية الديمقراطيةة، فيجةا،  

 كندا، الكويت، ليبيا، مصر، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هندوراس، الوليات المتحدة الأمريكية 

المنظمةةات كات الأمةةم المتحةةدة ووكالتهةةا المتخصصةةة و  مراقةةب عةةن كيةةان مةةن كيةةانات )ج( 
 الصلة: اليونيسف 

مراقبةةون عةةن المنظمتةةين الحكةةوميتين الةةدوليتين التةةاليتين: فيلةةس التعةةاون لةةدول الخلةةيج  )د( 
 العربية، المنظمة الدولية للفرنكوفونية 
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  ، بير الخيريةةة مؤسسةةة الةةز   ، مؤسسةةة السةةلام مراقبةةون عةةن المنظمةةات غةةير الحكوميةةة التاليةةة:   )ه(  
اللجنةة العربيةة    ، منظمةة العفةو الدوليةة   ، الديمقراطيةة وحقةوق الإنسةان في البحةرين  منظمة أمريكيون من أجةل 

رابطةةة التضةةامن الةةدوف مةةن أجةةل    ، رابطةةة مةةواطبح العةةال   ، رابطةةة الطةةلاب التاميةةل في فرنسةةا   ، لحقةةوق الإنسةةان 
فيلةةس الشةةباب    ، عوة لحقةةوق الإنسةةان والسةةلام مركةةز الةةد   ، مركةةز القةةاهرة لدراسةةات حقةةوق الإنسةةان   ، أفريقيةةا 

منظمةةة تنميةةة المةةرأة في تةةرق    ، المجلةةس الةةدوف لةةدعم عدالةةة المحاكمةةات وحقةةوق الإنسةةان   ، المتعةةدد الثقافةةات 
مؤسسةة أمريكةةا اللاتينيةة لحقةوق الإنسةان والتنميةةة    ، التحةالف المسةكوني لحقةةوق الإنسةان والتنميةة   ، السةودان 

فيلةس هنةود أمريكةا    ، منظمةة هيةومن رايةتس ووتةش   ، والتأهيل لحقةوق الإنسةان لمعلومات مركز ا  ، الجتماعية 
المكتةةب    ، الرابطةةة الدوليةةة للمحةةامين الةةديمقراطيين   ، لجنةةة تنسةةيق تةةؤون الشةةعوب الأصةةلية الأفريقيةةة   ، الجنوبيةةة 

  ، أة أجةل المةر   منظمة المتطوعين الدوليين مةن   ، جمعية تآخا القلوب   باسم أيضاا  الكاثوليكا الدوف للطفال ) 
  ، منظمة المحامين الدولية   ، والتعليم والتنمية ومعهد ماريا أوسيلياتريتشا الدوف لأتباع دون بوسكو الساليزيين 

المنظمةةة    ، المنظمةةة الدوليةةة للقضةةاء علةةى جميةةع أتةةكال التمييةةز العنصةةري   ، الرابطةةة الدوليةةة للمثليةةات والمثليةةين 
لجنةة رصةد حقةوق المحةامين    ، ام لتأهيل ضةحايا التعةذيب مركز الخي  ، منظمة جسور الشبابية  ، التنموية العراقية 

  ، رابطةةةة مبةةةورورو للتنميةةةة الجتماعيةةةة والثقافيةةةة   ، مؤسسةةةة معةةةارج للسةةةلام والتنميةةةة   ، حركةةةة التحريةةةر   ، في كنةةةدا 
الملتقةةى الأفريقةةا للةةدفاع عةةن    ، منظمةةة براهةةار سةةاماج جةةاغروتي سةةانثا   ، منظمةةة الةةدفاع عةةن ضةةحايا العنةةف 

  ، منظمةةة طةةا الصةةفحة   ، التحةةاد العةةام للمةةرأة السةةودانية   ، الةةدوف لإنقةةاك الطفولةةة التحةةالف    ، حقةةوق الإنسةةان 
جمعية زودفينةد )ريةح الجنةوب( لأنشةطة التعلةيم والةدعوة    ، هيئة رصد الأمم المتحدة  ، منظمة الشفافية الدولية 

 ية. وا العالم منظمة بار   ، الرابطة العالمية للمدرسة كأداة للسلم   ، المتعلقة بالسياسات الإ،ائية 

، أدلى رثلةو باراغةواي، فنةزويلا )جمهوريةة 2016أيلول/سبتمبر  29، المعقودة في 38وفي الجلسة  -981
 البوليفارية(، كمبوديا، ملديف ببيانات في إطار رارسة حق الرد.  -

 النظر   مشاريع المقترحاا والبت فيها  -حاء 

 دان حقوق الإنسانواناء قدراته   ميتقديم المساعدة التقنية إلى اليمن   

، عةةةرض رثةةةل السةةةودان )باسةةةم فيموعةةةة 2016أيلول/سةةةبتمبر  29، المعقةةةودة في 39في الجلسةةةة  -982
، المقةةةدم مةةةن السةةةودان باسةةةم فيموعةةةة A/HRC/33/L.5الةةدول العربيةةةة، باسةةةتثناء العةةةراق( مشةةةروع القةةرار 

قةةةت لحةةةق، انضةةةم إلى قةةةدما مشةةةروع. وفي و الةةةدول العربيةةةة. وانسةةةحب العةةةراق مةةةن القائمةةةة الأصةةةلية لم
 مقدما مشروع القرار كل من تايلند، تركيا، السنغال، ملديف.

 وفي الجلسة نفسها، أجرى رثل السودان تنقيحا تفويا على مشروع القرار. -983

 وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى رثل اليمن ببيان بوصف اليمن الدولة المعنية.  -984

سةةلوفينيا، باسةةم الةةدول الأعضةةاء في التحةةاد الأوروو الةةتي هةةا  ة نفسةةها، أدلى رثةةلوفي الجلسةة  -985
 أعضاء في فيلس حقوق الإنسان، بتعليق عام على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفوياا.

وأدلى رئةةيس خةةدمات دعةةم وإدارة الةةبرامج في المفوضةةية السةةامية لحقةةوق الإنسةةان ببيةةان بشةةأن  -986
 مشروع القرار بصيغته المنقحة تفوياا.في الميزانية على  الآثار المترتبة

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل المكسيلح ببيان تعليلاا للتصويت قبل التصويت. -987

، اعت مةةةد فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان مةةةن دون تصةةةويت مشةةةروع القةةةرار وفي الجلسةةةة نفسةةةها أيضةةةاا  -988
 (.33/16بصيغته المنقحة تفويا )القرار 

 ، أدلى رثل قطر بتعليق عام.2016أيلول/سبتمبر  30ة في ، المعقود42الجلسة وفي  -989
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 تقديم المساعدة إلى ال ومال   ميدان حقوق الإنسان  

، عةةةرض رثةةةل المملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا 2016أيلول/سةةةبتمبر  29، المعقةةةودة في 39في الجلسةةةة  -990
وليات المتحةةةدة الأمريكيةةةة مشةةةروع باسةةةم أسةةةتراليا، إيطاليةةةا، تركيةةةا، الةةة أيضةةةاا العظمةةةى وأيرلنةةةدا الشةةةمالية 

، المقةةةدم مةةةن أسةةةتراليا وإيطاليةةةا وجنةةةوب أفريقيةةةا )باسةةةم فيموعةةةة الةةةدول A/HRC/33/L.11/Rev.1 القةةةرار
الأفريقيةةةة( وتركيةةةا والمملكةةةة المتحةةةدة لبريطانيةةةا العظمةةةى وأيرلنةةةدا الشةةةمالية والةةةوليات المتحةةةدة الأمريكيةةةة، 

قةت لحةق، انضةم إلى مقةدما مشةروع القةرار كةل مةن إسةبانيا، ذي اتتركت في تقديمه كرواتيةا. وفي و وال
ألبانيةةةةا، ألمانيةةةةا، إندونيسةةةةيا، أيرلنةةةةدا، البرازيةةةةل، البرتغةةةةال، بلجيكةةةةا، بلغةةةةاريا، البوسةةةةنة وا رسةةةةلح، بولنةةةةدا، 

(، السةةةويد، سويسةةةرا، تشةةةيكيا، جورجيةةةا، الةةةدا،رك، سةةةلوفاكيا، السةةةودان )باسةةةم فيموعةةةة الةةةدول العربيةةةة
قبرص، كندا، لكسمبرل، مالطة، ملديف، النرويج، النمسةا، نيوزيلنةدا، هنغةاريا، هولنةدا، فرنسا، فنلندا، 
 اليابان، اليونان.

 وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل الصومال ببيان بوصف الصومال الدولة المعنية. -991

ن إلى العامةة، وُجةه نظةر فيلةس حقةوق الإنسةا من النظام الداخلا للجمعيةة 153ووفقاا للمادة  -992
 ما يقدر أن يترتب على مشروع القرار من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

 (. 17/ 33وفي الجلسة نفسها، اعت مد فيلس حقوق الإنسان من دون تصويت مشروع القرار )القرار   -993

 حالة حقوق الإنسان   السودانتقديم المساعدة التقنية واناء القدراا لتحسين   

، عةرض رثةل جنةوب أفريقيةا )باسةم فيموعةة  2016أيلول/سةبتمبر   30، المعقودة في 41في الجلسة  -994
 ، المقةةدم مةةن جنةةوب أفريقيةةا باسةةم فيموعةةة الةةدول الأفريقيةةة، A/HRC/33/L.4الةةدول الأفريقيةةة( مشةةروع القةةرار  

لحةةق،  وقةةت  عضةةاء في فيموعةةة الةةدول العربيةةة. وفيوالةةذي اتةةترك في تقديمةةه السةةودان باسةةم الةةدول الأ
 انضم إلى مقدما مشروع القرار كل من إسبانيا وتايلند وتركيا والوليات المتحدة الأمريكية واليابان.

 وفي الجلسة نفسها، أجرى رثل جنوب أفريقيا تنقيحا تفويا على مشروع القرار. -995

بيةةةة( والتحةةةاد رثلةةةو الصةةةين وقطةةةر )باسةةةم فيموعةةةة الةةةدول العر وفي الجلسةةةة نفسةةةها أيضةةةا، أدلى  -996
الروسةةةةا وسةةةةلوفينيا )باسةةةةم الةةةةدول الأعضةةةةاء في التحةةةةاد الأوروو الةةةةتي هةةةةا أعضةةةةاء في فيلةةةةس حقةةةةوق 

 الإنسان( بتعليقات عامة على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفويا.

 دان الدولة المعنية.وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل السودان ببيان بوصف السو  -997

من النظام الداخلا للجمعيةة العامةة، وُجةه نظةر فيلةس حقةوق الإنسةان إلى  153ووفقاا للمادة  -998
 ما يقدر أن يترتب على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفويا من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

 تعليلاا للتصويت قبل التصويت.وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل المكسيلح ببيان  -999

لجلسةةةة نفسةةةها أيضةةةا، اعت مةةةد فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان مةةةن دون تصةةةويت مشةةةروع القةةةرار وفي ا -1000
 (.33/26بصيغته المنقحة تفويا )القرار 

 تقديم المساعدة التقنية واناء القدراا   مجال حقوق الإنسان    هورية أفريقيا الوسطل  

نةةةةةوب أفريقيةةةةةا، باسةةةةةم ، عةةةةةرض رثةةةةةل ج2016أيلول/سةةةةةبتمبر  30قةةةةةودة في ، المع42في الجلسةةةةةة  -1001
، المقةةةدم مةةن جنةةوب أفريقيةةا باسةةم فيموعةةةة A/HRC/33/L.16فيموعةةة الةةدول الأفريقيةةة، مشةةروع القةةرار 

الدول الأفريقية، والذي اتترك في تقديمه كل من إسبانيا، إيطاليا، بلجيكا، رومانيا، فرنسا، لكسةمبرل، 
ندا. وفي وقت لحق، انضم إلى مقدما مشروع لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، هول  المملكة المتحدة
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القرار كل من الأرجنتين، أستراليا، إستونيا، ألمانيا، إندونيسيا، أيرلندا، البرازيل، البرتغال، بلغاريا، بولندا، 
سويسةةرا، فنلنةةدا، كرواتيةةا، كنةةدا،  تايلنةةد، تركيةةا، جمهوريةةة كةةوريا، الةةدا،رك، سةةلوفاكيا، سةةلوفينيا، السةةويد،

 وناكو، النرويج، نيوزيلندا، الوليات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.مالطة، م

وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رثةةل سةةلوفينيا، باسةةم الةةدول الأعضةةاء في التحةةاد الأوروو الةةتي هةةا  -1002
 رار.أعضاء في فيلس حقوق الإنسان، بتعليق عام على مشروع الق

لداخلا للجمعيةة العامةة، وُجةه نظةر فيلةس حقةوق الإنسةان إلى من النظام ا 153ووفقاا للمادة  -1003
 ما يقدر أن يترتب على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفويا من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.

  للتصويت قبل التصويت.وفي الجلسة نفسها، أدلى رثل التحاد الروسا ببيان تعليلاا  -1004

نفسةةةها أيضةةةا، اعت مةةةد فيلةةةس حقةةةوق الإنسةةةان مةةةن دون تصةةةويت مشةةةروع القةةةرار وفي الجلسةةةة  -1005
 (.33/27)القرار 

 تعزيز التعاون التقني واناء القدراا   ميدان حقوق الإنسان  

سةةةةةةم باأيضةةةةةةاا ، عةةةةةةرض رثةةةةةةل تايلنةةةةةةد، 2016أيلول/سةةةةةةبتمبر  30، المعقةةةةةةودة في 42في الجلسةةةةةةة  -1006
، A/HRC/33/L.18مشةةةةروع القةةةةرار  ،رب، النةةةةرويج، هنةةةدوراسإندونيسةةةيا، تركيةةةةا، سةةةةنغافورة، قطةةةر، المغةةةة 

والذي اتترك  ،المقدم من إندونيسيا، البرازيل، تايلند، تركيا، سنغافورة، قطر، المغرب، النرويج، هندوراس
في تقديمةةةه كةةةل مةةةن إسةةةبانيا، أسةةةتراليا، إسةةةرائيل، ألبانيةةةا، ألمانيةةةا، الإمةةةارات العربيةةةة المتحةةةدة، أوروغةةةواي، 

 -آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، البحرين، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بيرو، تةونس، تيمةور  أوكرانيا،
لةةدوفا، الةةدا،رك، سةةلوفينيا، السةةويد، فرنسةةا، الفلبةةين، ليشةةتي، جةةزر البهامةةا، جمهوريةةة كةةوريا، جمهوريةةة مو 

ملةةةديف، المملكةةةة  فنلنةةةدا، فيجةةةا، فييةةةت نام، قةةةبرص، كرواتيةةةا، كنةةةدا، لكسةةةمبرل، مالطةةةة، المكسةةةيلح،
المتحةةدة لبريطانيةةا العظمةةى وأيرلنةةدا الشةةمالية، هولنةةدا، الةةوليات المتحةةدة الأمريكيةةة، اليةةونان. وفي وقةةت 

روع القةةرار كةةل مةةن الأرجنتةةين، أيرلنةةدا، باكسةةتان )باسةةم منظمةةة التعةةاون لحةةق، انضةةم إلى مقةةدما مشةة 
الديمقراطيةةةةة الشةةةةعبية، جمهوريةةةةة مقةةةةدونيا الإسةةةةلاما(، بوتسةةةةوانا، بولنةةةةدا، الجبةةةةل الأسةةةةود، جمهوريةةةةة لو 

جورجيةةةةا، رومانيةةةةا، سةةةةري لنكةةةةا، السةةةةلفادور، سويسةةةةرا، تةةةةيلا، كةةةةابو فةةةةيردي،  سةةةةابقاا، اليوغوسةةةةلافية 
 ريكا، كولومبيا، ليتوانيا، منغوليا، ميا،ار، النمسا، هايتي، اليابان.كمبوديا، كوستا

عامةة، وُجةه نظةر فيلةس حقةوق الإنسةان إلى من النظام الداخلا للجمعيةة ال 153ووفقاا للمادة  -1007
 .ما يقدر أن يترتب على مشروع القرار بصيغته المنقحة تفويا من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية

                       وفي الجلسةةةةةةةةة نفسةةةةةةةةها، اعت مةةةةةةةةد فيلةةةةةةةةس حقةةةةةةةةوق الإنسةةةةةةةةان مةةةةةةةةن دون تصةةةةةةةةويت مشةةةةةةةةروع القةةةةةةةةرار  -1008
 (. 28/ 33)القرار  

 ناء القدراا   مجال حقوق الإنسان    هورية الكونغو الديمقراطيةتقديم المساعدة التقنية وا  

قيةةةةةا، باسةةةةةم ، عةةةةةرض رثةةةةةل جنةةةةةوب أفري2016أيلول/سةةةةةبتمبر  30، المعقةةةةةودة في 42في الجلسةةةةةة  -1009
، المقةةةدم مةةن جنةةوب أفريقيةةا باسةةم فيموعةةةة A/HRC/33/L.26فيموعةةة الةةدول الأفريقيةةة، مشةةروع القةةرار 

ت لحةةةةق، انضةةةةم إلى مقةةةةدما مشةةةةروع القةةةةرار كةةةةل مةةةةن الأرجنتةةةةين، إسةةةةبانيا، الةةةةدول الأفريقيةةةةة. وفي وقةةةة 
 إندونيسيا، بلجيكا، بولندا، تايلند، تركيا، كرواتيا، النمسا، هنغاريا.

وفي الجلسةةة نفسةةها، أدلى رةةثلا بلجيكةةا وسةةلوفينيا، باسةةم الةةدول الأعضةةاء في التحةةاد الأوروو  -1010
 ، بتعليقات عامة على مشروع القرار.التي ها أعضاء في فيلس حقوق الإنسان
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 وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى رثل جمهورية الكونغو الديمقراطية ببيان بصفة الدولة المعنية. -1011

من النظام الداخلا للجمعيةة العامةة، وُجةه نظةر فيلةس حقةوق الإنسةان إلى  153فقاا للمادة وو  -1012
 ه المنقحة تفويا من آثار إدارية وآثار في الميزانية البرنافيية.ما يقدر أن يترتب على مشروع القرار بصيغت

)القةةرار  وفي الجلسةةة نفسةةها، اعت مةةد فيلةةس حقةةوق الإنسةةان مةةن دون تصةةويت مشةةروع القةةرار -1013
33/29.) 

 وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى رثل التحاد الروسا بتعليق عام. -1014
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Pasumai Thaayagam Foundation 
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Presse emblème campagne 

Prevention Association of Social Harms 

Promotion du développement 

économique et social  

Rainforest Foundation International 

Rencontre africaine pour la défense des 

droits de l’homme 

Reporters sans frontières international  

Réseau international des droits humains  

Réseau unité pour le développement de 

Mauritanie 

Russian Peace Foundation 

Saami Council 

Sanad Charity Foundation 

Save the Children International 

Servas International 

Shivi Development Society 

Sikh Human Rights Group 

Social Service Agency of the Protestant 

Church in Germany 

Society for Threatened Peoples  

Society of Iranian Women Advocating 

Sustainable Development of the 

Environment 

Society Studies Centre  

Soka Gakkai International 

Solidarité pour un monde meilleur 

Stichting Rutgers WPF 

Sudan Council of Voluntary Agencies 

Sudanese Women General Union 

Sudanese Women Parliamentarians Caucus 

Swedish Association for Sexuality Education 

Tchad agir pour l’environnement  

Terre des hommes fédération internationale 

Tourner la page 

Tour opération et initiatives 

Transparency International 

TRIAL: Track Impunity Always 

Union of Arab Jurists 

United Nations Watch 

United Schools International 

Universal Peace Federation 

UPR Info 

Verein Südwind Entwicklungspolitik 

Victorious Youths Movement 

Villages unis  

Women Organization for Development and 

Capacity-Building 

Women’s Federation for World Peace 

International 

Women’s Human Rights International 

Association 

Women’s International League for Peace and 

Freedom 

Women’s World Summit Foundation  

World Association for the School as an 

Instrument of Peace 

World Barua Organization 

World Council of Arameans (Syriacs) 

World Environment and Resources Council  

World Evangelical Alliance 

World Federation of Ukrainian Women’s 

Organizations 

World Jewish Congress 

World Medical Association 

World Muslim Congress 

World Network of Users and Survivors of 

Psychiatry  

World Organization against Torture 

World Young Women’s Christian 

Association 
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Annex II 

  Agenda 

Item 1.  Organizational and procedural matters. 

Item 2. Annual report of the United Nations High Commissioner for Human Rights 

and reports of the Office of the High Commissioner and the Secretary-

General. 

Item 3. Promotion and protection of all human rights, civil, political, economic, 

social and cultural rights, including the right to development. 

Item 4. Human rights situations that require the Council’s attention. 

Item 5. Human rights bodies and mechanisms. 

Item 6. Universal periodic review. 

Item 7. Human rights situation in Palestine and other occupied Arab territories. 

Item 8. Follow-up to and implementation of the Vienna Declaration and Programme 

of Action. 

Item 9. Racism, racial discrimination, xenophobia and related forms of intolerance, 

follow-up to and implementation of the Durban Declaration and Programme 

of Action. 

Item 10. Technical assistance and capacity-building. 
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[English, French and Spanish only] 

  Documents issued for the thirty-third session 

Documents issued in the general series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/1 1 Agenda and annotations: Agenda 

A/HRC/33/1/Corr.1 1 Corrigendum 

A/HRC/33/1/Corr.2 1 Corrigendum 

A/HRC/33/2 1 Report of the Human Rights Council on its 
33rd session 

A/HRC/33/3 1 Election of members of the Human Right 
Council Advisory Committee 

A/HRC/33/3/Add.1 1 Note by the Secretary-General 

A/HRC/33/4 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Suriname 

A/HRC/33/4/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/5 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Saint Vincent and the 
Grenadines 

A/HRC/33/5/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/6 6 Report of the Working Group on the 

Universal Periodic Review on Samoa 

A/HRC/33/6/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/7 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Greece 

A/HRC/33/7/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/8 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on the Sudan 

A/HRC/33/8/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/9 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Hungary 
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Documents issued in the general series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/9/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/10 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Papua New Guinea 

A/HRC/33/10/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/11 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Tajikistan 

A/HRC/33/11/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/12 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on the United Republic of 
Tanzania  

A/HRC/33/12/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/13 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Antigua and Barbuda 

A/HRC/33/14 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Swaziland 

A/HRC/33/14/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/15 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Trinidad and Tobago 

A/HRC/33/15/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/16 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Thailand 

A/HRC/33/16/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/17 6 Report of the Working Group on the Universal 
Periodic Review on Ireland 

A/HRC/33/17/Add.1 6 Views on conclusions and/or recommendations, 
voluntary commitments and replies presented 
by the State under review 

A/HRC/33/18 2 Composition of staff of the Office of the United 
Nations High Commissioner for Humans 
Rights: report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 
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   A/HRC/33/19 2, 5 Cooperation with the United Nations, its 
representatives and mechanisms in the field of 
human rights: report of the Secretary General 

A/HRC/33/20 2, 3 Question of the death penalty: report of the 
Secretary-General  

A/HRC/33/21 2, 3 Commemoration of the thirtieth anniversary of 
the Declaration on the Right to Development: 
report of the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/33/22 2, 3 Strengthening policies and programmes for 
universal birth registration and vital statistics 
development: report of the High Commissioner 
for Human Rights 

A/HRC/33/23 2, 3 Implementation of the technical guidance on 
the application of a human rights-based 
approach to policies and programmes to reduce 
and eliminate preventable mortality and 
morbidity of children under 5 years of age: 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/33/24 2, 3 Follow-up on the application of the technical 
guidance on the application of a human rights-
based approach to the implementation of 
policies and programmes to reduce preventable 
maternal mortality and morbidity: report of the 
United Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/33/25 2, 3 Summary of the discussions held during the 
expert workshop on the right to participate in 
public affairs: report of the Office of the United 
Nations High Commissioner for Human Rights 

A/HRC/33/26 2, 3 Outcome of the high-level panel discussion on 
the occasion of the tenth anniversary of the 
Human Rights Council: summary report of the 
Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/33/27 2, 3 Rights of indigenous peoples: report of the 
United Nations High Commissioner for Human 
Rights 

A/HRC/33/28 2, 3 Outcome of the panel discussion on the human 
rights dimensions of preventing and countering 
violent extremism: report of the United Nations 
High Commissioner for Human Rights 

A/HRC/33/29 2, 3  Report on best practices and lessons learned on 
how protecting and promoting human rights 
contribute to preventing and countering violent 
extremism: report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/33/30 2, 3 Human rights of migrants 
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Documents issued in the general series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/31 2, 3 Right to development: report of the Secretary-
General and the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/33/32 3, 4, 7, 9, 
10 

Communications report of Special Procedures 

A/HRC/33/32/Corr.1 3, 4, 7, 9, 
10 

Corrigendum 

A/HRC/33/33 2, 8 National Institutions for the promotion and 
protection of human rights: report of the 
Secretary-General 

A/HRC/33/34 

 

2, 8 

 

Activities of the Global Alliance of National 
Human Rights Institutions in accrediting 
national institutions in compliance with the 
principles relating to the status of national 
institutions for the promotion and protection of 
human rights (Paris Principles): report of the 
Secretary-General 

A/HRC/33/34/Add.1 2, 8 Status of national institutions accredited by the 
Global Alliance of National Human Rights 
Institutions 

A/HRC/33/35 2, 10 Workshop on effective, inclusive and 
participatory mechanisms and methodologies to 
mainstream human rights in the formulation 
and implementation of public policies: note by 
the Secretariat 

A/HRC/33/36 2, 10 Situation of human rights and the activities of 
the United Nations Joint Human Rights Office 
in the Democratic Republic of the Congo : 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

A/HRC/33/37 2, 10 Report on the independent investigation on 
Burundi carried out pursuant to Human Rights 
Council resolution S-24/1 

A/HRC/33/38 2, 10 Situation of human rights in Yemen: report of 
the United Nations High Commissioner for 
Human Rights 

A/HRC/33/39 10 Role and achievements of the Office of the 
United Nations High Commissioner for Human 
Rights in assisting the Government and people 
of Cambodia in the promotion and protection of 
human rights: report of the Secretary-General 

A/HRC/33/40 3 Report of the Independent Expert on the 
promotion of a democratic and equitable 
international order 

A/HRC/33/41 3 Report of the Special Rapporteur on the 
implications for human rights of the 
environmentally sound management and 
disposal of hazardous substances and waste 

A/HRC/33/41/Add.1 3 Mission to the Republic of Korea 

A/HRC/33/41/Add.2 3 Mission to Germany 
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Documents issued in the general series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/41/Add.3 3 Mission to the Republic of Korea: comments by 
the State 

A/HRC/33/41/Add.4 3 Mission to Germany: comments by the State 

A/HRC/33/42 3 Report of the Special Rapporteur on the rights 
of indigenous peoples 

A/HRC/33/42/Add.1 3 Mission to Brazil 

A/HRC/33/42/Add.2 3 Mission to Honduras  

A/HRC/33/42/Add.3 3 Mission to the Sápmi region of Norway, 
Sweden and Finland 

A/HRC/33/42/Add.4 3 Mission to the Sápmi region of Norway, 
Sweden and Finland: comments by the State 

A/HRC/33/42/Add.5 3 Mission to Brazil: comments by the State 

A/HRC/33/43 3 Report of the Working Group on the use of 
mercenaries as a means of violating human 
rights and impeding the exercise of the right of 
peoples to self-determination:  

A/HRC/33/43/Add.1 3 Mission to Tunisia 

A/HRC/33/43/Add.2 3 Mission to Belgium  

A/HRC/33/43/Add.3 3 Mission to Ukraine 

A/HRC/33/43/Add.4 3 Mission to the European Union  

A/HRC/33/43/Add.5 3 Mission to Belgium: comments by the State 

A/HRC/33/43/Add.6 3 Mission to Tunisia: comments by the State 

A/HRC/33/44 3 Report of the Independent Experts on the 
enjoyment of all human rights by older persons 

A/HRC/33/44/Add.1 3 Mission to Costa Rica 

A/HRC/33/45 3 

 

Report of the Working Group on the Right to 
Development on its seventeenth session 
(Geneva, 25 April–3 May 2016) 

A/HRC/33/46 3 Report of the Special Rapporteur on 
contemporary forms of slavery, including its 
causes and consequence 

A/HRC/33/46/Add.1 3 Mission to El Salvador 

A/HRC/30/47 3 Report of the open-ended intergovernmental 
working group to consider the possibility of 
elaborating an international regulatory 
framework on the regulation, monitoring and 
oversight of the activities of private military 
and security companies on its fourth session 

A/HRC/33/48 3 Report of the Special Rapporteur on the 
negative impact of unilateral coercive measures 
on the enjoyment of human rights 

A/HRC/33/48/Add.1 3 Mission to the Sudan  

A/HRC/33/49 3 Report of the Special Rapporteur on the human 
right to safe drinking water and sanitation 
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Documents issued in the general series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/49/Add.1 3 Mission to El Salvador 

A/HRC/33/49/Add.2 3 Mission to Tajikistan 

A/HRC/33/49/Add.3 3 Mission to Botswana 

A/HRC/33/49/Add.4 3 Mission to Tajikistan: comments by the State 

A/HRC/33/49/Add.6 3 Mission to Botswana: comments by the State 

A/HRC/33/50 3 Report of the Working Group on Arbitrary 
Detention 

A/HRC/33/50/Add.1 3 Mission to Malta 

A/HRC/33/50/Add.2 3 Mission to Malta: comments by the State 

A/HRC/33/50/Add.3 3 Mission to El Salvador: comments by the State 

A/HRC/33/51 3 Report of the Working Group on Enforced or 
Involuntary Disappearances 

A/HRC/33/51/Add.1 3 Mission to Turkey 

A/HRC/33/51/Add.2 3 Mission to Sri Lanka 

A/HRC/33/51/Add.3 3 Mission to Peru 

A/HRC/33/51/Add.4 3 Mission to Peru: comments by the State 

A/HRC/33/51/Add.5 3 Mission to Turkey: comments by the State 

A/HRC/33/51/Add.6 3 Mission to Sri Lanka: comments by the State 

A/HRC/33/51/Add.7 3 Follow-up report to the recommendations made 
by the Working Group: missions to Congo and 
Pakistan 

A/HRC/33/52 5 Reports of the Human Rights Council Advisory 
Committee on its sixteenth and seventeenth 
sessions: note by the Secretariat 

A/HRC/33/53 3, 5 Global issue of unaccompanied migrant 
children and adolescents and human rights: 
Progress report of the Human Rights Council 
Advisory Committee 

A/HRC/33/54 3, 5 Report of the Human Rights Council Advisory 
Committee on the activities of vulture funds 
and the impact on human rights: note by the 
Secretariat 

A/HRC/33/55 4 Report of the Independent International 
Commission of Inquiry on the Syrian Arab 
Republic 

A/HRC/33/56 5 Report of the Expert Mechanism on the Rights 
of Indigenous Peoples on its ninth session, 
Geneva, 11–15 July 2016 

A/HRC/33/57 5 The right to health and indigenous peoples with 
a focus on children and youth: study of the 
Expert Mechanism on the Rights of Indigenous 
Peoples 
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Documents issued in the general series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/58 5 Summary of responses to the questionnaire 
seeking the views of States and indigenous 
peoples on best practices regarding possible 
appropriate measures and implementation 
strategies in order to attain the goals of the 
United Nations Declaration on the Rights of 
Indigenous Peoples: report of the Expert 
Mechanism on the Rights of Indigenous 
Peoples 

A/HRC/33/59 5 Report of the open-ended intergovernmental 
working group on a draft United Nations 
declaration on the rights of peasants and other 
people working in rural areas 

A/HRC/33/60 5 

 

Open-ended intergovernmental working group 
on a draft United Nations declaration on the 
right to peace 

A/HRC/33/61 9 Report of the Working Group of Experts on 
People of African Descent on its seventeenth 
and eighteenth sessions 

A/HRC/33/61/Add.1 9 Mission to Italy 

A/HRC/33/61/Add.2 9 Mission to the United States of America 

A/HRC/33/62 10 Report of the Special Rapporteur on the 
situation of human rights in Cambodia 

A/HRC/33/63 10 Report of the Independent Expert on the 
situation of human rights in the Central African 
Republic 

A/HRC/33/64 10 Report of the Independent Expert on the 
situation of human rights in Somalia 

A/HRC/33/65 10 

 

Report of the Independent Expert on the 
situation of human rights in the Sudan 

A/HRC/33/65/Add.1 10 Report of the Independent Expert on the 
situation of human rights in the Sudan: 
comments by the State 

A/HRC/33/66 3 Methods of work of the Working Group on 
Arbitrary Detention 

A/HRC/33/67 2, 3 Promotion and protection of the human rights 
of migrants in the context of large movements: 
report of the United Nations High 
Commissioner for Human Right 

A/HRC/33/68 2, 3 Summary report of the annual full-day of 
discussion on women’s human rights: report of 
the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 
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Documents issued in the limited series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/L.1  1 Reports of the Advisory Committee 

A/HRC/33/L.2 3 Special Rapporteur on contemporary forms of 
slavery, including its causes and consequences 

A/HRC/33/L.3 and Rev.1 3 Preventable maternal mortality and morbidity 
and human rights 

A/HRC/33/L.4  10 Technical assistance and capacity-building to 
improve human rights in the Sudan 

A/HRC/33/L.5  10 Technical assistance and capacity-building for 
Yemen in the field of human rights 

A/HRC/33/L.6 3 The safety of journalists 

A/HRC/33/L.7 3 Promotion of a democratic and equitable 
international order 

A/HRC/33/L.8 3 The use of mercenaries as a means of violating 
human rights and impeding the exercise of the 
right of peoples to self-determination 

A/HRC/33/L.9 3 The human rights of older persons 

A/HRC/33/L.10  3 Human rights and transitional justice 

A/HRC/33/L.11 and Rev.1 10 Assistance to Somalia in the field of human 
rights 

A/HRC/33/L.12 3 The role of prevention in the promotion and 
protection of human rights 

A/HRC/33/L.13 3 Unaccompanied migrant children and 
adolescents and human rights 

A/HRC/33/L.14 and Rev.1 3 Local government and human rights 

A/HRC/33/L.15 3 The right of everyone to the enjoyment of the 
highest attainable standard of physical and 
mental health 

A/HRC/33/L.16 10 Technical assistance and capacity building in 
the field of human rights in the Central African 
Republic 

A/HRC/33/L.17 and Rev.1 

 

8 National institutions for the promotion and 
protection of human rights 

A/HRC/33/L.18 

 

10 Enhancement of technical cooperation and 
capacity-building in the field of human rights 

A/HRC/33/L.19  

 

3 The human rights to safe drinking water and 
sanitation 

A/HRC/33/L.20 3 Preventable mortality and morbidity of children 
under 5 years of age as a human rights concern 

A/HRC/33/L.21 3 Cultural rights and the protection of cultural 
heritage 

A/HRC/33/L.22  3 Arbitrary detention 



A/HRC/33/2 

177 GE.20-05920 
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   A/HRC/33/L.23 3 Human rights and indigenous peoples: mandate 
of the Special Rapporteur on the rights of 
indigenous peoples 

A/HRC/33/L.24 3 Human rights and indigenous peoples 

A/HRC/33/L.25  5 Expert Mechanism on the Rights of Indigenous 
Peoples 

A/HRC/33/L.26 10 Technical assistance and capacity-building for 
human rights in the Democratic Republic of the 
Congo 

A/HRC/33/L.27 and Rev.1 3 Protection of human rights and fundamental 
freedoms while countering terrorism 

A/HRC/33/L.28 3 Equal participation in political and public 
affairs 

A/HRC/33/L.29 3 The right to development 

A/HRC/33/L.30 4 The human rights situation in the Syrian Arab 
Republic 

A/HRC/33/L.31 4 Human rights situation in Burundi 

A/HRC/33/L.32 2 Human rights situation in Yemen 

A/HRC/33/L.33 2 Technical assistance and capacity-building to 
improve human rights in the Sudan 

A/HRC/33/L.34 3 Amendment to draft resolution A/HRC/33/L.28 

A/HRC/33/L.35 3 Amendment to draft resolution A/HRC/33/L.21 

A/HRC/33/L.36 3 Amendment to draft resolution A/HRC/33/L.10 

A/HRC/33/L.37 3 Amendment to draft resolution A/HRC/33/L.10 

A/HRC/33/L.38 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.39 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.40 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.41 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.42 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.43 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.44 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.45 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.46 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 
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   A/HRC/33/L.47 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.48 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.49 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.50 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

A/HRC/33/L.51 3 Amendment to draft resolution 
A/HRC/33/L.3/Rev.1 

 

Documents issued in the Government series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/G/1 4 Note verbale dated 7 July 2016 from the 
Permanent Mission of the Syrian Arab Republic 
to the United Nations Office at Geneva and 
specialized institutions in Switzerland to the 
President of the Human Rights Council 

A/HRC/33/G/2 4 Letter dated 10 August 2016 from the 
Permanent Representative of Georgia to the 
United Nations Office at Geneva addressed to 
the President of the Human Rights Council 

A/HRC/33/G/3 10 Note verbale datée du 20 septembre 2016, 
adressée au Haut-Commissariat des Nations 
Unies aux droits de l’homme par la Mission 
permanente du Burundi auprès de l’Office des 
Nations Unies et des autres organisations 
internationales à Genève 

A/HRC/33/G/4 4 Letter dated 20 July 2016 from the Permanent 
Representative of Azerbaijan to the United 
Nations Office at Geneva addressed to the 
President of the Human Rights Council 

A/HRC/33/G/5 3, 4, 9 

 

Note verbale dated 30 September 2016 from the 
Permanent Mission of Armenia to the United 
Nations Office at Geneva addressed to the 
Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights 

 

Documents issued in the non-governmental organization series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/NGO/1 3 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization in 
special consultative status 



A/HRC/33/2 

179 GE.20-05920 

Documents issued in the non-governmental organization series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/NGO/2 7 Written statement submitted by the International 
Organization for the Elimination of All Forms 
of Racial Discrimination (EAFORD), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/3 9 Written statement submitted by the International 
Organization for the Elimination of All Forms 
of Racial Discrimination (EAFORD), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/4 3 Exposé écrit présenté par l’ONG Hope 
International, organisation non 
gouvernementale dotée du statut consultatif 
général  

A/HRC/33/NGO/5 3 Written statement submitted by the International 
Organization for the Elimination of All Forms 
of Racial Discrimination (EAFORD), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/7 3 Written statement submitted by the World 
Muslim Congress, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/8 3 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/9 4 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/10 4 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/11 4 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/12 6 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/13 9 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/14 3 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization in 
special consultative status 
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   A/HRC/33/NGO/15 7 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/16 7 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/17 3 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/18 3 Written statement submitted by the Society 
Studies Centre (MADA ssc), a non-
governmental organization in special 
consultative status  

A/HRC/33/NGO/19 3 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/20 4 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/21 4 Written statement submitted by the Conseil 
International pour le soutien à des procès 
équitables et aux Droits de l’Homme, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/22 5 Written statement submitted by the 
Associazione Comunita Papa Giovanni XXIII, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/23 3 Written statement submitted by the Norwegian 
Refugee Council, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/24 3 Written statement submitted by Liberal 
International (World Liberal Union), a non-
governmental organization in general 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/25 6 Written statement submitted by the Federation 
of Western Thrace Turks in Europe, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/26 3 Joint written statement submitted by the 
International Alliance of Women, Make 
Mothers Matter (MMM), ONG HOPE 
International, Soroptimist International, non-
governmental organizations in general 
consultative status, Al-Hakim Foundation, 
Association Points-Cœur, Association 
Comunità Papa Giovanni XXIII (APG23), 
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   Company of the Daughters of Charity of St. 
Vincent de Paul, Foundation for GAIA, Global 
Eco-Village Network (the), International 
Catholic Child Bureau, International Council of 
Jewish Women, International Network for the 
Prevention of Elder Abuse, International 
Organization for the Elimination of All Forms 
of Racial Discrimination, International 
Organization for the Right to Education and 
Freedom of Education (OIDEL), International 
Volunteerism Organization for Women, 
Education and Development – VIDES, Istituto 
Internazionale Maria Ausiliatrice delle 
Salesiane di Don Bosco – IIMA, Mothers 
Legacy Project, Planetary Association for Clean 
Energy, Teresian Association, non-
governmental organizations in special 
consultative status, Planetary Association for 
Clean Energy, Institute for Planetary Synthesis 
(IPS), Servas International, Soka Gakkai 
International, non-governmental organisations 
on the roster 

A/HRC/33/NGO/27 3 Written statement submitted by the International 
Longevity Center Global Alliance, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/28 3 Written statement submitted by Associazione 
Comunita Papa Giovanni XXIII, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/29 3, 8 Joint written statement submitted by the 
Ewiiaapaayp Band of Kumeyaay Indians, the 
National Congress of American Indians, the 
Native American Rights Fund, non-
governmental organizations in special 
consultative status, the Indian Law Resource 
Centre, non-governmental organization on the 
roster  

A/HRC/33/NGO/30 5 Written statement submitted by the Indian Law 
Resource Centre, a non-governmental 
organization on the roster 

A/HRC/33/NGO/31 4 Written statement submitted by Americans for 
Democracy & Human Rights in Bahrain, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/32 4 Written statement submitted by Alsalam 
Foundation, a non-governmental organization in 
special consultative status  

A/HRC/33/NGO/33 4 Written statement submitted by the Iraqi 
Development Organization, a non-governmental 
organization in special consultative status 
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   A/HRC/33/NGO/34 3 Written statement submitted by the Eastern 
Sudan Women Development Organization, a 
non-governmental organization in special 
consultative status  

A/HRC/33/NGO/35 3 Written statement submitted by the Jssor Youth 
Organization, a non-governmental organization 
in special consultative status  

A/HRC/33/NGO/36 3 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization in 
special consultative status  

A/HRC/33/NGO/37 4 Written statement submitted by the 
Organization for Defending Victims of 
Violence, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/38 3 Written statement submitted by the Sudanese 
Women Parliamentarians Caucus, a non-
governmental organization in special 
consultative status  

A/HRC/33/NGO/39 5 Written statement submitted by the Egyptian 
Organization for Human Rights, a non-
governmental organization in special 
consultative status  

A/HRC/33/NGO/40 10 Written statement submitted by the Jssor Youth 
Organization, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/41 10 Written statement submitted by the Maarij 
Foundation for Peace and Development, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/42 10 Written statement submitted by the Maarij 
Foundation for Peace and Development, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/43 3 Written statement submitted by the Maarij 
Foundation for Peace and Development, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/44 3 Written statement submitted by the Jammu and 
Kashmir Council for Human Rights (JKCHR), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/45 4 Written statement submitted by the Jammu and 
Kashmir Council for Human Rights (JKCHR), a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/46 9 Written statement submitted by Auspice Stella, 
non-governmental organization in special 
consultative status 
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   A/HRC/33/NGO/47 3 Exposición escrita presentada por la Asociacion 
Cubana de las Naciones Unidas (Cuban United 
Nations Association), organización no 
gubernamental reconocida como entidad 
consultiva especial 

A/HRC/33/NGO/48 3 Written statement submitted by the International 
Network for the Prevention of Elder Abuse, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/49 3 Written statement submitted by the International 
Movement Against All Forms of Discrimination 
and Racism (IMADR), a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/50 3 Written statement submitted by Human Rights 
Now, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/51 10 Written statement submitted by the Al Zubair 
Charitable Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/52 6 Written statement submitted by the Federal 
Union of European Nationalities, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/53 3 Written statement submitted by Human Rights 
Now, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/54 10 Written statement submitted by Human Rights 
Now, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/55 3 Written statement submitted by the Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/56 3 Written statement submitted by Human Rights 
Now, non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/57 3 Written statement submitted by the Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/58 10 Written statement submitted by the Eastern 
Sudan Women Development Organization, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/59 6 Written statement submitted by the Federal 
Union of European Nationalities, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/60 4 Written statement submitted by the Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 
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   A/HRC/33/NGO/61 9 Written statement submitted by Prahar, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/62 3 Written statement submitted by Europe-Third 
World Centre, a non-governmental organization 
in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/63 3 Written statement submitted by the Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/64 3 Written statement submitted by the Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/65 3 Written statement submitted by the Association 
for Defending Victims of Terrorism, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/66 4 Written statement submitted by the Association 
for Defending Victims of Terrorism, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/67 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/68 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/69 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/70 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/71 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/72 5 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/73 3 Written statement submitted by the Asian Legal 
Resource Centre, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/74 4 Written statement submitted by The Palestinian 
Return Centre, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/75 3 Written statement submitted by the Women 
Organization for Development and Capacity 
Building, a non-governmental organization in 
special consultative status  
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   A/HRC/33/NGO/76 7 Written statement submitted by Amuta for NGO 
Responsibility, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/77 4 Written statement submitted by the Conseil 
International pour le soutien à des procès 
équitables et aux Droits de l’Homme, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/78 4 Written statement submitted by the Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/79 4 Written statement submitted by the Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/80 7 Written statement submitted by Amuta for NGO 
Responsibility, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/81 9 Written statement submitted by the International 
Youth and Student Movement for the United 
Nations, a non-governmental organization in 
general consultative status 

A/HRC/33/NGO/82 7 Written statement submitted by United Nations 
Watch, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/83 4 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/84 4 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/85 4 Written statement submitted by the Khiam 
Rehabilitation Center for Victims of Torture, 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/86 3 Joint written statement submitted by 
Association des étudiants tamouls de France, 
Association Burkinabé pour la Survie de 
l’Enfance, Association Mauritanienne pour la 
promotion du droit, Association Solidarité 
Internationale pour l’Afrique (SIA), Integrated 
Youth Empowerment - Common Initiative 
Group (I.Y.E. – C.I.G.), Society for 
Development and Community Empowerment, 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/87 3 Written statement submitted by Associazione 
Comunita Papa Giovanni XXIII, a non-
governmental organization in special 
consultative status 
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   A/HRC/33/NGO/88 10 Written statement submitted by the International 
Catholic Child Bureau, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/89 6 Written statement submitted by the International 
Federation for Human Rights Leagues, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/90 4 Written statement submitted by the Society for 
Threatened Peoples, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/91 4 Written statement submitted by the World 
Evangelical Alliance, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/92 10 Written statement submitted by the Sudanese 
Women General Union, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/93 6 Written statement submitted by Atheist Alliance 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/94 7 Joint written statement submitted by the Al 
Mezan Centre for Human Rights, ADALAH – 
Legal Center for Arab Minority Rights in Israel, 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/95 3 Written statement submitted by the Korea 
Center for United Nations Human Rights 
Policy, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/96 3 Written statement submitted by Human Rights 
Now, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/97 3 Written statement submitted by the Korea 
Center for United Nations Human Rights 
Policy, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/98 3 Written statement submitted by the Korea 
Center for United Nations Human Rights 
Policy, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/99 6 Joint written statement submitted by the 
International Humanist and Ethical Union, the 
European Humanist Federation, non-
governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/100 3 Joint written statement submitted by 
Association Bharathi Centre Culturel Franco-
Tamoul, Alliance Creative Community Project, 
Association Burkinabé pour la Survie de 
l’Enfance, Association Mauritanienne pour la 
promotion du droit, Association pour les 
Victimes Du Monde, Association Solidarité 
Internationale pour l’Afrique (SIA), Integrated 
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   Youth Empowerment – Common Initiative 
Group (I.Y.E. – C.I.G.), non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/101 4 Joint written statement submitted by the 
Nonviolent Radical Party, Transnational and 
Transparty, non-governmental organization in 
general consultative status, the Women’s 
Human Rights International Association, France 
Libertes: Fondation Danielle Mitterrand, non-
governmental organizations in special 
consultative status, International Educational 
Development, Mouvement contre le racism et 
pour l’amitié entre les peuples, non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/33/NGO/102 4 Joint written statement submitted by the 
Association Bharathi Centre Culturel Franco-
Tamoul, Alliance Creative Community Project, 
Association Burkinabé pour la Survie de 
l’Enfance, Association des étudiants tamouls de 
France, Association des Jeunes pour 
l’Agriculture du Mali, Association 
Mauritanienne pour la promotion du droit, 
Association pour les Victimes Du Monde, 
Association Solidarité Internationale pour 
l’Afrique (SIA), Integrated Youth 
Empowerment – Common Initiative Group 
(I.Y.E. – C.I.G.), Society for Development and 
Community Empowerment, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/103 7 Written statement submitted by The Palestinian 
Return Centre, a non-governmental organization 
in special consultative status  

A/HRC/33/NGO/104 3 Written statement submitted by The Palestinian 
Return Centre, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/105 4 Written statement submitted by Gazeteciler ve 
Yazarlar Vakfi, a non-governmental 
organization in general consultative status 

A/HRC/33/NGO/106 2 Joint written statement submitted by World 
Federation of Democratic Youth (WFDY), non-
governmental organization in general 
consultative status, American Association of 
Jurists, Federacion de Asociaciones de Defensa 
y Promocion de los Derechos Humanos, France 
Libertes: Fondation Danielle Mitterrand, 
Habitat International Coalition, International 
Association of Democratic Lawyers (IADL), 
International-Lawyers.Org, World Barua 
Organization (WBO), non-governmental 
organizations in special consultative status, 
International Educational Development, 
Liberation, non-governmental organizations on 
the roster 

A/HRC/33/NGO/107 4 Joint written statement submitted by 
Association Bharathi Centre Culturel Franco-
Tamoul, Alliance Creative Community Project, 
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   Association Burkinabé pour la Survie de 
l’Enfance, Association mauritanienne pour la 
promotion des droits de l’homme, Association 
Solidarité Internationale pour l’Afrique (SIA), 
non-governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/108 4 Joint written statement submitted by 
Association Bharathi Centre Culturel Franco-
Tamoul, Association Burkinabé pour la Survie 
de l’Enfance, Association Mauritanienne pour 
la promotion du droit, Association Solidarité 
Internationale pour l’Afrique (SIA), non-
governmental organizations in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/109 4 Joint written statement submitted by the 
International Youth and Student Movement for 
the United Nations, non-governmental 
organization in general consultative status, 
International Organization for the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), Arab Organization for Human 
Rights, Indian Movement “Tupaj Amaru”, 
International-Lawyers.Org, Union of Arab 
Jurists, non-governmental organizations in 
special consultative status, International 
Educational Development, World Peace 
Council, non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/33/NGO/110 3 Joint written statement submitted by the 
International Organization for the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), Arab Organization for Human 
Rights, Indian Movement “Tupaj Amaru”, 
International-Lawyers.Org, Union of Arab 
Jurists, non-governmental organizations in 
special consultative status, International 
Educational Development, World Peace 
Council, non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/33/NGO/111 3 Joint written statement submitted by the 
International Organization for the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), Arab Organization for Human 
Rights, Indian Movement “Tupaj Amaru”, 
International-Lawyers.Org, Union of Arab 
Jurists, non-governmental organizations in 
special consultative status, International 
Educational Development, World Peace 
Council, non-governmental organization on the 
roster 

A/HRC/33/NGO/112 3 Joint written statement submitted by the 
International Organization for the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), Arab Organization for Human 
Rights, Indian Movement “Tupaj Amaru”, non-
governmental organizations in special 
consultative status, International Educational 
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   Development, World Peace Council, non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/33/NGO/113 7 Joint written statement submitted by the 
International Organization for the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), Arab Organization for Human 
Rights, Indian Movement “Tupaj Amaru”, 
International-Lawyers.Org, Union of Arab 
Jurists, non-governmental organizations in 
special consultative status, International 
Educational Development, World Peace 
Council, non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/33/NGO/114 7 Joint written statement submitted by the 
International Organization for the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination 
(EAFORD), Arab Organization for Human 
Rights, Indian Movement “Tupaj Amaru”, 
International-Lawyers.Org, Union of Arab 
Jurists, non-governmental organizations in 
special consultative status, International 
Educational Development, World Peace 
Council, non-governmental organizations on the 
roster 

A/HRC/33/NGO/115 3 Joint written statement submitted by 
International-Lawyers.Org, Arab Organization 
for Human Rights, International Organization 
for the Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, non-governmental 
organizations in special consultative status, 
International Educational Development, World 
Peace Council, non-governmental organizations 
on the roster 

A/HRC/33/NGO/116 4 Joint written statement submitted by 
International-Lawyers.Org, Arab Organization 
for Human Rights, Indian Movement “Tupaj 
Amaru”, International Organization for the 
Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, Union of Arab Jurists, non-
governmental organizations in special 
consultative status, International Educational 
Development, World Peace Council, non-
governmental organizations on the roster 

A/HRC/33/NGO/117 4 Written statement submitted by the Shia Rights 
Watch, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/118 3 Written statement submitted by the Shia Rights 
Watch, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/119 4 Written statement submitted by the Shia Rights 
Watch, a non-governmental organization in 
special consultative status 
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   A/HRC/33/NGO/120 3 Written statement submitted by the Shia Rights 
Watch, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/121 7 Written statement submitted by the BADIL 
Resource Center for Palestinian Residency and 
Refugee Rights, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/122 3 Written statement submitted by the Himalayan 
Research and Cultural Foundation, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/123 8 Written statement submitted by Federacion de 
Asociaciones de Defensa y Promocion de los 
Derechos Humanos, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/124 8 Exposición escrita presentada por la Federación 
de Asociaciones de Defensa y Promoción de los 
Derechos Humanos, organización no 
gubernamental reconocida como entidad 
consultiva especial 

A/HRC/33/NGO/125 3 Written statement submitted by the Hawa 
Society for Women, a non-governmental 
organization in special consultative status  

A/HRC/33/NGO/126 3 Joint written statement submitted by AARP, a 
non-governmental organization in general 
consultative status, HelpAge International, 
Association Camerounaise pour la Prise en 
Charge de la Personne Agée (ACAMAGE), 
Association Nationale pour l’Evaluation 
Environnementale (DRC), International 
Association for Homes and Services for the 
Ageing, International Association of 
Gerontology and Geriatrics, International 
Network for the Prevention of Elder Abuse, 
National Association of Community Legal 
Centres, Sir William Beveridge Foundation, 
Abiodun Adebayo Welfare Foundation, Nigeria, 
International Longevity Center Global Alliance, 
Regional Public Foundation Assistance for the 
Elderly “Dobroe Delo”, non-governmental 
organizations in special consultative status, 
Gray Panthers, a non-governmental 
organization on the roster 

A/HRC/33/NGO/127 3 Exposición escrita presentada por la Asociacion 
Cubana de las Naciones Unidas (Cuban United 
Nations Association), organización no 
gubernamental reconocida como entidad 
consultiva especial  

A/HRC/33/NGO/128 3 Exposición escrita presentada por la Fundación 
Latinoamericana por los Derechos Humanos y 
el Desarrollo Social, organización no 
gubernamental reconocida como entidad 
consultiva especial 
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   A/HRC/33/NGO/129 2 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/130 4 Written statement submitted by the Maarij 
Foundation for Peace and Development, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/131 7 Written statement submitted by the BADIL 
Resource Center for Palestinian Residency and 
Refugee Rights, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/132 3 Written statement submitted by the CIRID 
(Centre Independent de Recherches et 
d’Initiatives pour le Dialogue), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/133 3 Written statement submitted by the CIRID 
(Centre Independent de Recherches et 
d’Initiatives pour le Dialogue), a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/134 4 Written statement submitted by the Maarij 
Foundation for Peace and Development, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/135 3 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/136 7 Written statement submitted by the ADALAH – 
Legal Center for Arab Minority Rights in Israel, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/137 3 Written statement submitted by the Centre for 
Human Rights and Peace Advocacy, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/138 4 Written statement submitted by the Centre for 
Human Rights and Peace Advocacy, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/139 5 Written statement submitted by the Centre for 
Human Rights and Peace Advocacy, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/140 8 Written statement submitted by the Centre for 
Human Rights and Peace Advocacy, a non-
governmental organization in special 
consultative status 
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   A/HRC/33/NGO/141 9 Written statement submitted by the Centre for 
Human Rights and Peace Advocacy, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/142 10 Written statement submitted by the Centre for 
Human Rights and Peace Advocacy, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/143 3 Written statement submitted by Verein Sudwind 
Entwicklungspolitik, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/144 9 Written statement submitted by Servas 
International, a non-governmental organization 
on the roster 

A/HRC/33/NGO/145 10 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/146 2 Written statement submitted by Amnesty 
International, a non-governmental organization 
in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/147 8 Written statement submitted by the Indian 
Council of South America (CISA), a non-
governmental organization on the roster 

A/HRC/33/NGO/148 2 Written statement submitted by the International 
Career Support Association, a non-
governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/149 4 Written statement submitted by the Agence 
pour les droits de l’homme, non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/150 2 Written statement submitted by Human Rights 
Advocates, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/151 4 Written statement submitted by the Orphan 
Charity Foundation, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/152 3 Written statement submitted by the Families of 
Victims of Involuntary Disappearance (FIND), 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/153 2 Written statement submitted by the International 
Career Support Association, non-governmental 
organizations in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/154 4 Written statement submitted by Femmes 
Solidaires, a non-governmental organization in 
special consultative status 

A/HRC/33/NGO/155 3 Written statement submitted by the Orphan 
Charity Foundation. a non-governmental 
organization in special consultative status 
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   A/HRC/33/NGO/156 4 Written statement submitted by the Beijing 
Zhicheng Migrant Workers’ Legal Aid and 
Research Center, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/157 4 Written statement submitted by the Beijing 
Children’s Legal Aid and Research Center, a 
non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/158 4 Written statement submitted by the Agence 
pour les droits de l’homme, a non-governmental 
organization in special consultative status 

A/HRC/33/NGO/159 10 Written statement submitted by the Beijing 
NGO Association for International Exchanges, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/160 10 Written statement submitted by the Beijing 
NGO Association for International Exchanges, 
a non-governmental organization in special 
consultative status 

A/HRC/33/NGO/161 2 Exposé écrit présenté par Tchad agir pour 
l’environnement, organisation non 
gouvernementale dotée du statut consultatif 
spécial 

 

Documents issued in the national institutions series 

Symbol Agenda item  

   A/HRC/33/NI/1 3 Written submission by the Azerbaijan: Human 
Rights Commissioner (Ombudsman) 

A/HRC/33/NI/2 3 Written submission by the Azerbaijan: Human 
Rights Commissioner (Ombudsman) 
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 المرفق الرااع

بهم مجلرررس حقررروق الإنسررران   أعضررراء اللجنرررة الاستشرررارية الرررةين انتخررر   
 دورته الثالثة والثلاثين وتاريخ انتهاء مدة عضويتهم  

 تاريت انتهاء مدة العضوية اسم العضو

 2019أيلول/سبتمبر  30 )الجزائر(لزهاري بوزيد 

 2019أيلول/سبتمبر  30 كارل هانانيا دي فاريلا )السلفادور( 

 2019أيلول/سبتمبر  30 روسا(ميخائيل ألكسندروفيتش ليبيديف )التحاد ال

 2019أيلول/سبتمبر  30 سينشينغ ليو )الصين(

 2019أيلول/سبتمبر  30 كاورو أوباتا )اليابان( 

 2019أيلول/سبتمبر  30 عمر )مصر(منى 

 2019أيلول/سبتمبر  30 جان زيغلر )سويسرا(
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 المرفق الخامس

ين عيررررنهم مجلررررس المكلفررررون اررررولاياا   إطررررار الإجررررراءاا الخاصررررة الررررة  
 حقوق الإنسان   دورته الثالثة والثلاثين

 المقررة الخاصة المعنية بحقوق الإنسان للمشردين داخلياا   

 داماري )الفلبين( -سيسيليا خيمينيز 

المقرر الخاص المعني بمسألة التعةيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقواة القاسية   
 أو اللاإنسانية أو المهينة

 يلزر )سويسرا(نيلس م

 الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي )عضو من دول أوروبا الشرقية(  

 إلينا تتاينرت )لتفيا(

بررير المسررتقل المعررني بالحمايررة مررن العنررف والتمييررز القررائمين علررل أسررا  الميررل الخ  
 الجنسي والهوية الجنسانية

 فيتيت مونتاربهورن )تايلند(

 الة حقوق الإنسان    هورية إيران الإسلاميةالمقرر الخاص المعني بح  

 أتاء جيلاني جاهانجير )باكستان(
    


